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Kapitel I. 

Hvorledes „Arternes oprindelse“ 

BLEV TIL. 

I f0rste bind s. 102 — 105 bar far selv kortelig 
fortalt, hvorledes „Arternes oprindelse“ blev til. 
Brevene i naervserende og f0lgende kapitel vil illustrere 
og udvide den skisse, ban saaledes bar optrukket. I 
forstningen af bans reise med ^Beagle'" tilled bans 
synsmaader ham ondnu at tale fuldstsendig rettroende 
om nye arters tilblivelse. Saaledes skriver ban i 
1834 i Valparaiso; „Jeg bar allerede fundet leier 
med skjsel af nyere oprindelse, der endnu bar bovaret 
sin farve, i en h0idc af 1300 fod, og iiedenfor or 
tladlandet oversaaet med dem. Grnnden til, at dyre- 
liv mangier her, er kanske den, at ingen dyr er 
blit skabte, siden dette land hsevede sig af havet. 
Dette synes ikke at vaere nogen urimelig gisning.“ 

Dette sled Andes ikke i den trykte „Journal“, 
hvoraf den sidste korrektur blev faerdig i 1837; 
og dette stemmer godt med den forandring, vi ved 
der foregik i bans synsmaader i mellemtiden. Men 
i den trykte „Journal“ finder vi steder, der viser 
en betragtningsmaade, som stemto mere med ret- 
troende teologisk naturbistorie end med bans senere 
synsmaader. Saaledes siger ban i sin behandling 
af fuglene synallaxis og scytalopus: „Xaar man — 
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aom her — st0der paa et dyr, der synes at spille I 
en saa ubetydolig rolle i naturens store hushold- 
sing, koramer man nsesten til at undre sig over, at 
en sserskilt art er blit skabt“. En sammenligning 
mellem de to udgaver ai „ Journal‘S er Itererig, fordi 
den bidrager til at vise, hvorledes bans syn paa 
evolutionsla:ren bar udviklet sig. En saadan sam- 
raenliguing gir os vistnok ikke nogen klar fore- 
stilling om den store msengde af gisninger, som ■ 
formedo sig i bans tanke; men den visor, at bans 
tro paa ndviklingslserens sandbed i raellemtiden var 
blit saa stserk, at ban lod denne Isere faa en mere 
fremtrsedende plads i anden udgave. I sin selv- 
biografi siger ban, at det var f0rst ved at Isese 
Malthus, at ban fik en klar forestilling om det 
naturlige udvalgs betydning. Dette var i 1838 — 
et aar efter at ban var fserdlg med f0rste udgave 
(som ikke udkom f0r 1839), og syv aar f0r anden 
udgave saa dagens lys (184.5). Det afgj0rende 
vendepunkt i denne teoris historie ligger derfor i 
tiden mellem 1839 og 1845. F0rst skal jeg anfpro 
endel steder, som praktisk talt er ^e samme i de 
to udgaver, og som derfor hovedsagelig er af inter- 
esse, fordi de viaer os bans opfatning af sp0rs- 
maalet i 1837. At der forekommer to arter af 
molothnts (Iste udg. s. 61, 2den udg. s. 53) raaa 
ha vseret et af de tidligste af ham bemaerkede ' 
eksemplor paa representative arter — noget, som 
vi ved gjorde dybt indtryk paa ham (selvbiografien ^ 
s. 97). Ilans betragtninger over indfprte dyr , 
(Iste udg. s. 139, 2den udg. s. 120) viser, hvilket ■ 
indtryk det gjorde paa ham, da ban blev opmerk- 
som paa det indviklede indbyrdes afhengigbedsfor- 
hold, i hvilket . dyrene paa et givet areal ataar til 
hverandre. En lignende betragtningsmaade fremgaar 
(Iste udg. s. 98, 2den udg. s. 85) af bans behand- , 
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ling af den feilagtige tro, at store dyr til sit under- 
hold skulde behave et yppigt vsekstliv ; det urigtige 
i denne antagelse illustreres ved en sammenligning 
mellem Syd-Afrikas og Syd-Amerikas fauna og mellem 
do to kontinenters vsekstliv. Dot interessante ved 
bans behandling er, at den klart paaviser vor 
aprioriske uvidenhed om de livsforhold, der passer 
for hvilkensomhelst organisme. Dor er et sted, som 
mere end engang er blit citeret, fordi det viser, 
hvorlodes bans synsmaader blev til. Dot er det 
sted, hvor ban behandler den slaaende forskjel 
mellem musene paa 0st- og vestsiden af Andes- 
bjorgeno (Iste udg. s. 390); ,,Medmindre vi gaar 
ud fra, at den samme art er blit skabt i to for- 
skjellige lande, bpr vi ikke vente at finde nogen 
stprre ligbed mellem de organiske vsesener paa de 
modsatte sider af Andesbjergene end paa kyster, 
der skilles ved et bredt Bund“. 1 anden udgavo 
(s. 327) er stedet nsesten ordret ligedan og inde- 
holder praktisk talt samme mening. Der er i 2den 
udgave andre steder igjcn, hvor ban stserkere hol- 
der paa ovolutions-laeren, men som forresten ligner 
de tilsvarende steder i Iste udgave. Under beskri- 
velsen af den blindo tuco-tuco (Iste udg. s. GO, 
2den udg. s. .52) gj0r ban saaledes i Iste udgave 
ingen hentydning til, bvad Lamarck muligens kuude 
ha ment: ban bruger den holler ikke som et 

eksempel paa tillempning som i udgaven af 1815. 

I 2den udgave (s. 173) trseflfer vi et slaaende 
sted om slsegtskabet mellem „de uddpde gumlere 
og de nulevende dovendjr, myreslugere og panser- 
dyr“. „Dette vidunderlige slaegtskab paa det samme 
fastland mellem uddpet og nulevende vil utvilsomt 
for fremtiden kaste mere lys over organiske vsese- 
ners optraeden paa jorden og deres forsvinden derfra 
end nogen anden klasse af kjendsgjerninger". Denne 
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scetnlng Andes ikke i Iste udgave; men den omstsen- 
dighed, at de nulevende dyreformers kjsempemaessige 
forl0bero var forsvundne fra jorden, havde piensyn- 
lig gjort et dybt indtryk paa ham. Forskjellen 
mellem udviklingerne i do to udgaver er sserdeles 
oplysende. I begge fremholder han staerkt vort 
ubokjendtskab til livs-betingelsorne; men i 2den 
udgave paavises med stor styrke den voldsomma 
kamp for tilvserelsen. Dernaest f0lger en samiiien- 
ligning mellem sjelden forekomst^) og arrters uddpen; 
her trseffer vi den taake, at de nulevende arters 
bevarelse og herredpmme er afh»ngig af den grad, 
i hvilken do er afpassede efter de omgivende for- 
hold. 1 forste udgave er han kun „fristet til at 
tro, at slige simple forhold som forandring i klima 
og l'0de oiler indforelsen af fiender eller andre 
arters overhaandtagen er grunden til racemes aflgs- 
ning af andre“. Men i slutten af Iste udgave ender 
han kapitlet med en sammenligning mellem en arts 
uddeen og frugttrse-afarters forsvinden, som ora han 
troede, at et mystisk livs-vilkaar var blit paatrykt 
hver enkelt art ved dons skabelse. 

De forskjellige maader, livorpaa Galapagos- 
spprsmaalet bchandles i de to udgaver, er ogsaa af 
en vis interease. I ferste udgave fremhseves dot 
eiendommelig amerikanske ved disse 0ers produkter, 
ligesaa den omatmndighed, at de forskjellige 0er 
eier smrskilt udprsegede former; men spprsmaalets 
store betydning fremholdes ikke videre staerkt; saa- 
ledes f. eks., naar han siger: „denne lighed i typer 
mellem fjerntliggendo 0er og fastlande, medens 
derimod arterne er forskjellige, har man neppe lagt 
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tilstrsekkeligt raserke til. Efter nogle forfattcres 
mening skulde denne omstsendigtied forklares ved, 
at den skabende kraft havde virket efter den 
samme lev paa et meget stort omraade.“ (late 
udg. B. 474). Dette sted findes ikke i 2den udgave, 
og de generajiserende betragtninger over den geogra- 
fiske udbredelse er meget videre og fuldstaendigere. 
Saalcdes spprger ban; „Hvorfor var deres urbe- 
boere, der baade i art og antal forekom i et andet 
forhold end fastlandets og derfor virker paa 
bverandre paa en forskjellig maade — hvorfor var 
de skabte effor amerikanske organisation8-typer?,“ 
(aden udg. s. 393). Den samme forskjel i behand- 
lingen fremgaar ogsaa af andre Bteder i dette 
kapitel. Saaledes beskrives nuanceringen i nseb- 
form hoB de tretten beslaegtede finke-arter i fprste 
udgave (s. 4G1) uden kommeutar; i 2den udgave 
derimod slutter ban (s. 380): „Man kunde virkelig 
komme paa den tanke, at paa grund af fuglenes 
oprindelige sjeldenbed i dette 0-hav er en og samme 
art blit taget og tillempet i forBkjellige 0iemed“. 
Naar alt kommer til alt, synes jeg, det er rart, at 
forskjellen mellem de to udgaver ikke er stprre; 
det er et bevis til paa forfatterens forsigtighed og 
tilbageholdenbed i beliandlingen af sin teori. Xaar 
vi bar l»st den anden udgave af Journal, blir vi 
h0ist overraskede ved at Unde, hvor langt bans 
eynsmaader var udviklede i 1837. De notise-bpger, 
hvori ban nedskrev spredte tanker og sp0rsmaal, 
ssetter os island til at danne os en mening herom. 
Jeg vil gi nogle citater fra den f0rste notise-bog, 
der er fprt mellem juli 1837 og februar 1838; 
dette l0nner saa meget bedre umagen, som det 
gir 08 et indblik i bans tankeliv, f0r ban bavde 
IsestMalthus. Bemaerkningerne er skrevne i hui og 
hast; mange ord er udeladte, saa det ofte er van- 
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skeligt at Bkj0nne meningen. Paa faa undtagelser j 
naer (jeg har sat dem i firkantede klammer)^) bar | 
jeg trykt uddragene, som de er skrevne; dog er q 
tegnsaetningen aendret og endel aabenbare feil ret- ' 
tede, hvor det syntes mig n0dvendigt. Uddragene j 
er ikke trykte i systematisk orden, men er l0st : 
klassiCcerede^). 

„Forplantningen forklarer grunden til, at ‘ 
moderne dyr er af samme type som uddpde — en i 
naesten bevist lov“. „Vi kan se, hvorfor bygningeu ' 
er faelles i viase lande; vi anser det dog neppe for ‘ 
npdvendigt; men dersom det var n0dvendigt for en ' 
stamfader, vilde resultatet bli, som det er; horaf | 
antiloperne paa Gode llaabs forbjerg, pungdyrene i j 
Australia“. — „I laengst adskilte lande st0rst for- I 
skjel ; hvis skilte paa grand af, at land er forsvun- ! 
det i havet, muligens to saerskilte typer, men hver 
mod sine repraesentanter — som i Australia“. „Pas- 
ser dette paa hele den organiske natur, dengang 
vor planet fprst afkj 0 ledes?“ — Fplgende to ud- 
drag viser, at ban lod evolutions-teorien gjaelde 
„bele den organiske natur“ fra planterue til 
mennesket. „Gir vi gjetningsevnen frie toiler, da | 
kan dyrene — vore brodre i smerte, sygdora, d0d, j 
lidelse og hunger — vore slaver i det vaerste slid j 
— vore karamerater i fornpielser — da kan de j 
stamme fra samme stamfar som vi — vi blir kan- i 
ske to alen af samme stykke". — „Forskjellen i 
intelligens mellem mennesker og dyr er ikke saa j 

•) I udaragene »f notisebegerne for«stiIIer almindelige klainmei min 
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stor som mellem levende ting uden tanke (planter) 
og levende ting mod tanke (dyr)“. — Folgende ud- 
drag behandler en apriorisk betragtning af den 
mulighed, at arternes oprindelse skyldes nedstamning 
— .,forplantning“ (propagation), som ban kaldte 
det. ,,Livots tree barde kanske hedde livets koral, 
grenenes rod dpd, saa at overgangene ikke kan sees“. 
„Der bar kanske aldrig vserot nogen grad mellem 
svin og tapir, dog fra samme stamf^ar. Hvis nu de 
mellemliggende led bavde frerabragt en uendeligbed 
af arter, vilde sandsynligvis r*kken ba vseret fuld- 
stsendigero.“ — Idet ban paa et andet sted taler 
om mellemliggende former, siger ban: ,, Cuvier frem- 
ssetter folgende indvending mod laeren om arternes 
opstaaen ved forplantning : bvorfor bar man ikke 
opdaget mellemliggende former mellem pal(eotherium, 
megalonyx, mastodon og de nnlevende arter? Efter 
min mening kiinde (i Syd-Amerika) far til alio 
panserdyr vsere bror til meyatherinm^) — onkclen 
nu d0d‘'. — Et andet sted siger ban om mellem- 
liggende former: „Modstanderne vil sigo: tris miff 

dem. .leg vil svare — ja, dcrsom I kan vise mig 
alle leddene mellem bulldog og mynde.“ 

Her ser vi, at det allerede stod for ham, at 
busdyrene kunde bruges som cksempel paa frem- 
bringelsen af naturlige arter. Mellemliggende for- 
mers forsvinden fgrer natnrligen til spprsmaal om 
arters uddgen, hvormed n®ste uddrag begynder. 
„Det er en vidunderlig ting dette — hesten, elefanten 
og mastodon uddpr omtrent samtidig paa saa for- 
skjellige kanter. Vil mr. Lyell sige, at en eller 
anden [samme] aarsag udryddede dem fra Spanien 
til Syd-Amerika? — (Aldrig!) — De dgr uden at 
forandre sig som guld-reinetter ; det er en forplant- 
niitg af arter ligesom forplantning af individer. — 

■) Kfr. B. I. p.g, 313 »nni. 
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Hvorfor d0r individet? For at fortssetto visse eien- 
dommeligheder (derfor tillempning), udslette tilftel- 
dige af-arter og tillempe sig efter forandringer (thi 
naturligvis er forandring selv hoa af-arter tillemp- 
uing). Dette argument kan nu brugcs om artei*ne. 
— Dersom individet ikke kan forplante sig, bar det 
intet afkora; saaledes med arteu. Dersom after 
avler andre after, er deres race ikke fuldstaendig 
forsvundet: — som f. eks. guld-reinetter, der er 
avlede af frp, lever — ellers dpr alle. Den for- 
-stenede best avlede i Syd-Amerika zebraen — og 
vedblev at leve — gik tilgnmde i Amerika. Alle 
dyr af samme art er forbundne med hverandre 
ganske som plante-knopper, som dpr samtidig, skjont 
de er blit til p.ia forskjellig tid. Bevis, at det er 
med dyrene som med planterne — find nuanccringen 
mellem beslsegtede og ikke-besl»gtede dj^r — og 
liistorien er fuldstaendig. “ 

1 fplgende notis finder vi spprsmaalet om 
arternes uddpen sat i forbindclse med ugunstig 
af-artning, og saaledes antydes det naturlige udvalg: 
„Hvad arternes uddpen angaar, indser vi let, at [en] 
af-art af struds-[en] (petise), som kanske ikke er 
heldig tillerapet, derfor uddpr; paa den anden side 
skjonner vi, at naar f. eks. orphem [on fugl fra 
Galapagos] er gunstig tillerapet, kan et stort antal 
frembringes. Heraf fplger, at do rige af-artninger, 
der frembringes ved begrsenset avl og under veks- 
lende vilkaar, fortssettes og fremavles i forhold til 
tillempningen efter disse vilkaar; en arts uddpen 
er derfor (tvertiraod hvad man skulde slutte fra 
Amerika) en fplge af ikke-tillempning efter vil- 
kaarene.“ 

Fprste del af fplgende uddrag gaar ud paa det 
samme. Slutten af stedet er meget interessant, da 
den viser, at ban allerede dengang bavde en fore- 
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etilling om sine ideers vidtraekkende betydning: 
,.Med troen paa forvandling og geografisk gruppering 
ledes vi ind paa fors0g paa at opdage aarsagerne 
til forandringerne ; tilleinpningsmaaden (foraeldrenes 
pnsko??), instinkt og bygning blir gjenstand for 
tsenkning og iagttagelso. Hvis formerelsens plan er 
„indsknenkning“ ^), da er det en prpve paa den 
boiest tsenkelige organisation. — Min teori vilde 
gj0re nyere og fossil sammenlignende anatoini mere 
smagelig; den tilde f0re til studiot af instinkter, 
arvelighed, aandelig arvelighed — hele metafysikcn. 

.,Den vilde f0re til den n0iagtigste imdors0gelse 
af bastarder, af gjenfrcmbringelse (regeneration), af 
aarsagerne til forandringerne for at skaffe os kund- 
skab om, bvoraf vi er komne, og hvor vi gaar 
hen; den vilde f0re os til at unders0ge, bvilke vil- 
kaar der er gunstigc for krydsning, og hvilke der 
er skadelige for den — dette og underspgelso af 
direkte bygnings-overgango bos arter kunde fore til 
sendrings-love, som da vilde bli hovedgjenstand for 
stadium og veiledning for vor ta:nkning.“ 

Fplgende to uddrag bar en lignende interesse; 
no. 2 er isser interessant, fordi det indebolder froet 
til den sidste sstning \ Artet'nes oprindelse'^)-. „F0r 
man kom paa d^ rene med tyngdekraften, kunde 
det vsere sagt, at det var ligesaa vanskeligt at for- 
klare alio [planeters] bevajgelse if0lge en eneste lov 
som at forklare liver enkelts; saa det at sige, at alle 
pattedyr avledcs af et par og siden udbredtes paa 




planet bar gaaet »in tredagang i overenaatommelae med tyngde- 
lovene, nendelig mango elgenne og Tidnnderligo former bar ndyiUet 
sig og ft-emdelea atadig ndvikler aig af en saa ringe bogyndelse." 

' F. D. 
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den maade, vi kan skj0nne, kan synes ikke at for- i 
klare noget. Astronomer kunde forhen ha sagt, at 
Gud paa forhaand bestemte, at hver enkelt planet 
skulde bevsege sig i sin sseregne bane. Paa samme 1 
maade kunde jo Gud ha skabt hvert enkelt dyr . 
med visso former i visse lande; men hvor meget 
simplere og hoiere er ikke denne tanke : — lad ' 
tyngdekraften virke efter en bestemt lov, det ogj 
det er do uundgaaelige fplger; — lad dyr skabes: 
slige blir efterkommerne efter forplantningens 
faste love ! ' 

I, ad overfprings-kraefterne vsere de og do, og 
det ene lands former i forhold til det andets vil 
bli de og de — lad geologiske forandringer foregaa 
paa den og den maade, og arternes tal og udbre-, 
delse vil bli slig og slig! !“ 

Fplgende tre uddrag er af blandet interesse: 
„Naar man scr en vorte paa en mands bryst, siger j 
man ikke, at den er der til et bestemt brug, men at 1 
kjpnnet ikke er blit bestemt, — saaledes med over- 
flpdigo vinger under billernes dsekke — avlet af 
biller med vinger, men modificerede; — hvis udeluk- 
kende skabelsesakt, vilde de vsere fpdte uden dem“. 

,,I en aftagende befolkning bestandig faerre nser be-i 
slsegtede (faa arter af slsegter); endelig faa slmgtcr 
(thi ellers vilde slsegtskabet konvergere snarere), og 
tilsidst maaske en eneste en. Forklarer ikke dette ' 
de underlige slaegter med faa arter, som staar 
mellem stoie grupper, som vi er npdte til at be- 
tragte som tiltagende?“ Det sidste uddrag, jeg vil 
citere, viser os frpet til bans toori om slaegtskabet ] 
mellem alpeplanter i verdens forskjellige dele; E. .] 
Forbes kom ham i forkjpbet med offentliggjprelsen j 
heraf (se s. 104). I notise-bogen fra 1837 siger ; 
ban, at alpeplanter „forhen gik laengere ned; derfor 
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er de sndrede arter af lavere-voksendo slsegter, 
eller nordlige planter”. 

Vender vi os til den skisse af bans teori, ban 
skrev i 1844 (altsaa f0r 2den udgave af Journal 
blev faerdig), finder vi, at notisbogen af 1837 er 
blit ubyre forpget. Skissen er i virkeligboden en 
forbausende fyldig fremstilling af den udvikling, vi 
kjender saa godt fra „Arlernes oprindeUe'^ . Der 
hersker on smiile uklarbed med hensyn til tiden, 
paa hvilken den korte afhandling, dor dannede 
grundlaget for skissen af 1844, er blit til. \i ved 
af bans egne ord (se s. 99), at dut var i juni 
1842, ban fprste gang ncdskrev en kort fremstilling 
af sine synsmaador^). Denne bans forklaring er saa 
omstsendelig, at det er naisten urauligt at tro, at 
den bar en feilagtig tidsangivelse. Den stemmer 
ogsaa med fplgendo uddrag af bans dagbog. 1842, 
ISde mai. Koiso til Maer; 1 5de juni til Shrewsbury 
og 18de til Capel Curig. Medens jog var i Maer 
og Shrewsbury (fern aar efter paabegyndelsen) skrev 
jeg en blyantsskisse af arts-teorien.“ I indledningen 
til „Oprindelsen“ skriver ban s. 1: „Efter et 

mellcmrum af 5 aars arbeide |fra 1837, o: i 1842J 
utog jeg mig fore at tinnke over sagen og nedskrev 
endel korte bemaerkninger”. I det af sir Charles 
Lyell og sir J. D. Hooker undertegnede brev, der 
tjener som indledning til den af C. Darwin og A. 
Wallace i fiellesskab udgivne afhandling ^Tendency 
of Species to form Varieties" (Arters hang til al 
danne af-arter) siges ikke destomindre skissen af 
1844 (hvoraf dcr findes mango uddrag i n»vnte 
afhandling) at vsere blit skisseret i 1839 og ned- 
skrevet i 1844. Denne angivelse kommer aaben- 

') D^nne fremstilling lean jeg ikke finde. og ban bar rimeligvis tilintet- 
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bart deraf, at far hai- skrevet en note tversovei 
indholds-fortegnelsen til skissen af 1844, saalydende 
„Dette blev skisseret i 1839 og belt nedskrevot 
som det her lyder, og Isest af Bern i 1844“. Jeg 
slutter mig til, at denne note blev tilsat i 1858, da 
manuskriptet . blev sendt til sir J. D. Hookci 
(se brev af 29de juni 1858). I)er er ogsai 
andre ting, der taler for dette. I brev til inr. 
Wallace (af 25de juni 1859) siger rain far: „Alle, 
som jeg bar trnffet, synes, at Deres afbandling er 
velskrevet og interessant. Den stiller min afband- 
ling (der er skrevet i 1839, altsaa for akkurat 20 
aaa siden!) i skyggen; men til min undskyldning 
maa det tjcne, at jeg aldrig bavde tmnkt at offenfc- 
liggjdre, bvad jeg skrev.“ I biograCer af min fat 
er det ofto blit sagt, at den forste skisse blev 
skrevet i 1839; uden tvil bar man dette fra y,Lmnean 
Journal'^-, men jeg tror, det er urigtigt. Feiltagelsen 
er muligens opstaaet paa fplgende raaade. Med sin 
bemserkning tversover indboldsfortegnelsen til manu- 
skriptet af 1844 tror jeg, min far bar villet sige,, 
at omridset til bans teori stod klart for bans 
tanke paa den tid. I selvbiografien (s. 1 04) taler ban 
om „tiden ved 1839, da teorien var klart und- 
fanget“ ; derved tmnker ban ganske sikkert paa' 
slutten af 1838 og begyndelsen af 1839, da laes- 
ningen af Maltbus bavde git bam ideen til teorien 
om det naturlige ndvalg. Men denne forklaring 
stemmer ikke med brevet til mr. Wallace; og bvad 
stedet i ^Linnean Jounwl"^) angaar, da or det 
vanskeligt at forstaa, hvorledes det bar faaet lov 
til at staa, som det nu gjpr; det bringer jo klar- 
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ligen folk til at tro, at bans f0rste skisse var skre- 
vet i 1839. 

Skisaen fra 1S44 er skrevet med en afskrivers- 
haandskrift og er paa 231 aider folio, med ube- 
akrevne blade indheftede i manuakriptet for en 
aenere udvidelaes akyld. Tekaten er gjennemaet og 
rettet; kritiake bemaerkninger bar ban aelv akrevet 
i margen med blyant. Den falder i to dele: 1- 

„0m organiake vseaenera sendringer i tam og na- 
turlig tilatand". 2. „Hvad der kan aigea for og 
imod den anakuelae, at arter er naturlig dannede 
racer, der nedatammer fra faellea atamtedre*". I 
f0rate del gjenfinder vi det vigtigate af udviklingen 
i „.4rternea oprindelse“. Beviafprelaen er ligeaom 
i aidatnssvnte vserk grundet paa atudiet af huadyreno, 
og baade akiaaen og „Oprindelaen“ begynder med 
et kapitel om af-artninger i tarn tilatand og om 
kunatigt udvalg. De.rpaa fpiger paa begge ateder 
betragtninger over af-artninger i naturlig tilatand, og 
om kampen for tilvaerelaen. Her opbprer enbver 
n0ioro ligbed mellem de to vairker, bvad atoford- 
ningen angaar. 3die kapitel i akiaaen fra 1844, 
aom afalntter fprate del, behandler forandringerne i 
dyrcnea inatinkter og livavaner og avarer aaaledea 
paa en maade til 3de kapitel i „Oprindelaen“. Dot 
er aaaledea en fuldataendiggjprelao af de kapitler, 
bvor forandringer i bygning bebandlea. Det aer ud 
til, at det er aat aaa tidlig i afbandlingen for at 
hindre, at bele teorien paa forbaand akulde bli for- 
kastet af en laeaer, bvem tanken om, at det natur- 
iige udvalg 0ver indllydelae paa inatinktet, kunde 
forekomme umulig. Dette er aaa meget rimeligere, 
aom kapitlet om inatinktet i „Oprindelaen“ i ind- 
ledningen apecielt naevnea aom „en af de meat ioine- 
faldende og atprste vanakeligbeder ved teorien.*" 
Desuden endor kapitlet i akiaaen af 1844 med en 
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betragtning over det sp0rsmaal, ^om der gives] 
legemer af en saa sseregen og vidunderlig bygningJ 
at de berettiger til en forhaands-forkastelse af vor ■ 
teori." Under denne overskrift findeg betragtnin-| 
gerne over 0iet, som i ,,Oprindelsen“ f0rst Andes i j 
6te kapitel under „Vanskeligheder ved teorien“. 
Planen til 2den del gynes at vsere lagt i overens- 
gtemmelge med det syu paa hang teori, der var 
ham kjaerest. Dette fremgaar af et brev til dr. 
Asa Gray af llte november 1859: „Jeg kan umu- 

lig tro, at en iirigtig teori kunde forklare saa 
mange klasser af kjendsgjerninger, som jeg tror, 
denne teori virkelig gjor. Paa denne grund lar jeg 
aukeret falde i den tro, at vansk'elighederne efter- 
haanden vil forsvinde. Efterat ban i fprsto del har 
fremstillet teorien, gaar han saa i 2den del over til 
at paavise, i hvilken udstrmkning forskjellige vide i 
rsekker af kjendsgjerninger kan forklares ved hjaelp 
deraf. Saaledes svarer anden del af skissen fra 
1844 omtrentlig til de ni sidste kapitler i Iste ud- j 
gave af „Oprindelsen". Vi maa dog undtage ka- 
pitel 7 om ingtiuktet (i „Oprindelson“), der danner 
et kapitel i forste del af skiggen fra 1844, og ka- 
pitel 8 om bastarder (i „Oprindelgen“), et emne, 
han i nsevnte gkisse har behandlet under ,,Af-art- 
ninger i naturlig tilstand“ i Igte del. Fpigende ; 
fortegnelse over kapitlerne i 2den del af skiggen af 
1844 gir oplysning om deres forhold til slutnings- 
kapitlerne i „Oprindelsen“. 

Iste kapitel. ^Um de npdvendige mellemlig- 
gende former og deres antal“. Her findeg ogsaa 
en geologisk drpftelse; det svarer til 6te og Ode " 
kapitel i „Oprindelsen“. 

2det kapitel. „Organiske vsesenerg gradvise 
fremkomst og forsvinden“. Svarer til lOde kapitel 
i „Oprindelgen.“ 
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3die kapitel. „Geografisk udbredelse“. Svarer 
til llto og late kapitel i „Oprindclsen“. 

4de kapitel. ,,()rganiske vaeseners overensstem- 
melse og klassifikation". 

■Ite kapitel. „Overensstemmelsc i typer“, mor- 
fologi og embryologi^). 

Ote kapitel. „Ufuldkomne organer“. Disse tre 
kapitlor svarer til late kapitel i „Oprindelsen“. 

7de kapitel. „Uesumi; og afsluttende bemserk- 
ninger“. 

Den sidato saetning i skigsen af 1.S41, gom vi 
gaa i den forste raa form i notieebogen fra 1837, 
ligner noiagtig glutuingg-sietningen i „Oprindelsen“; 
meget er akkurat ligedan. ,,Oprindelsen‘- doles 
ikke i to dele; men at forfatteren egentlig bar 
taenkt sig en gaadan inddeling, ger vi af deune lig- 
hed mellem aden del af skissen fra 18 14 og glut- 
nings-kapitlerne i „Oprmdelsen“. Naar ban i iud- 
ledniogen taler om kapitlerno om ,,overgang“, om 
„instinkt“, om „bastarder“ og det geologiske kapitel 
Bom en eneste gruppo, da kommer det kanske netop 
«f, at hang tidligste manuskript var i to dele. 

Mr. Huxley bar vaeret gaa venlig paa min op- 
fordring at gjennemlaese gkiggen af 1844; ban be- 
inacrker, at „bovedlinjerne i udviklingen“ og illu- 
strationerne er de samme; men ban siger oggaa, at 
skigsen i hoiere grad end „Oprindclsen“ laegger 
Viegt paa den indflydelge, ydro forhold pver paa 
frembringelsen af af-arter, og paa nedarvingen af 
livsvaner. — Det er yderst interesgant i skissen af 
1844 at finde naevnt for fprste gang grundsaetninger, 
Bom vi kjender saa godt fra „Arternes oprindelse*. 

forste rsekke blandt disse kan najvnes laeren om 
“jOnsvalget, der er klart fremsat. Den vigtige form 
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af valg, vi kjender som „ubevidst“, oratales ogsaai 
Her trafTer vi ogsaa paa den lov, at eiendommeliga 
karakterm®rker hos afkoinmet gjerne viser sig i den 
alder, i hvilken de optraadte hos faderen. Pro- 
fessor Newton, der har vseret saa snil at se igjen- 
nem skissen af 1844, siger mig, at min fare be- 
mserkninger om fuglenes flytniiig, der i forbigaaende 
findes paa mere end et sted, viser, at ban havdo 
foregrebet senere forfatteres synsmaader. Hvad den 
almindelige stil i skissen af 1811 angaar, da er det 
ikke at vcnte, at den kan ha alle de mserker, der 
karakteriserer „Oprindelsen‘^, og i virkeligheden 
finder vi heller ikke der den Hgevsegt og den selv- 
beherskelse, den samraentriengthed og det sikre 
grob i tingen, som er saa fremtriedende i arbcidefe; 
fra 1859. 

I selvbiografien har far anfort, hvad han fandt> 
at vsero hovedraangelen ved skissen fra 1814. Han 
havde overset „et spprsmaal af stor vigtighed",.. 
sporsmaalet om ,,karakterens divergens“. Dot or' 
bchandlet i „Artemes oprindelse'^ ■, men da det kan 
viere, at ikke alle laesere har npiere kjendskab til 
det, vil jeg her anfpre vanskeligheden og dens l0s- 
nlng. Forfatteren begynder med at sige, at af- 
arter er mindre indbyrdes forskjellige end arter, og 
fortsaettcr derpaa: ..Ikke desto mindre er eftor' 

min mening af-arter arter, der holder pan at dan-^ 
nes . . . Hvorledes gaar det da_til, at den mindre 
forskjel, der er mellcm af-arter, udvikler sig til den 
storre mellem arter'? Han paaviser, at en lignonde^ 
afvigen finder sted i tarn tilstand, hvor en op- 
rindelig ensartet heste-stamme er blit spaltet i 
vffiddelgbs-heste, brygger-heste osv., og forklarei* 
dernaest, hvorledes det samme gjselder arter i na- 
turlig tilstand; dotte kommer simpelthen deraf, at 
jo mere varierede efterkommerne af en art blir i 
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byjjning, beskaffenhed og livsvaner, des bedre saettca 
de island til at fylde mange og meget vekslende 
stillinger i naturens huaholdning og derfor tillage 
i antal. Som eksempel herpaa anfores 5en kjends- 
gjerning, at naar man paa et sted saar en enkelt .af- 
art af hvede og paa et andet en blanding af af- 
arter, blir grgden stprst i sidste tilfselde. Flere 
individer bar vseret island til at cksistere, fordi de 
ikke alle var af samme af-art. En organisme blir 
fiddkomnere og mere lovodygtig, naar ved arbeidets 
deling de forskjellige livsfunktioner udfpres ved for- 
skjellige organer. Paa samme maade blir en art 
kraftigere jog mere levedygtig, naar i'orskjollige af- 
delinger af arten afviger fra hinunden saaledes, at de 
fylder forskjellige stillinger. Da jeg Iseste skissen af 
1811,kunde jeg ikke finde, det var nogen mangel, 
at der ikke fandtes nogensomhelst klar definition 
paa divergens-principet. Nedstamning med tillemp- 
ning indbefattcr divergens, og vi blir saa vante til 
at tro paa nedstamning og derfor paa divergens, 
at vi ikke laegger mserke til, at der mangier bevis 
for, at divergens i og for sig er en fordel. Som 
vi bar set af selvbiografien, fandt min far det i 
1876 naesten utroligt, at ban bavde overset spprs- 
maalet og dels Ipsning. — Fplgende brev passer 
bedre her, end blandt dermed samtidige breve, da 
det viser, hvad vaerd min far tilskrev skissen af 
1844, da ban bavde gjort den faerdig. 

Til mrs. Dartvin. d„„„ s. ,s44. 

Jeg er netop faerdig med det arbeide, der frem- 
stiller min arts-teori. Blir, som jeg baaber, min 
teori engang godkjendt bare af en eneste kompe- 
tent dommer, blir det et betydeligt videnskabeligt 
Iremskridt. Dette skriver jeg derfor for livs og 
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d0d^ skyld som min h0itidelige sidste begjsering, 
— og jeg er forvisset om, at du vil handle, som ’ 
om den var lovformelig indf0rt i mit testamentc — 
at du anvender £ 400 {— kr. V,200) paa dens 
ofFentliggjprelse, og at du sclv eller Hensleighi) : 
s0rger for at ordne det fornodne i saa benseende. . 
Jeg 0nsker, at skissen overdrages til eu eller anden j 
kompetent mand tilligemed nasvnte sum, der raaaske . 
kan bevaege ham til at Imgge arbeide paa dens ‘ 
forbedring og videre udarbeidelse. Denne mand 
forserer jeg alle de bpger i mit naturhistoriske 
bibliotek, som enten er maerkede eller i slutten inde- 
‘ holder henvisninger til aider i skissen, raed bpn til 
ham om orahyggelig at gjonnemse og betragte slige 
steder som virkelig eller muligens berprende denne 
sag. Jeg 0nsker, at du skriver ud en listo over 
alle saadanne bpger — det kunde v»re en op- . 
rauntring for en mulig udgiver. Jeg pnsker ogsaa, , 
at du overgiver til ham alle disse uddrag, der paa 
en slump er fordelte i otte eller ti brune papir- 
mapper. Strimlerne med eitater fra forskjellige 
vaerker er de, der muligens kan vsere til hjwlp for^ 
min udgiver. Jeg pnsker ogsaa, at du eller en 
amanuensis vil vsere behjselpelig med at udtyde alle 
de strimler, som udgiveren kan taenke sig muligens 
vil vsere til nytte. Jeg overlader til udgiveren selv - 
at afgjpre, om disse ting bpr staa i teksten, eller • 
om de bpr ssettes ind som noter eller fplge som ' 
tillseg. Gjennerasynct af henvisninger og strimler 
blir et langvarigt arbeide; det vil ogsaa kraeve ad- 
skillig tid at reltc, udvide og asndre rain skisse; 
jeg gir derfor udgiveren disse £ 400 foruden de : 
raulige indtsegter af arbeidet som en slags godtgjp- 
relse. Det er min mening, at udgiveren for dette 
bpr vsere forpligtet til at faa skissen otfentliggjort 
■) Mr. II. Wrduwooil. F.-D. 
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enten paa en boghandlera eller egen resiko. Mange 
af strimlerne i mapperne indeholder bare Ipst hen- 
kastede tanker og synsmaader, der nu er vairdilese, 
og mange af kjendsgjeruingerne vil sandsynligvis 
vise aig ikke at ha noget med min teori at beatillc. 

Hvad valget af udgiver angaar, da vilde mr. 
Lyell vaere den bedate, om han vilde paatage aig 
det. Jeg tror, han vilde synea om arbeidet; han 
vilde ogaaa Isere endel nye ting. Da ndgivcren maa 
vaere geolog aaavelaom naturhiatoriker, vilde den 
naeat-bedate udgiver va>re profcaaor Forbea i Lon- 
don. Som numer tre (og i viaae maader den allor- 
bedate) vil jeg naevne profeaaor Ilenslow. Dr. Hooker 
vilde vaere inegH god; dernaest mr. Strickland^). 
Hvis ingen af diaae vil gjore det, ber jeg dig raad- 
f0re dig med mr. Lyell eller en anden kyndig mand 
for at faa tag i en udgiver, der er baade geolog og 
naturhiatoriker. Skulde det lykkea ved anven- 
dclaon af et hundrede pund til at akalfe en god 
udgiver, er det min alvorlige bpn til dig, at du 
akader £ ,500. Mine tilbagevserende naturhiatoriake 
aamlinger kan givea til den peraon eller det mu- 
seum, der maatte ville modtage dem.“ — Fplgende 
notia aynea at ba udgjort en del af dot oprindelige 
brev, men er kanake af aenere dato: „Lyell — 

isaer med biatand af Hooker og en eller anden 
dygtig zoolog — vilde vaire den allerbedate. Med- 
niindre en udgiver vil forpligte aig til at ofre tid 
paa det, er det faafajngt at betale en alig aum. 
Deraom det bliver uoverkomraeligt at findo en ud- 
f?iver, aora vil aaette aig ordentlig ind i aagen og 
overveie de ateder, der er mserkede i bpger og 

■) Eller mr. .Strieliliinda naro kommer felgende sitninK, der or Mil ad- 
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skrevne af after papir-strimler, saa kan du udgivel 
skissen, som den er, med den oplysning, at den er I 
blit udarbeidet for flere aar siden efter liukom- 
melsen, uden at jeg bar raadfprt mig med bpger, 
og uden at jeg bar tmnkt paa at offentliggj0re den.“ 
Den tanke, at skissen af 1S44, ifald ban skulde dp, 
kunde bli alt, bvad dcr gav oplysning om bans 
vserk, synes Isenge at ba foresvaevet bam; tbi da 
lian i august 1854 bavdc fuldfprt bogen om ranke- 
fpdderne og taenkte paa at begynde med sit vserk 
om arterne, tilfpiede ban paa bagsiden af dette 
brev: „ Hooker den bedste mand til at udgive mit^ 

arbeide om arterne. August 1854.“ 



KAPITEL II. 

„Arternes 0PRINDELSE“ og dens 
TILBLIVELSE. 

Breve 1843—1806. 

Min fars levnetslab er fortalt fuldstsendigere i 
brewekslingen med sir J. D. Hooker end i nogen 
anden rsekke af bans breve; dette gjaelder frerafor 
alt y,Oprindelsens“ tilblivelsesbistorie. Dette synes 
derfor at vsere det rette sted for fplgende notiser,) 
som sir Joseph Hooker bar vseret saa snil at gi 
mig. De gir dosuden et intereasant billede af bans 
tidlige venskab med min far: 

„Jeg traf fprste gang rar. Darwin paa Trafalgar-j 
Square i 1839. Jeg gik og spaserede med en of- 
ficer, som en kort tid havde vseret sammen med 
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ham ombord paa ^Beagle" syv aar i forveien, men 
som jeg tror ikke havde tcuffet ham siden. Jeg 
blev forestillet for ham; model var naturligvis kort; 
'slig som han dengang saa ud, har han siden hele 
tiden staaet for mig; en temmelig hoi og bred- 
skuldret mand, lidt ludende, med et behageligt 
Og livUgt ansigts-udtryk, naar han talte, med frem- 
staaende bryn og en noget hul, men hlod stemme; 
sin gamle kammerat hilste han pan sjomands vis, 
det vil sige — overordentlig aabent og hjertelig. 
Jeg lagde noie mserko til ham; thi jeg kjendte alio- 
rede til bans talenter og Aid, da jeg havde la>st 
forskjellige korrekturark af bans endda ikke offent- 
liggjorte „Joumal“. De var af mr. Darwin over- 
givne til mr. (senere sir Charles) Lyell og af denno 
sendto til bans far Ch. Lyell, Esq., til Kinnordy; 
af denne, der var en gammel ven af min far og 
interesserede sig varmt for min plan at hli natur- 
forsker, havde jeg faaet lov til at la;se dem. Jeg 
Iseste dengang paa liv og dpd for at ta min eksamen, 
for jeg som frivillig gik med sir James Ross paa 
den antarktiske ekspedition, som admiralitetet netop 
havde hosluttet skulde foretages. Jeg havde saa 
liden tid, at jeg sov med korrektur-arkene af 
Journal under hodepuden, for at jeg kunde Isese 
<lem ora morgenen i den stund, der forlpb, fra jeg 
vaagnede, til jeg stod op. De gjorde et maegtigt 
indtryk paa mig; jeg kunde uajsten sige, de gjorde 
mig fortvilet, suamange aandelige og fysiske egen- 
skaber skulde den naturforsker ha, der vilde folge 
i Darwins fodspor; men de fyldte mig ogsaa med 
et brsendende Onske om at reise og iagttagc. Det 
har vmret mig en stadig kilde til tilfredshed, .at jeg 
kjendte saapas til Darwins videnskabelige arbeide 
saa mange aar, for det inderlige venskab begyndte, 
der fra min side gik over til en saa hoi grad af 
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serefrygt for hana liv, vajrker og karakter, som kan 
forenes med rimelighed og s0ramelighed. .leg har 
kun at tilf0ie, at jeg noglo dage, f0r jeg forlod 
England, fra mr. I.yell fik i foraring et fuldBtajn- 
digt ekaeraplar a.( Journal. Kort tid, efter at jeg var 
vendt tilbage fra den autarktiske ekspedition, be- 
gyndte min brevveksling mcd mr. Darwin (i deobrj 
1843), der aendto mig et langt brev med varmo 
lykpnskninger, lord! jeg var komnien tilbage til 
familic ogvenner; ban pnakede ogsaa gjerne at horo^i 
mere om ekspeditionens resultater, som ban bavdo 
nogen kundskab om af privatbreve fra mig (skrevne 
til eller meddelte ved mr. Eyell). Derpaa gaar ban 
med et ind paa videnskabelige sager og henleder 
min opmserksombed paa betydningen af- at sammen-. 
boldo floraen paa Tiorra del Fuego med iloraen i 
Cordilleras og i Europa og indbyder mig til at 
studere de botaniske samlinger, som ban bavde' 
gjort paa Galapagos-perne, foriiden bans planter fra 
Patagonien og Tierra del Fuego. Dette f0rte da 
til, at jeg sendte bam et omrids af de slutninger; 
bvortil jeg var kommen med bensyn til planternea 
fordeling i de sydligere egne og npdvendigbeden af 
at antage, at store land-strsekninger var gaaede til- 
grunde, bvilket var den eneste mulige maade at 
forklare de saakaldtc antarktiske 0ers flora paa. 
Jeg tror ikke, at nogen af disso tanker var ham 
nye; men de fprte til en livlig, lang og Isrerig ‘ 
brevveksling." — Her fplger det ovenfor bcrprtei 
brev til sir J. D. Hooker (af 1843). 

Hpistserede! Jeg bavde haabet tidligere at ha^ 
den fornpielse at bes0ge Dem og gratulere Dem 
med, at De heldig er kommen tilbage fra Deres 
lange og herlige reise. Men da jeg sjelden reiser 
til London, er det muligt, at vi ikke kommer til at 
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trieffes paa en tid — medmindre De kommer i de 
geolopiske mpder. Jeg vildo svsert gjerne vide, 
hvad De agter at gjore med alle Deres materialer 
— det var mig en saa stor glsede at Icese dele af 
cnkolte af Deres breve, at det vil gjOre mig ondt 
Bom en af publiknm, om jeg ikke faar leilighed til 
at Isese en hel del mere. De bar det vel svmrt 
travelt nil eg nyder vel rigtig livet. Jeg busker saa 
godt, livor lykkelig jeg fplto mig de fprste faa 
maaneder, efterat jeg var kommen bjem — det knnde 
nok opveie mangen en storm og al dens elendig- 
hed. Men jeg er jo kommen bort fra dot, dor 
bevaegede mig til at skrivc — dot ncmlig, at jeg 
vilde udtrykko min glsede over, at Henslow bar 
sendt Dem min lille plante-samling (noget, ban skrev 
til mig om for nogle dage sidun). De kan ikkc 
taenke Dorn, bvor det glaeder mig; jeg var bange 
for, at de allesammen vilde ba gaaet tubt, og faa, 
Bom de er, bar de dog kostet mig cn hel del 
bryderi. Jeg havde ogsaa skrevet nogle ganske faa 
notiaer — jeg tror, Henslow bar faaet dera — med 
beskrivelse af nogle af de maerkeligere planters ud- 
brcdelse. Jeg ofrede smrskilt opraaerksomhed paa 
Tierra del Huegos alpe-tlora, og jeg er sikker paa, 
*t jeg fik fat paa enhver plante, som stod i blomst 
i Patagonien, da jeg var der. Jeg bar Imnge troet, 
Rt en almindclig skisse over floraen paa den land- 
Btraekuing, der strmkker sig langt By dover, vilde bli 
nieget interessant. Kom nu endelig med endcl 
saminenlignende bemmrkninger om de arter, der er 
beslaegtede med de europiniBke arter — til belaerelse 
for botaniske ignoranter som mig. Det bar ofto 
forekommet mig at maattc vaere interessant at komme 
efter, om der paa Tierra del Fuego er mange euro- 
psisko slaegter, som ikke findes langs Cordillernes 
ryg; adskillelsen vilde i saa fald vaere saa uhyre. 
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Hvordan end Deres skisse blir, saa gj0r opmserksoa 
paa, hvilke slsegter der er amerikanske, og hvilki 
der er europseiske, og hvor stor forskjel der er pai 
arterne, naar slaegterne er europaeiske — alt til be 
Iserelse for ignorantcrno. Jeg haaber, Heuslow sen 
der Bern mine planter fra Galapagos (som sol 
Humboldt var meget nysgjerrig ef'ter at faa besket 
om) — jeg gjorde mig megen umag og samlede alt 
jeg kunde En flora over denne pgruppe tror jej 
vilde byde et sidestykke til St. Helenas, som sai 
Isenge bar vakt opmserksomhed. Undskyld dies 
linjer om veir og viiid. Deres C. Darwin. 

Vil De voere saa snil at hilse sir W. Hookei 
fra mig. 

[Med hentydning til sir J. D. Hookers arboid 
om floraen paa Galapagos-perne skriver min far 
1846: „Jeg kan ikke sige, hvor meget resultate 

af Deres iinderspgelser bar gisedet og forbause 
mig; de bekreefter paa en vidunderlig maado min 
paastandu om forskjellen i dyre-typer mellem di 
forskjellige per — et punkt, jeg altid bar v*re 
raed for.“ Og i 1849 skriver ban igjen; „For nogl 
faa uger siden fik jeg Deres afhandling om Gala 
pagos-0erne^), og jeg bar Imst den, siden jeg koi 
hid. Jeg kan ikke sige, hvormegot jeg beundre 
Deres behandling af spprsmaalet om den goografisk 
udbredelse; efter min mening er det et rent menste 
paa, hvordan en saadan afhandling bpr vsre; de 
kostede mig fire dage at Isese og gjonneiptaenk 
den. Sandwichs-0ernes flora ser ud til at v;er 
meget interessaut; jeg skulde pnske, De havdi 
materialer forhaandon til at >)ehandle den, som Di 

‘J Denne afhnndling indeliolder sir J. D. Hookers nndersogelse af mi 
fars iilauter fra Oalapagos-oome ; den blev udgivet af Lim\ei 
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har behandlet Galapagos-0ernes. I don systematiske 
del af arbeidet savnede jeg alraiudelige bemaerk- 
ninger om slasgtskabsforbold, bygning o. s. v., noget 
ligBcnde, som De ofte fremsaetter i samtale; de 
Candolle og St. Hilaire havde ogsaa gjerne saadanne 
bemaerkninger i sine arheider, som derfor er af 
interesse ogsaa for ikke-botanikere.“ 

..Kort ofter — det er sir J. D. Hooker, jeg 
citorcr — blev ArtemcH oprinddse bragt paa bane 
af ham i et brov af januar 1844; jeg tror, jeg var 
den fprste, hvom ban meddelte sine dengang nye 
tanker om dette emne; da de er af interesse som 
bidrag til udviklingslmrens historie, gir jeg fplgende 
uddrag af bans brev:“J 

nt« januar 1S44. 

— — Foruden den almindelige interesse, jeg 
bar bavt for sydpol-lando, bar ogsaa on anden sag 
paakrmvet min opmserksombed, lige siden jeg kom 
bjem; jeg har hele tiden holdt paa med et raeget 
formasteligt arbeide, og jeg kjender ikke et enesto 
menneske, som ikke vilde kaldo det on daarskab. 
Jeg blev saa slagen med forbauselse over Galapagos- 
organismernes udbrcdelse o. s. v. o. a. v. og over 
de amerikanske forstenede pattedyrs former o. s. v. 
o. s. V., at jeg besluttede blindt hen at samlc paa 
alle slags kjendsgjerninger, der paa nogen maade 
berprer det sp0rsmaal: hvad er arterV Jeg har 
last store hanger af b0ger om jordbrug og gartneri 
og bar hole tiden samlet paa kjendsgjerninger. 
Endelig er lidt lys faldt over sagen, og tvertimod 
hvad jeg mente, da jeg begyndte, er jeg nu nsesten 
overbevist om, at arterne ikke (jeg bar en fololse, 
som om jeg bekjendte mig skyldig i mord!) er ufor- 
anderlige. Himlen bevare mig fra Lamarcks sludder 
om en „tendens til fremadskriden“, om „tillemp- 
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ninger af dyrenes tr»ge vilje“ o. s v.! Men do 
slutninger, jog er kommen til, er ikke stort for- 
skjellige fra bans, skjont maaden, paa hvilken jeg 
forklarer overgangeno, er ganske forokjellig. Jeg 
tror — og mi kommer det formastelige — jeg har 
opdaget den simple maade, hvorpaa arter blir saa 
storartet tillempedo efter de forskjellige piemed. 
Jeg antager, at De vil sukke og tsenke i Deres 
stille sind: „bvilken mand jog bar spildt tid og 
korrespondance paa!“ For fem aar siden vilde jeg 
netop ba taenkt saaledes. . . 

Fplgende brev af 23de februar viser, at for- 
boldet til J. D. Hooker allerede dengang boldt paa 
at gaa over til venskab. Hrevet er bovodsagelig af 
intcresse, fordi det viser, bvad slags spprsniaal der 
dengang beskjaeftigede min far: 

Kjaere Hooker! Jeg baaber, Do undskylder, at 
jog or saa fri at kalde Dcm saaledes; men jeg bar 
en fplelse af, at som med-vandrero og som arbeids- 
fseller (ibvorvel jog er en daarlig arbeider) kan vi mi 
Isegge tilside lidt af den garale verdens formaliteter. 
Jeg er netop blit fserdig med en liden bog om de 
vulkanske per, vi bespgte. Jeg ved ikke, om Do 
bryr Dem stort om ligefrem tpr geologi; men jeg 
baaber, jeg faar lov til at sende Dem et eksomplar. 
Jeg antager, jeg kan sende det fra London paa 
almindelig maade i posten. Jeg vil gjpre Dem 

endnu nogle sporsmaal, skjont jeg nok tror, at jeg j 
uden at fremsaette dem faar svar i Deres vierk, 
naar det udkommer; og det blir jo fuldstacndig ; 
tidsnok til mit brug. Ilvad saaledes for det fprste 
Galapagos-perne angaar, saa vil De af min JovrnaV 
se, at fuglene der, skjpnt de udgjpr sserskilte arter, 
bar en paafaldende ligbed med fuglene i Syd- 
Amerika; jeg har netop forvisset mig om, at det 
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samme pjselder sjo-skjaellene. Er dot tilfeldet ogsaa 
med de planter, der er eiendommelige for denne 
pgruppe? De gjor opmserkBom paa, at deres nume- 
riske forhold er som paa fastlaiidet (er ikke det 
nnderligt?); men er de i former beslaegtede raed 
Syd-Amerikas? Kjendor De til nogen anden 0gruppe, 
hvor hver enkelt 0 eier tydelig udpraegede arter? 
Jeg har hele tiden toenkt paa (men bar ondnu ikke 
gjort det) at Isese, hvad Webb og Berthelot skriver 
om de kanariske 0or i anledning heraf. Mr. Uentham 
fortaltc mig, at hver enkelt 0 i Sandwich-gruppen 
eier tydelig udprsegede arter af do samme slsegter af 
Isebeblomstrede; vilde det ikke lonne sig for Dom at 
unders0ge dette'? Hvorledes er det med Azorerne? 
De stserko vesten-storme gjor vel sit til at udbrede 
de samme arter over denno gruppe. 

Jeg haaber (jeg t»nker forresten, mit haab er 
ganske overflpdigt), De vil ba Deres opmmrksomhed 
henvendt paa dette almiudelige slags slaegtskabs- 
forhold paa isolerede oer, skj0nt jeg nok kan tsenke 
mig, at det er vanskeligero at opdage dette slags 
slsegtskab for planternes end for fnglenes og de 
firfpddedes vedkommende; disse sidste er vel mere 
begrsensede. Kan St. Helena, om end fjernt, stilles 
sammen enten med Afrika eller Syd-Amerika? 
Nogle kjendsgjerninger, som jeg har samlet, har 
bragt mig paa den tro, at fjeldeuc i hensyn paa 
fauna enten er m*rkv®rdig lige (somraetider opviser 
de de samme arter og sommetider de samme slsegter), 
eller at de er mmrkelig nlige; og det har faldt mig 
ind, at grunden til denne eiendommelighed ved 
floraen paa St. Helena og Galapagos-perne muligcns 
tildels er den, at disse 0ers flora for en stor del 
or fjeldflora. Jeg er bange for, at mine bem»rk- 
ninger neppe vil hjslpe Dem stort til at faa greie 
paa Galapagos-planternes udbredelse; dog kan De 
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vel ha nj'tte af dera i nogle tilfselde; storparten 
om ikke alle, af de grpnne Ipvplanter er fra del 
hpiesto del af disse per, og de tynde, brune plante 
uden l0v er fra de lavere, tprre strpg; vsor saa sni 
at huske dette, naar De underspger min samling. — 
Bare ,et spprsmaal til; under en meningsudvekslinf 
med mr. Gould fandt jeg, at blandt hovedmsengdoii 
af de fugle-slaegter, som holder til i hele verden 
eller ialfald i stprsteparten, har de individuelle artel 
stprre udbredelse; saaledos Andes uglen over heh 
verden, og mange af arterne har meget stor ud- 
bredclse. Saaledes tror jeg, det or med land- o{ 
ferskvandsskjsel, og jeg kundo anfpre endnu flen 
tilfselde. Er det ikke ogsaa saaledes med kryp' 
togame planter? Har ikke de fleste arter i d< 
slsBgter, som findos over hele verden, stor ud' 
bredelse? Jeg tror ikke, det omvendto or tilfselde 
a; at naar en arts udbredelse er stor, saa har ogsaf 
den slsegt, hvomnder den hprer, en stor udbredelse 
Vil De gjpre mig den tjenesto ved leilighed at 
tsenke over dette? Dot vilde voldo mig over 
ordentligt bryderi at skaffe mig en liste ovei 
blomsterbserende slmgter, der Andes over hele verden 
og saa underspge, hvorvidt disse slsegters arter 
regelen har en vid udbredelse i de respektive egne 
Men De kuude under Deres studier leilighedsvil 
huske paa dette, skjpnt det kanske for Isenge sidei 
har beskjseftiget Dem eller andre botanikere 
Geologien bringer stadig for lyset interessant* 
kjendsgjerninger om skjsellenes udbredelse. Jeg tror 
det er en anerkjondt sag, at en arts livskraft o^ 
varighed staar i forhold til dens geograAske ud 
bredelses omfang. Jeg haaber, De vil forspge sai 
vidt muligt at b«re over riied det bryderi, mini 
breve skatfer Dem. 



Deres hengivne G. Daricin. 



J. D. HOOKERS EKINDEIKGEH. 
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E. S. Jeg vilde vsere overordentlig taknemme- 
lig for det portrset af Humboldt, aom Do tilb0d 
mig; jeg hoiagter bam, og efterat jeg bar bavt den 
fornoielse at tale med ham i London, vil'jeg endnu 
hellere ha et portrset af ham — ligegyldlgt, hvor- 
dan det er.“ 

Hvad her fclgcr, er uddrag af sir J. D. Hookera 
notiser: „Xjesto akt i vort livs drama indledes med 

pcrsoulig omgang. Denne begyndte med en ind- 
bydelse til at apise frokost med ham i bans bror 
Erasmus Darwins bus i Park-Street; kort efter ind- 
b0d ban mig til Down sammen med nogle andre 
naturforakero. I de korte mellomrum af god helse, 
aom fulgte paa de lange sygdomsanfald, der gjorde 
ham livet til en byrde, mellem 1844 og 1847, fik 
jeg mange slige indbydelaer, og fornpielige var mine 
besag bos bam. Et gjaistfriero og i alle hcnaeender 
mere tiltraekkende hjem kunde ikke tmnkes — of 
fremmede var meget oftc dr. Falconer, Edwai*d 
Forbes, professor Bell og mr. Waterhouse der — 
vi gjorde lange spaserture, holdt leven mod bprnene 
paa hsender og knee og hprte musik, som endnu 
Winger i mine 0ren. Ilvor jeg mindes Darwins 
hjortelige vsesen, bans hule latter og den inder- 
lige maade, paa hvilken ban npd familio-livet sam- 
inen med venner; ture tog vi med bam allesammen; 
men paa banp studerv»rolse kom vi ind efter tur 
og draftede apprsmaal i alle de grene af biologien 
eller naturvidenskaben, vi havdo lagt os efter; jeg 
idetmindste gik bestandig fra disse m0der med en 
fglelse af, at jeg ikke bavdo git noget, men taget 
med mig mere, end jeg godt kunde bsere. Senere, 
da ban blev alvorligere syg, var jeg i dage og uger 
den eneste fremmede, tog mit arbeide med mig og 
D0d godt af omgangen med ham, eftersom leilig- 
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heden tilb0d sig. Det var cn fastslaaet regel, at 
han hver dag cn halv times tid efter frokosten, 
„pumpede“ mig paa sit kontor; f0rst forelagde han 
mig en bunke sedler ined botaniske, geografiske og 
andre sp0rsmaal til besvarclse og endtc nied at 
fort®lle mig om de fremskridt, bans eget arbeide 
gjorde, idet han spurte mig om min raening i for- 
skjellige punkter. Jeg traf ham da ikke mere f0r 
ved middagstidcn ; da hprte jeg bans bl0de, klin- 
gende stemrae raabo paa mig under mit vindu — ■ 
han vildc ha mig mcd paa sin dagligo formiddagstur 
rundt sandgangen (se 8. 135). Ilan var da om soin- 
raeren klsedt i eu sirapel graa jagtfrakke; om vinteren 
havde han et tykt slag over skuldrene; han gik 
med en solid stav; saa traskedo vi afsted gjennem 
haven, hvor vi altid havde et eller andet eksperi- 
raent at se paa; derpaa l>ar det afsted til sand- 
gangen, og den gik vi rundt et bestemt antal gauge, 
idet vi i regelen talte ora fremmede lande og far- 
vande, gamle venner, gamle bpger og ting, der laa 
fjernt baade fra tanke og 0io. Om eftermiddagen 
gjorde vi after en lignende tur, hvorpaa han igjen 
trak sig tilbage; var han saapas frisk, var han tiU 
stede ved middagsbordet; i modsat fald bragte han 
det i regelen til at vise sig i storstuen, hvor han 
sad i sin hpie stol med uhyre tpitpfler paa benene, 
der hvilte paa en hpi krak; der ned han da 
konversationen eller inusiken.“ 

Her fplger en r^kke breve, der viser, hvor- 
ledes min fars synsmaader udvikicde sig i denne- 
tid, og sajtter os ind i bans arbeides bcskaffenhed. 

Til J. J). Hooker. cown mm 

— Den slutning, hvortil jeg er koramen, er, at 
de omraader, hvor arter optraeder talrigst, ofte er 
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blit delte og isolerede fra andre omraader, forenede 
og saa delte paany — en proces, der forudsaetter 
jelde og visse forandringer i de omgivende vilkaar. 
Dctte klinger naturligvis raest 8om en hypotese: jeg 
kan ikke anf0re mine grunde i alle detaljer. Men 
den slutning, hvortil alle organiske vaeseners geogra- 
fiake udbredelse synes mig heist at fpre, er, at 
isolation sora oftest er tilstede og er hovedaarsagen, 
naar nye former optraeder (jeg ved naturligvis, at 
der or en del undtagelser lige for haanden), Xaar 
jeg dernacst laegger mserke til, livor ofte planter og 
dyr svaermer i et land, naar de er indf0dte dor, og 
naar jeg ser, hvilken uhyre maengde planter der 
kan leve i England f. eks., dersom de lioldes fri for 
ntjrcBS og indfodle planter, — saa kan jeg ikke andet 
end komme til den slutning, at de organiske vaese- 
ners udbredelse og antal i alle lande niindre er 
afhsBngige af landets ydre fysiognomi end af antallct 
af de former, som der er blit oprindelig skabte eller 
frembragte. Jog tviler meget paa, at De finder det 
muligt at paavise et bestemt proportionelt forhold 
mellem forraernes antal og de ydre livsvilkaar paa 
det sted, hvor de lever, og om lialvparten af ar- 
terne i et land var blit tilintetgjorte eller ikke 
var blit skabte, er jeg alligevel sikkcr paa, at dette 
land vilde synes os at viere fuldstsendig befolket. 
Ilvad den oprindelige skabelse eller frembringelse 
af nye former angaar, da bar jeg sagt, at isolation 
synes at spille hovedrollen. Hvad jordens frera- 
bringelser angaar, da skulde jeg tro, at en land- 
str^kning, der i en senere geologisk periode oftest 
var blit saenket og forvandlet til 0er og saa alter 
forenet til et, havde de fleste former. 

Men slige betragtninger kan jo ikke more an- 
dre end en selv, og i dette tilfaelde er de unyttige, 
saasom de ikke stgtter sig til nogen direkte iagt- 
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tagelse, og havde jeg set, hvor liypotetiske disse 
iiklare liDjer er, vilde jeg ikke ha plaget Dem med 
at liese dem. Sikkert er det dog, at det ikke er 
nogen hypotese, naar jeg kalder mig 

Deree hengivne C. Daruin. 

Til J. D. HooJcer. Down, 1844. i 

— Jeg har glemt, hvad der stod i mit sidstf 
brev; men det maa ha vseret raeget dumt, efter- 
som ' det ser ud til, at jeg der har fremsat den 
mening, at antallet af arter paa et vist omraado er 
stort eller lidet, efteraom omraadet ofte er blil 
isoleret og delt; jeg maa ha havt en skrue Ips, d( 
jeg skrev det; jeg har jo intet bevis at fremlsegge 
medmindre man da har ly#t til at gaa med par 
alle mine meninger; da fplger dot jo af sig aelv 
^ men selv i mine meat sangvinske pieblikke har je< 

aldrig haabet at kunne gj0re mere end paaviee for 
alle fornuftige naturforskero, at spprsmaalet on 
! arternes uforanderlighed har to aider, — at kjenda 

gjerninger kan sea og grupperea under det syna 
punkt, at bealsegtede arter har ncdstammct irr 
, faellea atamftedre. Hvad bpger om denne aag am 

; gaar, da kjender jeg ingen ayatematiako undtagei 

1 I,amarcka, og hana bog er det rene juka; men de 

'i er mange forfattere, som f. eks. Lyell, Tritchari 

! o. a. V., der har behandlet appramaalet om ufor 

‘ anderlighed. Agassi:! har nylig fprt i marken d( 

\' kraftigste beviser for uforanderligheden. Isidore G 

: St. Hilaire har under titelen Zoologie Generate 

•, Suites a Buffon akrevet endel gode afhandlingei 

hvori han holder til den mening, at arterne er foi^ 
/ anderlige. Er det ikke underligt, at forfatteren ti 

en slig bog som Animaux sans Vertebres (hvirvellpa 
; dyr) kan ha akrevet, at insekter, som aldrig se 

■ sine seg, (ligesom planterne heller aldrig ait fr0 
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skalde viUe. at disse skal vsere af en saeregen form, 
saa at de kan faestes til sseregno gjenstande. 

Den anden almindelige (specielt tyske) mening 
er neppe mindre moningslps, den nemlig, at klima- 
tiske forhold, fpdemidler o. s. v. skulde gj0re en 
pediculus (en Ins) skikket til at klatre paa haar eller 
en liakke-spset til at klatre paa traer. Jeg tror, at alle 
disse meningslpse synsinaader kommer af, at ingen 
saavidt jeg kan se, i sine underspgelser bar taget 
hensyn til af-artninger i tarn tilstand; der er, tror 
jeg, heller ingen, der bar studeret alt, hvad man 
ved om dyr i tam tilstand. 

Deres kritik over pfloraer og planters „ikke- 
«dbredelse“ glaedede mig meget; men den sag er for 
vidtlpflig til at behandles i et brev; jeg kunde nok 
forsvare mig et godt stykke ; men jeg tviler paa, at 
De vilde ta mit forsvar for god varc; ja det er ikke 
engang sagt, jeg vilde vsere tilfreds med det selv. 

lilJ. B. Iloolcer. no.a, juii i8«. 

— — Jeg holder nu paa med at Isese en 
vidunderlig bog for at samle kjendsgjerninger til 
belysning af spprsmaalet om arternes foranderlighed, 
nemlig Bronns Gesschkhte der Natur; den er paa 
stiv tysk; ban kommer mig ofte i forkjobet, hvilket 
sommetider er mig meget glsedeligt, men til andre 
tider voider mig megen sorg; jeg vil herefter korome 
til at forskraekke Dem langt mere end H. Watson. 
Jeg bar imod argumentation ud af resultater; men 
hvad min nedstamnings-teori angaar, blir natur- 
historien virkelig et ophpiet emne, hvoraf storartede 
resultater folger (nu kan De drive gjpn med 
n>ig, fordi jeg lar sligt sludder slippe mig ud af 

munden) Jeg maa la dette brev ligge til imor- 

gen, da jeg er trset; men jeg synes saa godt om at 
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skrive til Dem, at jeg maa plage Dem lidt til. 
Kan De anfpre paalidelige beviser for, at der gives 
smaa per, som mangier insekter? Jog fandt tretten 
arter paa Keeling Atoll. Finer er gode overfprere 
af befnigtuingsstof; og jeg bar set en mikroskopisk 
kolera-flue og en cecidomya flyve fra en blomst 
henimod en anden med blomstcrstpv hajngendo ved 
sig. I polar-landene synes bien at gaa ligesaa 
langt mod nord som nogen blomst. 



Til J. D. Uooler. 






Kjaire Hooker — jeg sender disse ord for at 
inelde, at Cosmos^) er ankommon i god behold; 
med det samme vil jeg takke Dem for Deres kjser- 
konme note. Jeg bar netop begyndt paa indled- 
ningen 'og sukker over stilen, som i de dele voider 
mindst det halve bryderi. Ilvor sande er ikke 
mango af bomaerkningerne (a ; saa vidt jeg kan for- 
staa den elendige engelsk) om naturskjpnhederne ; 
det er et npiagtigt udtryk for cns egne tanker. 
Jeg skulde pnske, jeg havde nogen bpger' at laane 
Dem til gjengjajld for de mango, De bar laant mig. 
Alt, .bvad De saa venlig siger om mit v»rk om 
arteme, forandrer ikke i mindste maade min for- 
masteligbed at ophobe kjendsgjernihger og tsenke 
over spprsmaalet om af-artninger, uden at jeg bar 
bearbeidot den tilbpielige del af arter. Men i de 
sidste ni aar bar det ialfald vajret min stprste for- 
npielse. 

Farvel, kjsere Hooker, det gjpr mig mere ondt, 
end De godt kan taenke Dem, at vi saa sjeldei 
bar udsigt til at trseifes; jeg bar aldrig opdagei 
mere end on foil bos Dem; men den bar De i en 
bedrpvelig grad, nemlig Deres beskedenhed. 
Deres C. Dancin. 
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Til L. Jenyns (Blomefield). Down, 12. oktoior IS45. 

Kjsere Jenyns! Tak for din billet. Det gj0r 
mig ondt, at jeg ikke bar en enesto kjendsgjerning 
vedr0rendo engelsk zoologi at meddele dig. Jeg bar 
m*rket, at selv ubetydelige iagttagelser fordrer ad- 
skillig tid og energi; af disse to ting bar jeg intet 
tilovers, da udarbeidelsen af mit geologiskc arbeido 
fnldstaendig Isegger beslag paa begge dele. Jeg bavde 
altid tonkt, at jeg skulde bolde en dagbog og op- 
tegne alt muligt; men paa den maade, bvorpaa jeg 
nu lever, m»rker jeg, at jeg ikke iagttager noget, 
der egner aig optegnelse. Opsynot ved min have 
og mine trsor og nu og da en bitte liden tur, naar 
jeg intet andet giddor bestille, gjor, at den cno 
eftermiddag gaar'som den anden. Det overrasker 
mig, at du mod alle dine prestclige f'orretninger 
kan ha havt tid til at udrette alt det, du bar gjort. 
Jeg glasder mig moget til at so dit lille vjerk *) 
(og .jog skulde ha vseret stolt over at kunne berige 
.det med en eneste kjendsgjerning). Mit arbeide 
om artB-Bp0rsmaalet bar tydelig vist mig, hvor betyd- 
ningsfulde alle slige vmrker or, der indeholder, hvad 
folk iaimindelighed behager at kalde bagatoller af 
kjendBgjerninger. Dette er netop den slags kjends- 
gjerninger, som smtter os ind i naturens arbeide 
eller huBholdning. Der er et emne, som jeg svaert 
gjerne vilde ha oplysning om; >og som du maaske 
kan kaste lidt lys over, om du nogensinde bar 
tmnkt over det; det er: hvilke hindringer og hvilke 
perioder i livet er det, som trseder hemmende iveien 
for enhver given arts forpgclse? Regn bare ud en 

’) Mr. .Icnyns OhserruUom tit XatumI Hisiarn (Naturbistoriske i*gt- 
tagelser). Som fortale indeholder dot en inilledning om nlagtlagolses- 
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fugls formerelse, om du antager, at blot halvparten j 
af ungerne blir voksne, og disse atter fostrer afkom; 
i foraeldrenes naturlige liv (a: hvis de ikke faar en 
voldsom d0d) blir antallet af individer uhyre, og ; 
jeg er blit rent forbauset, naar jeg bar tsenkt paa, 
for hvor megen pdelseggelse enhver art aar om 
andet eller tilfaeldigen npdvendigvia mao, vaere udsat, ' 
og dog bar vi neppe lagt maerke til midlerne til eller 
tiden for en slig pdelaeggelse. — Jeg bar uafbrudt 
laest for at samle kjendsgjerninger til belysning af 
spprsmaalet om bnsdyr og dyrkede planters af-art- 
ninger og af emnet; hvad er arter? Jeg bar en 
storartet raekke kjendsgjerninger, og jeg tror, jeg ; 
kan drage endel rimelige slutninger af dem. Do 
almcne slutninger, som jeg langsomt er blit tvun- 
gen ind i fra den rent modsatte overbevisning, 
er, at arterne er foranderlige, og at beslaegtede 
arter alle nedstammer fra faolles stamfaedro. Jeg 
ved, bvilken dadel jeg udsaetter mig for ved at 
vaere kommen til en saadan slutning; men jeg er ■ 
ialfald kommen til den aerlig og efter modent over- 
laeg. Jeg kommer ikke til at udgive noget om 
denne sag paa Hero aar. For pieblikket bolder 
jeg paa med Syd-Amerikas geologi. Jeg baaber, 
jeg i din bog kan finde endel kjendsgjerninger, der 
belyser smaa forandringer i bygning eller instinkt 
bos de dyr, du kjender. Din C. Daricin. 

Til L. Jcnyns. Down [ists?] 

Kjaere Jenyns! Hjertelig tak, fordi du bar 
umaget dig med at skrive et saa langt brev til mig. 
Det spprsmaal bvor, naar og hvorledes en given 
art stanses i sin forpgelse, synes mig at vaere saerlig 
interessant, og den vanskelighed, det voider os at 
bosvare det, viser, hvor rent uvidende vi er om 
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endog de almindeligst kjendte arters liv og vaner. 
Jeg kjendte til, at seldre fugle jager bort sine 
unger; men jeg havde aldrig taenkt paa, hvilken 
viricning det maa ha, hvad du saa klart peger paa, 
at lokale huller saaledes i en fart blir fyldte. 
Men den egentlige vanskelighed staar dog endnu 
tilbage; for hvis dine forpagtero ikke havde drsebt 
dine spurve og blaakraaker, hvordan vildo det da 
ha gaaet med dem, som nu slaar sig ned i dit 
sogn? I den midtre del af England er man rent 
for langt fra de ogne, hvor blaakraakcrne og spur- 
vene i almindclighed opholder sig, til, at man 
skulde kunne antage, at ungerne er jagede helt did 
fra Cambridgeshire. Stansningon i en arts ma;ngde- 
forpgelso maa vsere meget stserk i en vis tid af 
dens liv; for om man regner, at hare halvdelen af 
afkommet naar den voksne alder, blir dog forpgcl- 
sen uhyrc ator. Man bar imidlertid ingen grand 
til at bli saa overrasket over sin uvidenhcd, naar 
man ved, hvor umuligt dot er uden statistiske 
opgaver at gjsette sig til gjcnoomsnits-levetiden og 
procent-forholdet mellem dpdsfald og fpdsler for 
menneskets vedkoraraende. Ilvis man kunde paa- 
vise, at de traekfugle, smn ruger her og formerer sig, 
i de fplgende aar vender tilbage i omtrent samme 
antal, hvorimod de, som hvert aar kommer hid for 
at opholde sig her om vinteren og i den aarstid, 
da de ikke ruger, kommer hid i samme antal, men 
vender tilbage i langt mindre maengder, saa vilde 
man vide (hvilket ogsaa synes rimeligt), at stans- 
ningen i forggelse vmsentlig faldt paa fuldvoksne 
fugle og ikke paa aeggene og ungerne, som jeg hid- 
til ofte har holdt for det rimeligste. Ilvis du 
engang skulde trsetl'e til at gjpre iagttagelser over 
dette emne, vilde jeg vaere meget taknemmelig, om 
du vilde raeddele mig dem. 
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Ilvad sngaar mit endnu lidet fremskredne vserk 
om arterne, da maa jeg ha udtrykt mig med eii 
besynderlig un0iagtighed, hvis du af mine bemierkr 
ninger har faaet dot indtryk, at jeg anser mine 
slutninger for uimdgaaelige. Det er de blit for mig,' 
efterat jeg i mange aar liar overveiet vanskelig- 
hederne, men bare for mig alene; i mine vildeste 
vaagno dr0mme har jeg aldrig haabet at kunna 
gj0re mere end vise, at spdramaalet om arternes 
uforanderlighed har to eider, d. v. s. om arter er 
direkte skabtc cller skylder mindre vsesentlige love 
ain oprindelse (alig aom lilfseldet er med de enkehe 
menneakera liv og dpd). Jeg greb ikko emnet fra. 
den side, at jeg gav mig af med at beatemme, hvad 
der er arter, og hvad dor er af-arter (ja, jeg ved 
igrunden ikke, hvorfor jeg gir dig denne udaigt 
over mit arbeides hiatorie); men jeg gik ud fia. 
aaadanno kjendagjerninger aom slaegtskabs-forholdet 
mellem de levende og de uddpde pattedyr i Syd-' 
Amerika og mellem pattedyrene paa faatlandet paa 
den ene aide og paa de nmrliggende per, f. eks. 
Galapagos-0erne paa den andcn. Det faldt mig 
ind, at en aamling af alle alige aiialoge kjends- 
gjcrningor maatte kaate lya over arta-appramaalet og 
levere bevis for cller imod den anskuelae, at bealaeg- 
tede arter er fellea afkom af en cnkelt atamme. 
Lange granakninger i bpger om akerbrug og gartneri 1 
og samtaler med forskjellige jordbrugere har bragt j 
mig paa den tro (jeg ved godt, hvor urimelig anraaa- 
scnde detto maa forekomme dig), at jeg har faaet ' 
0ie paa maaden^ hvorpaa nye af-arter aaa fortrinlig 
blir tillempede efter de ydre livsvilkaar og andre 
omgivende vsesener. Jeg er en driatig maud, aom 
iidaaetter mig for at bli anset for en fuldataendig 
daare, og det en, aom er det med overlaeg. De 
grunde, aom bringer mig til at tro, at arterne er 
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foraiulerlige i form, er af en saadan art, at de ikke 
kan indskrsenkes til at gjaelde bare de nsermest be- 
slsegtede arter; men i hvilken udstrsekning de gjsel- 
der, kan jeg ikke aige, da mine grunde efterhvert 
falder bort, naar de anvendes paa arter, som efter- 
haanden fjerner sig fra hverandre. Du maa endelig 
ikke tro, jeg er saa blind, at jeg ikke ser, at min 
raening atpder paa mange eg store vanskoligheder;. 
men de synes inindre for mig end for den almiude- 
lige betrayer. Jeg bar skrevet et omrids a£ do 
resultater, jeg er koramen til, og bar ladet det 
afskrive (det er paa 300 aider), og om du holdt 
det for iimagen vserdt at l®ae det, aaa vilde jeg 
naturligvia v»re meget taknemmelig ved at faa hpre 
en saa sagkyndig kritikers mening. Undskyld, at 
dette brev er blit saa langt, saa egoistisk og saa 
daarlig skrevet; men det er dine bemmrkninger, 
som er skyld deri. 

Din hengivne C. Daninn. 

Til L. Jetty tlS- Down, 17. oktobor, 1848. 

Kj®re Jenyns! Jeg bar v»ret meget utaknem- 
melig, som bar ventet saa l»nge raed at takke dig 
for dine „Iagttagelser“, som du var saa venlig at 
forsere mig. Men jeg havde tilfeldigvis faaet fat i 
adskillige andre bpger, saa jeg fprst blev fmrdig 
med din for faa dage siden. Jeg fandt den meget 
underboldende, og mange af •kjendsgjerningerne 
interesserede mig meget. Besynderlig nok inter- 
esserede jeg mig mere for dine bcmmrkniuger om 
nogle af de lavere dyr end for, hvad du siger om 
de li0iere. Indledningen fandt jeg meget god; men 
det var bare, hvad jeg havde ventet; for jeg husker 
godt den fornpiefse, jeg havde af den indledende 
afhandling i fprste nummer af Annals of Natural 
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History'^. En. ting savnede jeg til min store 
aergrelse: dii lovede mig jo endel bemserkninger om 
veiret og barometoret til retledning for nybegynder^ 
i den kunst at spaa veiret; jeg havde ogsaa haabet 
at kunnc trseffe paa nogle bemajrkninger om, 
hvilken grad voro almindeligstc arter dannor af-arter, 
Andrew Smith sagde engang, at ban vilde faa fat 
nogle hundrcde eksemplarer af lajrker og spurvf 
fra hele Storbritannien og se, om ban med do 
fine^ mulige maalinger kundo opdage forholdsvia* 
af-artningcr i naeb eller lemmer o. s. v. Dette punk 
interesserer mig, fordi jeg nylig bar kiket paa de 
urimelig modsatte slutninger, Gloger og Brebn 
«r komne til ; den ene lager jo et balvt dusin artei 
af enbver almindelig fugl, og den anden slaar diss( 
fiamme arter sammen til en. Har du nogensindi 
gjort noget i denne brancbe, eller bar du nogen 
sinde studeret Glogers eller Brebms vserker? Ilvad 
du siger om tagsvalerne bar intcresseret luij 
meget; tbi jeg blov netop for kort tid siden mege 
forbauset ved at iagttage akkurat den samme ting 
som du omtaler; her om dagen talte jog 7 stykkor 
som bespgte det samme redo og klmbede sple fas' 
til vaeggen ved siden af. Samtidig skal jeg nsevne 
at jeg engang saa nogle ekorn ivrig spalte de smai 
balv gjennemsigtige, kugleformede galseblor paa bag 
siden af eketrsBernes blade for at faa fat i raarkei 
indi; ekornene er altsaa insektsedende. En njrhrw 
rostratm (en bille) spreitede engang noget ind i 0inen< 
paa mig og voldtc mig en frygtelig smerte, og ve< 
bredden af Cam bsendte der mig i den fprste tid, 
jeg drev insekt-studier, folgendei); under et stykke 
bark fandt jeg to carahi (on l0bebille) (jeg har glem( 
hvilken art), og jog tog netop en i bver haand, da 
jeg opdagede en \0heh\\\Q,panagcBits crux major! Jeg 
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kunde ikke bekvemnie mig til at opgive nogen af 
. mine carahi, og at gaa glip af panagveus kunde der 
aldeles ikke vsere tale om ; i fortvilelsen puttede jeg 
forsigtig en carahi mellem taenderne ; men til min usige- 
lige vaemmelse og smerte spr0itede den lille hensyns- 
l0se tingest sin syre ned gjennem halsen paa mig, og 
jeg mistede baade carahi og panagceuxl Jeg blev 
rent forbausct vod at h0re om en jord-;j/anam ; 
tbi for omtrent et aar oiler to siden beskrev jeg 1 
^Annals of Natural History"' Here vakkert farvede i 
jorden levende arter fra den sydligo halvkugle, og jeg 
stod i den formening, at dette var noget ganske 
D^. Apropos, du nmvnor ct faar med afbrudt ben, 
som ikke havde ikter; jeg bar h0rt min far paastaa, 
at en feber eller ot alvorligt ulykkestilfwide, som 
f. eks. at brajkke et ben, bos et menneske bevirker, 
at alle indvoldsorme udryddes. Kunde ikke dette 
muligens ha vaeret tilfaelde med ikterne paa dette 
tidlige stadium? 

Jeg haaber, du ikke havde noget ondt af turen 
til Southampton^); jeg skulde pnsket, du havde vaeret 
i lidt bedre hold. Jeg havde det meget hyggeligt 
den uge, og det gjorde mig godt. Jeg savnede dig 
do sidste dage, og vi stelto det aldrig slig, at vi 
Ck omgaaes stort, men det var jo saamange folk 
der, at jeg for min del ikke saa stort til nogen- 
Bomhelst. Atter hjertelig tak for din venligo gave 
og den forn0ielse, jeg har havt doraf. 

Din hengivne C. Daru-in. 

P. S. Jeg glemte aldeles at fortaelle, at dine 
bemaerkninger om dyrestatistiken har interesseret 
“»ig svaert meget; naar vil naturhistorien komme 
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saa langt, at man for noget dyrs vedkommend 
lierer de punkter n0iagtig at kjende, som du be 
handler? 

Til J. D. Hooker. Jlalvem, is. junl 1S49.| 

— — Endelig skal jeg da sende i trykkei 
den stakkars fprstegrpde af mit arbeide med de 
fordpmte eirripedia, neralig de forstenede stilkcd* 
rankcfpdder. De apprger, hvad indvirkning mit stu 
dium af arterne bar bavt paa mine af-arts-teorier; dei 
har ikke vseret stor, tror jeg — jeg bar bare fim 
det nogle Here yanskcligheder. Paa den anden 
har det slaaet mig, at hver del af enhver art i en 
ringe grad varierer. Naar jeg sammenligner del 
samme organ bos flere individer, finder jeg altid en 
eller anden liden forskjel, og fplgelig er bestemmel 
sen af arter efter ubetydelige forskjelligbeder alti( 
farlig. Jeg havde troet, at de aammo dele bos d( 
samme arter mere (end det iallefald er tilfmlde 
med rankefpdderne) skulde ligne gjenstande stpbte 
samme form. Systematisering vilde vmret let, hvi 
det ikke var for donne forflpmte af-artning, son 
imidlertid interesserer mig som taenker, skjont jej 
■ bader den som systematiker. Deres bemaerkningel 
om de himalayiske rMfttt.s-arters^) og piletraers o. s. v 
for mig saa ubehageligc emrpraeg, naar man sammen 
ligner dem med de samme arter i detnordlige[Europa? 
osv. er meget interessante; hvis min Ipse skisse af 
arterne har, om end kun i ringe grad, bidraget til 
at De har gjort disse iagttagelser, saa har dei 
allerede gjort god og rundelig tjeneste og kan gaa 
i graven med fred. Jeg har aldrig hprt noget saa 
besynderligt som den ligegyldighed. Falconer Vist< 




EDWAED FORBES. 



45 



[IWl 

for Deres breve; det glaeder mig svaert, at De er 
kommen paa god fod med ham igjen, skjent dot 
maa ha kostet Dem anstrongelse. Falconer er en 
maml, man maa holde af. . . . Jeg 0nsker, det 
maa gaa Dem godt i enhver henseende, kjmre 
Hooker. Deres hengivne ven C. Dmirin. 

Ttl J , D, Iloolicy . Down- “nsilag [*iept*‘>nh('r. u. d.]. 

— — Mange tak for Deres brov, som jeg 
modtog igaar; aom dot bestandig er tilfselde med 
Deres breve, gav det mig meget at tmnke paa- Jeg 
maatte le over, at De tar fat paa mig, foi'di jeg 
har vmret saa paaholdende med hensyn til niveau- 
forandringer ligeovcrfor Forbes'^), naar jeg er saa 
gavmild mod mig selv; men jeg maa bema>rke, at 
jeg aldrig har smnket eller haevet moder jorde over- 
ilado for at kunne forklare nogensomhelst fore- 
tcelse, og jeg tror, at jeg meget sjelden har gjort 
det uden at ha havt god grund dertil. Jeg tror 
derfor endnu, at det er nogct dristigt (skjent det 
maaske kan vsero berettiget) at la et saa stort 
stykke overllade forsvinde i havets dyb i en tid, 
da uulevende arter har v»ret til. Jeg er fuldt be- 
redt paa at indr0mme, at niveau-forandringer bar 
fundet sted i eudog stor udstrsekning; men jeg maa 

kjnndte •rlwide var luns inilberotning om iidbredelsen af «j»dyr pan 
forakjellige i MiddelUavet Han indclmvde efter hinanden 

xtilliiigerne som bestyxer af det geologiske aelakabi nmseuin og som 
professor i uatorlustone ved mnseet for praktisk pologi; Itort for 




planters og dyrs geograflske udbredel.-Mj red hjslp af en livlig gcolo- 
gisk indbildning^krafl. F. I). 
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sige, at jeg gjerne vilde ha bedre grunde end ovei 
ensstcmmckon mellem nogle faa planter, son 
viuliyens (jeg siger ikke sandsynligvis) kunde v:er< 
blit overfprte paa anden maade. Sserskilt tak ska 
De ha for Deres forspg paa at skaffe inig ct 
rksemplar af L’Espece^) og naesten ligesaa stor tak 
for Deres kritik af den; jeg havde adskillig mistilli^ 
til forfatteren og var ikke meget tilbpielig til at ta 
hans kjendsgjerninger for noget evangelium. Jeg 
finder, at en af de stprste vanskeligheder med uden; 
landske forfattere er at bedpmme deres trovaerdig 
hed. Hvor sraertelig sand (for niig) er ikke Derei 
bemacrkning, at igrunden ingen har ret til at gi 
sig af med spprsmaalet om arterne, uden han n0i- 
agtig har beskrevet en flerhed af arter. Del 
gliedede mig imidlertid at h0re fra Owen (som er 
en ivrig modstander af laeren om arternes forander 
lighed), at han syntes, det var et raegot smuk 
emne, og at der var en masse hidtil upaaagtedi 
kjendsgjerninger at brings for dagen angaaendj 
dette gp0rsmaal. Min eneste tr0st er (slig som jej 
mener at ta fat paa emnet), at jeg har fusket i ad 
skillige grene af naturhistorion og set dygtig 
specialister bearbeide mine arter; desuden kjendei 
jeg lidt til geologi (dette er altsammen uundva:rligi 
betingelser) ; og selv om jeg faar Here spark end 
skillinger, saa vil jeg dog, hvis jeg faar beholdi 
livet, fors0ge mig paa dette arbeide. Saavidt je( 
ved, er Lamarck den eneste af dem, som neiagtif 
har beskrevet arter (i det mindste af de hvirvell0s< 
dyr), som har udtalt tvil om arternes uforandorlig 
hed; men i sit urimelige, skj0nt dygtige vmrk har 
han gjort dette emne mere skade end gavn, ligeson 
mr. Vestiges, og ligesom mr. D . . . . (maasko vil 

*) Sandaynligyis Godrons afhandling, offentligg-jort af akademiet i Nancr 
i 1848-49 og siden odgivet som saei-skilt bog i 1859. F. D. 
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bli beskyldt for af en eller anden fremtidig over- 
fladisk naturforsker, som fors0ger sig *paa de samme 
spekulationer). C. Darwin. 

Til J. D. Hooker. Down, 25. September [I85S]- 

Kjsere Hooker. Jeg bar Isest l)cres afkandling- 
med stor interesae; den synes mig at vsere meget 
klar, og den vil danne en udmserket indledning til 
Ny-/ealanda flora eller til hvilkensomhelst flora i. 
heleverden. Her er saa faa af vore systeraatikere, 
som kan generalisere; jeg tror naesten, at der skal 
ganske forskjellige evner til at systematisere og- 
rsesonnere over store niasser af kjondsgjerninger. 
Mange af Deres arguraenter synes jeg er vel an- 
bragte, og, saavidt min erfaring straekker sig, er den 
serlige maade, hvorpaa De behandler emnet, noget 
ganske enestaaende. Dot hole vil vsere til stor 
nytte for mig, naar jeg tar fat paa mit voerk, skjpnt 
enkelte dele af Deres bog gj0r mig rent modlps;. 
det blir nok haarde npdder for mig altsammon . . . 
for jog liar bestemt mig til at anfpre argumenterne 
paa begge sider (saavidt jeg evner det), istedenfor- 
bare at anfpre, hvad der taler for lajren om for- 
anderlighed. 

I mit eget vaerk om cirripedia (i parentes sagt, 
mange tak for den dosis smiger, De sendte mig; 

I det gjor en — idetmindste mig — saa godt) — i 
mit eget vterk bar jeg ikke vmret mig bevidst, at 
den ting ikke at tro paa arternes uforandei'lighed 
gj0r stort fra eller til i den ene eller anden hen- 
seende; i nogle faa tilfseldo (det vil sige, hvis jeg 
skal la noget trykke om Iseren om ikke-uforander- 
ligbed) vilde jeg ikke ba sat navne — og i enkelte 
tilfselde vilde jeg ha sat navne til mserkeligfr 
af-arter. Jeg bar ganske vist fplt det ydmygende i 
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alter og alter at dr0fte og tvile og unders0ge, naai 
den eneste tvM, jeg selv har havt, har vaeret, hvori 
vidt formen varierede idag eller igaar (rentud sagt) 
8om Snagsby^) vilde sige). filter at ha beskrevel 
et saet former som skarpt adskilte arter har del 
hmndt, at jeg har revet op mit manuskript og 
slaaet dem sammen til en art, derpaa revet det op 
og skilt dem ad igjen og saa slaaet dem sammen 
til en igjen; er der da noget rart i, at jeg hat 
skaaret tender, forbandet arterne og spurt mig selv 
hvad for en synd jeg kan ha begaaet, siden je| 
blev straffet saa strengt? Men jeg maa tilstaa, at 
akkurat det samme kunde kanske ha haendt mig 
med hvilkctsomhelst arbeide. 

Det glaeder mig hjertelig at h0re, at De er 
kommcu saa langt med Deres dagbog^); hvor glim 
rende den vist blir illustreret! En „0sterlandsl 
naturforsker“ med en hel del fantasi og ikko altfo 
etor respekt for kjendsgjerninger er netop den rett 
mand til at dr0fte arts-spprsmaalet! Jeg synes 
titelen „Dagbog, f0rt af en naturforsker i Osten' 
er meget god; men jeg har tenkt paa, om ikke „ 
IIimalaya“ vilde vaere bedre; thi „0sten“ lyder lidt 
ubestemt. . . . 

•Til J. D. HooJicr. iisss]. 

Kj»re Hooker! Jeg har ikke nogensomhels 
bemairkninger at gj0re, som det kan vaere v*rdt at 
sonde Dem; heller ikke var det rimeligt, at jeg 
skulde ha nogen, naar man husker paa, hvor fuld 
kommen og grundig udarbeidet denne afhandlinj 
er®). Saavidt jeg kan bedpmme bogen, er det den 



■) I ,BleaV H 0 U 8 fi“. F. D. 

>) Sir .1. D. Hookera .Dagbog i Himalaya'*. P. D. 

•) .Nj-Zaalands Flora", 1853. F. l). 
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betydeligste dr^ftelse af dette emne, som nogensinde 
er udkommet. Jeg kan ikke sige mere. Jeg er 
enig med Dem i nsesten alt, De siger; men jeg maa 
ha lang tid til at ford0ie en saadan bog. Den 
gjorde mig nsestep trist, dels fordi jeg fplte, at jeg 
ikke kunde gj0re rede for endel punkter, som jeg, 
teoretisk set, skulde ha 0nsket noget anderledes, og 
dels, fordi jeg der fandt en langt dygtigere behand- 
ling, end jeg kunde ha git, af nogle punkter, som 

jeg havde taenkt at ta op til drpftelse Jeg 

gjorde mig rigtig godt af de spark, De har git de 
provinsielle arts-kraemmere. . . Jeg skulde 0nske, 
jeg kunde ha vseret til lidt nytte; den hele afhand- 
ling har interesseret mig steerkt, og jeg gratulerer 
Dem til at ha frembragt et skrift, som jeg tror, man 
vil mindes. Jeg var ivrig optaget med at la:se 
bogeu, da Dei-es hensynsl0se brev kom, hvori De 
her mig ikke at skynde mig. Hjertelig tak baade 
til Deres kone og Dem, fordi I vil bes0ge mig. 
Jeg skal ikke la en sommer til gaa hen uden at 
aflsegge Eder et bes0g i Kew; for det vilde jeg 
virkelig ha raegen glsede af. 

De gj0r mig mere sere, end jeg har fortjent. 
Om et aar eller to, naar jeg tar fat paa min bog 
om artcrne (hvis jeg da ikke falder bort f0r den 
tid), skal jeg skjsere tsender og skjselde Dem ud, 
fordi De saa forbandet godt bar irettelagt saa 
mange kjendsgjerninger, der synes at tale mod mine 
tcorier. Deres hengivne C. Darwin. 

Tii J. B. Hooker. Down, 26. mwla [lS-41. 

Kjsere Hooker! Jeg har haabet, at De vilde 
ba pustet lidt ud after Deres arheide med dag- 
^ogen; men det synes langt fra at vaere tilfseldet. 
Desmere takneramelig (og lidt spnderknust) er jeg 

Darwins Lit og breve. If. 4 






50 



.ABTEBNES OPBINDELSE* OG DENS TILBLIVELSE. flSS 



for dot lange brev, jeg fik imorges, saa oven 
Ug spaikket med nyheder og saa overordenllig inter 
essant for mig i mange henseender. Det glsede 
mig sterdeles meget at hpre om reformerne o. 
i Royal Society. Klnbben^) interesserer mig staerkt 
det er ikke mere end to-tre dage, siden jeg bekla 
gede mig for min kone over, at jeg opgav og ble\ 
opgivet af nmsten alle mine bekjendtskaber, og 
jeg vilde forspge at reise oftere til London. Jeg 
tsenkte ikke dengang paa klubben; hvis noget i 
iatand dertil, vilde den akkurat v»re, hvad jej 
trsenger, bjaelpe mig til at holde vedlige gamle be 
kjendtskaber og stifte nogle nye. Jeg vil derfoi 
komme til I^ondon til hver klubdag — med fal 
undtagelser — og jeg tsenker da, mit hoved vi 
tillade mig gjennemsnitlig at deltage i hvert ande 
m0de. Men det er rent trist, hvorlcdes den mind 
ate forandring udmatter mig. Endvidere vil jeg, s( 
jeg aagde til Lyell, forpligto mig til at gaa ud af 
klubben efter et aara forlpb, hvia jeg ikke mpdei 
op nogenlunde ofte, aaa i vcersle fold vilde jej 
komme til at genere klubben for en kortere tid 
Hvia De kan faa mig indvalgt, vil det glmde 

■) The Philosophical Cltli, kvori min fw Mev ind^nlgt (som pro 
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saerdeles meget. Mange tak for Deres svar paa 
mine sp0rsmaal om isbrjeerne. Det glmder mig at 
h0re, at 2den ndgave kommer allercde nu^); men 
det forbauser mig ikke; for jeg bar hprt om ad- 
skiliige bare i vor lille omgangskreds, som bar laest 
dem med megen forn0ielse. Det akal bli more at 
bare, bvad Humboldt siger; jeg tmnker nok, at den 
vil glaede bam, og at ban vil rose den fremfor 
nogen anden reisebeekrivelse ; for jeg kan ikke 
buske nogen, som bar saa meget tilfaelles med bans 
som denne ber. Hvilken vidunderlig gammel fyr 
ban er. . . . Det er sandt, jeg baaber, De vil bli 
nadt til at faa Dem lidt ro, naar De reiser til 
llitcbam®) i slutningen af mai. Det bedrpver mig 
at bare, at ikke alle de slette symptomer bar for- 
ladt llenslow; det er saa underligt og nyt at vaere 
urolig for bans belbred. Smrlig tak fortjener De, 
fordi De sendte mig Asa Grays brev; bvor morsomt 
ban skriver! Den tilbageholi^enbed, De og ban 
viser i arts-sp0rsmaalet, burde beskjmmme mig og 
bringe mig til at r0dme; den gj0r, at jeg f0ler mig 
saa forbandet ilde ved. . . . Det er morsomt at 
bare, bvad ban siger om Agassiz ; bvor besynderligt 
det er, at en saa udmcerket dygtig mand med sUge 
umaadelige kundskaber i mange grene af natur- 
bistorien skal skrive slig, som ban gj0r. Lyell for- 
talte mig, at ban glsedede sig slig over en af bans 
(Agassiz’s) forelmsninger over fremadskridende ud- 
vikling o. s. v., at ban gik ben til bam efterpaa 
og sagde, „at det var saa deiligt, at ban ikke kunde 
bare sig for at sidde og 0nske bele tiden, at det 
var sandt". Jeg ser sjelden en zoologisk afband- 
ling fra Nord-Amerika, uden at jeg mserker Agassiz’s 
indflydelse — i forbigaaende sagt, et bevis til paa, 

') Af Hookers .Dagtos i Himalaya". F. D. 

') Henslows bolig. P. I). 
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hvilken stor mand ban er. Det gltedede og over- 
raskede mig at se A. Grays bemaerkninger om 
krydsning, der gj0r det af med af-arter, et emne, 
som Do vod jeg bar samlet kjendsgjerninger over i 
det sidste halve dnsin aar. Hvor forfserdelig llau 
jeg vil komtne til at bli, naar jeg faar stillet sam- 
men mine notiser om arterne o. s. v., og saa bele 
historien kanske eksploderer som en tom ulve-sop. 
De faar ikke arbeide Dem ibjel. 

Deres bengivne C. Danvin. 

Til J. D. Hooher. Down, 5. norember [ISSlj. 

Kjaere Hooker! Det glsedede mig at faa Deres 
brev igaar. Jeg lyk0nsker Dem af ganske bjerte^j, 
og bvad enten De bryr Dem meget eller lidet om 
den ting, saa fryder jeg mig ved at se den b0ieste 
videnskabeligc domstol i Storbritannien anerkjende 
Deres berettigede krav. Jeg baaber, Deres bustru 
befinder sig vel, og K. ber mig specielt sende bende 
de bjerteligste lyk0nskninger. . . . Jeg bar rigtig 
ondt af Dem, fordi De maa bolde en tale efter 
middagen; jeg er imidlertid bange for, at jeg ikke 
faar b0re den. Medmindre De bar en langt st0rre 
sjael end jeg (og det tror jeg, De bar), saa vil De 
llnde, at medaljen er en bebagelig liden opmuntring; 
naar det gaar daarlig med arbeidet, og man gaar 
og grubler paa, om det ikke er forfengeligbed alt- 
sammen, er det bebageligt at ba et paatageligt 
bevis for, at andre bar taenkt anderledes. Farvel, 
kjsere Hooker; jeg kan forsikre [Dem], at baade 
jeg og min kone glsedede os meget over Deres og 
Deres bustrus bes0g ber. Farvel. Jeg er, kjsere 
Hooker, Deres oprigtige ven C. Danvin. 



•1 l anledning af, at Hoolier blev tilkjendt JSojnf Soci€/i/-s modaljo. 



F. D. 



— — Jeg er netop fserdig med at Isese igjen- 
nem Wollastons^) Tnsecta Maderensia (insekter paa 
Madeira); det er en heundringssvcerdig bog. Det 
er ganske niserkel^, i hvilket forbausende antal 
de vingel0se coleajderas (biller) forekommcr paa 
Madeira; og jeg tror, jeg bar gjeettet grunden, 
nemlig at flyveevncn vilde vaire ska(lelig for in- 
sekter, som lever paa ct begrsenset omraade, og 
udssette dem for at bli fprte tilsjps af vinden. I)e 
insekter, som bebor Dezerte Grande, en bitte liden 
0, vilde vsere endnu mere udsatte for denne fare, 
og her or antallet af vingelpse insekter derfor 
forholdsvis endnu langt stprre end paa diet egent- 
lige Madeira. Wollaston taler om Madeira og de 
andre 0-grupper som „sikre og paalideligc vidnes- 
byrd om Forbes’s gamle fastland“ og den insekt- 
kyndige verden f0lger naturligvis stiltiende denne 
anskuelse. Men efter min mening vilde det vmre 
vanskeligt at tsenke sig kjendsgjerninger, som 
kunde vsere mere uforenelige med denne syns- 
maade, end de, ban bar fremdraget. Det er rent 
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afskyeligt og ydmygende at se ligefrem modsatte 
slutninger dragne af de samme kjendsgjerninger. 

Jeg bar korresponderet lidt med Wollaston om 
dette og andre emner; ban antager ganske rolig,! 
1) at fortidens insekter besad stprre vandre-evne 
end nutidens, 2) at det gamle land var sarlig rigt 
paa skabelses-centrer, 3) at det landstykke, som 
forbandt det sunkne fastland med det nuvserende, 
blev pdelagt, fpr de enkelte skabningcr fik tid til 
at udbrede sig, og 4) at landet sank, fpr visse 
familier og stegter fik tid til fra Europa eller 
Afrika at naa det heromhandlede land. Er ikke 
dette en gild slump antagelserV og dog faar jeg 
nok i det nseste dusin eller enes aar se Wollaston 
c'iteret som den, der bar bevist, at b orbes s A<Za>i//s 
bar vffiret til i gamle dage. Jeg baaber, jeg ikke 
bar trsettet Dem: men jeg troede, De kunde ha 
lyst til at h0re om denne bog> som jeg finder er 
ndmoBrket, hvad de der anfprte kjendsgjerninger an- 
gaar; forfatteren er en raeget tsekkelig og beskeden 
niand. Peres C. Darwin. 

Til W. J). Fox. DoTrn, 19. m.rU [1855], 

Kjaire Fox! Det er jo en evighed, siden vi 
skrev til binanden, og jeg vilde saa gjerne li0re, 
hvordan det staar til bos dig; men hvad jeg f0rst 
og frerast tilsigter med dette brev er at be dig 
gj0re nogle iagttagelser for nJig> og da jeg ved, at 
du er meget optaget og bar altfor meget at bestille, 
er der god ndsigt til, at do kan gj0re, hvad jeg 
0nsker, mens det vilde vsere haablpst at be en 
raand, som ingenting bar at bestille. Da du bar 
en Noas-ark, bar du naturligvis ogsaa duer. (Jeg 
skulde meget 0nske, de tilfseldigvis var „viftehaler“ !). 
Nu, dot, jeg vU vide, er, hvor gamle nyudklsekkede 
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duer er, naar deres halefjser er saavidt udviklede, 
at man kan tselle dem. Jcg tror ikke, jeg nogen- 
ainde bar set en ung-due. Jeg arbeider flittig med 
at samle og sammenligne mine notiser for om en 
2 — 3 aar at skrive en bog med alle de kjendsgjer- 
ninger og argumenter, jeg kan samle /'or og imod 
Iseren om arternes uforanderlighed. Jeg vil faa fat 
i unger af vore tamme racer for at se, hvor tidlig 
og i hvilken grad forskjelligbederne viser sig. Jeg 
maa enten opdra;tte duerne selv (og det er ikke 
nogen forngielse, men tvertimod en forfserdelig plage) 
eller kjpbe due-unger; og fpr jeg par til en due- 
handler (Yarrell bar opgit mig en), vil jeg gjerne vide 
noget om deres udvikling for ikke at rpbe min overor- 
dentlige uvidenhod og udssette mig for at bli snydt og 
tat ved nsescn. Hvis du bar nogen ren fjserkrserace, 
vilde jeg be om at faa en kylling med ngiagtig 
angit alder, omtrent en uge eller fjorten dage gam- 
mel: send den som pakke med posten, hvis du bar 
bjerte til at drsebe en, og la saa mig faa lov til at 
bctale portoen. . . . Hvis du vilde sende mig en 
almindelig ny-udklaekket due, vilde det glsede mig 
meget, for jeg taenker at prasparere endel skeletter, 
og jeg bar allerede begyndt at sammenligne vilde 
og tamme mnder. Resultaterne synes jeg er ganske 
mserkelige ^) ; thi ved meget omhyggelig at veie de 
forskjellige ben, efter at de er blit godt rensede, 
bar jeg fundet, at der er stor forskjel, idet nemlig 
den tamme ands fod veier meget mere end den 
vildes. Jeg skulde pnske, jeg kunde faa fat i en 







deilige duft «f on godt kogt fed »nd!). og jeg oer, at begge vingome 
pan den tamme and maatte veie 2S,33 gr., hTis don skulde kuime 
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liden uge-gamrael vildand; men jeg ved, det ei 
nsesten umuligt. | 

Om os selv er ikke meget at sige: her er en 
forfacrdelig st0i i hiiset nu; for vi kar faaet kig^ 
hosten; men ellers er alt vel. Det vigtigste, jeg 
har at fortselle om mig selv, er, at jeg endelig ^ 
blit aldoles fserdig med de evindelige langhalse. 
slutningen af forl0bne aar var to af vore smaagutte: 
meget syge af forkjolelse og bronkit og alle slags plt^ 
ger. Dels for forn0ielsens og dels for luft-forandriii' 
gens skyld relate vi til London og leiede et bus for 
en maaned; men det viste sig at vsere et stort feil 
greb; thi det blev netop frygtelig koldt, mens vi 
var undervcia, og alle vore bprn blev daarlige, og 
E. og jeg blev forkjplet og havde hoste og gig! 
nsesten bele tiden. Det f0rste, vi havde bestemt oa, 
til at gj0re, var at bes0ge din kone; men der vag 
bogstavelig talt ikke en eneste dag saapas veir, at 
vi kunde gaa ud. 

Jeg haaber, du ora ikke Isenge vil kunne bo 
s0ge os. Tiden gaar, og vi blir gamle. Kjsere sig 
os, hvordan det gaar baade dig og din store familie.^ 

Jeg ved, du vil gi mig oplysninger om due- 
ungerne, hvis det er dig mnligt. Lad det ialfald 
ikke vare for Isenge, f0r du skriver. 

Jeg er, kjsere Fox, din oprigtige gamle ven 
C. Darwin. 

E. S. Til de smaatterier, som jeg morer mig 
med, h0rer ogsaa sammenligningen mellem frpene 
af forskjellige af-arter af planter. F0r havde je^ 
lidt fr0 af vildt voksende kaal, som jeg forserede 
bort; var det ikke til dig? Jeg vsedder tusen mod 
en paa, at det er blit kastet vsek; men hvis du har 
det, vilde jeg gjerne faa en klype af det. 
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[F0lgeade uddrag af et brev til mr. Fox (af 
27de marts 1855) behandlcr sammo emne som fore- 
gaaende brcv og gir lidt underretning om bans 
yserk om arterne; „Jeg bar tsenkt at drsebo do 
unge tingester paa don maade, at jog laegger dem 
under et omvondt plglas raed on to'ske setber eller 
kloroform; glasset presses mod en ilade, som gir 
efter; saa lar jeg dem ligge der en time eller to;- 
for unger bar slig evne til at levne op igjen. (Paa 
denne maade bar jeg draebt mpl og sommerfugle). 
Det bedste vilde vmre at sende dem i poston, slig 
som du faar fat i dem, i smaa papaesker, bvorpaa 
du kiinde skrive adressen, og saa kan du jo slaa 
en byssing omkring; det er virhelig sandt, at jeg 
belst vil faa lov til at baere porto-udgifterne m. m. 
selv. Jeg kan sandelig neppe tro, at nogm vilde 
vaere saa godmodig at gjpre sig slig umag og be- 
fatte sig med den yderst ubebageligc ting at draebe 
unger, og jeg er aldeles vis paa, at ingen anden af 
mine kjendinger vilde gjpre det. Jeg vil be om 
endda en ting; bvis nogen gammel ban af oven- 
nsevnte fjaerkraerace (ikke sender) sknlde d0 eller 
bli saa gammel, at de ikke er til nogen nytte, vilde 
jeg gjerne, du skulde sonde mig den med jernbanen 
under adresse „G. Darwin, adr. mr. Acton, Bromley, 
Kent“. Vil du opbevare dehne adresse? Paa denne 
maade kommer pakkerne hurtigst from. Men dette 
er endda ikke saa vigtigt, da jeg nemlig kunde 
kjpbe de gamle fugle dpde bos BaUy og prseparero 
skelotteme. Selv om jeg ikke havde faaet brev fra 
dig, skulde jeg ha skrevet med et og bedet dig 
ikke bry dig med dnerne; for Yarrell bar faaet mig 
til at fors0ge selv, og jeg holder nu paa med at 
gj0re istand et sted, og jeg bar skrevet til Daily 
for at faa opgivet pris m. m. Engang (naar du 
tibr friskere) vilde jeg svsert gjerne h0re lidt on> 
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■din „lille lok-and“; hvorfor bar du givet den dett« 
navn? Og hvor bar du faat fat i den? og bvordai 
«er den ud? . . . . Jeg var saa uvidende, at jeg 
ikke engang vidste, der var tre af-artor af dorking 
b0ns; hvori adakiller de sig fra hverandre? . . . ' 

Jeg busker ikke, om jeg bar fortalt dig, bvad 
der er bensigten med det arbeide, jeg uu boldei 
•paa med, — det er at skaffe mig oversigt over do 
naturhistoriske kjendsgjerninger, som jeg kan magt( 
(huttetu, bvor uvidende jeg er), — saasom gcogralisfe 
udbredelse, forsteningslsere, klassibkation, bastard- 
former, husdyr og dyrkede planter m. m. — for at 
«e, bvad jeg deraf kan slutte mod bensyn til det 
8p0rsmaal, om vilde arter er foranderlige eller ufor 
nnderlige; jeg vil af al evne strsebe at anfpre alle 
argumenter — baade for og imod. Jeg bar en hd 
■del folk til at hjselpe mig paa forskjellige maader 
og de gir mig meget vaerdifulde oplysninger; mei 
jeg er ofte nsesten bange for, at emnet ganske ska 
overvselde mig. 

Se saa, nu er vi fserdige med den balvt forret 
ningsmsessige del af brevet. Det bedrpvede mi{ 
■sserdeles meget at bprc, at det staar saa daarlig til 
med din belse; for dig, som bar saa stor familig 
er livet meget vaerdifuldt, og for en, som er sa« 
■virksom og snil som dig, burde det ogsaa vaer« 
iykkeligt eller saa lykkeligt, som man fornuftigvii 
kan vente det, naar man bar sine bekymringer foi 
fremtiden at trsekkes med. 

Vi kan ikke vente, at nutiden skal vsere saa 
tiltrmkkende som de gamle Crux-major-dage ved 
foden af de sedle pile-stubber; jeg serer altid min 
derne fra den tid. Jeg finder nu, at min lilb 
■smule insektkyndigbed, som jeg bar dig belt og 
boldent at takke for, kommer til god nytte. Det 
glseder mig at hpre, at du tar dig lidt fri for din* 
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B0ndagapIigter. Hvor du bar vacrct syg i din tid! 
Farvel, kjsere Fox. Modtag min hjerteligste tak 
for den tilbadte hjselp.“J 

Til W. D. Fox. Down, i. ^ai [1955], 

Kjsere Fox! Brevvekslingen med mig'har skaffet 
dig en hel del bryderi; men dot skal ikke dette 
brev gj0re. Jeg fik dit brev, da jeg nu spndag 
kom hjem efter at ha arbeidet en uge i London. 
Der traf jeg Yan-ell, som fortalte mig, at ban n0i- 
agtig havde unders0gt alt vedrprende lok-anden, og 
ban tvitte ikke paa, at den i det vsesentlige var 
identiak og frivillig havde parrot aig med de almin- 
delige af-arter i St. Jamea’s Park. Det vilde der- 
for glsede mig meget, hvia du kunde aende mig en 
ayv dagea andunge og en af de gamle fugle, hvia 
nogen af dem skulde d0. Yarrell fortalte mig, at 
Sabine havde faact fat i 40 af-arter af den almin- 
delige and! . . . Nu, for at komme tilbage til 
forretningerne : jeg er vis paa, ingen bedre end du 
knnde bestemme amaa-kyllingera alder for mig. 
Hvad skeletterne angaar, saa bar jeg vseret bange 
for, det akulde vise sig umuligt at prseparere dem ; 
men jeg tsenker, jeg akal kunne maale lemmerne 
m. m. ved at f0l^ paa leddenc. Ilvad du siger om 
gamle haner bekrsefter netop den mening, jeg havde; 
jeg vil prseparere skeletter af gamle haner. Hvia 
en gammel vild hane skulde d0, saa vaer saa anil 
at huske paa mig; jeg bryr mig ikke om kalkun- 
nnger og heller ikke om bnldogger. Mange tak 
for dit tilbud. Jeg har hvalper af buldogger og 
mynder nedlagte i salt, og jeg har ladet unge f0l 
af arbeidsheste og vaeddelpbsheste omhyggelig maale. 
Om jeg komnver til at udrette noget i dette emne, 
er vel tvilsomt. Jog har tat mig vand over hodet. 

Din hengivne G. Darwin. 
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Et uddrag af et brev til mr. Fox kan anfo 
her, skjont brevet er af en senere dato, 
juli 1851: 

„Mange tak for den syv dages hvide dorkid 
h0ne og for dit l0fte om flere. Jeg blir rent , 
raedslernes" kammer“ ; jeg saetter endnu : 
paa din venlighed nu end f0r; thi jeg har begaa0 
den sorte ugjerning at myrde en engleagtig lide: 
viftehale og en ti dages kropdue. Den forste si 
jeg at ta afdage ved kloroform og aeter; men skj0n 
det tydeligvis er en meget let d0dsmaade, vared 
det dog laenge, f0r d0den indtraadte ; for den andei^ 
vedkpmmende fors0gte jeg at laegge smaa stykk* 
cyankalium i en meget stor fugtig flaske en hal 



time, f0r jeg puttede duen nedi, og den blaasyrt 
gas, som saaledes udvikledes, virkede meget liurti 
draebende.“ 



I et brev til mr. Fox (af 23de mai 18 
naevnes for f0rste gang min fars moisommelige 
beide med due-opdraetning. 

„Jeg skriver dette for at fortaelle dig, at 
har iagttaget nogle af vore bastardkyllinger, og 
finder, at 1 uge er passende alder. Det, som 
meat interesserer mig og har gjort det i ma 
aar, er at komme paa det rene med, om ung< 
af de tamme racer afviger ligesaameget fra hv< 
andre som foraeldrene, og jeg stoler ikke paa 
andet end virkelige maalingcr og reguladetri. 
haaber og tror, at jeg ikke voider alt dette bryd« 
uden tilstraekkelig grund. Jeg har faat mine vif 
haler og kropduer (prima vare, vil jeg haabe, 
jeg har kjobt dem hos Daily for 18 kroner pan 
i et storartet bur og duehus; de er til stor foi 
npielse for mig og H.“ 
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I den tid, da min far svsermede for due-avl, 
maatte han nodvendigvia bli kjendt med en del 
opdraettere, og han meddelte gjerne sine erfaringer 
i Columbarian-Club^) og Philoperistera-CIuh , livoraf 
han var inedlem; der traf ban de meat begeistrede 
kjendere og laerte meget af hemmelighederne ved 
kunsten. I et brev til mr. Huxley nogle aar senere 
. anfprer han en del af en bog om duer af mr. J. 
Eaton for at fremhaeve, hvor nodvendig „stor op- 
raaerksomhed og n0ie iagttagelso“ er for en god 
opdrsetter. 

sin [mr. Eatons] afhandling, som bare be- 
skjaeftiger sig med niandel-tumleduen, som er en 
' under-afart af af-arten med det lille bode, som 
igjen er en af-art af tumleduen, ligesom denne er 
«n af-art af klippeduen — siger mr. Eaton: ..Nogle 
af begynderne i fugleopdraetningen er altfor begjser- 
lige; de vil ha fat i alio fern elendommeliglieder 
med en gang (d. v. s. de fern karakteristiskc punkter, 
som man ismr gir agt paa — C. 1).); til l0n opnaar 
de ingenting.‘‘ Kort sagt, det ligger nsesten over 
menneskets evne at gi agt paa alle mandeltumle- 
duens udmaerkede egenskaber. 

„For at vaere en god opdrsetter og ha held 
*»ed sig, naar man vil forbedre en race, maa man 
fremfor alt vaere begeistret for dette arbeide. Mi-. 
Eaton har faaet prsemier i massevis; h0r paa ham: 

„Hvis adelsmsend og gentlemen var istand til 
' «t fatte den hygge og fornoielse, man kan ha af 
®andel-tumleduen, naar de begynder at forstaa dens 
j \d- v. s. tumleduens) egenskaber, tror jeg neppe, 

^ *n eneste af dem vilde vmre uden et fuglebur med 
mandel-ttimlere“.“ 

Min far anf0rte oftere dette sted og altid i en 
at man forstod, han var enig med 
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forf. mr. Eaton, skj0nt han uden tvil havde gl< 
hvorledes han som barn havde forundret sig o 
at ikke enhver gentleman blev ornitolog. — (Seh 
hiograhen s. 43). 

Han skyldte mr. W. B. Tegetmeier, den 
kjendte forfatter af flere skrifter om fjserkr* m. 
mange raad og megen retledning. Deres brcvvf 
ling begyndte i 1855 og varede til 1881, da 
far skrev til ham: „Jeg forsikrer Dem, at jeg ofU 

med forn0ielse ser tilbage paa gamle dage, da jej 
besbjseftigede mig med duer, hpns o. s. v., og Di 
hjalp mig saa meget. Jeg beklager ofte, at j( 
ikke har vseret saa st*rk, at jeg bar kunnet hol< 
vedlige gamle bekjendtskaber og venskabsforbind| 
ser.“ Min fare breve til mr. Tegetmeier besta 
nsesten udelukkende af en rrnkke spprsmaal 
ende de forskjellige racer af h0ns, duer o. i 
de er derfor ikke interessante. Naar me 
igjennem denne masse med breve, blir man sti 
opmeerksom paa den ihserdighed, hvormed brevt 
forfatter har s0gt efter oplysninger, og man 
staar, at han har havt fuld tillit til mr. Tegetmeii 
kundskaber og sat megen pris paa dem og 
dom. Der forekoramer en msengde udtryk, 
viser, hvor h0it han satte mr. Tegetmeiers hjaelpi 
f. eks. „Deres brev er en ren guldgmbe for mig 
desuden ssetninger, som viser, hvilken pris han sal 
paa mr. Tegetmeiers utrmttelige iver og vonligb 
og bans „rene og uegennyttige kjeerlighed til vidi 
skaben“. Megen hjeelp fik ogsaa min far af i 
Tegetmeier, dengang han holdt paa med kube-biei 
og deres skiver; han skrev herom: „Deres afhi 
ling om „biceller“, som de laeste op i British J 
riaiion, var til megen nytte for mig og satte 
paa mange nye tanker." 

For at kunne behandle dyrs og pb 
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geografiske udbredelse efler evolutionistiske grund- 
Baetninger maatte ban studere den maade, hvorpaa 
fr0, leg 0. B. V. kan fpres tvaers over store hav- 
stra^kninger. Denne npdvendighed er det, som gir 
den slags fors0g, hvortil fplgende breve hentyder, 
sin interesse.j 



Til W. B. Fox. 



Down, 17. mai II8S5]. 



Kjaere Fox! Du hader vel det blotte syn af 
min haandskrift; men jeg lover, at jog herefter ikke 
skal be dig om nogen ting, ialfald ikke paa laenge. 
Dn, som bor i en egn med sandig jordbund, bar vel 
firiisler i nserbedon? Hvis Du bar, kunde det da- 
for skams skyld gaa an at tilbyde gutterne paa dia 
skole betaling fra mig, hvis de kunde skaffe fir- 
fisle-*g — 1 krone for et halvt dnsin, eller mere,, 
hvis de er sjeldne, indtil dn fik samlet og sendt 
en 2 — 3 dusin? Om de tog fell og bragte dig 
orme-SBg, vilde det bare vtere bra; for jeg bebpver 
det ogsaa; og heromkring findbs hverken firiisler 
eller orrae. Sagen er, at jeg gjerne vil se, om 
seggene flyder i bavvand, og om de holder sig ilive,. 
naar de flyder slig en maaned eller to i min kjsel- 
der. Jeg gjpr nu for tiden forspg med transport 
af alle mulige organiske vaesener; firfisler findes paa 
enhver 0, og derfor vilde jeg meget gjerne se, om 
sggene taaler hawand. Selvfplgelig behpver du 
ikke at svare paa dette brev, medmindre du ved et 
besynderligt og heldigt tilfaelde en vakker dag 
skulde kunne besvare det ved at sende mig aeggene,. 

Din brysomme ven C. Darwin. 



Til J. B. ITooher. 



13. april [1855]. 



— — Jeg bar i nogen tid holdt paa med et 
«ksperiment, som jeg tror blir interessant; jeg bar 
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nemlig vaeret beskjseftiget med at unders0ge holdbar- 
heden bos fr0, Bom laegges i saitvand i et kar, soiti 
igjen staar i vand 32 — 33 Fahrenheit {= 0 grad 
Reaumur eg Celsius), som jeg har skaffet mig 
eg i lang tid skal ha til min raadighed, idet jeg 
har fyldt en stor kura med sne. Da jeg sidst 
skrev, var jeg user ved at triumfere over Dem; 
thi mit forsdg havde tildels Ijkkedes; men det 
var jeg lumsk nok til ikko at najvne, da jeg 
haabede, De skulde sige, De vilde spise alle de 
planter, jog kunde faa til at vokse op af de fr0, 
jeg havde behandlet paa denne maade. Det er 
meget kjedeligt, at jeg aldeles ikke kan liuske, hvad 
det var for noget, De sagde fpr, som bragte mig 
til at tro, at De gjorde slig nar af fors0gene; for 
nu lader det til, at De ser paa dem som en god 
kristen. I sraaa flasker, som jeg har staaende ude) 
udsat for temperatur-forandringer, har jeg fr0 af 
karse, reddiker, kaal, salat, gulerod, selleri og l0j 
— fire store familier. Alle disso har spiret, eftera 
de har ligget i vandet akkurat en uge, hvilket jeg 
aldeles ikke havde ventet (jeg tsenkte paa, hvor De 
vilde gj0re nar af mig); thi vandet efter naestei^j 
allesammen, og isser karsen, lugtede meget ondt, og 
karsefr0et udviklede en masse slim, som hang sarw; 
men i en klump (if0lge _Fo'dsporene“ skulde man 
ha ventet, at det var blit til rumpetrold); men dies* 
fr0 spirede og vokste, saa det var en lyst. Spi 
ringen har for alles (og isaer karsens og salatens] 
vedkommende gaaet meget hurtig; dog maa je( 
undtage kaalen, som kom op meget uregelmsessig, 
og hvoraf mange fr0 d0de, tror jeg. Naar mail 
tsenker paa kaalcns voksesteder, skulde man ha 
ventet, at den vilde ha klart sig bra. De skjsermblom^ 
strode og l0garterne synes at taale salt godt. Jeg 
vasker fr0ene, for jeg saar dem. Jeg har skrevet til 






C1855] 



SPIBEEVNKN 



C5 



Gardener’s Chronicle^), Bkj0nt jeg har mine tvil, om 
det var saa meget vardt. Hvis det gaar aaa godt 
Hied eksperimentorne, at jeg eynos, det er umagen 
vserdt, skal jeg sende en fortegnelse over frp for at 
fiia Dem til at markere nogle forskjellige frpsorter. 
Idag saar jeg igjon samme slags fr0, som jeg navnte 
ovenfor; frpenc bar i fjorteii dage ligget i salt 
valid. Da mange havstrpmme gaar en (eugelsk) mil 
i timen, kunde de bare pna en iige bli forte afsted 
lt)8 mil; Golfstr0mmen skal gaa 50 a 00 (eng.) mil 
ora dagen. Saa meget og ikke mer berom; men 
cnbver synes nu bedst om sine egne b0rn. . . . 



Til J. I). Iloolcer. i4. .prii, isss. 

— — — De cr en snil mand, som erkjonder, 
at De ventede, karsen skulde bli drsebt paa en 
uge; for saa faar jeg mig en liden pen triumf. 
liOrnene var svsert ivrige i begyndelsen og spurte 
mig ofte, „om jeg kom til at slaa mr. Hooker af 
marken" ! Karsen og salaten vokscr nu meget bra 
efter at ba vmret tre uger i salt vand. Men jeg 
vil ikke skrive mere om dette, hvilket sandelig er 
godt gjort af mig; for jeg er saa forhippen paa at 
fortmlle Dem alt, jeg gj0r. 

— — — Hvis De vidste, hvad for „ekspori- 
meiiter" jeg holder paa ined, vilde Do ha god grund 
til at rynke paa nscsen; for de er saa meningslese, 
ogsaa efter min mening, at jeg ikke t0r snakke om 
<lem. Visse folk har et mserkeligt . begreb om 

t'rykte i Gardeners Chrumede for 2Sdemai on 24do novhr. IWB. I 
«»mra« aargme (p. 789) Andes en ettorskrift Ml hans ferste afhaiid- 

do lerleblomslrede. En fjldigere afliandling om spire-oviion hos fre. 
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eksperimenter. Jeg har faaet et brev, hvori tie 
heder, at fr0 maa ha star modstandsevne mod ha' 
vand: for hvorlodes skulde de ellers kumie naa o\ 
til 0er? Se, det er den rette maade at Ipse 
problem paa. 



Til J. D. Iloolcer. 



Kjaere Hooker! De er en meget bra mand, 
som lar Deres tilfredahed gi sig luft paa den maade 
at Do skriver to breve til mig; efter min mening 
er det det bedste, Do kande iindo paa; men i 
De viser Deres tilfredahed ved at fordpmme ii __ 
ekaperimentor, maa jeg rigtignok aige, jeg har det ondt 
nok iforveien — disae akr®kkelige frp, der ikke vil 
flyde, hvis de synker, som De rigtig bemaerker. Jeg 
har skrevet til Scoreaby og faat et noksaa tprt svar; 
men jeg fik vide, hvad jeg vilde, Og han gav mig 
ikke noget haab om, at der eksisterer nogen mig 
ubekjendt lov, som kunde stanse dem paa veien 
ned til oceaneta dybeate dybdor. Her kommer jeg 
til at tmnke paa en besynderlig ting; jeg talte n 
oberst Sabine en halv time om denne sag, m, .. 
kunde ikke faa ham til at forstaa, at sp0rsmaalek 
om aynkningen er et af de vanskeligste punkter vetj 
hiatorien! Hvis nu de fordpmte fr0 synker, kommei 
jeg til at mrgre mig over, at jeg har havt alt dettS 
unyttige bryderi med at salte de utaknemmelige 
kjoltringer. Alt har gaaet forkjert i det sidstea 
fiskene i Zoological Society spiste op en hel del fro, 
som laa i vand, og jeg gik saa og t»nkte mig, at 
fiskene og altsammen var blit slugt af on heire, vai' 
blit f0rt afsted en hundreds mil eller saa og derpaa 
afleveret paa bredden af en anden indsjo, hvor del 
spirede, saa det var en lyat; men se! fiskene spyt- 
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tede ud alle fr0erne med voldsomhed og med en 
vsemmelse, som var ligesaa stor som min egen^). 

Men jeg agter ikke at opgive flydeforsogene 
endda; for det fprste maa jeg pr0ve med friakt frp, 
skjont det naturligvis synes langt sandsynligere, at 
det vil synke; og for det andet, som en sidste til- 
flugt, maa jeg taenke mig, at baelgen eller endog 
hele planten eller grenen blir skyllet ud i havet af 
flod og skred og jordskja:lv; dette maa uopbprlig 
finde sted, og hvis bselgen o. s. v. blev lioldt fugtig, 
taenker jeg, den ikke vilde aabne sig og udsaa 
fr0et. Kjsere, pr0v Deres mimosa-(r0 i Kew. 

Jeg havde taenkt at sp0rge Dem, om mimom 
scandens og ffuilandina honduc vokser i Kew; for jeg 
bar lyst til at fors0ge nye fr0sorter. R. Rrown 
fortseller mig, at ban tror, fire vest-indiske fr0sorter 
er blit skyllede Rand paa Kuropas kyster. Paa 
Keeling-0en fik jeg vished for, at fr0 ikke sjelden 
skylles iland paa kysten; saa flyde maa og skal de! 
Ja, nu bar jeg sandelig spundet en lang ende. 

Hvis De bar flere sorter fr0 fra Lofoten, saa 
la*g nogle i lunkent vand og saa dem med den 
yderste ombyggelighed; det er et fors0g, som jeg 
kan like, med bare Viooo’s udsigt til held. 

Til J. D. Hooker. , 35 ., 

Kjsere Hooker! Jeg bar netop faat Deres brev. 
Jeg glaeder mig bjertelig og oprigtig over de 



mod og iU(« noget njt“. Foraogot lykkedes ttlsidst, og ban okrev d» 
til sir J. Hooker: ,Jeg finder, at dsk meget graadig spisor fro af 
vandplanter, og at liirsefro, dor or blit STmlget af on Ssk og eaa git 
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nyheder'), dot indeholder, og det gj0r ogsaa min‘ 
kone. Skj0nt indtsegten bare er liden, vil jeg haabe, 
De og Deres kone finder erstatning herfor i den 
ting, at den er vis. Da De engang maa forfremr 
mes til bestyrer, haaber jeg, De betragter dennc 
udnsevuelse som en heldig skjaebnens tilskikkelsei 
Jeg for min del kan ikke tsenke raig en behagO' 
ligere stilling end at bestyre et sligt udmserket og 
berligt sted; jeg synes, det er meget bedre end en 
profossorpost i en stor by. Jo mer jeg taenker paa 
det, des mer glaeder det mig. Men jeg skal ikk( 
sige mer om det, bare det, at jeg haaber, Deres kone 
er vel fornpiet. — — Siden Gardener'n ChionicH 
bar taget ind mit sp0rsmaal og bar taget notis af 
det, tror jeg, jeg maa sende — jeg taenker, i nasste 
uge — min forste bcretning til Lindley og ovorlade til 
ham selv, om ban vil ta den ind; men jeg finder 
det rimeligt, at ban ikke anser den passende for et, 
tidsskrift for havestel. Naar jeg er fserdig mec 
mine forspg (forudsat, at rosultatcrno bar nogel 
vaerdi), skulde det glade mig at faa indrykket den 
endeligo beretning om dem i hinnean Journal, livis 
da redaktionen ikke bar noget at udssette paa, at 
jeg f0r bar ladet trykke ufuldstsendige og forelpbige 
beretninger om fors0gene; dette bar kostet mig saa 
meget arbeide, at jog tror, det er rimeligt, resub 
taterne kunde fortjene et noget langvarigorc liv, 
end de kan faa ved at komme i on almindelig avis 
men jeg synes, jeg er forpligtet til at sende berel 
ningen til Lindley fprst. 

Jeg begynder nu at synes, at flydo-spprsmaalot 
er vigtigere end spire-sp0rsmaalet ; jeg gjpr nu alle 
de unders0gelser, jeg kan, om dette emne og haabej 
at faa kastet lidt lys over det. ... 

*) Sir J. D. Hookers udn»Tn«l!ie til underbestjrer af de kongelige ha»el 
i Kew. F. D. 
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Jog baaber, I fik iatand et godt m0de i klubben. 
Kassererposten maa vsere en plage for Dem, og jeg 
baaber, De ikke blir kasserer lainge; jeg for min 
del vilde heller melde mig ud af klubben end vsere 
dens kasserer. Farvel, hr. underbestyrer og kjsero ven. 

C. Darwin. 

Til J. D. Hooker. , 

— — Miss Thorley*) og jeg holder paa med 
.lidl hotanik, for vor fornoielses skyld, og det morer 
mig virkelig ovcrordentlig; vi holder nemlig paa 
med at indsamle alle de planter, som vokser paa 
et jorde, som i 15 aar bar ligget brak, men som 
f0r bar vseret dyrket fra umindelige tider. Vi ind- 
samler ogsaa alle de planter, som vokser paajordet 
ved siden af; detto liguer det andet, hvad jord- 
bunden angaar, men cr dyrket; vi bar nemlig moro 
af at so, hvilke planter er kommet lil fhar over- 
levet^ de andre?J eller er uddpde. Hereftcr maa vi 
ha Hdt hjffilp med at finde navnc paa de vanske- 
bgsto. Ilvor frygtelig vanskeligt det or at gi planter 
navn. 

Det er et mcerkelig elskvserdigt og venligt brev, 
dr. A. dray bar sendt mig som svar paa mine bry- 
sommo sp0rsmaal. Jeg bar beboldt Dercs eksemplar 
af bans „Haandbog“, indtil jeg fik brev fra ham; naar 
J6g bar svaret paa det, skal De faa den igjen. 

Mange tak for hedysarium^) ; jeg baaber virkelig, 
det ikke er meget kostbart; tbi som jog bar fortalt 
Dem, skal det benyttes i et efter al sandsynlighed 
latterligt oiemed. Jeg bar etsteds Isest, at 
“gen plante lukker sine blade saa punktlig, naar 
det blir m0rkt, som den, og jog vil dskke den 
wer ^n^^lv time daglig og se, om jeg ikke ^an 

•i int'-eniante hos Darwin. P. D. 

) SodkWyer, en KbleWomstrende art J.-O. 
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laere den at lukke sine blade af sig selv eller letter© 
end f0r. . . . Jeg skj0nner ikke grunden til, at De 
ansor det for rimeligere, at planto-ovorf0ringen fore-l 
gaar tillands end tilvands. Man sknlde jo tro, at 
jo flere overforings-maader De havde til raadighed, 
dcs bedre. Dst er ganako ligegyldigt for mine 

yndlinga-teorier, enten planterne overforea landveieni 
eller vandveien, naar man kun kan paavise en 
rimelig ovorf0ringamaade. Men jeg liker aldelea 
ikke at lave landatrmkninger, naar jeg ikke bar 
noget andet og selvataendigere bevia. Naar vi engang 
trmffea, taenker jeg, nogle faa ord vil vsere nok til 
at klargj0re Derea anakuelae for mig. . . ■ 

Jeg bar nylig klaret rait fprate grsea, hurra! 
hurra! Jeg maa erkjende, at lykken staar den 

kjmkke bi; tbi beldigvia var det det lette anthoxantum 
odoratum (vellugtende gulax); ikke deatoinindre er 
det en ator opdagelae; jeg bar aldrig ventet at 

kunne bestemme en graesart i mit liv, og derfor 

hurra! Min mave bar havt maerkvserdig godt af det. 

Til J. 1). Hooker. Down, is, [juni ISSS].'^ 

Kjmre Hooker! Jeg vil akrive et par ord for 
at fortsellc, at hedysarium er godt og vel ankom- 
men, og tak akal De ha derfor. 

De kan ikke tmnke Dem, bvor det bar glmdel 
mig, at Do bar beatemt de tre graeaarter for migj 
jeg bar netop anakatt'et papir til at t0rre og opbe- 
vare alle graeaarterne. Hvis De skulde trselTe paa 
en ren nybegynder og vil gi ham smag for botanik 
aaa bed ham optage en udf0rlig fortegnelae over d( 
planter, aom vokaer paa en liden eng eller. i en 
akov. Baade miaa Thorley og jeg finder, at del 
gir arbeidet en ganake ualmindelig intereaae, at man 
bar en alig liden hyggelig afgrsenaet verden at ar- 



beide med istedenfor den forfserdelige msengde, det 
blir, naar man skal ta fat paa alle britiske planter. 

Adios. Jeg var virkelig topraaalt uforskammet, 
som sagde min meniug om tilbageskridtet^), og jeg 
fortjente en ordentlig irettessettelse ; naar jeg t;enker 
over det, er jeg svaort glad, fordi De ikke svarede 
raig i Gardeners Chronicle. 

Florulaen^) bar interesseret mig svcert meget. 

[I en skrivelse af 5te jnni til sir J. D. Hooker 
nsevner min far et brev fra dr. Asa Gray. Det 
brev, hvortil der sigtes, var svar paa f0lgende:] 

Til Asa Gray^). ^s. .prii, 1x55. ' 

Bedste dr. Gray! Jog baaber. Do busker, at 
jeg havde den fornpielse at bli prsesenteret for Dem 
i Kow. Jeg vil be Dorn ora en stor tjeneste, og 
jeg bar ingen undskyldning at froraf0re for rain 
paatrasngenbed. Men det vil vist ikko skaife Dem 
stort besvrar, og det cr af stor betydning for raig. 
Da jeg ikke er botanikor, vil vel det, at jeg fore- 
lajgger Dem botaniske spprsmaal, forekomme Dem 
temmelig besynderligt ; jeg faar derfor forudskikke 
den bemaerkning, at jeg i adskillige aar bar samlet paa 

') „At tunliti ai* «Iige nhjre geologiski: forandringor i en tid, da nn- 
levende Ticaoner bar ebaisleret, bare for at knnno forHare dcr«i nd- 
bredalae, forekommcr mig under den uvidenbed, vl endrin svKver i 

l^abeiigt tilbageskridt”. Uddrag af en af handling *om”^Xl't™>d''og 

planter, der er blit indferte i udenlandek uld. F D. 

begyndle mod don brevyeksling, byoraf detto er det forate brtv.**En 

glmdet mig at ee A. Gray’a breve; i dL alle er der noget, sem vieer' 
at ban er en meget elekvmrdig maiid”. F. D. 
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kjends5.'jerninger om artcrnes foranderlighed, og naai 
jeg finder, at en ahnindelig iagttagelse synes a1 
holde stik for dyrenes vedkommende, fors0gcr 
at pr0vo den ogsaa for planternes. [Derefter bei 
ban om oplysninger om de amerikanske fjeld-plantel 
og kommer mecl endel antydninger om maaden a 
behandle dette erane paa. | Jeg ved iuderlig godt 
hvor anmassende det er af mig, som ikke er 
botaniker, at gi en saadan botaniker. som Deni 
endog det aller ubetydeligste vink; men efter, hvad 
jeg saa af Dem, og efter hvad vor fselles kjseri 
ven Hooker bar fortalt om Dem, haaber og tro 
jeg, at Do vil undskylde mig. 

Jeg forbliver med megen agtelse Dcres 

Charles Darwin. 

Til Asa Gray. Down, 8. juni, 1855-^^^ 

Hedste dr. Gray! Iljertelig tak for Deres ua 
mindelig venlige brev af 22de forrige manned o 
for den saerdeles behagelige og forekomment 
maade, hvorpaa De besvarer mine temmelig br) 
somme spprsmaal. De kan ikke tro, hvormeg 
Deres fortegnelse over alpe-planter bar interesserel 
mig; jeg kan nu tildels udmale for mig, hvorlodes 
plantevseksten i hpifjeldene ser ud over bos Ede 
Den nye udgave af Deres „Haandbog“ indehold* 
vigtige nyheder for mig. Af Deres fortale ser jej 
hvor liden plads De liar; men det vilde ikke t 
stort rum at saette (Eu.) i klammer efter bver euro 
paeisk plante; hvad mig angaar, saa vilde dette vaer 
tilstraekkeligt*). Naar jeg har holdt paa at bestemm 
engelske planter efter vore haandbpger, er jeg oft* 
kommet til at taenke paa, hvor interessant det vilde ha 
v»ret, om man havde faact noget at vide om dere 
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voksesteiler; derfor tviler jeg heller ikke paa, at 
Deres amerikanske apprgere og nybcgyndere gjerne 
vilde vide, hvilke .af planternu cr iudenlandske og 
hvilke europaeiske. Vilde det ikke for alpe-planter- 
nes vedkommende vsere bra at tilfoie dette, som De 
nu bar sendt mig i manuskript; jeg snakker her 
ikke for min egen syge roor, hvilket paa grund 
af Deres forekommenhod ikke nu Iwngcr behoves, 
men bare pro hono Ame>~icano publko. Det vilde 
vel bli for brysomt at anfore i Deres „Haandbog“ 
vokscsted for planter, som (Indes vest for Rocky 
Mountains og ligesaa for planter, som findes i Ost- 
Asien indtil Yenesci (?) — den skal jo, hvis jeg busker 
rigtig, ifolge Gmelin, vsere Sibiriens vigtigste delings- 
linje. Maaske Sibiriens flora bar mere lighed med 
det nordlige Amerikas. Planternes udbredolse i 
Ost og vest, d. V. s. det sporgsmaal, om de 
fleste findes paa Grpnland og i Vest-Europa eller i 
08t-Asien, synes jeg er et meget interessant pnnkt, 
da det bidrager til at vise, om vandringerne bar 
gaaet ostover eller vestover. V®r forvisset om, 
at jeg inderlig vel ved, at disse bemserkninger 
Ikke bar nogen anden betydning end den at vise 
en botaniker, hvilke punkter en ikke-botaniker 
gjerne vil faa rede paa; thi jeg tror, at den, som 
grundig studerer et emne, ofte ikke er opmaerksom 
paa, hvad det er for noget, begynderen trtenger at 
faa opklaret. Det glseder mig meget, at De tmnker 
paa at gjore nogle bemserkninger om den geografiske 
udbredeise bos Eder; thi det omraade, „IIaand- 
bogen“ bebandler, forekommer mig i mange dele at 
vsere mere skikket for sammenligninger med Europa, 
end Nord-Amerika i sin helhed vilde ha vseret. De 
her mig bestemt angive nogle punkter, hvorom jeg 
0nsker oplysning; men det kan jeg neppe gjore; 
thi de er saa ubestemte; jeg vil heller se, hvad 
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resultater der kan komrae ud af sammenligningei 
«nd paa dette stadium opgive bestemte punktm 
Jeg formpder, at Do ligesoin andre botanikoro, ^ 
<let af Dem behandlede omraade, vil gi oplysninge^ 
om, hvor talrige de store hoved-familior er i for- 
hold til plantcrne i sin holhed (uden at rogne ind- 
fprte planter); dette er noget, i anledning af hvilkeij 
jeg havde taenkt at gjore et uddrag af Deres bog (og 
jeg bar ogsaa gjort et saadant paa slump); men det 
kunde naturligvis bare bli hei4 ufuldkomment. Jeg 
skulde naturligvis ogsaa ha undersogt forholdet mellem; 
plantevaekstcn i sin helhed og de europaeiske planter 
naml de eukelte store familier for at ha inateriala 
til spekuleringer over overfprings-maaden. Apropo* 
for nogle faa dage siden vovede jeg at sende Den 
et numer af Gardeners’ Chronicle med en liden op' 
sats af raig ora nogle ubetydelige forspg, jeg hat 
gjort for at underspge plante-frpenes evne til at 
taale sjpvand. Jeg ved ikke, om det er faldt Den 
ind, men jeg har ialfald tsenkt paa det, at botani) 
kerne burde angive forholdstallet mellem ma?ngdei»; 
af familier i hele tal saavelsom i den mindste brpk; 
saaledes finder jeg ud cfter Deres „Haandbog“, at 
af indenlandske planter har de skjsermblomstrede et 
forholdstal af ‘‘Viygg = ; thi raedmindre man kjen- 

der det samlede antal, kan man ikke bedpmme, hvor 
n®r planter af samme familie staar hinanden i antal i 
to lande; men De anser vel dette for overllpdigt. 
Mens jeg omtaler disse forholdstal, kan jeg nrnvne 
Dem et ekscmpel paa, hvor ubestemte og intet* 
eigende de ting ofte er, som jeg prover at koinme 
paa det rene med . . idet jeg tsenkte paa R. 
Browns og Hookers paastand, at stor lighed i for- 
holdstallene for de store familier i to lande sandv 
synligvis beviser, at de engang har hmngt fuld-; 
stendig sammen, gav jeg mig til — som et eksempel' 
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— at beregne forholdstallet mellem de indforte 
kurvblorastrede i Storbritannien og alle indf0rte plan- 
ter, og resultatet blev = Y2.9- i’or vor inden- 
landske floras vedkommende er dette forholdstal Yio> 
og i mange andre tilfelde fandt jeg en ligesaa slaaende 
overeiiBstemmelse. Jeg tog derpaa Deres „Haand- 
bog“ og regnede ud det samme efter den; her fin- 
der jeg en nsesten ligesaa slaaende overensstemmelse 
for de kurvblomstredes vedkommende, idet ibrholds- 
tallet for indfftrte planter var ^/aoa == Ys f®** 
de indenlandske ^^Vl7«8 — Vsi 3®8 

til do andre farailier, fandt jeg et ganske forskjel- 
ligt forholdstal, hvilket da skulde bevise, at over- 
ensstemmelserne i den britisko flora sandsynligvis 
er tilfseldige! Jeg formoder, De vil angive forholdet 
mellem arter og sljegter, d. v. s. vise hvormange 
arter gjennemsnitlig hver slmgt indeholder; dette 
har jeg forrosten regnet ud for mig selv. 

Hvis det ikke vil bli altfor brysomt, tror De 
da ikke, det vilde vsere interessant og gi et meget 
godt begrob om Deres „Flora“ at dele arterne i 
tre grupper, nemlig (a) arter, som Andes over hele 
den garale verden; her maatte angives, hvilke var 
felles for Europa og Asien; (b) indenlandske arter, 
men hprende til slsegter, fundne i den gamle verden; 
og (c) arter, hprende til slmgter, som bare finles i 
Amcrika eller den nye verden? For at gjbre fuld- 
kommenheden fuldkommen burde der efter min 
mening vsere angivet, om man har andre eksempler 
paa, at slsegter, som er almindelige i Europa eller 
den gamle verden, ikke er fundne paa Deres om- 
raadc, slig som tilfseldet er med erica. Oprigtig 
talt fpler jeg, at det er rent latterligt af mig at 
skrive saa omstsendelig om dette emne til Dem; 
men da De har bedet mig, impdekommer jeg Deres 
0nske med taknemmelighed og skriver til Dem, 



76 



E3 OPBISDELSE” OG DENS TILBLIVELSE. I18i 



akkiirat som det var til Hooker, som ofte ler uban 
hjertig af mig; og jeg er vis paa, De bar bed 
grund til at gj0ro det. 

Der er en ting, jeg svcert gjeme vil ha grei 
paa; jeg bar betsenkt mig laenge, fpr jeg beslutted 
mig til at nsevne det, og jeg gj0r det bare, ford 
jeg forvist tror, De vil forstaa, at jeg ikke er sai 
naragtig og anmassende, at jeg et pieblik skul($ 
vente at faa nogen oplysning om den sag, hvis det 
voider Dem det mindsto bryderi. Denne sag kaij 
for 0ieblikket ikke interessere andro end mig, hvilket 
derimod ikke kunde siges om emnet; plantcrne 
geograQske udbredelse. Den eneste maade, hvorpa 
De muligens kunde faa gjort det uden synderli{ 
bryderi, er at buske paa mit sp0rsmaal, naar D( 
retter korrekturarkene til „Haandbogen“, og ssetti 
et kryds eller raaerke ved do angjmldende arter, og 
saa la mig faa slige garale ark, naar De sender en 
pakke til Hooker. Men da maatte De ha de^ 
bryderi at buske paa mit sp0rsmaal, og det kan jef 
neppe haabe eller vente, at De vil gjpre. Jeg ska 
straks nsevne, hvad jeg 0nskcr ; dot er at faa sat 
mserke ved de „8serskilte arter" i en flora, saa a 
man i forskjellige tloraor kunde unders0ge, om d( 
samme slsegter bar „afsondrede arter"; jeg vild 
desuden benytte dette til andre 0iemed, som imid 
Icrtid er altfor ubesterate til at kunne opregnes 
Jeg bar ved Hookers hjselp paa en lignende maadf 
pr0vet at komme efter, om de forskjellige arter af 
samme slsegt paa fjernt fra binandon liggeude kantel 
af jorden er foranderlige eller fromviser af-arter. 
Den definition, jeg kom til at gi paa „s®rskilti 
arlo'“, blev, at en afsondret art var en saadan, son 
De vilde finde bestemt adskilt fra andre, men som 
De kunde tsenke Dem, at en anden dygtig botaniker 
kunde antage for bare en race eller af-art, ellei 
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ijjjen en art, som De vilde faa besvser med at ad- 
skille fra andre arter, tiltrods for, at De bar anled- 
ning til at studere den n0ie. Forudsat, at De vil 
vaere saa inderlig snil at gj0re dette, og De (mod 
min forventning) kunde alse den tid, det vil ta, saa 
vil, som sagt, et kryds ved cnhver af disse arter 
paa ubrugelige korrektur-ark gi mig al den oplys- 
ning, jeg pnsker; at den maa bli noget ubestemt, 
er jeg naturligvis fuldt opmaerksora paa. Hvorledes 
skal jeg tilfulde kuune undskylde min formastelig- 
hed og dette brevs overordentlige laengdeV Tildels 
er det den store vcnlighed i Deres brev, som er 
grunden; som det saa ofte gaar i dcnne verden, blir 
De altsaa dennegang straft'et for Deres gode gjer- 
ninger. Deres takneromelige V. Darwin. 

Til J. D. Hooker. Down, is. jon isss. 

Jeg tror, jeg snart kan dokumentere et mildt 
tilfselde med akersenneps-frp^j. Men som det gik med 
den pokkers saltingen, gaar det ogsaa her: jeg kan 
ikke huskc, hvormange aar De vilde gaa med paa, 
at akersennep kunde love i jorden. N*ste gang Do 
skriver, saa tag mod til Dem og sig mig, hvor 
mange aar Do antager, der sandsynligvis gaar, inden 
den fuldstsendig dpr ud. En mand fortalte mig 
forleden om et ekstra tilfelde — og ekslr.a var 
det: thi efter bans udsagn koin sseden op af de 



^Levedygtijflied hos frwortnr"; de her naivnln kjondagjerninger rcl'e- 
rerer eig til .Sandpngon". Skegen hley plantot i 1S4« paa en eng, 

paa iiere steder, yokate akersennep (Iramca einafistmm) op i rigelig 
msngde. Deiine sag yedbloy at interessere ham, og jeg finder en 
notie af 2den juli 1874, i hyUken min far beretter, at 46 akersonnopa- 
planter dot aar yokate op paa el areal (14 X 7 fod), eoin yar blit 
gravel teinmelig dybt F. D. 
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lavere lag af Londoner-leren ! ! ! Han syntes, 
var svsert aekkel, da jeg fortalte ham, at der 
min mening bnrde vaere kommet palmer. 

He sp0rger, hvor langt jeg gaar i at tilskrii 
organismerne en fsellea afstamuing. Jeg svarer, 
jeg ikke ved det. Jeg agter at behandle dettj 
emne paa den maade, at jeg efler erne fromdra) 
alle de kjendsgjerninger og grunde, der taler for 
imod faelles afstamning af arter inden samme slaegl 
og underspger, hvorvidt de samme argumentor tah 
for eller imod antagelsen af former, der efterbaandt 
mere og mere skiller sig fra hvorandre; og naar 
kommer til former af forskjellige ordener og klasi 
er der kun saadanne argumenter tilbage, som mv 
ligens kan udledes fra ligeartede rudimentsere byf 
nings-forhold, og meget snart er alle argumente 
slupne op.“ 

Fplgende uddrag af et brev til mr. Foj 
oktober 1851^) omtaler i korthed det sidste m 
i British Association, som han deltog i; „Jeg 
virkelig intet nyt; det eneste, vi paa lang tid 
foretaget os, er en reise til Glasgow; men jeg 1 
mere tr»t, end turen cgcntlig var v*rdt, og 
paadrog sig en voldsom forkjolelse. Paa tilbi 
veien stansede vi en eneste dag i Shrewsbury 
morede os med at bese dot gamle sted. Jeg var 
sammen med sir Philip*) (bvem jeg syncs ini 
godt om), og han spurte mig, „hvorfor i alver 
jeg opmuntrede dig til at plyndre hans hpi 
gaard?“ Mpdet var vellykket, og hertugen i 
Argyll talte udmffirket.“ 



ir Egerton var nabo til 






KAPITEL III. 

Den ufuldendte bog. 



Fra mai 1856 til juni 1858. 

I det selvbiograiiske kapitel (Iste bind b. lOO} 
skriver min far: „Tidlig i 185C raadede Lyell mig 
til udf0rlig at nedskrive mine anskuelser, og jeg 
begyndte at gj0re dette efter en maalestok, der var 
tro eller fire gange saa vidtl0ftig som den, der 
siden blev fulgt i Artemes oprimlehe-, og dog var 
dot kun et uddrag af de roaterialier, jeg havde 
samlet". Brovene i dette kapitel vedrprer hoved- 
sagelig udarbeidelsen af denne ufuldendte bog. Ar- 
beidet blev begyndt den 14de mai og jevnt fortsat 
til juni 1858, da det blev afbrudt. ved, at mr. 
Wallaces manuskript kom. I de to aar, vi nu skal 
ta for os, skrev ban 10 kapitler (omtrent halv- 
parten) af den paatsenkte bog. Han holdt sig for 
det meste hjemme, men reisto dog af og til til dr. 
Lanes bade-anstalt i Moor Park og gjorde paa en 
sf ^disse badereiser en pilgrimsfaerd til Gilbert 
Whites grav i Selbourne. 



Til a Lyell. 

Jeg ved ikke rigtig, hvad jeg skal tsenke om 
Deres forslag til en fremstilling af mine synsmaader;^ 
jsg vil overveie det; men det staar i strid med, hvad 
Jfg oprindelig bar tmnkt at gjpre. At gi en ordent- 
“g skisse er absolut umuligt; thi hver sats kraever 
®n lang raekke af kjendsgjerninger at stptte sig til. 
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llvis jeg skulde gj0re noget, maatte dct kun vser 
at behandle det vsesentlige ved sp0rsmaalet on 
af-artning — naturligt udvalg — og maaske peg 
paa nogle faa af de vigtigste ting, der tjener i 
8t0tte for en saadan anskuelse, samt nogle faa i 
de stprate vanskeligheder. Men jeg ved ikke, liva 
jeg skal gj0re; jeg bar meget imod tanken om at 
skrive for prioritetens skyld, og dog vilde det 
eikkeid sergre mig, om nogeii anden skulde pubiise] 
mine ideer for mig. Jeg takker Dem ihvertfala 
for Deres samf0lelse. Nseste uge kommer jeg 
London og skal da aflaegge Ucm ct bes0g tursdl 
morgen paa akkurat eu time for ikke at spil< 
formegeu tid hverken for Dem eller mig selv. Men 
vil De denne gang la mig komme allerede kl. 9 
Jeg bar nemlig meget at gj0ro om morgenen, mei 
jeg or i vigor. Farvel, min kjaere gamlo velynd4 
Deres C. JJ. 

I forbigaaende sagt er tre planter kommet oj 
af don jord, som var fuldsteendig indeklemt niclle 
trsB-rodderne, og 29 planter i den skefuld muddi 
vi tog fra den lille dam. Hooker blev overrasket 
over dette og rent slagen, da jeg viste ham, hvoi 
meget raudder jeg havde skrabet af fodderne pal 
en and. Dorsoni jeg virkelig vilde udgive en lids 
skisse, hvor i al verden skulde saa det skeV IIvi 
jog ikke h0rer noget fra Dem, saa antager jeg, a 
jeg kan komme paa torsdag i timen 9 — 10. 



Til J. D. Hooker. 



Jeg trsenger meget til raad og sand tr0st, on 
De bar noget sligt at gi. Jeg bar talt en hel de 
med Lyell om mit vserk over arterne, og ban raa 
der mig stserkt til at skrive noget. Jeg er fai 
bestemt paa ikke at gj0re det i noget tidsskr| 
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eller avis. Dersom jeg udgiver noget, maa det 
bli et meget tyndt lidet bind med et omrids af 
mine anskuelser og de vanskeligheder, jeg iiar 
at kjsempe med; men det er virkelig skrmkkelig 
nfilosofisk uden noiagtige henvisninger at gjore ud- 
drag af et vmrk, der endnu ikke er iidkpmmet. 
Men Lyell syntes at mene, at jeg kunde gjfsro dette 
efter vonners raad, samt (hvad jeg maa erkjende 
rigtigheden af) foidi jeg bar arbeidet paa det i 
18^) aar og endnu ikke paa Here aar kau faa det 
faerdigt til trykning, og ismr fordi jeg kunde pege 
paa vanskeligheder, som forekommcr mig at krseve 
speciel granskning. Ilvad tror nu De? Jeg vilde 
vaere meget taknemmelig, om De vilde gi mig et 
raad. Jog taenkte paa at spendere et par maaneder 
og skrive et saadant omrid.s og saa siden, naar det 
var faerdigt, prove at afgjore, om dot skulde udgives 
eller ikke. At gi npiagtige henvisninger vil siinpelt- 
hen bli umuligt. For alle vigtige sporsmaal vilde 
jeg komme til at anfore forfattereu som eueste 
autoritet, og istedetfor at anfpre alle de kjendsgjer- 
ninger, hvorpaa jeg grander min mening, vilde jeg 
bare kunno gi et par efter hukommelsen. I for- 
talen vilde jeg opiyse, at arbeidet ikke kunde anses 
for strengt videnskabeligt, men for en blot og bar 
skisse eller et omrids af et vaerk med fuldstaendige 
henvisninger o. a. v., som sonere skulde udkomme. 
Jeg tror, jeg vilde rynke paa naesen ad enhver 
anden, som gjorde dette, og min eneste trost er, 
•It jeg virkelig aldrig havde drpmt om saadant, 
forend Lyell satte mig paa det; ban synes for alvor 
®t finde det tilraadeligt. Jeg sidder i vanskelig- 
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heder til opover 0rerne og maa be om tilgiv 
for, at jeg voider Dem bryderi. 

Deres hengivne C. Dartmn. 

Til J. D. Hooker. u. 

— — Saa vil jeg gaa over til et vtg 
emne, nemlig mit eget jeg! Jeg er ovorordentlij 
glad ■ over, at De tror saa godt om en saerskil 
„forel0big afhandling" ' (hvis jeg overhovedet kom 
mer til at udgive noget); Lyell synes nsermest at 
tvile herom^); men jeg kan ikke udholde tanker* 
om at tigge en redakt0r om at udgive det, da jeg 
kanske siden roaatte gj0re ydmyge undskyldningei 
for at ha raadet ham ind i vanskeligheder. 
dette ene angaar, befinder jeg mig i den tilstand 
som efter et visdoras-ord af min far er den enest* 
hvori man passende b0r be andre om raad; jeg e 
nemlig fuldstsendig paa det rene med, hvad jeg vi 
gj0re, og da er, som far sagde, gode raad raege 
veikomne, medens det er let at forkaste de slette 
Men Gud skal vide, at det slet ikke forholder s 
saa med sp0rsmaalet om en forelpbig afhandling. 
Det staar endnu for mig som ganske ufilosofisk at 
publisere resultater uden at ta med alle de detalje) 
som f0rer til disse resultater. Det er en trist be 
tragtningsmaade, De gj0r gjseldende (og jeg haabet 
den ikke er rigtig), at kjendsgjerninger beviser, hva« 
det skal vaere, og derfor er overflgdige! Men jej 
ser, at jeg saa temmelig har overdrevet Deres paa 
stand. Jeg er ikke bange for, at jeg skal hi 
hsengende i fell o: jeg er ganske sikker paa, at jej 
i mit store vaerk vilde opgive alt, hvad der i de: 
forelobige afhandling maatte vaere urigtigt; rigtignol 
kan jeg paa denne maade komme til at gj0re ugag 



r. F. D. 
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ved at udbrede vildfarelser, og jeg har jo ofte h0rt 
Dem sige, at det er langt lettere at udbrede end 
udrydde dem. Jeg tilstaar, at jeg mer og mer faar 
lyst paa i det mindste at gjpre forspget, ekrive et 
omrids og holde min dom aaben, om det skal ud- 
gives eller ikke. Men jeg kommer altid tilbage til 
min fikse ide, at det er frygtelig ufilosofisk at ud- 
give noget uden noiagtige detaljer. Jeg tror sik- 
kert, at det vilde gavne mit fremtidige vmrk, om 
jeg kunde faa bore, hvad mine venner eller kritikere 
vilde dpmme om omridset. Gjaldt det en anden 
end Dem, vilde jeg be om undskyldning, fordi jeg 
saa la;nge liar siiakket om mine peraonlige forhold; 
men jeg tror, (og l)e har jo vist det ved den umag, 
De har gjort Deni), at dette er overflpdigt. 

Deres meget forbundne Ch. Darwin. 

FI. S. Jeg har netop Iseat Deres brev paany; 
hvad De siger om, at en kortere afhandling mu- 
ligens kunde gjpre en stprre senere udkommende 
bog overflpdig og berove den nyhedens interesse og 
idethele dens vmrd, er meget sandt. Lyell iik mig 
jo rigtignok til at offentliggjpro et forelpbigt omrids 
af min koralteori, og det gjordo hverken godt eller 
ondt. Jeg begyndor oprigtigen at pnske, at I<yell 
aldrig havde nsevnt dette med omridset for mig. 



Af et brev til sir C. Lyell. 



„Det glseder mig, at jeg med absolut sandhed 
kan sige, at min afhandling er udgivet efter op- 
fordring fra Dem; jeg haaber, jeg ikke behpver at 
gjbre saa mange undskyldninger for den, som jeg 
troede fprst; thi jeg har besluttet at gjore den 
Dsesten saa fuldstondig, som mine materialier for 
0ieblikket tillader. Jeg kan ikke ta med alt, hvad 
De antyder; det vilde synes for indbildsk.“ 
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Af et brev til W. D. Fox. Down, u. juni isse 

— — ,,Hvad du siger om min af handling, er 
vist meget aandt, og det skaffede mig after et an- 
fald af mavepine. Jeg baaber, det skal lykkes mig 
at gjdre den rimelig. Jeg vilde aaa gjerne skafS^ 
mig oplysning om mange punkter, hvor jeg traengei 
det. Men jeg skjaelver for afhandlingeu, og det 
vilde jeg ikke gjdre, om jeg lod en 3 — 4 aar til gaa; 
f0r jeg oftentliggjorde noget.“ , 

Fplgende uddrag af breve til mr. Fox fortjene] 
en plads her, da de viser, hvilket nhyre materiale 
han havde at haandtere. ' 



„Mange tak for de ypperlige oplyaniuger oni 
kattene; jog ser, jeg havde taget ordentlig fell; mei 
jeg ved, jeg har dine notiser etsteds; men nittei 
aars samler-arbeide har ophobet en slig mass 
notiser, at det vilde ta mindst et aar at gjennemga 
og klassificere dem.“ — Novbr. 1856. „Undertidei 
frygter jeg for, at jeg kommer til at bukke imdej 
thi stoffet blir svaerere og svaerere for hver manned 
der gaar.“ 

TUG.Lydl. D„.n,ie.j„„iis.^^J 

Kjaere T>yell! Ilvad jeg nu agter at gjore, et 
det meet uforskammede, der kan taenkes. Men 
blodet koger i mig, naar jeg taenker paa de geolo 
giske stormskridt, mange af Ueres elever fare 
frem i. Her kommer Forbes, stakkar, og lager mig 
et fastland belt til (o: som raekker belt til) Norda 
Amerika, og et andet (eller kanske, det er del 
samrae) til the Gulf ireed. Saa lager Hooker et fra 
Ny-Zealand til Syd-Amerika og rundt jorden til 
Kerguelens land, og Wollaston taler om Madeira og 
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P. Santo .,som sikre og tilforladelige beviser paa et 
tiilligere fastlands tilv8erelse“. Her kommer Wood- 
ward og skriver til mig: „Dersom De antager til- 
vserelsen af et fastland, der strsekker aig over en 
2u0 — 300 (engelske) mile af havdybet (akkurat, som 
om dette ikke var nogenting), hvorfor ikke saa la 
et fastland strsekke sig til hver eneste 0 i det stille 
hav og Atlanterhavet?“ Og alt dette i en geologisk 
periode, i hvilken nyere arter bar eksisteret! Hvis 
De ikke ssetter en stopper for dette, min store 
mester, saa tror jeg, De gaar lige lukt til det sted, 
der er sserlig indrettet til geologers afstraffelse (om 
der Andes noget). Deres elever gjpr minsandten 
alle fordums tilhsengere af, kataslrof-laeren til skamme, 
og det saadan langsomt og anigende. De kommer 
til at opleve at bli katastrolisternes store hpvding. 
Se saa, nu bar jeg skaffet mig luft og lettet min 
sjsel. Saa haaber jeg, De tilgiver Deres hengivne 
C. Daricin. 

E. S. Svar ikke paa dette — jeg bar skrevet 
det for at skaffe mig luft. 

Til J. J). Hooker. 

— — Wollastons bog^) bar interesseret mig 
niegct, skjont jeg er hoist uenig med bam i mange 
af bans Iserdomrae. Har De last noget saa flot som 
bans iordpmmelse over dem, der gaar videre end 
han: „b0ist ondskabsfnldt“, „dumt“, „uformiftigt“ — 
ban, der dog selv gaar temmelig langt. Der stik- 
ker teologi paa bunden at endel af det. Jeg sagde 
nam, at ban mindede mig om Calvin, som brmndte 
en kjsRtter. Efter min mening er det en vmrdifuld 
og velskreven bog. Det er klart, at ban kiin bar 
l»st lidet udenfor sit eget fag. Jeg raadede bam 

') Ke Yuriaiioti of SptcUs (Om arlernes af-artning) 1856. F. D. 
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til at laese Derea bog om Ny-Zealand. Hans geolo- 
giske standpunkt er temmelig eocent^), som jeg sagd« 
ham. Jeg skrev meget aabent til ham, kanske foi 
aabent; ultra-serlighed, siger ban, maa vsere et 
karaktertrsek boa mig; jeg ved ikke, om det skulda 
vsere gjon; jeg haaber, det ikke var tHfaeldet. Del 
er sandt — medens vi snakker om eocen geologi — 
jeg blev saa sint for dette atlantiske fastland her 
forleden, isaer over en notis fra Woodward (som 
bar skrevet en udmserket bog om skjael) ; ban synet 
ikke at tvile paa, at alle per i Stillehavet og 
Atlanterhavet er levninger af fastlande, der er 
gaaede tilgrunde i de nulevende dyre- og plante- 
arters periode ; jeg flpi derfor i flint og skrev en 
protest til Lyell med opregning af alle de fastlandej 
som Forbes (hovedynderen!), De, Wollaston og 
Woodward bar skabt, og jeg maa sige, det blir en 
net strsekning alt 1 alt. Jeg er rasende i denne 
sag, og bar jeg ikke allerede uret, faar jeg det vel 
snart. Deres brev glaedede mig meget. Adios. 

C. Darn-in. 

E. S. (18de juni). 1-^11 bar tilskrevet mig 
et langt brev og stillet sig paa Deres side; det 
burde bringe mig rent ud af koncepterne, skjoni 
jeg ikke kan sige, det bar gjort det. Men der er 
vel ingen raad for det — jeg maa slutte med rasfti 
riet, ifpre mig ydmygbedens klaedebon og la Jer 
skabe fastlande allesaramen — akkurat som en kok 
lager pandekager. 



Til a Lyell 



Dowb, 25. juni (I856).| 



Kjaere Eyell! Jeg vil ta kopi af fplgend* 
frygtelige brev for at lette laesningen; desuden onskei 
jeg ogsaa at ha en kopi. Da De siger, at De 
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gjerne vil h0re grundeno til, at jeg er saa ulysten 
til at tro paa nyere forfatterea fastlande, skal jeg 
med forngielse uedakrive dem; medmindre jeg blir 
■overbevist om min feiltagelse, agter jeg ogsaa at 
anf0re dem i sammentrsengt form i min bog under 
behandlingen af spprsmaalet om enkelt og dobbelt 
akabelse; derfor vil dot glaede mig saa sserdeles at 
bore Deres roening om dem; i min ilterhed er det 
-meget rimeligt, at jeg bar lagt mere i dem, end der 
virkelig er. Hvis der var meget stprre grund til 
at antage en slig kontinental udstrmkning i et par 
tilfselde (f. eks. for Madeiras vedkommende) end i 
andre, aaa vilde jeg ikke n®re nogen betsenkelighed. 
Men dersom man af hensyn til europaeiske planter 
og kyst-mnslinger anaer det for npdvendigt at for- 
binde Madeira med fastlandet, aaa er Hooker i sin 
gode ret, naar ban forbinder Ny-Holland med Ny- 
>Cealand og Auckland, Island (og Raoul Island mod 
nordest), disse igjen med Syd-Amerika og Falk- 
lamls-0erne, disse med Tristan d’Acnnba og saa 
endelig disse med Kerguelen land — saaledes at 
man enten samtidig eller til forskjellige tider, men 
altid i en tid, da de nuvserende vaesener bar eksi- 
ateret, skaber et nmsten cirkumpolart landbelte. 
Saa maatte igjen Galapapos-0eme og Juan-Fernandez 
forbindes med Amerika, og skal vi dpmme efter 
kyst-mnslingerne, maa Galapagos-perne ha v»ret 
forbundne med Sydhavs-'gerne (2400 engelske mil 
borte) saavelsom med Amerika; Woodward synes at 
tro, at alle gerne i Stillehavet bar udgjort et stor- 
artet fastland, og at perne i den sydlige del af det 
indiske hav bar udgjort et andet fastland sammen 
med Madagaskar og Afrika og maaskc Indien. I 
den nordlige del af Atlanterhavet maa saa Europe 
straekke sig halvveis over bavet til Azoreme og 
Isengere nord belt over. Kort sagt, vi maa sand- 
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synligyis antage, at halvparten af det mivffirende 
liav har vseret land i de nulevende organismers 
periode. Jordkloden maa paa den tid ha set gan-i 
site anderledes ud end nu. Den enestc maade at 
unders 0 ge n 0 iagtigheden af dette paa er, saavidi 
jeg kan skjonne, at unders 0 ge, om fastlandene j 
denne samme periode har undergaaet sHge vidundei;- 
lige omvjeltninger. I hele Nord-, Syd- og Melleni} 
Amerika finder vi baade nyere og miocenei) (ellei 
eocene) skjsel, der er ganske forskjellige paa de 
modsatte sider, og eitcr dette kan jog ikke tvilo 
paa, at Amerika i sine ffrundtrcek har ligget, hvot 
det ligger, idetmindste siden den miocene periode. 

I Afrika er nsesten alle nulevende mnslinger fo^ 
skjellige paa de modsatte sider i de tropiske egne, 
hvor kort end afstanden er i sammenligning raed 8j0- 
molluskers ndbredelses-felt i uafbrudte hav-straik- 
ninger; heraf slutter jeg, at Afrika har vseret til, sideil 
vore nuvseronde arter blev skabte. Endog Suez- 
tangen og det aral-kaspiske b«>kken er af stor adde 
paa grund af de tertisere aflagringer antager jeg, at det 
samme er tilfaeldet med Indien. I Australien viser 
den store fauna af nddpde pungdyr, at denne verdens- 
del var et fastland for sig, f0b nutidens pattedyr op- 
traadte. Jeg tviler ikke et pieblik paa, at store 
dele af alle disse fastlande har vmret underkastet 
store overflade-forandringer i denne periode; dog 
tror jeg, at de * sine grundtrsek stod som skranker 
i havet, hvor de staar nu; derfor maatte der de' 
vsegtigste beviser til for at faa mig til at tro paaj 
slige umaadelige forandringer i en periode, i hvilken 
nulevende organismer har eksisteret i vore havejj 
hvor desuden de vertikale forandringer maa ha 
vseret stprre paa gnind af den stprre dybde. 

') Melleiurtc del «f t«rti®rform«lionen, kj»mpep«tteJyrenes, ia®r hOT 
djnrenes tlomstringstid. J.-O. 
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2. Saet, at vore nuv*rende fastlande synker, 
saa dcr blir igjen nogle faa fjeldtoppe som per — 
hvordan blir saa disse pers karakterV Laeg maerke 
til, at Pyrenseerne, Sierra Nevada, Apenninerne, 
Alperne, Karpaterne ikke er vulkanske, medens 
Etna og Kaukasas cr det. I Asien tror jeg, Altai 
og Himalaya er ikke-vulkanske; i Nord-Afrika bar 
man de abyasinake Alper og Atlas, hvoraf ingen 
er vulkanske, saavidt jcg ved; i Syd-Afrika Sne- 
fleldene, i Australien de ikke-vulkanske Alper. I 
Nord-Anierika the White Mountains, Alleghany- 
bjergene og Klippebjergene ; kun nogle af de sidste er 
vulkanske, tror jeg. I Syd-Araerika har vi mod 
Pst de ikke-vulkanske [SillaJ i Caracas og Itacolnmi 
i Brasilicu, l»ngere syd Sierra Ventanas, og i Cor- 
dillerne har vi mange, der er vulkanske, men ikke 
alle. Sammenlign nu disse toppe med de oceanske 
per. Saavidt man ved, er alle vulkanske und- 
tagen St. Pauls (et snurrigt fjeld) og Seychellerne 
i Madagaskar-gruppen, om man kan kalde dem 
oceanske; Falklandsperne, der kun ligger 500 
(engelske) mile borte, er bare en grund banke. 
Ny-Caledonia, der neppe er oceansk, er ogsaa en 
undtagelse. Dette argument er af stor v®gt for 
Joig. Tag et geografisk kart og sammenlign per, 
der af flere grunde maa antages engang at ha haengt 
sammen med et fastland, som Sardinien f. eks., og 
ae, hvor ganske anderledes den tar sig ud. Naar 
jeg tror, at fastlandene som fastlande og havene 
som have er af umaadelig selde — saa vil jeg sige, 
at om der er nogen forbindelse raellem de nuvse- 
rende ocean-per og fastlandene, saa er det den, at de 
holder paa at danne fastlande; naar den tid kom, 
et perne kunde danne et fastland, maatte vulkanerne 
■Pffire iidbrcendte og have efterladt toppe af syenit, 
diorit eller porfyr. Men har vi intetsteds en sidste 



vrag-stump af et fastland midt i havet? St. Pauh 
klippep og slige gamle, ramponerede vulkanske pet 
flom St. Helena kanske; men jeg tror, vi skjpnnen 
hvorfor vi ser Here maerker efter haevning end syuk 
ning af fastlande (hvis der da er noget sandt i den' 
eyusmaade, jeg bar udtalt i min bog om korallernej 
den nemlig, at jord-overfladens haevning ledsages af 
vulkanske udbrud) ; thi ved synkning er der intetj 
der virker erstattende, hvorimod vod haevning op- 
kastede vulkanske stoffe kommer med i spillet. 

3. Ilvad havets dybde angaar, da var jeg, fpr 
jeg fik Deres brev, tilbpielig til at naere mine tvil 
om dels uhyre dybde; men jeg maa stryge flag! 
Med hensyn til koral-rev, da reserverede jeg mig 
udtrykkelig mod den antagelse, at et fastland skulde 
angives ved atoll-grupper. Det forekommer mig, at 
det er vanskeligt at gjaette sig til, hvor stor den 
synkning er, der betegnes ved koral-revene ; men 
paa slige store vidder sora Lowe-arkiplet, Marshal'^ 
perne og liakodiverne vilde det — naar man skal 
dpmme efter hpiden hos de nu eksisterende oceanske 
Pgrupper — vaere underligt, om ikke endel toppc 
paa en 8000 ii 10000 fod var blit begravede. SeW 
da jeg havde laest Deres brev, fik jeg mine tvil, om 
det lod sig gjpre at slutte, at der havde eksisteret 
fastlande, fordi der havde forefaldt synkninger midt 
i de store have; men jeg har nylig i en samtale 
med Ramsay opfrisket min hukommelse med hensyn 
til den sandsynlige vertikale tykkelse af silur-^j og 
kul-formationen ; det ser ud til, at der i det mindsU 
maa ha foregaaet en synkning paa 10000 fod undei 
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disse formationer i Europa og Nord-Amerika, hvor 
altsaa nsesten samme saet af organiske v®sener bar 
eksisteret. Men selv 12 000 fod vilde ikke strsekke 
til for Azorerne eller for Hookers fastland; jeg tror 
ikke, at Hooker antager, der bar vseret noget sam- 
menbsengende fastland; ban bolder snarere paa noere 
grupper af per med ikke scerdeles dyht hav imellera, 
om man kan dpmme fra nu eksisterende fastlande. 
Men nsesten bver eneste eksisterende oceausk p er 
af vulkansk art; dette taler imod tilvaerelsen af 
slige 0-grupper — thi jeg formoder, ban ikke tsen- 
ker sig en kjsede af bare vulkanske per som et 
bselte om den sydlige balvkugle. 

4. De antagne fastlande synes mig ikke til- 
strsekkelig at forklare alle foreteelser ved dyrs og 
planters udbredelse paa per, som f. eks. mangelen 
paa pattedyr og padder, mangelen paa visse 
store grupper af insektcr paa Madeira, paa akacier 
og banksias paa Ny-Zealand, planters sparsomme 
forekorast i visse tilfselde o. s. v. Ikke saa at for- 
staa, at de lleste af disse tilfselde kan forklares 
bedre, naar man bolder paa forskjellige tilfseldige 
aarsager til organiske vseseners udbredelse ; men man 
kan da i det mindste sige, at disse kjendsgjerninger 
vauskelig lader sig forene med antagelsen af tid- 
ligere sammenbsengende fastlande. 

Endelig; Af alle disse grunde, og isser da vi 
maa anse det for afgjort, at vi kjender yderst lidet til 
udbredelsesmidlerne, kan jeg ikke andet end tro, at 
Forbes gjorde naturvidenskaben en daarlig tjeneste 
Med sit Atlantis, der traadte bindrende iveien for 
«t npiagtigt studium af udbredelses-midlerne. Sset 
Bern nu paa et serligt dommer-ssede og sig mig saa 
i kortbed, om disse grunde synes Bern at vsere srf 
nogen vsegt Jeg bar fortalt Hooker, at jeg vilde 
skrive til Bern om denne sag; jeg vilde gjeme, ban 
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skulde laese dette; men om ban eller De synes, det 
er vserdt tid og porto, faar staa derhen. 

Deres Charles Darwin. 



Den 8de juli skriver han til sir Charles Lyell 
,,Det gjer mig oiidt, at De ikke kan fa;lde 
nogen dom om fastlands-iidstrsekninger; jeg slutti 
heraf, at De ikke finder mine argumenter imo„ 
samme synderlig vaegtige. Jeg ved, jeg pnsker, at jej 
kunde tro det.“ 



Til Asa Gray. 



— — Det er ikke saa lidct egenkjserligt; r 

jeg skulde ha lyst til at fortselle Dem (og jeg iroi. 
ikke, jeg har gjort det), hvorledes jeg anskuer mil; 
vserk. For 19 aar sidcn (!) faldt det mig ind, at 
raedens jeg paa anden maade var heskjeftiget mod 
naturhistoriske studier, kunde jeg maaske gjori 
nogen nytte ved at nedtegne alle slags kjendsgjer 
ninger, der ber0rer spersmaalet om arternes oprin- 
delse, og dermed har jeg siden vaerct heskjaeftiget 
Knten er arterne skabte hver for sig, eller de nedi 
stammer fra andre arter ligesom af-arter fra en a 

Jeg tror, det kan paavises som sandsynligt, 

mennesket faar from de tydeligst udprsegede af-, 
arter ved at bevare de vserdifuldeste og tilintet^ 
gj0re de andre; men skulde jeg fortssette raed at 
udvikle dette, maatte jeg fylde en hel bog papir. 
I faa ord; jeg ardager, at arterne ligesom vore 
husdyr-afarter opstaar, efterat en star mcengde forst 
er udd0de; derneest prover jeg denne hypotese ved 
en saramenligning med saa mange almene og vel 
begrundede satser, som jeg kan finde godtgjortd 
— i geografisk udbredelse, geologiens historie, osv. 
Og under forudssetning af, at slige hypoteser for- 



klarer saadanne almene forhold, forekommer det 
mig, at vi i overensstemmelse med, hvad der er 
almiudeligt i alle videnskaber, ikke b0r forkaate 
dem, f0r vi bar fundet bedre hj'poteser. At sige, 
at arterne er skabte slig og slig er efter min rae- 
ning ingen videnskabelig forklaring, men kun en 
underdaiiig maade at sige det paa, at slig og slig 
er det. Men det er jo meningsl0st i et brev at 
ville forklare den frenigangsinaade, jeg S0ger at 
f0lgc. Som oerlig mand niaa jeg dog fortsello Dem, 
at jeg er kommen til den kjsetterske slutning, at 
der ikke gives noget sligt som sasrskilt skabte 
arter — at arter kun er tydelig udprsegede af-arter. 
Uog ved, at dette vil paadrage mig Dcres foragt. 
Jeg undervurderer ikke de mange uhyre vanskelig- 
heder ved denne betragtningsmaade; men den synes 
mig at forklare saa meget, der ellers er uforklar- 
ligt, at den nmulig kan vaere falsk. For saaledes 
at naevne ct punkt i Deres sidste brev, det nemlig, 
at arter af samme slsegt ialminileligJted bar feelles 
eller sammenheengende opholdssteder; dersom de i 
ret nedatigende linje stammer fra en art, vil dette 
naturligvis vaere tilfaeldet; og de desvaerre (for mig) 
altfor mange nndtagelser maa forklares ved klima- 
tiske og geologiske forandringer. Af npiagtig de 
samme grunde skulde alle individer inden samme art 
forekomme paa sammenhsengendo omraader. Om 
denne sidste del af sagen bar jog skrevet sammen 
«t kapitel, og Hooker bar vmret saa venlig at Isese 
det igjennem. Jeg troede, at undtagelserne og 
vanskelighederne var saa store, at idetboletaget 
vsegtskaalen vilde falde imod mine meninger; men 
jeg bavde den glsede at finde, at det saa ud til, at 
Hooker tillagde dette adskillig vsegt; ban bavde 
sldrig kommet til at tvile saa meget med ben- 
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syn til sp0rsmaalet om arternes uforanderlighe 
sagde han. 

Jeg raaa sige endnu et ord til retfaerdiggj0rel( 
(ft r jeg er sikker paa, at De vil vsere tilbpielig ti 
at foragte mig og mine griller) : alle mine anskuelse 
om, hvorledes arterne forandres, er hentede fra 
aamtaler med agronomer og gartnere og Isenge fort 
Batte studier af deres vserker; og jeg tror, jeg 
klart for mig de midler, naturen anvender til 
forandre arterne og tillempe dem efter de vidunder 
lige og overordentlig skjonne muligheder, ethvei' 
levende vsesen bar foran sig. 



Til J. D. Hooker. Down. so. juli 185*. j 

Kjaere Hooker! Deres brev bar start vaerd for 
mig. Som De vil se af vedlagte breve, var jeg 
ikke istand til at faa noget bestemt svar fra Lyell^) 
skj0nt jeg drog den slutning, at han ikke vurderedi 
mine argumenter videre h0it. Havde det ikke V88- 
ret for denne brevvekslings skyld, vilde jeg ha ud' 
trykt mig rent for voldsomt. De kan forlade Dem 
paa, at jeg skal fremssette mine tvil meget maade* 
holdent. Aldrig bar nogen vseret i en slig slem 
situation som jeg: her vil I med Eders fastlandt 
fjerne uhyre vanskeligheder fra min vei; som serlij 
mand kan jeg ikke gaa med paa laeren og maa sige 
det. Jeg kan ikke komme bort fra den kjendsgjen 
ning, at ikke et eneste stykke af en sekundser ellffl 
palajozoisk bergart er blit fundet paa nogen 0, der 
er mere end 500 eller 600 mile fra fastlandet. De 
misforstaar mig rent, naar De tror, at jeg betviler' 
muligheden af en synken paa .30 000 eller 30 000 
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fod; hvad jeg betviler, er kun sandsynligheden 
deraf, naar vi taenker paa de beviser, vi bar uaf- 
bsengig af den geograbske udbredelse. Jeg bar 
endnu ikke i detaljeme behandlct patfedyrenes ud- 
bredelse i forhold til dette ene element: havets dyhde- 
forhold-, men saa langt jeg er kommen, er resnl- 
taterne for mig overraskende overcusstominende med 
den tro, jeg bar paa, at der ikke bar eksisteret 
saadanne store geografiske forandringer, som De tror;. 
og for pattedyrenes vedkommende ved vi ganske 
vist mere om ndbredelses-wizVi/erne end for nogen 
anden klasses. Ingenting aergrer mig saa meget som 
det at opdage, at jeg af de samme kjendsgjerninger 
altid drager andre slutninger end andre og bedre 
dommere. Jeg indbilder mig, at jeg nylig bar fjer- 
net mange (ikke geografiske) indvendinger med mine 
meninger; men det kan jo vaere, at det er lutter 
iudbildning altsammen. 

Vaer saa snil at sende Lyells brev tilbage. 
tlvilket ypperligt brev det er, Dyell bar skrevet til 
Dem, og bvilken vidunderlig mand ban er! Jeg er 
meget uenig med bam, naar ban mener, at de, der 
ikke tror paa arternes uforanderlighed, vil mang- 
foldiggjpre arts-navnene; bvad mig selv angaar, da 
ved jeg, at det var min byppigste kilde til tvil, om 
ikke andre vilde tro, at dette eller bint var en af 
Gud skabt langbals og derfor fortjente eget navn. 
Ellers skulde jeg kun ba taget under overveielse 
det spprsmaal, bvorvidt dons forskjel fra andre var 
stor nok til at retferdiggjare et eget navn. Det 
ovorrasker mig ogsaa, at ban anser dot for uvsesent- 
ligt, om arter er absolute eller ikke; naar det blir 
bevist, at alio artor er fremkomne ved forplantning 
og ifplge sendringslove, bvor let vil det ikke da bli 
at fylde hullerne i formationerne! Og bvilken en 
videnskab blir ikke naturhistorien, naar vi ligger i 
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vore grave, og alle tendringslovene anses for vajaent 
lige dele af denoe videnskab ! Jeg forstaar ikke 
hvorfor Lyell tror, at meninger som mine eller de 
Vestiges udtalto vil afsvaekke troen paa sperieU 
skabelses-centrer. Men jeg faar vel slotte og ikkii 
spildc more tid for Dem. Jeg frygter for, at mit 
manuskript ikke blir afskrevet, f0r De reiser uden 
lands. Deres taknemmelige C. Darwin. 

E. S. Efter at jeg fprst i sammentraengt forn 
bar fremsat mine g.unde imod antagelsen af fast- 
lands-udstraekninger, agter jeg at tilfpie noget saa- 
dant soiu, at to bedre domiuere end jeg bar over 
veiet disse argumenter og fundet, at de er betyd- 
ningslpse. ; 

lil J. D. Hoolcer. Down, o. august 

— — Jeg er ganske af samme mening som 
De med hensyn til Lyolls breve til mig; de hai 
■vistnok interesseret mig, men ikke aa^net nye syns- 
maader for mig. Fra et geologisk syuspunkt hart 
Deres breve vaeret mig nyttigere. De kan ikke 
taenke Dem, hvor gjerne jeg vilde fordpie fasti 
landene; men det er mig nmuligt; jo mere jeg tasn- 
ker paa det — og jeg kan ikke faa sagen iid af 
bodet — des vanskeligere syncs dot mig. Derson| 
der bare var en fem-seks tilfaelde, skuldo jeg ikke 
sige stort om det; men naar det er en almindelig 
regel, at alle per — paa et par undtagelser naer — • 
for en vsesentfig del bar produkter fmllcs med et 
eller flere fastlande, da maa jeg naere mine staerke 
tvil. Hvor uuderligt er det ikke dette med epacridcei 
Det aergrer mig, samtidig som det er ydmygendo 
for mig, at jeg ikke kan godkjende den slaaende 
maade, hvorpaa De fremstiller Deres syn paa sagen. 
Jeg synes, de kjendsgjerninger, De anfprer, (om 
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tucali/pfus (febertrseet) QB\.),afgj 0 reude taler imod\mren 
om fastlands-str»kninger og, ora De vil, ogsaa imod 
autagclsen af vandringer; ialfald voider disse kjends- 
gjerninger whyre vanskeligbed i saa maade. Grunden 
til vor uenighed — i et brev maa jeg jo argumen- 
tere sora Deres ligemand — er, saavidt jeg skjon- 
ner, den, at man neppe kjender noget til udbredelses- 
midlerne. Jeg er ganske enig med A. de Candolle 
(hvis mcning De vel ogsaa hylder) i, at der er ikke 
stort vaerd i at sararaenstille bare do mulige udbre- 
delsesmaader; men jeg scr ikke nogen auden maade 
at gribe sagen an paa; for jeg tror ikke stort paa 
det argument af A. de Candolle, at ingen planter 
er indf0rte i England uden ved raenncsket selv. 
Jeg kan ikke bare mig for at tro, at tcorien ora 
fastlands-strrakninger gj0r en smule ugagn derved, 
at den saetter en stopper for unders0gelser af ud- 
bredelsesmidlerne; slige unders0gelscr anser jeg 
nemlig for vaerdifnlde, hvad enten de gaar i negaliv 
eller positiv retning; falder de negativt ud, da maa 
naturligvis hver den, der tror paa enkelte skabelses- 
centrer, med det samme gaa med paa fastlands- 
strsekningerne. — — — Jeg ser af Deres bemaerk- 
ninger, at De ikke forstaar mine meningcr om til- 
lempning (hvad enten de nu er vserdt noget eller 
ikke); jeg tror, klimaet o. s. v. spiller en meget 
-ringe direkte nolle i den sag. Hvad sper.ifike centrer 
angaar, da tror jeg, vi er af stik modsatto meninger. 

Jeg vil kalde den kjokkenhave, hvor den rpde 
kaal blev frembragt,i*eller den gaard, hvor Bakewell 
producerede korthorns-racen, for det specifike 
centrum for disse arter. Og dette maa da vel vsere 
^ntralisation nok. Jeg takker Dem oprigtig for al 
Deres hjralp; og enten nu min bog blir daarlig eller 
’kke, saa har ialfald De gjort Deres bedste for at 
gjdre den saa lidet daarlig som mnligt. Undertiden 
Darwins Liv os brove. II. 7 
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er jeg i rigtig godt hum0r i anledning af den i _ 
soinitietider igjen i meget daarligt. Ilvad mig sel^ 
angaar, da har jeg opgjort mig min mening angaaendJ 
spprsmaalct om arternes oprindelse; men du store! 
Gud, hvor lidet den vel er vserd!“ 



Med hensyn til „spediike cenfrer" er et sted] 
i et brev af 25de juli 185(3 fra sir Charles J^’eHj 
til sir J. D. Hooker af interesse; „Jeg er bnngd 
for, at dersom Darwin mener, at arter er sppgelseiJ 
blir ban ogsaa npdt til at medgive, at enkelte ud3 
bredelses-centrer er sppgelser; jeg synes, dyrs og| 
planters nuvaerende udbredelses-distriktor er an 
megen vaerd til belysning af moderne og tertisere^ 
forandringer i fysisk geografi “ Han synes imidler^ 
tid at ha erkjendt, at man snart vilde komme tilj 
at staa ansigt til ansigt med sppgelses-teorien ; thij 
i samme brev skriver ban: „Hvad enten DarwiM 
faar Dem og mig til at opgive vor tro paa arteri^ 
fnaar man tar geologiske epoker med i betragiS 
ningen) eller ikke, saa forndser jeg, at mange vilj 
gaa over til Iseren om den ubegraensede tillempning“i 



Om hpsten arbeidede min far endnu med spprg^ 
raaalet om den geografiske ndbredelse og spgte 
atter hjaelp hos sir J. D. Hooker. „0m nogle uget^ 
vil De, ulykkelige menneske, faa manuskriptet fra 
mig angaaendo et enkelt punkt af spprsmaalct om 
den geografiske ndbredelse. Dette er sidste gang, 
jeg ber Dem om en saadan tjeneste; men hvad denm 
stump manuskript angaar, er ,det mig af uondelig 
vigtighed, at De ser det; thi aldrig i mit liv bar 
jeg v«ret saa ilde udc med hensyn til, hvati jeg 
skulde gjPre; gid, jeg kunde fare hele sagen over 
med en harelab.“ 



’) Herende til doit trddie periode, boTpalle 



" I ot brev til sir J. D. Hooker af juni 1806 

Andes <0]gende karakteristiske sted, hvortil vel ar- 
[ beidet med den geografiske udbredelse bar git ham 
I anledning: „Der er overordentlig daarlig logik i 

bans [E. Forbes’s] ber(»mte og beundringsvserdige 
afhandling om den geografiske udbredelse; slig synes 
det mig nu, da jcg ser mig island til at gi hoved- 
punkterne paa en side. Stol paa det, det er sandt, 
bvad jeg siger; en kompilator er en sfor maud, og 
en original mand er en almindelig mand. Enliver 
daare kan generalisere og tsenke; men, bimle! paa 
anden liaand at lage en Ny-Zealand flora, det er 
noget!" 



Til W. D. Fox. . 3. oktol«r 

— Jeg busker, du protesterede mod det 
raad, Lyell gav mig, at fremsmtle min Isere i ot kort 
(ailrids. Nu vel, da jeg tog fat, fandt jeg, det var 
sligt utilfredsstillende arbeido, at jeg lod det fare 
og holder nu paa med at fremsaette mine meninger 
saa fuldstsendig, som min nitten aars material-samling 
tillader ; jeg agter ikke at stanse for at fuldstiendig- 
Rjore mine samlingor, men tsenker at drive paa nafbrudt 
®ed arbeidet. — Saa vidt, men heller ikke videre, 
folger jeg Lyells indstsendige raad. Dine bemasrk- 
ninger forekom mig at vsere mcget vsegtige. Jeg 
sor til min sorg, at det blir en stor,*tyk bog. Mit 
omhyggelige arbcide med duerne har virkelig vieret 
”"g af uskatterligt vserd, da det har sat mig paa 
ret vei mange steder i behandlingen af spprsmaalet 
om af-artninger i tarn tilstand. Den righoldigo 
gamle literatur, som bjselper mig til at faa rede paa 
® gradvise forandringer i due-racerne, har vmret 
. overordentlig nyttig for mig. Jeg har netop faaet 
^ tei’emfe duer og hpns fra Gambia! Kaniner og 
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sender Isegger jeg nokaaa n^ie mserke til, men min'; 
dre end til duerne. Jeg finder svsert mserkelig) 
afvigelser i kanin-skeletter. Har du nogensind 
holdt ulige racer af kaniner, og kan du gi mig 
naermere underretning desangaaendeV Endnu et- 
sp0rsmaal: Jeg ved, du har holdt h0ge; ved du, 
hvor snart de kaster op kuglen^), efter at de har 
spiat en fugl? — Der er intet, der voider mig aaa 
meget bryderi, aaa megen tvil og aaa mange vauake 
ligheder aom sppramaalet om udbredelaea-midlerm 
for de aamme artcr af jord-produkter paa ocean'* 
0erne. Land-bl0ddyrene gj0r mig rent gal, og jeg 
kan ikke paa nogen roaade faa fat i a>g af dem foi 
at ckaperimentere med derea flyde-evne og mod 
atanda-kraft mod aalt-vandeta akadelige indflydelae 
Jeg vil ikke gj0re nogen undakyldning for, at jeg 
skriver aaa meget om mine egne aager. Kjaere, vaer 
nu aaa anil ved loilighed at la mig hpre, hvordal 
det gaar med din kelse; og hvis du er i det JijertH 
kan du jo sende mig nogle ord om „lok-sender“. 

Din hengivne Ch. Darwin. 

Til J. D. Hooker. nown, sandag (oVtobor ISSS). 

Kjsere Hooker! Fr0ene er komne frem i god 
atand; mange tak for dem. Det gjorde mig rigtig 
ondt, at jeg maatte am0re baser aaa snart og aaa* 
ledes gaa tabt af en del af min bekageligste aften^ 
og jeg forsvandt aom de goter og vandaler udei] 
at sige farvel til Derea kone; men det var akkurs^ 
saa'vidt, jeg kom tidsnok; trsenet var kommet, da 
jeg satte min fod paa platformen. Vor samtaie efter 
middagen glsedede mig sserdeles; det at udkjsempe' 
en strid med Dem gj0r mig altid aaa klar i hodet 

') De Seste rovfugls gulper, efter at ha spirt og fordeiet et hehaip 
ollor befjBdret dyr, haarone og fjatrene op i form af en kngle. .T.-O 
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Det l)edr0ver mig meget at h0re, at Asa Gray er 
enig med Dem i betragtningen af den botaniske 
geografis tilstand. Jeg ved bare, at dersom De var 
D0dt til at B0ge efter lys i den zoologiske geografi, 
saa vilde modssetningen bringe Dem til at respektere 
Deres eget emne en hel del mere, end De pj0r nu. 
H0gene bar opfprt sig som gentlemen og bar kastet 
op kugler med en masse fr0 i ; og jeg bar faaet en 
pakke raphpns-ben vel indlagte i dynd^). Adios. 

Deres afsindige og bagvendte C. Danrin. 

Til J. D. Hooker. Down, 4. notember 1S56. 

Kjsere Hooker! Den tak, jeg sender Dem for 
Deres notis, er mere dybt foil, end De kanske tror. 
Deres dom*) bar vseltet en sten fra mit bryst. 
Paa sere og samvittighed — jeg vidste slet ikke, 
om De ikke muligens vilde sige — og da paa Deres 
venlige maade — at manuskriptet var saa daarligt, 
at De vilde be mig brsende det altsammen. Det 
forekom mig vistnok, at jeg der bavde klaret en 
hel del vanskeligheder, der ovenikjpbet syntes mig 
noksaa greit fremstillede; men modstridende kjends- 
gerninger, beviser, rsesonnements og meninger bavde 
gjort mig saa usikker, at jeg folte med mig selv, 
at jeg ikke kunde dpmme klart og rolig. Deres 
dom er saa meget gunstigere, end jeg bavde ventet. 

Til J. B. Hooker. Down. 23. november law. 

Kjsere Hooker! Jeg frygter, jeg trsetter Dem 
med mine breve; men svar ikke paa dette; thi jeg 
kan med fnld sandhed og uden smiger sige, at jeg 
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vurderer Deres breve saa hoit, at jeg efter en 
svser portion som nu nylig fpler, at jeg bar vxTei 
0dsol og trukket for mange penge og derfor maa 
indskrseuke mig ved en anden leilighed. Da jeg 
aendte mit manuskript, havde jeg paa fplelsen, a 
jeg biirde ha sendt Dem endel forelpbige spprsma*! 
om aarsagerne til af-artning. Om jeg har ret ellei 
uret i disse punkter, er en sag for sig; men den 
slutning, jeg er kommen til ganske uafhaengig af 
hensynot til den geografiske udbredelse, er, at ydr^ 
vilkaar (som naturforskero saa ofte paaberaaber sig) 
i og for sig gjpr sv<ert lidet. Ilvor meget de gj0r, 
er netop det puukt, hvor jeg f0ler mig svages^i 
Jeg dragcr mine slutninger fra af-artninger i tam 
tilstand, og det er jo muiigt, at jeg endnu kan faa 
mere klarhed i sagen. Men for pieblikket er det 
min mening — efter at jeg har skrevet sammen 
noget i grove trsek om denne sag — at ydre vil' 
kaar gjor yderst lidet, undtagen forsaavidt de er en 
medvirkende aarsag til foranderligheden. Denm 
foranderlighed (som f. eks. gjpr, at barnet ikk< 
ftdd^tcendig ligner faderen) anser jeg for meget for- 
skjellig fra danneisen af en markeret af-art eller ny 
art. (Uden tvil beherskes foranderligheden af love, 
hvoraf jeg strsever dunkelt at efterspore cndelj 
Danneisen af en udprasget af-art eller art tilskriver 
jeg udelukkende udvalget af, hvad man kan kalde 
UlfMige af-artninger eller tilfaldig foranderlighed. 
Denne udvalgets betydning staar i det aller nmr- 
meste forhold til tiden og kan i naturtilstandel 
kun virko overordentlig langsomt. Valget af de' 
ubetydelige forskjelligheder, hvorved en race ellep 
art tilsidst dannes, hsenger igjen, som jeg tror at 
knnno paavise (for dyrenes vedkommende ligger det 
lige i dagen, men gjselder ogsaa for plantornes), 
langt nsermere sammen med forholdet til beslsegtede 
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racer og arter end til ydre vilkaar. Jeg ved ikke, 
otn mine meninger er rigtige eller ikke; men de 
tillader raig ikke at gaa ind paa Deres aats, at tid 
og forandring i vilkaar og omgivelser er „enstydige 
udtryk“. Jeg betragtor det f0rste og sidste (tiden 
og forandring i omgivelser) som langt vigtigere end 
det andet (forandring i vilkaar): Tiden er kun for- 
saavidt af betydning, aom den gir udvalget frit 
apillerum. Gud ved, om De faar tag paa, hvor jog 
vil hen. Jeg faar drpfte og taenke mere, end jeg 
hidtil bar gjort, over de tempererede og sub-arktiske') 
former paa den aydlige halvkugle. Jeg vil dog heist 
tro, at jeg har ret i (at sige, hvis mine almcnc 
prineiper er rigtige), at der i vandringstiden (hvad 
enten den er laengere eller kortere) kun vilde vaere 
liden tendens til dannelsen af on ny art, ihvorvel 
en betydelig grad af foranderlighed kan ha indtraadt. 

Til J. D. Hooker. 04. jecir. lavi. 

— — — Hvor jeg skulde pnske at bo i nser- 
heden af Dem, saa jeg kunde drpfte forskjellige 
sporsmaal med Dem. Jeg bar netop holdt paa ined 
at sammenligne bestemmelser af arter og i korthed 
skaflfe mig rede paa den maade, hvorpaa systematiske 
naturforskere udarbeidcr sine emner. Aquilegia 
(akkoleie) i Flora Indica (indiske) var netop et 
eksempel, der hpvede for mig. Det er virkelig 
lattcrligt at se, hvilko forskjellige ideer naturfor- 
skere gjdr sig om, hvad der er „arter“ ; somme 
IsBgger al vsegt paa lige-artetheden og nsesten ingen 
paa nedstamningen ; for somme synes lige-artet- 
heden ikke at veie nogenting, raedens skabelsen er 
den herskende tanke; andre finder, at nedstam- 
ningen er det afgjorende; hos enkelte er ufrugt- 
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barheden af ufeilbarlig befydning, for andre 
den ikke vaerdt en djiit. Alt dette tror jeg kom-( 
mer af, at man bar villet s0ge at beetemme de’ 
ubestemmelige. Jeg formoder, Dc bar mistot de 
nnderlige sorte fr0 fra fuglegjodselen (De busker det 
sora spiredo); ialfald er det ikke noget at bry si^ 
med. Jeg bar nu faaet fat i omtrent et dusin fr0- 
korn fra sinaafugle-gjodsel. Adios. 

Deres C. Darwin. 



Til Asa Gray. i. jaBonr(n 

Kjmre dr. Gray ! Jeg bar modtaget anden del 
af Deres af handling i), og skjont jeg ikke bar noget 
speeielt at sige i den aniedning, maa jeg faa ud-rl 
trykke for Dem min tak og boundring. Afband- 
lingen forekommer mig fuldstaendig at udtgmme 
emnet, og jeg smigrer mig med den tro, at jeg 
forstaar Deres floras natur. Den iagttagelse, Da 
bar gjort med bensyn til sisegter, viser stor forskjel 
fra Europe. Det bar rigtig glaedet mig at se, i 
De er kommen til den slutning, at arter af stoi . 
sisegter bar store vokse-omraader; det stemmer fuld- 
kommen med de resultater, hvortil jeg paa flora 
maader er kommen. Denne sag er af stor betyd- 
ning for mine meninger. I forbigaaende sagt — 
De bar sagt mig en stor kompliraent^); bare det at 
bli noivnt i en slig af handling .anser jeg for en 
meget stor sere. En af Deres slutninger kan jeg’ 
ikke rigtig med — den nemlig, at Gr0nland skuldi ’ 
vsere forbindelsesleddet mellem alpe-planter i strseng 
forstand. Jeg vilde svsert gjerne se Deres grund^ 

') Statistics of the Flora of the Xorthem IJniM States. Stil 
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detaljerede; thi det „arger“ mig (er ikke det et 
passende udtryk?) frygtelig. Lyell har fortalt mig, 
at Agassiz eogaug havde laget sig en teori om, naar 
aaurii, pglerne (firfislerne), blev skabte; da der blev 
gjort endol forsigtige indvendinger herimod, sagde 
ban, at ban ikke troede paa dem; „for naturen kan 
ikke lyve“. Jeg er akkurat i samme tilfselde og 
siger ogsaa: „Naturen kan ikke lyve“, — ergo har 
teoretikerne altid ret. — Overlicssct med arbeide, 
sora De er, siger De vel, at jeg er en aekel plage- 
aand; men her er nu alligevel noget for Dem! En 
af mine vilde spekulatiouer (dette har rigtignok 
intet at bestille med den geografiske udbredelse, 
men det angaar Deres statistik) har bragt mig ind 
paa den tro, at traer har en staerk tiibbielighed til 
at ha blomster ined dioeeisk, monoecisk eller poly- 
gam bygning^). Da dette syntes at vaere saa hos 
Persoon, tog jeg en liden britisk flora, og idet jeg 
efter Loudon skjelnode mellem traer og buske, fandt 
jeg, at resultatet for arters, slaegters og familiers 
Tedkommende var, som jeg troede. Jeg gjorde da 
Hooker bekjendt med mine meninger og bad ham 
inddele Ny-Zealand-floraen med dette for 0ie, og 
mit resultat syntes ham saapas maerkeKgt, at han 
virkelig gjorde det; det viser sig da, at overens- 
stemmelsen med Britannien i denne hcnseende er 
meget paafaldende, saa meget mere, som han ind- 
delte traer, buske og urt-agtige planter i tre klasser. 
(Siden, siger han, vil ban bearbeide Tasmanias 
flora efter samme princip). Buskene indtager en 
mellem-stilling mellem de to andre klasser. Dette 
synes mig i og for sig ganske mserkeligt og er det 
ogsaa i hpi grad, om min forklaring er rigtig®). 

Deres taknemmelige og biysomme C. Darwin. 

') En-kjennet, tve-kjonnet eller forstjellig-lueimet. .7.-0. 

■) Se .Oprindelsen". F. D. 
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Til J. D. HooJcer. 



Kjsere Hooker! Dores brev bar glsedet tnig 
meget; jeg kan aldrig faa ud af mit hoved, at jeg 
bruger Deres venskab paa egennj1;tig maado, efter^ 
som jeg modtager alt og gir ingenting. De vilde 
vtere mand for at behandle emnet om af-artning? 
De tilfalde, De drefter i Deres sidste brev, eri 
vserdifulde for mig (saa forbandet slemme, sora del 
er!); de viaer jo, hvor rent uviJende vi er om aar-| 
sagerne til af-artning. Jeg agter at benvise til 
disse tilfselde som en underafdeling af polyraorfi8m«| 
{flerformetbed, cfr. selvbiografien pag. 108); jeg tror, 
de er lidt mere bestemte end f. eks. afartniugei 
af bjornebSerene; de er vel ogsaa ligesaa slemrai 
eller kanske mere. — Jeg bar netop holdt paa m^ 
at stille sammen mine bemserkninger ora af-art« 
der iilsynelculende skyldes ydre aarsagcra umidde' 
bare og ligefremme indvirkning. Et resultat bar 
vseret mig paafaldende. De meat troende tilbsengere 
af Iseren om en uafbsengig akabelse er med paa 
den mening, at do samme arters skind blir tynderc^ 
jo Imngere man nserraer sig sydgrmnsen for arten| 
omraade; at de samme skjsel er lysere i syd end l 
nord; at de samme [BkjaelJ er blegere i dybt vand? 
at insekter er mindre og mprkere paa fjelde; at 
planter er mindre, more baarrige og bar lyaerej 
blomster paa fjeldene; men jeg bar fundet, at i alle 
disse og andre tilfselde f0lger sserskilte arter i de 
to zoner samme regel, og dette synes jeg forklar^ 
lettest, naar man antager, at arterne kun er skarpt 
markerede af-arter og derfor f0lger de samme love 
som arter, der almindelig erkjendes og anses som 
saadanne. Jeg nsevner alt dette paa grund af plan^ 
ters st0rre og st0rre af-artning, efterhaandcn som 
de kommer bgiere tilQelds; jeg lader foregaaen(^ 
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bcmsDrkning staa bare saadan i sin almindelighed 
uden at anfere eksempler; thi — jeg maa tilfpie — 
der er saa mcgen tvil og uenighed om, hvad man 
skal kalde af-arter; dog bar jeg stpdt paa saa 
mange tilfaeldige bemaerkninger om, at af-arter af 
planter paa fjeldene er saa udprtegede, at jeg tror, 
der maa vaire nogen sandhed i det. Hvad mener 
nu He? Antager De, at det, man vanligrie kalder 
af-arter af planter, bar nogensotnhelst tilbpieligbed 
til at bli mere baarrige og faa forboldsvis stprre og 
lysere blomster, jo boiere de komnier op paa et 
fjeldy Min ugrses-bave paa 6 fod i lirkant bar 
intcresseret mig eu bel del; jog mserker mig bver 
frpplante, eftersom den kommer op; jog er rent 
forbauaet over, bvor mange der kommer op, og 
endnu mere over, bvor mange der drmbes af vei- 
snegle o. s. v.; 59 stykker er alt blit drmbte 
paa denne maade; jeg ventede jo at Cnde, at en 
msengde slig gik tilgninde; men jeg bavde dog ikke 
troet, at dette kunde volde saa stor pdelmggelse, 
som det ser ud til at gjore; jeg antog, at frpplan- 
ternes pdelaeggelse naiston udelukkende kom af, at 
de kvaltes. Grsesfrp-planter synes at lide raeget 
mindre end exogen. — — — 



Til J. D. Hooker. 






Kjaere Hooker! Deres brev er kommet mig 
ihsende ber, bvor jog tar en fjorten dages vandkur; 
jeg bar vseret her en uge og er allerede blit bedre 
• en ritrolig og uforklarlig grad. Jeg kan spasere 
og aede, som sig en kristen spmmer, og selv om 
natten er jeg bra. Det er mig umuligt at forstaa, 
bvorledes vandkuren kan virke paa mig slig, som 
den aabenbart gjpr. Den gj0r en saa deilig dum; 
Jeg bar ikke taenkt paa en eneste art af nogen 
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slagB, siden jeg reiste hjemmefra. Deres brev er 
rent kommet bag paa mig; jeg, aom troede, at det 
var almindelig antaget, at arter af alpeplanter blev 
mere haarrige o. 8. v. ; jeg er vis paa, jeg bar set 
hentydninger dertil et snea gange. Falconer lagd« 
ud desangaaendo for mig forleden dag. Jeg busker] 
at Moyen eller Gay eller en lignende fyr (som vel 
De vilde naere foragt for) gj0r en bemaerkning om] 
planter fra Kordillerne. Wimmer bar skrevet en 
liden bog, der gaar ud paa det samme og paa, at 
af-arter er saerskilt udpraegedc i Alperne. Men 
efterat jeg bavde skrevet til Bern, maa jeg tilstaa,‘ 
at jeg begyndte at tvile, da jeg fandt, at en mand 
(jeg tror, det var Moqnin-Tandon) siger, at alpe- 
blomster bar en staerk tilboieligbed til at bli hvide 
desuden siger Linne, at kulde gj0r planterne krori 
lose, endog de samme arter! Er polarplanter oft« 
kronlpse? Mit kompilations-arbeide bar bragt mig 
paa den almindelige tro — som jeg deler med Oenj 
— at klimatiske forbold kun 0ver liden direkte 
indflydelse; og jeg bar netop pegt paa alpe-planter- 
nes baarrigdom som en undtagelse. Duften vilde 
vaere noget for mig, dersom jeg vidste, at <if-nrlet 
var mere vellngtende paa torro voksesteder. Jeg 
er bange for, at jeg bar anset alpe-planternes baar-^ 
rigdom for saa almindelig antaget, at jeg ikke bar 
maerket mig nogen steder, saa jeg kan vurderi| 
vaegten af de beviser, forfatterne bar anfprt. Da 
jeg forleden dag spurgte Falconer, om ban kjendta 
til, om individueUe planter mistede baar eller Ilk stprr^ 
baarrigdom, naar de blev overflyttede, maa jeg til- 
staa, at ban ikke vidste noget om det. Men nctoj^ 
im i dette niehlik busker jeg tydelig,* at jeg et eller 
andet sted bar Isest om, at haarede planter fra ' 
Pyrenseerne bar tabt sine baar, naar de er blit 
dyrkede i Montpellier. Jeg baaber, De ikke anser 
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mig for altfor nsergaaende, naar jeg siger Dem, at 
jeg undertiden ,har troet (gansko bortset fra fore- 
liggende tilfselde), at De er en smule slem mod 
daarlige iagttagere; De synes at mene, at en be- 
maerkning af en daarlig iagttager ikke kan vsere 
rigtig; en iagttager, aom fortjener fordommelses- 
dommen, vilde De ford0mme belt og holdent. Jeg 
nserer absolut serb0dighed for enhver bemserkning, 
De gj0r ud af Deret eget hoved; men naar den 
gaar en eller anden stakkars djeevel imod, er min 
agtelse for Derea mening — imod min vilje forrosten 
— ikke fuldt aaa ator, akj0nt den ogaaa da or be- 
tydelig. Jeg ved alet ikke, .om der er noget aandt 
i denne min kritik; men jeg bar ofte taenkt paa at 
meddele Dem den. Jeg er Dem virkelig meget for- 
bunden for Deres brev; thi akjont jeg kun agtede 
at komme med en cneate asetning, og det aaadan 
ganake l0aelig, vilde den dog aandaynligvia vaere 
blit altfor voldaom. Derea C. Darwin. 

E. S. Som Do aer, bchgver De aldelea ikke 
at svare paa dette brev. Ferakvands-molluskcrnea 
udbredelae bar bvilet aom en frygtelig mare paa mig ; 
men jeg tror, jeg ved, hvordan jeg akal bsere mig 
ad nu: naar de f0rst er udklsekkede, er de meget 
livlige, og jeg bar faaet en firti eller femti til at 
kravle om paa en d0d anda fod; det gaar ikke an 
at st0de dem af, og de kan leve femten, ja fem og 
tyve timer udenfor vand. 

[Fplgende brev angaar den psterrigake fregat 
Koi'aras togt; Lyell bavde bedt min far om raad.] 

Til a Lyell. Dow„, n. febra.r 1857 . 

Kjsere Lyell! Det gl®dede mig i aviaerne at 
se om den psterrigake ekapedition. Jeg bar intet 
geologiak nyt at fpie til mine bemaerkninger i 
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Manual^). Jeg ved ikke, om ekspeditionen kun 
skal bespge beeterate steder. Men det bedste vilde( 
vsere, om de medfpigende videnskabsmsend kundtf 
ha noget at si angaaende valgot af steder. Det er^ 
min bestemte overbevisning, at ingenting vilde vaero 
til stprre nytte for naturhistorien end en omhygge-i 
lig indsamling og unders0gelse af alle prodiMer paa 
de mest isolerede per, isaer paa den sydlige halv-| 
kugle. Med undtagelse af Tristan d’Acunha og 
Kerguelen land er de kun meget ufuldkomment' 
kjendte; og hvor meget er der ikke selv paai 
Kerguelen land at komme paa det rene med f 
hensyn paa brunkul-lageue og spprsmaalet, om der 
Andes mmrker efter fordums is'brae-virksomhed. 
Alle sj0-skjsel, insekter og planter fra alige steder er 
vaerdifulde. Et eller andet af ekspeditionens med- 
lemmer bpr ha Hookers bog om Ny-Zealand.^ 
Hvilket storartet arbeide er det ikke at udforske 
Rodiguez med dets forstenede fugle og lidet kjendto 
produkter af alle slags Og saa Seychellerne, som 
mod kokospalmen i slig umiddelhar nserhed maa 
vsere en levning af et andet land. Den ytre 0 af 
gruppen Juan Fernandez er daarlig kjendt. En 
skare naturforskeres underspgelse af disse steder i 
vilde f0re til storartede resultater; St. Paul’s og 
Amsterdam vilde gi storartet udbytte baade i bota-, 
nisk og geologisk henseende. Kan De ikke anbefale 
dem at skaffe sig min Journal og Volcanic Islands^ 
for Galapagos-Pernes skyld. Ilvis de,kommer norden- 
fra, er det baade synd og skam, om de ikke be- 
B0ger Kokus-0en i Oalapago^-gruppen. Jeg sergrede; 
mig bestandig over, at jeg ikke • kunde underspga ' 
de store kratere paa Albemarle Island, en af ' 
Galapagos-0erne. Paa Ny-Zealand maa De opfordro 
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dem til at S0ge efter vandre-blokke og mserker 
after gamle isbraeer. Laeg dem paa mindo at bruge 
skraben i troperne; vi kjender jo lidet eller intet 
til grsenaerne for livet nede i de varme farvande. Det 
arbeide, jeg mi holder paa med, bar henledct min 
opmserkaomhed paa, hvor mcget buadyrene er blit 
vanskjoftede i afaidealiggende laude. ReviDagigedo 
laland udenfor Moxiko tror jeg aldrig er betraadt 
af en naturforakers fod. II vis okspeditioneu holder 
aig til slige ateder aom Rio, det gode Haabs For- 
hjerg, Ceylon, Australia o. s. v., vil den ikke ud- 
rette stort. Deres hengivne C. Danrin. 

I Fplgende sted Andes i et brev til mr. Fox af 
22de februar 1857 og angaar bogen om evolutions- 
lairen, aom han endnu holdt paa med: „.leg er blit 
overordentlig interesseret i mit emne ; dog akulde 
jeg (fnske, at jeg brpd mig mindre om skinnet og 
tragtede mindre efter forfmngelig haeder, baade i 
levende live og eftermselet; dog tror jeg ikke, jeg 
nserer mrgjerrighed i nogen usaedvanlig grad; kjen- 
der jeg mig selv ret, saa vilde jeg ogsaa arbeide 
ligesaa haardt, om end ikke ligosaa gjerne, om jeg 
vidate, at min bog akulde udkomme anonymt og 
forfatterena navn aldrig bli kjendt."]. 

Til A. n. Wallace. Moor P.m, l. n,.i I8o7. 

Hpistserede mr. Wallace! Jeg erkjender med 
glaede modtagelsen af Deres brev af lOde oktober 
fra Celebes; jeg Ak det for nogle dage siden; naar 
man er optaget af et vanskeligt arbeide, ligger der 
en vserdifuld og virkelig opmuntring i andres sym- 
pati. Af Deres brev og endnu mere af Deres 
afhandling^) i „Annals'‘ for et aar eller lidt mer 
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siden ser jeg, at vi har havt de aamme tanker og 
til en vis grad er komne til de samme resultatei 
Hvad afhandlingen i „Annals'^. angaar, er jeg enij 
med Dem i nsesten hvert eneste ord; og jeg tror 
nok, De vil vsere enig med raig i, at det er megej 
sjeldent, man er fuldstsendig enig i, hvad der er 
udtalt i en teoretisk afhandling; thi det er ligefrei^ 
beklageligt, hvilke forskjellige elutninger forskjellig« 
mennesker drager af de samme kjendsgjerninger. I 
sommer blir det netop 20 aar, siden jeg hegyndte 
at nedtegne mine tanker om, hvorledes arter og 
af-artcr adskiller sig fra hverandre. Jeg holder nu 
paa at forberede mit vserk fil udgivolse; men emnet 
aynes mig saa vidtloftigt, at jeg antager, jeg ikke 
kan komme til at udgive noget paa to aar fra nu 
af. Jeg har aldrig hort, hvor Isenge De agter at 
bli paa de malayiske per; jeg skulde pnskc, Durefl 
rerseskildring kunde udkomme, fpr jeg kommer med 
mit arbeide; thi De vil utvilsomt gjpre en rig lipsi 
af kjendsgjerninger. Jeg har allcrede handlet i 
overensstemmelse med Deres raad at holde af-artec 
af hnsdyr og af dyr i naturtilstanden adskilte fra 
hverandre; men jeg har ofte nseret mine tvil om 
rigtigheden heraf, og derfor glaeder det mig at se* 
at De er af den mening. Jeg maa imidlertid be- 
kjende, at jeg tviler meget paa rigtigheden af den 
nu gjmngse mening, at alle vore husdyr nedstammer 
fra forskjellige vilde starafoedre; i enkeite tilfaelde' 
er jeg paa det rene med, at det er saa. Jeg tror^ 
man kan anfpre bedre beviser for bastarders ufrugt-' 
barhed, end De synes at antage; hvad planter’ 
angaar, da har Kplreuter og Gaertner (og Herbert| 
irettela^ en xihyre samling af omhyggelig fremstilledMJ 
kjendsgjerninger. Jeg er fuldstaendig enig med Dem|| 
i, at de „klimatiske vilkaar“ kun over liden ind-W 
ilydelse, tvertimod hvad man laeser i alle bpger, sas. 
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man iiaeBten kan faa kvalme af det; jeg antager, at de 
klimatiske vilkaar vistnok 0ver en smule indflydelse; 
men jeg tror, at den er meget ringe. Det er rent 
umuligt i et brevs snevre ramme at iidvikle mine 
gynsmaader om aarsagerne til af-artning i natur- 
tilstanden og maaden, hvorpaa den foregaar; men 
jeg bar efterhaanden tilegnet mig en tydelig og saa 
at gige paatagelig mening — om den er falek eller 
rigtig, maa andre dgmme om; thi en forfaiters 
fagtestc overbevisning om en Iseres sandhed gynes 
degvmrre ikke at vsere den mindste garanti for, at 
den virkelig er sand. 



Til J. D. Hooker. 



Kjsere Hooker! De bar rigtig ordentlig bar- 
■' beret baaret vsek fra alpeplanterne. Forboldet med 
• ^anihyllis vil danne en parallel til, bvad man bar 
; antaget om planter fra Pyrenoeerne, nemlig at de 
; blir glatte i lavere lipider. Hvis jeg virkelig op- 
j dager, at jeg bar bidt maerke i glige kjendsgjer- 
ninger, vil jeg forelmgge Dem beviset. Jeg undres, 
hvorledeg dcnne tro kan vaere opgtaaet. Skede det 
I det oiemed' at holde planterne vai’nie';' I en sam- 
tale koblede Falconer saramen de to ting med uld- 
Rgtige alpe-planter og pattedyr. Hvor oprigtig og 
sagtmodig De tog min jeremiade over Deres streng- 
hed mod anden klasseg videnskabsmsend. Efter at 
jeg bavde sendt den, spurte en styg liden rpgt mig 
et par gange, hvor meget af mit forsvar for de* 
, fattige i aanden der skyldtes den omstsendigbed, at 
De ikke gjeident bavde slaaet ihjel mine egne ynd- 
lings-meninger. Jeg bragte den stygge lille r0gt 
til tauabed med foragt, men den hviskede atter og 
atter. Sommetider naerer jeg en rigtig grundig for- 
®gt for mig selv som en gtakkarg kompilator, gkjent 
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jeg ikke foragter alt, jeg har udrettet, da jeg troi 
det er saa meget, at man derpaa- kan bygge eu 
diskuBsjon om arternes oprindelse. Jeg har skjaeldt 
mig selv ud for en kompUator, fordi jeg havda 
skrevet, at „alpe-planter har store blomster", og 
nil skriver jeg kanske, at ,,alpe-planter har sma^ 
eller kronlpse blomster“ ! — — — 

Til J. B. Hooker. Down, W. (mai 1SS7). ! 

Kjsere Hooker! De sagde, jeg vil haabe, det 
var aerlig ment — at De ikke havde noget imod, 
at jeg retter spprsmaal af almen natur til Dem^ 
De kan naturligvis svare eller la det vsere, eftersom 
De har tid og lyst. Jeg finder, at hos dyrene ha^ 
enhver legemsdel og ethvert lem, som hos en art 
er udviklet normalt (d. v. s. ikke til vanskabthed] 
i hoi og imcedvanlig grad tilboieUghed til at variere^ 
sammenlignet med samme del eller lem hos be- 
slsegtede arter. Efter den masse kjendsgjerninger 
jeg har samlet, kan jeg ikke tvilo horpaa. Jeg skj^ 
anfpre et eksempel; korsnsebbenes n»b har en megel 
uBsedvanlig bygning, sammenlignet med andre be- 
slffigtede fringillidm (sisikker), og det varierer sveeifii 
Himantapus, der er mserkelig paa grund af sine vid-' 
underlig lange ben, varierer meget med hensyn til 
deres Isengde. Jeg kunde anfpro mange meget 
slaaende og raserkelige eksemplar fra alle klnsser^ 
saa mange, at det umulig kan vsere en tilfeldig-^ 
hed. Jeg bar dog ingen fra planteriget; men det 
tror jeg kommer af min uvidenhed. Ilvis mpenth^ 
(kandebsereren, en kjpdsedende plante) bestod af en 
eller to arter i en gruppe med udviklet kurv, saa, 
vilde jeg ha ventet, at den var meget variabel ; men' 
jeg betragter ikke nq)enthes som et anvendeligti 
eksempel; thi naar en hel slsegt eller gruppe har 
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et — om end uregelmsessigt — lem, venter jeg 
. ikke, at det skal variere — det er bare, naar en 
eller faa arter i et eller andet lem eller legcmsdel 
afviger meget fra de former, Bom i alle andre hen- 
geender er n(er beslcegtede mod dem, at jeg tror, 
glige dele og lemmer varierer meget. Vil I)e tasnke 
over dette? For mig ser det ud, som om det er 
en vigtig lov(!). Deres altid hengivne 

C. Darwin. 

E. S. Jeg ved ikke, om det interesserer Dem ; 
men jog ser, at Moquin-Tandon i sin „Teratologie“ , 
hvor ban behandler planternes haarvsekst, synes at 
tillsegge t0rheden mere betydning end hpiden over 
havet; dog lader det til, at ban indr0mmer, at 
fjeldplanter er lodne, og at denne loddonhod bare 
tildels er forklaret ved de Candolles bemserkning, 
at de forkroblende forhold, hvorunder Qeldplanterne 
lever, gj0r, at haarcne blir mcr sammenpressede, og 
at disse planter derved faar udseende af at vmre 
mer haarede end andre. Han anf0rer Senebiers 
^Pkysiologie Vegeiale" som autoritet — jeg tsenker, 
det er den f0rste autoritet for, at fjeldplanter or 
haarede. 

Hvis jeg bestemt kunde paavise, at de ende- 
miske (paa et begrsenset omraade hjemmehqrende) 
arter var mer haarede i t0rre egne, vilde det for 
mig staa som en kjendsgjerning, at af-arterne blir 
mer haarede paa t0r mark. 

Til J. D. Hooker. now, a ,„„i is57. 

Kjsere Hooker! Nu vil jeg unde mig den glsede 
at fortselle Dem om mine egne anliggender; det 
glseder mig mer, end De godt kan forstaa; thi jeg 
har ikke aabnet min mund om naturhistoriske emner 
paa mange maaneder. Jeg har Jiavt meget udbytto 
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af Deres brev, og det bar bragt mig til at tvile 
paa min paastands rigtigbed. Mangelen paa bota 
niske kjendsgjerninger kan tildels forklares derved 
at det er saa vanskeligt at maale smaa af-artniiigei 
Dette faldt mig virkelig ind, efterat jeg bavde be: 
gyndt at skrive; jeg bar ncmlig cnKianella stylosot^ 
Bom DU bolder paa at springe ud, og st0v-veiei 
burdo vsere meget foranderlig i Isengde ; idet jeg nu 
taenkte paa dette, indsaa jeg,. bvor vanskeligt det 
var at bed0mme, om den varierede i uogen betyde- 
lig grad. Hvor forskjellig fra et fuglen»b, foi 
eksempcl ! Men jeg er ikke tilfreds raed denne for 
klaring, og jeg nserer mine tvil. Dog tror jeg, de: 
er noget i denne lov; jeg bar bavt saa mangi 
eksempler, blandt andre f0lgende: Jeg skrev til 

Wollaston og bad bam unders0ge de vingedsekket 
paa Madeira og fortselle mig, om der bos nogen i 
dem fandtes stor uregelmsessigbed i forbold til d 
beslsegtede grupper. Han anf0rte et enestaaende til' 
fselde med en bun, som bavde et uhyre stort boved 
og i bans bog saa jeg, at ban allerede bavde gjorl 
opmxrksom paa, at bovedets st0rrelse var forbati 
sende variabel. Endel af forskjelligbederne bos plan 
terne kan forklares ved, at mange af de eksemplarel 
jeg unders0gte, bavde sekundsere mandlige eller kvit 
delige eiendommeligbeder: men saa bar jeg set maerke 
llge forbold bos tvekj0nnede citTipedes (rankefodderj 
Disse forbold ^rekommer mig at optraede altfoi 
byppig til, at^e kan vaere tilfaeldige sammenst0d 
af stor foranderligbed og abnorm udvikling. Jej 
formoder, at De ikke bar noget imod, at jeg tilfoiei 
en unraaerkning om, at De bar taenkt over tingen 
og fundet, at skjont en eller to tilfaelde synes at 
st0tte min autagelse, er der dog ligesaa mangS 
eller flere, som forekommer Dem ganske uforeneligi 
med den. Denne mangel paa bevis overrasker mig 
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I Baa meget mere, som jeg ialmindelighed finder, at 
I en hvilkeiiBomhelst hypotese lettere kan proves 
I efter iagttagelser i botaniske vserker, som jeg bar 
I, faaet fat i, end i zoologiske. Jeg havde aldrig 
r drpmt om, atDe i det hole taget havde tsenkt over 
I dette emne. Dette er ogsaa en af de mange skrsekke- 
I lige vanskeligbedcr, jeg bar at klare. Skjont mine 
f iagttagelser over kampen for tilvaerelsen foretoges 
[ efter en saa uendclig liden maalestok, begynder de 
dog efterhaanden at skaffe mig et klarere- indblik i 
maaden, paa hvilken denne kamp f0res. Af 16 
slags fro, som jeg bar saaet paa min eng, bar 15 
spiret; men nu dpr de raed en slig hurtighed, at 
jeg tviler'paa, at mere end en sort kommer til at 
bsere blomster. Her bar vi tilfseldo af kvselning; 
den rammer ogsaa i stor udstrsekning planter — 
ikko froplanter — som j^ lod vokse op paa et 
stykke af min grsesvold, Paa et stykke jord, 2 fod 
' langt og 3 fod bredt, bar jeg bver dag i maanederne 
marts, april og mai mserket mig hver eneste frO- 
plante, eftersom den kom op; 357 er komne op, og 
af disse er 277 allerede blit drsebte, vsesentlig af 
veisnegle. 1 forbigaaende sagt, i Moor Park saa 
i et ganske vakkert eksempel paa dyrelivets ind- 

I .virkning psia plantevteksten ; derborte findes uhyre 
slmenninger med klynger af gamle ^kotske naale- 
■ trser paa aaseme; for omtrent 8 eller 10 aar siden 
blev nogle af disse almenninger afgjserdede, og 
[ rundt omkring klyngerne af naaletrser vokser der 

j nu op vakre unge trser i millionvis, og det ser 

1 akkurat ud, som om de skulde vtere plantede; 

J saamange af dem er lige gamle. I andre dele af 

I almenningen, som endnu ikke var afgjserdede, kunde 

[ jeg ikke i milevis opdage et eneste ungt trae. Jeg 

gik derpaa ben til naaletrseklyngerne (en fjerdings- 
l vei fra dem) og saa npie efter i lyngen; der fandt 



jeg unge skotske tr®r i titusindvis (30 paa kvadn 
ineteren); men toppene var bidt af af de sma 
buakaper, som nu og da streifer om paa disse t0rr 
raoer. Et lidet tra paa 76 m. ra. var efter ringenj 
at d0mme H6 aar gammelt, stammen var kort og 
omtrent saa tyk som en lakstang. Hvilken vidund^ 
lig gaade det er at lose, hvilket spil af kraefta 
der bestemmer beskaffenheden og stprrelsen af hve 
plants, som Andes paa en kvadratmeter jord ! Dei 
er rent vidunderligt. Og dog behager det os at 
vaere forundredo, naar et dyr eller en plants d0B 
ud. Det bedr0ver mig meget, at De ikke kommei 
i klubben. Jeg ser, at Deres hustru skal reise til 
Yarmouth; jeg haaber, at det ikke er Deres b0rns 
helbredstilstand, som er grunden. Farvel. ■ 

Deres hengivne C. Danvin. 

E. S. Jeg tror, De ikke tpr sende mig en 
moden Edwardsia skolm af frygt for, at jeg skal 
la den seile fra Ny-Zealand til Chili ! ! ! 



TilJ. 1). Hooler. n»wn. 

Kjsere Hooker ! Jeg aerer Dem for Deres s 
yittighedsfuldhed med medaljernei). Gudskelovl 
jeg er bare en amatpr i dette emne, men en, soni 
er meget interesseret. Jeg har laenge vaeret af den 
mening, at man gjpr mere godt ved at gi medaljSl 
til yngre maend, som endnu har en lang udviklinj 
foran sig, end ved at skjaenke dem som en blot 
og bar bel0nning til maend, hvis videnskabelig 
l0bebane er naesten endt. Om medaljer nogensindi 
udretter noget godt, er et sp0rsmaal, som ikke a 
gaar os; medaljerne er nu eugang der. Jeg tror^ 
jeg hellere vilde skrue ned fordringerne noget og 
gi medaljer til unge arbeidere istedenfor til gamlej 

‘) /toffai Soc$'eiys medaljer. F. D. 
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som ikke bar noget SKrligt krav derpaa. Hvad nn- 
gaar saerligt krav, saa tror jeg, De bpr husko paa, 
at hvis man begynder at uddcle medaljer bare for 
fortjenester af videnskaben i sin almindeligbed, 
aabner man med det samme dpren for stor slaphed 
i uddelingen. T«nk Dem en meget rig mand, som 
hjalp hare mod pengebidrag, men i stor udstrsek- 
ning — eller et sligt utoenkeligt vidunder som en 
statsraad, der virkelig havde videnskabelige inter- 
esser. Yilde De gi slige msend medaljer? Maaske 
vilde det vtere den bedste anvendelse af dem at gi 
dem udelukkende til slige msend. Men jeg maa til- 
staa, at for tiden er jeg meat stemt for folk med 
ssrligt krav, som kan ssettes paa papiret. 

De bar rent bragt mig ud af koncepterne ved 
Deres paavisning af, at der ikke findes klare kjends- 
gjerriinger til stptte for min (eller rcttere Water- 
houses), lov ora, at unaturlig udvikling modfprer 
etserk af-artning. Jeg bar tsenkt mer- over Deres 
bemserkning om, hvor vanskeligt det er at bedprame 
eller sammenligne foranderligbeden bos planter efter 
de enkelte deles almindelige foranderligbed. Jeg 
tror, De vilde gjpre grundigere ende paa loven, bvis 
De kunde erindre noget tilfselde af stor foranderlig- 
hed bos et lem og sige mig, om det er nogenlunde 
let at finde slige tilfaelde; thi hvis de kan iindes og 
alligcvel ikke falder sammen med tilstedevmrelsen 
af stor eller unaturlig udvikling, saa vilde loven 
derved faa naadestpdet. De behpver jo bare fprst 
at betragte spprsmaalet om af-artning istedetfor spprs- 
maalet om abnorm udvikling. Maaske burde man 
ikke ta i betragtning .de tilfajlde, bvor en legemsdel 
varierer meget bos alle en gruppes arter, da de 
muligens kan vaere noget for sig og staa i for- 
bindelse med spprsmaalet om polymorfisme. Vil De 
Bstte kronen paa vaerket og yde mig endnu mere 
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hjselp, saa tar De sp0rsraaalet under overveie 
fra denne side? 

Idag har jeg vseret svaert optaget raed at sam 
menligne alle mine notiser ora af-artning hos d« 
forskjellige arter af slaigten eqims (hestesla>gten) 
og resultaterne af krydsning mcliem dera. Til 
veileduing benytter jeg strengt analoge kjendsgj« 
ninger fra de velsignede duer, og jeg synes, j^ 
tydelig ser for mig farve og kjenderaaerker hos 
stamfaderen til seslet, hesten, kvaggaen, hemioni< 
(det saakaldte vilde aesel) og zebraen nogl 
millioner slaegtled tilbage i tidcn! For faa aar 
tilbage vilde jeg ha rynket paa nsesen, hvis nogei 
havde sagt nogot sligt; men mine beviser forekom- 
mcr mig saa gode, at jeg vil forelsegge mit syn foi^ 
almenheden i slutningen af min lille drpftelse afi 
denne slsegt. i 

I den sidste tid har jeg rent oversvpramet Dem ; 
med mine antagelser — De, den bedste af alle ven« 
ner og filosofer! Adios. C. Darwin. 



Til J. I). Hooker. 

Kjaere Hooker! De behpvcr ikke at svare paa 
dette brev, jeg skal spprge Dem ora det, naar vi 
trseffes. Se paa indlagte tornblade og isser paa 
det, hvor toppen er slaaet af. Det, at bladeni 
naermest frpbladene ser ud omtrent som klpverbladq 
synes jeg er en sraule analogt med embryonisk< 
(o: fra fosterliv) ligheder hos unge dyr, soni f. eks. 
det, at Ipven som ganske ung er stribet. Jeg vil 
sp0rge Dem, om dette forholder sig saa 1). Dr. Li^ne *) 
og bans kone og svigermoder, lady Drysdale, er 
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nogle af de hyggeligste folk, jeg nogensinde bar 
truffet. Jeg reiser bjem den 30te. Farvel, kjKre 
Hooker. Dercs bengivne C. Darwin. 



[Her folger en rsekke breve af forskjellig dato, 
som handler om store slaegtors af-artning.] 

Til J. D. Hooker. u. „arts isss. 

— — StFfdot til, at jog tog fat paa alt dette 
arbeide, var en bemserkning af Fries om, at arterne 
af store slsegter lignede bverandre niere end arterne 
af smaa slsegter; bvis dette forboldt sig saa, slut- 
tede jeg, at da det er nsesten umuligt at skjolne 
mellcm af-arter og arter, maatte jeg finde flere 
af-arter bos store slsegter end bos smaa. — — Jeg 
baaber, De engang vil Isese min korte dr0ftel8e af 
dette emne. De bar gjort raig en ubyre tjeneste — 
uanset bvilken mening jeg er kommen til — ved 
at benlede min opmserksombed paa muligbeden eller 
saedsyiiligbeden af, at botanikerne opstiller Here 
af-arter i de store slsegter end i de smaa. Det 
blir ikke godt for mig at vsere upartisk, naar jeg 
skal opgjpre mig min endelige mening. 

Deres bengivne C. Darwin. 

E. S. Jeg kommer til at bolde paa med dette 
arbeide adskillige uger. Idag gik det dawlig med 
arbeidet, og jeg er i daarligt burapr. Og bvor jeg 
hader arter og af-arter. 

Til J. I). Hooker. h. juu [iss??]. 

— Jeg vil nu bede Dem om en rigtig 

stor tjeneste, nemlig om De vil laane mig Boreaus 
„Flore du centre de la France‘S, enten Iste eller 
2den udgave, belst sidstnsevnte; ligeledes „Flora 
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Hutisbonensis^ af dr. Fiirnrohr i „Katurliist. Topd 
praphie von Hegenshurg 1889“. Hvis De paa nogt 
maade kan undvaere dem, saa send mig dem straks 
efter hoslagte adrcsse. Hvis De ikke bar dem, saa 
vaer saa snil at sende mig underretning derom pr. 
omgaaende ; for da maa jeg forspge, om Kippistt 
paa en eller anden maade kan finde dem; men det 
er jeg bange for blir naesten umuligt i Litmeca 
Library, hvor jeg ved, de er. 

Jog bar boldt paa med nogle beregninger ovei 
af-arter osv. Igaar snakkede jeg med Lubbock 
ban paaviste for mig en grov princip-bommert, som 
Jeg bar gjort, og som vil sige saa meget meget som 
2 a 3 ugers spildt arbeide; og jeg maa nu bolde op, 
til jeg faar de nmvnte bpger, saa jeg kan faa laes< 
<lem over igjen og se, hvilket resultat jeg kommej 
til, naar jeg anlsegger beregningen rigtig. Jeg er 
den elendigste, dummeste og mest omtaagede bund 
i bele England, og jeg kunde grsede af mrgrelsc 
over min blindhed og indbildskhed. 

Deres hengivne og ulykkelige C. Darwin. 

Til John Luhhocli. 14. (j„n jsn). ' 

Kjtere Lubbock! De bar gjort mig den stprst 
mulige tjeneste ved at bjselpe mig med at klarnei 
min bjerne. Hvis jeg er saa fortullet i alt som i 
proportioner og sandsynligbedsberegning — vil det 
bli en deilig bog, jeg faar istand! 

Jeg bar delt Ny-Zealands flora, som De fortf 
slog. Der er 339 arter i slsegter paa 4 og derovei 
og 323 i slsegter paa 3 og derunder. Af de 339 
arter opviser de 51 en eller flere af-arter. De 323 
arter bar bare 37. Efter det samme forbold burdej 

’) Nu afdode mr. Eippist befltj'rede den^ng Linntan Societgs bibliol 
thek. F. D. '■ 
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de havt dS^/o arter, der havde af-arter at opvise 
(339 : 323 = 51 : 48.5). Saa det peger nok i den 
retning, jeg 0nsker, men ikke saa tydelig, at jeg 
t0r stole syndorlig paa det, medmindre det skulde 
vise sig at holde almindelig stik. Jeg er aldeles 
overl)evist om, at Deres metode er den rigtige; jeg 
tsenkte nok paa den; men jeg havde aldrig kommet 
til at bruge den, hvis jeg ikke heldigvis havde faat 
snakke med Dem. Jeg er rent forfaerdet over, hvor 
let jeg tuller mig bort; thi jeg havde tsenkt meget 
over denne sag og var koromen til det resultat, at 
min metode var rigtig. Den er forfajrdelig vild- 
ledeiide. Hjertelig tak, fordi De har frelst mig fra 
en slig vanmrende bommert. 

Deres hengivne C. Darwin. 

K. S. Jeg sergrer mig, saa jeg kunde rive 
istykker hele mit manuskript og opgive det hele i 
fortvilelse. * 

Det vil ta adskillige uger for mig at se over 
alt mit materiale. Mep De knn ikke tro, hvor jeg 
er Dem taknemmelig! 

Til ,T. D. Hooker. nown, .ogost, iss?. 

Kjsere Hooker! Det er frygtelig kjedeligt, at 
De ikke kan komme snart, og jeg angrer paa, at 
jeg ikke skrev f0r. Hvor De maa ha det travlt 
med en slig msengde botanikere i Kew. Tsenk bare, 
jeg har netop faaet brev fra Henslow; han siger, 
han kommer hid mellem den llte og den 15de! 
Er det ikke prmgtigt ? Mange tak for Deres bryderi 
med Fiirnrohr. Jeg maa pent be Kippist lede efter 
den; han var saa snil at skad’e mig Boreau. 

Jeg interesserer mig svaert for at sammenstille 
efter slsegternes st0rrelse de arter, som har af-arter, 
der er mserkede med graeske bogstaver eller paa 
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anden maade; resultatet (efter hvad jeg hidtU hZ 
set) forekommer mig at vsere et af de Viegtig ' 
argumenter, jeg kjender, for, at af-artcr bare 
smaa arter — eller at arterne bare er stserkt ud 
prsegede af-arter. Dette punkt er i mange hen' 
seender overmaade vigtigt for mig; jeg skul^ 

?A®A flo'faer m^ 

1000 2000 arter og med maerke ved af-arteme. 

Jeg er fserdig med, eller jeg holder paa med fof 
gende: 

Babington, Henslow, London Catalogue, II Ci 
Watson (Britisk flora). 

Boreau (Frankrige). 

Miquel (Holland). 

Asa Gray (De forenede stater). 

Hooker (Ny-Zealand, fragment af Indians flora): 

\\ollaston (Madeiras insekter). ' 

Har ikko ^och udgivet en god tysk flora? 
Markerer han af-arterne? Kunde De sende mig 
deny Findes der ikke en eller anden stor russisl 
flora, med markerede af-arter? Ploraerne burd,( 
v»re kjendte. Jog har nu god tid i nogle uger 
Vil De huske paa dette, naar De engang kan tl 
Dem hdt fri? Dette emne er af stor betydning for 
nnt arbeide ... ° 

Til Asa Gray. 

Kjsere Gray! I mit sidste brev bad jeg Dem 
ikke om nogen tjeneste; men i dette vil jeg gj0ra 
det. Men det vil koste Dem svaert lidet brydei| 
at svare mig, og det vil vsere af stor betydning for 
mig. Det gjaelder en bemmrkning af Hooker, som. 
jeg ikke kan stole paa, og som blev foranledigd 
ved et af mine breve. Han vilde, jeg skulde sp0rg« 
Dem, og jeg sagde, jeg aldeles ikke skulde lade Dem 
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anc, hvad han mente. lalmindelighed tror jeg 
blindt paa Hooker: men undertiden synes jeg, han 
er lidt for kritisk — ja han tilstaar det selv ogsaa 
— og hans evne til at opdage huller synes jeg er 
rent bcundringavaerdig. Her er mit sp0rsmaal: 
„Tror lie, at dygtige botanikere, naar de skulde gi 
cn fremstilling af cu ogns flora, hvad enten den var 
liden eller stor, eller naar de skulde gj0re en 
prodromus (fortegnelse) som de Candolles, naesten be- 
standig, men udcn hcnsigt og ubevidst, vildo komme 
til at nsevne (d. v. s. markere med graeske bogstaver 
og i korthed angive kjendemaerkorne paa) af-arterne 
i de store eller i de smaa slsegterV Eller vilde de 
komme til at nsevne af-arterne omtrent i lige 
msengde i slsegter af alle st0rrelser? Kan De selv 
huske, om De bar lagt mserke til og angivet mest 
omhyggelig af-arterne i de store eller i de smaa — 
eller i de rigtig smaa slsegter ?“ 

Jeg ved godt, hvilke svsevende og ubetydeligo 
tingester af-arter ofte er; men mit sp0rsmaal gjsel- 
der slige, som man har anset det umagen vserd at 
markere og nsevne. Hvis De kunde faa tid til at 
sende mig ct brev, om dot var aldrig saa kort, 
som svar paa dette nogcnlunde snart, vilde De gj0re 
mig en stor tjeneste. 

Deres meget forbundne Gh. D/irwin. 

E. S. Ved De, om der er nogen, der har 
skrevet noget om plante-afarters geografiske udbre- 
delso saramenlignet med udbredelsen af do artcr, 
kvortil de antages at hpreV Jeg har forgjseves s0gt 
at faa en smule begreb herom; med undtagelse af 
angle oplysninger, som jeg fandt i en afhandling af 
mr. Watson om land-muslinger i De Eorenede Stater, 
er det rent mislykket. Men hvis det er vanske- 
ligt for Dem at gi endog et kort svar herpaa, saa 
jeg ikke saa urimelig, at jeg venter det. 
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Ilvis De snart skal skrive til England, kunde 
De Isegge ind andre breve, som jeg kunde bes0rge 
videre. , 

Kjtere, husk paa, at sp0rsmaalet er ikke, om 
der er flest eller fserrest af-arter i stprre eller 
mindre slsegter, men om botanikerne heist pleier at ' 
angive Dem i store eller i smaa slaegter. 



Til J. D. Hooker. 



Down, 6. mni 1858. i 



— — Med denne post sender jeg mit manu- 
skript om den almindelige „forekomst“ og „udbre- 
delse“ samt „af-artningen“ af arter i store og smaa 
slsegter. De har taget paa Dem et frygteligt arbeide^ 
ved saa venlig at tilbyde at Isose det, og jeg takker 
Dem varmt derfor. Jeg har netop rettet manu- 
skriptet, og jeg er blit skuffet ved at so, at min 
af handling er saa dunkel; men jeg kan ikke gjOr«1 
den klarere, og nu vsemmes jeg desuden ved det 
blotte syn af den. Stilen maa naturligvis rettes* 
paa mere, og hvis det skal trykkes, maa jeg prpve' 
at gjpre den klarere, skjpnt jeg endnu ikke begriber,; 
hvorledes det skal gaa for sig. 

Hvis De har meget at sige og har taalmodig-^ 
hed til at dr0fte hole emnet, kunde jeg trseffe Dem 
i London paa den dag, Phil. Club har mpde, og 
derved spare Dem det bryderi at skrive. For 
himlens skyld, De strenge og forfserdelige dommer 
og tviler, husk paa, at mine slutninger kan vaere 
rigtige, tiltrods for, at botanikerne kan ha angivoF 
flere af-arter i de store end i de smaa slasgter.^ 
Jeg synes, det bare er at veie sandsynligheder mod' 
hverandre. Atter bjertelig tak; men jeg er bange,) 
De vil finde, det er et frygteligt arbeide. 

Deres hengivne C. Darwin. 
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[De breve, som nu f0lger, fortssetter frem- 
stillingen af aarene 1857 og 1858.] 

Til A. H. Wallace. Down, 22. declir. 1857. 

Kjaere mr. Wallace! Tak for Deres brev af 
27de September. Det glteder mig sserdeles at h0re, 
at De tar udbredelseslaeren efter teoretiske grund- 
ssetninger. Jeg tror fuldt og fast, at uden filosolisk 
rsesonnement kan man ikke iagttage godt og origi- 
nalt. Faa reisende bar vseret opraserksomme paa 
de punkter, De nu arbeider med. Vi kjender ikke 
paa langt nser saa godt til eronet 6m dyrenes ud- 
bredelse som til planternes. Do siger, at De er 
lidt forbauset over, at man ikke bar lagt videre 
maerke til Deres afhandling i Annals^). Det er 
mer, end jeg kan sige; tbi yderst faa naturforskere 
bryr sig om noget andet end den blotte beskrivelse 
af arter. Men De maa ikke tro, at ingen bar lagt 
mserke til Deres afbandling; to meget dygtige miend, 
sir Lyell og mr. E. Blytb i Calcutta, bar sserlig 
henledet min opmserksomhed paa den. Skjpnt jog 
er cnig med Dem i de slntninger, De kommer til i 
Deres afbandling, tror jeg dog, jeg gaar meget 
videre end De; men det vil ta for lang tid at gaa 
ind paa mine filosofiske formeninger. Jeg bar endnu 
ikke set Deres afbandling om udbredelsen af dyr 
paa Aru0erne. Den vil interessere mig svaert; tbi 
jeg anser bine egne for jordens interessanteste med 
hensyn til udbredelsen af dyr og planter, og jeg 
bar i lang tid iors0gt, saa godt jeg kan, at sarnie 
oplysninger om det inalayiske arkipel. Jeg er 
fuldt forberedt paa at underskrive Deres bypotese 
om landets synken; ja, efter bvad jeg saa ved 
kora lrevene, troede jeg, at Aru-0erne var rester af 

V.,L Hitt., isk F. D. 
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sunket fastland, og farvede dem derefter (i mit 
vserk om korallerne) ; men jeg blev bange og gjord« 
det om igjen. Men jeg kan skj0nne, at De er til- 
boielig til at gaa meget Isenger end jeg i at antage 
en fordums forbindelse mellem ocean-0er og fast- 
lande. Lige sidcn E. Forbes fremsatte denne l;ere 
bar man ivrig fulgt den; Hooker behandler megef 
grundig spOrsmaalet om en fordums forbindels^ 
mellem alle de antarktiske 0er og Ny-/ealand og 
Syd-Amerika. For et aars tid siden drgftcdo jeg 
dette emne meget med Lyell og Hooker (thi jeg 
kommer ind paa det i min bog), og jeg nedskrev, 
da mine modgrunde; men det vil glsede Dem at 
h0re, at hverken Lyell ellcr Hooker br0d sig syn-J 
derlig om mine grunde. Og dog t0r jeg for en 
eneste gangs skyld ta parti imod Lyells iisestenj 
unaturlige skarpsindighed. 

De sp0r om muslingskjael paa 0er, der ligger 
langt fra fastlandet. Madeira bar nogle faa af 
samme slag som Europas, og ber er beviset virke- 
lig godt nok, da nogle af dem or suh-fossile (hprer , 
balvveis til fortidens slsegter). 

Paa 0erne i Det stille hav bar man lignende 
tilfelde, og jeg kan for tidon ikke faa mig selv til 
at forklare dette ved at antage, at alle skjaelleneS 
er didbragte af mennesker, skjent dr. Aug. Gould 
afgjprende bar bevist, at mange muslingskjml paa 
den maade er spredte over Det stille havs per. 
Disse historier med overf0ring er rigtig sekle. 
Fandt ikke De, at det var tilfseldet i det malayiske^ 
arkipely Efter fortegnelserne over pattedyr paa; 
Timor og andrc 0er lader det til, at adskillige efter 
al sandsynlighed er blit naturaliserede. 

De sp0r, om jeg kommer til at drpfte spprs-^ 
maalet „mennesket“. Jeg tror, jeg vil undgaa alt,^ 
som vedrprer det punkt, da fordommeno her er saa 
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store; men jeg indr0mmer fuldstaendig, at det er 
det Bt0rste og interessanteste problem, en natnr- 
forsker kan stille sig. Mit vserk, som jeg nu bar 
arbeidet mer eller mindre paa i 20 aar, kommer 
ikke til at afgj0re eller endelig bestemme noget; 
men jog haaber, det vil bidrage til en l0sning ved 
den msengde kjendsgjerninger, det indeholder, og 
som alle peger i en bestemt retning. Det gaar 
meget smaat, dels paa grund af sygdom, og dels 
fordi jeg arbeider sent. Jeg liar skrevet faerdig 
omtrent halvparten; men. jeg tror ikke, jeg kommer 
til at la noget trykko paa et par aar. Jeg har nu 
holdt paa i hole tre maaneder med det ene kapitel 
om bastardformer! 

Det forbauser mig at se, at De gj0r regning 
paa at bli borte i 3 a 4 aar endnu. Hvilken 
masse ting De faar se, og hvilke interessante egne 
— det storartedc malayiske arkipel og de rigeste 
dele af Syd-Amerika! Jeg beundrer og hpiagter 
Deres iver og mod i naturvidonskabens gode sag; 
og jeg sender Dem mine oprigtigste og hjerteligste 
0nsker om held i alle dele; gid alle Deres teorier 
maatte vinde anerkjendelse, undtagcn den om ocean- 
0eme ; thi den vil jeg bekjsempe, saalaenge jeg lever. 

Deres forbundne C. Darwin. 

Til W. D. Fox. a fobraw lana 

— Jeg arbeider meget strmngt paa min 

bog, maaske for stramgt. Den blir meget stor, og 
jeg er blit slaaet af den maade, hvorpaa kjends- 
gjerningerne falder sammen i grupper. I,igesom 
Kr0sus er jeg overvseldet af min rigdom paa kjends- 
gjerninger, og jeg agter at gj0re min bog saa fuld- 
kommen, som jeg paa nogen maade kan. Jeg sen- 
der den ikke i trykken paa et par aar allertidligst. 

Darwins Liy og lime. IL 9 
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Til J. D. Hooker. 



— — Jeg blev ikke videre forbaoset ovei 
den store Buckle, og jeg beundrede den maadi 
hvorpaa De definerede deduktion og induktion. 

Jeg holder paa at Isese bans bog^), sora til- 
trods for sit sofisteri forekommer mig at vsere 
vidunderlig god og original og rpber en forbausendd 
masse kundskaber. ^ 

Jeg saa, De meget beundrede mrs. Farrerj 
„Questa Nomba“ af Beethoven; der er noget stor- 
artet ved hondes deilige toner. 

Farvel. Grunden til, at jeg har skrevet dette 
brev, er dels den at faa drevet bicellerne ud af 
mit bode. Det glsedede mig meget at se Dere< 
hustru paa fredag; hun ser ud til at befinde sig 
meget vel. Tilgiv Deres plagsorame, men hengivne ven 
C. Darwin. 



Til W. D. Fox. Down, IG. april 1858. ); 

Kjsere Fox! Jeg vil ha dig til at gjore iagt- 
tagelser for mig om noget, som interesserer mig 
saerdeles meget, og som ikke vil volde dig andet 
bryderi end det at ha pinene med dig, og det ved 
jeg godt, du pleier. Jeg finder, at heste af for- 
skjellig farve ofte har et baand ellcr en stribe efter: 
ryggen af en andcn og mprkere farve end resten 
af kroppen; sjeldnero findes tvserstriber paa benenej 
i almindelighed paa den nedre del af forbenenei 
endnu sjeldnere findes en tynd tvmrstribe paa bogen 
omtrent som paa et »sel. 

. Findes der nogen race af Delamereskog-ponier?^ 
Det er kun lidet, jeg ved om ponier i saa hen- 
seende. Sir P. Egerton har, saavidt jeg ved, nogle. 

* ilCivilisationeQS hiatorie”. P. 0. ^ 
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kastanjebrune fuldblods-heste; bar nogen af dem 
stribe paa ryggen? Musede ponier eller rettere 
Bmaa heste bar ofte tvwrstriber paa ryg og ben. 
Det samme bar sortbrune heste (med sortbrun me- 
ner jeg segte creme-farve blandet med brunt, sort- 
brunt eller kastanje). Ligesaa undertiden kastanje- 
brune heste; men jeg bar endnu ikke set noget 
tilfselde af rygstribe bos kastanjebrune vseddelpbs- 
heste — eller bos gansko tunge arbcidsbeste. Alle 
oplysninger om slige striber paa heste vilde vaere 
til stor nytte for mig. Noget lignende gjselder 
seslets fpdder, og jeg bar samlet nogle h0ist mserke- 
lige oplysninger om striber, som forekommer bos 
forskjellige krydsninger af hesteslsegten. Jeg bar 
ogsaa en maengde lignende oplysninger om vinge- 
slriber bos forskjellige dueracer. Jeg har en anelse 
om, at det vil kaste lys over spprsmaalet om, hvilken 
farve den fprste best havde. Hjselp mig derfor, 
hvis du tilfssldigvis faar bpre noget, som angaar 
dette. — — Med belsen har det i den senere tid 
vseret meget daarligt paa grund af overanstraengelse, 
og paa tirsdag reiser jeg til bad paa en fjorten 
dages tid. Jeg blir boldende paa med mit vserk i 
al evighed. Farvel. Jeg baaber, det staar godt til 
med dig. Farvel. C. Darwin. 



Til J. D. Hooker. 



Famhan. (26. april 1K3). 



— — Jeg bar nylig havt en umaa.delig stor 
gl*de, idet jeg nemlig tik brev fra Lyell. Jeg 
sagde til ham (eller ban til mig), at efter beskafifen- 
hedcn af Azorernes flora maatte man antage, at 
isbjerge bavde strandet der, og at jeg ventede, man 
vilde komme til at opdrage rullestene i de hsevede 
lava-leier. Jeg flk Lyell til at skrive til Hartung, 
og nu siger H., at mit sp0rsmaal forklarer noget. 



132 



DES OFULDENDTE 



der havde v»ret ham yderst paafaldende, nen^ 
lig store rullestene (og nogle afslebne) af glimmer- 
skifer, kvarts, sandsten o. s. v., nogle nedleirede og 
andre 40 50 (eng.) fod over havets overllade, saa 

han deraf sluttede, at de ikke var bragte med som 
ballast. Er det ikke prsegtigt? 

Vandkuren bar gjort mig endel godt, men idag 
er det ikke rart med mig, og derfor farvel. 

Deres ven C. D. 

Til C. Lyell. moot Pork, Farnham, 26. april (1858). i 

Kjsere Lyelll Jeg skal ligge her og bade i 
14 dage, da min mave paa grund af anstrsengende 
arbeide er kommen i fry^elig tilstand. Jeg er Dem' 
saerdelcs forbunden, fordi De sendte mig Hartungi 
interessante brev. Det om rullestenene er prsegtigti 
Her bar vi et storartet tilfaelde af svgmmende is at 
Bsette op mod iabrseerne. Han burde ha samraen- 
lignet pernes nordlige og sydlige kyster med hver- 
andre. Dette emne intcresserer mig ovcrmaade 
meget; tbi jeg bar skrevet et svart langt kapitel 
om det. Jeg bar her kortelig irettelagt alle geolo'* 
giske vidnesbyrd ora isens virkninger paa de for- 
skjellige kanter af jorden; dernast bar jeg udfprlig 
drpftet spprsmaalot om planters og dyrs vandringer 
og tillempninger paa sj0 og land over en stor 
del af jorden (jeg gaar ud fra teorien om arternesj 
foranderlighed). Efter min mening kaster det klart 
lys over hole udbredelses-spprsmaalet, naar man be- 
tragter det i sammenbang med arternes tillempnings- 
evne. Jeg vover virkelig at tale om dette med 
nogen selvtillid; tbi Hooker var for for et aars tid 
siden saa venlig at lase igjennem, hvad jeg havde 
skrevet, og skjpnt han dengang narede starke tvil 
om rigtigbeden af det resultat, jeg var kommen til, 
havde jeg dog for et par ugers tid siden den for- 
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n0ielse at erfare, at han var tilb0ielig til aldeles at 
gaa over til min teori om dyrs og planters udbre- 
delse og sendringor i iatiden. Forleden dag fik jeg 
brev fra Thompson i Calcutta; han undcrs0ger for 
mig, hvor stor varme planter fra vort tempererede 
klima kan taale. Men dette emne er for vidtlpftigt 
lor et brev, og jeg skrev bare, fordi brevet fra 
Hartung paanyt henledede min opmserksomhed paa 
dette sp0rsmaal. Nu vil jeg slutte; thi min hensigt 
med at ligge her er at taenke paa ingenting, bade 
meget, gaa meget, spise meget og Isese mange roma- 
ner. Farvel og hjertelig tak. 

De venligste bilsener til Deres hustru. 

Deres hengivne C. Darwin. 

Til mrs. Darwin. Moor ParV, onsdag, april (1858) 

Veiret er aldeles deiligt. Efterat jeg igaar 
havde skrevet til dig, streifede jeg i halvanden time 
om i skogen og n0d den herlige natur, den stolte 
furus friske m0rkegr0nt, de gamle birketraers brune 
rakler og hvide stammer, og en frynse af gr0nne 
laerkctrmr et stykke borte dannede et overmaade 
vakkcrt skue. Tilsidst faldt jeg i dyb s0vn paa 
gresset; jeg vaagnode ved, at et kor af fugle sang 
omkring mig, ekorn l0b op ad trsecrne og nogle 
gjertrudsfugle skrattede; det var en scene saa land- 
lig og yndig, at jeg aldrig har set noget vakrere, 
°g jeg br0d mig ikke en d0it om, hvorledes noget 
af disse dyr var blit til. Jeg sad i forsamlings- 
vserelset til over otte; derpaa laeste jeg rets-praesi- 
dentens resume og kom til den slutning, at Bernard 
var skyldigi); siden laeste jeg et stykke af den roman, 
jeg holder paa med; den er kvindelig, dydig, geist- 

') Simon Bernard blev aiiklagat i april 1858 som medskyldig i murdfor- 
•saget paa den fransko keiser. Joryena kjeodelee led paa „ikke akyl- 
- R D. 
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lig, filantropisk og alt muligt, men graessclig flau 
Jeg siger kvindelig; thi forfatterinden er aldele 
uvidende i pengeafi'serer og ikke meget af en damt 
thi hun lar sine mmnd sige „My lady”. Jeg liker 
miss Craik meget godt, skjpnt vi har nogle sraaa 
fegtuinger med hinanden og er uenige om alt mn- 
ligt. Ungareren liker jeg ogsaa — en fuldend 
gentleman, forhenvaerende attache i Paris, siden an- 
sat ved det psterrigske kavalleri og nu amnesteret 
landflygtig med nedbrudt helse. Ilan lader ikke til 
at like Kossuth, men siger, han er vis paa, han er 
en oprigtig patriot, meget dygtig og veltaleiide, men 
svag, uden nogen fast karakter. — — 



KAPITEL IV. 

Udarbeidelsen. 



18de juni 1858 til novemhcr 1859. 

De breve, som roeddeles i dette kapitcl, for-^ 
tseller sin historic tydelig nok og behgver kun nogle 
faa ord til forklaring. Hr. Wallace’s afhandling, 
som nsevnes i fprste brev, bar titelen „Om af-arter| 
tilbpielighed til i det uendelige at afvige fra den 
oprindelige typus;“ den blev oflfentliggjort i LinneaO! 
Society’s ,, Journal” (1858, vol III, p. 53) som en 
del af en afhandling af „ Messrs. C. Darwin og A.; 
Wallace”, hvis fulde titel var „.Om arters tilboielig" 
hed til at danne af-arter og om arters og af-arterf 
forplantning ved naturligt udvalg". ' 

Min fars hidrag til afhandlingen bestod ij 
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1) uddra^ af skissen fra 1844; 2) en del af et brev, 
adrcsseret til dr. Asa Gray og dateret 5te Septem- 
ber 1857; det er gjengivet side 140. Afhandlingen 
blev meddelt i selskabet af sir Charles Lyell og sir 
Joseph Hooker, i hvis indledende bemserkninger der 
gives en klar oversigt over sagens saramenhaeng. 

Under henvisning til mr. Wallace’s afhandling 
skrev de: 

„Mr. Darwin vurderede de deri frcmsatte an- 
skuelser saa hpit, at han i et brev til sir Charles 
Lyell foreslog, at man skulde skaffe sig mr. Wal- 
lace’s tilladelse til at lade afhandlingen trykke saa 
snart som muligt. Vi gav dette forslag vort fuld- 
komiic bifald under den forudssetning, at mr. Dar- 
win ikke — som han havde mest lyst til — til 
bedste for mr. Wallace tilbageholdt for offentlighe- 
den det arbeide, han selv havde skrevet om samme 
emne. Dette havde, som fpr nsevnt, en af os gjen- 
nemlsest i 1844, og dets indhold havde vseret os 
begge bekjendt i mange aar. Da vi fremholdt dette 
for mr. Darwin, gav han os tilladelse til at gjpre 
den brug, vi vilde, af bans arbeide; og naar vi nu 
bar valgt den vei at oplsese den i Linncan Society, 
er det ikke bare for at vise, hvem der fprst er 
kommon til disse synsmaader, han eller bans ven; 
men det sker ogsaa, fordi vi har troet paa den 
maade bedst at varetage videnskabens interesser i 
det hele“. 

Breve. 

Til a Lyell. 

Kjsere Lyell. 

Do mig at Isese en 

'i Annala and Mag. of Ki 



■ Down, 18. Ouni 1858], 

For nogle aar siden anbefalede 
1 afhandling af Wallace i „An- 
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nals“, Bom havde interesseret Dem, og da jeg netop 
holdt paa at skrive til ham og vidste, at dette vilde 
glsede ham meget, fortalte jeg ham det. Idag har 
han sendt mig hoslagte opsats og bedet mig sende 
Dem den. Den er vel vBerd at l$ese, synes jeg. 
Deres ord har holdt or.dentlig stik — at man vilde 
komme mig r forkjobet. Det sagde De, dengang 
jeg i korthed forklarede Dem mine anskuelser om 
„naturligt udvalg" som beroende paa karopen for 
tilvserelsen. Jeg har aldrig set et mserkeligere sam- 
mentrsef; om Wallace i 1842 havde havt en afskrift 
af mit manuskript, kunde han ikke ha gjort et bedre 
uddrag! Ja, endog bans udtryk iindes Bom over- 
skrift over mine kapitler. Vser saa snil at sende 
mig manuskriptet tilbage; han siger ikke noget om, 
at ban vil ha mig til at udgive det; men jeg skri- 
ver naturligvis struks og tilbyder at sende det til 
hvilketsomhelst tidaskrift. Paa denne maade faar 
jeg ikke noget for al min originalitet, hvor stor den 
end inaatto vsere; men min bogs vserdi, hvis den da 
nogensinde faar nogen, vil ikke bli forringet; thi 
hele arbeidet ligger i teoriens anvendelse. 

Jeg haaber, De vil synes om Wallace’s opsats, 
saa jeg kan sige ham Deres mening. 

Jeg forbliver, kjoere I.yell, Deres oprigtig hen- 
givne C. Darwin. 

Til C. Lydl. (35, j„; jgjg) 

Kjsore Lycll. Det gjpr mig ondt at forstyrro 
Dem, saa travlt som De bar det, med noget saa 
rent personligt; men hvis De vil overveie sagen og 
sige mig Deres mening, vil De gj0ro mig en saa 
stor tjeneste, som et menneske kan gjgre et andet; 
thi jeg stoler fuldstaendig paa Deres dpmmekraft 
og hsederlighed — — 

Der Andes intet i Wallace’s afhandling, som 
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ikkc findes meget fuldstsendigere i min, der blev 
skrevet i 1844 og Imst af Hooker for en tolv aar 
siden. For omtrent et aar siden sendte jeg et kort 
omrids af mine anakuelser — jeg bar kopi deraf — 
til Asa Gray, med hvem jeg korresponderede om 
forskjellige apprsmaal; jeg kan derfor med sandhed 
sige, at jog ikke bar taget noget fra Wallace. Det 
vilde glsedo mig meget, hvis jeg nu kunde la trykke 
et omrids af mine anskuelser i sin almindeligbed 
paa et dusin aider eller saa; men jeg kan ikke 
komme fra den tanke, at det vilde vsere uhsederligt. 
Wallace siger intet om offentliggjorelse, og jeg ved- 
laegger bans brev. Men naar jeg ikke havde tsenkt 
at udgive noget omrids af mine anskuelser, vil det 
da vsere hsederligt at gj0re det nu, da Wallace bar 
sendt mig et omrids af sin teori? Jeg vilde langt 
hellere braende helc min bog, end jeg vilde, ban 
eller nogen anden skulde tro, jeg bavde baaret mig 
lumpent ad. Synes De ikke, ban bar bundet mine 
hsender ved at sende mig denne skisse? Hvis jeg 
paa en bsederlig maade kunde gaa til offentliggjp- 
relse, vilde jeg gjere opmserksom paa, at det, der 
bevseger mig til nu at la min skisse trykke, er, at 
Wallace bar sendt mig et omrids af de slutninger, 
jeg er kommen til. Og det skulde glsede mig at 
omtale, at De allerede for Isenge siden gav mig det 
raad at la min afbandling trykke. Den eneste for- 
skjel mellem mig og Wallace er, at jeg kom til 
mine anskuelser ved at tsenke over, hvad kunstigt 
udvalg bar udrettet med busdyrene. Jeg vilde sende 
Wallace en kopi af mit brev til Asa Gray for at 
vise ham, at jeg ikke bar stjaalet bans teori. Men 
jeg er ikke sikkcr paa, om det ikke vilde vsere lavt og 
lumpent at la noget trykke nu. Mit fgrste indtryk 
var, at det vilde vsere uhsederligt, og jeg vilde visse- 
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lig ha handlet derefter, hvis ikke Deres hrev var 
kommet. . 

Dette er en fille-affsere at bry Dem med; men 
De ved ikke, hvor taknemmelig jeg vilde vaere for 
Deres raad. 

A'ilde De ha noget imod at sende dette og 
Deres svar til Hooker, som saa kunde tilfeie, hvad 
han mener om tingen, og sende det til mig; paa 
den maade vilde jeg faa hpre mine to bedste ven- 
ners raening. Dette brev er elendig skrevet; jeg 
skriver det nu for at kunne banlyse hele dette 
emne for en tid; jeg er kjed af at taenke paa det 
Isenger — — 

Tilgiv mig, kjaere, godo ven. Dette er et daar- 
ligt brev. 

Deres hengivne C. Darwin. 

Jeg skal aldrig bry Dem eller Hooker mere 
med dette emne. 

Til C. Lyell. 

Kjaere Lyell. Undskyld, at jeg sender Dem et 
brev til for at fremstille saa skarpt som muligt, 
hvad der kan siges mod offentliggjprelse. 

Wallace kunde sige: „De taenkte ikke paa at 

la trykke et uddrag af Deres anskuelser, for De fik 
min meddelelse. Er det pent gjort at benytte Dem 
af, at jeg frivillig og uden opfordring har meddelt 
Dem mine meninger, og saaledes hindre mig fra at 
komme Dem i forkjpbet?" Den fordel, jeg i til- 
faelde benytter mig af, er da, at jeg privat er blit 
vidende om, at Wallace er i anmarsch. Jeg synes, 
det er haardt, at jeg saaledes skal miste min for- 
trinsret, der er af saa gammel dato, men jeg er 
aldeles ikke sikker paa, at dette forandrer sagen. 
Ens fgrste indtryk er i almindelighed rigtige, og 
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jeg syntes f0rst, at det vilde v»re uhsederligt af 
mig at la noget trykke nu. 

Deres hengivne C. Darwin. 



E. S. Jeg bar altid troet, at De vilde bli en 
udmserket lordkansler, og nu benvender jeg mig til 
Dem som saadan. • 



Til J. D. Hooker. Down, tmaag (2». jam ISSS). 



i 



— — Jeg bar modtaget Deree breve Nu^) 
kan jeg ikke tsenke over dette; men jeg skal anart 
gj0re det. Jeg ser, at De og ligesaa Lyell bar 
V8eret im0dekoromende endog over forventning; ja, 
I er rigtig snille. 

Jeg kan let faa mit brev til Asa Gray afskre- 
vet; men det er altfor kort. 

— — Gud velsigne Dem. De skal snart b0re 
fra mig, saa anart jeg kan tsenke igjen, 

Derea hengivne C. Darwin. 



Til J. D. Hooker. Tor«l«g «(loii (29. jnnl ISSS). 



Kjsere Hooker. Jeg bar netop laeat Derea brev, 
og jeg aer, De vil ba afhandlingerne atraka. Jeg 
er raeget nedslaaet og kan ikke beatille noget; jeg 
Bender Wallace’a afhandling og et uddrag af mit 
brev til Aaa Gray; men dette angiver kun h0iat 
ufuldkomment de maader, hvorpaa forandringer fore- 
gaar, og berprer ikke grundene for, at arterne for- 
andrer aig. Det er viat for aent altaammen. Jeg 
bryr mig nseaten ikke om det. Men De er altfor 
anil, Bom ofrer aaa megen tid paa dette. Det er 
meget opofrende og anilt af Dem. Jeg aender akia- 
aen fra 1844, bare for at De af Derea egen skrift 
kan ae, at De virkelig bar Imat den. Jeg taaler 



>) Ligo eftor, at bans lille barn var doi af sbarlagenafebcr. F. D. 
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virkelig ikke at se paa den. Spild ikke meget tid. 
Det er daarligt af mig, at jeg i det hele bryr mig 
om fortrinsretten. 

Indholdsfortegnelsen vil vise, hvad det er. 

Jeg vilde sendo en lignende, men kortere og 
npiagtigere skisse til „Linnean Journal". 

Jeg vil gjpre alt, hvad de forlanger. Gud vel- 
signe Dem, kjsere, snille ven. 

Jeg kan ikke skrive mer. Jeg sender dette 
med min tjener til Kew. 

Deres C. Darwin. 

[Fplgende brev er det, der allerede er nmvnt 
soin udgjprende en del af den afhandling, Darwin 
og Wallace i ftellesskab offentliggjorde i Linnean 
Society’s „Journal“, 1858]. 

Til Asa Gray. Down, 5. .eptlr.') (1S57. 

Kjsere Gray. Jeg busker ikke Isenger akkurat 
de ord, jeg brugte i mit forrige brev; menjeg tror, 
jeg sagde, De vilde komme til at nsere fuldstsendig 
ringeagt for mig, naar jeg fortalte Dem, hviike an- 
skuelser jeg var kommen til; og det gjorde jeg, 
fordi jeg syntes, jeg var forpligtet til det som serlig 
mand. Jeg maatte ha vseret en besynderlig fyr, 
hvis jeg hermed havde mcnt at tillsegge Dem endog 
et fnug af ond vilje; jeg ved nok, hvad jeg skylder 
Deres overordentlige venlighed. Jeg maa fortselle 
Dem, at for jeg begyndte at korrespondere med 
Dem, havde Hooker vist mig adskillige af Deres 
breve (ikke private), og de indgav mig den var- 
meste agtelse for Dem, og Deres breve til mig og 

') I .Linnein Jonn:»r sUar oLtobor. Trddragene blov Irjrkle ofter en 

havde ekrevet: ,Detle blev sendt til Asi Gray for Speller inaane- 
der sidon. jog tror, i oitobcr 1857‘. 1’. D. 
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alt, jeg har li0rt om Dem, har kun 0get styrken af 
denne f0lelse. Men jeg havde mine tvil, om De 
ikke, naar De fik se, hvorhen jeg stmvnede, vilde 
anse mine anskuelser for saa fantastiske og narag- 
tige, at De ikke vilde holde det for umagen vserd 
at hjselpe mere, (akjont Gud ved, at dot tog tid 
nok og koetede adakilligt — jeg t0r aige samvittig- 
hedsfuldt — arbeide, f0r jeg kom til diase anaku- 
elaer). For at naevne et ekaempel; da jeg aidat 
anakkede med min kjiere, gamle ven Falconer, rettede 
ban et akarpt, ihvorvel hensynafuldt angreb paa mig. 
„De gj0r mere akade, end et halvt anea naturfor- 
akere kan gj0re godt igjen“, aagde ban. „Jeg mser- 
ker, at De allerede har fordservet og halvveia 0de- 
lagt Hooker!" Naar De aer, hvor atserkt mine 

bedate venner fordpmmer mine anakuelaer, kan det 
ikke undre Dem, at jeg altid venter, de akal mod- 
tagea med foragt. Men nu kan det vaere nok, ja 
mer end nok, om dette. 

Hjertelig tak for Derea venlige brev. Jeg er 
fnldkommen enig i alt, De aiger, og jeg tror, jeg 
fnldt aaa godt aom nogen har 0ie for de vanakelig- 
heder, min teori har at kjsempe mod. Jo flere for- 
mer jeg tar med i min underapgelae, deato hurtigere 
ramler alle argumenter, der akulde atptte mine me- 
ninger, overende. Men for dyrenea vedkommende 
f0rer embryologien mig ind paa frygtelig atore vid- 
der. Det, aom Isengat bidrog til at gjore mig ret- 
troende i videnakabelig menlng, var de tilfaelde, vi 
kjender, af tillempning-blomsterat0vklumperne boa 
asclepias arterne, — miateltenen, hvia blomater- 
at0v f0rea afated af inaekter og frpet af fugle-hakke- 
apsetten med aine fpdder og ain hale, ait n*b og 
Bin tunge, der asetter den iatand til at klatre opad 
trseatammerne og gribe inaekter. Det er dnmt at 
anakke om, at klima eller Lamarcka livavaner frem- 
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bringer Blige tillempninger efter aadre organiske 
vsesener. Denne vanskelighed tror jeg, jeg bar 

klaret. Siden De lader til at intoressere Dcm for 
dette emne, og det er en uh‘jfre stor fordel for mig 
at b0re Deres tneoing, om det saa var aldrig saa 
kortfattet, vil jeg vedlsegge dot kortest mulige om- 
rida af mine moninger om de midler, hvorved natu- 
ren frembringer sine arter (jeg sender det i afskrift 
for at spare Dem bryderi ved (sesningen). 

Min tro paa, at arterne virkelig bar forandret 
sig, grunder jeg paa almene kjendsgjerninger i de 
organiske veeaeners slsegtskabs-forhold, rudimenteere 
(ufaerdige) organer, orabryologi, geologi og den geo- 
grafiske udbredelse. Hvad uddraget angaar, maa De ta 
storparten paa borg; hver paragraf udgjpr et eller to 
kapitler i min bog. De vil kanske synes, det er 
lurapent af mig, naar jeg beder Dem ikke omtale 
min teori; grunden er, at bvis nogen, som forfatte- 
ren af „Fodsporene“, fik here om den, kunde ban 
let finde paa at optage den, og saa maatte jog 
citere efter et vserk, som naturforskere kanske for- 
agtede, og det vilde heilig forringe udsigterne til, 
at mine anskuelser vilde bli antagne af dem, bvis 
dom jeg alene tillaegger noget vserd. [Her fplger 
en drpftelse af „ store slsegters af-artning“, som ikke 
direkte bar noget med det pvrige af brevet at 
gjero], 

1. Det er vidunderligt, hvad menneskets avls- 
valg — , det vil sige, udvaelgelsen af individer med 
en eller anden efterspgt egenskab og frembringelse 
af afkom ved dem, og saa attor udvselgelse — kan 
udrette. Endog opdrattere er blit forbausede over 
de resultater, de er komne til. Metodisk bar man 
benyttet avlsvalg i Europa bare i det sidste halve 

og emfcryologi (fosterlato). J. 0. 
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aarhundrede. Men det er ogsaa leilighedsvis, og 
endog tildels metodiak, blit benyttet i de aller 
seldste tider. Der maa ogaaa ha vajret etslaga 
ubevidst avlsvalg lige fra de seldste tider, idet man 
neralig bar bevaret de dyr, som under de forskjel- 
lige omatsendigheder bar vseret de nyttigate for 
mennesket (man havde ingen tanke for afkommet). 
„Roguing“, aom enfoldige mennesker kalder 0de- 
Iseggelaen af af-arter, aom afviger fra ain type, er 
et slaga avlsvalg, racevalg. Jeg er overbeviat om, 
at forasetligt og tilfseldigt avlsvalg bar vseret den 
vigtigste faktor ved dannelsen af vore huadyrracer. 
Men hvordan nu end dette forholder sig, er dog 
dets store tillempningsevne uiroodaigelig paavist i 
senere tider. Avlsvalg virker bare ved en mmngde 
amaa eller store af-artninger, som foraarsagea af 
ydre omatsendigheder, eller i kraft af den kjenda- 
gjerning, at barnet ikke ei; akkurat ligt foraeldrene. 
Ved hjselp af denne evne til at frembringe af-art- 
ninger, tillemper mennesket de levende vseaener efter 
sit behov — ban kan siges af et faar at frembringe 
uld, der er akikket til gnlvtsepper og af et andet 
uld, aom egner sig til klsede o. a. v. 

2. Tsenk Dem nu en, som ikke bare d0mte efter 
det ydre, men aom knnde atudere hele den indre orga- 
niame — som ikke var afhsengig af sine luner — 
og som i en eneste hensigt foretog udvalg igjennem 
millioner af slsegtled — hvem kan sige, hvad ban 
kunde udrette! I naturen bar vi nogle maa af- 
artninger, af og til for alle legemsdeles vedkommende, 
Off jsg tror, det kan paavises, at forandring i livs- 
vilkaar er den vigtigste aarsag til, at barnet ikke 
npiagtig ligner sine forseldre; og geologien viser os, 
hvilke forandringer der bar fundet sted og finder 
sted i naturen. Vi bar en nsesten ubegraenset tid 
til vor raadigbed, noget, som kun en praktisk geo- 
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log fuldt kan forstaa at ssette pris paa. Tsenk paa 
istiden ; i den bar idetmindste de nulevende musling- 
arter hele tiden eksisteret. I den periode maa der 
ha vseret millioner paa millioner af slsegtled. 

3. Jeg tror, det kan paavises, at der virker 
en slig ufeilbarlig kraft eller et „Naturligt udvalg“, 
som min bog skal hede, som udelukkende virker 
heldbringende for alle organisk^e vseseners vedkom- 
mende. Den seldre De Candolle, W. Herbert og 
Lyell bar skrevet om kampen for tilvserelsen; men 
de bar ikke lagt tilstrsekkelig vsegt derpaa. Husk 
paa, at ethvert vaesen (endog elefanten) formerer 
sig med en 'slig hurtighed, at jordens overflade om 
faa aar eller i det hpieste nogle faa aarbundreder 
ikke vilde kunne gi plads for afkommet af en art 
— den vaere hvilkensomhelat. Jeg synes, det er 
haardt stadig at skulle huake pan, at hver eneate 
arts forpgelse atanacs i en via tid af dens liv eller i 
et senere tilbagevendende slaegtled. Kun ganske 
faa af dem, som fpdea i et aar, faar leve, saa de 
kan forplante sig. Hvilken ubetydelig forskjel maa 
ikke ofte afgjore, hvilke der skal leve, og hvilke 
der skal omkomme! 

4. . T»nk Dem nu det tilfeelde, at et land un- 
dergaar en eller anden forandring; dette vil bevirke, 
at endel af beboerne varierer en smule; jeg tror 
forrcsten, at de fleate vsesener til alle tider varierer 
saa meget, at avlavalget bar frit spillerum. Nogle 
af beboerne blir udryddede, og resten vil bli ud- 
sat for paavirkning af et forskjelligt sset beboere, 
og det tror jeg vil ha stprro betydning for den en- 
keltes liv end udelukkende klimatiske forhold. Naar 
jeg tar i betragtning de uendelig forskjellige maader, 
hvorpaa dyr og planter erholder sin fode ved kamp 
med andre vsesener, undgaar fare paa de forskjellige 
trin af sit liv og Isegger sine sag eller udsaar sit 
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fr0 0. s. V., kan jeg ikke tvile paa, at i Ipbet af 
millionor slsegtlcd vil individer af en art undergaa 
en eller anden liden af-artning, der paa en eller 
anden maade er gavnlig for derea tilvserelae ; disse 
vil ha bedre udaigt til at ovorleve de andre og for- 
plante donne forandring, aom aaa igjen vil for0gea 
lidt efter lidt ved det naturlige udvalga indflydelae; 
og den afart, aom saaledea er dannet, kommer en-* 
ten til at ekalatore aamraen med forseldre-formen eller 
ogaaa — og dat er det almindelige — miate den. 
Et organisk vseaen, aom hakkeapsetten eller miatel- 
tenen, kan paa denne maade bli tillei^pet efter en 
anea forhold, idet avlavalget frembringer flere og 
flere af de forandringer i bygning og former, aom 
paa nogen maade eller i noget afanit af deta liv kan 
vsere nyttige for det. 

5. Enhver vil ha mangfoldige indvendinger at 
gjOre mod denne hypoteae; paa de Heate kan der 
givea tilfredsatillende avar, tror jeg. „Natura non 
facit sallum^)" er forklaringen for nogle af de meat 
ipinefaldendea vedkommende. Den langaomhed, hvor- 
med forandringen foregaar, og den omatsendighed, 
at kun nogle faa forandrea ad gangen, forklarer 
andre. Vore fuldkomne geologiake kundakaber for- 
klarcr atter andre. 

6. Et andet princip, aom kan kaldea divergena- 
principet (afvigelaeaprincipet), spiller efter min mening 
en betydelig nolle ved sppramaalet om arternea oprin- 
delae. Den aamme plet kan ernsere flere vseaener, 
naar der lever forakjellige former paa den. Vi aer dette 
af de mange alaegtaformer i en (eng.) kvadratalen torv 
(jeg bar talt 20 arter, hprende til 18 alaogter) eller af 
planter og inaekter paa hvilkenaomhelat enaartet liden 
0 ; de tilhprer naeaten ligeaaamange alsegter og fami- 
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Her sora art.er. Vi kan forstaa dette hos de h0iere 
dyr, hvis vaner vi bedst kjender. Vi ved, at det 
eicBperiinentelt er blit paaviet, at et stykke land gir 
stprro vsegtsmsengde avling, naar den besaaes med 
flere arter gr»B end med to eller tre arter. Nu 
kan man Bige, at hvert orgaiysk vsesen, idet det 
forplanter'sig raakt, strmber saa meget som muligt 
fefter at forpges i antal. Slig vil dot ogsaa vsere 
mod afkora af hvilkensomhelst art, eftorat den bar 
oplpBt sig i af-arter, under-arter eller segte arter. 
Og af det foregaaende f0lger, mener jeg, at det 
varierende afkom af liver art vil fors0ge (kun for 
faa vil det lykkea) at bemsegtige Big Baa mange og 
Boa forskjelUge pladse i naturens busholdning som 
muligt. Enhver ny af-art eller art vil, naar den 
er dannet, i almindelighed indtage sine mindre godt 
udrustede foraeldres plads og saaledes udrydde dem. 
Jeg tror, dette er oprindelsen til alle organiske 
vseseners klassifikation og gjensidige forhold til alle 
tider. De syncs altid at dele sig i stprre og mindre 
grene, ligesom et trse grener sig ud fra en faelles 
stamme ; de blomstrende kviste 0delsegger de min- 
dre kraftige — og de d0de og aflfaldne grene re- 
prmsenterer i grove trsek de uddede slaegter og 
familier. 

Dette omrids af min bypotese er heist ufuld- 
komment; men paa Baa lidet rum kan jeg ikke gj0re 
det bedre. Deres indhildningskraft maa udfylde 
mange store tomrum. F0r de bar taenkt over dot, 
ser det ud som noget skrammel; ja kanske dot gj0r 
det, ogsaa naar De bar tat det op til isenkning. 

C. Darwin. 

E. S. Dette lille udkast berprer bare det na 
turlige udvalgs evne til at opbobe af-arter; jeg be- 
tragter den som det allervigtigste middel ved from- 
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bringe]Ben af nye former. Lovene for den begyn- 
dende eller primordiale af-artning (som er betyd- 
ningsl0s undtagen som det grundlag, hvorpaa avls- 
valget bygger, i hvilken henseende den spiller en 
stor rolle) skal jeg behandle i flere kapitlcr; men 
som De nok kan tsenke Dem, kan jeg kun komme 
til delvise og ufuldkomne resultater. 

|Mr. Wallace’s og min fare afhandling blev op- 
Isest i Linnean Society om aftenen den Iste juli. 
Sir Charles Lyell og sir J. D. Hooker var tilstede, 
og jeg tror, de begge gjorde nogle faa bemserknin- 
ger i den bensigt at indskjserpe forsamlingen n0d- 
vendigheden af med Bt0rste omhu at overveie, hvad 
de havde h0rt. Der var dog ikke noget, som kunde 
kaldes en diskussion. Sir Joseph Hooker skriver 
til mig: „Den interesse, afhandlingen vakte, var 

umaadelig; men emnet var for nyt og for farligt 
til, at den gamle skole skulde driste sig til at traede 
i skranken, f0r den havde vsebnet sig. Efter m0det 
var der ivrig samtale om det. Lyells bifald og 
maaske tildels mit som bans sekundant i sagen 
imponerede forsamlingen; ellers vilde de ha faret 
los paa den nye laere. Vi havde desuden den for- 
del at kjende forfatterne og emnet" |. 

Til J. D. Hooker. Down, .'i. Juli (ISW.) 

Kjasre Hooker. VI er bedre tilmode og mindre 
forskraekkede nu, da vi bar sendt alle b0rneno ud 
af huset, og vi skal flytte H., saa snart det gaar 
an. Vor f0rste barnepige blev syg af halsbetiendelse, 
og den anden bar nu skarlagensfeber, men er, gud- 
skelov i bedring. De kan tsenke Dem, hvor raedde 
vi bar vaeret. De sidste to uger bar vaeret meget 
triste. Mange tak for Deres brev om, at alt er 
gaaet bra i Linnean Society. Jeg maa endnu en 
gang faa lov til at takke Dem og Lyell for Eders 
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venlighed ved denne aoledning. Men jeg er virke- 
lig skamfuld over, at I bar spildt tid paa et blot 
og bart prioritetsspprsmaal. Jeg er nysgjerrig efter 
at faa se korrektffrarkene. Jeg ved aldeles ikko, 
om mit brev til A. Gray bpr trykkee; jeg er alde- 
lee ligeglad; De og Lyell faar gj0re ganske, aom 
1 vil. 

Jeg kan nok gjore et uddrag af hele mit vserk, 
men jeg kan ikke begribe, hvorledes jeg skal kunne 
gjpre det videnskabeligt nok for et tidsskrift, naar 
jeg ikko skulde anfpre kjendsgjerninger, og det vilde 
bli umuligt. Et blot og bart uddrag kan ikke bli 
ganske kort. Har De noget begreb om, hvormange 
eider tideskriftet vilde overlade mig? 

Straks efter min hjemkomst kunde jeg begynde 
at tilskjsere stoflfet efter mit maal. Hvis redak- 
tionskomiteen skulde afvise det som ikke strsengt 
videnskabeligt, kunde jeg maaske udgive det som 
flyveskril't. ‘ 

Vil De vsere saa snil at sende mit store med 
rene blade gjenpemskudte uddrag^) under vedlagte 
adresse, fpr De forlader England? Hvis De ikke 
reiser fpr den 7de ii lOde august, vil jeg heist, De 
skal la det ligge igjen bos Dem. Jeg haaber, De 
har noteret Deres kritik over mit manuskript over 
store slsegter m. m., saa De busker Deres egne be- 
mterkninger, da jeg nemlig meget n0di^ vil gaa glip 
af dem. Og der er nok ingen udsigt til, at vi kan 
trseffes, hvis De reiser til udlandet snart. Vi takker 
Dem hjertelig for Deres indbydelse til at fplge med j 
jeg kan ikke teenke mig noget, jeg hellere skulde 
ville; men vi kan ikke reise fra vore bprn; dertil 
er de for svagelige. Og jeg vilde vel ogsaa bare 
bli noget levende skrammel at fragte paa. 
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De sagde, De vilde skrive til Wallace; jeg vilde 
like det avsert godt, da det ganake vilde fritage mig 
for dadel. Hvia De vilde sende mig Derea noti- 
ser — i foraeglet atand — , akulde jeg skikke det 
vidore aammen raed mit eget, da jeg nemlig ved 
adreaaen o. a. v. 

Vil De ved leilighed aige mig, hvad De meuer 
om 8t0rrelaen af mit uddrag. 

Hvia De traeffer Lyell, aaa fortael ham, hvor 
taknemmelig jeg er for den venlige intereaae, han bar 
viat mig i denne aag. Det, at Englanda f0rate 
geolog og botaniker idethde viser interesse for dette 
emne, tror jeg, har ator betydning for den mod- 
tagelae, Iseren om arternea foranderlighed vil faa; 
jeg er via paa, det vil rydde vsek mange fordomme. 

Derea hengivne C. Darmn. 

Til J. J). Hooker. ina» Wedgvoods loU*, Hartliald, Tunbridge 
Hills (13. juni, 1858). 

Kjaere Hooker. Derea brev til Wallace aynea 
jeg er, aom det akal vsere, meget klart og hefligt. 
Jeg tror ikke, det kunde vaere bedre, og jeg bar 
idag aendt det videre aammen med et fra mig. Jeg 
bar altid anaet det for muligt, at nogen kunde 
komme mig i forkj0bet; jeg troede, jeg ikke vilde 
komme til at ta mig naer af det; men jeg aer, jeg 
tog feil, og jeg har nu faaet min straf derfor. Jeg 
havde ganake git tabt og havde allerede akrevet 
halvdelen af et brev til Wallace, hvori jeg over- 
lader fortrinaretten til ham; og jeg havde aikkerlig 
ikke gjort det om, hvia det ikke havde vaeret for 
Lyella og Derea akyld. Jeg fpler, hvad jeg akylder 
Eder, og jeg akal ikke glemme det. Jeg er mere 
end tilfreda med udfaldet af m0det i Linnean Society. 
Jeg havde taenkt, at Derea brev og mit brev til 
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Asa Gray bare skulde v»re et tillseg til Wallace’s 
afhandling. 

Om faa dage reiser vi herfra til bad, sandsyn- 
Hgvis til Wight, eg naar jeg koraraer bjem (og bar 
arbeidet en tid med due-skeletterne), vil jeg begynde 
paa uddraget, skj0nt guderne maa vide, hvorledes 
jeg skal kunne gj0re noget af et uddrag, som bare 
skal ta 30 sider i et tidsskrift; men jeg skal gj0re 
mit bedste. Jeg skal bestille Benthaml); er det 
ikke synd og skara, at De skal spilde tiden med 
at tabellarisere af-arter? thi jeg kunde faa en skole- 
mester fra Down til at gj0re det, naar jeg kommer 
hjem, og saa meddele Dem alle resultaterne. 

Jeg maa pr0ve at treeffe Dem, f0r De reiser; 
men De maa ikke tro, jeg tsenker at at bede Dem 
komme til Down; thi det faar De ikke tid til. 

De kan ikke tsenke Dem, hvor det bar glpdet 
mig, at tanken paa det naturlige udvalg bar virket 
forl0sende for Deres ubevsegeligheds-tro. Naar den 
tid kommer, da natnrforskerne kan betragte arter- 
nes forandring som fastslaaet, hvilken prsegtig ar- 
beidsmark vil der ikke da aabne sig — tmnk paa 
afartnings-lovene — de levende vmseners genealogi 
— deres vandre-linier o. s. v., o. s. v. Kj*re, tak 
Deres kone for bendes venlige brev og sig, at jeg er 
bende meget forbunden, samtidig med, at jeg er rent 
skamfuld, naar jeg tsenker paa, at bun bar bavt det 
besvser at skrive af mit stygge manuskript. Det 
var svsert snilt af bende. Farvel, kjsere ven. 

Deres bengivne C. Darwin. 



E. S. Jeg bar bavt adskillig more ber af at 
iagttage slave-boldende myrer. F0r kunde jeg 
ikke bare mig for at tvile paa de vidunderlige 
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' historier, som fortaltes herom; men nu har jeg set 
^ en slagen r0verbande og en udvandring fra et op- 

t holdssted til et andet af slaveholdere, som bar sine 

I slaver i munden ; de holder /(M«-slaver og ikke mark- 
' slaver. 

Jeg er tilb^ielig til at tro, at det er en almin- 
delig regel, at naar der udskillcs honning paa et 
I punkt af kronens omkreds, og st0vveien bpier sig, 
saa bpier den sig altid i gjennemgangsveien til hon- 
ningen. Lserkesporen er et godt eksempel herpaa 
i modssetning til Columbine — hvis De studerer 
dem, saa husk paa dette lille trsek. 

Til C. Lyell. King’s Hei<l Hotel, Ssndown, Isle of Wight. 

18. juii (1868). 

— — Vi skal opholde os her i 10 dage; der- 
paa skal vi reise til Shanklin, og det maa vaere et 
langt behageligere opholdssted for en, der som jeg 
ikke kan gaa. Vi haaber, at sjpluften vil gjpre H. 
og L. godt. Og hvis den det gjpr, har turen sva- 
ret til sin hensigt; ellers ikke. 

Jeg har aldrig faaot takke Dem nok for den 
overordentiige venlighed, De viste mig i Wallace- 
1 affsren, og det bryderi, De havde af den. Hooker 
I har fortalt mig, hvad der foregik i Linnean Society, 
[ og jeg er mer end tilfreds med udfaldet; jeg tror 
ikke, Wallace kan synea, jeg bar mig urigtig ad 
ved at tillade Dem og Hooker at gjpre, hvad I syn- 
tes var rigtigt. Jeg mrgrede mig visselig en smule 
over at skulle gaa glip af enhver fortrinsret; men 
jeg fandt mig i min skjmbne. Jeg skal nu gjpre et 
stprre uddrag; men det er rent umuligt at behandle 
dette emne paa en tilfredsstillende maade uden at 
anfpre de kjendsgjerninger, hvorpaa hver enkelt 
slutning er bygget, og det vil naturligvis bli umu- 
ligt. At De og Hooker overhovedet interesserer 
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Eder for mit vserk, vil bidrage meget til, at folk 
overveier dette emne uden fordomme. Dette be- 
tragter jeg som en saa vigtig ling, at jeg nsesten 
er glad over, at Wallace’s athandling kom, siden 
den bar bevirket dette. 

Jeg forbliver, kjcere Lyell, 

Deres meget taknemmelige C. Dancin. 

[Det fglgende brev sigter til korrektur-arkene 
af afhandlingen for Linnean Society’s Journal. Med 
„indledningen“ medens det indledende brev, som 
var undertegnet af sir C. Lyell og sir J. D. 
Hookerl. 

Til J. D. Hooker. King’s Head Holol, Sandowo, Islo of Wlglit. 

Kjaere Hooker. Fjd-st igaar modtog jeg korrek- 
turarkene, som jeg nu sender tilbage. Jeg synes, 
Deres indledning ikke kunde v»re bedre. — Jeg er 
lei over min daarlige stil; men jeg kan ikke for- 
bedre den uden at skrive om igjen altsammen, og 
det idlde ikke vsere rigtigt og heller ikke umagen 
vssrdt, da jeg nemlig bar begyndt paa et bedre 
uddrag til Linnean Society. Min undskyldning er, 
at det aldrig bar vseret bestemt til oifentliggjgrelse. 
Jeg har bare gjort nogle faa rettelser i stilen; men 
jeg kan ikke faa den god; dog haaber jeg, den er 
nogenlunde forstaaelig. Jeg formoder, en eller 
anden vil Isese 2den korrektur. (Skal jeg gjgre det?) 

Kunde jeg faa et korrekturark at sende til 
Wallace? 

Jeg har endnu ikke overveiet tilstrsekkelig De- 
res bemerkninger om de store slmgter; men Deres 
tilslutning interesserer mig i hgieste grad; jeg faar 
ikke tid til det, fgr jeg har gjennemset mit manu- 
skript igjen. Men De kan stole paa, at De aldrig 
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gj0r en bemserkning til mig, som gear tabt paa 
grund'af uopmcBrksomhed. Jeg er anrakilt glad, fordi 
De ikke bar noget iraod, at jeg anf^rer Derea ind- 
vendinger i en noget sendret form ; thi jeg bar 
altid anaet dem for meget betydningsfulde, hvad 
enten de mi er farlige for min hypoteae eller ikke. 
Jeg akal overveie alle Derea bemaerkninger meget 
grundig 

Jeg bar akrevet efter Bentbama flora; tbi aom 
— aiger, det vil bli ganske anurrigt at ae en flora, 
aom er akrevet af en mand, der ikke kjender noget 
til de britiake planter!! 

Det glaeder mig meget, bvad De aiger om mit 
uddrag; men De kan vaere via paa, at jeg akal 
aammentraenge det aaa meget aom muligt. Jeg akal 
gjerne hjselpe til med penge, bvia det blir for langt^). 
Paa bvor mange maader bar De ikke bjulpet mig! 

Derea bengivne C. Darwin. 

[Det „uddrag“, aom naevnea i alutningen af 
foregaaende brev, var det, aom aenere fik navnet 
„Arternea oprindelae“, og som ban nu begyndte at 
arbeide paa. I ain „Selvbiografi“ (p. 101) naevner 
ban, at ban begyndte at akrive paa den i Septem- 
ber; men i sin dagbog skrev ban: „20de juni til 
12te aug., i Sandown, begyndte paa min bog om 
arterno“. „16de sept., gjenoptog arbeidet med bo- 
gen om arterne“. Da ban begyndte paa den, tmnkte 
ban at faa den udgivet som en afbandiing eller aom 
en raekke afbandlinger af Linnean Society, og fprst 
sent paa b0sten blev det klart for bam, at don 
maatte udgives som et selvstKndigt vaerkj. 



') J. V. 8, lian vil lijelpe til med trykoings-omkostninger, dorsoin Iryk- 
ningen skulde bli for l»ng for Linnean Society. F. D. 
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Til J. D. Hooker. Norfolk llou»e, Slianklin, Isle of Wight, 
I'rediig. 30. (jnW 1858). 

Kjoere Hooker. Vil De levere sir William 
hoslagte lap, hvori jeg takker ham for hans venlig- 
hed. Dette gir mig aoledaing til den fornpielse at 
skrivo et brev til Dem, som De forresten ikke be- 
hpver at svare paa. 

Dette er et meget deiligt sted, og vi bar faaet 
et meget behageligt logis. Men deavserre kan jeg 
ikke sige, at ejaluften har gjort H. eller L. meget 
godt. Heller ikke er min mave kommet i orden 
efter alle vore besvterligheder. Jeg er meget glad 
over, at vi reiste hjemmefra ; thi 6 bprn i Down er 
nu dpde af ekarlagensfcber. Vi reiser hjem den 
14de august. 

Jeg har faaet Benthama „Britisk flora", og 
jeg er henrykt over den; William (som netop er 
reist en tur til udlandet) har vseret rigtig (link til 
at bestemme alle slags (for mig) nye planter. De 
smaa stykker med oplysninger er saa prmgtige — 
— — . De engelske navne i do ekskursonstloraerne 
gjpr os fortvilede; man kan anfpre dem, saameget 
man vil ; men .hvorfor i al verden ssetter man ikke 
de latinske f0rst; jeg blir rent sint. W. gav sig 
ikast med de kurvblomstrede og de skjsermblom- 
stredo som en belt og gjorde det af med en hel 
masse med stor glans. 

Jeg arbeider daglig et par timer paa rain bog, 
og ,i®g synes, det er et fornoieligt arbeide. Jeg er 
nu Dem og Dyell hjertelig forbunden, fordi 1 har 
sat mig paa dette; for naar jeg er fmrdig med dette, 
vil jog letters og mageligere kunne fuldfpre mit 
vserk. Jeg maa tilstaa, at jeg hadede- den blotte 
tanke paa denne bog; og nu finder jeg den util- 
fredsstillende, fordi jeg ikke ser mig istand til at 
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anfere mine grunde for hver enkelt slutning. Den 
blir st0rre, end jeg tsenkte; det vil ta 35 foliosider 
i mit manuskript bare at gi et uddrag af mine an- 
akaelser om afartning hos husdyr ; men jeg vil prpve 
bare at ta med det, som forekommer raig at ha 
DOgen interesBe, og som engang var nyt for mig. 
Det ser noget bagvendt ud at gj0re et uddrag af 
et utrykt vserk; men alligevel er jeg, som aagt, 
yderst glad over, at jeg for alvor har begyndt paa det. 

Jeg haaber, De og Deres hustru faar en meget, 
meget behagelig tur. 

Deres hengivne C. Darwin. 

Til J. D. Hooker. Norfolk Hoosff, Shanklin, Islo of Wiglit. 

Toredag, (6te aug. 1858.) 

Kjsere Hooker. Jeg synes, apologien for uddra- 
gets stil heist bpr staa som anmserkning — — — . 
Men nu skriver jeg for at bede Dem sende mig pr. 
|,omgaaende mit manuskript om de store sliBgter, 
da jeg nemllg vil gj0re et uddrag deraf paa et par 
aider. Jeg formoder, De er aldeles feerdig med det; 
cllers vilde jeg ikke for nogen pris ha det tilbage. 
Hvis De binder en hyssing om det og ssetter uden- 
paa: „Manuskript til trykning“, saa tror jeg ikke, 

det koster over 4 pence. Jeg skulde 0nske, jeg 
kunde sige, at De har Isest dette manuskript og er 
enig med mig; men De skal faa h0re dommon over 
det, f0r jeg Iseser det op i Linnean Society. 

Det har glsedet mig umaadelig, hvad De for- 
talte mig, efterat De havde snakket med Busk om 
I uddragets Isengde. Det formindsker arbeidet bety- 
! deligt, at man ikke behpver at beskjsere saa meget 
bvert enkelt afsnit. Jeg skal pr0ve at vogte mig for 
vidtlpftighed ; thi jeg er bange for, det vil pdelsegge 
al interesse for min bog, naar den engang kommer. 
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Del vil viere bra at dele nddraget i forskjellige af- 
snit. Saaledes er jeg netop fserdig med „afartniDg 
i tam tiletand" paa 24 manuskriptsider, og det er 
nok til en aften; men det vilde vaere meget kjede- 
ligt, hvis jeg ikke fik det altsammen udgivet under6t. 

Hvad De forevrig giger om mit uddrag glaeder 
mig hpilig; men det forfaerder mig gamtidig; thi jeg 
er bange for, jeg ikke kan gj0re det godt nok. 
Men glig gom jeg nu rabler afgaarde om mine egne 
affaerer ! 

For en 2 il 3 dage eiden blev jeg meget for- 
bauget ved at finde gir \V. Hookera kort Tier; jeg 
havde uheldigvia vaeret ude og spaseret. Henalow 
bar gkrevet til mfg og giger, ban kommer til Down 
den Ode; men, ak, jeg reiaer ikke bjem f0r den 
13de og min kone fprat en uge genere. Det be- 
dr0ver mig at taenke paa, at jeg gaaledeg ikke kan 
faa bes0ge Dera; thi jeg vilde ikke gynes om at 
forlade hjemmet gaa enart. Jeg havde taenkt at 
reiae til London og ta en tur paa et par timera 
tid til Kew. — — 

Til J. D. Hooker. Norfolt House, Slsnklin, Isle of Wight 
(August 1868). 

Kjaere Hooker. Jeg akriver bare for at for- 
taalle, at manuakriptet ankom hid i god behold for 
en to-tre dage aiden. Mange tak, fordi De har 
rettet paa atilen ; jeg gynea, det er utrolig vanake- 
ligt at skrive klart. Naar vi trseffea, maa jeg gnakke 
med Dera om et par punkter vedr0rende dette 
emne. 

De taler om at reiae til bad etateds; vi gynea, 
dette er det hyggeligate ated ved kyaten, vi nogen- 
ainde har aet, og vi liker Sbanklin bedre end de 
andre gteder paa aydkyaten af 0en, akj0nt mange 
af dem er fortryllende og penere: jeg vil flerfor 
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foreslaa Dem at tsenke paa Shanklin. Vi bor paa 
solve kysten; men emagen er saa svsert forskjellig 
angaaende opholdssted. 

Hvis De reiser til Broadstairs on dag, naor dot 
bleeser en stserk vind fra Frankrigos kyst, og veiret 
or vakkert, tprt og varmt, og De ser udover sjpen, 
vil De sandsynligvis (/) se tistelfr0 blase tvars 
over kanalon. Forleden dag saa jeg et, som blev 
blast belt ind paa land og derpaa om faa minutter 
et til og saa atter et; jeg sagde til raig selv: Gud 
bevare mig, hvor mange tistler der maa vare i 
Frankrige, og i tanken skrev jeg et brev til Dem. 
Men saa saa jeg paa de lave skyer og opdagede, 
at de ikke kom ind mod land, hvilket gjorde mig 
rent befippet. Jeg gik bortenfor en odde og fandt, 
at vinden gik i kystens retning, og netop paa denne 
odde var der endel pragtige tistler, som, hvergang 
der var lidt stark kuling, for langt tilhavs og kom 
ind tillands igjen i en ret vinkel! En dag blev der 
sbyllet iland en mangde insekter af iloden, og 
jeg fik bragt ilive 13 arter af Coleoptera: men ikke 
tror jeg, de kom fra Frankrige. Men pas paa tistel- 
fr0et, naar De slentrer om ved kysten. — — 

Til Asa Gray. nte august (isss). 

Kjare Gray. Deres brev af 87de juli bar netop 
naaet mig paa Wight. Det er mig en sand og stor 
glade at skrive til Dem om - mine anskuelser; og 
selv om det ikke var det, maatte jeg vare en utak- 
nemmelig bund, ora jeg ikke gjorde alt, De bad mig 
om, til gjengjald for den uvurderlige hjalp, De bar 
ydet mig. 

1 mit lange manuskript bar jeg behandlet de 
nyere klimatforandringer og deres indflydelse paa 
de organiske vaseners vandringer, og her skal De 
faa et uddrag af et uddrag deraf; det sidstnavnte er 
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er liet uddrag, jeg steller island for Linnean Society. 
Jeg kan ikke meddole Dem kjendsgjerninger, og jeg 
maa skrive dogmatisk, skj0nt jeg ikke f0ler dograatisk 
paa nogct punkt. Jeg kan nsevne — forat De 
skal tro, jeg bar nogen grand for mine meninger — 
at Hotoker bar Isest mit manuskript; i fprstningen var 
ban rigtignbk uonig med mig i bovedsagon; men 
siden bar ban fortalt mig, at nsermere overveielae 
og nye kjendsgjerninger bar omvendt bam. 

I den seldre, eller maaske yngre, pliocsene periode 
(lidt for istiden) var temperaturen bpiere end nu; 
derom kan der neppe vsere tvil ; ■ landets beskaifen- 
bed var, i det store og hele. akkurat som nu, og efter 
skjsel at dpmrao fandtes der vsesentlig de samme 
arter som nu. I denne periode, da alle dyr og 
planter levede 10® a 15® nsermere polerne, tror jeg, 
at den nordlige del af Sibirien og Nordamerika var 
naesten sammenhamgende, og at faunaen og floraen ' 
der var omtrent ensartet, slig som tilfseldet nu er 
i de arktiske egne. (Naar man tsenker paa det 
grunde vand der nord, er det meget rauligt, at begge 
Bebringestraederne gik sammeu, maaske lidt i syd). | 
Klimatet blev derpaa gradvis koldere, indtil det 
blev, bvad det nu er; og da maatte de' tempererede 
dele af Europa og Amerika vsere adskilte, bvad ud- 
vandrings-forbold angaar, akkurat som de er nu. 
Saa kom istiden og drev alle vsesener langt mod 
syd; det midtre, ja endog det sydlige Europa blev 
opfyldt af arktiske dyr og planter; da varmen kom 
tilbage, drog de sig langsomt opover bjergene, efter- 
bvert som sueen smeltede bort, og nu kan vi paa 
fjeldtoppcne se levningernc af en engang sammen - 1 
hsengende flora og fauna. Dette er E. Forbes’s teori, 
som jeg imidlertid havde udarbeidet 4 aar, fpr ban 
lod sin offentliggjpre. 

Enkelte ting bar givet mig en svag anelse om. 
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at der mellem istiden og vor tid var en periode, da 
varmen var noget stprro. I overensstemmelse med 
min Isere om tillempning tror jeg, at mange af 
Nord-Amerikas arter, der miagtig Hgner Europas, 
er blit modificerede siden den pliocsene tid, da 
der paa den nordlige halvkiigle var nsesten fri for- 
bindelse mellem den gamie og nye verden. Men 
nu kommor et vigtigere punkt. Der er temmelig 
mange beviser for, at hele jorden var koldere i 
istiden; det sluttede jeg for mange aar siden af 
eiendonimeligheder ved rullesteno, som jeg omhygge- 
lig iagttog baade paa Syd-Amerikas 0st- og vestkyst. 
Nu vover jeg at antage, at mens istiden var paa 
sit heieste, og alle tropiske dyr og planter nodven- 
digm maa ha kavt det meget ondt, bar enkelte tem- 
pererede former langsomt vandret ind i hjertet af 
troperne og endog naaet den sydlige halvkugle, og 
nogle faa former fra syden bar trsengt i modsat 
retning nordover. (Heider paa Borneo med australske 
former, Abyssinien med former fra Kap). Der, hvor 
der var nsesten sammenhsengende hoiland, blev denno 
udvandring i overordentlig grad lettet; heraf for- 
klares den europseiske karakter bos planterne paa 
Tierra del Fuego og paa Cordillernes toppe; lige- 
saa bos dem paa Himalaya. Efterhvert som tem- 
peratureu steg, trak alle de ubudne tempererede 
gjffister sig tilbage til fjeldene; beraf forklares de euro- 
pseiske former paa Nilgherries, Ceylon, toppe pan 
Java, Organ-fjeldene i Brasilien. Men da disse 
ubudne gjsester var omgivne af nye former, havde 
de en stserk tendens til at modificeres ved naturligt 
udvalg, saa de kunde tillempes efter de nye former, 
de fik at kjsempe med; paa grund heraf er de ffeste 
af formerne paa trope-egnenes fjelde ikke identiske, 
men reproesentative former for de nordlige fempere- 
rede planter. 
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Lignende kjendsgjerninger kap fremdrages fra ha- 
vets dyre- og planteliv. Alt dette forekommer Dem vel 
meget raskt sluttet, og det kan nok vaere; men jeg 
er vis paa, det ikke or saa raskt, som det ser ud 
i fprstningen. Hooker kunde ikke fordpie det alt 
i begyndeUen; men nu har ban rent omvendt sig. 
Af pattedyrene og det grunde hav slutter jeg, at 
Japan i en ikke saa fjern periode har vseret forenet 
med Chinas fastland, og altsaa maatte vandringerne 
nordover og sydover fpr, under og efter istiden ha 
samme virkning paa Japan som paa de tilsvarende 
breddegrader i China og de Forenede Stater. 

Mer end noget andet skulde jeg pnske at vide, 
om De har nogen samlinger af alpoplanter fra Japan, 
og hvilke deres kjendemserker er. Stilen i dette 
brev er daarlig; men maaske er det godt nok til 
- at vise, hvad jeg mener om de vigtigste nyere van- 
dringer og temperaturforandringer — — 

Til J. D. Hooller. (Down), Ote (oktober 1858). 

— — Hvis De har tid, vilde det glsede mig 
saerdeles at hpre nyt om Deres kone, Dem selv og 
bprnene. Hvorhen reiste I, hvad har I bestilt, og 
hvad bestiller I ? Der har De en indholdsrig tekst. 

De kan ikke tro, hvor jeg glsedede mig over 
Deres korte bespg her. Det gjorde mig rigtig godt. 
Hvis Harvey endnu er hos Dem, saa hils ham paa 
det veuligste fra mig. 

— — Jeg arbeider meget regelmsessig paa mit 
uddrag; men det blir saa oversaettes langt; men 
jeg kan ikke gjpre det kortere, naar jeg fuldstsen- 
dig_ og klart skal udvikle mine anskuelser (jeg an- 
fprer aldrig mer end i korthed en eller to kjends- 
gjerninger og farer over vanskelighederne med en 
harelab). Det vil ta 3 a 4 maaneder endnu; saa 
langsomt arbeider jeg, skjpnt jeg aldrig er ledig. 
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De kan ikke tsenke Dem, hvilken tjeneste De har 
gjort mig ved at faa mig til at gjore dette uddrag. 
Jeg troede, jeg var klar altsammen; men dette har 
klarnet min hjeme og bragt mig til at veie de for- 
skjelllge elementera betydning. 

Jeg har Isest med raegen interesse Deros (som 
jeg tror, det er) fortrieffelige opsset om R. Brown i 
Gardeners Chronicle — — 



TU J. D. Uooler. ^3^.^ 

— Jeg har sendt otte eksemplarer') pr. 
foat til Wallace, og jeg vil gjemme de andre til 
ham, da jeg ikke ved nogen anden at sende dem til 
Jeg vil bede Dem ikke at udtale Dem altfor 
staerkt imod naturligt udvalg, fpr De har Isest mit 
nddrag; thi skjont De nok vil opdage mange iud- 
yendinger, som ikke er faldt mig ind, kan De dog 
ikke ha tsenkt saa grundig over emnet som jeg. 

Jeg tror, mit uddrag blir til en liden bog, som 

jeg faar udgi saerskilt. 

HvUket preegtigt arbeide De holder paa med. 

Deres altid hengivne C. Baru-in. 



Til J. D. Hooker. 



Dowv, 13. oktobr. 1858. 



Jeg har mrgret mig en smule over mig 

selv, fordi jeg bad Dem ikke „udtale Dem altfor 
etserkt imod det naturlige udvalg". Det gjor mig 
ondt, at jeg har plaget Dem; — men Deros svar 
har interesseret mig meget. Jeg skrev ssetningen 
ned uden at taenko nmrmere over det; men jeg er 
saa vant til at vente modstand og endog foragt — 
Wdels fordi mine ikke-naturkyndige slacgtninge pleier 
harsellere mig — , at jeg i pieblikket glemte, at De 

■) Af C. Darwio og A. R. Wallices afliandling. F. 1). 

Darwin Eiy og breve. II. jl 
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er den eneste, som stadig bar vist mig velvilje. De 
kan tro, jeg bar ikke et 0ieblik glemt, hvor megeu 
bjselp jeg bar modtaget fra Dera. De bar fuldstsen- 
dig ret i, at jeg aldrig bar bavt saa meget som en 
anelse ora, at mine spekulationer var en „syltet0is- 
krukke“ for Bern; jeg troede sandelig, ligc til nu 
nylig, at mit manuskript havde veeret Dera aldeles 
ligegyldigt, og dette bar ofte bragt mig til at tvile. 
Heller ikke vidste jeg, at do havde talt i alminde- 
lige udtryk om mit v»rk til vore venner, undtagen 
til vor kjsere Falconer, som engang for nogle aar 
siden sagde, at jeg vilde komme til at gj0re mere 
ugagn, end ti naturforskere kunde gj0re godt igjen, 
og at jeg halvveis havde 0delagt Dem alleredet 
Alt dette er dumt egoistisk vr0vl, og jeg nsevner 
det bare, for at De ikke skal anse mig for utak- 
nemmclig og tro, jeg ikke bar eat pris paa og for- 
staaet Deres sympati; det skal Gud vide ikke 
er tilfaeldet. Det er forbandet slemt for en mand 
at bli saa optaget af et emne, som jeg er af mit. 

Igaar var jeg i London nogle faa timer sammen 
med Falconer, der holdt en glimrende forelaesning 
for mig over menneskets alder. Vi er ikke opkom- 
linger; vi kan bryste os af et stamtrse, der gaar 
langt tilbage, ligetil tider, da nu uddpde arter eksi- 
sterede. Han bar et storartet argument, nemlig en 
svser kindtand fra triasformationen. 

Jeg er rent schakmat; nseste mandag reiser jeg 
til Moor Park for at levne op igjen ved badet. 

Jeg er, kjsere Hooker, Deres hengivne 

C. Darwin, 

Til J. D. Hooher. Xovemlwr isss. 

— — Jeg havde svoret ikke at nsevne det 
evindelige uddrag for Dem mer ; thi jeg er vis paa, 
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jeg har bryd Dem mer end nok med det; men siden 
De hentyder til udgivelsen, vil jeg fortselle, at jeg 
endnu har igjen at gj0re uddrag af afsnittene om 
instinkt og om bastarddannelse, og det kan ta en 
14 dage for hvert ; og bearbeidelsen af de matcrialer, 
jeg har samlet til forsteningslaeren, Iseren om den 
geografiske udbredelse og om indbyrdes slsegtskab vil 
ta tre uger for hver, da disse afsnit er mindre bear- 
beidede — saa jeg blir ikke fserdig f0r april aller- 
tidligst, og da vil mit uddrag alt i alt udgj0re en 
liden bog. Jeg anfprer aldrig mer end et eller to 
eksempler, og jeg gaar i korthed over alle indven- 
dinger, og dog kan jeg ikke gj0re mit uddrag kor- 
tere, naar det skal vsere tilfredsstillende. 

[Omtrent paa denne tid gjenoplivede min far 
sine gamle kundskaber om biller, idet ban hjalp 
sine gutter med at indsamle dem. Han sendto en 
kort meddelelse til „Entomologist’s Weekly Intelli- 
gencer" for 25de juni 1859 om, at ban havde faat 
fat paa licinus silpkoides, clytus mysticus, panageeus 
ipmhdatus. Meddelelsen begynder med disse ord: 
„Vi tre meget unge insektsamlere har nj-lig i sognet 
Down fanget o. s. v. den er undertegnet af tre 
af bans S0nner, men er tydeligvis ikke skrevet af 
dem. Jeg busker meget godt, bvilken fornpielse 
det var at tpmme min flaske med dpde biller for 
min far, forat ban kunde sige mig navnene paa 
dem, og den begeistring, som ogsaa greb ham, 
naar nogen af dem viste sig at veere sjeldne sorter. 

Fplgende breve til mr. Fox (af 13de november 
1858) og til sir John Lubbock belyser dette:] 

Til W.D.FOX. Bow„.I3.aove„.«MlS58). 

— — Min s0n W. ligger nu ved Christ's 
College og bor i vmrelserne over dine. Min gamle 
oppasser, Impey, blev meget forbauset ved at h0re. 
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at lian var min s0n, og spurte simpelthen: „Naa, 
har han vJeret gift l8enge?“ Hvilke behagelige timer 
vi tilbragte sammen, den tid jeg hver dag kom og 
drak kaffe hos dig! Jeg bringes til at mindes 
gamle dage derved, at min tredje gut netop er be- 
gyndt at samle paa biller ; forleden dag fangede han 
brachimis crepitans, til et udpdeligt minde om Whitt- 
lesea Mere. Mit blod rullede med fordums fyrighed, 
da han en dag fangede en licinns — et bytte, aom 
jeg aldrig har gjort. — — 

Til John Luibock. Toreilag (f®r 1867). 

Kjsere Lubbock. Jeg ved ikke, om De bryr 
Dem om biller; men for det tilfselde, at De skulde 
gj0re det, sender jeg denne i en flaske, da jeg nem- 
lig ikke kan huake, jeg har set den f0r; men for- 
resten er det jo ikke aaa godt at huake 25 aar til- 
bage. Naar vi trsefifes, kan De sige mig, om De 
kjender den. — — 

Jeg har en fplelse aom en gammel stridshest 
ved lyden af en trompet, naar jeg Iseser om fangst 
af ajeldne biller — er ikke dette en »del lignelse 
for en afdanket entomolog? Jeg begynder naesten 
at laenges efter at samle igjen. Farvel. 

„Floreat entomologia !“ — til den skaal har jeg 
i Cambridge drukket mangt et glas vin. Alter 
yFloreat entomologia^. N. IL Jeg har ikke drukket 
noget glaa vin nu. 

Derea 0. Darwin. 

Til Herbert Spencer. d»wd, 25. noTomber (i858). 

Kjaere Spencer! Jeg maa faa aende Dem min 
oprigtigate tak, fordi De var aaa anil at foraere mig 
Derea Easaya^). Jeg har allerede laest adskillige af 

•) .Essays Scientiflc, Political, and SpecolatiTe” .by Herbert Spencer, 
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dem med megen< interesse. Deres bemserkninger om 
det almindelige argument for den saakaldte udvik- 
lingslere synes jeg er ypperlige. Jeg holder nu 
paa med et uddrag af et stprre vserk om arternes 
foranderlighed ; men jeg behandler emnet bare som 
naturforsker og ikke fra noget almindeligt synspunkt; 
thi den side bar De efter min mening behandlet 
saa glimrende, at det ikke kunde gjpres bedre, og 
jeg kunde ha citeret Dem med megen fordel. Deres 
artikel om musiken har ogsaa interesseret mig raeget; 
thi jeg har ofte taenkt over det emne, og jeg var 
kommet til nsesten samme slutning som De, skjpnt 
jeg ikke kunde bevise min mening i do enkelte 
punkter. Endvidere har ved et besynderligt sam- 
mentrsef udtryksmaaden hos dyr i mange aar vseret 
gjenstand for mine stadige lese spekulationer, og jeg 
er fuldstsendig enig med Dem i, at ethvert udtryk 
har en eller anden biologisk betydning. Jeg haaber 
at Isere endel af Deres opstet om stil. Modtag min 
bedste tak. 

Deres oprigtig hengivne C. Darwin. 

Til J. D. Hooker. ‘>4.decbr (1858) 

Kjsere Hooker. Hvad Do fortseller om gage og 
fri bolig, som De fik uden at S0ge om det, var en 
praegtig nyhed og gjpr regjeringen sere. Mit vwrelse 
(28 19) med afdelt vaerelse ovenpaa og med 

alt tilbehor (og det malet) undtagen mpblement, og 
rappet udvendig, — koster omtrent 9000 kr. Jeg 
glseder mig hjertelig over denne underretning. — 
Deres opiysninger om planters og dyrs udbredelse 
er virkelig meget mmrkelige. Jeg busker godt, at 
ingen af Deres mange vidunderlige opiysninger i 
Deres forskjellige vserker har bragt mig mere ud af 
konceptorne end den, at vandringerne vsesentlig var 
foregaaede fra nord mod syd og ikke omvendt. 
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Jeg er nu kommen til et resultat, der tilfredsstiller 
mig (akj0nt det er jo noget ganske andet end at 
tilfredsBtille andre) ; men det vilde bli en liden bog, 
hvis jeg skiilde forklare mig tydelig. I lang tid saa 
jog ikke, hvor den slutning bar hen, som jeg var 
kommen til i dette emne. Arter, som lever pan et 
stort landomraade, og som derfor forekommer i 
store maengder, og som har maattet udholde den 
straengeste konkurrance med andre former, maa ved 
naturligt udvalg ha naaet et trin af hoiere fuldkom- 
menhed end de, som lever paa et lidet landomraade. 
Ilerved kan jeg forklare, at saa mange uregelmaes- 
sige former, eller hvad man kan kalde „levende 
forsteninger" nu bare lever i ferskvand, idet de 
nemlig er blit udryddede i havet af mere leve- 
dygtige former; saaledes lever alle nu eksisterende 
ganoidbske i ferskvand; ligesaa lepidosiren og ani- 
thorhyneus o. s. v. Europas og Asians planter har 
havt det stprste omraade at udbrede sig paa, og 
jeg betragter dem derfor som de mest „udviklede“ 
og som istand til at beseire de mindre vel udvik- 
lede australske planter, medens disse ikke kunde 
modstaa de indiske. Lseg mserke til, hvorledes alle 
dyr og planter paa Ny-Zealand gir tabt ligeoverfor 
Europas. De synes vel, at dette er bare vr0vl, men 
jeg tror, det er den skjaere sandhed. 

Jeg tsenker, De indrpmmer, at de australske 
planter, der blomster slig i Indian, ikke er noget 
bovis for, at de kunde holde stand mod de ti tusen 
naturlige muligheder af andre planter, insekter og 
dyr. Men hvad det sydvestlige Australien og 
Kap angaar, saa kan jeg gjerne gaa hjem og Isegge 
mig, og jeg kan bare pnske det altsammen fanden 
ivold. 

De siger, De gjerne vil se mit manuskript; 
men De har Isest og syntes godt om mit lange 
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kapitel om isbrseer, og jeg bar endnu ikke skrevet 
afsnittet ora don geogradske udbredelse, og heller 
ikke kommer jeg til at ta fat paa det paa en to- 
tre uger. Men det skal vsere mig en glcede at 
sendo Dera enten uddraget eller det gamle manu- 
skript, heist uddraget. — — 

Jeg har nu skrevet 330 foliosider af rait ud- 
drag, og endnu vil der gaa med en 150 A 200 aider, 
saa det blir en trykt bog paa 400 aider; jeg tror, 
det i mange henseender er bedst, at det trykkes 
sserskilt. Emnet er i grunden rent for vidtlpftigt 
til at behandlea i et vidcnskabeligt selakab, aynes 
jeg, og deauden tror jeg, at enkelte af mine kjen- 
dinger vilde blande religionen ind i diakussionen. 
Jeg tsenker paa en udgave i lidet format, ilighed 

med 4de eller 5te udgave af Lyell’s „Principlea“. 

Dette brev blev forfserdelig langt. Ja, farvel 
da, kjrare Hooker. 

Derea altid hengivne C. Darwin. 

Til J. D. HooJcer. Down, 20. jan. I859. 

Kjaere Hooker. Jeg vilde svaert gjerne faa laant 
Heer engang; thi jeg- vil ikke Isase noget, aom vir- 
ker foratyrrende paa mig, f0r mit uddrag er ferdigt. 
Deres sidste raeget oplysende brev akal gjpre mig 
yderat forsigtig angaaende de hyper-apekulative em- 
ner, vi har holdt paa at diakutere. 

Naar De siger, at De ikke kan klare tanke- 
rsekken, saa ved jeg godt, at det er, fordi tan- 
kerne er altfor tvilsomme og dunkle. Jeg har ofte 
havt, hvad De kalder den ydmygende fplelse af at 
bli mer og mer indvaevet i tvil, jo mere jeg har 
tsenkt over tvilsomme punkter. Men jeg tr0ster mig 
altid med at tsenke paa fremtiden, og jeg har den 
faste tro, at de problemer, aom vi nu gir os ikast 
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med, vil bli l0ste engang; og naar vi rydder grun- 
den, gj0r vi eu god gjerning, selv om vi ikke ser 
nogen gr0de. 

Jeg er fuldstsendig enig i, at der bare er en 
jrrads-forskjel mellem vore meninger om odbredel- 
aesmidlerne, og det syneg jeg er en ganake betyde- 
lig overeusstemmelse. Deres bem»rkninger om vore 
fastlandeg forandringer finder jeg meget trseflfende, 
og jeg er fuldsteendig enig; men om havene bar jeg 
mine tvil. 

Jeg er ogsaa enig (De ser, jeg er blidelig 
stemt) med Dera i Dereg arguraentum ad hominem, 
naar De af den australgko floras rigdom paa anter 
og slsegter slutter, at den bar vseret storartet; men 
her kommer en meget st»rk og fortrsedelig aber, 
nemlig isoleringens indflydeUe. 

Det eneste punkt, hvorom jeg formaster mig 
til at ha mine tvil, er de naturaligerede planters 
stilling i Australien. Jeg tror, Muller siger, at de 
bar spredt sig langt udenfor dyrkede egne, og jeg 
kan neppe tro, at vore europseiske planter skulde 
kunne bebo steder, som var saa golde, at de inden- 
landske planter ikke kundo leve der. Jeg maa ha 
flere beviser for at kunne tro det. Jeg bar skrevet 
dette brev bare for at takke Dem, saa De behpver 
ikke at svare paa det. 

Til J. D. Hooker. Down, 23. j»n. laso. 

— — Jeg vedlsegger Wallace’s breve til Dem 
og mig. Jeg bcundrer i hgi grad den aand, i hvil- 
ken de er skrevne. Jeg bar aldrig fglt mig rigtig 
sikker paa, hvordan ban vilde ta det. Han maa 
vsere en elskvserdig mand. Vser saa snil at sende 
mig det tilbage; LyelUburde faa vide, hvor vel til- 
freds ban er. Disse breve bar bragt mig til en 
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klar forstaaelse af, hvormeget jeg skylder Deres 
og Lyells saa venlige og iedelmodige optreeden i 
denne sag. , 

Hvor glad jeg skal vsere, naar udtoget 

er feerdigt, og jeg kan unde luig ro! 

Til A. R. Wallace. Down, 25. .i.nuar 1859. 

Kjsere Wallace. Det glsedede mig overordent- 
lig at modtage Deres breve til mig og dr. Hooker 
for 3 dage sideu. Jeg maa faa lov at sige, hvor 
hjertelig jeg beundrer den aand, hvori de er skrevne. 
Skjenf jeg intet havde gj< rt for at bevsege Lyell 
og Hooker til at foretage, hvad de ansaa for ret 
og billigt, kunde jeg dog naturligvis ikke undgaa 
med en via spsending at im0dese Deres svar. 

Indirekte skylder jeg Dem og de to meget; thi 
jeg tror nsesten, at Lyell vilde ha faat ret, og at 
jeg aldrig havde faat feerdigt mit storre vserk; med 
min svage helse har jeg fundet udtoget sveert nok 
at greie; men nu holder jeg da, gud ske lov, paa 
med mit nmstsidste kapitel. Mit udtog kommer til 
at udgjere en liden bog paa 4 — 500 aider. Naar 
det kommer ud, sender jeg Dem naturligvis et 
eksemplar, og da vil De se, hvilken rolle jeg trOr, 
udvalget har spillet ved opdreetning i tarn tilstand. 
Det spiller on ganske anden rolle her end i natur- 
tilstanden. Jeg sendte under samme adresse son> 
dette brev et eksemplar af „Journal of the Linnean 
Society", og siden har jeg sendt omtrent et halvt 
dusin eksemplarer. Jeg har endnu mange eksem- 
plarer, som staar til Deres raadighed. — — 

Det glseder mig at hpre, at De har havt Deres 
opmserksomhed henvendt paa fuglereder. Ogsaa jeg^ 
har beskjaeftiget mig dermed, skj0nt nsesten ude- 
lukkende med et maal for .viie; jeg har nemlig villet 
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vise, at instinkterue varierer, saa at udvalget kan 
vedblive at virke paa og forbedre dem. Faa andre 
instinkter kan, saa at sige, opbevares i et museum. 

Mange tak for Deres tilbud om at iagttage for 
mig striberne paa heste; hvis De bar adgang til at 
iagttage sssler, saa tag dem med. Det glseder mig 
*t h0re, at De bar samlet vokskager fra bikuber. 
Dette er min specielle kjephest, og jeg tror, jeg kan 
kaste lys over den sag. Hvis De kan sarnie dublet- 
ter uden altfor store udgifter, saa vilde jeg gjerne 
ha nogle eksemplarer med endel bier af bvert slags. 
Unge, uregelmmssige kager i opvceksten og saadanne, 
■som ikke bar bavt pupper, egner sig bedst til maa- 
ling og unders0gelse. Vseggene i kagen b0r beskyt- 
tes godt mod afgnidning. 

Hver eneste en, jeg bar talt med, bar vaeret 
af den mening, at Deres afbandling er meget godt 
akrevet og interessant. Den stiller mine uddrag fra 
1839 fuldstsendig i skyggen, men de var jo heller 
ikke bestemte til oflfentliggj0relse. 

De sp0rger, hvorledes Lyell synes om dette. 
Jeg tror, ban ikke rigtig ved det selv; men ban 
gir ikke tabt og taler ofte med skrsek til mig om, 
hvilket stykko forretning det vilde v«re for nseste 
udgave af „the Principles", om ban blev forf0rt. 
Men ban er meget oprigtig og «rlig, og jeg tror, 
ban vil ende med at bli „proselyt“. Dr. Hooker 
er blit naesten en ligesaa stor kjaetter som De og 
j®g) og jeg anser ham ubetinget for den bedste dom- 
mer i Europa. 

Af ganske hjerte 0nsker jeg Dem sundhed og 
fremgang i alle ting; og gud ved, at hvis ber0mme- 
lig iver og energi fortjener held, saa maa De i 
rigeligt maal fortjene det. Jeg anser min egen 
l0bebane for naesten slut. Hvis jeg kan faa udgivet 
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mit uddrag og muligena ogsaa niit st0rre vserk over 
det samme emne, aaa anser jeg mit livsvserk for endt. 

Deres heogivne C. Dartcin. 

Til J. D. Hooker. 2. marts 1859. 

Kjsere Hooker. Jeg er blit opmserksom paa 
I fplgende ubetydelige, men eiendommelige kjendagjer- 
I ning. Jeg tror neppe, det er muligt at nsevne en 
I fugl, 8om tilsyneladcnde bar mindre med den geo- 
grafiske udbredelae at gj0re end petrellen. Sir 
William Miller i St. Kilda akar op nogle nya ud- 
. klaekkede stormfngleunger og fandt endel store, 
sjeldne npdder i deres kro, opsnappede, antager 
jeg, i Golfstr0mmen af foraeldrene. Han synes at 
ssette overordentlig stor pris paa disse npdder. Jeg 
bar bedet ham (men jeg tviler paa, at ban vil) 

I sende en n0d til sir William Hooker (jeg opgav 
denne adresse for effektens skyld for at se, om 
nogen af Eder kjender den og kan sige, fra bvilket 
land den er kommen. Vil De vtere saa god at 
omtale dette til sir William Hooker, og bvis npdden 
komm^r, vil De da gjore mig den tjeneste at sende 
den tilbage til „Sir W. Milner, Bart, Nunappleton, 
Tadcaster“ i rekomraanderet brev, saa skal jeg er- 
statte Dem porto-udlsegget. Vedlseg en strimmel papir 
med navnet og landet, ora De kan, og lad mig saa 
■ siden faa vide det. Tilgiv mig, at jeg beder Dem 
paatage Dem alt dette bryderi ; men det er en mor- 
, som liden kjendsgjerniug og ret efter mit sind. 

} Nu til noget andet. Jeg er fserdig med mit 

I' uddrag af kapitlet om geografisk udbredelse, forsaa- 
vidt som denne vedrprer det emne, jeg behandler. 
r Jeg saa meget gjerne, at De Iteste det; men jeg 
siger dette i den tro, at De ikke vil gjpre det; 
De bar det vel raer end almindelig travlt nu. Jeg 
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■gir Dem mit aeresord paa, at jeg ikke skal fple mig 
kraenket derover, og jeg ber Dem oprigtig om ikke 
at gj0re det, dersom det voider Dem bryderi. Jeg 
0osk»r, at De vil gjpre det, fordi jeg specielt her 
fpler mig usikker, og der saaledes kan have ind- 
sneget sig foil; tillige vilde jeg gjorue vide, hvilke 
dele De vil gjore flest indvendinger mod. Jeg 
ved, at vi afgiver megot fra hverandre i forskjellige 
punkter, og at vi maa gjore det. Endelig vilde jeg 
gjerne vide, om jeg har taget noget fra Dem, som 
De selv gjerne vilde vaere den f0rste til at offent- 
liggjore. Jeg tror, at jeg isaer har taget af Deres 
udgivne vaerker, og skjont jeg flero gango baade i 
dette kapitel og andetsteds har erkjeudt Deres bi- 
stand, er jeg dog pan det rene med, at det ikke er 
muligt for mig at faa dette tilstraekkelig from i ud- 
toget^). Men lad mig endnu engang faa sige, at 
De ikke maa tilbyde Dem at laese det, hvis det 
falder Dem meget besvaerligt. Det er langt — om- 
kring 90 sider, i fuldt afskreven stand, taenker 
jeg. Jeg haaber, det staar godt til hos Dem. 
Moor Park har gjort mig adskillig godt. 

Deres hengivne C. Darwin. 

E. S. Himlen tilgive mig, her er et spprsmaal 
til. Ilvorvidt har jeg ret, naar jeg antager, at de 
vigtigste kjendemaerker for inddelingen af planter er 
af embryologisk natur? 

Fr0et selv kan ikke anses som saadant, anta- 
ger jeg, hellerikke aeggehviden, osv. Men jeg anta- 
ger, at frpbladene og deres stilling og stengel- og 
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rodspirens og hele embryos stilling og form i frpet 
«r embryologiske, og hvorvidt er disse af fremtrm- 
dende betydning? Jeg vil gjerne anf0re planter 
som ekserapel paa vigtigheden af embryologiske 
kjendemserker ved klassifikationen. Hvad dyreriget 
angaar, er der naturligvis ingen tvil om dette. 

Til J. D. Hooker. Do,m. s. m.rte isso. 

Kjsere Hooker. Mange tak for det om fr0et 

det er besynderligt. Petreller i St. Hilda 

nssrer sig tilsyneladende af fc0 fra Vestindien. Man 
bnrde se til at komme efter, om saadanne n0dder 
nogensinde er blit indf0rte til England. Det glseder 
mig tneget, at De vil Isese mit geografiske manuskript; 
det er nu under renskrivning, og der vil, antager 
jeg, gaa omtrent ti dage, f0r det blir fardigt. Det 
skal bli sendt, saasnart det er fserdigt. — — 

Det skal glsede mig ineget at se Deres embryo- 
logiske tanker ora planterne. 

Jeg bar vseret saa daarlig de tre, sidste dage, 
at jeg sommetider tviler paa, om jeg nogensinde 
skal faa min lille bog fserdig, skjont der nu mangier 
saa lidet. 



Til J. D. Hooker. 



Down, IS. marts (1859). 



Kjaere Hooker. Jeg er fornpiet over Deres 
dom om mit kapitel. De bar ikke angrebet det 
nser saa meget, som jeg frygtede. De synes ikke 
at ha opdaget mange feil. Det var nsesten belt 
igjennem skrevet efter hukommelsen, og derfor var 
det mest, jeg var bange; det vilde ha vairet bedre 
f0rst at ha skrevet det hele omhyggelig og siden 
gjort uddrag. Jeg anser det for moralsk sikkert, 
at det maa indeholde mange feil i betragtningerne 
af almen natur. Jeg vil nu ta for mig nogle faa 
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punkter i Deres brev, men umag Dem ikke med at 

svare, uden at De bar noget vigtigt at meddele. 

Jeg er nysgjerrig efter at vide, om De ikke 

blev lidt alagen over hjemmev»rende flaggermua’s 
forekomst paa per; det bar i sserlig grad forundret 
mig, maaske altfor sterkt. 

Med bjertelig tak Deres 0. Darim'n. 



E. S. — De kan ikke tro, bvilken letielse det 
bar vseret for mig, at De bar gjennemset dette ka- 
pitel, eftersom jeg ber fplte mig sserdeles iisikker. 

Imorgen blir jeg frnrdig med mit sidste kapitel 
om slsegtskabsforbold, overensstemmelse, embryologi 
osv. Det synes mig, at kjendsgjcrningerne taler 
meget staerkt for laeren om arternes foranderligbed ; 
tilslut fplger saa en afsluttende oversigt. 

Jeg bar bavt megen interesse af iidarbeidolsen 
af dette kapitel. 

Jeg skal nu begynde at forberede til trykning 
de kapitler, jeg skrev fprst. 

Men min helbred er virkelig nu saa svag, at 
endog dette vil ta lang tid for mig. 



m W. D. Fox. 



Down, 24. (mavta 1859). 



Kjaere Fox. Det var virkelig meget snilt af 
dig, at du skrev til mig midt i alle dine bekymrin- 
ger, skjpnt du synes at vtere kommet over nogle 
af dem nu, da du og din hustru bar gjenvundet 
belsen. Jeg bavde i det sidste ikke hprt noget til 
din mors befindende, og det gjpr mig ondt at bpre, 
at det staaij saa daarlig til. Men at bun ikke lider 
meget, er jo en god ting; livet i og for sig tror 
jeg ikke de gamle s»tter synderlig pris paa. Hvor 
slemt maatte du ikke ba det, da du maatte fare og 
reise frem og tilbage. 
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Vi er alle noksaa raske, og vor aeldste datter 
er i bedring. Jeg bar haab om snarl at bli fserdig 
med mil arbeide og holder nu paa at forberede 
manuskriptet til trykning ; jeg haaber om en maaned 
ellcr seks uger at faa de fprste korrekturark. Jeg 
er traet af det. Det er meget besynderligt, at jeg 
ikke bar nogen fplelse af, at jeg overanstrmnger 
min hjerne, men kjendsgjerninger npder mig til at 
slutte, at min hjerne ikke er skabt til megen tsenk- 
ning. Naar jeg blir ferdig, har vi bestemt os for 
en tur til Ilkley eller et lignende sted paa en to, 
tre maaneder for at se, ora jeg paa nogen maado 
kan rette paa helsen, for det har virkelig vseret saa 
daarlig med den paa det sidste, at jeg har vseret 
udygtig til alt muligt. Du gj0r mig uret, naar Du 
tror, at jeg arbeider for berpmmelsens skyld; jeg 
saetter pris paa den til en vis grad; men hvis jeg 
kjender mig selv ret, saa er det et slags instinkt, 
som driver mig til at arbeide, for at prpve at finde 
sandheden. Hvor glad jeg skulde bli, om Du en 
og anden gang kunde komrae til Down, isser naar 
jeg blir lidt bedre, hvad jeg endnu stedse haaber , 
jeg skal. Vi har sat op en billard, og jeg finder, 
at den gjpr mig meget godt og driver de skrsekke- 
lige arter ud af mit hode. Levvel, min kjcero 
gamle ven! 

Din hengivne C. Daricin. 

Til G. Lyell. og. (isio). 

Kjsere Lyell. Hvis jeg kan beholde helsen saa 
Dogenlunde, haaber jeg at kunne sende mit vserk 
til bogtrykkeren i begyndelsen af mai. Jeg vilde 
derfor gjerne be Dem om et lidet raad. Af ud- 
tryk i Deres hustrus brev slutter jeg, at De har 
tail med Murray. Er det saa? Og er han villig 
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til at udgive mit udtog? Hvis De vil fortBelle mig, 
om overhovedet noget er forhandlet og i saafald 
hvad, saa vil jeg skrive til ham. Kjender han noget 
til, hvad bogen handler om? Og for det andet, 
kan De eige mig, hvad der er hedst, enten at jeg 
f0rst foreslaar ham de betingelser, jeg 0nsker, eller 
skal jeg lade ham f0rst foreslaa sine vilkaar? Og 
hvad anser De for rimelige vilkaar? Deling af for- 
tjenesten eller hvad? 

Vil De saa sluttelig vsere saa snil at se paa 
vedlagte titel og sige mig Deres mening om den. 
De maa endelig huske paa, at om jeg faar helsen, 
og det viser sig at vaere umagen vaerdt, saa har jeg 
en meget stprre og fuldstaendigere bog om samme 
emne naesten faerdig. 

Mit udtog vil bli omtrent femhundrede sider 
af st0rrelse som fprste udgave af Deres „ Elements 
of Geology 

Tilgiv, at jeg bryr Dem med ovenstaaende 
sp0rsmaal; De skal ikke faa mere bryderi nu med 
dette. Jeg haaber, at det gaar Dem godt, og at 
det gaar fremad med Deres arbeide. 

Jeg arbeider meget strengt, naesten mere, end 
jeg taaler, og laenges efter at blive faerdig, saa jeg 
kan pr0ve at gjenvinde helsen. 

Deres C. Danviri. 

Oprigtig tak, fordi Do arbeidede for at skaffe 
mig Wollaston-medaljen. 

E. S. — Vil De raade mig til at sige Murray, 
at min bog ikke er mere kjaettersk, end stoft'et gj0r 
uundgaaeligt? Skal jeg sige ham, at jeg ikke be- 
handler menneskets oprindelse, at jeg ikke aabner 
nogen diskussion om Iste mosebog osv. osv., men 
fremdrager kun kjendsgjerninger og af dem drager 
de slutninger, jeg synes er fornuftige? 
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Eller kanske jeg heist ikke burde sige noget 
til Murray, men forudssette, at han ikke koramer 
med indvendinger i anledning af dette vidtgaaende 
kjsetteri, som dog i virkeligheden ikke er vairre, 
end hvad der prsestores i hvilkensomholst geologisk 
afbandliDg, der stanr i ligefrem strid med Moses. 

Indlagt fplger; 

Udtog af en afhandling 



arters og afarters oprindelse 

ved naturligt udvalg 
Charles Darwin 



Ttl a Lyell 30. 

Kjsere Lyell. De har vaeret mig en tro ven i 
alt, hvad De har gjort. De har ikke alene friet 
mig fra meget besvaer og adskillig sengstelse, men 
har gjort alt saa ulige meget bedre, end jeg bavde 
v«rct island til. Jeg er meget fornoiet med alt, 
hvad De siger om Murray. Jeg vil skrive til ham 
idag eller imorgen og vil med det fprste sende ham 
en stor bunke; alle kapiyerne er ikke paa langt 
nmr saa tprre og kjedelige, som den del af manu- 
skriptet; men uhebiigvis kan jeg ikke faa gjort dot 
den fprsto uge, da de tre fprste kapitler er i af- 
skriverens hsender. 
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Det gjor mig ondt, at Murray modssetter sig 
ordct „udtog“, da jeg nemlig anser det for den 
eneste raulige undskyldning for, at jeg ikko gir 
fuldstaendige henvisninger og ikke anferer kjonds- 
gjerninger i detalj; men jeg vil ta hensyn til ham 
og Dem. Det gj0r mig ogsaa ondt for udtrykket 
„Naturligt udvalg.“ Jeg haaber at kunne beholde 
det, naar jeg tilfoier en forklaring som denne ; 

„Ved naturligt udvalg eller bevaring af fore- 
trukne racer". 

Grunden til, at jeg synea om udtrykket, er, at 
det stadig bruges i alle vaerker om avl, og det 
overrasker mig, at Murray ikke kjender det. Men 
jeg har eaalaenge studeret sllge vaerker, at jeg ikke 
mere er nogen kompetent dommer. 

Jeg maa atter oprigtig og hjertelig takke Dem 
for Deres vaerdifulde bistand. 

Deres forbundne C. Darivin. 

Til J. B. Hoolcer. Down. 2. april (1859). 

— — Jeg skrov til ham (Murray) og opgav 
ham overskrifterne til kapitlerne samt meddelte 
ham, at han ikke kunde faa manuskriptet fprend 
om 10 dage eller saa, og imorges modtog jeg et 
brev fra ham, hvori han tilbyder mig gode vilkaar 
og gaar ind paa at udgive hele vserket uden at se 
manuskriptet. Ilan er altsaa ivrig nok ; jeg tror nok, 
at jeg i ethvert fald vilde ha vaeret forsigtig; men 
i henhold til Deres brev forklarede jeg ham saa 
tydelig, som det lod sig gj0re, at jeg kun modtog 
hans tiibud paa den betingelsc, at han havde fuld 
ret til at traekke sig tilbage, naar han har set enten 
hele manuskriptet eller en del deraf. ' De synes 
kanske, at jeg er indbildsk, men jeg tror, at min 
bog til on vis grad vil bli populser nok i den 
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j vidensknbelige og halv-videnskabeligo verden til at 
I sikre (mod stort tab) ; jeg tror dette, fordi jeg i 
I samtaler bar fundot saa overraskende ator interesse 
I hos saadanne raennesker og tildels ogsaa boa ikke- 
f videnskabelig uddannede msend for dette emne : 

' geografisk udbredelae; De bar jo lieat, bvad jeg bar 

skrevet derom. Murray er vel ialfald den bedste 
dommer, og bvia ban vil udgive bogen, tainker jeg, 
at jeg kan vaake mine bander. Jeg ved ogsaa, at 
mine venner, dvs. Lyell og De, bar gjort alt muligt 
for at st0tte aagen og ikke sparet paa umage. 

Det vil glade mig at se Dem bos mig dagen 
f0r langfredag, skjont det vistnok i en benseende 
vilde vare bedre for Dem at komme bvilkensom- 
belst anden dag; jeg venter nemlig mine gutter hjem 
den dag, saa det vil bli nasten umuligt at sende 
f vognen efter Dem. Der kommer, tanker jeg, nogle 

t slagtninger ogsaa; men jeg baaber, De ikke bryr 
I. Dem om det; vi kan altid faa snakket saa meget 
8 sammen, som min svagbedstilstand tillader. Det 
[ skal glade mig meget at se Dem. 

I — — Jeg er trat, saa dette faar vare nok. 

Deres bengivne C. Daru'in. 



E. S. Bebag at sende mig mit geografiske 
roanuskript, godt sammensnpret med en sterk hysing, 
benimod slutten af naste uge d. v. s. 7de eller 8de, 
forat jog kan sende det med mere til Murray; gud 
bjalpe bam, bvis ban prpver at lase det. 

Jeg kan ikke la vare at tvile lidt paa, bvorvidt 
Lyell vilde interessere sig meget for at bevage Murray 
til at paatage sig udgivelsen ; jeg bavde ikke bedt 
om det, og det er ikke frit for, at det kranker 
min stoltbed. 

Jeg ved, at Lyell bar varet xiendelig trofast og 
opofrende ligeoverfor mig i denne sag, men det un- 
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derstr0gne „bevsego“ leder tanken hen paa, at Lj'ell 
har v®ret paatr®ngende mod Murray. 

Til .< 4 sa Gray. 4. apriuisos-). 

— — De her ora at faa se et aftryk af mine 
ark; jeg forsikrer Dem, at dette vil v®re raig den 
st0rste glrade; jeg anser Deres anmodning for en 
stor kompliraent. Jeg skal ikke, De kan stole der- 
paa, glemrae en anmodning, som jeg betragter som 
en rare. Men (og det er et tungt „men“ for mig), 
det vil ta lang tid, f0r jeg faar det i trykken; jeg 
kan med sandhed sige, at jeg aldrig er doven, jeg 
arbeidcr snarere formeget i forhold til min svage 
helse, men jeg kan kun arbeide tre timer om dagen, 
og jeg kan ikke danne mig nogen mening ora, naar 
jeg blir fmrdig; jeg har skrevet elleve lange kapit- 
ler, men bar adskillige raeget vanskelige igjen, 
som kapitlerne om (forsteningslsere) klassifikations- 
Isere, embryologi, (Isren om udvikling i moderlivet) 
08 V., og desudcn bar jeg at gj0re mange tillmg og 
rettelser til dem, der er skrevne. Jeg finder des- 
vmrre, at bvert kapitel gjennemsnitlig tar en tid 
af tre maaneder, saa sen er jeg. Der er ingen ende 
paa uundgaaelige digressioner. Jeg er netop ferdig 
med et kapitel om instinktet, og her fik jeg fple, 
at det at gi sig i kast med en slig ting som bicel- 
ler og sammenligne alle mine gjennem 20 aar gjorte 
notater tog en fortvilet lang tid. 

Men jeg smtter i vei om mig selv som en rig- 
tig egoist. Dog maa jeg faa lov til at sige, bvor 
nyttige jeg saa mangen gang har fundet Deres 
bi’eve, som jeg nu nylig bar gjennemset og citeret; 
men De behpver ikke at frygte for, at jeg skal 
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citere noget, som De ikke synes om; thi jeg spger 
at v»re megot forsigtig i saa henseende. Jeg Ima- 
ber inderlig, at De kan faa vaeltet af Dem Deres 
gamle arbeido, der vel hviler paa Dem som en mare 
saa De atter igjen kan bli on fri mand. Lad mig 
endnu engang faa lov til at forsikre Dem om min 
taknemmelighed. 

Til J. Murray. ^ 

Ilpistserede hr. Murray! Med poaten sender 
jeg idag titelen (med enkelte bemaerkninger paa en 
sserskilt side) og de trc fprste kapitler. liar De 
■ taalmodighed til at laeso hele fprste kapitel, tror 
jeg besteint, at de vil kuniie danne Dem en riine- 
lig mening om bogen i sin helhed. Det er kanske 
bare indbildning; men jeg tror, at emnet vil interes- 
sere publikum ; i hvertfald er synsmaaderne originale. 
Hvis De er af modsat mening, maa jeg endnu engang 
anmodo Dem om, at De ikke paatager Dem ar- 
beidet; det blir for mig en liden skuffelse, men 
ingen forurettelse. Tar De Dem for at Itese 2det 
og 3die kapitel, trmffer De efter min formening 
f0rst paa et kjedoligt og temmelig dunkelt kapitel 
og dernsest paa et greit og interessant. Saasnart 
Do er fordig med manuskriptet, vil De behage ved 
et sikkert bud og under tydelig adresse at sende 
det til miss G. Tollett, no. 14 Queen Anne Street, 
Cavendish Square. Denne dame, der er en for- 
• trteffelig dommer i stilistiske sager, vil gaa paa jagt 
for mig efter mulige feil. De maa ikke forhaste 
Dem; men jo tidligere De er f»rdig, des fgr blir 
hun ogsaa fmrdig, og des snarere kan jeg gaa til 
trykning, noget jeg saa gjerne vil. De vil kanske 
se fjerde kapitel, hovedhjgrnestenen i min bygning, 
samt maaske ogsaa lOde og llte kapitel. De maa 
isaafald sige til. Deres C. Darwin. 
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Dowd, lit® april 1859. 

— — Dette for at melde, at jeg fik brev fra 
Murray igaar; ban siger, ban bar laest de tre 
f0rste kapitler (bvoraf et rigtig kjedeligt; ban 
staar ved sit bud). Ilan bryr sig derfor ikke om 
at Be mere raanuskript, og De kan sende mit geo- 
grafiske kapitel, near I)e lyster. 

[En del af manuskriptet ser ud til at vsere 
kommet bort, da det var undcrveis til min far; 
14de april skriver ban herom til J. Hooker: „Jeg 

bar det gamle manuskript; tabet af det vilde ba tat 
livet af mig. Det v»rste er, at dette vil forsinke 
trykningen, og det allervcerste er, at det nu ikke 
hjselper mig noget, at De bar set igjennem mit 
kapitel, undtagen da den tilbagesendte trediedel. 
Det gjor mig rigtig ondt, at Deres kone gjorde sig 
det bryderi at afskrive de to sider]. 

Til J. D. Hooker. (AprH eller 1859). 

— — Aa, voer saa snil ikke at sige til nogen, 

at jeg troede, min bog om arterne vilde bli en 
populser bog og betale udgifterne ved udgivelsen 
(det var det hpieste, min sergjerrigbed kunde taenke 
sig); thi om det hele gaar pokker i void, kommer 
jeg til at staa i et saa meget latterligere lys. Ved- 
lagt fplgor en kritik, en pr0ve paa, bvad fremtiden 
kan bringe : Pastor S. Haugbtous tale i Geological 

Society, Dublin (februar 1858). „Disse tanker af 
herrerne Darwin og Wallace vilde ikke vaero op- 
mserksomhed vserd, hvis det ikke var for de navnes 
autoritet (o : Deres og Lyells), under hvis beskyt- 
telse de bar set dagens lys. Dersom de kun inde- 
holder, hvad de siger, er de en trivialitet ;■ indehol- 
der de noget mere, er de stridende mod de faktiske 
forhold“. Hvilket skulde bevises. 
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Til J. J). Hooker. Down, llte m»i 1859. 

Kjasre Hooker! Jeg er Dem meget forbunden, 
fordi Be bar gjort mig opmaerksom paa, at min stil 
er uklar. Men vorherre ekal vide, at ingen neger 
med pisken over aig kuude ha trsellet saarere for 
at bli klar, end jeg bar gjort. Men netop det, at 
det voider mig slig vanskeligbed, gj0r det jo sand- 
synligt, at det ikke er lykkedes mig. En dame, 
8om bar Isest hele manuskriptet, bar dog kun fundet 
to eller tre uklare saetninger; men naar Deres hustru 
bar fundet slige steder, maa jeg sige, jeg blir rsed. 
Jeg vil gj0re alt muligt for at rettc paa det, naar 
korrektur-arkene kommer. Do er rigtig snil, Bom 
gjur Dem al denne umag med at skrive om det. 
Hvad vor gjensidige misforkaaelBei) angaar, bar jeg 
aldrig n®ret tvil oro, at vi kunde forklare os til- 
straekkelig tydelig mundtlig eller endog skriftlig, 
naar vi havde tid til at skrive udfprlig nok. En 
eller anden bemaerkning af Dem (jeg ved slet ikke 
hvilken) bar bragt mig til at tro, at De betragter 
organismerneB af-artning Bom npdvendig; fremdeles 
bar jeg faat det indtryk, at De mener, af-artningen 
stedse udviklcr sig divergerende i karakter eller grad. 
Isaafald er jeg ganske uenig med Dem. „ReverBion“ 
(„tilbageforandring“), en af de former, under hvilke 
arveligheden optrmder, tror jeg ikke ligefrera bar 
noget med af-artning at bestille, skj0nt naturligvis 
arveligheden er af afgj0rende betydning for os; er 
nemlig en af-artning ikke nedarvet, spiller den for os 
ingen rolle. I saadanne spOrsmaal taenkte jeg mig, 
at vi muligens gik ud ifra forskjellige grundbetragt- 



■) ,Niar j«g aennemgaar kapitlet, yU jag ae, hvad jeg Van gjorei men 
jeg skjonner ikke, hvori min oUarhed etikker; jeg er bange for, at 

fn, grumiforalqeUige anskuelser.'* (Brev af 6te inai 1859. F. D.) 
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tiinger. Jeg er forresten hange for, at min bog 
slot ikke kommer til at gj0re sig fortjent til alio 
de vakro ting, De siger om den. 

El'ternt ovenstaacnde var skrevet, bar jeg mod- 
tagot ot rigiig interessant brev fra Asa Gray. Hvad 
ban siger om min og Wallaces afbandling bar glse- 
det raig meget. Ilaii gir sig nok; tin det er iiigen 
mening i at opgive en bel rmkko og stanse ved en 
vilkaarlig trukken linie. Det er, hvad bedstefar 
kaldte unitananisine, „en fjerseng til at opfange 
faldende kristno i“. 



m J. D. Hooker. Dow„.18de.aU859. 

Kjsere Hooker! Det er meget daarligt med 
min bclbred. Imorgen reiser jeg til bad paa en 
nges tid. Det gjor mig meget ondt, at jeg ikke 
kan se over nogen korrekturark denne uge (af 
Hookers Introduction to the „Flora of Australia"); 
hvad det gjinlder for mig, er uemlig at banlyse 
disse greier af mit hoved. Otte dage imorgen kom- 
mer jeg tilbage. Dvsom De anser det for umagen 
vgerdt — hvilket De vel neppe gjor — knnde De 
holde tilbage saa mange korrekturark, De lyster, til 
jeg kommer bjem igjen. 

I al bast. Deres C. Darwin. 

Ti dage senere skriver ban til Sir J. D. Hooker: 
— „Disse linier skriver jeg for at melde, at jeg 
kommer tilbage spndag, og bar De nogen korrek- 
turark at sende, skal jeg med gleede gjoro alt, jeg 
kan. — Jeg var sveert nedtrykt baade paa legeme 
og sjsel; men fuldstssndig ro, duschen og „Adam 
Bede„") i forening bar vjeret mig en sand helsebod". 



■) George Elliots beromte roman. 0 . 
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Til J. Murray. udo j„ni im 

Bedste hr. Murray! Diagramraet passer rigtig 
godt, og jeg vil meget snart sende det til mr. West 
for at faa ham til at foretago nogle ubetydelige 
rettelser. Det gaar smaat med korrekturarkene. 
Jeg busker, jeg skrev til Dera, at jeg ikke troede, 
dcr vilde vsere mange rettelser at foretage. Det 
var min oprigtige mening; men jeg bar nok tat 
ordentlig fell. Stilen synes mig at vsere utrolig 
daarlig, og det er overordentlig vanskeligt at pynte 
paa den og gjpre den klar og grei. Naar jeg tsen- 
ker paa alle omkostningcrne og tidstabet for mig, 
maa jeg tilstaa, at rettelserne er saa svmre, som de 
godt kan vsere. Enkelte blik hist og her paa de 
fplgende kapitlcr synes dog at vise, at de er noget 
bedre. Jeg skjonner ikke selv, hvorledes jeg kan 
ha skrevet saa slet; men rimeligvis kommer det af, 

; hele min opniaerksomhed var optaget af bevis- 
forelsen i sin almindelighed, saa jeg ikke lagde 
i noie mserke til detaljer. Jeg kan bare sige, at 
det gjpr mig meget ondt. 

Deres C. Darwin. 

E. S. Jeg bar set paa rettelserne. Saavidt 
jeg kan skjdnne, kommer jeg til at voldo Dem uri- 
melige udgifter herved. Om De saa vil, bar jeg 
intet imod at indgaa paa et arrangement som fpl- 
gende: Naar arbeidet er fserdigt, opfprer Do en 

passende sum for korrektur-rettelser; hvad der over- 
stiger den, gaar fra mit honorar eller betales af 
mig personlig. 

Til C. Lyell. 

— — Jeg arbeider meget haardt; men det 
gaar smaat; thi rettelserne voider mig et skrsekke- 
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ligt arbeide, der desuden falder inig i hgieste grad 
vaaskeligt. Jeg bar gjennenigaaet 130 aider, og 
bogen blir paa 500. Jeg liar gjort init bedste for 
at gj0re den klar og grei, men er meget bange for, 
at det ikko bar lykkedes raig. Saa meget er vist, 
at jeg bar gjort, bvad jeg kan. Hvis De bavde 
siddet inde med alle mine materialer, er jeg vis 
paa, De vilde ba leveret noget ekstra. Jeg stmlder 
til arbeidets afslutning; tbi jeg er nsesten udslidt. 

Deres meget bengivno C. Daricin. 

Til J. D. Uoolcer. Down, 22ile jiini 1850. 

Kjeere Uooker! Grunden til, at jeg ikke be- 
avarede Deres vclkomne brev af 30te mai, der inde- 
holdt saa meget nyt, er den, at jeg ventede korrek- 
tur fra Dem. Men for gieblikket bar jeg intet 
sserligt at bestille og vil derfor rable iied nogle 
ord til Dem, skjont jeg intet mserkeligt bar at melde 
■eller spprge om. Hvorledes kan man ellers ba 
noget at melde, naar man tilbringer bele dagen 
med at rette disse forbandede korrekturarkV og det 
•slige korrekturark ! Jeg maa for det raeste svserte 
ssetningerne og fseste papirstrimler til manuskriptet ; 
saa elendig daarlig er stilen. De siger, De bar 
drpmt om, at min bog var underholdende ■, den drpm 
er jeg da vaagnet forsvarlig op af, og jeg begyn- 
<lor at frygte for, at publikum vil finde den utaale- 
lig t0r og uklar. Men en ting vil jeg fastbolde: 
■en dygtigere mand kunde ha gjort en glimrende 
bog ud af mine materialer. Det bar glsedet mig at 
hpre om Prestwich’s af handling ^). Ilvad jeg bar 
draget i tvil (og jeg ser, mr. Wright er inde paa 
det sammo i „Athenjeum“), er, om flintstens-styk- 



') Mr. Proatwich akreT en afhandUng om fiinlredsVnbers forekonist i 
forening med lerningor af nddode djr i FranVrigo 1869. P. D. 
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kerne virkelig er rodskaber. Deres ontal gj0r, at 
jeg drager det i tvil; da jeg engang under90gte 
Boucher do Perthes tegninger, kaii jeg til det resul- 
tat, at de var stykker, som isen havde brudt af og 
skuret. — Hvorledes gik det med fors0gene paa 
krydsningen af acaciaV Jeg er saa overlsessot med 
arbeide, at jeg ikke kan foretage nogen eksperimen- 
ter. Jeg er ikke kommen Isenger end til side 150 
med fprste korrokturlcesning. 

Adios, kjmre Hooker. Deres C. D. 

Til J. Murray. Down, 25d« juli 1859. 

Kjaere hr. Murray! Jeg skriver for at melde, 
at fern ark er sendte til trykkeren i fuldterdig 
stand; to ark til behpver bare et gjonnemsyn; jeg 
taenker derfor, De snart maa fatte beslutning om, 
hvormange eksemplarer der skal trykkes. Jeg kan 

■ umulig danne mig nogen mening herom. Stilen 
synes jeg nu er noksaa god og klar; men saa har 
det ogsaa kostet mig et svare bry. Men ora bogen 
blir saa pas, at De er tilfreds med den, er jo en 
andcn sag. Jeg haaber det bedste. 

Deres C. Darwin. 

Til A. It. Wallace. DoWh, O. ansust 1859. 

Kj»re rar. Wallace! Jog fik Deres brev og 
opsats^) den 7de; imorgen skal jeg sende dot til 
Linnean Society. Men jeg vil gjpre Dcm opmairk- 
som pan, at dor ikke er noget m0de f0r i begyn- 
delsen af novomber. Deres opsats synes mig at 

■ v«ro meget fremragende, baade hvad indhold, stil og 



') Detie sjoes at stgie til mr. Wallaces afkandling «Om the Zoological 
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bevisf0relse angaar; jeg vil takke Dem mange gange, 
fordi De gav mig anledning til at Isese den. Havde 
jeg Isest den for to maaneder siden, vildo jeg ha 
kommet til at benj-tto don under udarbeidelsen af 
min egen bog. Men de to kapitler, jeg bar skrevet 
om denne sag, staar i sats, og skjont der endnu 
ikke er laest nogen korrektur paa dein, erjegihvert- 
fald saa udslidt og klein, at jeg bar hestemt mig 
til ikke at tilfoie et eneste ord, men kun pudse paa 
fltilen. De skjonner, at jeg er nmsten enig med 
Dem i Deres synstnaader, og Do kan stole paa, at 
jeg ikke kommer til at forandre et eneste ord, fordi 
jeg er blit kjendt med Deres tanker. Ved De, at 
mr. W. Earl (sic!) for Here aar flore aar siden bar 
skrevet en bog, hvori ban bar strmbt at vise, at 
dyrenes udbredelse i det malayiske arkipel staar i 
naert forhold til dybden af havet mellem 0erne? 
(Sigter sandsynligvis til rar. W. Earles afhandling 
i Geographical Soc. Journal 1845 F. D.). Dette 
slog mig straks sora meget maerkvaerdigt ; alt, hvad 
der vedkoramer den geografiske udbredelse i det 
malayiske arkipel — og ogsaa andetsteds — bar 
jeg siden studeret med dette for pie. Jeg er kom- 
men til det resultat, at organismerne bar vseret i 
hpi grad ndsatte for natiiralisering paa de forskjel- 
lige malayiske' per; dette bar jeg i mange tilftelde 
anset for aarsagen til en hel rsekke afvigelser og 
uregelmaessigheder. Det er is»r Timor, som bar 
voldt mig bryderi. Hvad siger De f. eks. om den 
sseregne lelis-art paa denne o? Jeg skulde meget 
pnske, at De havde bespgt Timor; jeg bar ladet 
mig fortaelle, at man der bar fundet en forstenet 
mastodont- oiler elefant-tand (jeg busker ikke, hvil- 
ken af delene) ; er dette tilfselde, vilde det jo vsero 
yderst mmrkvierdigt. Jeg vidste nok, at Celebes 
var noget for sig; men denne ps forhold til Afrika 
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var mig ganske ukjendt; det er rent imderligt, og 
jeg synea, det klinger naeaten utroligt. Det er noget 
ligesaa afvigende og uregelmaeasigt som det forhold, 
hvori det aydvestlige Australiens plantevcrden staar 
til planteverdenen pan det Gode Haaba forbjerg. Jeg 
er fiddstcendig uenig med Dem i Derea opfatning af 
ocean-0ernea koloniaering; men forreaten tror jeg, 
at alle andre atiller aig paa Derea aide. Jeg er 
ganske enig med Dem, forsaavidt angaar per, der 
ikke ligger ijcrnt ude i oceanet. Jeg bar ogsaa 
samme opfatning aom Do med henayn til den gjen- 
aidige udvandring af organiamer fra land til land 
(0 til 0?), near diaae engang bar modtaget ain rige- 
lige del af dyr og planter; men jeg tror ikke, 
dette gjmlder per, der endnu ikke er beboede eller 
er daarlig forsynede med dyre- og planteliv. Kjen- 
der De til det faktum, at fugle hvert eneste aar 
blaeaes til Madeira, Azorerne (og Bermudaa-perne) 

, fra Amerika? Jeg vilde gjerne ba leveret en fuld- 
Jateendigere fremalilling af de grunde, aorn gjpr, at 
' jeg ikke kan alutte mig til Forbes i bans Isere om 
I fastlands-udstrsekninger; men det er for sent; jeg vil 
intet forandre i, bvad jeg bar akrevet, jeg er ud- 
alidt og maa ha ro. Jeg er deavmrro n»eten aik- 
ker paa, at Owen blir vor bitre modstander. Hooker 
holder netop paa med udgivelsen af en storartet ind- 
[ ledning til Auatraliens flora; ban slutter aig til os 
udcn prut. Jeg bar set korrekturark af omtrout 
halvpartcn. 

. Med mange gode pnaker Derea C. Darvin. 

!■ Til J. D. HooJar. Down, i. s«i.t isse. 

— — Det forbauser mig aldeles ikke, at Do 
haynes, derea indledning er et vanskeligt stykke ar- 
beide. Men beklag Dem nu ikke aaa skroekkelig, 
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sig ikke, at „De liar brsendt fiogrene^, og at „De 
bar tat Dem vaud over hodet“; thi jeg or aikker 
paa, at resultatet blir godt og fortraefFeligt. Er jeg 
ikke rent tosset, aaa maa jeg ha ret til at dpmme 
lidt om slige almene droftelsers vserd, og jeg er 
fuldt ud paa det rene raed, at Deres afhandlinger 
er de vserdifuldeate, der nogensinde har set dagcns 
lys. Jeg har nsesten Isest korrektur paa de aidste 
to kapitlcr af min bog; om en tre ugera tid haaber 
jeg at vsere fmrdig med 2den korrektur og hole 
hiatorien; jeg (eller rettere vi allesammen) tar da 
afaked for at underkaate os nogle maaneders vand- 
kur; det har vseret overordentlig daarligt med hil- 
sen; jeg blir svag aom et barn og ude af stand til 
at gjore nogen verdena ting med undtagelse af tre 
timers dagligt arbeide med korrekturlsesning. Vor- 
herre maa vide, om jeg kan komme til at bestille 
noget igjen ; maaske kan dog lamgere tids hvile og 
vandkuren udrette noget. — Jeg har ikke faat Asa 
Grays afhandliug; jeg vilde desuden vsere ude af 
stand til at underkaate den uogen kritik, selv om 
jeg kunde opdrive det npdvendige fond af uforakam- 
methed og mod. De vil tro mig, naar jeg siger, 
det er mit ramme alvor, at Deres bog om Austra- 
lia har interesseret mig ganske overordentlig — 
kanske nsesten for meget. Det er mig en nydelse 
at Isese den, og hvis Do aynes, at mine kritiske be- 
mserkninger er vserdt nogenting, ana send mig kor- 
rektur-arkene (d. v. s. hvis De kan vente, til jeg 
blir friskere); men medmindre jeg kan yde Dem 
nogen, om end noksaa liden hjselp, saa vilde jeg 
hollere vente, til bogen udkommer. Men onsker 
Do det for Deres egen skyld, vilde dot ganske vist ' 
gjere mig soerdeles ondt, om jeg ikke fik Iseae dem. , 
Igaar blev jeg frygtolig syg, idag er jeg derfor saer- 
Hg ude af humpr, jeg er rasende forhippen paa at 
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faa min forbandede bog fserdig, slig som jeg bar 
trsellet med rettelser paa hver eneste side — mere, 
end jog nogonsindo bar set magen til. Det er saa 
trsettende at skulde slaa ihjel hele eftermiddagen 
med ingonting at bestille efter klokken 12. Men 
jeg vil se til ikke at klage mere. Farvel. Jeg 
haaber, vi treetl'es til vinteren. 

Deres hengivno ven C. Darwin. 

Til C. Lyell. Down 2. »ept. 1859. 

— — Det gljeder mig, at Do pnsker at se 
mine korrokturark; jeg skulde ba budt Dem dem 
fpr, men jeg var ikke sikker paa, om De vilde like 
det; jeg bar idagmorges skrevet til Murray og bedt 
ham sende dem. Jeg er desvserre ikke kommen til 
den del, som jeg antager isser vil interessere Dem, og 
: som klarest og stserkest stutter min hele teori, den 
: del nemlig, som behandler den geologiske rmkkefplge, 
den geografiske udbredelse og isaerdeleshed morfo- 
logi, embryologi og rudimentsere (ufserdige) organer*). 
Jeg skal surge for, at de pvrige ark, efterhvert som 
de koramer fra trykken, kommer Dem ihsende. 0n- 
sker De, at jeg skal sende den fuldstmndig rettede 
og gjennemsoede 2den korrektur? Isaafald kan De 
sende mig Deres adresse i en ren konvolut. Jeg 
haaber. Do Iseser altsammcn, enten det er kjedeligt 
(isser den sidste del af 2det kapitel) eller ikke: 
thi jeg er paa det rene mod, at dcr ikke findes en 
eneste smtning, uden at den bar noget mod argu- 
f mentation i dens helhed at bestille. -Ide kapitel 
vil Do findo uklart og uforstaaeligt uden vedlugte 
.Underlige diagram ^), bvoraf jeg sender en gamrael 

’ ' ') Lwren oiTliTofonnerne or dore. ndTikling, om ndTiWingon i moder* 
liT ; cfr. ,Udvikling»l»rens novBrondo stindpnnU*. J.-O. 

') Dlngrammet eknl tjeno til at oplyso afstamning aaml divergana. 
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pr0ve, som jeg ikke mere bar brug for. Som Mur- 
ray siger, bar jeg foretaget saa store rettelser, at 
jeg nsesten kau siges at ha skrevet bogen fra nyt af; 
og cndda frygter jeg, den er daarlig skrevet. Kn- 
kelte partier er meget indviklede; og jeg tror nse- 
sten, at ikke engang De vilde kunne fremstille Dem 
klart. Gj0r mi ikke som saa mange andre natur- 
forskere: gaa ikke med et stykke for at stanse paa 
halvveien; det staar nemlig klart for mig, at dot er 
absolut n0dvendigt at folge med belt ud; ellers maa 
man holde fast ved troen paa en skabehie af hver 
enkelt art; i aidste kapitel s0ger jeg i korthed at 
paavise dette. Husk paa, at Deres kjendelse sand- 
synligvis vil vsere vsegtigere end min bog, naar det 
skal .afgjpres, om mine meninger skal antages eller 
forkastes af den nulevende slsegt. Hvad freratiden 
angaar, tviler jeg ikke paa, at de blir anerkjendte 
som sandhed; vore efterkommere vil vsere ligesaa 
forbausede over den nulevende slsegts tro, som vi 
er over, at folk virkelig kan ha troet, at forstenede 
skjsel er blit skabte slig, som vi nu ser dem. Til- 
giv, at jeg saaledes gir mig til at ride min kjsephest. 

Til J. J). Hooker. Down ll. s«pt. isss. 

Kjsere Hooker! Jeg Iseste korrektur paa sidste 
ark igaar ; jeg bar nu igjen anden korrektur, regist- 
ret o. s. v., og dette kommur jeg til at holde paa 
med nsesten maaneden ud. Dot vserste er altsaa 
gudskelov nu gjort. Jeg skriver nu for at sigo Dem, 
at min samvittighed gjor mig bebreidelser, fordi jeg 
ikke var tilstrmkkelig redebon til at se igjennem 
Deres korrekturark; men da jeg skrev til Dem, var 
jeg syg paa legeme og sjsel. Vistnok tror jeg neppe, 
jeg kunde vsere Dem til nogen nytte; men hvis De 
tror, jeg kan, saa send mig endelig al den koi'rek- 



LYELL. 



193 



[I860] 

tur, De har. Det vilde vaere sort utak, om jog 
vilde betsnke mig paa at gaa i ilden for Dem, efter 
femteu aars (eller Iffingere) uafljrudte bjselp fra Dem. 
SaasQart som Jeg paa uogeu maade kan bli faerdig, 
reiser jeg til llkley eller et andet badested. Men 
jeg komraer til at bli her nogen tid endnu, da mine 
korrckturark er blit saa rent uforstaalige paa grund 
af rettelser, at jeg maa foretage adskillige rettelser 
ved anden korrektur ogaaa. Murray foreslaar at 
udgive bogen fgrste uge i november. Du store 
gud! hvor det vil lette mig at kunne banlyse hele 
emnet fra min tanke. Jeg haabcr, De ikke bar tat 
mig historien med korrekturarkene altfor ilde op. 

Deres C. Darwin. 

Til C. Lyell. Down 20de sept 1850. 

Kjsere Lyell! Engang fpr voldte De mig den 
hoieste grad af glaede ved saa hoist uventet at vise 
ator interesse for min koral-teori; nu har De 
atter glsedet mig hgiligen ved den maade, paa hvil- 
ken De har omtalt mit vserk over arterne *.) Intet 
kunde vsere mig kjterere, jeg takkcr Dem for min egen 
og endnu mere for sagens skyld ; jeg ved godt, at 

') Sir Charles var president for den geolOKiske afdeling red British 
AssocUtiona mode i Aberdeen 18.t». FelKende eted forekommer 
i bans aabniugstale ved denne loilighed : ,0m dette vanskelige og 

af-artningor bos dyr og planter, er de samme som de, der i meget 
Isengere perioder frembringor arter og i endnu lengere tidsrnin fVem- 
I bringer forskjelligheder i skabelsens stamtre. Jeg er af den mening, 
at det har iykkedes ham ved sine undersegelser at kaste klart l;s 
over mange klasser af fksnomener, der henger sammon med slsgt* 
skabsforhold, geografisk udbredelse og organiske veseners geologiske 

v»ret island* til eller segt at forklare.” ^ e!^D. 

Darwin Liv og breve. II. 18 
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Deres dom vil bringo mangen en til alvorlig at 
overvej| tingen istedetfor at latterliggj0re den. Det 
kan jo vsere, at de tvil, De allerede for nterede om 
arternes uforanderlighed, kan ha bidraget mere til 
at oinvende Dem (oin De da idethele er oravendt) 
end min bog; men da jeg anser Deres dom for 
laiigt betydningsfuldcre — og det gjor vist ogeaa 
alle andre — end et snes andres, det veere sig, hvem 
det vil — er jeg naturligvis meget spcendt paa den. 
Derfor her jeg Dem holde Deres dom aaben, til De 
(kanske om en fjortendages tid) faar mine sidste 
kapitler; det er i disse kapitler, de bedste argu- 
menter for min teori fremfpres. Det sidste kapitel, 
der samler i en sum pg veier mod hinanden alle 
argumenter for og imod, tror jeg vil v»re Dem til 
megen nytte. Jeg kan ikke stserkt nok fremh»ve ' 
min overbevisning om min Iseres almindelige sand- 
hed, og gud skal vide, at jeg aldrig bar skyet at gi 
mig ikast med vanskeligheder. Jeg gaar i on rent 
naragtig spsending ianledning af Deres dom, ikke fordi 
jeg vil bli skuffet, om det viser sig, at De ikke er 
en tilhsenger af min Isere; jeg busker nok, hvor 
mange aar det varede, fpr jeg selv forlod mine 
gamle meninger; men jeg vil bli sjseleglad, dersom 
De virkelig stiller Dem paa min side, isser hvis jeg 
bar bidraget noget v»sentligt til Deres omvendelse; 
jeg vil da anse min lebebane for afsluttet og vil 
ikke bry mig synderlig, om jeg dur til noget 
videre mere i denne verden. — Mange tak, fordi 
De bar git mig lov til at naevne Deres tvil ^.) Dette 
kan vel voere mer end nok om mig selv og mine 1 
egno sager. I Aberdeen-afhandlingen bar jeg med 
stprste interesse Itest, bvad De bar skrevet om 
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flint-redgkaberne. Sammenhsengen staar m» langt 
klarcre for mig; I)e syntes vel ikke, det med is- 
perioden var klart nok bevist. — Jeg takker Dem 
hjerteligst for Deres ointale af min bog. 

Deres hengivne elev Charles Darirni. 

Til W. D. Fox. Down 2a scpi. ik.;'. 

Kj»re Fo.x! Dit kjserkomne brev fik jeg for 
Dogle faa dage siden. Jeg bar meget 0naket at 
h0ro fra dig; men jeg bar vmret sna optaget af mit 
haarde traelie-arbeido, at jeg ikko bar kommet mig 
til at skrive til nogen eller i det hele tagct gjore 
noget udenfor mit dnglige arbeide. Skjont det af 
dit brev Her ud, som du bar det bedre, tror jeg 
dog ikke, at du bar det, som du ekulde; du burde 
fist snart reise til Malvern igjen. Min far satte 
stserk lid til et gammelt ord, som sagde, at om 
en mand blev magrere mellem sit femtiende og 
sekstiende aar, var det lidet rimeligt, at ban vilde 
bli nogen gammel mand ; derimod var det et godt 
tegn, om ban lagde sig ud i den selvsamme alder; 
jeg betragter det dcrfor som et godt tegn, at du 
er blit saa fpr. Med mig bar det staaet saa daar- 
lig til som vel muligt i bele sommer; og det er 
kun byppige badereiser til Moor Park, som bar 
holdt livct i mig; i det sidste bar det dog vmret 
bedre; jeg er gudskelov saagodtsom fserdig med min 
bog; jeg bar kun igjen indholdsfortegnelsen og an- 
den korrektur paa nogle faa ark. Bogen udkoramer 
forsto uge i november; jeg skal straks sende dig 
et eksemplar. Du maa huske paa, at det er bare 
et udtog (som forresten bar kostet mig tretten maa- 
neders arbeide!!), og at kjendsgjerninger langt fra 
er anfprte i nogen stprre fylde. Jeg er spsendt paa 
at faa vide, bvad du synes om bogen, skjpnt jeg 
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naturligvis ikke er taabelig nok til at haabe paa 
din omvendelse. Lyell bar Isest omtrent halvdelen 
• i manuskript og berpmmer den Bvsert moget. 
llan naerer saa staerke tvil om arternes uforander- 
lighed, at jeg venter mig en proselyt i ham. Hoo- 
ker har allerede gaat over til min Isere og kommer 
snart til at forkynde det offentlig. Dette faar vaere 
nok om min forbistrede bog; den har kostet mig 
saa mcget strsev, at jeg naesten hader den. 3die 
oktober reiser jeg til llkley ; jeg kommer til at bruge 
tre dage til reisen. Dot er saa sent, at vi ikke 
leier noget hus; vi blir der bare en 3—4 uger; 
det taenker jeg blir en passende bade-t0rn ; jeg agter 
at dovne mig forsvarlig i vinter — bare jeg nu kan 
holde mig, naar det kommer til stykket. Men 
kanske det ikke er bedre at kjede sig forraeget end 
at ha ondt i maven. — — 



Kjaere Lyell! Med posten idag sender jeg fire 
ark, som der er laest korrektur paa. Jeg har for- 
andret den saetning, hvori jeg har sagt, at den 
eocene 1) fauna er blit fordreven af den nyere — en 
rettelse, som jeg skylder Deres bemaerkning. Jeg 
troede dog, at det vilde ha vaeret indlysonde, at 
jeg gik ud fra, at de klimatiske forhold var lige- 
artede. De naerer naturligvis ingen tvil om, at den 
eocene og den nyere perlodes klimatiske forhold paa 
forskjellige kanter af verden kundo vaere de samme. 
Jeg tror forrestcn ikke, klimaet paa langt naer spil- 
ler den store rolle, som de fleste naturforskere j 
synes at mene. Efter min mening er ingen feil- 
tagelse farligere end denne. Jeg blev meget glad, 

nutiden. I denne tid optriuidte talrige agte pattodyr. J.-O. 
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da Hooker, som laeste mine geografiske kapitler i 
manuskript, erklserede sig ganske enig med mig i 
den antageise, at organiske forhold var af langt 
Btprre betydning. Jeg skulde pnske, De vilde ta 
8. 77 under overveielso for hver enkelt organismes 
vedicommende, som kommer ind under den der be- 
handlede kategori. — Jeg er ganske spmndt paa at 
hpre, hvilke tanker De bar om den geografiske ud- 
bredelse i istiden og de foregaaende varmere peri- 
oder. Jeg er glad over, at De ikke synes, at ka- 
pitlet om vor geologiske kundskabs ufuldkommenhed 
er overdrevet; jeg var mere rmd for dette kapitel 
end for noget andet. Det embryologiske 7de kapi- 
tel tror jeg er noget af det, der er bedst gjort. 
Men jeg faar vel engang slutte; jeg er saa fyldt af 
emnet. — Jeg takker Dem for den ros, De ydede 
mig i Aberdeen. Jeg bar i det sidste vmret saa 
trset og udmattet, at jeg i maanedsvis bar tsenkt 
paa, om jeg ikke bar kastet bort tid og arbeide 
for ingenting. Men nu bryr jeg mig ikke om, hvad 
gud og hvermand siger: jeg bar altid erfaret, at 
De havdo ret, og dette blir sikkerlig ikke en an- 
ledning for mig til at gaa ben og tvile paa Dem. 
Om de fplger mig langt eller kort, saa er jeg alli- 
gevel tilfreds; mit arbeide kan ikke vaere gjort for- 
gjaeves. De vilde le, om De vidste, hvor ofte jeg 
bar l®st, hvad De skrev; det bar nmsten virket som 
en dram paa mig. 

Til a Lyell. 

Kjaere Lyell! Jeg betragter Dem som min 
naturvidenskabelige Lord High Chancellor (fprste dom- 
mer i hpiesteret), og derfor her jeg Dem, naar De 
er fserdig med bogen, endnu engang at Ipbe igjen- 
nem sidste kapitel, hvor argumenterne for og imod 
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er opBummerede; jeg er meget spaindt paa at hpre, ■ 
hvad De mener om disse argunienter for og imod 4 
og om det forhold, hvori de optraeder til hinanden. Jeg , 
haaber, I)« vil indrpmme, at jeg ikke bar gaat af 
veien for vanskeligheder ; jeg er fuldkommen over- 
bevist ora, at det vil gaa Dem, som det gik nlig: 
efterhaunden soin Do holder emnet op for Deres 
ajsel og overvcicr det, vil De mere og mere gaa over 
til mine meninger. Jeg busker godt, bvor mango 
og lange aar der gik hen, fpr jeg kunde se endel af 
vanskelighederne aabent i pinene uden at fple mig for- 
legen. Jeg strPg ligefrem flag, da jeg kora til de kjpns- • 
Ipse insekter (f. eks. arbeidsbier, myrer). Jeg raaa vist 
taenke meget langsomt; De vilde bli ganske forbau- 
set, ora jeg sagde Dem, bvormango aar der gik, fpr 
jeg klart fattede somme af do probleinier, jeg bavde 
at Ipso; saaledes f. eks. karakter-divergensens natur- 
lige npdvendighed, mellemliggende af-arters uddpen 
paa sammenhoengende oraraader, det dobbelte pro- 
blem med fprste krydsnings ufrugtbarbed og ba- 
starders ufrugtbarbed osv. Naar jeg nu ser tilbage, 
bar jeg det indtryk, at det var vanskeligere at 
komme paa det rene med, bvilke opgaverne var, ' 
end at Ipse dem, saavidt det da bar lykkedes mig; ' 
dette synes jeg er ganske underligt. Ja, bvad enten 
nu mit arbeide er godt eller daarligt, saa er det da 
forbi, gudskelov. De kan tro, jeg bar arbeidet 
haardt; og meget af dette haardo arbeide bar ikke 
baaret nogon frugt. Af dette skribleri kan De vel 
forstaa, at det regner, og at jeg intet bar at gjpre i 
i eftermiddag. Jeg kunde ikke reise til llkley igaar, | 
da jeg ikke befandt mig vel ; men jeg baaber at komme j 
afsted tirsdag eller onsdag. Naar De nu bar Icest min | 
bog og tsenkt lidt over den, er De vbl saa snil at ^ 
la mig hpre fra Dem. Tag ikke i betasnkning at < 
gi mig paa pelsen, om De synes, det er npdvendigt; 'i 
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engang i fremtiden — nniligens kan vi trieffes i 
London — faar jeg kanske nogle detaljerede kri- 
tisko bemterkninger af Dem, d. v. s. om De bar 
ralilet nogen bemserkningcr i margen; dot vilde in- 
teressere mig for «n mulig anden udgaves skyld. Mur- 
ray bar trykt 1^50 ekseinplarer; dette synes mig at 
vajre temraolig meget; jeg haaber dog, ban ikke 
taber noget paa det. Men jeg gj0r jo aligt v*aen 
af bogen, som om det var den fprate, jog bar akrovet. 

Deres C. Damiti. 



Til J. I). Hooker. miay, Yorkshire, !5. oktober ISSH. 

Kjsere Hooker! Vair nu anil og tag Dem 
tid til at skiive til mig om fortaelle lidt om Dem 
selv og Deres liv. Er De skikkelig faerdig med 
„Indledningen“ ? Jeg ved naturlig\'is, at De hol- 
der den for daarlig og pnsker den pokker lyold; 
men samtidig ved jeg ogsaa, at jeg kommer til at 
bli glad i den. Jeg bar vaeret her n»sten fjorton 
dage, og det bar jeg havt rigtig godt af, uagtet jeg 
forrige s0ndag forstuvede aiikelen, saa jeg ikke bar 
kunuet spasere siden. Hele famllien kommer man- 
dag for at bli her en tre-fire uger; jeg vender da 
tilbage til det store bad og blir der fjorten dago; 
kan jeg bare holde humpret oppe, blir jeg derfor 
her otte uger, saa det ikke blir min skyld, om bade- 
kuren ikke kommer til at virke. Fgr jeg kora hid, 
var det skrajkkelig daarlig bevendt med maven, 
kraefterne og humgret. Min bog bar nu vasret fuld- 
stsendig fierdig en stund ; saasiiart jeg kan faa fat i 
et eksemplar, sender jog 'Dem naturligvis et. Jeg 
haaber, De saitter mange m*rker i bogen, saa Deres 
kritiske bemterkninger kan kommo mig til nytte. 
Jeg vilde gjerne vide, hvad Deres indtryk er af 
bogen saadan i sin- almindeligbed. Lyells breve 



UDARBEmELSEN. 



tl859J 



synes at vise, at han n»rer en gunstig mening om | 
den ; men samtidig synes han vist, at jeg gaar I 
for langt. Sagen er, at om man gaar nied paa 1 

tillempnings-teorien et stykke, saa er det mig umu- I 
ligt at forstaa, at man kan stanse vilkaarlig og sige: 1 

saalangt og ikke lajnger. Lyell kommer til at Isese 1 
bogen engang til, og jeg haaber endnu, at ban blir j 

pmvendt eller forvendt, sora han siger. Han bar i 

vseret overordentlig forekommende og tilskrevet mig j 
tre breve saa store som bpger; men han siger j 

intet om den geografiske udbredelse i istiden. 1 

Jeg vilde gjerne vide, hvad han mener om den sag. 

Jeg har et spprsmaal at gjore Dem ; Kunde det 
nytte noget at sende et eksemplar til Decaisne? 
Kjender De nogen filosoferende botaniker paa fast- 
landet, som l«ser engelsk og bryr sig om slige sa- 
gerV Isaafald gir De mig kanske adressen. Hvor- 
ledes er det med Andersson i Sverige? De kan 
ikke t»nke Dem, hvor forfriskende det er at drive 
hele dagen bort uden at taenke videre paa den for- 
dgmte bogen, som nsesten tog livet af mig. Jeg ■ 
vilde gl»de mig den dag, jeg fik here, at De havde 
tat Dem en virkelig hvile; jeg ved nok, at De taa- 
Icr en hel del ; men jeg tror ikke, De ustraffet kan 
vedblive at arbeide, som De har gjort i det sidste. 

De spaender en vakker dag buen for hpit. Farvel, 
min snille, gode, kjaere ven. C. Darwin. 

Til T. H. Huxley. Yorkshire, IS. oktoher 1859. 

Kjaere Huxley! Jeg ligger her ved bad og 
kommer lidt til kraefter igjen, efterat jeg har gjort ! 
faerdig min forbandede bog; den vilde vist ha vaeret 
let nok for andre; men mig holdt den paa at ta 
livet af. Jeg ved ingen anden at henvende mig 
til; det er grunden til, at jeg her Dem opgive mig 
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f0lgende adresser; Barrande, von Siebold, Keyser- 
ling (sir Roderick kjender nok den sidstes). Kjen- 
der De nogen skikkelige og spekulativt anlagte ud- 
Isndinger, som del kunde vsere umagen vserdt at 
sende min bog om arternes oprindelse? Jeg nserer 
tvil, om det kan nytte noget at sende den til Siebold. 
Jeg vilde gjerne' sendt rundt endel eksemplarer] 
men hvor mange jeg faar raad til, ved jeg ikke, 
for jeg faar bore, hvilken pris Murray vil ta. Jeg 
behovor naturligvis ikke at sige, at jeg sender et 
til Dem i fprste uge af november. Jeg haaber, jeg kan 
sende omkring eksemplarer mcd det sammc, bogen 
ndkommer. Jeg er svsert spaendt paa at hpre, hvad 
virkning den gjor paa Dem. Jeg ved, at der 
staar meget i den, som De ikke kan gaa med paa; 
desuden findes der naturligvis en hel del fell. Jeg 
venter ingenlunde at kunne forfore Dem til at gaa 
med paa alle mine kjsetterske meninger; men paa 
den anden side bryr jeg ikke mig stort om, hvad 
den naturforskende mob siger, bare De og en to-tre 
andrc synes, jeg er paa ret vei. Nsestsidste kapitel 
Ayr De vel i flint over; og dog tror jeg, det inde- 
holder iutet uden den rene, skjaere sandhed ^). 

Deres C. Darwin. 

Til G. Lyell. mie,, Toilshire 20. oktober 1S59. 

Kjsere Lyell! Jeg har netop laest igjennem alle 
Deres breve efter hverandre, og jeg har det paa 
folelsen, at jeg ikke har takket Dem halvt saa meget, 
som jeg burde, for den glaede og nytte, jeg har 
bavt af dem. Jeg ser af dem, hvorledes De til 
j;forBkjellige tider har stillet Dem vaklende ligeover- 
for min tcori, og dette forbauser mig ingenlunde; 

') 13de kapitel, som haoidler om klassiflkation, morfologi, embrjologi 
#g ofierdige organer. F. D. 
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thi jeg maa bekjende, at jeg har vseret vaklende 
nok selv. — Der er et puiikt i Deres sidste brev, 
8om jeg ikke lagde neie nok niserko til; Do siger 
neinlig, at De ikke tror, dyr (og en hel del planter), 
der er naturaliserede i Australia, kiinde holde sig 
uden. menneskets hjslp. Jeg indser ikke, hvilken 
bjselp mennesket f. eks. yder det forvildede kvseg. Men 
lad gaa; men saa synes De at tro, at alt vildkv®get maa 
gaa til grunde, fordi torken tar slig paa det. I de store 
tprkc-perioder i La Platastatcrne dpr de indfodte dyr 
som den amerikanske hjort i tusenvis og lider til- 
syneladende ligesaameget som kvseget. I visse egne 
af Indien gaar der tl eller endnu flere aar, for de 
indfodte pattedyr naar sit fulde tal igjen eftcr on 
slig torke. Dyr eller planter, som blir forvildede paa et 
begrsenset territorium, kan vistnok klimaet faa bugt 
med; men jeg tror neppe, dette vilde bli mnligt, 
om de var blit forvildet over store omraader. Jeg bar 
slig lyst til at pnske Deres klima pokker ivold ; tfo nu 
ikke, at jeg gjpr dette for at vsere ubehagelig. De 
siger, De tviler paa, at mennesket kunde'ha levet 
i det eocene klima; men dot kan nu taale klimaet 
paa Grpnland og i det yestlige Mellem-Afrika; og De 
mener visselig ikke, at klimaet i den eocene tid i 
bele Europa var ligesaa forskjelligt fra nutideng 
klima, som De klimatiske forhold i polarlandene 
adskiller sig fra det midtre Afrikas? — Hvad Jet 
angaar, at organiske vsesener i Amerika er blit 
skabte efter den amerikanske type, da kunde man 
jo sige, at de skabtes slig, for at de ikke skulde 
bli for godt skabte, saa de kunde ba udryddet ur- 
organismerne; men en saadan bypotese synes mig 
noget ubyrlig. Jeg bar tsenkt meget paa Deres be- 
mserkninger om npdvendigheden af en skabende 
krafts vedblivende indgriben. Jeg forstaar ikke, at 
dette er nogen n0dvendigbed. Hvis man nserer en 
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Bftadan tro, inener jeg, at laeren ora det naturlige 
ndvalg er ganske overflgdig og orkesl08. T«nk Dera 
^ en sirapel oprindelig skabning som amphioxus eller 
lepidosiren (lungefisk^) udstyret mod de fern sanser 
og nogen antydning til gjsel, og jeg tsenker, det 
naturlige ndvalg er tilstrsekkeligt til at forklare alle 
hvirveldyrs frembringelBe. Tilgiv, at jeg saaledes 
gir ofter for min skrivelyst. 

Deres hengivne elev C. Darwin. 

E. S. Ora [)e Iseser bogen om igjen, ber jeg 
Dem skrive paa margen ordene ,,b0r udvides*, na'ar 
det er for 8amraentr»ngt, eller „uklart“ eller „V“ 
Slige mserker vilde ikke kosto Dera stort bryderi, 
jeg kunde skrive dera af og taenke paa dem, og 
dei*es vaerd for mig vilde vaere overordentligt. Mit 
8t0rre vserk maa skrives belt om igjen; det blir 
ikke nok bare at udvide „Oprindelsen“ ; jeg 0nsker 
derfor at spilde saa liden tid som muligt paa denne 
sidste bog, om en ny udgave paakraeves; men slig 
som jeg bar behandlet emnet, er jeg bange for, at 
det er for indviklet for det almene publikum. 

Til J. D. Hooker. lUley, Yorkshire, sondig 2s. ottober issa. 

Kjaere Hooker! Jeg gnsker Dem inderlig til- 
lykke med, at Deres „Indledning“ er fcrdig. Det, 
jeg bar laest af dette arbeide (og jeg glaeder mig 
meget til at laese det belt), bar overbevist mig om, 
at det maa ba kostet Dera et ubyre arbeide. Jog 
vil gjerne se manuskriptet, som De jo ogsaa selv 
foreslaar mig. Jeg lever for tiden i den grad som 
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„gentleman“, at jeg bar ganske ondt for 
dagen til at gaa ; det er rent mserkvaerdigt, hvor 
jeg bar dovnet mig disse tre uger. Hvis De finder 
nogen tr0st i det, kan De jo s0ge at bedrage Dem 
aelv ved at sige, at De agter „at bolde Dem til 
den kjedelige videnskab." Men jeg tsenker dog, 
det er omtrent, sora om en plante vilde sige: „Nu 
bar jeg boldt paa ot vokse bdle livet; men ved Ju- 
piter, nu vil jeg stanse.“ De kan ikke for det; 
saa Sink er De dog ikke. De kunde ikke engang 
bringe det til at gaa ledig i tre uger, slig som jeg 
bar gjort. Hvad De siger om Lyell fryder mig 
saare. Hans breve bavde slet ikke ladet mig ane, 
at ban bavde gaat saapas over til min bypotese. 
For over et aar siden busker jeg, jeg> tsenkte som 
saa, at om bare De, Dyell og Huxley vilde slutte 
Eder til mig, dels tilskyndcde af min bog og dels 
drevne af egen tsenkning, saa vilde rain teori snart 
klare.alle skjaer; hele verden, taenkte jeg, kunde 
gjerne spolte; men tilsidst vilde dog teorien om 
„det naturlige udvalg“ (ufuldkommen og mangel- 
fuld, som den endnu fremtrseder) slaa igjennem 
Intet kan faa mig til at tro, at tre saadanne mseud 
med saa mangeartede kundskaber og saa vante til 
at S0ge sandheden kan ta fell i nogen meget vse- 
sentlig grad. Jeg taler ber om Dem, som om De 
er en proselyt, jeg bar gjort; men jeg ved jo, at 
det er Deres selv-tsenkning, der bar gjort det meste. 
Jeg er overordentlig spwndt paa at li0re, bvad 
Huxley inener om min bog. Jeg er bange for, at 
min lange drpftelse af klassifikations-spgrsmaalet 
vil byde bam imod; den gaar nemlig tvertimod, 
bvad ban engang ved leiligbed til mig udtalte som 
sin mcning. — Men du alverden, bvor . jeg kjprer 
paa! De kan nok mserke, jeg bar god tid. Sagen 
er, at Deres brev satte mig i sligt perle-bum0r; 




A 



11869) BEM-ilRKNINGER TIL LTELL. 205 

De maa derfor holds raig undskyldt. Apropos om 
vandringer i is-perioden : jeg antager, Lyell er fuldt 
enig med mig; thi han har anfprt for mig en kjends- 
gjerning, der stptter min raening. Men kanske han 
hadcr den rent ubevidst (De maa ikko sige det til 
ham) ; det kan jo nemlig vsere, at min tocrri er lidt 
lei for bans yndlings-hypotese, at alle klimatiske 
forandringer skyldes forandriiiger i landets og van- 
dets indbyrdes stillinger. — Jeg skal sends eksem- 
plarer af bogen til alle de af Dem nsevnte meend, 
kanske De er saa snil paa vedlagte lap at tilfpie 
titel,-siig som doktor, professor, monsieur el. von, 
samt forbogstaverne og adresserne og sende mig 
det snarl; Murray siger nemlig, at henimod slutten 
af ugen blir msecenat-eksemplarerne til udlandet 
fterdige. Jeg vil naturligvis gjerne, at min Isere 
skal bli alment kjendt — jeg haaber og tror, at 
det ikke bare er af personlige grande. — — 

Til C. Lyell. Yorkshire, 25. oktohor 1859. 

— — Den mcningsforskjel, der gjor sig gjsel- 
dende mellem os med hensyn til „udviklings-prin- 
cipet“ og „tillempnings-evnen“, er for stor til, at 
det kan nytte at drofte den pr. hrov. Har jeg 
nret, da kommer dot af, at jeg aldelos ikke kan se 
bedre. Har jeg ret, kan vi komme over denne 
meningsforskjel, om De omhyggelig Iseser over de 
■fire forste kapitler i min bog igjen. Jeg ber Dem 
inderlig gjpre dette. Den saakaldte forbedring eller 
udvikling af korthornskvmg, duer osv. forndscetter ikko 
med npdvendighed nogen oprindelig „tillempnings- 
evne“ ellor noget „udviklings-princip“; den forud- 
ssetter bare en raangeartet af-artning samt mennesker, 
Bom udveelger eller nyttiggjor sig de tillompninger, 
som de har brag for; saaledes gaar det ogsaa i 
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naturen: naar en ubetydelig, men for en organisme 
nyttig af-artning indtr®der, blir den gjenstand for 
udvalg og bevares i kampen for tilvaerelsen ; en 
skadeiig af-artning derimod gaar tilgruude; on af- 
artning, der hverken er nyttig eller skadeiig, gaar 
igjen Bom tilfseldig (lluktuerende) egenskab. Naar 
De stiller det naturlige udvalg og „forbedringen“ 
op iraod hinanden, syncs De altid at overse (be- 
nogte det kan De jo ikke), at ethvert skridt i en 
arts naturlige udvalg forudssetter en „forbedring“ 
eller „udvikling“ af denne art i forhold til dens 
livsvilkaar. Ingen oendring kan bli gjort til gjen- 
stand for udvselgelse, raedmindro den er en forbe- 
dring eller fordel. Denne forbedriug tsenker jeg mig 
medfgrer, at hver enkelt form erbolder en maengde 
organer, der er fortrseffelig afpassede efter sin be- 
stemmelse, Efterbaanden som bver art forbedres 
eller udvikles, og antallet af former tiltager, blir 
de organise livsvilkaar for andre former mere ind- 
viklede, og disse andre former maa n0dvendigvis 
gjennemgaa en lignende forbedring eller udvikling; 
ellers gaar de sin undergang impde. Jeg indser 
ikke, at denne udviklingsproces kan vsere gjenstand 
for nogen begraensning, medmindre et andet, direkte 
virkende udviklings-princip traeder imellem. Alt 
dette synes jeg meget godt lar sig forene med 
den tanke, at visse former, der er afpassede efter 
enkle livsvilkaar, holder sig uforandrede eller gaar 
tilbage. Om jeg naar frem til en ny udgave, 
vil jeg paany gjentago: „N'aturligt udvalg og dels 

almene virkning og naturlige udvikling. “ Skal jeg 
dpmme efter de erfaringer, jeg selv bar gjort, tror 
jeg nok, at en, der gaar saa langt som De, kommer 
til at gaa meget laenger ogsaa. Husk paa, hvor 
Isenge det varede, fgr seldre goologer gik med paa 
Deres ,storartede betragtninger over geologiske send- 
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rings-aarsager! Kan jeg overhovedet vsere til tje- 
neste med at besvare fremsatte aporsmaal, skal det 
: vtere mig overraaade kj®rt at forapge derpaa. 

Deros hengivne C. Darirhi. 

Til J. MtirraiJ. IlHsj, Yorlchire, 1S.V.I, 

Kjserc hr. Murray! Jeg har modtaget Deroa 
venlige brov og luedfplgende ekaemplar af min bog; 
dcr uf ikke niaade med den glsede og stolthed, jeg 
f0ler, naar jeg ser, at mit barn endelig har set da- 
gens lys. Jeg gaar gjerne ind paa Deres forslag 
om prison. Men jeg synes virkelig, at De er nse- 
sten for rundhaandet ianledning af den kostbare 
korrektur. Gj0r De ikke Dem selv uret? Gik det 
I ikke an, at vi ialfald delte de £ 72 8 sh.? Jeg 
kan ialfald ikke beklage raig derover; vistnok var 
det ikke med vilje og forsset, at mit manuskript 
var saa slet, som det var; men det var dog et 
i'temmelig stivt stykke. Jeg takker Dem saa meget 
for Deres tilbud om at sende eksemplarer med det 

• samme til mine vernier og medhjselpere. Bryd Dem 

• ikke stort med udlsendingerue ; herrerne Williams 
og Norgate, der har stor pvelse i at sende bpger 
til alle verdens kauter, har velvilligst paataget sig 
at besprge det fornpdne. Jeg vil gjerne naarsom- 
helst sende Dem betaling for mine eksemplarer. 
Jeg er saa fornpiet over, at De paatog Dem ud- 

, givelsen. Deres terbpdige C. Darwin. 

D. S. Lad mig faa hpre fra Dem et par dage, 
for eksemplarerne uddelcs. Jeg ved ikke, naar jeg 
likommer til at reise herfra; det blir ialfald ikke 
paa flere uger. Naar jeg kommer til London, skal 
jeg aflsegge Dem en visit. 
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KAPITEL V. 

OM MODTAGELSEN AF „ARTERNES 
OPRINDELSE“. 

(AF FR0FES30B HUXLEY). 

For den nulevende slsegt, d. v. s. for folk, der 
er lidt over og lidt under de tredive, staar Charles 
Darwins navn ved siden af Isaac Newtons og Michael 
Faradays; tanken paa ham som paa dem fremma- 
ner idealet af en sandheds-spger og naturkyndig. 
Nutidens msend taenker paa ham som paa eu sjel- 
den forening af genialitet, Aid og urokkelig saud- 
hedskjeerlighed, en mand, der vandt sig sin stilling 
blandt samtidens berpmtheder udelukkende ved egen 
kraft, lige i synet paa herskende fordomme og uden 
noget tegn paa velvilje eller anerkjendelse fra serens 
officielle kilder; han var yderst fplsom for ros og 
dadel; men uagtet han blev gjort til gjenstand for 
udfordringer, der kundo ha undskyldt hvilketsom- 
helst voldsomt udbrud fra bans side, holdt han sig 
ren for had, misundelse og ondskab og optraadte 
bestandig hensynsfuldt og retfaerdig ligeovcrfor al 
den ubillighed og uret, som regnede ned over ham, 
medens han til sit livs ende med taalmodighed og 
agtelse lyttede til enhver, om noksaa ubetydelig, 
indvending, der forekom ham at ha en rimelig 

Hvad den arts-teori angaar, hvortil Darwins 
navn er knyttet ligesaa uoplpselig som Newtons til 
tyngdelovene, da synes intet mere fjernt fra den 
nulevende slaegt end forspg paa at kvaele den ved spot 
eller knuse den ved heftige udbrud af ford0mmelse 
og dadel. „Kampen for tilvaerelsen“ og „Naturligt 
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udvalg“ er blit gjsengse ord og hverdagslige fore- 
Stillinger. Nutildags nserer intet meuneske tvil 
med hensyn paa de vigtige natur-processer, hvorpaa 
Darwin grander sine udviklinger; og hvad enten 
man gaar med paa at la dem virke belt ud og uden 
indskrsenkning som Darwin selv eller ikke, saa tvi- 
ler dog ingen paa deres uhyre vidtrsekkende betyd- 
ning. Overalt hvor biologiske studier drives, lyser 
,Arternes oprindelse “ paa forskerens sti; overalt 
hvor de doceres, mmrker man denne bogs indfly- 
delse. Do darwinske ideers indflydelse bar beller 
ikke v»ret mindre udenfor biologien. Den mldste af 
alle filosofiske tanker, udviklings-tanken, blev bunden 
paa hsender og fpdder og kastet ud i det yderste 
merke i den skolastiske teologis aartusen. Dar- 
win gj0d nyt blod i den gamle skrot; Isenkerne brast; 
det gamle Graekenlands tanke er levnet op igjon ; 
den bar vist sig at vsere et npiagtigere udtryk for 
verdens-ordenen end nogen af de formler, som 
sytten aarbundreders lettroenbed bar tat for god 
vare og deres overtro budt velkommen. 

Udviklingslmren var forvist til de forbadte og 
— som mange baabede — forglemte sagers rige; 
derfra er den nu sluppet ud og bar optraadt som 
kongs-emne i verdenstankens land; for den, der 
Btuderer tidernes tegn, er dette det nittende aar- 
hundredes mmrkeligste begivenbed. Men de kraf- 
tigste af de vaaben, udviklings-lserens moderne for- 
kjffimpere bruger, blev smedede af Darwin. „Artcr- 
DC8 oprindelse" bar kaldt frem paa slagmarken en 
frygtelig trop af krigere, der er op0vede i natur- 
videnskabens strmnge skole, og bvis 0ren vistnok 
laenge var forblevne dpve for a priori-tsenkeres 
spekuleringer. — Jeg antager ikke, at nogen serlig 
eller vel-underrettet mand vil benaegte sandbeden af 
denne min pnastand. Han kan bade det blotte navn 
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„udvikling“ og kan bestride dens krav ligesaa hef- 
tig, som en Jakob itbestred Georg den andens. Men 
ber er den — ikke alene ligesaa sikkert bsenket 
som dynastiet Hannover, men heldigvis ganske uaf- 
hsengig af parlamentets godtykke; de taabeligste af 
dens modstandere bar nu bragt det til at indse, at 
de bar at gjore med en fiende, som de ikke kan 
ta afdage ved noksaa mange skjseldsord. 

Selv teologerne bar sluttet med at saette Iste 
mosebogs greie mening op imod naturens ikke mindre 
tydelige ord. De serligere, eller kanske rettere for- 
sigtigere, blandt dem bar opbprt med at bebandle 
udviklings-lseren som fordpmmelses-vaerdigt kjaetteri; 
de baerer sig nu ad paa en af fplgende to maader. 
Enten benaegter de, at fprste mosebog nogensinde 
bar villet forkynde den videnskabelige sandbed, 
idet de saaledes redder beretningens sandfaerdigbed 
paa bekostning af dens autoritet. Eller de bruger 
sin energi og skarpsindigbed i fortolkningens tjeneste 
og snur og vender pan teksten i det 0rkesl0se baab 
at pine videnskabens laere ud af den. Men saa- 
snart den stasrke tortur er forbi, traeder den aervaer- 
dige martyrs gammeldags oprigtigbed atter frem i 
dagen. Mosebogen er en baedersmand fra pverst 
til nederst og gir sig ikke ud for at vaere mere, 
end den er, en samling asrvaerdige overleveringer af 
ukjendt oprindelse, der bverken gj0r krav paa eller 
eier videnskabelig autoritet. 

Idet jeg Blotter disse bemaerkniuger, kan 
jeg ikke andet end med en vis fornpielse taenke 
paa, bvilken forskraekkelig burlumbei der vilde 
vaere blit gjort — og i virkeligbeden ogsaa blev 
gjort — i anledning af slige udtalelser for et 
fjerdedels aarbundrede siden. Modsaetningen mel- 
lem f0r og nu med bensyn paa det darwinske 
sp0rsmaals stilling i den nlmene opinion, — med 
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hensyn paa den anseelse, i hvilken Darwins syns- 
maader stod og staar i den videnskabelige verden, 

— modssetningen mellem den ro, hvormed nutidens 
rimelige teologer optrseder, og den samme stands 
voldsomme angreb i 1858 og 1859, da den nye 
arts-teori fprat blev kjendt blandt den seldre slsegt, 
hvortil jeg hprer — disse modssetninger er saa for- 
bausende, at jeg ofte kunde ha lyst til at sp0rge 

' mig selv, om ikke min hukommelse drpmmer; men 

— dokumenterne taler. Jeg bar personlig megen 
agtelse for den yngre slsegt (de yngre kan skrive 
vort levnet og trmkke frem vore daarakaber, om de 
da forresten vil gjpre sig saa megen umag); det 
vilde ogsaa glsede mig at vide, at denne fplelse er 
gjensidig. Men jeg er bange for, at fortsellingen 
om, hvorledes min samtid bar sig ad med Darwin, 
vil gjpre et stort skaar i den agtelse, som jeg 
gjerne vilde, at de yngre skulde nsere for vor vis- 
dom. Vi kan ikke engang komme med den und- 
skyldning, at mr. Darwin for en tredive aar siden 
var en ukjendt nybegynder, som ikke kunde gjpre 
krav paa vor opmserksomhed. Tvertimod havde 
bans mserkelige zoologiske og geologiske undersp- 
gelser forlsengst skaffet ham en agtet stilling blandt 
samtidens fremragende og originate forskere samti- 
dig med, at bans fortryllende „ Voyage of a Natural- 
ist" med rette havde indbragt ham et vidtstrakt 
ry blandt det store publikum. Jeg tror neppe, der 
var nogen da-levende mand, som havde stprre ret 
til at vente sig, at alt, hvad han havde at sige om 
en saadan sag som arternes oprindelse, vilde bli 
modtaget med dyb opmmrksombed og drpftet med 
alvor, og ganske bestemt var der ingen mand, hvis 
personlige karakter burde ha ydet ham stprre be- 
skyttelse mod ondskabsfulde angreb og skamlpse 
beskyldningcr. 
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Slig gik del dog en af de bedste og sanddrueste 
maend, jeg nogensinde bar bavt den lykke at kjende; 
aar maatte gaa hen, f0r forvraengte fremstillinger, 
spot og kaad dadel oph0rte at udgj0re hoved-be- 
standdelen af de kritiker over bans vajrk, som for- 
lod pressen. Jeg vsemmes ved at ta frem fra en 
veltjent glemsel noget af disse gamle skandalskrifter; 
men jeg synes, jeg maa fremdrage et, som den nu- 
levende sltegt muligens vil holde for et stivt stykke, 
og da er der intet, der passer bedre til piemedet 
og bedre fortjener en slig van»re end artikelen i 
nQuarterly Review^) for juli 1860. 

Siden lord Brougham rettede sit bekjendte an- 
greb paa dr. Young, bar verden ikke set et lig- 
nende eksempel paa taabelig og uforskammet irid- 
bildskhed; i dette mserkvaerdige produkt holdes en af 
de npiagtigste af alle iagttagere, en af de forsigtigste 
logikere, en af de serligste videnskabelige fortolkere, 
som nogensinde har levet — frem for verdens foragt 
som en fantast, der frister at „8sette st0tter under 
sin fuldstsendig raadne bygning af gisning og paa- 
fund“, og hvis „maade at behandle naturen paa“ 
ford0mmes som „i hpieste grad vanserende for natur- 
videnskaben“. Og al denne stormsegtige tale, der 
vilde ha tat sig ilde ud, om den var kommen fra 
en af mr. Darwins ligemaend, skriver sig fra en 
skribent, hvis mangel paa forstaaelse eller samvittig- 
hedsfuldhed eller maaske begge dele er saa stor, at 
han fremssetter f0lgende indvending mod mr. Dar- 
wins synsmaader: „Mon det er troligt, at alle hel- 
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dige af-arter af nseper har nogen medf0dt tilb0ie- 
lighcd til at bli mennesker?", som ikko har bedre 
greie paa palseoatologien, end at ban taler om 
„blomBter og frugter“ paa planter fra kul-perioden ; 
hvis uvidenhed i sammenlignende anatomi leder ham 
til noksaa alvorlig at paastaa, at de giftige slan- 
gers gift-apparat „ikke er underlagt det dyriske 
livB gjmngse love, men er noget for Big“, som kjen- 
der Baa mcget til fysiologiens begyndelses-grunde, 
at han sp0rger, „hvilke forbedrede livsvilkaar der er 
island til at forandre formen paa de smaa legemer, i 
hvilke blodetB befrielse for gasarter kan foregaa?" 
Heller ikke undlader anmelderen at ssette Bans paa 
sin utrolige uformuenhed ved ct lidet str0g af odium 
theologicum^). Nogle smaa hentydningar til, hvor- 
ledeB det gik i kampen mellem astronomi, geologi 
og teologi leder ham til at holde sig en tilbagetogs- 
linie aaben ved det forbehold, at han ikke kan 
„vsere med paa at bruge aabenbaringens ord som 
pr0vesten paa naturvidenskabens sandhed;" men 
dette hindrer ham ikke fra at bruge den ene side 
efter den anden til at udvikle sin overbevisning om, 
at mr. Darwins teori „ikke lader sig forlige med 
skabningens aabenbarede forhold til 8kaberen“ og 
„ikko kan bestaa med bans fulde sere“. 

Hvis jeg indskraenker denne oversigt over den 
modtagelse, „OprindelBen“ m0dte, til et aai's tid 
eller saa, fra den kom ud, busker jeg intet andet, 
der i taabeligbed belt ud kan maale sig med 
„Quarterly Reviews" artikel; det skulde da kanske 
veere, at en geistlig professors tale i Dublin Geolo- 
gical Society knnde komme til at gj0ro den rangen 
stridig. 

Men en betydelig del af rar. Darwins kritikere 
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havde en beklagelig lighed med anmelderen i „ Quar- 
terly", forsaavidt som de savnede vilje eller evne 
til at Bsette sig ind i bans Isere; der fandtes kanske 
ikke noget menneake, der var i stand til at f0lge 
ham paa det uhyre omraade af biologisk og geolo- 
gisk viden, som „Oprindelsen“ hvilede paa; altfor 
ofte havde de paa forhaand opgjort sig en mening om 
sagen ud af teologiske forudssetninger; som det 
synes at vsere uundgaaeligt i slige tilfselde, erstat- 
tede de mangelen paa grunde ved en overflpdighed 
af harcellas. 

Men det er baade behageligere og nyttigere at 
gaa over til de kritiker, som skrev sig fra navn- 
givne forfattere med videnskabelig myndighed, og 
som bar det indre stempel af stprre eller mindre 
evne og — ofte — god tro hos anmelderen. Tar 
jeg saaledes for mig det fprste aars tid, efter at 
bogen var udkoromen, trseffer jeg bl. a. paa Louis 
Agassiz'); paa Murray, en fortraeffelig insekt-kjender; 
Ilai-vey, en meget anseet botaniker; fremdeles for- 
fatteren til en artikel i Edinburgh Review ; alle 
disse kritikeres anmeldelser gaar Darwin i hpi grad 
imod. Pictet, den udmserkede og leerde palseontolog 
fra Genf, behandler Darwin med en agtelse, der 
danner en velgj0rende modasetning til den tone, 
hvori enkelte af de i det foregaaende nsevnte kritiker 
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er skrovne; men ban er bare tildels enig med bam^). 
Paa den anden side erklserede Lyell, dor til den tid 
havde v«ret en af modstandernes bovedst0tter, sig 
for tilbsenger af Darwin — dog ikke uden at ta 
et betydeligt forbebold. (Bagefter saa Darwins mod- 
standere paa Lyell omtrent, som man kan tmnke 
sig, at Pallas Athene saa paa Diana efter bistorien 
med Endymion). Trods dette sit forbebold var 
Lyell en af bovedstptterne for den nye l*re, og 
bans modige kamp for sandbeden gjorde bam uen- 
delig megen sere. Som evolulionister (tilbsengere af 
udviklings-lseren) uden prut busker jeg blandt bio- 
logerne ikke flere end Asa Gray, som fprte striden 
paa en glimrende maade i de Forenede Stater, Hooker, 
som ikke kjmmpede mindre tappert berbjemme, sir 
John Lubbock og mig selv. Wallace var langt 
borte i det malayiske arkipel; men bortset fra den 
sidstes direkte andel i udviklings-lserens fremkomst 
vilde ingen opregning af msend og vserker paa om- 
talte tid vsere fuldstsendig uden at minde om bans 
kraftige indlseg: „On tbe Law which has regulated 

the Introduction of New Species", hvilken afhand- 
ling udkom i 1855. Naar jeg nu Iseser den paany, 
forbauser det mig, at den ikke gjorde stprre indtryk 
ved sin fremkomst. 

I Frankrige stillede Elie de Beaumont og 
Flonrens sig op som modstandere af den nye Isere ; 



') ,Jeg k>u ikke indee, at der kan gjeres grondode indvendingor mod 
don antagoloo, at af-artor or frombragto ved naturligt ndvalg i don 

lov antagoo fyldoatgjorondo at forklare n»r boslugtode artera oprin- 

rum.* — ,Naar talon er om simple af-arter og ner beolagtede arter, 
da tror jeg. at mr. Darwins teori forklarer mange ting og bolyoor on 

Darwin". — .Archives des Sciences de la Bibliothdiiuo CniTorselle do 
Oondvo", marts 1860. Professor Hualeys anmairkning. 
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den f0r8tn80vnte er det, om hvem det aiges, at 
han „har ford0mt sig til evig ber0mmelse ved 
at finde paa klsengenavnet „la science moussante“ 
(den skumraende videnskab) paa udviklings-ltereni); 
jeg behpver ikke cngang at tale om andre mseg- 
tige akademikeres modstand; disse to nmvnte 
msends indflydelse var saa stor, at man forelpbig 
sammensvor sig om at tie Iseren ihjel. Der 
gik mange aar hen, fpr akademiet tveettede af sig 
den skaraplet ikke at t»lle Darwin blandt sine 
medlemmer. En fremragende forfatter, monsieur 
Laugel, der stod udenfor den akademiske indfly- 
delses rsekkevidde, skrev imidlertid en udmserket 
og anerkjendende anmeldelse af „OprindeIscn‘- i 
„Revue des Deux Mondes“. Tyskland tog god tid til 
at summe sig. Bronn kom med en lldt „Bowdleri- 
seret“ overssettelse af bogen, og „Kladderadatsch“ 
gjorde sig lystig over menneskets nedstamning fra 
aberne; men jeg kan ikke erindre, at nogen viden- 
skabsmand med navn udtalte sig ofifentlig om den i 
1860 2). Ingen af os drpmte dengang om, at „dar- 
winismens" styrke (og maaske ogsaa dens svaghed) 
sknlde vise sig i al sin glans og tr»kkes ud i alle 
sine konsekvenser i Iserdommens land. Hvis en ud- 
Isending bpr tillade sig at ha nogen mening om 
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grunden til denne underlige taushed, da vil jeg ud- 
tale Bom min tro, at den kom af, at den one halv- 
part af de tyake biologer var rettroende ud i finger- 
spidsene, niedens den anden halvpart var ligesaa 
kjeetterske i sine anskuelser. De sidste var allerede 
paa forhaand evolutionister, eg de raaa ha f0lt en 
for raoBonnerende tsenkere naturlig modbydelighed 
mod at Be en paa kjendsgjerninger eg eksperimen- 
ter hvilende begrundelse for en tro, aom de var 
komne til ad en saa meget hurtigere snarvei. Det 
er naturligvis ubehageligt at faa bpre, at om end 
eos slntninger er ganske rigtige, saa er dog de 
grande, hvortil man stptter dem, fuldstsendig urig- 
tige eller ialfald nfuldstsendige. I det store og hele 
taget kan det derfor siges, at den nye Imres til- 
hmngere i 1860 var yderst faa i antal. Der er 
ingen tvil om, at vi vilde blit fordgmte med stor 
majoritet, om der var blit holdt et videnskabeligt 
kirkempde dengang. Paa den anden side er det 
ligesaa utvilsomt, at dommen vilde bli den modsatte, 
om et saadant mode blev holdt nnomstunder. Det 
vilde vmre ufornuftigt og nbeskedent at tro, at den 
lids msend var udygtigere og userligere end nutidens. 
Hvad kan da grunden vsere til, at den tids laerde 
og billig-tsenkende msend imldede en dom, der var 
saa forskjellig fra, hvad der nu synes os retfserdigt 
og rimeligt? Dette er et af de aller-interessanteste 
spprsmaal i videnskabens bistorie, og jeg vil spge 
at besvare det. Naar jeg gjor det, er jeg bange 
for, at jeg udssetter mig for at synes egenkjserlig. 
Men naar jeg fortseller min egen bistorie, da kom- 
mer det af, at jeg er den, der kjender den bedst. 

Jeg tror, jeg maa ha Isest „Vestiges“, fpr jeg 
forlod England i 1846; men ihvertfald kan ikke 
bogen ha gjort synderligt indtryk paa mig, og jeg 
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blev ikke bragt nsermere ind paa artsspprsmaalet 1 
f0r i 1850. Jeg var dengang kommen ud over J 
mosebpgernes skabelseB-teoid, der var blit mig ind- 1 
prentet som guddommelig sandhed under trykket af j 
foreeldres og Isererea forenede autoritet, og Bom det j 
havde koatet mig mangen en kamp at frigj0re mig 
fra. Men jeg atod endnu uhildet med henayn til < 
enhver Imre, der udgav aig for at vsere grundet 
udelukkende paa videnakabeligt fornuft-rmaonnement. | 
Det forekom mig dengang (aom det forreaten gjar 
endnu), at „8kabelae“ i ordeta almindelige betydning ) 
er en fuldkommen forataaelig ting. Jeg kan ikke 
finde nogen vanakelighed ved at indrpmme, at denne ' 
verden ikke ekaiaterede i en tidligere tid, og at j 
den frematod paa aeka dage (eller pludaelig, om 
man bellere vil), aom en folge af et forhen eksiate- 
rende vseaena vilje. Dengang aom nu syntea de 
aaakaldte aprioriake beviaer imod teiamen og — 
ifald man indrpmmer en guddoma tilvserelae — imod 
akabelsea-handlinger, mig at vaere bloltede for for- 
nuftig grund. Jeg havde dengang ikke — og bar 
heller ikke nu — den ringeate aprioriake indven- 
ding at gj0re imod den frematilling af dyra og plantera 
tilblivelse, der givea i „Paradiae Loat“, i hvilket digt 
Milton aaa levende aammenfatter mo8eb0gernea na- 
turhiatoriake mening. Det voere langt fra mig at 
aige noget aaadant aom, at det er uaandt, fordi det 
er umuligt. Jeg indakraenker mig til, hvad der vel 
maa anaeea for en beakeden og rimelig fordring: den 
allern0dt0rftigate akygge af bevia for, at de nu 
ekaisterende arter af dyr og planter opatod paa 
den maade; men det maa ogaaa til, for at jeg skal 
faeate lid til en frematilling, der aynea mig i h0i 
grad at baere uaandaynlighedena praeg. Naar jeg 
akal vaere fuldkommen oprigtig, aaa havde jeg ogaaa 



.ABTEFNES OriilNDELSE.” 219 

det samine svar paa rede haand til evolutionisterne 
af 1851 — 58. Inden biologernes rakker dengang 
kjendte jeg ingen anden end dr. Grant af University 
College, dvr havde et godt ord at laegge ind for 
udviklings-laeren, — og bans forsvar for sagen var 
just ikke egnet til at skaffe den tilbsengere. Uden- 
for biologernes kreds var mr. Herbert Spencer den 
eneste vidtgaaende evolutionist af mit bekjendtskab, 
hvis kundskaber og evner indgj0d respekt; jeg tror, 
jeg blev kjendt med bam i 1853; vi indgik da et 
venskab, som jeg er glad ved at t:enke paa ingen- 
sinde er blit afbrudt. Vi kjsempede mange og lange 
kampe om denne sag. Men selv min vens sjeldne 
dialektiske evne og eiendommelige fi'emstillings-talent 
kunde ikke fordrive mig fra min agnostiske^) stil- 
ling. Jeg tog stilling i fplgende to grunde: for det 
forste den, at dengang var endnu beviserne for af- 
artningsteorien ufnldstaindig fprte; for det andet 
den, at ingen af de til da fremsatte forklaringer af 
aarsagerne til af-artningen paa nogen maade var 
island til at forklare fsnomenerne. Xaar jeg nu 
ser tilbage paa vore knndskabers tilstand dengang, 
finder jeg, at det resultat, jeg kom til, var det 
eneste forsvarlige. Dengang havde jeg ikke saa 
meget som hort om Treviranus’s „Biologie“. Jeg 
havde dog Isest Lamarck med opmserksombed og 
sat mig forsvarlig ind i „VestigeB“; men ingen af 
dem syntes mig egnet til at sendre min kritiske og 
afventende holdning. Hvad „VeBtiges“ angaar, da 
maa jeg tilstaa, at bogen Bimpelthen sergrede mig 
ved forfatterens uhyre uvidenhed og belt igjennem 
uvidenBkabelige fremtrmden. Om den pvede nogen 
indtiydelse paa mig, saa var det den, at den 
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0gedo min modstand mod udviklings-lseren; og I 
den eneste anmeldelse, jeg bar samvittigheds- 1 
nag for paa grand af dens unpdige harskhed, I 
er en, jeg skrev af „VeBtiges“, medens jeg endnu 1 
havde dette indtryk of den, Med hensyn til 1 
„Philosophie Zoologique“, da er det ingeu be- j 
breidelse mod Lamarck at sige, at drpftelsen af ! 
arts-spprsmaalet i denne bog, der maaske var frem- ; 
ragende for sin lid (1809), stod meget lavt, naar ' 
man skulde Isegge den maalestok paa den, som et 
halvt aarhundredes pgede kundskaber npdvendig- 
gjorde. I dette halve aarhundrede var de lavere 
dyrs og planters bygning blit fuldstmndigere opkla- i 
ret, og man havde dannet sig rent forandrede me- i 
ninger om deres indbyrdes forhold. Histologi, Ise- 
ren om vmvenes regelmsessige udvikling, og em- ■ 
bryologi i disse ords moderne betydning var blit 
skabte; fysiologien var blit bragt paa fode igjen ; 
det geologiske og geografiske udbredelses-spprsmaal 
var blit npiere studeret, kjendsgjerninger desangaa- 
ende fremdragne i meengdevis og ordnede metodisk. 
Enhver biolog, hvis studier i 1850 havde fprt ham 
udover det rene arts-kr«mmeri, maattc finde, at 
den ene halvpart af Lamarcks argumenter var adsegse, | 
medens resten var feilagtige eller mangelfulde, fordi 
ban ikke havde havt adgang til de forskjelligartede 
beviser, som var komno for dagens lys efter 1809. 
Dertil kommer, at bans eneste forklaring af aarsa- 
gerne til arternes gradvise af-artning — de anstrmn- 
gelser, livsvilkaarene krmvede — paa forhaand maatte 
sees ikke at gjmlde hele vsekst-riget. Jeg tror ikke, 
at nogen upartisk dommer, der l»ser „Philosophie 
Zoologique" nu og saa bagefter tar for sig Lyells ; 
skarpe og virkningsfalde kritik (der udkom allerede 
1830) vil indrpmme Lamarck en hpiere plads i den 
biologiske udviklings-lseres tilblivelse end den. Bacon 
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Belv i forhold til iiaturTidenskaben idet- 
heletaget — buccinator tantum^). 

Men — ironisk nok — den Bamme indflydelae, 
der bragte mig til at faeste ligesaa liden lit til mo- 
derne spekoleringer over dette etnne Bom til de 
srvterdige overleveringer fra late mosebog, bidrog 
maaske mere end noget andet til at vedligeholde 
hos mig en Blaga from overbevisning dm, at udvik- 
lings-lseren dog tilaidst vilde gaa.af med Beiren. 
Jeg bar nylig paany l«st fprate udgave af „Prin- 
ciples of Geology"; og naar jeg tmnker paa, at 
denne maerkelige bog nsBBten havde vmret 30 aar i 
almenbedenB eie, og at den indprenter enhver 
Ijeser med almindelige evner en stor regel og en 
stor kjendsgjerning — den regel, at det forbigangne 
maa forklares ved hjselp af det nservserende, med- 
mindre gode gimnde kan anfdreB for det modsatte; 
den kjendsgjerning, at ingen saadan grand kan an- 
fdres for den tid, vi bar noget kjendskab til vor 
klodes livs-historie*) — naar jeg tsenker paa/ dette, 
kan jeg ikke andet end tro, at det var Lyell, der 
ryddede veien for Darwin. Thi logisk fplgerigtigbed 
forudseetter den samme ndvikling i den organiske 
Bom i den uorganiske verden. En ny arts tilbli- 
velse p?a anden maade end den regelmsessige vilde 
vsere en langt st0rre „katastrofe" end nogen af dem, 
Lyell med saa stort held udryddede af den npg- 







terne geologi. I virkeligbeden forstod ingen dette 
bedre end Lyell selv^). Hvis man opmserkeomt 
IsBser hvilkensombelst af de tidligere udgaver af 
,, Principles" (isser i lyset af den iuteressante rmkke 
breve, Lyells biograf nylig bar udgivet); ser man 
let, at Lyell trods sin kraftige modetand mod 
Lamarck paa den ene side og mod Agassiz's ideals 
quasi-udviklings-laere paa den anden dog i sit hjerte 
ikke bavde noget imod at forklare alls nuvmrende 
og forbigangne arters tilblivelse ad naturlig vei. 
Men rigtignok pnskede ban samtidig at bebolde 
navnet skabelse for en naturlig proces, som ban 
ansaa for ufattelig. I et brev til Mantell (af 2den 
marts 1827) taler Lyell om, at ban netop bar Isejf 
Lamarck; ban udtrykker sin glmde over Lamarcks 
teorier samtidig med, at ban siger sig l0s fra enbver 
indvending imod dom paa teologisk grund. Og ibvor- 
vel ban tydeligvis er blh lidt betsenkelig over menne- 
skets oprindelse fra abelignende former, slig som La- ■ 
marck leerer den, siger ban dog; „Men naar alt kommer 
til alt, hvilke forandringer kan ikke arter undergaa! 
Hvor umuligt vil det ikke vajre at paapege og af- 
ssette en linie, udenfor hvilken enkelte af de sna- 
kaldte uddpde arter aldrig er gaaet over i nye!“ 
Fplgende mserkelige sted finder vi i efterskrifte;^^ til 
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et brey til sir John Herschel i 1836: „H7ad nye 

I arters Oprindelse angaar, da glssder det mig meget, at 
I De anssr det for sandaynligt, at den kan foregaa ved 
[ mellemliggende aarsagera indvirkning. Dette vilde jeg, 
I man skulde alutte aig til paa aelvatsendig maade; jeg 
j troede nemlig ikke, det var umagen vserdt at krsenke 
' en via slags personer ved at ikla>do ord, hvad der dog 
alene vilde vmre et tanke-eksperiment" ^). Han gaar 
[ dernsest over til at omtale de anker, der blev rettede 
mod ham for, at han forlader sin egen ensartetheda- 
teori, naar han lar arter opataa paa overnaturlig 
maade, og han gir at forataa, at grunden til, at han 
ikke havde avaret, var bans medfpdte ulyst til lite- 
r»re feider. Lyells samtidige var ikke helt uvidende 
om bans eaoteriake Isere Hvad man end vil dpmme 
, om Whewella „History of the Inductive Sciences" 

I og dena videnskabelige v»rd, saa er denne bog dog 
altid Imsevsardig og intereaaant, om ikke af anden 
grund, saa fordi den er et vidnesbyrd om, hvor 
langt en filosoferende geiatlig dengang turde vove 
aig. I Ipbet af sin drpftelae af enaartetheds-teorien 
bemserker han: „Mr. Lyell har nmvnt den hypo- 

teae, at „en paa aukcessiv skabelse af arter muligens 
foregaar i naturens husholdning" ! men jeg tror 
nappe, han nogetsteds har akildret denne procea alig, 
at det deraf frepigaar, i hvilken videnskabelig kate- 
gori han smtter denne hypotese. Skabes disse 
arter ved frembringelsen nu og da af et afkom, der 



tlesvrerre enbver tionker, der vil henvende nig til publikam i anled- 
iiing af disse bemmeUghedsfulde apersmaal*. Sign, brev til Sedgwick 
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er arts-forskjelligt fra forseldrene? Eller er de saa- 
ledes skabte arter frembragte uden forseldre? Er 
de blit efterhaanden udviklede af et eller andet 
embryonisk stof? Eller vokser de med et op af 
jorden, ligesom bos digteren? En af disae former 
maa hypotesen antage, for at vi skal kunne give 
den plads blandt de kjendte sendrings-aaraager, aom 
vi betragter i naervaerende kapitel. Saalaenge den 
blotte overbevianing om, at en frembringelae af 
arter bar fundet ated — ligegyldigt om en eller 
flere gange — ataar uden aammenbaeng med vore 
organiake videnakaber, er den anarere at betragte 
aom en laere henbprende under natur-teologien end 
under natur-filoaofien“ ^). Den fprate del af denne 
kritik forekommer mig at vaere fuldkoramen befpiet 
og rigtig; men det aer.ud til — at d0mme efter 
den aidate del — at Whewell bar opfattet Lyell, 
aom om denne ved udtrykket „frembringelae“ taen- 
kcr paa on ovematurlig, guddommelig handling; 
brevet til Heracbel viaer dog, at Lyell taenkte paa 
en naturlig frembringelaea-aaraag, og jeg naerer ingen 
tVil om, at air Cbarlea ligeaaa vaeldig vilde ba 
kjaempet for den laere, at arterne i den organiake 
verden akylder atadige — altaaa ogaaa nuvirkende 

— kraefter ain oprindelae, aom ban foravarede denne 
antagelae for den u-organiake verdena vedkommende, 

— bavde ban bare kunnet komme fra den uund- 
gaaclige yderate f0lgeslutning om menneaketa oprin- 
delae, en alutning, for bvilken ban, aaalaenge ban 
levede, naerede en aand raedael®). 



■) Wliewells .Hialory* 3die bind «. 639-640. Prof. Hiucloy. 

') Folgendo stodor i Lyello brovo synos mig nimodsigolig og kUrt of 
vise dotto: Brev lil Derwio of 3die oktober 1859, oftor I'orsle gangs 
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gttager vilde ha for- 
en eller anden form 
0ieblik, da William 
•e, Bom videnskaben 
>t paa hinanden fpl- 
Bserskilte og sseregne 
har bedre udviklet 



denne laeres videnakabelige konaekvenser ( 
fatteren til „HiBtory of the Inductive 5^ 
jStudiet af geologien gjpr os kjendt med ei 
artB-grupper, som i jordens levnetslpb I 
hverandre med store mellemrum; en grupj 
planter ser nsesten ud til at forsvinde fra 
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nets overflade, medens andre, der f0r ikke fandtes, 
tar fuldstaendig overhaand. Saa opstaar paany det 
dilemma: enten maa vi gaa ind paa afartnings-lseren 
og antage, at de organiske arter fra en gcologisk 
periode gik over til organiske arter i en f0lgende 
periode — som en felge af en leenge fortsat natnr- 
lig udvikling; eller vi maa tro paa mange forskjel- 
lige, paa hinanden fplgende „skabelser“ og udd0en 
af arter — if0lge en udenfor naturen virkende 
kraft — en kraft, som vi derfor med rette kan 
kalde mirakul0s“. (Whewells „History“ 2den udg. 
3die bind s. 624 — 625). Dr. Whewell holder paa 
den sidste forklaring. Om nogen havde forelagt 
ham de fire sp0rsmaal, som ban paa dot allerede 
citerede sted retter til Lyell, da er alt, hvad man 
nu kan sige, at ban ganske sikkert vilde ha sagt 
nei til det f0rste. Men vilde ban virkelig havt 
mod til at sigo, at en rhinoceros tichorhinns f. eks. 
„blev frembragt uden forseldre", eller „udviklede 
sig fra et eller andet embryonisk stof; eller at den 
pludselig fremstod af jorden ligesom Miltons l0ve 
„skrabende med labberne for at frigj0re sine bag- 
lemraer?" Jeg tillador mig at tvile paa, at selv 
bans pr0vede mod — fysisk, intellektuelt og moralsk 
— turde ha vovet sig paa den bedrift. Naturligvis 
kan man taenke sig, at et halvt ton uorganiske smaa- 
dele formede sig til et levende nseshorn, og at en 
saadan skabelse derfor er taenkelig. Men er dette 
i og for sig saa sandsynligt, at man til st0tte for 
troen paa det kan opdrive noget taenkeligt bevisV 
Ijigeoverfor den paastand (som ofte blev fremsat i 
deu f0rste opposition mod Darwin), at ban intet 
nyt havde f0iet til Lamarcks laere, er det meget 
interessant at laegge maerke til, at rouligheden af et 
femte alternativ foruden de fire, dr. Whewell bar 
fremdraget, ikke er faldt ham ind. Den tanke, at 
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[ nye arter kan fremstaa som en f0lge af, at ydre 
I vilkaar bar virket udvselgende paa de af-artnioger 
[ fra arts-typen, som de enkelte individer opviser — 

! af-artninger, som vi kalder „spontane“ (naturn0d- 
vendige, vilkaarlige), fordi vi ikke kjender deres 
aarsag — er ligesaa ny for dr. Whewell som - for de 
biologiske forskere f0r 1858. Men netop dette er 
grundtanken i „Arternes oprindelse“ og udgjpr dar- 
winismens egentlige kjerne. 

Naar jeg saaledes kaster et blik ind i fortiden, 
kommer jeg til det resultat, at min afventende kri- 
I tiske holdning var rigtig og fornuftig og efter den 

I sammc betragtning maa vsere blit fulgt af mange 
^ andre. Naar Agassiz sagde mig, at de livsforraer, 
som efter bverandre bavde eksisteret paa vor jord, 
var logemliggj0relser af vorberres tanker, og at ban 
bavde udslettet en gruppe af disse legemliggj0relser 
ved en forfserdelig geologisk omveltning, eftersom 
bans -tanker antog en fuldkomnere form, da var jeg 
I ikke alene ude af stand til at medgive det rigtige i 
de udviklinger efter palseontologiske kjendsgjerninger, 
hvorpaa denne forbausende bypotese grundede sig, 
men jeg maatte' endog bekjende, at jeg manglede 
ethvert middel til at pr0ve rigtigbeden af bans for- 
klaring af dem. Desuden kunde jeg aldeles ikke 
indse, bvad forklaringen forklarede. Heller ikke 
bjalp det mig stort, at en fremragende anatom sagde 
mig, at arterne bavde aflpst bverandre „i kraft af 
; en stadig virkende skabelses-lov". Dette syntes 
mig at vaere akkurat det samroe som at sige, at 
arterne bavde- aflpst bverandre ifplge en efter stem- 
megivning tilblevet beslutning, bvor „lov“ stod 
for videnskabsmandens skyld og „skabelse“ for de 
rettroendes. Da tyede jeg til bin „thutige Skepsis“ 
(„virksomme tvil“), som Goetbe saa godt bar skildret, 
og idet jeg vendte op og ned paa det apostoliske 
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bud at veere alt for alle, foravarede jeg i regelen * 
den overleverede l®re, naar jeg havde at gj0re med 
tilhaengere af afartnings-lsercn, medens jeg paa samme 
tid holdt paa den sidste teori ligeoverfor de ret- 
troende; paa denne maade pgede jeg et, forresten 
ufortjent, ry for unpdig stridbarhed. 

Fprsto gang jeg traf mr. Darwin, busker jeg, 
hvorledea jeg udtalte min overbevianing om den 
skarpe grsenselinie mellem naturlige grupper og om 
umuligheden af at Unde overgangaformer; dette gjorde 
jeg med hele ungdommena selvtilHd og ufuldkomnc 
kundskaber. Jeg vidste dengang intet om, at ban 
i mange aar havde grundet over arts-sppramaalet, 
og det godslige smil, som ledsagede bans henayna- 
fulde avar — at ban var af on modsat mening — 
kunde jeg sent glemme. Men man vil kanake ind- 
r0mme, at fire ellor fem aara haardt arbeide havde 
aat mig istand til at fatte, hvad det betpd; i et 
brev til sir Charles Banbury (af 30te april 1856) 
siger Lyell: „Da Huxley, Hooker og Wollaston 

var boa Darwin forrige uge, rettede de (alle fire) 
starke angreb paa arterne — jeg tror nok, do gik 
videre, end de i virkeligheden vil komme til at 
gj0re“. Det eneste, jeg busker heraf, er, at jeg 
traf sammen med mr. Wollaston; og hvis det ikke 
var for sir Charles's udtrykkelige tilfpielse alle lire, 
vilde jeg varet tilbpielig til at tro, at min flot- 
hed rimeligvis havde virket som modvagt imod 
Wallastons konservatisme. Hvad Hooker angaar, 
da var ban allerede som Voltairea Habakuk capable 
de tout (istand til, hvad det skulde vsere) i retning 
af at levere forsvar for udviklingslaren. 

Som jeg allerede bar bemarket, tror jeg, at do 
fleste af mine samtidige, der arbeldede alvorlig med 
sp0rsmaalet, tankte omtrent som jeg; jeg tror, de 
havde mest lyst til at sige baade til konservative 
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og radikale; „gid pesten ramme Eder begge!“ og 
heist vilde vende sig bort fra en endelps og tilsyne- 
ladende frugteslps drpftelse for at arbeide paa de 
sikre kjendscjerningera frugtbare mark. Jog bar 
vel derfor ogsaa grund til at tro, at Darwins og 
Wallaces fselles-afbandling i 1858 og endnu mere 
„Oprmdelsen“ i 1859 virkede paa dem som lynet, 
dor i nattens mulm og mprke pludselig viser den 
vildfarende mand en vei, som ban kan fplge, hvad 
enten det er en benvei eller ikke. Hvad vi spoi- 
dede efter, men ikke kunde opdage, var en hypo- 
tose angaaende kjendte organiske formers oprindelse, 
der ikke forudsatte andre krsefters indgriben end 
slige, som kunde bevises at vaere i virksomhed. 
Hvad vi pnskede var ikke at forsvmrge os til denne 
eller bin teori, men at faa tag i klare og bestemte 
tanker, der kunde bringes i ligefremt forhold til 
kjendsgjerninger og bli prpvede paa den maade. 
,Oprindelscn“ skaffede os netop denne hypoteso. 
Desuden gjorde den os den umaadelige tjeneste for 
altid at fri os ud fra det dilemma; vis skabelses- 
teorien fra dig — hvad bar du da at foreslaa, 
der kan tiltale en forsigtig tsenker? I 1857 kunde 
jeg ikke svare herpaa, og jeg tror heller ikke, at 
nogen anden kunde. Aaret efter snakkede vi om, 
hvor dumme vi var, som blev bragte ud af ligevsegt 
ved et saadant spprsmaal. Da jeg fprste gang fik 
tag i „OprindeIsens“ grundtanke, sagde jeg til mig 
selv: „IIvor taabelig du bar vsret, som ikke bar 

skjont det f0r!“ Jeg antager, det var dette, Colum- 
bus’s kamerater sagde, da ban fik egget til at staa 
paa den ene ende. Af-artningen, kampen for tilvse- 
relsen, tillempningen efter vilkaarene — det var 
ting, vi kjendte fpr; men ingen af os havde tsenkt 
paa, at alfarveien til arts-sp0rsmaalets kjerne laa 
igjennem dem, til Darwin og Wallace spredte m0r- 
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bud at vaere alt for alle, forsvarede jeg i regelen 
den overleverede laere, naar jeg bavde at gj0re med 
tilhaengere af afartnings-laeren, medens jeg paa 8aram« 
tid holdt paa den aidste teori ligeoverfor de ret^ 
troende; paa denne maade pgede jeg et, forresteii 
ufortjent, ry for unddig stridbarhed. '' 

F0rsto gang jeg traf mr. Darwin, busker jeg, 
hvorledes jeg udtalte min overbevisning om den 
skarpe graenaelinie mellem naturlige grupper og om 
umuligheden af at finde overgangsformer; dette gjordii 
jog mod hele ungdommens aelvtillid og ufuldkomB)| 
kundskaber. Jeg vidste dengang intet om, at ban 
i mange aar havde grundet over arta-spprsmaalet, 
og det godalige smil, som ledsagede bans hensyns-'^ 
fuldo svar — at ban var af en modsat mening — 
kunde jeg sent glemme. Men man vil kanske ind- 
r0mme, at fire eller fern aars baardt arbeide bavde 
sat mig istand til at fatte, bvad det bet0d; i et 
brev til sir Charles Banbury (af 30te april 1856} 
siger I/yell; „Da Huxley, Hooker og Wollasto® 
var bos Darwin forrige uge, rettede de (alle fire)' 
stserke angreb paa arterne — jeg tror nok, de gik 
videre, end de i virkeligbeden vil komme til at 
gj0re“. Det eneste, jeg busker beraf, er, at jeg 
traf sammen med mr. Wollaston; og bvis det ikke, 
var for sir Cbarles’s udtrykkelige tilf0ielse alle fire, 
vilde jeg v»ret tilb0ielig til at tro, at min Hot- 
bed rimeligvis bavde virket som modvsegt imod 
Wallastons konservatisme. Hvad Hooker angaar,- 
da var ban allcrede som Voltaires Habakuk capably 
de tout (istand til, bvad det skulde vsere) i retning 
af at levere forsvar for udviklingslseren. 

Som jeg allerede bar bemaerket, tror jeg, at de jj 
fieste af mine samtidige, der arbeidede alvorlig med j| 
sp0rsmaalet, taenkte omtrent som jeg; jeg tror, deij 
bavde mest lyst til at sige baade til konservative 
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og radikale: „gid pesten ramme Eder begge!“ og 
heist vilde vende sig bort fra en endelps og tilsyne- 
ladenda frugteslps drpftelse for at arbeide paa de 
sikre kjendsgjerningera frugtbare mark. Jeg bar 
vel derfor ogsaa grand til at tro, at Darwins og 
^VaUaces fselles-afhandling i 1858 og cndnu mere 
j,()prindelsen“ i 1859 virkede paa dem som lynet, 
dor i nattens mulm og mprke plndselig viser den 
vildfarende mand en vei, som ban kan fdlge, hvad 
enten det er en benvei eller ikke. Ilvad vi spei- 
dede efter, men ikke kunde opdage, var en hypo- 
tese angaaende kjendte organiske formers oprindelse, 
der ikke forudsatte andre kraefters indgriben end 
slige, som kunde bevises at vaere i virksomhed. 
Ilvad vi pnskede var ikke at forsvaerge os til denne 
eller bin teori, men at faa tag i klare og bestemte 
tanker, der knnde bringes i ligefremt forhold til 
kjeudsgjerninger og bli prpvede paa den maade. 
„Oprindelsen“ skaffede os netop denne hypotesc. 
Desuden gjorde den os den umaadelige tjeneste for 
altid at fri os ud fra det dilemma: vis skabelses- 
teorien fra dig ~ hvad bar da da at foreslaa, 
der kan tiltale en forsigtig taenker? I 1857 kunde 
jeg ikke svare herpaa, og jeg tror heller ikke, at 
nogen anden kunde. Aaret efter snakkede vi oni, 
hvor dumme vi var, som blev bragte ud af ligevaegt 
ved et saadant spprsmaal. Da jeg f^rste gang fik 
tag i „Oprindelsens“ grundtanke, sagde jeg til mig 
selv: „Hvor taabelig du bar vaeret, som ikke bar 

skj0nt det f0r!“ Jeg antager, det var dette, Colum- 
bus’s kainerater sagde, da ban fik egget til at staa 
paa den ene ende. Af-artningen, kampen for tilvas- 
relsen, tillempningen efter vilkaarcne — det var 
ting, vi kjendte fgr; men ingen af os havde taenkt 
paa, at alfarveien til arts-sp0rsmaalets kjerne laa 
igjennem dem, til Darwin og Wallace spredte m0r- 
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ket og „OprindelBens“ vardebaal viste de vildfarew 
veien gjennem den ra0rke nat. 

Om den eiendommelige form, udviklings-laei 
i sin anvendelse paa den organiske verden fik und< 
Darwins behandling, vilde bli den endelige eller 
ikke, var i mine pine en ligegyldig sag. I minej 
tidligste anmeldelser af „Oprindelsen“ vovede jeg 
at paapege, at Iserens logiske grundvold var usikker,' 
saalsenge forspg i avlsvalg ikke havde opvist af-arter^ 
der var mer eller mindre ufrugtbare ; denne usikker- 
hed gj0r sig gjseldende den dag idag. Men trods 
alle de kritiske tvil, mit skeptiske skarpsind. kunde 
finde paa, var og blev Darwins hypotese uden nogem 
sammenligning mere sandsynlig end skabelses-hypo- 
tesen. Og hvis det var saa, at ingen af os havde 
kunnet fattc den store betydning ved nogle af de 
tydeligste og mest kjendte naturlige kjendsgjepj 
ninger, fpr vi, saa at sige, fik lugte paa dem, hvad 
blev der saa igjen i dilemmaet — skabelse eller intet^ 
Det var overmaade meget sandsynligere, at sammen-^^ 
hmngen i det naturlige aarsagsforbold var skjult for 
vore sterblinde pine, end at det naturlige aarsaga-< 
forhold skulde viere ude af stand til at frembringe 
naturens foreteelser. Folk, der kun havde det 
maal at finde sandheden, havde bare en ting at 
gjpre, og det var at tage „darwinismen“ som 
hypotese, der kunde arbeides videre paa, og 
se, hvad der kunde gjpres ud af den. Paa den 
maade vilde det enten vise sig, at den var istandf" 
til at opklare det organiske live mysterier, eller den 
vilde styrte sammen under det pres, der lagdes paa 
den. Dette var, hvad sund sans tilsagde, og for 
en gangs skyld gik den sundo sans af med seiren'.' 
Resultatet er blit den omvmltning i hele den viden'^ 
skabelige verden, som maa forekomme den nuv»-i 
rende slsegt saa overraskende. Det er ikke 
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mening at sige, at alle den biologiske videnskabs 
ledende msend bar erklseret sig for Darwins tilhsen- 
(tere: men jeg tror ikke, der er en eneste zoolog, 
botaniker eller palseontolog blandt vor tids mange 
energiske arbeidere, uden ban er tilhainger af ud- 
viklings-lseren og bar vseret under Darwins indfly- 
delse. Ilvorledes det end gaar med den sseregne 
af Darwin fremsatte teori, vover jeg at paastaa, at 

saavidt jeg ved — alle fiendtlige kritikeres fore- 

nede skarpsind og Iserdom ikke bar v«ret island 
til at anf0re en eneste kjendsgjerning, hvorom det 
kan siges, at den staar i bestemt strid med Darwins 
teori. I deh organiske naturs uhyre og indviklede 
mangfoldighed er der mange foreteelser, som ikke 
kan forklares ved nogen af de videnskabelige love, 
vi hidtil bar fundet. Men det samme kan siges 
om enbver anden klasse af natur-gjenstande. Saa- 
vidt jeg ved, bar det endnu beller ikke lykkedes 
astronomeme at faa maanens bevsegelser til at passe 
rigtig med tyngde-lovene. 

Selv om det gik an, vilde det dog ber ikke 
v»re stedet til at indgaa paa en drpftelse af de 
vanskeligbeder og ulpste gaader, som udviklings- 
Iserens forkjaempere bidtil bar stgdt paa, og som 
sandsynligvis vil vedblive at sysselsffitte dem i 
mange kommende slffigtled. Men der er et par ind- 
vondinger af mere almen natur, som st0tter sig paa 
eller antagcs at stptte sig paa fUosoHsk og teologisk 
grund, der i de darwinske stridigbeders f0rste tider 
gjcntagne gange fremf0rtes, og som nu for tiden alter 
sommetider stikkcr sig frem, skj0nt de er blit be- 
svarede alter og alter. 

Den besynderligste af disse kansk'e udpdelige 
vildfarelser, der vedbliver at leve ligesom Titbonus, 
cfterat fplelse og kraft forlsengst bar forladt dem, 
er den, at mr. Darwin skal ba fors0gt paa at gjen- 
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indssettu paa sin plads den gamie hedenske gudinde 
tilfieldet. Man har sagt, at efter bans mening froin-^ 
bringes af-arterne „tilfaeldigvis“, at de bedst skit 
kede overlever de „tilf»ldigheder“, som kntnpei 
for tilvserelsen udssetter dem for, og at saaledei 
„tilfseldet“ ssettes istedetfor den guddommelige plan' 
maessighed. 

Det er ikke saa lidet underligt, at en saadaii 
anklage rettes imod en forfatter, som den ene gang 
efter den anden gj0r Iseseren opmaerksom paa, at 
naar ban bruger ordet „spontan“ (naturnodvendig; 
vilkaarlig), saa sker det kun, fordi ban derved vil' 
betegne, at ban er uvidende om grunden til, bvad 
der kaldes saaledes, og bvis bele teori' gaar rent i 
stykker, om ban ikke netop holder paa det natur* 
lige aarsagsforholds ensartethed og regelm8Bssig| 
bed i uendelige forbigangne tidsrum. Men sand- 
synligvis vil man bedst svare dem, der taler om,^ 
at darwinismen betyder „tilfseldets“ herredpmme, 
naar man sp0rger dem, bvad de selv forstaar ved 
„tilfaelde“. Tror de, at noget i denne verden haen- 
der uden aarsag eller grund? Mener de virkelig^ 
at der sker noget, der ikke har nogen grund, og^ 
som ikke kunde ha vteret forudsagt af enhver, der 
havde den forn0dne indsigt i naturens busholdning? 
Hvis de nserer slige moninger, da er det dem, der 
har arvet gammeldags fordom og uvidenhed, og hvis. 
sjtel aldrig en Straale fra videnskabens verden bar 
lyst op i. En ting forlanger man, at en, der be- 
kjender sig til videnskabelige grundssetninger, skal 
svserge til, og det er, at ban skal tro paa en alroen 
verdensorden og paa aarsags-lovenes absolute virken 
til alle tider og under alle omstsendigbeder. En. 
saadan bekjendelse er en trosbandling, fordi en slig 
sats efter tingenes natur ikke lader sig bevise; en 
saadan tro er ikke blind, men fornuftig, fordi den ■ 
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bestandig bekrseftes af erfariDgen og danner det 
eneste paalidelige grundlag for al handliog. 

Dersom en af disse folk, hoB hvem vore gamle 
forfsedres religi0se dyrkelse af tilfseldet endnu saa 
besynderlig lever, skulde befinde sig i nserheden af 
havet, naar der blseser en sterk storm, saa vil jeg be 
ham gaa ned til stranden og iagttage scenen. Jeg vil 
be ham nserke sig, hvor uendelig forBkjellige bol- 
gerne ude paa havet er i form og stprrelse, eller 
de skummende braendingers bugtninger, naar de 
vffilter sig mod klippen; jeg vil be ham lytte til san- 
dets hvislen, naar det kastes op og ned ad stranden, 
eller se paa skumilagene, eftersom de driver hid og 
did for vinden; eller jeg vil be ham mserke sig det 
spil af farver, som et solblink fremkalder, naar det 
falder paa deres ti-tusen bobler. Her vil han — om 
overhovedet nogetsteds — sige, at tilfteldet er 
cneraadende, og bpie kn® som en, der er traadt 
indenfor sin guddoms allerhelligste. Men viden- 
skabens mand ved, at her som overalt fuld- 
stmndig orden og regelmassighed kommer tilsyne; 
han ved, at der ikke er en bugtning paa bplgeme, 
ikke en tone i det hylende kor, ikke et regnbne- 
streif paa en boble, der er andet end en npdvendig 
f’elge af naturens love ; han ved, at en mand med 
tilstrsekkoligt kjendskab til vilkaarene samt med til- 
str®kkelig fysisk-matematisk indsigt kunde forklare, 
ja forudsige enhver af disse „tilf®ldige“ begiven- 
heder. 

En anden meget almindelig indvending mod mr. 
Darwins synsmaader var (og er), at de gjpr det af 
med teleologien og tar livet af planm»ssigheds-troen. 
Det er nmsten tyve aar, siden jeg vovede at frem- 
B»tte endel bemmrkninger om denne sag, og da mine 
argumenter til dato ikke er blit gjendrevne, haaber 
jog, man vil undskylde, at jeg her aftrykker dom 
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paany. Jeg bemaerkede, „at udviklingslseren er den 
frygteligste modstander af alle teleologieus almindey 
ligere og ^overe former. Men den 8t0rate tjeneato^ 
mr. Darwin bar gjort biologien, er maaske den ud- 
Boning mellem teleologi og morfologi (leeren om liva-i 
formerne) aamt den forklaring af beggea faktiake for- 
hold, Bom bana Isere muliggj0r. Den teleologi, aom 
gaar ud fra, at 0iet, alig aom yi finder det hoa 
menneaket eller et af de b0iere hvirveldyr, er blit 
akabt n0iagtig med den bygning, det bar, for at 
8»tte dyret eller menneaket iatand til at ae, bar 
ganake viat faat ait d0d8st0d. Det er dog n0dven4 
digt at bnake paa, at der er en videre form af 
teleologi, aom ikke ber0rea af udviklinga-lseren, men 
netop er baaeret paa denne laerea egentlige grand- 
tanke. Denne tankc er den, at hele verden, den 
levende aom den livl0se, er et reaultat af cn 
gjenaidig lovmseaaig virkaombed mellem de krsef-. 
ter, aom laa i de molekyler (amaadele), bvoraf ■ 
vor verdena oprindelige taage .beatod. Er dette' 
sandt, da er det ikke mindre viat, at vor ver-' 
den laa aom en muligbed i verdenataagen, og at 
en mand med tilatraekkelig foratand og n0dvendigk 
kjendakab til disae taage-molekylera natur kundej 
ba forudaagt f. eka. den britiake faunaa (dyrever- 
dena) tilatand i 1869 ligeaaa aikkert, aom man kan 
aige, hvorledea det vil gaa med dampen af ena 
aandedrmt en kold vinterdag . . . Den tcleologiak^ 
og mekaniake betragtning af naturen udelukker ikke 
med npdvendigbed hinanden. Tvertimod — jo fplge- 
rigtigere en trnnker bolder paa den mekaniake be- 
tragtning, deato beatemtere forudamtter ban en op- 
rindelig ordning af molekylerne, bvoraf alle verdensj 
foreteelaer kan f0lge, og deato fuldateendigere bar 
ban derved udleveret aig til teleologerne, aom altid 
kan opfordre ham til at afbeviae, at foreteelaerne ii 
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vor verden ikke var taenkt at akulle fremgaa af 
denne oprindelige ordning af molekylerne^). Paley, 
(Jenne ivrige teleolog, fandt ingen vanskelighed ved 
at indr0mme, at „frembringelso af ting“ kan V8ere 
resultat af on rsekke mekaniske anordninger, paa 
forhaand beatemte efter on fornuftig plan og holdt 
j virksomhed af en kraft i centrum, det vil aige, 
ban foregreb den moderne udviklingalsere ; og hana 
efterf0lgere gjorde viatnok bedat i at f0lge ain f0rer 
eller ialfald gj0re aig kjendt med hana vsegtige rse- 
sonnement, f0r de indlod aig paa on strid, der er 
udcn ethvert fornuftigt grundlag. 

Efterat vi aaaledea bar aet, at udviklinga-laeren 
ikke Iserer tro paa tilfeldet og nsegter planmseasig- 
beden, kunde man kanake la den tredie anklage 
mod Iseren, at den er antiteiatiak, akjotte aig aelv. 
Men den haardnakkethed, hvormed mange menne- 
aker vsegrer aig for at trsekke konaekvenaerne af 
den Isere, de aiger aig at bekjende aig til, gj0r det 
npdvendigt at gj0re opmserkaom paa, at udviklinga- 
Iseren hverken er teiatiak eller antiteiatiak. Den 
bar aimpelthen ligeaaa lidet med teiamen at beatille 
aom med f0rate bog af gcometrien. Det er ganake aik- 
kert, at et nylagt friakt eg hverken indeholder bane 
eller h0ne; det ataar ogaaa ligeaaa faat aom nogen 
amtning i fyaiken eller morallaeren, at om et aligt 
eg udasettea for den n0dvendige paavirkning i tre 
uger, finder man en bane eller b0ne i det. Det er 
ligeledes givet, at om akallet var gjennemaigtigt, 
vilde vi kunne ae, hvorledea den lille fugl daglig 
vokaede og udviklede aig fra en uaynlig celle-agtig 
apire til ain fulde atprrelae og indviklede bygning. 
Derfor paagaar udviklingen (evolution) i dette og 
millioner af lignende tilfselde overalt, bvor levende 



') .Genealogy of Anitii»l»‘ (Th« .AcaJemy*. 180lt). Prof, nuxloy. 
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skabniuger fmdes. For at tale med Butler; da detj 
der nu sker, maa vsere i overeusstemmelse med 
guddommens egenskaber, saa maa — ifald et saa*j 
dant guddommeligt vaesen er til — udviklinge^.] 
vsere i overensetemmelse med disse egenakaber.il 
Dersom dette er tilfaeldet, maa verdensudvik-^ 
lingen, der er hverken mere eller mindre let forV 
klaring end kyllingens udvikling, vsere i overensfl 
stemmelse med dem. Betragtet som en filosodgk 
Isere bar derfor udviklings-lseren ikke det aller-, 
mindste at bestille med teismen. llvad den strideil 
imod og er fuldstsendig uforenlig med, er troen paa 
en skabelae, som teologiske tsenkere bar grundet 
paa fprste mosebog. 

Folk snakker saameget om og beklager sigi 
saameget over de saakaldte religipse vanskeligheder,' 
som naturvidenskaben bar skabt. 1 teologien liar; 
den naturligvis ingen slig vanskelighed frembragt.i 
Nu for tiden trseffer den tsenkende teist ikke paa et 
eneste spprsmaal, som ikke bar vseret til fra den 
stund, da filosoferne begyndte at gjennemtsenke teisr'. 
mens logiske aarsag og virkning. Alle de virkelige^ 
eller indbildte vanskeligheder, som flyder af fore-” 
stillinger om verden som en bestemt mekanismey. 
gj0r sig ogsaa gjseldende ved antagelsen af en evig, 
almsegtig og alvidende Gud. Forsynet er det, teo- 
logien bar at stLlle op imod videnskabens opfatning , 
af verdens-ordenen. Og forudbestemmelses-lseren 9 
(determinismen) fplger ligesaa sikkert af den forud- 
videnbed, teologien tillsegger forsynet som af den 
videnskabelige lovmsessigbed, videuskaben Iserer. Eug- 
lene i „ Paradise Lost“ vilde ikke ha havt spor af 
strsBV med at indprente^ Adam begrebem^ 



„skjsebne, forudvidenhed og fri vilje“, om deres 
elev bavde gaaet paa en realskole og var blit dre- 
vet i alle et moderne universitets laboratorier. Med 



I ,ARTBRXES orRIXnERSE.* 237 

I iiensyn til filosofiens store gaadcr staar den efter- 
[ jarwinske slsegt i en vis forstand akknrat der, hvor 
I de f0r-darwinske slsegtled stod. Disse gaader er og 
[ blir ul0selige. Men den nulevende slaegt bar den 
[ fordel at ha til sin raadighed bedre midler til at 
f fri sig fra visse skin-]0sninger. 

Det kjendte cr begrsenset, det ukjendte ube- 
grjenaet; aandelig talt staar vi paa en holme midt 
i det uforklarliges ubegraensede hav. Hvert slsegt- 
led har sin gjerning — at indvinde lidt mere land, 
0ge vore besiddelsor en smule i udstrsekning og 
goliditet. Selv et flygtigt blik paa de biologiske 
videnskabcrs historie i Igbet af det sidste fjerdedols 
aarluindrede er tilstrmkkeligt til at retfserdiggjgre 
den paastand, at det kraffigste vaaben til udbredel- 
' sen af naturvidenskabens herredpmme, som menne- 
I gket har faat i sin haand siden Newtons „Principia“, 
er Darwins „Arternes oprindelse“. 

! Den blev slet modtaget af den slsegt, til hvil- 

ken don f0rst henvendte sig, og det er trist at 

, tsenko paa de udbrud af vredt vaas, hvortil den 
' blcv foranledningon. Men den nulevende slaegt vil 

' sandsynligvis optraede ligesaa slet, om en ny Dar- 
win skulde opstaa og paatvinge den, hvad folk fleet 

bader meet af alt i verden — den ngdvendighed at 
■granske sin saravittighed. Jeg vil derfor be den 
nye slaegt vsere skaansom mod os gamle ; og dersom 
de unge ikko behandler en ny velgj0«er bedre, end 
mine samtidige behandlede Darwin, saa ber jeg dem 
huske paa, at det alligevol ikke blev til stort med 
vor harme, der hovedsagelig gav sig luft i skinhol- 
lige Xantippers skjselden og smelden. Jeg vil be 
dem ligesaa hurtig gj0re belt ora og f0lge sandheden, 
hvor don end fgrer hen. Den nye sandheds mod- 
standere vil ligesom Darwins modetandere opdage, 
at naar alt kommer til alt, er teorier ikke istand 
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til at forandre kjendsgjerninger, og at verden blii 
staaende alHgevel, om endel tekster rakner op; 
Eller — eftersom historien gjentager gig selv — kai 
det hsende, at deres skarpsindighed vil opdage, at 
den nye vin er akkurat af samme aargang som den' 
gamle, og at — ret set — de gamle flasker viser; 
sig at vsere gjorte udtrykkelig for at optage deri^ 



KAPITEL VI. 



„ARTERNES 0PRINDELSE“ udkommef 



Fra 3die oktober 1859 til Site derbr. 1859. 

Iste oktober 1859 forekommer i min fars dag-' 
bog fplgende sted: „Fserdig med korrekturlaesning 

paa min mindre bog om „Arternes oprindelse“ ; tog' 
tretten maaneder og ti dage; 1250 eksemplar^ 
trykto. Fprsto udgave udkom 24de november; alle 
eksemplarer gik fprste dag“. Den 2den oktobe( 
reiste ban med sin familie til bade-anstalten Ilklej 
ved Leeds, hvor ban blev til december, og den 9d6 
8. m. var ban igjen i Down. Det eneste, ban for- 
uden naevnte sted bar skrevet i dagbogen for dette 
aar, er f0lgende: ,,1 slutten af november og begyn^ 

delsen af december beskjseftiget med at foretag| 
rettelser til 2den udgave, der blir paa 3000 eksem^ 
plarer; breve i massevis*)“. Det f0rste og nogl^J 







F. D. ' 



SIR filARLES 



239 



‘ P859J 

t gnlcelte af de f0]gende breve angaar korrektur-ark 
gg ekseinplarer af „Oprindelsen“, som blev sendte 
jil venner, f0r bogen udkom. 

C. Lyell til C. Darwin. Mie oiiohcr isssi. 

Kjsere Darwin! Jeg er netop faerdig med Deres 
bog, og er jeg, fordi jeg og Hooker gjorde 
Yort bedste for at faa Dem til at udgive den uden 
{it vente paa en tid, som rimeligyis aldrig kunde 
ha kommet, selv om De var blit hundrede aar, den 
tid nemlig, at De havde faat ordnet alle de kjends- 
gjerninger, hvorpaa De grunder saa mange storartede 
almcn-slutninger. 

Deres bog er et m0n8ter paa skarp logik og 
kraftig argumentation paa et saa stort antal sider; 
De bar sammentrsengt stoffet umaadelig, kanske for- 
meget for de uindviede; men det er en udmserket 
forelpbig fremstilling ; den gir anledning til nu og 
da at anf0re nyttige eksempler, som f. eks. tilfseldet 
er med Deres duer og cirripedes, hvoraf De gj0r 
slig fortrseffelig brug. Jeg er bestemt af den for- 
mening, at De snart faar foranstalte en ny udgave; 
De burde da, synes jog, hist og her anfpre faktiske 
ting for at bringe lidt afveksling ind i den uhyre 
mamgde abstrakte satser. Jeg for mit vedkommende 
er saa vel forberedt paa at tro Dem paa Deres ord,- 
naar De nmvner en ting, at jeg ikke antager, offent- 
liggj0relsen af Deres eksperimenter vil gj0ro stort 
fra eller til i saa maade, og jeg bar laenge tydelig 
set, at naar man f0rst gj0r en indr0mmelse, er man 
n0dt til at gaa med paa alt, hvad De forlanger i 
sidste kapitel. Det er dette, der bar gjort mig saa 
l»nge tvilraadig; jeg bar altid havt en fplelse af, 
at baade mennesker, dyr og planter kommer ind 
under samme kategori, og at om en „vera cansa“ 
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(virkelig grand) medgives for et tilfaelde istedet 



„8kabelse“, maa man gaa med paa alle folges] 
Da jeg netop staar i begreb med at fork 



tid til at indlade mig paa en msengde forskjellige f 
kommcntarer og sige Dem, hvor indtaget jeg blev 
i oceanske per — radimentsere (uferdige) organer — ‘ 
embryologi — den geograflske udbredehe, og .! 
men om jeg fortsatte, kom jeg nok til at skrive af . 
overskrifterne paa alle Deres kapitler. Mon jeg 
vil sige et par ord om resumeet for det tilfaelde, at K 
en iibetydelig forandring eller idetmindste udeladeUe 3 
af et ord eller to her endnu er mulig. p 

Angaaende det fprste sted paa s. 480 tror jeg 
ikke, det med rette kan siges, at de meat fremra*^ 
gende natnrforskere bar forkastet laeren om arternee 
foranderligbed. De mener da vel ikke at oversi 
G. St. Hilaire og Lamarck? Ilvad den sidste am 
gaar, kan De jo sige, at De for dyrenes vedkom' 
mende i betydelig udstraekning bar gat det naturlig; 
udvalg istedetfor bans „vilje" ; men i sin teori om 
planternes aendringer kunde ban jo ikke indfprej 
viljen ; paa den anden side «r det vistnok sandt, at 
ban bar lagt uforboldsmaessig stor vaegt paa foran-” 
dringer i de fysiske livsforbold og for liden vaegt 
paa kampen for tilvaerelsen. Men' naar alt kommer 
til alt, saa forfaegtede ban dog en ubegrmnset af- 
artning og laeren om et genealogisk led mellem de 
aeldste og de nulevende arter. Hans skole paabe^ 
raabte sig ogsaa af-artninger i tam tilstand. ( Mener 
De nulevende natnrforskere ?^) 



en blot og bar ukjendt og taenkt, som 



dette sted, er jeg bange for, at jeg idag ikke faar^ 
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Paa f0rste side af dette saa vigtige resume gir 
Pe modstanderen et godt tag ved saadan udenvidere 
at frerassette en saa hoist overraskende laere som 
den om „0iets“ dannnlse — den l*re, at det blir 
til ikke paa en for den menneskelige forstand fatte- 
lig inaade oiler kanske snarere i kraft af en evne, 
der staar umaadelig hpit over den menneskelige for- 
nuft, men i kraft af af-artninger som dem, en kvseg- 
opdraetter betjener sig af. l)e vildo behove flere sider, 
om l)e saaledes skulde delinere Deres indvending 
mod den gjaengse laere og fjerne den. Da det er 
I )eres niaal at overbevise, vilde det v®re bedre intet 
at sige. .leg tror, 4>e bpr udelade enkelte saetninger 
og i en kommende iidgave udarbeide dot fuldstsen- 
digere. Imellem indforelsen af en slig anstodssten 
paa Iieserens vei og overgangen til arbeids-myrerne 
8. 460 trsengcs der flere sider; og selve disse myrer 
er on ren antiklimax for Iseseren, fpr han endnu 
har sundet sig efter Deres nye Isere om, at piet 
bar naaet sin nnvmrende fuldkommenheds-tilstand 
fra en tilstand af blindhed eller staerblindhed i kraft 
af saadanne af-artninger, som vi ser for vore pine. 
Jog tror, at nogle smaa udeladelser vilde gjpro disse 
ssBtninger langt mere smagclige, hvis l)e ikke har 
tid til omarbeidelse og udvidelse. 

Men dette cr jo bare smaating — rene plotter 
paa solen. Peres saramenligning mellem stumme 
bogstaver i ord og rudimentmre (overflpdige) orga- 
ner hos levende vsesener er fortrmll'elig; begge disse 
■ ting er belt og boldent af genealogisk art. 

Mangelen paa eicndommelige fugle paa Madeira 
synes jeg er en stprrc vanskelighed, end I)e synes 
at ville indrpmme. Jeg kuude anfpre steder, hvor 
De viser, at af-artninger er indforto som en fplge 
af nye kolonisters behov; er dette saa, maa nogle 
fugle paa Madeira ligesom paa Galapagos-pernc 

Darwins I, ivoglreve. II. IG 
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vsere eiendommelige for dette sted. For Mndeiras 
vedkommende bar man tid nok til raadighed lige» 
som for Porto Santos. De laegger 1 lores korrekttti| 
ark i gammolt manuskript, og derfor maa De betali 
dem som breve, d. v. s. 2-pence ekstra. Jeg skulde 
0nske, at alle poststyrelsens mnlktpaalseg paa manu- 
skript var saa ineget vmrdt. Jeg betalte forledeiK 
dag 4-skillings C-pence for slig „vask“ (wash) fra. 
en mand i Paris, som kan levere bevis for 30| 
oversvommelser i Seinedalen. Med de hjerteligste 
lykpnskningcr i anledning af Deres storartede arbeid» 
er jeg 

Deres hengivne Ckas. Lyell. 
Darwin til Lyell. UkUy, Jarkshire, IIU oktbr. 185 ». 

Kjsere Lyell! Jeg takker Dem saa mange 
gange for, at De bar ofret saa meget af I lores 
kostbare tid paa at skrive til mig Deres to brev( 
af 3die og 4de d. m. Jeg skrev nogle ord med 
det manglende korrekturark til Scarborough. Jeg 
erkjender med tak, at jeg bar gaat ind paa alle 
Deres mindre rettelser i sidste kapitel og pas de 
stprre, saavidt det gik an uden videre arbeide. Jeg 
tog braadden fra begyndelsen af stykket .,om piet" 
ved simpelthen at ssette ,,8ammensatte organer‘‘ ; i 
mit stprre vserk viser jeg overgangone i piets byg- 
ning. Men De er rigtig en net Lord C'hancello* 
som gaar hen og fortaeller den ene af parteme 
hvorledes ban skal vinde sagen. Udeladelsen af 
,,nulevende“ foran ..udmserkede naturforskere“ var- 
en frygtelig buk. 

Fuglene paa Madeira og Bermudas-eeme ikkt 
oprindelige. De bar ret, der er en hage ved dette} 
jeg troede ikke, nogen vilde ha opdaget det; det 
var en fell af mig, at jeg undlod at medtage en’ 
drpftelse, som jeg bavde udarbeidet belt ud. Men 
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lad mig en gang for alle sige til min undskyldoing, 
at det var meget vanskeligt at afgj0re, hvad^ der 
biirde udelades. Naar fugle, der bar gjennenigaaet 
kampen for tilvwrelaen i sit oprindelige hjeiu, bo- 
s®tter sig i store msengder i ct nyt land, vil de 
ikke v»re udsatte for nogen af-artning, da deres 
gjeusidige forhold ikke vil bli meget forandret. 
Men jeg er ganske enig med Dem dcri, at de i 
tidens Ipb vil komme til at gjeunemgaa en smule 
forandring. I’aa Madeira og Bermudas-perne anta- 
ger jeg, de bar boldt sig uforandrede derved, at 
der hyppig fra fastlandet er kommet skarer af den 
samme oprindelige art, brormed de da bar indgaat 
krydsning. For Bermudas-pernes vedkommende kan 
dettc beviaes; det er ogsaa overmaade sandsynligt 
for Madeiras vedkommende, som det fremgaar af 
endel breve fra E. V. • Uarcourt. Der er desuden 
god grand til at tro, at kryds-afkommet (friskt 
blod, som opdr»ttere vilde sige) mellera d^ nye 
indvandrere og gamle kolonister af samme art vilde 
bli ualmindelig kraftigt og vilde ba de stprste chan- 
cer for at -overleve andre; paa denne maade vil en 
saadan krydsning cndnu mere bjselpe til at bolde 
de gamle kolonister uforandrede. 

Bemcerknitiger om, at Galapagos-eemes naturpro- 
(lukter er .af amerikansk type, naar mav gaar ted 
fra en skabelse. Jeg er ikke enig med Dem, naar 
De siger, at arter, der var skabte for at optage 
kampen med amerikanske former, maatte vsere 
skabte efter den amerikanske tj'pe. Kjendsgjernin- 
ger viser akkurat det modsatte. Se paa de udyr- 
kede straekninger i Im Plata; de er hedeekkede med 
fcuropseiske produkter, der ikke er nser beslsegtede 
med de indfpdte prodokter. l)et er ikke ameri- 
kanske typer, der bar overvundet de oprindelige. 
Saaledes er det paa bver eneste p over bele verden. 
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Alph. de Candolles sats (skjpnt ban ser ikke den 
falde^®kkevidde), at godt naturaliserede | planter 
i almlndelighed er meget forskjellige fra ur-indvaa-f 
nere (idet de i en flerhed af tilfselde tilhorer ikke- 
indfpdte slsegter) er det raeget vigtigt altid at huskei 
paa. Jeg haaber, De vil mserkc Dem her engang 
for alle, at jeg skriver saadan dogmatisk for kort- 
heds skyld. \ 

Bemcerkninger om en uafbrudi skabelse af mono-^ 
dcr. Denne Isere or blit gjort overflpdig og ubold-' 
bar ved teorien om det natiirlige udvalg, der ikke' 
ined nedvendighed forudsmtter en tendens til stadig' 
fremadskriden. En monade kunde holde sig ufor- 
andret fra lang tid fpr den siluriske pcriode til nu- 
tiden, hvis der ikke indtraadte nogen afvigelse i' 
dens bygning, der kunde vsere den til nytte under 
dens yderst simple livsforhold. Jeg anser det fpij 
givet, at der ialmindeligbed vil iindes tendens til 
en mere sammensat og indviklet organisme, ihvorve| 
denne hos vsesener, der er afpassede efter meget 
simple livsforhold, vilde vsere ubetydelig og udvik- 
les langsomt. Hvorledes vilde en mere sammensat; 
og indviklet organisme kunne vsere til nytte for en 
monadeV Og dersom den ikke var dyret til nogen 
nytte, vilde den ikke vsere noget fremskridt. De 
sekundsere infusoria adskiller sig kun lidet fra d» 
nulevende. Den monade, hvorfra de andre hed-< 
stammer, kunde ipeget godt vedblive at leve ufor- 
andret og afpasset efter sine simple livsforhold, 
medens denne selvsamme monades afkom kunde bli 
afpassede efter mere saramensatte forhold. Ur-proto-' 
typen for alle levende og uddpde skabninger kan 
for den sags skyld godt leve endnu den dag idag. 
Desuden kunde, som De siger, hpiere former nu og ■ 
da saettes tilbage paa et lavere udviklingstrin; slan-. 
gen typhlops synes (?!) at ha livsvaner fselles med 
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den almindelige medemark. F.n fortsat skabelse af 
simple former forekommer mig saaledes at vaere 
overtlpdig. 

„Er De ikke nedt til at fonidsceite en oprindelig 
skahende kraft, sow, ikke handler efter en ensarlel 
plan'^ Eller hvorledes kunde ellers mennesket hit til 
(supervene) ?“ Jeg er ikke rigtig aikker paa, om jeg 
forstaar de bemserkninger af Dem, der folger paa 
de ovenfor naevnte. Under vor nnvserende viden maa 
vi gaa ud fra skabelsen af ei^eDkelt oiler iiogle faa 
former paa samme maade, som filoaoferne gaar ud 
fra tiltrmkningskraftens tilvajrelae uden vidoro for- 
klaring. Enliver fplgende tilfpielae af „nye kraefter 
og egenskaber“ er efter min raening unpdvcndig, og 
jeg forkaster den af denno grund; ligesaa forkaster 
jeg ethvert „forbedringB-prinoip“, undtagen forsaa- 
vidt som enhver eiendoromelighe<|, der er udvalgt 
eller bevaret, paa en vis maade kan siges at vsere 
en forbedring eller fordel: ellers vilde den ikke vsere 
blit udvalgt. Hvis jeg troede, at laircn om det 
naturlige udvalg npdvendiggjorde slige tillseg, vilde 
jeg forkaste den som nogct kram; men jeg tror 
fuldt og fast paa den; thi var den urigtig, kan jeg 
ikke skjpnne, at den kunde forklare saa mange 
klasser af kjendsgjerninger, som den virkelig fore- 
koramer mig at gjpre — hvis jeg da forresten 
er ved mine fulde fern. Saavidt jeg fatter Deres 
bemserkninger, tviler De paa muliglieden af en 
nuaneering (gradation) i aaudsevnerne. Men hvis 
jeg udelukkende tar for mig nulevende dyr, fore- 
kommer det mig, at vi finder en raeget vakker nu- 
aneering i hvirveldyrenes aandsovner med et temme- 
lig stort gab (der dog ikke er halvparten saa stort 
som forskjellen i legemsbygning i en msengde til- 
fselde) meliem f. eks. en hottentot og en orangu- 
tang, selv om denne sidste bar gjennemgaaet en lige 
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saa stor aandelig udvikling, som vi finder i raekken. 
ulv-hund. De tviler vel ikke paa, at aands-eviiepD^ 
er ligesaa vigtige for et levende vaesens velvaere: 
som legemsbygningen ; og isaafald kan jeg ikkd 
indse, at der kan vaere noget iveien for, at de 
aandelig mest udviklede individer i en art stadia^ 
blir gjorte til gjenstand for udvaig; saaledes maa" 
ogsaa den nye arts aandsevner bli forbedrede, sand-; 
synligvis under indllydelse af nedarvet aandelig op- 
0velsc. Denne udvikling tror jeg foregaar nu med 
menueskeracerne saaledes, at de, der er mindst ud- 
viklede i aandelig henseende, efterhaanden gaar til 
grunde. Men jeg faar ikke rum til at drpfte denne 
sag. Har jeg forstaat I)em ret, saa begynder vor 
uenighed dermed, at De anser det for uinuligt, at 
en arts aandelige evner kan bli meget forbedredA 
yed et fortsat naturligt udvaig af de aandelig mest' 
udviklede individer. For at De kan komme paa' 
det rene med, at der er nuancer i de aandelige' 
evner, behever De bare at huske paa, hvor umuligt 
man hidtil har fundet det at vsere at bestemme for- 
skjellen i aandelig henseende mellem mennesket og 
de lavere dyr; disse synes at ha de samme egenskaber 
som den lavest-staaende vilde — om end i en langt 
mindre udviklet tilstand. Jeg gir absolut ikke en 
d0it for teorien om det naturlige udvaig, derson^ 
den trmnger miraklet i sin tjeneste paa noget punkt. 
i udviklingen. Det er min mening, at embryologien, 
homologier, klassifikations-lseren o. s. v. viser, at 
alle hvirveldyr nedstammer fra en fselles stamfadep; 
men hvorledes denne stamfader er blit til, ved vi 
ikke. Hvis De — selv paa meget uvsesentlige punk- 
ter — medgiver rigtigheden af den udvikling, jeg 
har git af embryologi, homologi og klassifikations- 
Isere, vil De snart se, at det neppe gaar an at sigej 
saa langt holder udviklingen stik, men ikke videre;' 
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her maa vi ty til „nye skabende krsefter“. Jeg 
tror, I*e blir n0dt til at forkaste alt eller gaa ind 
paa alt; Deres brev gir mig grund til at frygto for, 
at l>e vaelger det f0rate; isaafald er jeg eikker paa, 
at skylden er min og ikke teoriens, og det er jo 
altid en tr0st. Ilvad de store rigers (som f. eks. 
hvirveldyrs, leddyrs o. s. v.) nedstamning fra en 
feelles stamfader angaar, da bar jeg i sidste kapitel 
sagt, at bare analogien (sammenligning nied ligear- 
tede tilfeelde) synes mig at gj0re den sandsyulig; 
«fter min mening holder de af mig fremfgrte argu- 
menter og kjendsgjerninger kun stik for hvert rige 
for sig. 

Bemcerkninqer om, at de former, der liqger under 
i kampeh for tilvcerelscn, tilsammen arver visse mmr- 
ker paa svcekkelse. Her har jeg formentlig iltke tat 
forbehold nok ; men kundc ikke udtrykket svsekkelse 
betegne en miudre fuldkommen tiilempning efter 
vilkaarene? 

Mine bemserkninger gjselder ikke enkelte arter, 
men grupper ^ler slmgter; de lleste slsegters arter 
«r i det mindste afpassede efter varme og mindre 
varme, fugtigere og mindre fngtige . klimatiske for- 
hold; og naar do forskjellige arter ^ en gruppe blir 
overvundno og udryddede af arterne i en anden 
gruppe, da kommer det efter min mening ialminde- 
lighed ikke deraf, at hver enkelt ny art er blit af- 
passet efter klimaet, men deraf at alle de nye arter 
tilsammen har en vis fordel af at finde underhold 
eller undfly tiender. For gruppers vedkoramende 
har vi eksempel herpaa i forholdet mellem negerne 
og de hvide i Liberia; men ct langt bedre har vi 
i den til sikkerhed grsensende sandsynlighed, at 
slsegten orang engang i tiden vil bli udryddet af 
slaegten menneske; dette kommer ikke deraf, at 
mennesket er bedre afpasset efter de klimatiske 
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forhold, men deraf, at orang-slsegtens arvede 
ligens er saa meget mindre end menneskets, der 
bar opfundet ildvaabnet og Isert at nedhugge sko'^ 
gene. Grunde, som jeg bar anfort i bogeu, bringep 
mig til at tro, at akkliraatation (tillempning efter 
klimact) er noget, der lettelig gaar for sig i natur-^ 
tilatanden. Get bar kostet mig saa mango aars 
arbeide at komme bort fra den altfor store indfly^ 
delse, man bar tillagt klimatet — bvis indflydelse 
falder saa let i pinene, medcns kampen for tilvss- 
relsen er meget vanskeligere at faa tag i — at jeg 
nsestcn bar lyst til at forbande nordpolen og, som 
Sydney Smith sagde, endog skulde ville tale i^aerb^- 
dig om aequator. Jeg vil be Dera taenke paa (foi^ 
mig staar intet som saa Isererigt), hrorledes det gaari 
med tusoner af planter midt i dercs respektivd 
voksesteder, der — vi ved det med visbed — med 
lige lethed taaler lidt mere varme og kulde, lidt 
mere fugtighed og t0rke, men som i sit riges boved-ij 
stad ikke forekommer i store maengder, skj0nt do 
vilde daekke jorden fuldstaendig, om mange af de- 
andre planter gik til grunde. Vi indser saaledes. 
klart nok, at de i naesten alle tilfaelde boldes nede 
i antal ikke af klimatet, men af andre organisnier^ 
med hvilke de faar at kjaempe. Alt dette synea. 
I>em kanske selvindlysende; men f0r jeg bavde gjen- ' 
taget det for mig selv tusen gangs, tror jeg,’ jeg 
bavde en aldeles urigtig opfatning af hele naturena 
husholdning. 

Bemcerkninger om hastarder. Det glaeder mig 
overordentlig, at De skjaenker dette kapitel Derea ' 
bifald ; De vilde bli rent forbauset, om jeg vilde sige- ■ 
Dem, hvormeget arbeide det kostede mig ; saa ofte 
var jeg paa gait spor. 

Jiudtmenlcere orgauer. Efter udvalgs-teorien er 
der stor forskjel paa rudimentsere organer, og 
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hvacl De kalder spirer til organer, samt hvad jeg i 
mit st0rre vaerk kalder .,vordonde“ organer. Et 
■ organ burde ikke kaldes rudimentsert, medraindre det 
er unyttigt — som f. eks. tsender, der aldrig gjen- 
neniskjserer gummerne, papilUe, der erstatter st0v- 
veien bos hanblomster, vingen paa apteryx'^) eller 
rettere smaa vinger under fastsiddende skjiel. Disse 
organer er nu tydeligvis unyttige, og de vilde visselig 
va:re unyttige selv i en mindre udviklet tilstand. Det 
naturlige udvalg virker udelukkende derved, at det 
tjener til at bevare smaa nytiige af-artninger. Det 
naturlige udvalg kan derfor ikke skabe et unyttigt 
eller rudimentsert organ. Slige organer skyldes (som 
jeg bar udviklet i min bog) udelukkende arv og 
peger tydelig paa en stamfader, der bar bavt organet 
i fuldt udviklet stand. De er tydeligvis ofte blit 
skabte i andre 0iemed og er derfor rudimentsere 
alene for den dem oprindelig tiltsenkte funktion — 
hvilket undertiden er indlysende nok. Et „vordende“ 
(som endnu er i sin begyndelse) organ maa, bvor 
lidet udviklet det end er, vsere til nytte paa ethvert 
trin af sin udvikling. Eftersom vi ikke er fremsynte, 
kan vi ikke aige, hvilke organer der nu er „vor- 
dende“ ; og slige organer er vel sjelden blit ned- 
arvede af visse medleramer af en klasse fra en fjern 
periode til vore dage; thi vmsener, der bar bavt et 
eller andet vigtigt organ mindre vel udviklet, er 
vel ialmindelighed blit erstattede af efterkommere, 
der bar bavt organet vel udviklet. Pattekjertlerne 
bos ornithorhynchus (nsebdyret) kan man kanske 
betragte som „vordende“ i sammenligning med 
yvcrne paa en ko; ovigermts frena bos visse cirripe- 
des (cfr. B. I pg. 96) er vordende gjaeller; som 
Bv0mme-apparat maa blseren nsesten siges at vsere 

'I Den eiendommelige ayzoelamlske atrnja Kiwis mod iaaragtige fj»r» 
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rudimentser og er begyndelsen til lunge. 
vinens (fedtgaasens) lille vinge, der bare brugal 
aom sv0mmefinne, kunde siges at vsere ..vordende^ 
Bom vinge ; ikke /ordi jeg er af denne mening ; thij 
fuglens hele bygning tyder paa, at den oprindelb 
bar havt flyve-evne; en pingvin ligner sa 
kommen andre fugle, at vi bar ret til at slutte, i 
dens vinger sandsynligvis er blit modificerede og 
i overensstemmelse med dens levemaade under vtind^ 
blit forraindskede slig i kraft af det naturlige udvalg. 
Analogien ssetter os saaledes ofte island til at af 
gjore, om et organ er rudimentsert eller vordend^ 
Jeg tror, at os coxygis (halehvirvlerne) afgiver faesti 
for enkelte muskier; men i mine 0ine er det ikki 
tvilsomt, at det er begyndelsen til en hale. Fug 
lenes bastard-vinge er en rudimentaer finger;, og jeg 
tror, at om man finder forstenede fugle meget dybi 
nede i lagene, vil man se, at de bar en dobbel 
■eller tvedelt vinge. Er ikke det en dristig spaa/ 
dom? At medgive, at der findes anlseg, der ska 
have betydning i fremtiden (profetiske spirer), er 
jevngodt med at opgive teorien om det iiaturligM 
udvalg. Det glaeder mig meget, at De holderS 
det for umagen vserdt at gjennemgaa min bog enl 
gang til; jeg tror, jeg tpr sige, det glaeder mig I 
mere for sagens end for min egen skyld. Men omj 
De en stund vil holde spprsmaalet op for DereH 
Bjsels 0ie, gj0re Deres indvendinger og saa finde enl 
ipsning paa dem, da tror jeg, dette vil vaere af I 
langt st0rre betydning end en fornyet laesning af j 
min bog. Hvis De tsenker dybt nok, haaber jeg, 
De blir „forvendt“, og blir De det, ved jeg, at teOT 
rien om det naturlige udvalg i bovedsagen er 
reddet; at den i sin nuvaerende skikkelse indehold^ 
mange fed, er naesten sikkert, ibvorvel jeg ikke er 
island til at se dem. Jeg anser det for givet, at 
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j)e ikke indlader Dem paa at besvare dette brev. 
jlen om De faar en anden anledning til at skrive 
igjen, forlseller I)e niig kanskc, om jeg i noRen 
grad bar rokket nogen af Deres indvendingor. Med 
hjertulig tak for Deres lange breve og vajrdifulde 
iHiiKcrkuinger er jeg 

Deres C. Dai-win. 

K. S. De taler ofte om Lamarcks vserk; jeg 
ved ikke, hvad De synos om det; men raig forekom 
det overmaade stakkarsligt ; jeg modtog ikke cn 
bjendsgjerning eller en ide derfra. 

Til L. Agassis.^) Dowi., a. nccmker issa. 

Kjsere herr Agassiz! Jeg bar tat mig den 
fribed at sende Dem et eksemplar af min bog „Ar- 
ternes oprindelse"; det er dog bare et udtog af et 
storre v«rk. Da de resultater, jeg er kommen til, 
paa adskillige punkter er saa vidt forskjellige fra 
de meninger, De hylder, bar jeg tsenkt mig, at De 
muHgcns kunde tro, at jeg havde sendt Dem bogen 
for at vaere ubebagelig eller for at gjore mig til. 
Men jeg forsikrer Dem, at min bevaeggrund er en 

hana enko, udkom 1S5S. Polgende uddrjg af et brev til Agassiz (laW) 
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ganske anden. Hvor feilagtige De end anser 
resultater for at vaere. haaber jeg dog, De idei 
mindste vil tro, at jeg oprigtig bar strsebt at find 
sandhcden. Med niegen hgiagtelse er jeg 

Deres Charles Darmu. 



Til A. de Candolle. dow„, n, ,.,vemb.i 

Hpisterede herr De Candolle! Jeg bar troe^ 
at De ikke vilde ta niig det ilde op, at jeg fgjen- 



nem boghandlerne Williams og Norgate) tilladej 
mig at sende Dem et eksemplar af min bog 
ternes oprindelse" (uddrag af et stprre arbeide)! 
Jeg ber om at faa lov til dette, da det er dei 
eneste, ihvorvel tarvelige, maade, paa hvilken jej 
kan allsBgge vidnesbyrd om den overordentlige ii 
esse og nytte, Deres storartede vmrk om den geci 
graiiske udbredelse bar skaftet mig. Om De skuldi 
ville laese min bog, vil jeg gjore opmoerksom paa 
at den kun vil kunne forstaaes, naar den Iseses he] 
ud, eftersom stoffet og fremstillingen er meget a 
mentrsengt. Det vilde vaere mig overordentlig kjaerfi 
om nogeu del af bogen skulde ■ interessere Dem. 
Jeg er fuldkommen opmaerksom paa, at De vil v 
ganske uenig med mig i resultatet. — De bar ^nd' 
synligvis belt og boldent glemt mig; 
aar siden gjorde De mig den sere at spise bos mig 
i London sammen med rain kones onkel og tanta 
M. og Madam Sismondi^). 

Jeg er med bpiagtelse 

Deres Charles Darw, 



Til Hugh Falconer. 

Kjaere Falconer! Jeg bar bedt Murray sende 



Dem et eksemplar af min bog ,,Arternes oprindelse", 



F. D. 



GILVY. 
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[ eller rettere sagt et uddrag af den. Hvis De vil 
f Isese den, maa de Isese den fra begyndelsen til 
«nden ; dens store sammentriengthed vil ellers pj0re 
Jen uforstaaelig. Gud! hvor sint De blir, om De 
Iseser den! Jog er bange, De faar lyst til at kors- 
J'seste mig levende. Jeg er rsed, det blir den eneste 
virkning, den konimer til at 0ve paa Dem ; men om 
Jen skulde bringo Dem til at tvile om end noksaa 
lidet, er jeg overbevist om, at De for hvert aar, 
som gaar, blir mindre fast i troen paa arternes 
nforanderlighed. Med denne dristige og hovmodige 



tro er jeg 



Deres Charles Dartvin. 



Til Asa Gray. Down, U. noveml>er 1859. 

Kjaere Gray! Jeg bar ladet sende et eksemplar 
af min bog „Arternes oprindelse" (i udtog) til 
Dem. Jeg ved, hvor travlt De bar det; men om 
De kan Isese den, vil det glmde mig uendelig. — 
— — Hvis De virkelig Iseser den og kan faa tid 
til at sende mig selv en _meget ubetydelig notis 
om Deres indtryk af bogen, dens fortrin og svag- 
heder, vil jeg vsere Dem saare taknemmelig. Siden 
De ikke cr geolog, vil De forhaabentlig undskylde 
mig, naar jeg griber aniedningen til at gjpre mig 
til af, at Lyell ssetter megeu pris paa dens to geo- 
logiske kapitler; ban anser det ikke for nogen 
overdr jvelse, bvad jeg bar skrevet om vor geologiske 
kundskabs ufuldkommenhed. I ham bar jeg usesteu 
gjort en proselyt. — Jeg vil tilfpie, at jeg ved 
meget godt, at der cr mange vanskcligheder, som 
ikke bar fundet en tilfredsstillende Ipsning ved min 
afartnings-teori; men jeg kan umulig fatte, at en 
urigtig teori skulde kunne forklare saa mange 
klasser af kjeudsgjerninger, som det forekommer 



254 



,AETERSE.« OPRIXDELSE" 1 ‘DKOMMER. 



mig, denne teori gj0r. Paa denne grand lar jeg 
ankeret falde i den tro, at vaaskelighederne efter^ 
haandeu vil bli ryddede afveien. — — — 

Til J. S. Ilenslow. Down, 11. novembot 185 eJ: 

Kjsere Henslow! Jeg liar bedt Murray sende 
et ekseraplar af min bog om arterne til Dem, min 
kjsere gamle Iserer i naturhistorien. Jeg er imidleii 
tid bange for, at Deres elev dennegang ikke falda 
i Deres smag. Af bogens nuvserende udseende ka^ 
man ikke danne sig nogen forestilling om, hvilket 
uhyre arbeide den bar kostet mig. — Om De kunde 
afse tid til at Isese den omhyggelig og vilde sige- 
hvilke partier der synes Dem daarligst og hvilki 
bedst, vilde det vsere mig en meget vsesentlig hjselp 
naar jeg skal gaa ilag med at skrive min storri 
bog, Bom jeg haaber at kunne ta fat paa om nogU 
maaneder. De ved ogsaa, hvilken pris jeg ssetter 
paa Deres dom. Jeg er ikke saa urimelig,. at jeg 
pnsker eller venter, at De vil sende mig en Isengeri 
kritisk afhandling; jeg haaber knn paa nogle aliiiiMde^ 
lige bemmrkninger, hvori De gjpr mig opmserksoqj 
paa bogens svagheder. ^ 

Blir De om etid cddrig saa Udet rokket i troen 
paa arternes uforanderlighed (hvilket jeg forrestg< 
neppo venter), er jeg overbevist om, at denne Derei 
tro efterhaanden svinder mere og mere; saaledei 
er det gaat med mig. 

Deres hengivne C. Dancin. '■ 

Til John LuhhocJcJ) J,rlc 8 liire. loratg 12. 

Dovember 1851). 

— — Mange tak for indbydelsen til Brighton, 
Jeg haaber, De vil ha rigtig godt af Deres ferie 
Jeg har bedt Murray sende Dem et eksempli 



ohn Lubbock. 
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til Mansion House Street, og det undrer mig, at De 
ikke bar faat det. Der kan gjeres saa vsegtige ind= 
vendinger med mine meninger at De eller hvemsom- 
helst, om De saa vil, prta den anden side, lettelig vil 
kunne faa Dem selv til at tro, at jeg er rent paa vild- 
gpor; uden tvil tar jeg ogsaa foil i mangt og meget, 
maaske i alt, endskjOut jeg ikke er island til at 
indse det. Da man forste gang leverede bevis for, 
at torden og lynild skyldes sekundsere (anden 
baands) aarsager, var der vist mange, som det gjordo 
ondt at skulle opgive den tro, at lynet frembragtea 
ved Guds umiddelbare indgriben. Farvel. Jeg er 
meget klein idag. 

Deres G. Darwin. 

Til John Lubbock. Ilkley, Jorkshte, t^ag is. 

Kjserc Lubbock! Jeg maa be om undskyldning- 
for, at jeg er Dem til uleilighed nu ' igjen. Jeg 
skjimner ikke, hvorledes jeg kan ha baaret mig ad 
med at udtrykke mig saa forkjsert, at De deraf har 
sluttet, at vi modtog indbydelsen til Brighton. Hvad 
jeg vilde var bare at takke Dem saa meget, fordi 
De virkelig vilde se hos Dem en slig udslidt gam- 
mel bund som mig. Jeg ved ikke rigtig, naar vi 
reiser herfra; det blir ikke paa 14 Dage, og da 
tror jeg nok, vi heist vil hvile under egef tag. 

Jeg tror ik^e, jeg nogensinde har nseret stgrre 
beundriug for en bog end for Paley’s „Natural 
Theology “. Jeg har engang kunnet den nsestcn 
udenad. 

Det glaeder mig, at Do har faat min bog; men 
jeg er bange for, De ssetter den altfor hoit. Kri- 
tiske bemserkninger modtages med tak. Anmeldelser 
bryr jeg mig ikke om; men jeg setter pris paa at 
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Ii0re, hvad folk som De, Hooker, Huxley, Lyell og 
Here mener om bogen. , 

Farvel. Min kones og min egen tak til flem 
og hustru. ■ 1 

Adios. C. Dartvin. 

Til L. Jcmjns.^) nitley, JorlaWre is. n.jvemb»r ls.v,. i 

Kjiere Jenyns ! Jeg man takke dig for dot 
venlige brev fra dig, der er sendt mig fra Down. 
Jeg bar vseret meget daarlig i Bommer og bar i de 
eidste seks uger ligget ber ved bad; bidtil bar dot 
ikke baadet mig atort. Jeg blir ber idetmindati 
fjorten dage til. Vser nu saa snil at buske paa 
at min bog bare er et uddrag; den er meget sam- 
mentraengt og maa Iseses med stor ombu, om deb 
idetheletaget skal forstaaes. Jeg vil vsere dig tak- 
nemmelig for kritik. Jeg er fuldt vidende om, at 
du ikke fplger mig belt ud. Bet tog mange aar, 
f0r jeg blev omvendt. Bet er naturligvis muligt, at- 
jeg tar skammelig fell ; men jeg kan ikke bringe mig 
selv til at tro, at en teori, der (som denne syneb 
mig at gjore) forklarer en hel rsekke af kjendsgjer^ 
ninger, kan vsere belt og boldent urigtig — og det 
tiltrods for alio de mange vanskeligbeder, som paa 
en oiler anden maade maa overvindes, og Bom gjiW 
mig tvilraadig den dag idag. 

Jeg skulde pnske, min belse bavde gjort mig det 
muligt at udgivo min bog in exlenso (i sin helbed)f 
blir jog engaug saapas, vil jeg gjore det, eftersonn 
Btorparten er udarbeidet; naervserende bog er et 
uddrag af mit store manuskript. — Jeg er r»d, 
disse linier er nsesten ulseselige, men jeg er daarlig 
og kan mod ngd og neppe sidde oppe. Farvel^ 

■) Nn rcT. L. Blonwfleld. 



r 

[185!0 MR- WALLACE. 2.57 

Hied tak for dit venlige brev og gode minder fra 
gamle dage. 

Din C. Darwin. 

f il A. 11. Wallace . . iniey. 13. noYembM issa. 

Kjsere herr Wallace! Jeg bar bedt Murray 
sende Dem (om muligt med posteu) et eksemplar 
af min bog, og jeg baaber, De faar den omtrent 
sanitidig med dette brev. {i^B. .leg bar faat ondt 
i en finger, og dette gjdr, at jeg idag skriver endnn 
daarligere end esedvanlig). Om De intet bar imod 
det, vilde jeg svmrt gjerne li0re, hvad indtryk bogen 
i gin almindelighcd bar gjort paa Dem, efteraom 
De bar tsenkt saa grundig over sagen og nsesten 
nserer de samme meninger som jeg selv. Jeg haa- 
ber, der er noget, der er nyt for Dem, om end 
ikke meget. Husk nu paa, at det er bare et udtog, 
og det i meget sammentraengt form. Gud maa vide, 
hvad publikum vil synes. Ingen bar laest bogen 
undtagen Lyell, med hvem jeg bar korresponderet 
en hel del desangaaende. Hooker aiger, Lyell er 
fuldstsendig enig med mig, hvilket dog ingenlunde 
fremgaar af bans breve til. mig; men ialfald inter- 
esserer ban sig overordentlig for sagen. Jeg tror 
ikke, Deres andel i og bidrag til teorien vil bli 
overset af virkelige dommere, som Hooker, Lyell, 
Asa Gray o. s. v. Af mr. Sclator bar jeg bttrt, at 
Deres afhandling om det malayiske arkipel er blit 
oplsest i Linnean Society. Den bavde interesseret 
ham (janske overordentlig. 

Jeg bar ikke talt med en naturforaker paa 
seks oiler ni maaneder, da dot bar vrnret daarlig 
bevendt med helsen, og derfor bar jeg virkelig intet 
nyt at melde. Dette skriver jeg fra Ilkley Wells 
(I. bad), hvor jeg bar ligget med familjon de sidste 

j Dmrwin Li» o? breve. H. 17 

h 
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seks ugers tid; jeg blir her endnu en stand. Hid 
til bar det ikke hjulpet mig stort. Gud maa vid^ 
naar jeg kan bli saapas frisk, at jeg kan ta fat pai 
min store bog. — Jeg haaber oprigtig, at De faap 
beholde helsen; jeg formoder, De snart tsenker paa 
at snu nsesen hjemover med Deres store samlingdj 
og endnu st0rre aands-forraad^). De skal se, det 
blir slemt at afgjpre, hvorledes De skal bsere Deis( 
ad med o£fentliggj0relsen. Royal Society’s fond bli* 
noget at taenke paa for Dem. 

Med gode pnsker for Dem er jeg 

Deres forbundne Clmrles Darwin. 

E. S. Jeg tror, jeg f0r bar sagt Dem, at 
Hooker er fuldsteendig enig med os. Kan jeg faa 
bugt med Huxley, vil jeg vaere tilfreds. 

Til TK. D. Fox, llkler, Jorkshire, onNd>g IS. 

iiovember law. i 

.... Jeg synes meget godt om dette sted ; baadi 
b0rnene og min kone bar bavt svaert godt af op 
boldet ber. I fprstningen saa det ogsaa ud til, at ■ 
H. skulde komme sig lidt; men det er atter begyndt 
at gaa den forkjerte veien med hende. Jeg bap 
vaeret udsat for en hel raekke uheld : f0rst fop 
stuvede jeg en aukel, dernaest trutnede den cue 
foden og ansigtet op; saa fik jeg en masse udslie] 
og endelig en hel del bylder — fire eller fern paa 
en gang. Jeg bar vaeret rigtig klein og bar ikke 
stor tro paa, at denne „krisis“ skal gjoro mig videpj 
godt. 

.... Har du ikke allerede faat min bog om 
arterne, saa faar du den snart. Jeg tror naturligvis, 
den indeholdcr sandbeden; men jeg ved jo godt, at 
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du ikke er enig med mig. Dr. Hooker, livem jeg 
holder for en af Europas bedste dommere i slige 
gptirsmaal, er fuldstsendig gaat over til mine meninger, 
og han siger, at det samme er tilfaeldet med Lyell. Skal 
jeg dpmme efter Lyells breve til mig, vakler han 
idetmindste meget staerkt i sin tro paa arternes 
uforanderlighed. Farvel. Om aanden driver dig, 
saa skriv et par ord til mig. . . . 

Til W- B. Carpenter. Ukley, JoAsWre, is. novembor 

Kjsere Carpenter! Jeg takker Dem for Deres 
brev paa egno vegne og, om jeg forresten kjender 
mig selv ret, endnu mere paa eagens. Plfteraom 
De synes at ha forstaat mit sidste kapitel uden at 
ha laeat de foregaaende, maa Do ha tienkt raodent 
og dybt over sagen paa egen haand; thi det har 
voldt mig den allerstprsto vanskelighed at faa selv 
dygtige msend til at forstaa, hvor jeg sigter hen. 
Mine anskuelser vil mpde stserk modstand. Om jeg 
har rot i hovedsagen (naturligvis Andes der hist og 
her feiltagelser, som jeg ikke har kunnet opdage), 
vil min lares skjabne vare langt mere afhangig af 
mand som Dem med Deres grundfastede ry end af 
mine egne skrifter. 1 don tro, at De efter bogens 
gjennemlasning holder min lare for sandhed i hoved- 
sagen, takker jeg Dem i arbedighed, fordi De har 
villet udsatte Dem for at bli upopular ved at ta 
den i forsvar. Jeg har ikke den mindste anelse, 
om nogen vil ta sig for at anmelde bogen i et 
tidsskrift. Jeg skjdnner ikke, hvorledes en forfatter 
skulde kunne blande sig op i det; men ora De har 
lyst til at anmelde bogen nogetsteds, er jeg — efter 
den beundring, jeg saa lange har naret og ved- 
kjendt mig for Deres „Comparative Physiology"^) — 
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sikker paa, at anmeldelsen blir fortraeffelig skrevet 
og vil vsere nyttig for den sag, som interesserej 
mig saa dybt — ikke bare af egenkjserlige bevseg^ 
grunde, tror jeg. Jeg er meget syg idag, og dctt( 
brev er stygt skrevet, kanbsende nsesten uforstaaeligt 
men De maa holde mig undskyldt; thi jeg kundi 
ikke la en post gaa unyttet uden at takke I)em| 
for Deres brev. Det vil bli et seigt stykke arbeid* 
for Dem at rokke sir II. Holland, om end al’drig 
saa lidet. I’rivat tpr jeg vel udtale den meiiing 
at den store mand neppe bar kundskaber nok til 
at trainge ind i emnet. 

Jeg er Deres oprigtig hengivne 

C. Darwin. 

E. S. Eftersom De ikke er praktisk geolog 
vil jeg tilf0ie, at Lyell ikke anser kapitlet om ufuld- 
kommenheden i vor geologiske viden for overdrevet 

Til W. B. Carpenter. nn„, J„rkshire, W. novomber 
1859. 

Kjsere Carpenter! Nu maa De virkelig und- 
skylde, at jeg uleiliger Dem igjen. Hvis De eftei 
laesningen af min bog kommer til uogen besteml 
opfatning, vil De da synes, der er noget rart i, at 
jeg ber Dem la mig hpre fra DemV Jeg ber ikkM 
om en lang afhandling, men bare om Deres indtrykn 
i korte omrids. Deres vidstrakte kundskaber, Dereaj 
stadige s0gen efter sandheden og Deres store evner 
gjor, at jeg s«tter pris paa at h0re Deres meuing.: 
Skj0nt jeg naturligvis tror paa min egen laires; 
sandhed, umrer jeg mistanke om, at ingen tro er 
levende, f0r den doles af andre. Ilidtil kjender jeg 
kun en troende; men saa er da det ogsaa en mand 
med den stprste autoritet. Hooker nemlig. Nnar 
jeg tsenker paa de mange, som i aarevis bar studeret; 
en sag og bar overtydet sig om rigtigbeden af de 
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ravgaleste meninger, blir jeg undertiden en sraule 
rsed for, at jeg ogsaa kanske kan vsere en nied en 
alig fika ide. 

Jeg faar endnu engang be Dem holde mig denne 
kanske noget urimelige anniodning tilgode. En 
ganske kort notis vil viere nok; jeg kan nok taale 
at Btaa for en fseldende dom; jeg tasnker, der blir 
nok af dem. 

Deres C. Dariinn.. 



Til J. I). Hooker. 



Kjsere Hooker! Jeg bar netop Isest en an- 
meldelse af rain bog i Athencemi, og jeg er moget 
nysgjerrig efter at vide, hvem der er forfatteren. 
Ora Dc skulde faa at vide, hvem der pleier at 
akrive i Aihetmum, vilde .jeg gvaert gjerne vide det. 
Anmeldelsen forekommer mig at vmre vel gkrevet- 
men forfatteren, der er blandt mine modstandere’ 
anfdror ingen nye indvendinger og gjeimemgaar 
piinktvis alt, hvad der kan siges for min Imre, 
bkal jeg dpmme efter anmeldelsens tone, er jeg 
bange for, at jeg bar udtrykt mig overlegent 'og 
skraasikkert, og det skammcr jeg raig lidt over.^j 
Der er oggaa en anden anmeldelge, hvig forfatter jeg 
gjerne vilde ha greie paa, nemlig af II. C. Watsons 
bog I Gardeners’ Chronicle.^) Endel af bemaerk- 
ningerne Jigner Dereg, og han burde ha bank: men 
anmeldelsen er vist altfor strid. Er ikke det Dereg 
mening ogsaa? . . . 
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Jeg har faat brev fra Carpenter, gom det ser 
ud til vil omvende sig. Fra Quafrefagcs bar jeg 
ogsan hprt; ban gaar vist ined et godt stykke af 
veien. Han eiger, at ban i en forel®sning bar frem 
vigt et diagram, dor lignede mit paa ot haar. 

Jeg blir ber en florten dagea tid eniinu; aaa 
reieer jeg til Down; underveig blir jeg dog en uge 
tid i Shrewabury. Jeg bar vseret rigtig ulykkolig 
de fern uger af gyv bar jog inaattet bolde mig inde 
Det bar vaeret glemt for mig; tbi jeg bar ikke kun 
net la vsere i en uringelig grad at taenke paa min 
bog. Hvig bare en fire — fern gode ma>nd gaar ovej 
til vore anskuelecr, nserer jeg ingen mngstelgo med 
hensyn paa udfaldet. Jeg Isengeg efter at vide 
hvad Huxley inener. F,r Dereg indledning^) ud 
kommety Jeg formoder. Do vil smlge den for sig 
Kjsere underret mig om det; tbi jeg vil skaife mi 
et ekgtra eksemplar til Wallace. Jeg er nu ogsa 
saa brysom. Dereg C. Danvin. 

Det glmder mig at se, at rar. Bentbam bar faa 
tbe Koyal Medal (den kongelige medalje). 

JI. C. Watson til Danvin. 

Thomd-s Ditlflii, 21. november ISSflli 



Bedste herr Darwin ! Da jeg engang bavdi 
begyndt at laese „Oprindelsen“, kunde jeg ikke bvilg) 
fgr jeg havde galloperet igjennem hele bogen. Jeg 
vil nu begynde at Isege den om igjen med mere 
eftertanke. Iraidlcrtid er jeg blit fristet til at med- 
dele Dem mine forgte indtryk ; jeg nmrer ingen tvil 
om, at de i bovedgagen blir de endelige: 

1. Dereg grundtanke, det naturlige udvalg, blii 
udentvil en af videnskabens anerkjendte sandhederj 
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pen har alle store natursandheders karaktermaerke : 
den opklarer, hvad der var dunkelt, gj0r det ind- 
viklede simpclt og 0ger vore kandskaber i li0i 
grad. De er naturvidenskabens stprste revolutions- 
jnand i dette aarhundrede, kanske i alle. 

2. De kotnmer kanske til i nogen mon at 
begrsense eller modiBcere, kanske ogsaa tildel ud- 
vide den anvendelse, De for pieblikket gj0r af 
primipet naturligt udvalg. Uden at gaa ind paa 
detaljer maa jeg sige, det staar for mig som en 
betydelig mangel paa konsekVens, naar analogien 
mellem arter og af-arter paa et enkdt punkt ikke 
slaar til; en andcn mangel er den skranke, dcr af 
utilstrsekkelige grunde er reist for naturen, den, 
der kommer af „divergensen“. Mon det er jo mu- 
ligt, at disse fell egentlig kun er tilstede i min 
indbildning som en fplge af, at jeg endnu kun saa 
hpist ufuldkomment bar tilegnet mig Deres syns- 
roaader. Og jeg gjorde vist rigtigst i ikke at bry 
Dem med disse ting, f0r jeg bar Isest bogen en- 
gang til. 

3. Nu, da disse nye anskuelser er saa greit 
fremlagte for det videnskabelige publikum, synes det 
virkelig mserkeligt, at der er saa mange videnskabs- 
mseud, der ikke bar set sagens rette sammenliseng tid- 
ligere. Hvorledes kunde f. eks. sir Charles Lyell i 
tredive aar laeso, skrive og taenke over arterne og 
deres indbyrdes afiesning og dog hele tiden se i den 
gale retning? For et fjerdedels aarhundrede siden 
maa De og jeg noget naer ha havt den samme opfat- 
ning af hovedsp0rsmaalet. Men De var island til at 
se og gribe arternes indbyrdes aflpsning i sin rette 
sammenhaeng — hele sagens alfa og omega — , 
medens jeg ikke var island dertil. Jeg sender idag 
med posten et lidet stridsskrift af gammel date — 
Combe og Scott. Hvis De vil gjpre Dem den 
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umag at kaste et blik paa de ateder, der er sat n 
inserke ved i margen, yil De se, at ogsaa jeg for ! 
fern og tyve aar siden var en af de faa, Bom den- 
gang tvilede paa, at der var nogon absolut ind- i 
byrdes forskjel mellem arterne, og paa, at de var t 
Bserskilt skabte. Som alle de andre kande jeg iraid- 
lertid ikke Be Bammenhsengen, som det var Dereg*^^ 
skarpsynthed ferbeholdt at opdage eg Deres dpmme- 1 
kraft at anvende. \ 

De besvarede mit sppramaal om det tomme rum 
mellem satyrus og homo (abe og menneske), som ' 
jeg kunde vente. Den ligefremme forklaring var 
aldrig faldt mig ind for nogle maaneder, efterat jeg a 
havde l»st afhandlingen i Linnean Society’a for- fl 
handlinger. Den fprste art af fere-homeh begyndte fl 
naturligvis snart at fore en direkte udryddelses- fl 
krig mod sine infra-hotrio^) fettere. Paa denne fl 
maade opstod naturligvis gabet og blev stadig stprre fl 
og st0rre, indtil det bar udviklet sig til det nuvse- fl 
rende uhyre tomrum, der fremdeles altid udvikler 
sig videre. Men hvor meget vil De ikke med dette 
og Deres tidsregning for det dyriske liv torne imod 
og oprpre mange menneskers tilvante tankegang! ^ 
Deres Hewett C. Watson. 



J. D. Hooker til Darwin. 



Kj*re Darwin! Jeg er en stor synder, som 
ikke bar skrevet til Dem for nu; jeg burde jo ha 
skrevet, om ikke for andet, saa for at takke Dem 
for Deres herlige bog — hvilken masse skarpt 
rsesonnement over eiendommelige kjendsgjeminger 
og friske fremtoninger — det er et mestervaerk og 
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vil komme til at gj0re stor lykke. Dette siger jeg, 
efterat jeg en to-tre gange bar kiket i ligesaa mange 
kapitler; thi jeg har endnu ikke fristet at Isese dot 
hele. Lyoll, hos hvem vi for tiden opholder os, er 
ligefrem henrykt og fryder sine pine ved bogen. 
Jeg maa modtage Dorcs kompliment til mig og 
Deres erkjendelse af saakaldet modtagen bjaelp som 
en varm og kjserlig tribut fra en hsederlig (skjont 
vildledet) mand; fremdeles er jo dette noget, som er 
smigrende for min forfajngeligbed ; men, min kjsere 
ven, hverken mit navn eller min dom eller min 
bjtelp bavde fortjent slige komplimenter, og dersom 
jeg er uaerlig nok til at pryde mig med laante 
fjedre, kan det nok saavidt passere. Der er stor 
forskjel paa at Isese hogen og manuskriptet. Jeg 
ser, jeg faar meget at drpfte med Dem. De doven- 
dyr af trykkere er endnu ikke fierdige med min 
ulykkelige afhandling; ved siden af Deres bog vil 
den komme til at ta sig ud som et fillet lomme- 
tprklsede ved siden af on kongelig stander. 

Alt vel her. 

Deres hengivne Jos. D. Hooker. 



Til J. D. Hooker. 



Hkley. Jorluhire (noyember 185»). 



Kjaere Hooker! Jeg kan ikke for det; jeg maa 
takke Dem for Deres kjserlige og venlige brev. De 
fordreier hovedet paa mig. Ved Gud, jeg maa se til 
at bli en smule beskeden. Anraeldelsen sergrede 
mig en smule. Jeg baaber, det ikke var — . Som 
advokat kunde ban maaske tro sig i sin ret, naar 
ban gav argumenterne bare paa den ene side. Men 



Dytte sigtOT til en nnmeldelse i jlHiniawm af 19de novombor 1859, liver 

ovotlader forfattcren til ,det teologiske kelleginm, univeraitetct, fora- 
Issnings'sakn og museet*. F. D. 
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den maade, paa hvilken han drager ind ud0de]ighed8-^ 
Bp0rsmaaIet og ssetter prsesterne paa mig og over-1 
lader mig til deres naade, er lidt simpel. Han vil 
sict ikke brsende mig selv; men han vil gj0re vedei^j 
istand og gi de sorte dyrene anvisning paa,' hvor 
de kan faa tag i mig. . . . Det vilde v®re storartetj 
over al maade, om Huxley vilde gj0re emnet til 
gjenstand for forelsesninger ; men dette er naturlig- 
vis blot en miiligbed. Faraday kunde muligena 
anse det for altfor uortodoks. 

.... Jeg bar faaet et brev fra (Huxley) med 
slig overstrommende roe over min bog, at min 
beskedenhed (en urt, som jeg vel faar friate at 
dyrke efter evne) gj0r, at jeg ikke vil scnde Dcni 
det, hvilket jeg forresten skulde ha havt lyst til at' 
gj0re, eftersom han er meget beskeden for sit ved« 
kommcude. — De har dmgget slig for mig, at jeg; 
fpler, at jeg kan ta det op med morske anmeldcre' 
i snesevis. Jeg formoder, De endnu er hos Dyells. 
Hils dem venligst fra mig. Det er en triumf for 
mig at h0re, at han fremdeles er paa overgangeni 
Deres beskedne ven C. I). 

Til C. Lyell. Ilkley Wills, .lorkiillirs, 23. noveinber 1859. V 

Kjaere I^yell ! De synes at ha arbeidet be- 
nndringsvaerdig med artsspprsmaalet. De kund»' 
umulig ha haudlet klogere end at seette Dem ind 
i modpartens papirer. Dot voider mig dyb glsede,' 
at De agter at udtalo Dem til gunst for af-artnings-' 
Iseren i den nye udgave af Deres bog.*) Jeg er 



*) Det ses af LycMs breve, at han agtede at udtale sig for udviklingBs| 
lieren i en ny udgave af nMannal**; men denne udkom fersl i 1865. 

Dog holdt ban i 1860 paa med ,Antiqnity of 3Ian“ og bavde allereda 
foresat sig at optage .Opnndelsen- til dVeflelse i sliitten af bogeru 
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overbevist om, at intet kunde bidrage mere til dens 
fremgang. 

Jeg nserer den meet uskr0nitede agtelse for- 
•Dem. Naar man forat i en trodive aars tid Bom 
autoritet bar forsvaret en Bag fra den ene side 
og saa opgiver sit forsvar efter modent overlseg — 
da er dette noget, hvortil jeg tror, der ikke findes 
mange sidestykkcr i videnskabens historie. -For 
mit personlige vedkommende fryder dette mig ogsaa 
saa uhyre; thi naar jeg tmnker paa, hvor ofte det 
bsender, at msend i aarcvis forfolger en illusion, 
overfaldes jeg ofte af en ubehagolig gysen, og jeg 
spOrger mig selv, om jeg ikke inuligens bar viet 
mit liv til en drpm. 

Nu anser jeg det for moralsk unmligt, at sand- 
bedssogere som De og Hooker kan ta saa fuld- 
stiendig fell, og derfor tar jeg det med stor ro. 
Manke tak for Deres bcmmrkninger, som jeg i en 
mulig anden udgave vil ta tilbprligt hensyn til. Jeg 
bar tsenkt paa den mulighed, at det kunde vsere 
skadeligt for Dores skrifters fremgang, at jeg for- 
bandes slig som ateist o. s. v. ; men jeg haabcr, 
det ikke blir tilfseldet; tbi saavidt jeg kan huske, 
udgydes i regelen bigotteriets edder over den, der 
bar vakt forargelseu; de vise og freidige fanatikere 
beklager som forforte dem, der slutter sig til bam. 

Jeg kan ikke andet end tro, at De overvur- 
derer betydningen af hundens nedstamning fra Here 
arter („multiplo oprindelse“). Den eneste forskjel 
er, at naar vi gaar ud fra dens afstamning fra 
en eneste art, er al raceforskjel opstaaet, efterat 
mennesket bar gjort arten til husdyr. Ilvor vi 
forudssetter sammensat oprindelse, skyldes for- 
skjellen tildels natur-forhold. I alle tilfelde, bvor 
kjendsgjerningerne tillader det, vilde jeg mndeliff 
meget hellere holde paa enkelt oprindelse. Men 
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naar jeg taenker paa, hvor glade vilde folk er i at 
ta;mme dyr, synes det mig paa forhaand usand-^i 
synligt, at menaesket til alle tider og over hele ver- 
den af den vidtforgrenede hundesisegt skulde ha gjort 
hare en og samme art til gjenstand for tsemning*- 
Den store lighed, der er mellem mindst tre slags* 
amerikanske hunde og vilde arter, der endnu findes 
i lande, hvor de nu holdes som husdyr, forekommerj 
mig desudeu nsesten ligefrem at vise, at menne- 
sket har taemmet mere end en vild hund. Med 
hjertelig tak for al den aedle iver, De har vist for 
min bog, er jeg 

Deres ven og elev Charles Darwin. 

Sir J. Ilerschel, til hvem jeg har sendt et 
eksemplar af min bog, skal nu til at l®se den. 
Han siger, ban er nmrmest uenig mod mig. Om ) 
De skulde tr®ffe ham, efterat han har l*st bogen, ' 
er Do kanske saa snil at sondero ham en smule; ' 
han vil naturligvis ikke skrive. Det skulde virkelig 
interessere mig mer end almindelig at vide, om jeg 
har gjort noget indtryk paa en saadan aand. 



T. H. Huxley til Darwin. 



Kjmre Darwin! Jeg blev fterdig med Dereg 
bog igaar. Siden jeg for ni aar siden Imste von 
Biirs^) afhandlinger, ha- intet naturvidenskabeligt 
arbeido gjort et saadant indtryk paa mig, og jeg 
takker Dem hjerteligst for den rmkke nye id6er, De 
har git mig. Jeg tror ikke, bogens tone kunde ha 
v»rot heldigere; den gjpr indtryk paa dem, der 



*) Karl Ernest von B’ior, f. 1792, dod i Dorpat 1876, en af vort aar- 
KTundlagt den moderne embryologi. 
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ikke kjender noget til emnet. Hvad Dores laere 
angaar, er jeg villig til at d0 — om det fornodigea 
— for Ode kapitel, det meste af lOde, llte og 
12te kapitel; 13de kapitel indeholder mange glim- 
rende ting; men jeg tar forbehold for et par punk- 
ters vedkommende, indtil jeg har set neiere paa 
sagens forskjellige sider. Med hensyn til de fire 
fprste kapitler, da er jeg helt og holdent euig i 
prineipet. Jeg tror, De har paavist den sande 
grund til arters frcmbringelse og har vaeltet bevis- 
byrden for, at arterne ikke or blit til paa den af 
Dem forfaegtede maade, over paa modstanderne. 
Men jeg fpler ved mig selv, at jeg endnu ikke paa 
langt nter har fordpiet de maerkelige og originate 
kapitler 3, 4 og 5, og vil dorfor for nserrajronde 
ikke berpre den sag videre. 

Do oneste indvendinger, der er faldt mig ind, 
er : for det fprste, at De har bebyrdet Dem med en 
unpdig vanskelighed ved saa ubetinget at optage 
prineipet nalura non facit saltum (naturen gjpr intet 
sprang) ; for det andet staar det ikke klart for mig, 
at af-artning idethcletaget kan forekomme, om atadig 
virkende fysiske forhold er af saa ringe betydning, 
som Do mener. Men jeg faar vel Isese bogen igjen- 
nem et par gauge til, fpr jeg indlader mig paa 
nogen kritik. Jeg haabor. Do ikke vil ta Dem det 
allermindste n»r af alle do smsedelser og mistydnin- 
ger, som — om jeg ikke tar storligen feil — venter 
Dem. Mon vajr Do rolig — De har gjort Dem 
fortjent til alle tsenkende msends varige tak. Og 
med hensyn til alle de kjptere, der kommer til at 
ijd og bjaeffe, da maa De huske paa, at noglo 
af Deres venner ialfald er begavede med en 
god slump stridbarhed, som (skjpnt De ofte og med 
rette har irettesat os derfor) nu kan .kommo vel 
med. Jeg hvsesser klpr og naeb til kamp. Naar 
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jeg ser tilbage paa mit brev, maa jeg tilstaa, at det 
kun svagt og ufuldkomment udtrykker, hvad jeg 
tsenker om Dem og Deroa iedle bog, saa jeg na?sten 
skammer mig over det; men saa forstaar De nok, 
at jeg — ligesom papeggien i historien — taenkep 
desmer. 

Deres forbundne T. H. Huxley. 



Dartvin til T. H. Huxley. nkiey, 25. novemter i85».< 

Kj»re Huxley! Jeg bar faat sendt Deres brev 
fra Down. Som en god katolik, der bar faat „den 
sidste olie", kan jeg nu synge „«mkc dimittis‘‘.\ 
Jeg vilde ba vaoret mer end tilfreds raed balv* 
parten af, bvad De siger. Da jeg for akkura 
femteu maaneder siden satte pennen paa papire 
for at ta fat paa denne bog, bavde jeg bange anelsej) 
jeg troede, jeg kanske bavde bedraget mig selv, sobJ 
saa mange andre bar gjort; jeg tog da ved mig 
selv sigte paa tre dommere, hvis dom jeg lieslut 
tede at vsere tilfreds med. Disse dommere var Lyel! 
Hooker og De. Det var dette, der gjorde mig saa 
overordentlig spaendt paa udfaldet. Jeg er nu tiD 
freds og kan synge mit „«»«(.• dimittis"'. Dot vilde 
rigtig vsere noksaa vittigt, om jeg kunde klapp 
Dem paa ryggen, naar De farer les paa en ellei 
anden ubevwgelig tilhsenger af skabelsesteorien 
I et punkt bar Do ret fiffig truffet spmmet paa 
hodet, et punkt, der bar voldt mig meget bryderi 
dersom ydre vilkaar — efter bvad jeg maa antag 
— kun frembringer liden direkte virkning, bvad 
pokker er det da, 'der bestemmer hver enkelt af 
artning? Hvad er det, der bar sat kammen paa 
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hane-hodet og haarene paa en raosrose? Jeg vilde 
gjerne tale om dette med Dem. 

Med hjertelig tak for brevet. 

Deres C. Darwin. 

K. S. Hereftordags blir jeg saerlig spsendt paa 
at hpre, hvad De menor om min forklaring af den 
embryologiske lige-artethed. Jeg er bange for, vL 
ryger uklar om klassifikationa-sporsmaalet. liar 
De lagt m»rke til det argumentmi ad liominem 
Huxley ora ksenguruen og bjprnenV 

Erasmus Darwin til C. Darwin. ^ 

Kjaere Charles! Det er nu saa meget daarligere 
med hodet, at jeg nsesten ikke ved, om jeg kan 
skrive; men jeg vil i hvert fald rablo ned lidt af, 
hvad doktoren’) har sagt. Han har ikke Isest stort 
over halvparten; han kan derfor, aom han aiger, 
ikke felde no^en afgj0rende dom; han betoner gjen- 
tagende, at han ikke har bundet sig til nogen syns- 
maade, og at han altid har holdt sig en udvei aaben 
ved den maade, hvorpaa han har talt om af-arter. 
Jeg kom til at tale om 0iet, fpr han havde Isest 
don del af bogen, og det gjorde ham rent anpusten 
— aldeles umuligt — bygning — besteramelsc — 
o. a. V. o. a. V. ; men ,da han havde laist det kapitel, 
mumlede han og atammede han — maaske var der 
nogen rooning i det alligevel — og saa faldt han 
tilbage paa 0re-benene; det om dem var aldeles 
usandaynligt og ubegribeligt. Han n»vnte mig en 
liden buk, sora jeg ogsaa lagde mierke til: idet du 
taler om, at slavemyrerne basrer hverandre, lader 
du arterne forandre sig uden at gj0re opmajrksom 
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paa dot fprst, og saa maa man gaa tilbage igjen. . . .■ 
For mit eget vedkommende tror jog virkelig, dot or 
den interessanteste bog, jeg nogensinde bar laost; 
den eneste sammenligning, jeg synes passer, er ind- 
fgrelscn i kemiens bogyndelsesgrunde ; man kommer 
jo da ind i en ny verden eller rettere bag srenen.; 

I mine pine er den geografiske udbredelse, jeg ' 
mener pers forhold til fastlande, det mest overbe- 
visende argument; ligesaa synes jeg godt om det ' 

bevis, der er hentet fra de aeldste formers for- 

hold til nulevende arter. Jeg har vist ikke en til- 
Btraekkelig fplelse af mangelen paa af-arter; men saa ; 
ved jeg jo heller ikke, om pala:ontologerne kunde 
gjenkjepdo de forskjellige nulevende arter, om do '■ 

pludselig blev forstenede. I virkeligheden er for- 

haandsraesonnementet fuldstsendig tilfredsstillonde 
mine pine; passer ikke kjendsgjorningerne med mit 
aprioriske ra>sonnement, saa er det saa meget vserro^^ 
for dem; slig har nu jeg det. Koldfeberen har gjort 
mig saa slpv, at jeg skulde pnske, jeg havde gjen: 
nemgaaot den naturlige udvalgsproces. ; 

Din egen E. A. D. 



Til a Lyell. 



Kjsero Lyell! Jeg maa atter takke Dem for 
en vmrdifuld bunko kritiske bemserkninger i brev af 
22do. Imorges lik jeg ogsaa hpre fra Murray, at ' 
han Bolgte hele oplaget den fprste dag^). Ilan vil 
ha en ny udgave med det samme, og dette bringei^ 
mig rent ud af koncepterne. Nu, da jeg ligger ved 
bad, og al min nervevirksorahed er rettet mod hu-,; 
den, kan jeg umulig arbeide med hodet og maa 
indskraenke mig til at foretage i-ent npdvendigei 
rettelser. Saavidt det lar sig gjpre, naar jeg ikke.j 
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har mit manualcript, vil jeg dog drage mig Doros 
vink til nytte; det er ikke stort, jeg kan vove mig 
paa. Aa, send mig nogle ord og sig mig, om jeg 
absolat maa ta fat i den sekundmre hvaP); det gaar 
mig til hjcrtet. Anbelaugende klappcr-slangen kan 
De se efter i min journal under irigonocephalus, 
(en giftig slange); der vil De erfare rangleiis^) sand- 
synlige oprindelse; og i overgange er det ialminde- 
lighed le premier pas qui coute (det fprste skridt, 
som koster). 

Madame lielloc vil gjerne oversmtte min bog 
paa fransk; jeg har tilbudt at gjennemse bogen fra 
et videnskabdigt synspunkt. Kjender De noget til 
hende? Jeg tror, Murray er gaat ind paa hendes 
forslag efter mit indstmndige raad; men jeg er bange, 
jeg har handlet noget overilet. (i>uatrefages har 
skrevet til mig; han siger, han felger mig meget 
langt. Det er en udmserkct naturforaker. Jeg har 
svmrt liden tid. Vil De sende nogle ord om hva- 
lerne? Endnu engang tak for utrsettelig bistand i 
raad og daad; jeg na;rer sand hpiagtelse for Deres 
opofrende og reno sandhedskjaerlighed. 

G. Darwin. 

[I anledning af en oversa5ttelse paa fransk skrev 
han til rar. Murray i november 1859: „For sagens 

skyld (Gud skal vide, det ikke er af forfaengeliglied) 
vilde jeg saa inderlig gjerne se min bog oversat; 
om den blir kjendt udenfor vort land, vil jo dette 
indirekte ogsaa bare gjpre godt ligeoverfor et engelsk 
publikum. Kom det bare an paa mig, vilde jeg 

'i Udeladt i 2den udgave. F. D. 

Som lekjendt har klapperalangen en ranglo 3: hardedo borsringe 

vare til nogen nytto for slangen, oiler hvorledee de overhoredet or 
opatahet J. 0 - 
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gjerne gi mit samtykke nden betaling, sende 
eksemplar straks og kun saette den betingelse, at 
hun (madame Belloc) fik en videnakabsmand til at 

se jgjennem oversaettelsen Skjont jeg jo 

meget daarlig i fransk, kunde Be alligevel paa mine'L 
vegne aige, at jeg nok kunde opdage videnakabelig^ 
bommerter og derfor kunde paatage mig at ae igjen-' 
nem korrektur-arkene“. Den omtalte overaaettelaoj 
kom ikke iatand, og i det fplgende aar gik det lige- 
dan med en anden plan. Ilan akrev til M. dt 
Quatrefagea: „Den herre, der vilde overasette .,Ar-- 

ternea oprindelae“, bar ikke kunnet faa nogen for- 
Imgger. Bailliere, Maaaon og Hachette viate 
aammen forslaget tilbage med foragt. Det var nok 
baade dumt og indbildak af mig at ville frcratradoj 
i franak dragt; men jeg vilde heller ikke ha faldt' 
paa det, om det ikke var blit mig forealaaet. Det 
er forreaten aynd. Jeg maa ae til at trpate mig 
med den overasettelae paa tyak, aom prof. Broni 
forbereder.“ 

Et ated i et andet brev til M. de Quatrefagejj 
viaer, hvor magtpaaliggende det var ham at faa om- 
vendt en af aamtidena at^rate zoologer: „Hvoi 

gjerne jeg vilde vide, om Milne-Edwarda har l®at 
det ekaemplar, jeg aendte ham, og om han aynea, 
jeg har klaret vor betragtning af appramaalet til- 
fredaatillende. Der er ingen naturforaker i verden^ 
for hvia mening jeg har aaa ator agtelae. Natiirlig- 
via er jeg ikke aaa taabelig, at jeg venter at kunnfe 
rokke hana overbevisning“J. 



Til C. Lyell. 



Kj»re Lyell! Derea brev af 24de har jeg mod- 
taget. Det er prkealost at forapge paa at takke 
Dem; dertil er Derea forekommenhed for ator. Jeg 
skal ganake bestemt udelade det om hvalen og 
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bjarnen .... F0rste udgave var paa 1250 eksem- 
plarer. Naar jeg var i humpr, gik jeg sommetider 
og tsenkte, at min bog vilde gjbre lykke: men det 
bar aldrig faldt mig ind at byggo et saadant luftkastel, 
at den skulde slaa igjennem alig, som tilfseldet bar 
vseret; jeg tsenker ikke her paa afsmtningen, men 
paa det indtryk, den bar gjort paa Dem (hvem jeg 
altid bar betragtet som den fornemste dommer), 
Hooker og Huxley. Det bar altsammen overtruff'ot 
mine dristigste forventninger. Farvel. Jeg er trset, 
da jog bar gjennemgaaet korrekturarkene. 

Deres C. Darwin. 

Til G. Lyell. mie,, yortrfiir« 2. ae.ember 18.', 9. 

Kjaere Lyell! Etbvert af Deres breve bar 
interesseret mig i hgi grad. Bring Deres kone en 
tak for bendes bemmrkning. I de kapitler, bun 
sigter til, var det mig umuligt at aendre de paa- 
pegede steder i overensstemmelse med Deres vink; 
men i slutningskapitlet bar jeg forandret en tre-fire. 

1 brev til mig bemserker Kingsley^) meget godt, at 
mine roeninger ikke kan hindre en fra at danne sig 
h0ie forestillinger om guddommen. Jeg bar sat det 
ind i form af uddrag af et brev fra en ber0mt 
geistlig forfatter. Jeg bar tat med lidt om „vor- 
dende“ organer. Det voldte mig smrdeles megen 
vanskeligbed at greie Sedgwick’s brev upartisk; 
jeg bar vistnok bpiligen undervurderet dels klarbed. 
Hvordan jeg end optrmder, er jeg bange, jeg blir 
ordentlig sraaedet. Sedgwii-ks bemaerkning om, at 
min bog vilde bli farlig og skadelig, besvarede jeg 
ved at sp0rge, om det ikke er saa, at det eneste 
afgj0rende maerke paa en sags sandhed er dens 
seier over alle angreb. Men det er altsammen 
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0rkesl0st. II. C. Watson fortseller mig, at 
zoolog siger, ban vil l»se min bog; „men ji 
aldrig tro det“. Er ikke det at gaa til laisi 
af en bog mod det rette sindV Crawford s 
til mig, at bans anmeldelse vil gaa mig imod 
at ban ikke vil indlade sig paa at smsedi 




fatteren.l) siger, ban bar Isest min bog — 

..idetmindste de dele deraf, som ban kunde forstaa“. "S, 
Han sendte mig endel bemserkninger og vink (for- 
resten uden al betydning), og deraf kan jeg se, at ^ 
jeg absolnt bar skadet sagen ved at udgive et ud- i 
drag, llan er en rigtig Pallasianer; naesten alle vore 
husdyrracer stammer efter ham fra en mangfoldig- 'I 
bed af vildc arter, der nu er sammenblandede,: .1 
Det var ikke andet, end jeg ventede mig, at Murchi- I 
son skulde ta haardt fat. Hvor fuldstsendig vilde 
ikke ban ha vseret ude af stand til at gi sig ikast.'j 
med denudation (cfr. b. I. pag. 83 anm. 1). Det er : 
ganske rart at tsenko paa, at en saa stor geolog. 
skal v*re saa blottet for fllosobske begreber. Jeg 
bar fcat flere breve fra — , meget bpllige, men 
endnu mere svsevende. llan siger, baa ikke vil trsede ; 
i marken mod mig uden efter megen overveielse, og 
at ban kanske inlet vil sige i sagens anledning. 
siger, ban vil se at komrae til den del af helvede/ 
hvor Dante paastaar, de folk kommer hen, der hver^ 
ken er Guds eller satans bprn. . 

Det er rain faste tro, at jeg er Dem og nogley 

■) John Crawford, orientnlial, ethnolog o^v. f. nSl. d. ISO-:. Anmoldrf- I 
son kom i .Examiner", og alyont den gik far imod, or den i ingeu | 
henseende bigot, aom folgende sWd vbier: „Vi kan ikke la v»re at 1 
sige, at den gndffrygt maa v*re sy»rt krasen paa det, eoiii bar ind-_ J 
Yendinger at gjere mod en teori, hvia eiemed er at vise, at alle organislrf? I 
vacsener — meimeaket iberegnct ^ befinder sig i en stadig fortsat for- I 
bedrings- og odTiklingstilstand, og som er fremsat i det »rbodige ^ 
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faa andre den vaesentlige tak skyldig for den hygge 
og det velbefindende, jeg kau komme til at uyde de 
f0lgcnde faa aar af mit liv. Jeg tror ikke, jeg vilde 
havt mod nok til at kunne ha udboldt at v®re 
gjenstand for had og ' forf0lgelse uden tr0st og 
hjaelp fra andre. Nu er jeg aaa nJodig gom en l0ve. 
Men en ting ser jeg, jeg maa ae til at laere, og 
det er at tsenke uiiudre paa mig gelv og min bog. 

Deres C. Darwin. 

Jeg reiser hjem den 7de d. m. ; jeg kommer 
til at ligge hos Krasmus. Torsdag den 8de kommer 
jeg til Dem omtrent kl. 10 for at nnderholde Dem 
ved frokostbordet, som jeg bar gjort saa mangeu gang. 

fl December kom der i „Macmillans Magazine“ 
en artikel „Tiden og livet“ af professor Huxley. 
Denne artikel bestaar hovedsagelig af en analyse af 
tankegangen i „Oprindelscn“ ; men den iudeholder 
ogsaa det vigtigste af en forelsesning, der holdtes 
i Koyal Institution, f0r denne bog udkom. I sin 
forelsesning udtaler Huxley sig staerkt for udviklings- 
Iseren; dette, siger ban, gj0r ban, fordi ban kan 
st0tte sig til det kjendskab, ban bar til „grundtan- 
ken i de unders0golser, sora saa Iseuge bar beskjsef- 
tiget rar. Darwin hvad der mere end noget andet 
gir ham mod til at gjore dette, er den fuldstaendige 
tillit, ban naerer til mr. Darwins kundskaber, ud- 
holdenhed og „aedle 8andhedskjaerlighed‘^. Disse 
mr. Huxleys ord glaedede ham 0iensynlig meget, og 
ban skrev: »Jeg maa takke Dem for Deres saa 

venlige anmeldelse i „Macmillan“. Det kunde ikke 
gaa an at faa en glasdeligere og mere haedrende 
kompliment. Mit tilbagetrukne liv bar gjort, at jeg 
ikke havde h0rt om Deres forelaesning. Vort ven- 
skab gj0r, at De gir mig altfor megen aere. De 
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har udviklet min gmndtanke med beundringsvaerdig 9 
klarhed. Hvilken evne De har til at skrive (ellep 9 
rettere sagt tsenke) klart!“] 

Til W. B. Carpenter. Hkh,y, TorfoWre, 3<l« dec-ember 1859. : 
Kjaire Carpenter! Deres brev bar gjort mig 
overmaade glad. Det er store ting, at vi bar faat 
en stor fyaiolog paa vor side. Jeg siger „vor“ ; thi 
vi udgjpr nu en ret taet masse af rigtig gode mssnd, 
hvoraf desuden storparten ikke er gamle folk. I 
laengdelpbet kommer vi til at seire. Jeg bar intet 
tilovers for at bli smsedet; men jeg fgler, at jeg j 
kan finde mig i det nu; og som jeg sagdc Icyell, 
er jeg fuldt overtydet om, at det er den, forargclsea,, . 
kommer fra, der blir forsmiedelsens stprste offer. ‘‘J 
De har gjort mig en vsesentlig tjeneste ved at Isegge ; 
en kapsun paa odium tbeologicum bos E. R.^). Det 
gjor ens kvindelige slsegtninge meget ondt og skader j ■ 
desuden sagen. Jeg synes, det er uvsesentligt, om , 
vi gaar akkurat lige langt eller ikke; og iivis jeg 
skal dpmme fra mig selv, tror jeg, at De kommerf* 
til at gaa videre, naar De tsenker paa en raikke -i 
former som ornithorhyncus^) og paa de forskjellige«j' 
hvirveldyr-ordeners felles humologiske og embryo- ' 
logiske bygning (cfr. b. II. pag. 17). Men dette h 
er uvaiseutligt. Jeg er ganske enig i, at principet|- 
er alt. I mit fuldstaendigere manuskript har jeg' 
drpftet en hel del instinkter; men der blir sikker— 

*) Sigter til ^Ediaburgb Keview“. Mr. J, Estlin Carpenter har fertalt;' 
mig. at dr. Carpenter indtrasngende liavde indekjmrpet udgiveren af 
.Edinburgh ttevierr" nedvendigheden af en blot og bar Tidenakabelig 

’) Det ma>rkv»rdige anatralske nxbdyr, et dyr med metkekjertler, men 

dier dem, naar de er ndklmkkede. har fugle-benbygning, n»b i stedet ' 
for tendor o. e. t. So ..ndriklmgeherens nnvsrende standpunkf. . 
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lig flere tomrura her end i behandlingen af legems- 
bygningen; thi vi bar ikke forstenede instinkter 
og bar neppe kjendskab til instinktet hos andre 
dyr end de europseiske. Xaar jeg tinker paa, hvor 
sserdeles sent det gik for mig at komme til mit 
nuvaerende standpunkt, forbauses jeg isandhed over 
den af Dem, Lyell, Hooker og Huxley udviste a)r- 
lighed. Efter min mening er den storartet. Jeg 
tskker Dem oprigtig for Dores bryderi med at 
akrive en anmeldelse i „National“. Gud skal vide, 
der ikke blir for mange anerkjendende af den 
sort^) .... 

Til C. Lyell. Lordag (Ste docember 1859). 

.... Imorges fik jeg brev fra Carpenter. Han 
bar anmeldt min bog i ^National”. Han bar 
omvendt sig, men gaar ikke fuldt saa langt som 
jeg, skjpnt ban jo gaar langt nok, idet ban med- 
giver, at alle fugle stammer fra en failles stamfar, 
og at sandsynligvis alle fiske og krybdyr stammer 
fra en anden stamfar. Men den sidste bid blir sid- 
dende i balsen paa ham. Han kan ikke rigtig ind- 
i'0mme, at alle hvirveldyr stammer fra en stamfar. 
Homologien^) og embryologien (b. II. pag. 17) vil 
dog vise ham npdvendigheden af denne slutoing. 
Jeg betragter det som noget storartet at ha om- 
vendt en stor fysiolog; thi jeg tror virkelig, ban 
er stor i det fag. Jeg er overmaade spsendt paa 
at hpre, hvorledes Owen vil stille sig. Jeg er 
bange for, ban blir vor svome modstander; da ban 
bavde modtaget min bog, skrev ban dog et meget 
liberalt brev til mig, hvori ban siger, at ban er rede 
til at veie min bevisfprelse retfaerdig og fordomsfrit. 

■) brev tit dr. Carpenter senere i dette bind. F. D. 

Won om overenestenuneleerne mellem de forebjellige lesemadele hos 
de foretjeUige organiemer. J. 0. 
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Til a Lyell 



.... Jeg havde meget lange saramenkomster 
mod — ; De kunde kanske ha lyst til at hprc lidt 
ora dem. Af Acre indtryk slutter jeg, at han i 
grunden gaar et teramelig langt slykke med os. 

Hans udtalelse gik ud paa, at min forklaring 
Tar den kedste, der nogeneinde var git af Bpgrsmaalet 
ora arternes oprindelse. Jeg sagde, det gisededo 
mig at hpre det. Han slog straks koldt vand i 
blodet paa mig: „De maa aldeles ikke tro, at jeg 

«r enig med Dem i alle punkter.“ Jeg sagde, at 
jeg ansaa det for ligesaa urimeligt, at jeg skulde 
ha ret i nsesten alio punkter, soin at jeg skulde 
slaa op krone tyve gange itrtek, om jeg gav mig 
til at slaa krone og mynt. Jeg spurte ham, .hvad 
hail ansaa for bogens svageste parti. Han sagde,, 
han ikke havde nonet sairligt at udsiette paa nogen 
del. Hah tilf 0 iede: „Skal jeg endelig kritisere, vil 

jeg sigej at hvad det interesserer os at vide, er ikke, 
hvad Darwin tror om det eller det, men hvad han 
kan bevise.“ Jeg indrpmmede fuldstaendig, at jeg 
saudsynligvis havde gjort mig skyldig i svsere for- 
gaaelser i saa henscende; men samtidig forsvarede 
jeg min fremgangsraaade i sin almindelighed — at 
lage en teori og sia underspge, hvormange rsekker 
af kjendsgjerninger denne teori kunde forklare. Jeg 
tilfpiede, at jeg vilde s0ge at modificere „antagel- 
serne“ og „overbevisningerne“. Han afbrpd mig 
med: „Da pdelaegger De bogen; det fortryllende (!) 

ved den er netop, at den er Darwin selv!“ Han 
kom med endnu en indvending, at bogen var for 
teres aiqite rotundus (sig selv nok) — at den forkla- ; 
rede alt muligt, og at det var i allerhpieste grad , 
usandsynligt, at dette skulde kunne lykkes mig. ; 
Jeg er ganske enig i denne forresten noget under- ‘ 
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lige indventling; resultatet ei^, at bogen enten er 
ekstra god eller ekstra daarlig. . . 

Jeg har hgrt som et rygte, at Ilerschol siger, 
at min bog er en „hulter-til-buIterheds-lov“. Ilvad 
ban rigtig mener med dette, ved jeg ikke; men det 
er greit, at det er noget foragteligt noget. Isaa- 
fald er det et trist slag og ikke videre opmuntrende- 

Til John Lubbock. iide a«.«mber 18.59. 

.... Slutten af opholdet i Ilkley gjorde mig 
meget godt; men jeg blir nok aldrig stserk igjenj 
tin det arbeide, jeg har havt fore, siden jeg kom 
hjem, har raer end engang udmattet mig. Jeg har 
havt det travlt med at faa et nyt oplag (med meget 
faa forandringer) gjennem pressen. — Hidtil har 
min bog gjort langt sterre lykke. end jeg nogensinde 
havde drpmt om: Murray har for eieblikket et 

oplag paa 3000 eksemplarer under trykken. liar 
De laest den tilendeV Isaafald maa De vmre saa 
god at sige mig, ora De er enig eller uenig i mit 
(tlmene udgangspnnkt. Ifald Do er imod mig, ved 
jeg vel, at jeg i Dera faar en aerlig, retferdig og 
oprigtig modatander; og det er adskillig mere, end 
jeg kan sige om alle mine modstandere .... Aa, 
sig mig, hvad De har bestilt. Har De havt nogen 
tid tilovers til naturhistoriBkc studierV 

E. S. Jeg — gid jeg kunde sige vi — har 
faat et gildt antal freraragende mscnd over paa vor 
side i striden om arts-spprsmaalet. 

Hooker til Darivin. kw dsso). 

Kjsere Darwin! Jeg ved, at De har holdt paa 
at drukne i breve, siden Deres bog udkom, og jeg 
har af denne grund undladt at yde min skjserv^). 
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Jeg haaber, at De nn er godt og vel fserdig med 
3den udgave, og jeg bar hort, at De blomstrede og 
irivedes vel i London. Jeg er endnu ikke halv- 
fserdig med bogen — grunden or ikke mangel paa ; 
vilje, men paa tid — ; thi akal jeg rigtig ha godti 
af den, blir det den meat haardlaeste bog, jeg nogen-j 
eiude bar vseret ikast med — saa propfuld er den 
af stof og udvikling deraf. Jeg er saa meget i 
mere glad, fordi De har . offentliggjort Deres resul- 1 
tater i denne form, som de tre bind, naar dette 
ikke var gaat iforveien, vilde ha sat sig i halsen j 
paa enhver naturforsker i det 19de aarh., og gan- 
eke bestemt vilde ha gjort mig blgdhjernut, om jeg 
ekulde ba fristet at optage deres indhold. Jeg 
•er rent traet af at beundre den ufattelige masse 
kjendsgjerninger, De kjgrer op med, og Deres dyg- 
tighed i at opstille dem og kasto dem mod fienden, 
Saalangt mit kjendskab hidtil straekker sig, er bogea 
•ogsaa overmaade klar, skjgnt den slet ikke er let- 
laest. Ilvordan det nu er gaaet til — der er stor 
forskjol paa at Isese bogen og manuskriptet, og. 
jeg synes ofte, at jeg maa ha baaret mig dumt ad, 
naar jeg ikke har fulgt den bedro i manuskript. 
Lyell har omtalt sine kritiskc indvendinger for mig. 
Jeg var ikke enig i allesaromen, og der er mange 
smaating, som jeg haaber engang at faa drpfte med 
Dem. Jeg saa en h0ist smigrende anmeldelse i 
^English Churchman** ; den var ganske kort og ind- 
lod sig ikke paa nogen drpftelse, men var fuld af 
ros over Dem og Deres bog og talte om Deres Isere 
i en beskyttende tone! .... Bentham og Hens-, 
low vil nok fremdeles ryste 'paa hovedet, tsenker 
jeg mig .... 



Deres hengivne Jos. D. Hooker. 



J. E. GKAV. 
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Darwin til Hooler. Down Mo dMembcr 1850. 

Kjaere Hooker! Deres ros over min bog er mig 
ftf mange grunde sserdeles kjaer; men saa maa jeg jo 
skrive adskilligt paa Deres forekommenbeds og sam- 
f0lelses regning. Ethvert menneske med alminde- 
lige evner kunde ha skrevet min bog, om ban havde 
havt taalmodighed nok og rundelig tid til sin raa- 
dighed. De ved ikke, hvormeget jeg beundrer 
Deres og Lyells sedelmodige og uegennyttige med- 
fplelse; jeg tror ikke, nogen af Eder vilde ha bryd 
gig saa meget om bogen, om en af Eder havde 
skrevet den. Ilidtil bar min bog gjort stprre lykke, 
end jeg nogensinde havde vovet at haabe i mine 
vildeste vaagne drpmine. Vi blir snart en stor skare 
arbeidere, og jeg er overbevist om, at vi faar alle 
unge, opadstraebende naturforskere paa vor side. 
Jeg er overordentlig spsendt paa at h0re, om min 
bog bar gjort noget indtryk paa Asa Gray. Efter 
hvad jog h0rte bos Eyell, tror jeg nok, Deres korre- 
spondenee allerede bar fort ham et stykke paa 
veien. Jeg er raed for, at der ikke er nogensom- 
helst udsigt til, at Bentham blir rokket i sine me- 
ninger. Vil ban laese bogen V Har ban noget 

eksemplar? I modsat fald vil jeg sende ham et af 
den nye udgave. Gamle J. E. Gray*) ved British 
Museum rettede et fint angreb paa mig: „De bar 

fremstillet Lamarcks laere panny, intet andet, og 



') John EJw.rd Oray, (f. 1800, 8. 1875) v.r son nf ,S. K. Gray, forfaiter 
af ^Sapplement to the Phurmacopoeia*, I 1821 ndf^ar hao i sin fars 
navn ,The Natural Arrangement of British Plants-, el af de forsto 
vaerker om del natarligfr system paa engelsk. I 1824 traadto ban i 
forhindelse med British Museums naturhistoriske afdelmg og blev i 
1840 udmevnt til konsenator ved dels zoologiske samlinger. Han 
var forfaiter af ^Illustrations of Indian Zoology*, ,The Knowsley 
Menagerie* o. s. ▼. .«amt af et ntal afhandlinger af be-skrivende 
zooIogUk art. F. D. 
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saa har Lyell og andre gaat og angrebet ham 
tyve aar; men fordi Be (med en apodsk latter) siger 
akkurat det samme, gaar de allesammen hen og 
om vender sig; det er den latterligste mangel paa 
konaekvens" o. a. v o. a. v. t 

De er vel glad nu, De er kommet iorden 
hjemme; jeg haaher, alle forbedringer tilfredaatillei 
Dem. Saavidt min erfaring atrsekker aig, blir for- 
bedringer aldrig fuldkommengjorelaer. Det gjox; raig, 
meget ondt at hpre, at De fremdelea har det aaa 
travelt og er aaa optaget. Og nu til den egentlig^ 
henaigt med dette brev — det er at apprge Dem 
og Derea huatru aarat alle Edera bprn, (aom deti 
er en hel evighod, aiden jeg har aet) om De ikke 
har lyat til at komme hid og bli hoa oa en uge» 
tid. Det vilde vsere en ator fornoielae baade for 
mig og min hustru .... Saavidt vi kan akjonne 
nu, blir vi hjemme hole vinteren udover. Ilvilken- 
aomhelat tid vilde nok vsere oa lige bekvem; men er 
det Dem muligt, aaa opaset det ikke for Isenge; 
ellera kunde det glippe. Taenk nu paa dette, faa 
Derea kone med: kom nu endelig, aaa er De anil. 



E. S. Jeg vilde avsert gjerne vide, hvad De. 
aynea om min drpftelae af klaasifikationa-appramaale^ 
(b. I. pag. 96 — 97) i 13de kapitel; jeg tror, Huxley 
er uenig i det altaammen; jeg tror, han aiger, 
han har apigret tlaget til maaten, og jeg for min 
del vil hellere dp end gi mig; vi er derfor akkurat 
ligeaaa godt opiagte til at drpfte det appramaal aom 
hvilkeaomhelat to pietister. — Embryologien. (b. II. 
pag. 17) er mit yndlingaatykke i bogen; men pokker 
ta mine venner, om nogen af dem har ladet mig 
mierke det. 



C. Darwin. 



isdbydel.se' til hookeb. 



[1859] 

Til J. D. Iloolier. Down, 21d« acoember issa. 

Kjsere Hooker! Min bedste tak til lleres hu- 
stru for hendes venlige brev, som bar voldt raig 
megen glade. Det gjor os ondt, at bun ikkc kan 
komme; men samtidig vil det jo glade os at se 
Dem og W. (vore gutter blir bjemme) her i 2 den 
uge af januar eller naarsomhelst. Jeg vil saa gjerue 
dr0fte alle mulige punkter i min bog mod Dem. 
— Jeg kan ikke like, at De gaar og taler ondt 
om Dercs eget arbeide. Jeg satter tvertimod i al 
oprigtighed den storste pris paa alt, De bar skrevet. 
Det er en gammel og fast tro hos roig, at de natur- 
torskere, der ophober mange kjendsgjerninger og 
gjpr mange stykkevise generalisationer, er viden- 
skabens sande velgjprere. For dem, der kun ophober 
kjendsgjerninger, bar jeg ikke synderlig respekt. 
Jeg havde haabet at kunnc komme ind til London 
til klubrapdet imorgen; men jeg bar nu mine stserke 
tvil, om jeg blir istand dertil. Jeg synes ikke at 
ha havt noget synderlig godt af opboldet i Ilkley. 
Mandag sad jeg i retten; paadpmmelsen af endel 
eager tog I72 times laengere tid end ssedvanligt; 
da jeg kom hjem, var jeg yderlig udmattot og bar 
ondt for at friskne til igjen. Jeg er ikke mange 
slanter vserdt. Mange slags tak for Deres kjaer- 
korane brev. 

C. Darwin. 

E. S. Hvad oprindelseslaerens fremtid angaar, 
da er jeg fuldt ud paa det rene med, at tilslutning 
og videre bearbeidelse af praktiske naturforskere 
som Dem er af langt stprre betydning end min 
bog; saa for Guds skyld, gaa ikke slig og smsed 
Deres „Indledmng“. 
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Til Asa Gray. Down 21de deoomber 1859. ' 

Kjaere Gray! Jeg har netop faat Deres venlige^j 
lange og vaerdifulde brev. Jeg skriver igjen om 
nogle dage; thi for oieblikket er jeg syg og bar 
meget at bestille; disse linier er bare af rent per-^ 
sonlig art. Af flere grande vilde jeg synes godt' 
ora en amerikansk udgave af bogen. Jeg har be- 
stemt mig til at finde mig i en god portion smae- ; 
deri; men jeg tror, det er af vigtigbed, at mine J 
synsmaader laeses af intelligente mennesker, der er 
fortrolige med en videnskabelig tankegang, om de end 
ikke er naturforskere. Det klinger kansko taabe- 
ligt; men jeg har virkelig den mening, at slige- 
maend vil drage efter sig naturforskere, der har sat 
sig det altfor fast i hodet, at en art er et vaesen 
for sig. F^rste udgave, der var paa 12.i0 cksem- 
plarer, gik paa en dag, og min forlaegger trykke^ 
nu op i al hast 3000 eksemplarer til. Dette naevnei 
jeg kun, fordi det synes at gjore det sandsynligt 
at det vil Ipnne sig at saelge bogen i Amerika. Jej 
vilde vaere Dem uendelig taknemmelig,.om De kunde 
hjaelpe mig med at faa istand et amerikansk optryk 
af bogen og for min egen og forlaeggerens skyld 
vilde ordne det fornpdne paa en fordelagtig maade, 
Ihvorvel den nye udgave bare er et optryk, har 
jeg dog foretaget nogle faa vigtige forandringer. 
Jeg skal om nogle dage la sendo de ark, der da 
er faerdige, og resten siden ; De kan gjore, hvad 
De lyster; blir det ikke til noget, saa er jo ingen 
skade sket; jeg vilde gjerne, at den nye og ikke 
den forrige udgave blov optrykt. 

I hast. Deres taknemlige C. Darioin. 

Jeg skriver med det fprste igjen. 



r 
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Til C. Lyell. Co.n 22a« dcoembcr I859. 

Kjaere Lyell! Jeg takk«r saa meget for det 
med „bj0mene“ et for mig ildevarslende ord. Jeg 
er for daarlig til at reise noget sted og kommer 
derfor ikke til at bes0ge Dem. 

Deres bemserkninger om Hooker-) glseder mig 
eaordeles. Jeg bar endnu ikke faat afhandliDgen. 
De dele af den, som jeg lajste i korroktur-ark, eyn- 
tes mig sserdelea storartede, isser generalisationerne 
over selve den australiske flora. Det er noget 
ganske andet end Robert Browns ber0mte afhand- 
ling! Jeg bar ikke Isest Nandin’s ®) arbeide og faar 
nok ikke fat i det, f0r jeg gir mig til at st0ve 
gjennem bibliotekerne. Jeg vil svajrt gjerne se det. 
Dccaisne synes at mene, ban fremssetter min bele 
teori. Jeg ved ikke, naar jeg kan faa tid og kraft 
til at ta op kampen med Hooker .... 

E. S. Jeg bar faat brev fra sir W. Jardine^) 
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bans kritiske bemserkninger er betydniDgsl0se. Nogle 
af de Baakaldte after fra Galapagoa-0erne mener 
ban l)0r kaldea af-artiy; dette var netop, hvad jeg 
ventede; Here af de underslsegter, sora jeg bar an- 
set for stedegne, bar man fundet paa fastlandet 
(ban angiver ingen kilde) ; men jeg kan ikke indse, 
at det er de gamine srter. Hans brev er kort og 
svsevende; ban siger, ban vil ekrive engang til. 

Til J. D. Hooke)-. Down 23<le iPcember 1859. 9 

Kjaere Hooker! Igaaraftes fik jeg Deres „Ind- 
ledning“, for hvilkcn jeg aflaegger min bjertelig* 
tak: jeg er forbauset over, at den er blit saa stor. 
Jeg kommer ikke til at kunne laese den med det 
fprste. Det var snilt af Dem at sende Xaudin; jeg 
havdo slig lyst til at Isese bam. Det forbausoi 
mig, at Decaisne bar sagt, at Naudins bog inde- 
boldt det samme som min. Naudin gir en frem- 
stilling af det kunstige udvalg som saa mange en- 
gelske forfattere; og da jeg kom til bans ytring om, 
at arterne er blit til paa samme maade, ansaa jeg 
det for givel, at afhtindlingen vilde gaa ud paa det 
samme som min bog. Men jeg finder intet der on^ 
kampen for tilvaerelsen og det naturlige udvalg. 
Tvertimod, ban kommer (s. 103) med sit endelig-i 
heds-princip (hvilket jeg ikke forstaar); det er bos 
somme forfattere, siger ban, den uafvendelige n0d- 
vendighed, bos andre forsynet; det tillemper othvert 
vsesens form og gjpr dem harraoniske bele naturen 
igjennem. — Ligesono de mldre geologer (der antog, 



,E<linl)iirgh Philosopliical Joiim»l“ og rar forfstlor til .British 
Salmonid**, .Irhnology cf Almandale*. .Honioira of the Late Hugh 
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at iiaturkraefterne fordum var st0rre end nu) mener 
ban, at arterne oprindelig var mere plastiske. Hans 
billede med trae og klassiQkation er det samme som 
mit (og andres); men jeg tror ikke, ban kan ha tsenkt 
stort paa sagen; ellcrs vildo ban se, at genealogien 
(afstamningen) ikke i og for sig gir en systematiak 
inddeling; jeg maa sige. at jeg syncs ikke, Naudin er 
kommet Wallace og mig stort nsermere end Lamarck 

— vi er alle enige i af-artningen og af-stamningen. 
Ilvis jeg ikke hprer noget fra Dem, sender jeg tilbage 
„Revuen“ om nogle dage. Jeg tror nok, Lyell 
gjerne vilde so den. Forresten tror jeg, jeg be- 
holder bogen, indtil jeg faar besked, om jeg skal 
sende den til Lyell oiler ikke. Jeg skulde ikke ha 
noget imod, at Lyell fik se dette brev, skjont det 
jo er taabeligt at ligge og slaas for en fortrins-rets 
skyld. 

A. Sedgwick^) til C. Darwin. CambriJgeL’Medwembsr ISSS. 

Kjsere Darwin! Jeg skriver dette brev for at 
takke Dem for Deres vserk „Arternes oprindelse“. 
Jeg tror, det kom i slutten af forrige uge; men det 
er ogsaa muligt, at bogen er kommet nogle dage 
fpr og er blit overset blandt mine bogpakker; de 
blir oftc liggende uaabnede, naar jeg enten er meget 
lad eller bar det travlt med et eller andet arbeide. 
Saasnart jeg havde aabnet den, begyndte jeg at 
Isese, og efter mange afbrydelser blev jeg endelig 
fserdig med den paa tirsdag. Igaar var jeg optaget 

— 1) med at forberede mig til min forelmsning; 2) 
var jeg tilstede i et mode af universitetslaerere for 
at drpfte den parlamentariske kommissions endelige 
forslag; 3) boldt jeg forelsesning ; i) paahprtc jeg 

' I Bot. Adam Sedgwick, professor i geologi Ted Cambridge uiiiveriiilol.. 
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slutningen af diskussionen og var med at gi uni- 
versitetets svar, der — i overenssteramelse med 
mine egne gnsker — gik ud paa at akceptere kommis- 
sionens foralag; 5) spiste jeg hos en gammel ven 
ved Clare College, H) derfra begav jog mig til Kay 
Club, der da holdt sit ugentlige mpde ; derfra vendte 
jeg tilbage kl. 10 kveld, hunde-trset og naesten ude 
af stand til at klare mig opover trappen. Endelig 
endte jeg dagen med at kike paa Times for at se, 
hvad verden udenom foretar sig. 

Dette fortailler jeg ikke for at ha noget at 
fylde papiret med (skjpnt jeg vistnok tror, at natu- 
ren nserer afsky for tomrum), men for at vise, at 
rait svar og min tak sendes Dem, saasnart jeg kan 
opdrive tid dertil. Var- det ikke, fordi jeg tror,j 
I)e er en snil og sandliodselskende mand, vilde jeg^ 
ikke fortselle Dem, at jeg (til trods for de store 
kundskaber, De Isegger for dagen, til trods for den 
msengde kjendsgjerninger. Do fprer i marken, til 
trods for Deres storartede syn paa det gjensidige 
forhold mellem den organiske nature forskjellige 
delo, til trods for Deres beundringsvserdige bekand- 
ling af besisegtede organiske vsesenors ndbredelse 
over store omraader osv. osv.) bar Isest Deres bog 
med stprre smerte end glsede. Knkelte partier be-! 
undrede jeg i hpi grad; andre lo jeg til, saa jeg 
fik rent ondt; atter andre Iseste jeg med afgjort 
Borg, fordi jeg tror, de er yderst urigtige og lige- 
frem skadelige. De bar — cfter at ha tat Dorea 
udgangspunkt paa al solid naturvidenskabs sporvei 
— svigtet den sando induktions-metode og fprt os 
afsted med et maskineri, der er ligesaa vildt, synes 
jeg, som biakop Wilkins’s lokomotiv, der skulde fpre 
os til maanen! Mange af Deres vidtrsekkende slut-; 
ninger hviler paa antagelser, der hverkon kan b^ 
vises eller modbevises; hvorfor bar De da fremsat 
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dem i den filosofiske induktions sprog og cfter dens 
raotode? Hvad f. eks. Deres store grundtanke — 
natiirligt udvalg — angaar, kvad er saa det andet 
end i anden rsekke en folge af antagne eller kjendte 
elementsere sandheder? Ildvikling er et bedre ord, 
I'ordi det staar i nsermere sammenheeng med en saa- 
dan sandheds grand. Thi De bensegter jo ikke 
aarsagsforholdet. Jeg kalder aarsagen Guds vilje; 
og jeg kan bevise, at hvad ban gjor, det gj0r ban 
til sine skabningers vel. Han handler ogsaa efter 
love, som vi kan studere og forstaa. Lovratessig 
virksomhed ifolge det, De kalder endelige aarsager, 
det er, om jeg ikke tar feil, Deres hele grundtanke. 
De skriver om „naturligt udvalg“, som om den 
vselgende faktor valgte med bevidst hu. Det er 
bare on folge af den paa forbaand antagne udvik- 
ling og den deraf folgende kamp for tUvserelsen. 
Dette syn paa naturen bar De fremstillet paa en 
fortrsefifelig maade; men det er jo ogsaa noget, alle 
nogenlunde fornuftigo naturforskere er fuldkommen 
enige i. Vi er alle af den mening, at udviklingen 
er en hisoorisk kjendsgjcrning; men hvorledes er 
den blit organiseret? Her staar vi akkurat, hvor 
vi begyndte, baade med hensyn tU det sproglige 
iidlryk og endnu mere'i logisk henseende. Naturen 
bar to aider: en moralsk eller metaf^sisk sanvel 
som en fysisk. Kan man naegto dette, er man sun- 
ket dybt i daarskabens dynd. Det er netop den 
organiske videnskabs glans og acre, at don gjennem 
endelige aarsager knytter matcrie og moral sammen, 
mcdens den dog ikke gir os lov til at blande dem 
sammen, naar vi danner os vore love og klassifiee- 
rer dem, hvad enten vi nu betragter naturen fra 
den ene eller anden side. De bar ikke tat med 
dette led; og om jeg forstaar Dem ret, bar De 
gjort Deres bedste for i et par iginefaldende til- 
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fseldc at ^0re det af med det. Hvis dettc gik an 
(hvilket det gudskelov ikke gjdr), da vilde efter 
min mening menneskeligheden lide et tab, som 
kundo komme til at stille os i klasse med dyrene 
og saette menneskeheden tilbage i en nedvserdigelse, 
der var st0rre end nogen, der bar rammet den, 
siden den f0rst traadte frem i historiens dagslys. 
Tag for Dem bi-cellerne. Hvis den af Dem paabe- 
raabte udvikling bar frembragt biens og dens (voiles 
forandringer (hvilket ingen dpdelig kan bevise), da 
vilde den endelige aarsag vise sig at v*re den le- 
dcnde grand, hvorefter de hvcrandre aflpsende slsegt- 
led handlede og efterhaanden gik fremad. Enkclte 
steder i Deres bog som det, jeg netop har^naevot 
(og dor er andre, der naesten er ligesaa slemme) 
bar i bpi grad stpdt min moralskc sans. 1 Deres 
behandling af den organiske afstamning tror jeg, 
Do lar geologien bevise mere, end den virkelig' 
gj0r; paa den anden side synes jeg, Do ikke laeggei 
tilstraekkelig vaegt paa denne videnskab, idet De 
taler om de manglende led i Deres naturlige stam- 
trae. Men jeg bar ikke stort mere plads, og jeg 
man forfpie mig ind paa mit auditorium. Tilsidst 
vil jeg derfor sige, at jog synes saare ilde om De- 
res sidste kapitel — ikke som resume; thi som 
saadant synes det at vaere godt — ; hvad jeg bar 
imod det, er den trinraferende tillidsfuldhed, hvor- 
med De appellcrer til den kommende slaegt (det 
samme havde jeg at udsaette paa „Vestiges“) og 
spnar om ting, som tiden endnu ikke baerer i sit 
skjpd, og (om vi da kan stole paa den menneske- 
lige fornufts erfaringer og dens logiske evne) som 
sandsynligvis aldrig vil komme til at findes andet- 
steds end i menneskets frugtbare indbildningskraft. 
For nu at sige et par ord om en spn af en abe og 
en gammel ven af Dem; Jeg er friskere, langt fri- 
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skere, end jeg var ifjor. Jeg bar holdt tre fore- 
Iseaninger om ngen (f0r holdt jeg seks), uden at det 
bar goneret mig stort; men det gaar nedad med 
aktiviteten; hukommelsen slappes, de producerende 
aandsevner ligcsaa; og jeg raaerker, at mit legeme 
Biiart maa gaa al kjpdets gang. Men jeg bar frem- 
tids-syner; de er en del af mig selv i samme grad 
Bom min mave og mit hjorte, 'og disse syner skal 
faa sit modbillede i nydeleen af det bedate og stprate, 
der er til. Men alt bare paa en betingelse — at 
jeg ydmygt modtager Guds aabenbaring baade i 
bans gjerninger og i bans ord, og gjar mit bedste 
for at handle i overensatemmelse med den kundskab, 
som Imn alene kan Bkjsenke mig, og han alone kan 
opbolde mig i. Om De og jeg gj0r alt dette, trsef- 
fea vi i himlen. 

Jeg bar skrevet i ator hast og i broderkjaerlig- 
hedens aand ; derfor vil jeg be Dem bare over med, 
bvad De kan synes ilde om i dette brev; og hvor 
uenige vl end kan vare i visse pnnktcr, der er af 
den 8t0rBte moralake intereBse, er jeg dog altid 
Deres gamle ven 

A. Sedgwick. 

Til T. H. Huxley. ^own 25do aecember 1859. 



Kjare Huxley! En del af Deres brev bar 
gladet mig aaa meget, at jeg, maa takke Dem for 
det. Ikke alene sir II. H. (Holland), men ogsaa 
mange andre bar angrebet .nig, fordi jeg er af den 
mening, at analogi-slutninger medfercr troen paa 
en eneste skaht urtype ^). (Ilerved mener jeg bare, 
at vi endnu intet kjcnder til, hvorlodes livet er op- 



logisk Tei at drage den slotning, at alle organiake vttHener, der i 
tidens lob bar levet paa vor klode, nedstammer fra en fellea urtype, 
der forst fik liveta aande indbleat i aig*. F. 0. 
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’ staaet). Jeg troede, jeg blev almindolig ford0mt 

detto stykke. Men jeg svarede, at skj0nt det mull 
gens vilde vaeret klogere ikke at ta det med, vild( 
, jeg dog la det bli staaende, da det forokom mig 
noksaa sandsynligt, og jeg anf0rer jo ingen anden- 
grund for det. Jeg tsenker, De forstaar, hvad det 
var for grande, der gjorde, at jeg holdt paa deti 
det, der i saa maade gjorde stprst indtryk paa mig, 
' var Deres maerkelige iagttagelser over de synbara 

? bomologier (overensstemmelser) mellem hovedem* 

; paa hvirveldyr og leddyr. De bar gjort et storar 

tet stykke arbeide i agentveien (De er den cnest< 
J agent, jeg bar b0rt om, der bar slidt saa baardi 

1 uden betaling); det at snakke med sir H. II. var 

I rigtig et karsstykke; tbi ban 0ver megen indflydelsq 
' Han tog ordentlig fat i mig for min uvidenhod om 

0re-benene; og jog lovte ved mig selv, at jeg vild( 
I sp0rge Dem, hvorledes det bang sammen. i 

I Deres taknemmelige beundrer C. Darwin. 

De smiler kanske over don forsigtige ombu 
jeg bar vist med mit stygge manuskript^j ; det oi 
t ikke, fordi jeg ssetter slig pris paa det; men jej 

I, busker, hvilket utaaleligt arbeide det kostede mig 

j’ — slig som f. eks. tilfaeldet var med unders0gelsen 

b af due-racernes bistorie. 

5 Til J. D. HooJcer. Down 25do dMomber 1859. , 

t .... Jeg kommer ikke til at skrive til De-( 

L caisne®). Jeg bar altid bavt en stserk fplelse af, at 

! ingen burde forsvare sin egen fortrinsret. Jeg kan 
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dog ikke sige, at sagen er mig saa ligegyldig, som 
den burde vsere. — Jeg tror ikke en d0it af Deres 
tale om, at De bar tilegnet Dem nogen af mine 
meninger ubevidst; De bar altid vseret mer end 
i-etterdig mod mig. Men jeg tror virkelig, jeg 
gjorde Dem en daarlig tjenestc, da jeg lik Dem til 
at Isese det gamle manuskript; det maa ha vaeret 
en kapsun paa Deres egne originale tanker. En 
ting er jeg fuldt overtydet om, den nemlig, at sa- 
gens fremtidige fremgang (der jo er det eneste vig- 
tige) kommer til mere at afbaenge af, at virkelig 
gode og anerkjendte arbeidere som De, Lyell og Hux- 
ley tar sagen op, end af mit arbeide. Jeg ser klart 
og greit, at det er dettc, der virker paa mine ikke- 
videnskabelige venner. — Forlcden aften sagde jeg 
til mig selv; nu skal jeg skjaere op Hookers indled- 
ning, men ikke begyndo at Imse deri; men natur- 
ligvis — jeg kunde ikke bare mig og laisto en 
god time. 

Deres C. Darwin. 



Til J. D. HooJcer. 



. . . Har De laest den glimrende anmeldelse af 
min bog i Times for 20de d. m.? Jeg har en 
stserk mistanke om, at den er af Huxley; men jeg 
har aldrig hprt, at ban skriver i Times. Den vil 
gjpre storartet virkning . . . 

Til T. H. Utixlcy. Down 28(ie ilocomber 1S59. 

Kjmre Huxley! Da jeg igaaraftes Isestc Times 
for iforgaars, blev jeg overrasket ved at finde en 
glimrende anmeldelse af min bog. Hvem kan for- 
fatteren vaere? Det er jog overmaade nysgjerrig 
efter at faa vide. Den indeholdt en lovtale over 
mig, som aldeles rprte mig, skjont jeg jo ikke er 
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forfsengelig nok til at tro, at den er belt fortjent.l 
Forfatteren er en literser mand af den tyske skole. 
Han bar laeat min bog med stor opmaerksombed; 
men bvad der er meget mserkvaerdigt — ban ser 
ud til at vsere on stir naturforsker. Han kjeuder| 
rain bog om cirripedes (cfr. b I pag. 96), men sajtter 
den altfor bpit. Endelig skriver og tsenker ban ual- ; 
mindelig kraftig og klart; bvad dor er endnu ajeldnerej 
— bans opsaet er krydret med det behageligstc vid. ' 
Vi lo alle bjertelig over enkelte ssetninger. Jeg blev j 
rent indtaget i disse urimelige dpdelige, der ved alt- 
muligt og allesammen anser det for passende at 
stille sig paa en og samme side^). Hvem kau det 
vaereV Jeg skulde ganske bestemt ha sagt, at der 
kun var en mand i England, der kunde ha skrevet' 
denne anmeldelse, og det var Dem. Men jeg tar 
formodentlig foil; der findes kanske et bortgjemt geni 
af Bvaereste kaliber et eller andetsteds. Thi hvor- 
ledes kunde De bacre Uem ad med at faa Jupiter 
Olympius til at ofre halvfjerde spalte paa et rent vi* 
denskabeligt cmne ? De gamle stabeiscr vil nok tro, 
at verdens ende er naer. Nu, hvem det end kan 
vaere, der bar skrevet, saa bar ban ialfald gjort 
vor sag en stor tjeneste; ban bar gavnet den langt 
mere ved denne anmeldelse, end ora ban havde 
skrevet et dusin anmeldelser i almindeligo tids- 
skrifter. Hans storartede fordomsfrihed i religips 



den organiske verdens fremtoningor er «et nmiddelbart reealUt af et 
»kabende bliv! og folgelig holt og holdent ligger udenfor videnska- 
bens omraade**. Og dette gjer ban «saa meget hellere, aom forholdei 
er dette, at folk, der er praktisk fortrolige mod aagens faktiske for- 
bold (bvilket klarligen maa siges at v«re en betydelig fordel) altid 
bar troet det meet paa-sende at stille sig i samme kategori soin folk, 
der holder synsmaader, som siger sig udelnkkende at hrilo paa viden- 
skabelig grand og derfor taaler at trtekkea ad i sine konsekTensdr**.^^ 
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lienseende og Times's behandling af slige eager be- 
Iragter jeg som megct vsesentlig og betydningsfuld 
— selv bortset fra arts-spgrsmaalet. Dersora Do 
tilfseldigvis skulde vaere kjendl med forfatteren, saa 
sig mig for Gnds skyld, hvem det er. 

Deres C. Darwin. 

[Det er umuligt paa et kort rum at gi nogen 
rigtig idc om Huxleys artikel i Times af 2Gde 
december. Den or fortraeffelig gjort; den fordrer i 
videnskabens navn au'bpdig opmaerksomhed for „Op- 
rindelsen“ og er meget fjern fra alt, hvad der sma- 
ger af dogmatisme i sit forsvar for sandheden af 
den Imre, bogen fremholder. Nogle faa steder kan 
her eiteres: „At denne genialo hypotese forklarer 

aarsagerne til mange tilsyneladende uregelmmssighe- 
der med hensyn til levende vseseners udbredelse i 
tid og rum, og at den ikke staar i strid med livets 
vigtigste foreteelser, fcrekommer os uomtvisteligt“. 
Mr. Huxley anbefaler „Oprindelsens“ Isesere en 
„thiitige Skepsis" — „en tvil, der elsker sandheden 
saa hoit, at den hverken tpr bli i tvilen eller drsebe 
sig selv ved ugrundet tro“. Den sidste sats i 
aumeldelsen danner en ren modsmtning til professor 
Sedgwick og bans „reb og bobler“ (se nseste hefto). 
Mr. Huxley skriver: „Mr. Darwin afskyr den blotte 
spekulation ligesaameget, som naturen afskyr tomt 
rum. Han er ligesaa ummttelig paa kjendsgjernin- 
ger og prmcedenser som nogeu jurist, og han fast- 
slaar ikke noget princip, uden det kan prpves ved 
iagttagelse og forspg. Den vei, han indbyder os 
til at fdlge, er ikke bare en luft-sti, der er laget 
af ideelt kingelvaev, men en af kjendsgjerninger 
stpttet solid og bred bro. Og er dette saa, f0rer 
den os sikkert over mangen en klpft i vore kund- 
skaber og fprer os tU egne, der er fri for de sna- 
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rer, der Isegges ud af disse fortryllende, men ufrugt^ 
bare jomfruer, de endelige aarsager, aom en hdi 
autoritet med saa stor ret bar advaret os mod“. 

Der er ingen tvil om, at denne kraftige anmel- 
delse, der saa dagens lys i den ledende dagsavis,- 
maa ha 0vet stor indilydelse paa det Isesende publi- 
kum. Mr. Huxley bar git mig lov til efter et brey ' 
at fortaelle om det lykkeMge tilfselde, der gav ham ; 
anledning til at skrive den. ■ 

„Oprindelsen“ blev sendt til mr. Lucas, der , 
var en af Times's medarbeidere paa den tid; jeg 
formoder, den blev sendt bam til ekspedition som 
enhver anden bog. Skj0nt mr. Lucas var en fortrseffe-^ 
lig journalist og senere blev udgiver af „ Once a TL«ek“, 
var han dog saa uskyldig som et barn i naturviden- « 
skabelige sp0rsmaal og beklagede sig for en kjen-, 
ding over, at han skuldo gi sig ifserd med en slig 
bog. Hans bekjendt anbefalede ham da at henvendei 
sig til mig i sagens anledning; han gjorde dot, idet- 
han dog forklarede, at det var n0dvendigt for ham 
formelt at adoptere, hvad jeg vilde skrive, ved at 
forudskikke et par bemcerkninger af ham selv. Jeg 
havde slig lyst paa at gjdre, hvad jeg kunde, for bogen 
blandt Times’s mangfoldige Isesere, at jeg ikke gjordej 
nogen vanskeligheder med hensyn til vilkaarene; og 
da emnet netop da stod saa levende for mig, tror; 
jeg, jeg skrev artikelen hurtigere, end jeg nogen- 
sinde har skrevet noget, og sendte den til mr. 
Lucas, som ganske rigtig forudskikkede sine ind- 
ledende bemmrkninger. — Da artikelen kom frem, var, 
der mange, der spekulerede paa, hvem forfatteren 
kunde vsere. Hemmeligheden kom i tidens l0b ud 
som alle andre hemmeligheder; men det var ikke 
min skyld; Og jeg morede mig mangen gang i mit 
stille sind over mine mere skarpsindige venner, naar 
de med stor heftighed paastod, at de skj0nte af 
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indledningen, at artikelen var af mig. Da Times 
for Dogle aar siden kom ined en hentydniug til min 
befatning med artikelen, tror jeg ikke, det kan 
vaere noget brud paa fortrolighed at offentliggj 0 ro 
denne lille historie, oin I)e ellers synes, den er saa 
nieget vaerdt". — 



KAPITEL \'H. 

„ARTERNES 0PRINDELSE“ (FOKTS/E'IT.). 
1860. 

Af min fare dagbog hidaaettei' jeg: 

„7do januar. Anden udgave af „Oprindelaen“, 
paa 3000 eksemplarer udkom idag“. 

„22de Mai. Fprste udgave af „OprindelBen“ 
i de Forenede stater var paa 2500 eksemplarer". 

Min far bar her opgivet de summer, ban tjente 
paa bogen. 

Fprste udgave ... £ 180. 0. 0 

Anden — ... 636. 13. 4 



£ 816. 13. 4 

Da anden udgave var udkommet, begyndte ban 
straks (d. Ode januar) at se igjennem sit materiale 
til ^Variation of Animals and Plants" (Dyrs og 
planters af-artninger); det eneste arbeide forresten 
i dette aar var bogen om drosera (soldug, en kjpd- 
sedende plante). — Han var i Down hele dette aar, 
naar undtages, at ban i juni maaned bes0gte dr. 
Lanes vandkur-anstalt i Sudbrooke; desuden aflagde 
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ban to' gange bes0g bos miss Elizabeth Wedgwood 
i Hartfield, Sussex, nemlig i juli og senere fra 22de 
September til lOde november. 



Til J. D. Hooker. 






Kjsere Hooker! Jeg er fserdig med Deres bog.' 
Da De sandsynligvis gjerne vil b0re min meninj 
om den, skjont jeg jo ikke er botaniker, vil jeg her 
fremsmtte den uden mindste overdrivelse. Eftei 
min mening staar den i storartet interesse langl 
over alt andet, jog bar Isest af den slags. De' 
ved, at jeg bar v»ret en stor beundrer af Deres tid 
ligere b0ger; men denne synes mig uden samenlig 
ning mere storartet. Hvad der fglger efter side 24 
liker jeg gjennemgaaende bodre end det, der gaai 
foran, sandsynligvis fordi det er mere nyt for mig 
Jeg antager, De ikke er tilfreds med dette; thi jeg 
tror, at enhver forfatter synes bedst om de rmson- 
nerende dele af sit forfatterskab. Hvor laugt staai 
ikke Deres bog over Browns (her vil De naturligvii 
rynke paa nsesen for f0rsto gang). Alle Dorel 
slutninger er saa m®rkv»rdig klart fremsatte, at 
man slet ikke beh0ver at v»re botaniker for at 
skj0nne den (n»se-rynken no. 2). Det vilde ved 
Gud bare gj0re skade at forbinde nogen tank( 
med de lange navn paa udenlandske ordener 
Man kan se paa Deres slutninger med den samme 
lllosofiske abstraktion, hvormed en matematiker ser 
paa sit axx -j- V 2^ o. s. v. o. s. v. Jeg ved n®- 
sten ikke, hvilke dele bar interesseret mig meet; 
thi gang paa gang maatte jeg raabe: „Dette er 

mesterligt". Den almindelige sammenligning mellem 
Australiens flora og de andre verdensdeles slaar 
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niig nu (aom f0r) som overmaade original og god; 
den gir en saa meget at tsenke paa. 

.... Den indiake floraa indvandring er et 
iiitereasant kapitel; men jeg synea, at den kjenda- 
gjerning, De naevner paa alutten — at den indisko 
pluntevsekst i modssetning til den malayiake fore- 
kommer paa de lave og llade dele af de malayiake 
per, i hoi grad formindaker den vanskelighed, der 
i begyndelaen syntea aaa ator (a. 1). Ena egno 
barn er dog altid de vakreate! Jeg tror, vi her bar 
for oa det aamme tilfselde, aom man atpder paa ved 
udvandringerne i iatiden og naturaliacrede natur- 
frembringelaer — den ting nemlig, at atore omraadera 
natur-frembringolaer overvinder mindre omraadera; 
aclvfglgelig vilde de indiake former vanakeligere 
kunne asette aig faat i Auatraliena kjoligere egne. 
Jeg liker ikke Derea bemserkning (a. 1) om, at 
„l)e ikke kan indae, der er noget ved Indiena jord- 
bund, klima eller plantev8ekat“, der kunde tr»de 
bindrende iveien for indfprelaen af australiake plan- 
ter. Ilenimod alfitningen bar De endel fortr»ffelige 
bemserkninger om vor fuldatsendige uvidenbed i ben- 
ayn paa aaraagerne til en mulig naturaliaation eller 
overfprelae andetateda fra. 

Den modasetning, De opatiller mellera verdenade- 
lena aydveatlige og aydpatlige bjpme, er noget af det 
m»rkvaerdigate, jeg bar bprt tale om . . . . Derea 
paavianing af denne eiendommeligbed er overordent- 
lig skarp. Derea drpftelae af blandede indvandrede 
planter paa det aydpatlige hjorne (og paa Ny-Zealand) 
er et ligeaaa eiendomraoligt og indviklet problem aom 
underapgelaen af do etnografiake forbold (race-for- 
holdene) i Rritanien. Det alaar mig som en vigtig 
og star nyhed, hvad De aiger om, at en blandet 
indvandrende flora bolder nede eller pdelajgger den 
oprindelige, aom dog var rigere paa arter. Jeg 
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tror Dsesten, at Derea dr0ftelse af Ny-Zealands flora 
bar vseret endnu Isererigere for mig. Jog kan ikke 
noksom beundre begge dele. Men det tar lang tid 
at ford0ie alle kjendsgjerningerne. Paavisniogen af. 
at de st0rste anstralske ordner bar faa cller ingei 
arter paa Ny-Zealand^ er yderst mserkyserdig. Ibvert' 
fald bar De nu — nsese-rynken no. 3 — leveret hevii 
for, at Ny-Zealand aldrig, ikke engang tilnaermelses- 
vis bar staaet i forbindelse med Australia! ! Paa 
s. 89 Andes en ssetning om denne sag, der er den 
eneste i sit slags i bele bogcn, som jeg ikke rigtic 
kan vsere enig i, den nemlig, at „ingcn oversjpisl 
udvandrings-teori kan forklare“ o. s. v. o. s. v. Ni 
bolder jeg overfor al verden paa, at intet mennesk( 
kjender noget til naturprodukters oversjpiske ud 
vandrings-evne. Man ved absolut intet om, om 

ikke de manglende ordener bar fr0, der er blit 
drsebt af sj0vand, som tilfseldet er med nsestcn all* 
leguminoscB (bselgplanter, serteblomstrede) og endnu 
en orden til, bvis navn jeg ikke busker. Fugli 
udvandrer ikke fra Australia til* Ny-Zealand, of 
derfor synes overf0ring gjennem bavstrpmningcrne 
at vsere den eneste mulige forklaringsm|iade; mei 
dog paastaar jeg, at vi kjender forlidet til dett( 
sp0rsmaal til at kunne danne os nogen rimelig 
mening derom, isser da vi ikke kjender til dea 
vigtige ting, om fr0ot af australske ordener drsebeij 
af sj0vand eller ikke. 

Bebandlingen af europaeiske slscgter er sserdelei 
interessant; men ber vil jeg saa gjeme ba n0ion 
besked, d. v. s., jeg vil gjerne faa vide, bvilke af 
disse slscgter der mangier i troperne eller med 
andre ord, bvilke der er indskrsenkede til de tempe-' 
rerede egne. Jeg er endvidere meget nysgjerrif 
efter at vide, bvor langt af-artningen er gaaet : 
Australia. Men jeg gj0r vel bedst i at forklar* 
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mig, naar vi trseflPes, saa jeg kan faa Dem til at 
gjenoemgaa listen med mig . . . Fortegnelsen over 
naturaliserede planter er yderst interessant, men i 
al barmhjertigheds navn — hvbrfor opsummerer De 
ikke Deres egne kjendsgjerninger og drgfter dem 
tilsidst? Nu vil jeg more mig lidt over Dem til 
gjengjseld for al den more, De vel bar havt af dette 
brev. Burde De ikke ianledning af den msengde 
planter, der er naturaliserede i Australia og de 
Forenede Stater under yderst forskjellige Mimatiske 
I'orhold, ha bemserket, at dette viser klimaets store 
betydningV Og i anledning af det betydelige islset 
af planter fra Indien, Nord-Amerika og Syd-Afrika 
burde De vist ikke ha forspmt at pege paa, at dette 
viser, hvor vigtig en hyppig indfprsel af frp er! 
Hvad angaar „overfl0digheden paa ikke optaget jord 
i Australia" — tror De da, at de europseiske plan- 
ter, Bom menneskcne har indfprt,' der nu vokser i 
Australia, paa steder, som var absolut ubevoksede? 
Jeg er en nsesvis hund; men man maa jo dog for- 
svare sine teorier imod slige grumme folk som Dem. 
Jeg tmnker, dette brev vil forekomme Dem meget 
dot; men det, man lesser med opmeerksomhed, maa 
man danne sig en mening om; og naar jeg skal 
vaere a;rlig og oprigtig, maa jeg sige, jeg ikke kan 
finde ord for min beundring over Deres arbeide. 

Deres altid hengivne ven C. Dancin. 

E. S. Jeg er uenig med Dem i det om iSVi- 
inrday Revieiv^). Man kau ikke forlange, at en 

malionena Wotlolaa. AnmeWewn beroierker. »t ,oni en million a»r- 
luiudreder, lidt nior eller lidt mindre, irsuDgcA tU at sandnyniigi'jere 
lians argumanter, betenker ban ;«ig ikke et eieblik paa at ty til dem, 
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anmelder skal vsere retfserdig, og jeg beklager mig 
derfor ikke over, at alle argumenter undtagen det 
geologiske ikke er medtagne. Endel af anmeldo' 
rens bemaerkninger om de store tids-forl0b or 
meget gode, og ban gir adskillige dygtige og 
velfortjente rap — aekelt som det er. Det gj 0 p 
mig ondt at maatte tilstaa dette; men det bar jo 
intet med mit hoved-argument at bestille. Der stod 
en kjsek anmeldelse i Gardeners^ Chronicle. Jeg haa- 
ber og indbilder mig, at Lindley naesten er en af 
vore. Glem ikke at fortaelle mig, om Bentham be- 
gynder at gi sig. Med hensyn til sp0rsmaalet om 
tropiske planter i istiden, da slynger jeg Deres egne 
kjendsgjerninger i ansigtet paa Dem; det er jo Dem^ 
der bar paavist, at det ved Himalayas fod er mui 
ligt, at i det mindste de tropiske og tempererede 
egnes former kan vokse side om side. Jeg kan 
anf0re noget lignendo for dyrs vedkommende i 
Mexico. 0, min hpitelskede lillo s0n, hvor grumm^ 
folk er mod Dem! Det glaeder mig meget, at De 
er enig i de geografiske kapitler .... 

Til C. Lyell. Down 4de jannnr I860. 

Kjaere Lyell! Gardener^ Chronicle er vond^ 
tilbagc i god behold. Tak for brevet. Jeg er saa 
glad over, at arts-sp0rsmaalet griber Dem mere og 
mere; thi det er, som jeg altid bar sagt, saa, at 
Deres meninger og skrifter vil bidrage langt mere 
til at overtyde verden end mine. De vil drpfW 
sp0rsmaalet „menneske“ ; dette er modig gjort, og 
jeg serer Dem derfor. Det er gaat mig som Dem;; 
alle argumenter paa begge aider bar overrasket mig 
ved sin mangel paa originalitet. Gwyn Jeffreys 
retter i sit brev med rette et angreb paa mig ian- 
ledning af, at strandskjsel i egentlig forstand sjelded 
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findes afleirede, i det mindste i aflagringer fra den 
tertisere periode; jeg gik i taagen; thi jeg tsnkte 
paa sekundsere aflagringer; rigtignok tilhprer chtha- 
lamus den tertiaere .... Kanske De kunde ha 
lyst til at se indlagte brev fra WhewelP), bare for 
at overtyde Dem ora, at ban ikke er saa skrsek- 
slagen endda. De kan sende det tilbagc, naar De 
faar anledning og tid til at skrive. 

C. D. 

Til G. Lyell. Down 4de(?) jumar ISOO. 

.... Jeg bar faat et kort brev fra Keyser- 
liug^); Han tror paa arternes foranderlighed; ban 
er enig i, at det naturlige udvalg tilfredsstillende 
forklarer tillempning i formel benseende; men ar- 
terne, siger ban, sendres saa regelnisessig — akkurat 
sora det skede efter en eller anden keraisk lov — , 
at det synea bam uriraeligt, at det naturlige udvalg 
kan v»re den eneate grund til af-artningen. .Teg 
bar ondt for at forataa bans korte brev; men jeg 
tror, dette er meningen .... Jeg vil aende 
A. Murraya opaaet®), aaasnart det udkomraer. Det 

') Dr. Wbovroll ol.rivor (2don jaimar 1860] : .Jog Yu, iklie, i Jut minJ- 
or su rigt paa tanker og kjonJsgjtriilngur, at man ikke kan angribe 

bod.” Dr. Wbowoll nodlagde i mange aar en praktiuk protest vad 
ikke at gi sit samtykke til, at et eksemplar af .Arternes oprindelso* 
Hot indlemmet i bibliotbekot vod Trinity College. F. D. 

Oeologen grev Keyserling, dor sammen mod Jlnrebiaon i 1845 udgav 
.Geology of Ruaaia*. So prof. Geikiea .Life of Mnrehieon”. 

F. I). 

of Royal Sou. of Edinbnrgh for 18tu. Det, bvortil bor sigtos, er 
•a. 0 : .Dot andet, og son, jeg tror, vigtigsto skift i tilbagefaldet til 
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indeholder spekulationer (maaske han vil lempe en 
del paa dem), der er saa overilede og saa blotted 
for stotte i faktiske forhold, at han og andre kri- 
tikere vilde ha fat mig ordentlig af dage, om je| 
havde fremsat dem. Det gjer mig ondt at maatt 
tilataa, at jog ikke har noget „tr0atefuldt ayn“ pa« 
menneaketa vserdighed. Jeg er tilfreds med, at 

menncsket aandaynHgvia vil gaa fremad, og bryi| 
mig ikke stort om, om vi i en fjern fremtid bli 
betragtedo som rene vildmsend. Mange tak fo 
Derea sidate brev. 

Derea C. Darwin. 

En Manchester-avis har git mig en temmclij 
god sarkaame; den anfprer, at jeg har beviat, a 
„magt er ret“ : altsaa er Napoleon i ain gode ret 
enhver anydenstrup af en foretningamand er ogaa 
i ain gode ret. 

Til W. B. Carpenter. n>wn oto jann« isco. j 

Kjsero Carpenter! Jeg har netop laeat Derq 
fortraeffelige artikel i ^National". Den vil gjdi 
ator nytte, iaa;r om den blir kjendt aom Derea prd 
dukt. Det forekommer mig, at den paa en sserde 
lea klar maade gj0r rede for mr. Wallacea og mii 
teori. De falder teologerne ordentlig i ryggen ved 
at aaelte imod dem slige folk aom Bentham og de 
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mere filosofisk anlagte systematikere! Jeg aflsegger 
Dem min oprigtigste tak for den ydersi haedrende 
maade, piia hvilken De naevner mig. Jeg vilde 
gjerne ha set endel kritiske bemaerkninger over 
embryologi, et emne, De er saa vel hjemme i. Jeg 
tror ikke, nogot oprigtigt menneske kan laese Deres 
artikel, uden at den gjpr indtryk paa ham. Den 
giinile laere om arternes uforanderlighed vil sikkert, 
om end langsomt forsvinde. Det er skammeligt af 
mig at volde Dem bry ; men jeg vilde vaore Dem 
sicrdele's forbunden, om De kunde sige mig, hvor 
jeg kan finde beskrivelse over forskjellig-farvede aeg 
hos individer af gjgge-familien, tilligemed berctning 
om, at de vaerper i syv og tyve forskjellige slags 
reder. Kjender De af egen erfaring noget til, om 
faar, der er indfprte i Vestindien, skifter farvo 
paa enkelte lemmerV Jeg bar faaet npiagtig under- 
retning om uld-tabot ; men det ser efter de opgaver, 
jeg bar faat, ud til, at forandringen foregaar lang- 
sommere, end De bar skildret den. 

Med tak og agtelse Deres Ch. Darwin. 

Til L. Jenyns^) Down 7ae jmuir im 

Kjaere Jenyus! Jeg er dig saare taknemmelig 
for dit brev. Det er baade nyttigt og interessant for 
mig at vide, hvilken virkning min bog 0ver paa 
filosofisk anlagte og dannede meend. Jos takker dig 
for de komplimenter, dn siger mig; du fglger mig 
meget Isengere, end jeg bavde ventet. Du synes 
k%nske, det er dristigt; men dersom vinslcendig- 
liedeme medfnrer, at du kommer til at tcenke paa 
sagen, er jeg overbevist om, at du kommer til at 
gaa Isengere. Ingen bar bidtil s0gt at rokke ved 
min forklaring af gruppers underordning under andre 
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grupper, af homologier, embryologi og ufaerdige or. 
ganer; og er min forklaring af disse klasser af 
kjendsgjerninger rigtig, da raaa store klasser af or 
ganiske vsesener gaa ind under en enkelt nedstaid 
nings-lov. * 

Den ngeologiske records" ufuldkomnienhed or 

en af de stprste vanskeligheder I den tid- 

ligate periode maatte „recorden“ vcere mest ufuld- 
kommen; og det forekommer mig, at dette er til 
straekkeligt til at forklare aarsagen til, at vi ikk‘ 
finder mellemliggende former mellem klasserne i di 
samrae store riger. Det var tilvisse noget overile 
af mig at anfpre min tro paa det sandsynlige i, i 
alle former nedstammer fra m urtype; men eftcrsoi 
jeg endnu holder til denne mening, liar jeg ikke lysi 
til at alette det. Huxley er den eneste, der stptte^ 
mig i dette stykke; jeg tror, et og andet kunde 
siges for det. Ilvad monnesket angaar, da vsere del 
langt fra mig at ville paanpde nogen min tro; met 
jeg syntes, det var uhaederligt ganske at Isegge skju 
paa min mening. Naturligvis staar det enhver fri 
for at tro, at monnesket er skabt ved et sserski| 
mirakel; men jeg for min del synes, dette hverkeu 
er updvendigt eller sandsynligt. — Min oprigtifj 
tak for dit venlige brev. Naar du fplger mig e 
stykke, da tror jeg ikke, jeg tar saa svsert megej 
foil endda. 1 lang tid stod jeg og vippede pat 
halvveien; men jeg tror ikke, nogen granskendt 
aand blir staaende paa halvveien. Folk maa for 
kaste det hele eller gaa med paa det hele; ved 
hele‘^ mener jeg bare alt, hvad der tilhprer et- 
hvert af de store naturriger. 

Din oprigtig forbundne C. Darwin. 



Til C. Lyell. 
.... Det 



Down, IMe jnnnar 18C0. 

fuldkoramen rigtigt, at je'g skyl 
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3er r>em nsesten alle videnskabelige rettelser^), me- 
dens jeg staar i gjseld baade til Dem og andre for 
adskillige formelle rettelscr; det glaeder mig sserde- 
les, at De er enig i dem; hidtil bar bare to ting 
voldt mig ubehagelighed ; disse forbandede roillioner®) 
af aar (ikke fordi jeg tror, det er gait), samt den 
omsteendighed, at jeg (af uagtsomhed) bar undladt 
at nasvne Wallace i rcsumeet i slutten af bogen; 
forresten bar ingen sagt noget (il mig om dette. 
Jeg bar nu tat mod Wallaces’s navn paa et igine- 
faldende sted a. 484. Jeg kan ikke gi Dem nogen 
anvisning paa dpdeligheds-tabeller for bprn o. s. v. 
0. s. V. Jeg bar notiser etsteds; men jeg bar ikke 
spor af ide om, hvor jeg skal lede efter dem; des- 
uden er jo mine notiser temmelig gamle nu. Jeg 
vil med glmde og omhu Isese manuskriptet til bo- 
gen om mennesket og lade Dem faa hpre min 
mening derom. De bar mangen gang sagt til mig, 
at jeg skal vsere forsigtig med spprsmaalet „menne- 
ske“. Jeg er bange, jeg faar anledning til at scnde 
advarslen hundre fold tilbage. Deres bebandling af 
dette emne blir naturligvia meget storslagen; men 
saadan med det samme vil den skrsemme verden mere 
end hele min bog, og det uagtet jeg etsteds (s. 
480) viser, at jeg ssetter mennesket i samme kate- 
gori som andre dyr. Sagen er, det er umuligt at 
tvile paa den ting. Jeg bar tmnkt over spprsmaa- 

janour ISW. F. U. 

') Di!tt« sigtor til det xted i ,Arlermia upriiidelse", liver forfatleren 

Pei.ne droflelse slotler med felgende .«a>tning: ,Det er derfor ikke 

OHandsyoIigt, at der er gaaot mere end HOO loillioner aar siden den 
Hidste del af den sekandere periode.* Dette i-ted er odeladt i dc 
<enere adgaver af ^Oprindebjou*, tvertimod flere af bans venncrs read. 
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let „menneske“ skj0nt temmelig l0selig. Ilvad 
race-8p0rsniaalet angaar, da har jeg maattet opgive 
en af mine bedste teorier, fordi det var umuligt at 
faa tag i kjondsgjerninger. Jeg har fundct en 
god; men man maa tro fuldt og fast paa det 
naturlige udvalg, f0r man vil lytto til den. I psy 
kologisk henseende bar jeg neppe gjort noget 
Kanske man dog hertil kan regne ansigtsudtrykket 
om det emne bar jeg samlet en mcengde kjends- 
gjerninger og tsenkt meget paa det; dog tror jeg 
ikke, jeg nogensindc kommer til at skrivo noge 
derom, skj0nt sagen er ualmindelig interessant. 
forbigaaende sagt — iforgaars sendte jeg en m a3ngd( 
sp0rsmaal om ansigts-udtrykket til Tierra del Fuego 
Jeg bar aldrig Isest Spencers „rsykoIogi“; men jej 
tror dog, at den bog behandler psykologien neto] 
slig, Bom vi skulde se paa den. I>e b0r absolu 
Isese fortalen — omtrent 20 sider — til llensleig] 
Wedgwoods nye leksikon, om sprogets f0rste opriii 
delse: Erasmus laaner Dem nok bogen. Jeg ei 
cnig mod Dem i Deres bemairkning om Carpenter 
det var en saare god artikel; men der var ikk 
meget originalt i den . . . . I en tale i Botanica 
Society of Edinburgh har Andrew Murray kritiser«( 
opseettet i „I>innean Journal“ ; ban har gjort det af 
med hele teorien ganske letvindt, idet ban mege 
listelig har opdaget en vanskelighed, som jeg i min 
taabelighed ikke havde taenkt paa. Sagen er, at 
blandt de blinde hule-insekter paa forskjellige kan 
ter af verden findes nogle af samme slmgt, og do( 
Andes ikke slsegtcn udenfor hnlerne eller i fri luft 
Jeg er overbevist om, at det er med disse insekte 
som med fisken amblyopsis og som med Piotai 
(blind underjordisk fisk og den bekjendte blind 
padde i de underjordiske s0er i Osteuropa) at de 
er „levninger af forduros liv“ eller „levende for 
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Bteninger“, der har undgaaet karnpen for tilv»rel- 
sen og deraf f0lgende udryddelse; tidligere, tinker 
jeg mig, fandtes seende insekter af sammo slsegt 
over hele det omraade, paa hvilket disse blinde 
insekter nu forekommer. 

Farvel. Deres C. Darwin. 

P:. S. Tor stamfar var et dyr, som trak pu- 
sten i vandet, havde svpmtnc-blsere, BV0mme-hale, 
en ufuldkommen udviklet bjerneskal og uden tvil 
var hermafrodit (tvekjpnnet) — saa mennesket er 
af fin herkomst! 

Til C. Lyell. Down 1440 j.nnar 1860. 

. Jeg vil meget gjcrne Isese Deres afhandling 
om mennesket: min mening skal De faa ganske npiag- 
tig; men om den er stort vserdt, er en anden sag; 
men jeg har saalaenge betragtet Dem som m0nster 
paa forsigtig omgaug med videnskabelige sp0rsmaal 
(efter min mening en af de stprste og nyttigste 
cgenskaber ved en videnskabsdyrker), at jeg er rsed, 
min mening er ganske overtl0dig. Jeg maa le, naar 
jeg tmnker paa, hvor vittigt det vil ta sig ud, om 
jeg maa begynde at be Dem vaere forsigtig, saa 
mange gange som De bar indskjssrpet mig npdven- 
digheden deraf. 

Jeg vil bestille Owens bog*). Det glsedede 
mig meget at h0re Huxleys mening om bans klassi- 
fikation af mennesket; uden at jeg havde det for- 
n0dne kjendskab til sagen, forekom det mig^ lige 
fra begyndelsen af saare urimeligt : enhver klassifika- 
tion, der hviler paa enkelte kjendemmrker, tror jeg 
vil mislykkes. 

') .Clnsaiakalion of Mammalia* (PaUcilyrenss klaasiflkation) 1859. 
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. . . Pet var en storartet velgjerning, De visti 
mig, da l)e fik Murray til at udgivc min bog; 
F0rst idag bar jeg forstaat, at den holder paa at 
bli viden spredt og kjendt; en dame skriver idag 
til K., at him har hprt en mand sporge efter den 
paa jernbane-siationen! ! ved Waterloo Bridge; bog- 
handleren sagde, ban ikke kunde gjore noget vec 
det, far den nyo udgave kom; han sagde ogsaa, a( 
han ikke havde liest den ; men han havde hprt der 
omtale som en hoist mserkvserdig bog!!! 

Til J. D. Uoolivr. Do»..,Udej.n«.rk",»,. 

.... Jeg fik brev fra I.yell imorges, og han 
melder mig en nyhed. l)e dur da heller ikke tii 
noget; her gaar Po og slider Pem ihjail og maa 
skrive on anmeldelse af rain bog, Pe, som neppi 
har et minut tilovcrs. Jeg syntes, anmeldelsen 
var saare god; den gjorde sligt indtryk paa mig, at 
jeg sendte den til I.yell. Men jeg ansaa det for en 
selvfalge, at den var af Bindley. Xu, da jeg ved,' 
anmeldelsen er af Pem, har jeg Isost den op igjes^ 
og, min kjsere, gamle ven, det bar gjort mig varn; 
om hjertet at se alle do smukko og hsedrende ting^ 
Pe siger om mig. Jeg var adskillig overrasket 
over, at Bindley skulde komme med endel af be^ 
mserkningerne i den kritik; men jeg ikke saa meget 
som drpmte om Pem. Jeg beundredo den isssrj 
fordi den var saa vel skikket til at 0ve indflydelse 
blandt Iseserne af Gardener^ Chronicle-, men nu be- 
nndrer jeg den i en anden aand. 

Farvel, hjertelig tak .... Lyell tar fat paa- 
mennesket med en dristighed, som gjor mig rent 
bange; det er noksaa vittigt; fpr gav han mig be- ; 
standig det raad at glide over det spprsmaal. 

opartiak siandpnnkt for ikke at bloteUlle Luidloy. K. P. 
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[I Gardeners’ Chronicle for 21de januar 1860 
gtod et kort brev fra min far; det var fremkaldt 
ved, at mr. Westwood i det foregaaende numer af 
tidsskriftet havde dr0ftet endel iagttagelser med 
hensyn paa kryds-avl og sat dem i forhold til 
..Oprindelsen". Mr. Westwood svarcde (llte febr.) 
og anfprte Here beviser mod afstamnings-teorien, 
Bom f. eks. den fuldkomne lighed mollem strudse- 
figiirerne paa de gamle „8egyptiske mindesmterker" 
og denne fugl slig, som vi nu kjender den. Denno 
brcvveksling er neppe omtale vserdt nndtagon som 
et af de meget faa tilfselde, hvori min far blev ind- 
viklet i noget, der havde ligbed ‘med en feidej. 



ylsa Gray til J. D. Hooker. 



Kjsere Hooker! Deres sidste brev, som naaede 
mig lige fpr jul, er blit forlagt under de opruraste- 
ringer i rait arbeidsvaerclse, som finder sted paa 
denne aarstid; jeg bar endnu ikke fundet dot. Det 
vilde gj0re mig ondt at miste det ; thi der var endel 
botaniske eager i det, som jeg ikke havde skrevet 
af . . . . Stersteparten af Deres brev indeholdt lov- 
taler over Darwins bog. — Denne bog or kommet 
mig ihsnde; jeg bar Iffist den omhyggelig igjen- 
nem, noget, jeg blev fserdig med for fire dage siden ; 
jeg kan nu trygt sige, at Deres ros ikke er paa 
urette sted. Ilogen er mesierlig skrevet. Jeg kan 
godt tsenke mig, at det bar tat tyve aar at frem- 
bringe et saadant vserk. StotVet er overvseldende 
rigt — vel fordoiet — vel udtrykt — bogen er 
logisk, overbevisende, og set som system tar den 
sig bedre ud, end jeg havde troet muligt. Da jeg 
sidst talte med .\gassiz, havde han bare laest lidt 
af den. Han sigor, den er tan'elig — meget tarvelig 
(mellem os sagt). Sagen er, den kommer ham lidt 
paa tvmrke . . . og jeg er ikke foi bauset over det. 
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At bringe ethvert idedt system ind under viden- 
skabelig behandling og gi gode fysiske eller natur- 
lige forklaringer af alle bans yndlingspunkter — 
det er en ligesaa slet handling som at la Forbes 
ta isbrsD-materialerne . . . . og gi en videnskabelig 
forklaring paa alle fremtoningerne. 

Fort»l Darwin alt dette. Jeg vil skrive til 
ham, saasnart det lar sig gj0re. Som jeg bar lovet, 
ban og De skal bli retfserdig behandlede her . . . 
Jeg maa selv skrive en anmeldelso af Darwins bog 
for „SiIliman's Journals" (saa meget mere, som jeg. 
tror, Agassiz agter sig ifserd med den) martsnumer; 
jeg skal nu til mod det (jeg burde dog heist hvert 
pieblik bearbeide compositce (kurvblomstrede) fra 
opdagelses-ekspeditionen; det forstaar jeg mig jo 
ogsaa meget bedre paa). Som De kan forstaa, or 
det langt fra at v®re nogen let sag. Jeg er bange 

jsg ikke kommer til at gj0re dot til Deres fulde 
tilfredshed; jeg er sikker paa, jeg kommer til at 
mishage Agassiz. Jeg hprer, et optryk er under, 
trykning; bogen vil v»kke megen opmeerksomhedj 
her og adskillig strid .... 

Darwin til Asa Gray. Down ssde jann.r isso. 

Kjsere Gray! Hooker har sendt mig Deres 
brev til ham : jeg kan ikke sige Dem, hvor det 
glseder mig. At modtage bifald fra en, hvem man. 
Isenge har hpiagtet, og hvis dommekraft og kund- 
skabor anerkjendes fra alle kanter, er den hgieste' 
l0n, en forfatter kan 0nske og vente; og jeg takker 
Dem hjertelig for Deres venlige ord. — Jeg har 
vseret hjemmefra nogle dage og har derfor ikke f0r 
kunnet besvare Deres brev af lOde januar. Det er 
saa overordentlig snilt gjort af Dem alt det, De 
har gjort for den amerikanske udgave. Det er en 
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fell fra udgiverens side, at ikke korrektur-arkene er 
sendt over til Dem. Jeg havde belt og holdent 
glemt Deres tilbud om at modtage arkene, eftersom 
de kom. Men jeg beb0ver ikke at dadle udgiveren; 
thi selv om jeg havde husket Deres venlige tilbud, 
er jeg ganske sikker paa, at jeg ikke vilde ha benyt- 
tet mig af det; jeg havde nemlig aldrig dr0mt om, 
at bogen skulde gj0re slig lykke bos almindelige Ise- 
sere; jeg tror, jeg havde kommet til at smile ved 
tanken paa at skulle sende korrektur-arkene over 
til Amerika^). Eftor megen overveielse og staerkt 
tilskyndet af Lyell bar jeg besluttet at la bogen 
vsere, som den er (jeg koramer naturligvis til at 
rette paa fell og af og til indskyde korte ssetnin- 
ger); jeg agter at bruge al min kraft — der des- 
rcerre er saare lulen — paa at faa istand f0rste del 
(i form af et smrskilt bind med fortegnelse o. s. v.) 
af de tre bind, som mit store vterk skal udgj0re; 
jeg er derfor ikke videre lysten paa at bruge min 
tid til at foretage rettelser for en amerikansk ud- 
gave. Indlagt fplger fortegnelse over nogle rettelser 
i anden udgave, som De vel nu bar fuat komplet; 
jeg kunde sende fire eller fern rettelser oiler tillseg 
af lige liden betydning eller rottere sagt ligesaa 
korte. Jeg agter ogsaa at skrive en kort fortale 
med en kort historik. Dette -vil jeg gi mig ikast 
med straks; det maa jo ske sent eller tidlig; jeg 
skal sende D'em det om kort tid — de faa rettel- 
ser f0rst og fortalen bagefter, medmindre De da 
opgiver tanken paa en sserudgave for Amerika. De 



at min bog bar rakt slig bevsegelse blandt naturforsk«>rn6 i <le Forcuedr 
stator, bar glxdei raig beiiigeu. Agasiii/ bar bradt stavcn over dcii 
i en avU, men i nlige adtryk, at det i granden er et godt averttHse- 
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vil da kunne afgj0re, om det er umagen vserdt at 
foranstalte en iiy udgavo med Deres anmelddse. 
Af hvad natur denne end or, forsikrer jeg I)cm om, 
at jeg vil anse det for en stor aere at se Deres an- 
meldelse i spidsen for min bog .... 



Ana (hay HI Dancin. 






Kjsere Darwin! Jeg skriver i al .hast for at 
melde, at den sidste rest af arkene til 2den udgave 
er komne; jeg havde ordnet det fornpdne med hen-'; 
syn til en amerikansk udgave i Boston. Alt saa 
saaro godt ud, da vi pludselig opdagede, at en 
anden forlagsforretning i New- York ogsaa havde 
anmeldt et optryk. Jeg skrev da til hegge New-J 
Yorker-huse og bad dem vige for forfaiteren og hansi 
optryk af en gjonnemseet udgave. Fra Harpers fik 
jeg det svar, at de opgav det ; fra Appleton fik jeg 
deriraod hesked om, at bogen allerede var udkomrt 
met (dagen efter saa jeg et eksemplar), men at 
„om bogen gaar godt, vil vi gjerne betale forfatte-^ 
ren et rimeligt og klsekkeligt honorar“. Da Apple-i 
tons optryk saaledes var kommet, negtede Boston-i 
huset at gaa videre. Jeg skrev da til Appleton og 
tog ham paa ordet; jeg tilbpd at yde min bistandj 
ved optrykket og la forandringerne i Londoncr-op- 
trykket komme ham tilgode, saasnart jeg kunde af-, 
gjore, hvad de bested i o. s. v. o. s. v. Jeg sendte 
ham det fprste blad og bad ham ta ind i det fol-' 
gende tusen det njt tilkomne sted fra Butler^), d«r 
synea mig vel anbragt. Saaledes staar altsaa sagen; 
for tiden. Ilvis der allerede nu kommer nyt stof tilj 
for den kommende tredie Londoner-udgave, skal jeg 
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la Appleton betale derfor. Det er muligt, jeg kan 
skatfe Dem noget. Men fortjenesten blir vel i intet 
tilfelde synderlig stor. 

De smaa anmeldelser, som hidtil nu og da er 
fremkomne i aviserne her i Amerika, er ret hen- 
aynsialde. Jeg haaber nseste uge at faa korrektur- 
arkene til min anmeldelse fra New-Haven; jeg skal 
da sende dem til Dom ; De er kanske saa anil at 
la dr. Hooker faa dem. — De vilde gjerne vide, 
hvad jeg anser for de svageste og bedste partier af 
bogen. Mon dette er ingen let sag og lar sig ikke 
gj0re i et par ord. Den bedste del synes jeg er helhe- 
den, d. v. s. plan og bebandling : De tumler ined den 
umaadelige mmngde af kjendsgjerninger og skarpe 
slutninger som en fuldkommen mester. Jeg synes 
ikke, der er noget rart i, at der gaar med tyve 
aar til ^ frembringe en saadan bog. Stilon er klar 
og god; af og til mangier lidt puds. Deres viden- 
skabelige serlighed og oprigtighed er dog Deres 
stprste dyd. Det virker velgjprende at trseffe en for- 
fatter med en ny teori, der i al oprigtighed bekjon- 
der, at ban ved sagen finder vanskoligheder, der — 
ialfald ikke for tiden — lar sig overvinde. Jeg 
kjender forfattere, som aldrig kjender til vanskelig- 
heder. Fra det pieblik, jeg forstod Deres praemis- 
Bor, var jeg paa dot rene med, at de havde en 
solid grund at staa paa. Og dersom man gaar ind 
paa Deres prtemisser, kan jeg ikke indse, at man 
kan la vsere at medgive Deres slutninger — ialfald 
som en rimolig og sandsynlig hypotese. 

Af min anmeldelse kan man naturligvis ikke 
egentlig danne sig nogen forestilling om det stserke 
indtryk, Deres bog har gjort paa mig. Under de 
forhaandenvsercnde omstsendigbcder antager jeg, jeg 
gj0r Deres teori stprre nytte her ved at hsevde den 
en retferdig stilling og ved ikke at staa belt last 
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og brast med Bern i alle Beres slutninger end ved 
at erklaere mig for en ubetinget tilhsenger af Iterea 
Isere; dette vilde jo ikke engang vsere ganske kor-! 
rekt. — Hvad der forekommer mig at vsere bogens 
svageste side, er det fors0g, Be bar gjort paa at 
forklare organernes bygning,,0ietB tilblivelse o. s. v. 
ved hjselp af udvalgs-teorien. Adskilligt af dette 
klinger rent lamarckisk. — Kapitlet om bastarder er 
ikke et svagt, men et stcerkt punkt. Be bar gjort 
rene mirakler. Bog liar Be ikke tilfulde forklaretj 
aarsagcn til, at divergens til en vis grad fremb ringer 
for0get frugtbarhed bos bastarder, men f0rt aidrig 
saa lidet videre fremkalder ufrugtbarhed, altsaa ven- 
der forholdet belt om. Sandsynligvis er Be paa 
det rette spor; men der staar adskilligt igjen at 
gj0re for Bern endnu i den sag. Bog for 0ieblikket 
nok herom . . . . Jeg er ikke ufolsom for Berea 
komplimenter; fremfor silt vurderer jeg h0it den 
sere. Be bar vist mig ved at ssette pris paa min 
mcning. Be bar aabenbart boiere tanker derom 
end jeg, skj0nt Be jo ikke kan ha fattet Beres godq 
omdpmme fra de breve, jeg skriver til Bern, og 
endnu mindre fra dem, jeg skriver til Hooker. — 
Jeg siger — alt vel overveiet — at jeg aidrig bar 
Isert saa meget af nogen bog som af Beres. Jeg 
skulde endnu ha lyst til at sige en uendelighed af 
ting om den. 

♦ Beres Asa Gray. 

Darivin til Gray. (Feim.r? isco). 

.... Nu vil jeg gjennemgaa nogle punkter i. 
Beres brov. Hvad Be siger om min bog, glsederi 
mig h0ilig, og jeg skulde bare 0nske, det var for- 
tjent altsammen. Bet er min mening, at en mand, 
der endnu ikke er ganske enig i, hvad ban anmel-. 
der — bvis ban da forresten er retfserdig og ikke 
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sm^rer for tykt paa med ros — leverer den i allc 
henseender bedate anmeldelae. Jeg er enig med 
Dein i Deres opfatning af bogens svage punkter. 
Det med piet bringer mig til at gyae den dag idag; 
men naar jeg tsenkcr paa de akjpnne nuancer, siger 
min fornuft mig, at jeg maa ae til at overvinde 
min gyaen. — Aa, vaer saa anil at bilao profeaaor 
Wyman fra mig; aig ham, at jeg vil modtage ct- 
hvert vink, enbver underretnibg eller kritiak be- 
maerkning Ira ham med taknemmelighed. Jeg bar 
den atprate reapekt for bans mening. Det gjpr mig 
ondt, at det er aaa daarlig bevendt med Danas 
helse. Jeg bar allerede bedt ham at beapge mig. — 
Farvel; jog er kommen i ator forbindtligheda-gjaeld 
til Dem — dog ikke saa at forstaa, at jeg fpler 
det som nogen gjaeld. Det voider mig den bpieste 
grad af tilfredsstillelse, at De bar fundet min bog 
laesevaerdig; thi Dem og tre andre regner jeg i mit 
stille Bind for de dommere, hvis mening jeg aaetter 
lipiest blandt alle. 

Deres hengivne C. Daririn. 

E. S. De erfaringer, jeg bar gjort, siger mig, 
at deraom Deres studied fprer Dem til at holde 
arts-appramaalet op for Deres tanke, vil Derea tro 
stadig bli stterkere. Det varede mange aar, fpr jeg 
kom til mine nuvterende meninger, og jeg forsikrer 
Dem, at jeg er forbauset over det indtryk, min bog 
bar gjort paa mange mennesker. Jog er reed for, 
at jog for tyve aar siden ikke havde va?ret halv- 
parten saa mrlig og overbevisnings-tro. 

TU J. B. Hooker. Down sit* jannar 1860. 

Kjsere Hooker! Jeg bar besluttet at akrive en 
kort oversigt over de fremskridt, Iseren om arternes 
foranderlighed efterhaanden bar gjort. Vil De eller 
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Deres hustra gj0re mig den tjeneste at skrive af- 
for mig en smtning af Naudins af handling i „Ilevn6lj 
Horticole" for 1862, s. 103, det sted nemlig, der^ 
handler om hans endeligheds-tanke. Vil De la mig 
faa det snart med diase forbandede figurer overi 
vokalerne omhyggelig tilaatte? Jeg tror, Aaa Gray 
arbeider paa at faa iatand en anden udgave af min 
og j®g vilde gjerne sende ham den lille fortah 
mod det fprate. Jeg tsenkte ikke paa, at det 
npdvendigt at ha Naudina ' aats om endeligheden': 
ellera havde jeg afakrovet den aelv. 

Deres hengivne C. Darwin. 



E. S. Jeg vil tilslut naevne Deres Australian 
Flora Introduction. Naar udkom den, i decembe] 
1859 eller jannar 1860? Vser aaa anil at sige r 
dette. Uin fortale passer ogsaa for den franakn 
udgave, som jeg tror endelig kommer island. 



Til J. D. Hooker. 



.... Som det nu ataar mod „Oprindelsen‘ 
har Harvey^) rettet et godt slag mod min megei 
tale om de umserkelig fine overgangc (nuancer)! 
sandt at sige har det forbauset mig endel, at 
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skulde kunne komme og kaste mig i ansigtet den 
simple kjendsgjerning, at jeg ikke havde opstillet 
tilstrmkkelig bratte *og store af-artningor i naturlig 
tilstand. Der fordres imidlertid en god del flere 
beviser, for at jeg skal tro, at former ofte bar 
gjeDneragaaet bratte mndringer. Har De set Wolla- 
stons angreb i „Annals and Magazine of Natural 
History Stenene begynder at komme. Men teo- 
logien har mere at bestille med disse to angreb end 
videnskaben . . . 

[1 dette brev hentydes der til et opsmt af 
Harvey i Gardeners Chronicle for 18de februar 1800. 
Han gjor rede for et tilfselde af vanskabthed hos 
begonia frigida; i dette tilfselde var vanskabtheden saa 
forskjellig fra, hvad deicer hos en almindelig begonia. 
at den godt kunde ha gjseldt for en type af en sser- 
skilt naturlig orden. Harvey spger nu at vise, 
at dette ikke lar sig forene med Iseren om det 
naturlige udvalg; efter den skulde jo ikke af-art- 
ninger foregaa per solium (sprangvis); han tilfpier, 
at „nogle faa slige tilfselde vilde kunne omstyrte 
mr. Darwins toori helt og holdent“. I det folgende 
numer af Gardeners' Chronicle viste sir J. D. Hooker, 
at dr. Harvey havde misforstaaet betydningen af 
dette begonia-VAtseXAe-. han paaviser endvidere, at 
det ikke paa nogen maade kunde omstyrte Iseren 
om af-artning ved det naturlige udvalg. Min far 
nsevner denne historic i et brev til Lyell (18de 
februar 1860): „Jeg sender Dem med posten idag 

et angreb af den fremragende botaniker Harvey i 
Gardeners Chronicle. Det synes mig noksaa under- 
ligt ; han gaar ud fra, at vanskabninger er blivende, 
medens sandheden er, at de i almindelighed er 
ufrugtbare og sjelden arvelige. Men sset nu allige- 
vel, at det er, som han siger, i dette tilfselde : sagen 
er, at jeg har vist for stor forsigtighed ved ikke at 

Darwins Liv os trere. II. 21 
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antage store og plndselige af-artninger. Her viser 
det sig alter, at uddraget har gjort skade. I mit” 
faldstsendigere inanuskript har jeg netop drpftetj 
dette sp0rsmaar\ 

I anledniog af sir J. I). Hookers svar skrev far:] 

Down Slide febrnnr ISiO. 

Kj»re Hooker! Deros svar til Harvey synet 
mig glimrende. He vilde ha gjort kolossal lykke 
som advokat. Det er dog mserkvaerdigt, at Harvey 
kan gaa hen og undlade at ta hensyn til nuamer i 
hlomsternes udvikling. Men hvad der er det aller- 
rareste — uagtet jeg burde kjende min egen bog 
bedst, har l)e dog fremdraget en majngde argu: 
menter, som jeg aldrig h^vde taenkt paa. Derei 
henvisning til klassifikationslaeren (formentlig til slige 
tilfajlde, som vi traeffer paa hos aspivarpa) er ud 
7itcerket: thi den vanskabte begonia er og blir dog 
sikkert nok i alle dele en begonia. Jeg havde 
ikke taenkt paa dette, heller ikke paa det tilbag^ 
skridt, det vilde vaere at gaa over fra adskUt kj0n 
til tvekj0ns-tilstanden; fremdeles havde jeg ikk< 
taenkt paa vanskabningers formindskede frugtbar 
bed. Jeg burde skamme mig. — Verdeu vilde 
kunne sige: hvilken jurist har vi her tabt i denne 
simple botaniker! Farvel, min kjaere laerer i rait 
eget fag. 

Deres C. Darwin. 



Det glaeder mig saa hjertelig, at kapitlet on> 
klassifikations-laeren vinder Deres bifald. Jeg undres^ 
hvad Harvey vil sige. Dog tror jeg neppe, nogeni 
med det samme er island til at se, at han er slaab 
af marken. 

|F0lgende breve handler om den f0rste tyske 
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oversaettelse af „Arternes Oprindelse“ (1860); II. 
G. Broun, en fremragendu zoolog og palseontolog, 
som dengang var i Freiburg, men senere blev pro- 
fessor i Heidelberg, havde opsynet med den. Man 
bar sagt mig, at overs»ttelsen ikke var vellykket: 
man mserkede altfor tydelig, at det var en over- 
ssettelse, og don var i samme grad ubebagelig at 
IsDse. Bronn tilfpiede overssettelsen en fortegnelse 
over de indvendinger, ban havde at gjere mod bo- 
gen. Hvorledes kunde f. eks. det naturlige udvalg 
forklare artsforskjelligheder, naar disse forskjellig- 
heder ikke synes at vsero til nogen nytte for sine 
eiere, saaledes som f. eks. tilfmldct er med Isongden 
af pren og hale ellor med folderne paa tandglassu- 
ren bos forskjellige gnaver-arter? I sin bog ^Charles 
l)arwin“ s. 91 kritiserer Krause Bronns forhold i 
denne sag; men man vil se, at det var min far, 
som gav Bronn ideen til tilfpielsen af disse bemserk- 
ninger. En alvorligere anklagc bar Krause (s. 87) 
rettet imod Bronn ved sin paavisning af, at denne 
simpelthen udclod steder, som ban var uenig i; 
saaledes f. eks. det sted („Oprindelsen“ fprste udg. 
s. 488). „Det vil kasto lys over raenneskets op- 
rindelse og dets bistorie“. .leg er ikke sikker paa, 
om min far kjendte noget til disse forandringer. J 

Til II. G. Bronn. 4je febmar iswi. 

Hpistaerede berr H. G. Bronn! Jeg takker Hem 
oprigtig for Deres venlige brev; jeg var bauge for, 
at De vilde i bpi grad misbillige „Oprindelsen“, og 
jeg sendte Dem knn bogen som et bevis paa rain 
oprigtige bpiagtelse. Jeg vil med megen interesse 
l*se Deres bog om pers naturprodukter, saasnart 
den kommer mig ibsende. Jeg takker Dera saa 
meget for Deres anmeldelse i „Neues Jabrbucb fiir 
Mineralogie" og endnu mere, fbrdi De bar talt til 
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Schweizerbart om en overBsettelse. Thi jeg vildej 
saa gjerne, at det store og intelligente tyske folk' 
ekulde kjende noget til min bog. — Jeg bar bedt 
min forlsegger uopboldelig at sendo et eksemplaj^ 
af den nye udgave til Schweizerbart, til hvem jeg 
samtidig bar skrevet, at jeg gir afkald paa enhverj 
fortjeneste for mit eget vedkommende; jeg haaber 
derfbr, at oversajttelsen vil kunne komme istandJ 
Jeg frygter, at bogen blir vanskelig at overssetteji 
og dersom De kunde gi Schweizerbart anslag paa 
en god overssetter, vilde De gjdre mig en sfor 
tjeneste; endnu mere forbunden vilde jeg vsere Dem,; 
om De vilde se igjennem overssettelsens vanskeligere. 
dele; men dette er vel at fordre formeget. Da 
bogen er saa sammentrsengt, er jeg sikker paa, at 
den blir vanskelig at overssette. — Endnu en gang 
tak for Deres aedle og uegennyttige sympati. ‘ 

Deres C. Darwin. 



E. S. Den nye udgave bar nogle faa rettelser 
desuden sende Schweizerbart i manu- 
skript nogle ekstra rettelser samt en kort historisk 
•fortale. — Jeg tror, De kunde gjdre vserket interest 
sant, om De vilde optrsede som udgiver (jeg menei 
ikke overssetter) og tilfpie noter, hvori De gjen\ 
driver eller bekrsefter mine satser. 1 England er 
bogen gaat saa udmserket, at jeg tror, en forlseggec 
vilde kunne tjene penge paa overssettelsen. 



Til II. G. Bronn. 



Kjsere herr Bronn! Jeg takker Dem mange 
gauge for den overordentlig store tjeneste, De viser 
mig ved at ville ha opsyn med overssettelsen. Jeg 
bar nsevnt sagen til endel fremragende videnskabsi 
msend, og de er alle enige i, at De bar gjort en 
«del og opofrende handling. Selv ora det viser, 
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Big, at jeg belt og holdent bar uret, er det mig en 
tr0st at tro, at min bog alligevel ban gj0re sin nytte ; 
tbi sandbeden kan kun kjendes derpaa, at den gaar 
seirrig ud af alle angreb. Jeg takker Dem ogsaa 
meget for anmeldelsen og for den venlige maade, 
bvorpaa De taler om mig. Med dette brev sender 
jeg endel rettelser og tillseg til berr Scbweizerbart 
tilligemed en kort bistorisk fortale. Jeg er ikke 
synderlig kjendt med tyske forfattere, da jeg Imser 
tysk moget langsomt; derfor kjender jeg ikke til, 
om der gives tyskere, der bar forfsegtet lignende 
synsmaader som mine; bvis det er tilfseldet, gjpr 
Ife mig kanske den tjeneste at oplyse om det i en 
anraaerkning til fortalen. Scbweizerbart bar nu 
faat andet oping, saa overssetteren naarsombelst kan 
begynde sit arbeide. Flere videriskabsmsend bar 
anset udtrykket „naturligt udvalg“ for beldigt, fordi 
dets betydning ikke springer i pinene med det samme, 
og saaledes ikke enbver kan fortolke det paa sin egen 
maade; desuden knytter det lige fra begyndelsen af- 
artning i tarn og naturlig tilstand sammen. Gives 
der noget tilsvarende udtryk, Bom bruges af tyske 
opdrsettere? „Adeling“ — ^ forsedling, vilde kanske 
vaere for overfprt. Det er jo i grundeii dumt af 
mig at snakke om det; men jeg bar alligevel mine 
tvil, om nWabl der Debensweise“ udtrykker min 
mening korrekt. Paa mig gjpr det det indtryk, at jeg 
da roaa bolde paa Lamarcks laere om, at livsvanerne 
er det ene rigtige — en Isere, som jeg jo forkaster. 
Mennesket bar forandret og saaledes forbedret den 
engelske vaeddelpbsbest ved efterbaanden at udvcdge 
bnrtigere individer; paa grund af kampen for til- 
vmrelsen tror jeg, at naturen selv vilde udvalge eller 
bevare lignende ubetydelige forandringer bos den 
vilde best, dersom de var f'ordelagtige for den. Jeg 
baaber, De undskylder, at jeg bryr Dem med disse 
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bemserkninger om vigtiglieden af at vjelge gode tyske 
udtryk for ^Natural Selection". •“ 

Deres jerb0dige Charles Darwin. ! 



Til H. (Jr. Bronn. 



Kjsere herr Bronn! Netop hjemkoramen eftor et 
laengere fravser har jeg fundet overssetteUen af tredio j 
del*) af „Oprindelsen“; det afaluttende kapitel med 
Deres kritiske bemserkninger har sserlig glsedct mig. i 
Jeg bar Isest de forste faa satser og slutnings-satsen;^ 
jeg er fuldkommen tilfreds, ja mer end tilfreds med^ 
den sedle og serlige maade, paa hvilken De har be- 
handlct mine meninger. De roser rait vaerk i altfor ■ 
heie toner. Jeg vil naturligvis med omhu l»se hele. 
kapitlet; men skjont jeg med lethed kan Isese bpgofj 
af beskrivende indhold som Gaertncrs, near der 
kommer lidt rsesonnement ind imellem, finder jeg 
dog i det store og hele taget, at tysk er over- 
inaade vanskeligt at forstaa. Jeg vildo gjerne en- 
gang vide, hvorledes min bog er blit modtaget i 
Tyskland, og jeg haaber inderlig, at herr Schweizer- 
bart ikke vil tabe penge paa foretagendet. De 
fleste engelske anmeldelser har gaat mig grusomt 
imod; jeg har dog gjort nogle proselyter; ikke saa 
faa naturforskcre, som i begyndelsen ikke troede 
paa et eneste ord af hele stasen, holder nu paa 
at bbivende sig og indrpmmer, at det dog er muligt, 
at det naturlige udvalg kan ha udrettet noget. 
Dette gir mig haab om, at tilslut flere til en vis 
grad vil slutte sig til mine meninger. Jeg vil altid 
tro mig i dyb gjmld til Dem for den store tjeneste 
og sere, De bar vist mig ved at foranstalte den for- 
trmfielige overssettelse af min bog. 

Deres forbundne Charles Darwin. 
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Til C. Li/ell. Down, 12to febroir I860. 

. . . . Jeg synes det var stor synd, at Huxley 
skulde spilde saa megen tid paa forelaesningen over 
de indledende betnserkninger ; .... men torelms- 
niugen selv synes mig meget god og meget kj®k. 
Jeg har protesteret imod bans forspg paa at vise, 
at ufiugtbarhed er arternes bestandige og ubedrage- 
lige fpigesvend. — Jeg er overbevist om, at Deres 
vaerk om mennesket blir storartet. I>et gl»der mig 
saa overordeutlig at bore, at De og Deres bustru 
vil komme bid. Bestem nn selv tiden; bvis det ikke 
or 08 beleiligt, vil * vi sige fra. Vi kan da drpfte 
sp0rsmaalet „menneske“ .... Hvor meget skylder 
jeg ikke Dem og Hooker. Jeg tror neppe, jeg 
nogensinde bavde kommet til at udgive min bog, 
om ikke 1 to bavde vaeret.' 

[Den i dette brev nmvnte forelaesning blev boldt 
i Royal Institution lOde fcbruar 1860. Fplgende 
brev blev skrevet som svar paa mr. Huxleys anmod- 
ning om oplvsninger i anledning af avl, bastarders 
frembringelse o. s. v. Det er af intoresse, fordi 
det gir en livlig oversigt over forfatterens erfaringer 
i dette emne.j 

Til T. H. Huxley. mioy, Yorkshire, 27do noTember 1839. 

Kjasre Huxley! Giirtner storartet, Kolreuter 
storartet: men deres afbandlinger er spredte paa 
mange bind og meget lange. Jeg maatte gj0re 
et uddrag af dem. Herberts bog om amaryllidacem 
er meget god ; ligesaa to fortraeffelige opsset i „ Horti- 
cultural Journal'^. For dyrenes vedkommende kjen- 
der jeg intet paalideligt resume; man mas sarnie 
kjendsgjerninger fra alle originals kilder'). Jeg er 
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rsed for, at manuskriptet til min stprre bog (det 
er to eller tre gange saa stort aom manuskriptet til 
„Oprindelsen“) med alle henvisninger vilde vser»; 
ulseseligt; men det vilde spare Dem for uendelig 
meget arbeide; jeg vilde naturligvis gjerne laane 
Dem det; men jeg bar ingen afskrift; I)e maatte 
derfor vaere meget omhyggelig med det. Jeg er 
dog bange for, at rain forbandede baandskrift vilde 
vsere iveien. — Ilvad avl angaar, da kjender jeg ingen 
bog desangaaende ; jeg busker, jeg ikke bavde syn- i 
derlig hpie tanker om Lowe ; men jeg kan ikke op- 
give Dem nogen bedre. Jog anser Jouatt for en 
meget bedre og mere praktisk autoritet; men saa 
maa man lede efter bans meninger i tre eller fire 
digre bind. Det mesto bar jeg Isert ved at laese. 
utallige sserskilte afbandlinger og alle landbrugs-J 
og bavetidender. Men dette tar jo mange aar. 
Vanskeligheden besiaar i at vide, hvad man skal lite 
paa. Jeg baaber og tror, jeg bar vmret virkelig 
ft rsigtig i saa maade ; det, jeg bidtil bar git, er 
dog altfor kortfattet. Jeg bar bavt megen nyttc af 
at slaa mig ilag med praktiske kjendere og opdraet- 
tere. Saaledes sad jog en kvaeld paa en restaura- 
tion i et selskab af dueopdrsettere, da det blev nmvnt,' 
at mr. Bull bavde krydset sine kropduer med dverg- , 
duer (runts) for at frembringe en stprre race ; og 
dersom De bavde set den bpitidelige og bemmelig- 

samlerltande (hvortil jo ogsaa jeg borer), gaar ndovor alle granserJ 
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hedsfulde maade, paa hvilken opdrsetterne rystede 
paa hodet til denne skandal, vilde De ha skjpnnet, 
at krydsDiDg har saarc lidet at bestille med race- 
forbedring, og hvor farlig fremgangsmaaden var for 
en uendelighed af slsegtled. Dette gjorde et langt 
mere levende indtryk paa mig end hele aider af 
skrevne fremstillinger. Men uu driver jeg jo paa 
og akribler som en taabe. Jeg ved sandelig ikke, 
hvilket raad jeg skal gi med hensyn til samling af 
faktiake oplyaninger om avl og race-foraedling. Reia 
til dyrakuer; det er en maade. Lma alt, hvad der 
er akrevet om et enkelt huadyr, og atol ikke paa 
noget, uden det er bekraaftet fra Here hold. Til 
Derea forelieaninger kan jeg akaffe Dem endel 
anekdoter, deraom De onaker at bringe Derea 
auditorium til at Ic. — Jeg takker Dem aeerlig, 
fordi De har fortalt mig om naturforakernea mening. 
Kan vi bare engang komme til at udgjore en aam- 
let masae troende, er aciren aikkert vor. Det glae- 
der mig overordentlig, at Ramaay er paa vor aide; 
efter min mening er han en fprate-ranga geolog. 
Jeg aendte ham et ekaemplar. Jeg haaber, han 
har faat det. Jeg er aserdelea apsendt paa at hore, 
om bogen har gjort noget indtryk paa Preatwich; 
jeg aendte ham et ekaemplar, ikke i egenakab af 
ven, men fordi jeg havde laeat et par aaetninger i 
en ellcr anden afhandling, der bragte mig paa den 
tro, at han vaklede. — Rev. Kingaley er paa om- 
vendehena vei. Quatrefagea aiger, han fpiger mig 
et godt atykke paa vei; han har, aiger han, frem- 
viat diagrammer af aamme aort aom mine. 

Derea taknemmelige C. Darunn. 

fJeg anfprer her alutningen af profeaaor Hux- 
leya forelseaning, da den er et af de tidligate og 
meat veltalende indlseg til gunat for „Oprindelaen“ : 
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„Jeg bar sagt, at videnskabsmanden er uatu« 
rens svorne tolk i fornuftens h 0 icsteret. Men hvad 
nytter bans serlige tale, dersom uvidenhed er dom- 
nicrens bisidder og fordom juryene forraandV Jeg. 
kjender neppe en eneste stor fysisk saudlied, udon 
at der forud for den almene erkjendelse af den er 
gaaet en tid, i bvilken megot respektable folk bar 
bsevdet, at de undergpgte faenomener var aflisengigei 
af den guddomraelige vilje, og at forspget paa at 
unders0ge dem ikke alene var forgjseves, men guda^ 
bespotteligt. Og denne slags modstand er utrolig 
seigHvet. Man kao knuse og lemlaeste den i hvert 
eneste slag; den synes dog aldrig at dp; efter hun-j 
drede nederlag breder den sig dag idag ligesaa ineget 
som i Galileis dago, om den end ikke or ligesajj 
akadellg. Men for den, bvis Kv — for at brug^ 
Newtons a;dle ord — er gaat ben raed at ta op en sten 
ber og en sten der ved sandbedens store bav, for denj 
•der dag for dag ser, bvorledes den langspmt, men sik-J 
kert vaelter sig from denne maegtige flod, der i sit 
skjpd bserer de tnsen skatte, bvormed mennesket. 
forajdler og forskjpnner livet — for bam vilde dot 
v»re latterligt, om det ikke var saa trist, at den, 
smaa Knut sidder paa sin trone i bpitideligt skrud> 
byder denne store beige at blive og truer med at 
etanse dens velgjprende fremgang. Bplgen have* 
sig, og de Knuter Ayr; men ulig den gamle dg.nske, 
laerer de ikke ydmygbed deraf; man ssetter tronen^ 
op igjen i, bvad man bolder for tryg afstand, og 
de samme narrestreger gjentages. Ganske vist er 
det almenbedens pligt at s0ge at hiudre alt saa-i 
dant, og at gjpre det af med slige geskjaeftige narre* 
som indbilder sig at gjore Vorberre en tjeneste^ 
naar de bindrer et npiagtigt studinra af bans vaerk. —> 
Arternes oprindelse er ikke det fprste og blir ikke 
det sidste af de store videnskabelige spprsraaal, der 
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fordrer Idsning af den nulevende slsegt. Del pjserer 
i menneskets sind, og folk, der vogter paa tidernes 
tegn, anser del for givet, at det nittende aarhun- 
drede faar se omvseltninger i tanke og handling, 
der fuldslsendig kan reaale Big med det sekstende 
aarhundredes. Ilvem kan fortaille, hvilke prpvelser 
og haarde kainpe don civilicerede verden faar at 
gjennenigaa i Ipbet af denne nye reformation? 

Men komrae, hvad komme vil, det er min tro, 
at Englands rolle i denne kainp blir stor og.aedel. 
Vort land kan vise verden, at bos et folk idet- 
mindste er ikke despoti og demagog! de to eneste 
mulige rcgjeringsformer; at frihed og orden godt 
kan forliges; at serbpdighed er kundskabcns terne; 
at fri dis'kussion er sandhedens liv og betingelsen 
for et folks sande enhed. — Skal England spille 
denne rolle? Det afhamger af, hvorledes De, pu- 
blikum, optraeder mod videnskaben. Hegn om den, 
*r den, fplg dens metode trofast og ufravigelig i 
dens anvendelse paa alle den menneskelige tankes 
grene, og dette- folks freratid blir stprre end dets 
fortid. I-yt til dem, der vil kneble og bagbinde 
den, og jeg er bange for, at vore bprn vil so Eng- 
lands haider bli borte som Arthur i skodden; do 
vil altfor sent istemme Guinevers smertesraab: 
„Det var min pligt at holde hpit det hpie; 

Det vUde vseret mig den storste l0n og fryd, 
Oin jeg det havde set og vidst“.] 

Til a Lyell. Down IMo fBbrnnr I8«0. 

. . Jeg har idag Isest anmeldelsen i ^ Annals'^ 

* far bar tydoligaU laant ndtry'kkot .poatilenlsagtig* fra 

nttar^d'er bar on alig forakraikkelig magt, og som siges at ndfore 
fllige vidnndcrlige bodrifter? Hrordan sor don nd, og brilke ogen- 
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og er mi fuldt overbevist om, at den er af Wollaj 
ston. Intet andet menneeke i hele verden knnde 
ha brugt saa mange parenteser. Jeg bar skrevefc 
til ham og sagt ham, at den „pestilentsagtige“ fyr 
takker bam for den venlige maade, paa hvilken^ 
han omtaler ham. Jeg bar ogsaa glsedet ham med 
den oplysning, at Oxforder-bispen erklserer bogenj 
for det meat ufilosotiske^) arbeide, han uogensindM 
har Imst. Anmeldelsen synes mig at vmre godt 
skrevet; den mistyder mig kun paa et par stedeiv 
Ligesom alle mine andre modstandere forbigaar han 
den udvikling, jeg har git af klaBsifikations-apprs- 
maalet, af morfologi, embryologi, rudimentsere orga- 
ner osv. Jeg har Jmst Wallaces’ afhandling i mana< 
skript^); jeg synes, den er aldeles udmserket; han 
ved ikke, at andre har kommet ham i forkjobe 
med den opdagelse, at det er dybden af det mellem 
liggende hav, der bestemmer den geograflske udbre 
delse . . . Den mserkvserdigste del af afhandlinge^ 
synes mig at vsere den, i hvilken han paaviser del 
afrikanske karakter hos naturprodukterne fra Celo 
bes; men jeg vilde gjerne ha nsermere besked . . ‘ 
Uenslow er hos mig ; jeg har underholdt mig 
en del med ham; det er med ham omtrent som 



9kal)«r Ti8«r den sig at ha, naar Ti trchhcr den from fra dens ordrigi 
gjeinme? Er den andet end et peHtilents-agtigt tankofoster, ligeeon 




brov) er roeget hyppige og karakteristiske for mr. Wollastons op9«| 
F. D. ‘ 

meat nloglske bog, der nogensinde er skrevet“. Lyolld 2det 

bind s. 358. F. D. 

*) „On the Zoological Geography of the Malay Archipelago*. Linneanl 
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med Bunbury^); ban er enig med os i nogle uvae- 
sentlige punkter, skjont ban ikke kan f0re i marken 
DOget virkeligt argument for, at man ikke b0r gaa 
videre. Det om 0 iet bar ogsaa voldt bam angst og 
b®velse. Det er virkelig rart (raaaske det ogsaa 
er et argument i vor fav 0 r), bvor forskjellig de for- 
skjellige modstandere anskuer den sag. lienslow 
bar f0r grundet sin modstand paa den geologiske 
videns ufuldkommenbed : men nu ta;nker ban ikke 
mere derpaa; ban siger, jeg bar klaret mig godt 
ud af det; jeg skulde 0nske, jeg kunde vasre enig 
med bam deri. Baden Powell siger, ban aldrig bar 
Isest noget saa logisk som min fremstilling af oiet!! 
En fremmed skriver til raig om kjonsudvftlget og 
beklager, at jeg bryr mig med slig en bagatel som 
han-kalkunens baardusk o. s. v. Da L. Jenyns 
virkelig er lilosofisk anlagt, og De siger, De bar 
lyst til at se alt muligt, sender jeg et garamelt 
brev fra bam. 1 et brev til lienslow, som jeg bar 
l8Bst, er ban oprigtigere, end nogen anden af mine 
modstandere; tbi, siger ban, uagtet jeg ikke kan 
gaa saa langt som Darwin, kan jog dog egentlig 
ikke indse grunden dertil. Det er morsomt at se, 
hvorledes hvert menneske traikker en grasnse, ved 
bvilken ban stanser. Det minder mig saa levendo 
om, bvad jeg fik bgre om Dem da jeg fprst be- 
gyndte paa geologien — at jeg skulde tro eiidel, 
men ingenlunde alt. 

Deres bengivne C. Darwin. 

Til Asa Gray. Down isae frtm.r ISlili. 

Kjaere Gray! For en uges tid siden lik jeg to 
ark af Deres anmeldelse®) ; jeg Iseste dem og sendte 

') Afded? air Ghirles Bunbary, den bekjendte palieonteloji F. D. 
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dem til Hooker; jeg bar nu faat deni tilbage og 
IsBst dem om igjen med ombu, og imorgen sende*fj| 
jeg dem til Lyell. Heres anmeldelse syncs mig 
beundringsvm'dig, uden sammonligning den bedstej 
jeg bar liest. Jeg takker Dem af ganake hjerto’ 
baade for min egen og sagens skyld. Den mod-i 
saitning, De paaviser mellem Agassiz’ synsmaader 
og slige som mine, er meget morsom og laererig^). 
Apropos, dersom Agassiz skriver noget om denne 
sag, er De kanske saa venlig at gjore mig opmaerk'- 
som derpaa. Det billede. Do bruger, om bsekken,1 
der aldrig rinder imod tyngdens love, er rent deiJ 
ligt. Den grsense, De opstiller mellem en bypotese 
og en teori, forekommer mig at vsere genial ; men 
jeg tror ikke, den nogensinde befolges. Gnd og 
hvermand taler hutildags om b0lge-<eor/e» (lysets); 
og dog er seteren bare en bypoteso, og svingninr 
gerne er man kun kommen til ved at indgaa paa 
en forklaring af lysfaenoraenerne. Og tar vi for os 
tyngdo-feorfew — kjender vi da ber den virkende 
kraft? Kommer vi ikke fprst til den ved en ud- 
vikling af seblets fald og planeterncs bevsegelser? 
Det forekommer mig, at en hypotese udfikler sig tit 
en teori blot derved, at der forklarer en betydelig 
raekke kjendsgjorninger.- Jeg takker Dem alter og 
atter for den sedclmodige bjaelp, De bar ydet mig 
til drpftelsen af en teori, me'd bensyn paa bvilken 
De selv staar aldeles ubildet og upartisk. 

Deres forbnndno C. Darwin. 

E. S. Flere prsester fplger mig langt paa vei, 
saaledes f. eks. L. Jenyns, der er en fortra;ftelig' 

•) Disse modsetningnr opsummeros i liortliod, som folger: ,Agsssllf 
teori gaar ud fra, at arternes natornodvendige og deres naT^reodc ud- 
bredelse over verden er j lige grad oprindelig og i lige grad overaatnpf( 
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naturforsker. Henslow gaar et ganske lidet stykke 
med mig, jeg bar ialfald ikke skraimt bam rent. 
Ilan bar netop vaeret her paa hes0g. 

[Med hensyn til den stilling, kirkens mere 
liberale reprmsontanter indtog, er f0lgende brev fra 
Charles Kingsley (der allerede er noevnt i det fore- 
gaaende) af interesse:] 

C. Kingsley til C. Bane in. £bersle; pncstcgiard, Winch- 

field, l8do noTemter 

llpistmrede herr Darwin! Jeg faar takkc Dem 
for den uventedo sere, De bar vist mig ved at sende 
mig Deres bog. 

Den omstmndighed, at den af alle nulevende 
naturforskere, jeg heist vilde kjende, bar sendt en 
videnskabsmsend af, min rang sin bog, opmuntrer 
mig idetmindste til at iagttage omhyggeligere og 
tseuke langsommere. — Jeg er saa daarlig (i hodet), 
at jeg er bange for, at jeg for pieblikket ikke kan 
IsBse Deres bog saaledes, som jeg burde. Alt, hvad 
jeg bar set af den, indgyder mig rmdsel; dels paa 
grund af den ubyre masse kjendsgjerninger, De 
bar irettelagt, og den agtelse, der staar af Deres 
navn, dels forniedelst den klare forstaaelse af, at 
bar 1)0 ret, maa jeg opgive meget af det, jeg bar 
troet paa og skrcvet om. Dot faar dog v»re det 
samme. Dad Gud vsere sanddru og bvert menneske 
en l0gner! Lad os faa vide, hvad der virkelig er, 
og som gamle Sokrates sagde, forfplge den slemme, 
snedige rmv, vi kalder en bevisf0relBe, hvilket ulmnde 
den end monne fpre os ud i, bare vi tilslut faar tag 
i den. Jeg vil idetmindste v®re fri for to meget 
almindelige fordomme, naar jeg skal d0mme om 
Deres bog: 

] . Allerede for Isenge siden bragte iagttagol- 
sen af krydsnings-resultater for hnsdyrs og planters 
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vedkommende mig til at tvUe paa dogmet ora ar- 
ternes uforanderlighed. ' 

2. Jeg bar efterhanden Isert at indse, at det 
or en ligesaa ophoiet forestilling ora Gud, at ban 
bar skabt oprindelige former, der bavde evnoh til 
selv at udvikle sig til alle de former, som tid og 
sted npdvendiggjor, som at tro, at ban i hvert enkelt j 
tilfaelde optraeder skabende for at udfylde de buller, 
som er bans eget vserk. Det er endog et spprs- ' 
maal, synes jeg, om ikke dette sidste er den meat ^ 
opbpiede forestilling. Men lad dette vsere, som det 
vil; Deres bog vil jeg prise baade for dens egen 
skyld, og fordi den er mig et vidnesbyrd om, at ; 
De busker en saadan ubetydeligbed som 

Deres ydmyge tjener G. Kingsley. 

[Min fare gamle ven Brodie Innes, der i mango ^ 
aar var prsest til Down, skriver i sarauie aand: - 
„Vi angreb aldrig hverandre. Fpr jeg Isorte mr. ;■ 
Darwin at kjende, bavde jeg offentlig udtalt den 
mening, at naturbistoriske studier som videnskabo-^ 
lige studier ialmindelighed burde drives uden noget 
bensyn til bibelen, fremdeles at naturens og aaben- 
baringens bog kom fra den samme guddomnielige • 
kilde, gik ved hverandres side og — ret forstaaet j 
— aldrig vilde kunne bli uenige. Han naerede paa 
sin side omtreut de samme forestillinger. Naturlig- 
vis er enbver samtale, vi kan ba bavt om rent 
religiose sporsmaal, ligesaa ukrasnkelig bemraelig nn 
som i bans levende live; men jeg vil dog anforel 
den underlige vending, en af dera tog. \ i bavde 
talt om den tilsyneladende modsaetning, der var 
mellera nogle antagne opdagelser og forste mose-] 
bog; ban sagde da: „De er (ban burde bellere ba 

sagt: De burde vaere) teolog, og jeg er naturforsker; 
udgangspunkterne er forskjellige. .leg sOger at 
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komme kjendsgjern^ger paa spor uden at bry mig 
om, hvad der staar '} -fgrste mosebog. Jeg angriber 
ikke Moses, og jeg synes, Moses kan passe sig 
selv“. I sample retning gaar noget, ban engang 
genere skrev: „Jeg kan ikke hiiske, at jeg nogen- 

sinde otfentlig bar udtalt mig imod religionen eller 
prssterne; men dersom De fik liese et lidet flyve- 
skrift, som jeg for et par dage siden modtog — 
det er af en praest — vilde I)e le og indromrae, at 
jeg var noksaa undskyldt, om jeg blev lidt bilter. 
Efter at ban paa to eller tre sider bar skjaendt mig 
buden fuld saa greit og eftertrykkelig, at enbver 
rimelig mand vilde ha fundet det tilstrsekkeligt, er- 
klaerer ban tilslut, at ban i det engelske sprog 
forgjmves bar sggt at fmde udtryk, der passende 
kunde udtrykke bans foragt for mig og alle dar- 
winianere". I et andet brev til mig, cfterat jeg 
havde forladt Down, siger ban : „Vi bar ofte vaeret 

uenige; men De er en af bine sjeldne dpdelige, 
som man vel kan vaere uenig med, men ikke naere 
nag mod, og det er noget, jeg vilde vaere stolt over, 
om nogen sagde det om mig*'. — Sidsto gang jeg 
var i Down, sagde mr. Darwin ved middagsbordet; 
„Brodie Innes og jeg bar vseret godvenner i tredive 
aar; vi bar bare en eneste gang vaeret fuldkommen 
enige i en sag, og da stod vi og stirrede paa hver- 
andre i den tro, at en af os maatte vaere blit 
svaert syg“.J 

Til a Lyell. Dowa. 23. f«br. 1860. 

Kjaere Lyell! Det er et glirarendo svar det 
fra dommer Cromptons far. Det er rart nok, at 
dommeren fandt paa netop de samme punkter som 
De. Det viser mig, hvilken glimrende jurist De 
vilde vaere blit; De vilde nok ha faat mangen uret- 
faerdig lov til at se retfaerdig ud. Og dog bar nok 
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videnskaben vsei-et et st0rre virkefelt for Dem, end 
lovkyndigheden vilde ha vseret. Om der kommei^ 
en udgave til, vil jeg nsermere udvikle kapitlet oni; 
nuancer i piets bygniug og det om alle formers 
nedstamuing fra en faelles urtype; paa denne maaiS 
kunde kanske begge dele bli mindro usandsynlige . 
Med hensyn til Bronns indvending, at det ikke kai 
paavises, livorledes livet opstaar, og tildels ogsai 
Asa (irays bemserkning, at det naturlige udvalg ikke 
er en vera causa (en sand grund), maa jeg sigaj 
det interesserede mig i Brewsters ,,I.ife of Xewton* 
tilfeeldigvis at se, at Leibnitz gjorde iiidvendingea 
mod tyngdelovene, fordi Newton ikke kunde vise, 
hvad tyngden i sig selv var. Nu trsetl r det sig 
saa, at jeg selv bar brugt dette samme argument i 
breve, idet jeg lidet vidste, at nogen virkelig havde 
gjort denne indvending imod tyngdeloven. Newton 
svarer, at man godt kan bestemme en klokkes be- 
vmgelser, fordi om man ikke ved, hvorfor lodde( 
gaar ncdad mod jorden. Leibnitz indvendte end 
videre, at tyngdeloven stod i strid med den naturi 
lige religion. Er ikke dette underligt? Jeg trop 
virkelig, jeg vil bnige dette som- et slags indledend^ 
bemserkuinger til min stprre bog .... Jeg ser, De 
apprger, hvorfor man ikke finder vanskabtheder hos 
de hoiere dyr; men naar de lever, or de fordet- 
meste ufrugtbare (selv kjaeraper og dvserge rr inl- 
niindeh'gjied ufrugtbare), og vi ved ikke, om Harveyn 
vanskabning vilde ha vmret avledygtig. Saavidt jeg 
ved, kjender man med sikkerhed kun et enesta 
tilfaelde af frugtbarhed hos en pelorisk blomst, og 
jeg busker ikke, om denne atter formerede sig. — 
Men lad mig vende tilbage til piet. Jeg tror virke- 
lig, det vilde ha vseret uhsederligt ikke at ta op 
den sag; og hvad der er vserre (som Talleyrand 
vilde sagt), det vilde ha vseret upolitisk: man vildsf 
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visselig ha kastet raig det i naesen, ligesom H. Hol- 
land gjorde med naesebenene, indtil Huxley stoppede 
luunden paa ham ved at paavise, hvilke skjpnne 
nuanceringer vi finder i saa henseende bhtndt nu- 
levende skabninger. llerea C. Darwin. 



E. S. Jeg sender et brev fra Herbert Spencer, 
aom De kan laese eller ikke efter behag. Eftor min 
mening stiller han spprsmaalets logiske side bedre 
end nogen anden. Jeg konde ikke gj0re noget ud 
af Danas idealistiske meninger om artcrne; men, 
som Wollaston siger, jeg er jo heller intet metafy- 
sisk bode. Apropos, jeg har slynget Wollaston i 
planeten en afhandling af Alexander Jordan, der 
metafysisk beviser, at alle vore racer er arter 
skabte af Gud. Af og til mistyder Wollaston stor- 
artet enkelte steder i min bog. Han skrev sin an- 
meldelse uden at se neiere paa dem. 



Til C. Lyell. Down 2Me februar 

. . . Jeg kan ikke andet end undre mig over 
den iver, De visor for min bog. Jeg erklaerer paa 
acre og samvittighed, at jeg synes, De bryr Dem 
ligesaa meget om bogen som jeg selv. De gjpr 
uret i at vsere i den grad uegennyttig. Jeg har af 
mit spid (n: min traad) tat ned et brev fra Ram- 
say; hvor eneste omvendelse af geologer synes jeg 
nemlig er saare betydningsfuld. For nogen tid 
siden fik jeg se et brev fra H. I). Rogers*) til 
Huxley; ban f0lger os et godt stykke. 

Til J. D. Hooker. Down lordag adie marts IS-in. 



Kjsere Hooker! Ilvad De dog havde at gjpre 
den torsdag! Jeg kunde ikke komme til London 
f0r mandag; og da var det dumt af mig at reise 
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did; thi nat til tirsdag ilk jeg et feberanfald med 
en snsev af bryst-betaendelse; det kom som en l0ve 
og gik som et lam ; det bar dog sat mig en del 
bage .... Deres sidste brev bar interesseret mig- 
h0ilig. Jeg tror, I)e venter l)em formeget med 
hensyn til omslaget i meningerne om artssporsmaafS 
let. En stor klasse maend, isaer tror jeg naturforr 
skere, vil aldrig komme til at bry sig om noggt 
sp0rsmaal af alroindelig natur overhovedet; gamie 
(iray ved British Museum er en ren type paa sligei 
mennesker. Dernsest er iiaesten alle mennesker, der 
i aar eller udvikling er komne ud over en vis alder, 
fuldstaendig ude af stand til at se kjendsgjerningej 
fra et nyt synspunkt. Den freragang, sagen har 
gjort, har virkelig forbauset og glaedct mig; kast et 
blik pan vedlagte'). — siger, min bog er glemt om 
ti aar; kanskc det gaar saa; men jeg er dog per^ 
sonlig overbevist ora, at en slig liste vil kunne 
hindre det. — De siger, De tror, Bentham er rokket, 
men at han „som klog general holder sin mund“* 
Maaske De mener, at han ikke kan traetfe noget 
valg; ellers synes jeg, en slig taushed er alt andet 
end hpisindet. Hvis andre skulde gjpre ligosaaj| 
hvordan skulde det da gaa med fremskridtet i denne 
verden? Det er ligefrem en pligt-fors0mmelse^)l 
Det glseder mig saa moget at hpre om Thwaites®); 
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Dr. Boott har tilskrevet mig et underligt brev^). 
Man kunde benytte det til at gj0re nar af ham eller 
mig, og derfor vil jeg ikke sende det til nogen. 
Han skriver som en sdel sandhedens ven. — Jeg 
undres, hvad Lindley synes. Sandsynligvis bar ban 
det for travit til at kunne lajse eller tsenke over 
sagen. — Benthams taushed :ergrer mig; thi det 
vilde ha vseret af virkelig v®rd at vide, hvilke dele 
af bogen en mand med bans iagttagelaesevne ansaa 
for de svageste. Deres ven C. Danciii. 

E. S. Herer ikke Harvey til det slags nienne- 
sker, der aldeles ikke bryr sig om generalisationer'? 
Jeg busker, I)e sagde, De ikke kunde faa ham til 
at skrive om den geograbske udbredelse. Hans 
vterker synes mig i enhver henseoude ufrugtbare. 

I Her folger ovennaevnte liste. | 
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[F0lgende brev er af interease af hensyn til 
den maade, hvorpaa mr. Bentham er omialt i fore^ 
gaaeude brev:J 

G. Bentham til Francis Darwin. 

Wilton PUc», 3. W. :Wte m»i 1883. 

Kjffire herr Darwin! Jeg ei'terkommer herved 
Deres anmodning og sender Dem de breve, jeg bar 
faat fra Deres far. Da jeg saa den almindelige op-! 
fordring i aviserne til at gjore det, tsenkte jeg ogsaa 
derpaa; men jeg troede efter niermere overveiolse,' 
at der ikke fandtes nogen breve blandt dem, dert 
kunde vaere Dem til nytte. Hoilig smigret som jeg 
fplte mig over den opmxrksombed, mr. Darwin af 
og til viste mig, kom jeg dog aldrig til at staa paa 
nogen fortrolig fod med ham, og ban bar derfor 
aldrig gjort mig meddelelser vedrprende sine syns-', 
maader og arbeider. Jeg bar belt igjennem h0rt 
til bans oprigtigste beundrere; jeg bar fuldstmn- 
dig gjort bans teorier og resultater til mine til 
trods for den sorg og skuffelse, de i fprstningeit 
foraarsagede mig. Den dag, da bans berpmte af- 
handling blev oplsest i Linnean Society, Iste juli 
1858, sknlde ogsaa en laengere afbandling af mig 
vmret oplsest sammesteds; jeg bavde der skre- 
vet bemserkninger til den britiske flora og samlet 
en msengde ia^tagelser og kjendsgjeruinger til be- 
lysning af en vis fasthed bos arterne, som jeg troede 
at ba iagttaget, bvor vanskeligt det end kunde vaere 
at angive deres indbyrdes graenser; jeg bavde ogsaa 
S0gt at paapege en vis tendens bos uregelmaessige 
former, der var frembragte ved dyrkning eller paa 
anden maade, til at trsekke sig tilbage inden disse 
sine oprindelige graenser, naar De blev overladte til 
sig selv. Heldigvis maatte min afbandling vige for 
mr. Darwins, og da den engang var oplsest, fpltej 



O. EEXTHAM. 



34;? 



jeg mig forpligtet til paany at ta min under over- 
veielae. Jeg begyndte at tvile paa sagen, og da 
^Arternes oprindelse" udkom, blev jeg, skjpnt mod- 
strsebende, npdt til at opgive lAin Isenge nierede 
overbevisning, der var resultatet af meget arbeide 
og studinm. Jeg slog en streg over alt det, der 
gik ud paa at vise arternes uforanderlighed, og af 
resten udgav jeg kun brudstykker, isser i „Xatural 
History Review‘d. Jeg bar siden ved forskjellige 
anledninger oflentlig erkjendt, at jeg hylder mr. 
Darwins anskuelser, hovedsagelig i min praesident- 
tale i 1863 og i rain trettende og sidste tale, der 
udkom i form af en beretning til British Association 
ved dens mpde i Belfast 1874. 

Jeg saetter inegen pris paa mr. Darwins breve 
og skulde meget pnske at faa dem tilbagesendte, 
naar De bar brugt dem. Jeg bar desvserre mistet 
konvolutterne; mr. Darwin daterede ialmindeligbed 
sine breve kun efter maaned, ikke efter aar, saa 
de fremkommer ikke i kronologisk orden. 

Deres hengivne Georye Bentham. 

Darwin til Lydl. Onwn I2i6 marts iseo. 

Kjsere Lyell! Jeg bar t»nkt najrmere over, 
hvad vi samtalte om; dot forekommer mig nu, at 
det er saa langt fra, at de gamle graekeres hpie 
aandelige udvikling med paafolgende liden eller 
ingen fremgang voider nogen vanskelighed ligeover- 
for vor teori, at denne omstaendigbed snarero synes 
mig at staa i fuld overensstemmelse med den. Ilvis 
man holder paa Lamarcks eller Vestiges’ Isere om 
en npdvendig fremadshridende udvikling, vilde det 
vaere et leit aber; men naar man som jeg mener, 
at fremskridtet er afh:engigt af vilkaarene, er det 
ingen hage og staar i fuld overensstemmelse med 
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andre dvrs legemsbygning. Thi naar lovl 0 shed 
despoti eller slet styre er herskende, eller naai 
indfald af barbarer bar fundet sted, maa jo magteii 
styrken eller raaheden og ikke fornuften gaa af me( 
aeireo. 

Vi bar glaedet os slig over Deres og Derer 
hustrus bes0g. 



E. S. rnderlig nok (tbi jeg havde ikke en- 
gang na!vnt sagen) rettede damerne ikveld stserke^ 
angreb paa mig og kastede inig graekernes hpit ud- 
viklede kultur i naesen som noget, der intet var at 
avaro paa; men heldigvis bavde jog mit svar paa 
rede baand og bragte dem til tausbed. 

Til J. Trestivich *). Down l:;u mnt« 15 .*. 

.... Om De engang faar tid, naar De bar 
Isest inin bog „Artemes oprindelse“, vilde jeg vaere 
Dem scerdeles forbunden, om De vilde sende mig 
nogle almindelige kritiske bemserkninger. Jeg for- 
langer ikke lange afhandlinger, men slige korte 
bemserkninger, som kan tinde plads i et brev. Jeg 
bar altid benndret Deres forskjellige arbeider saa 
raeget, at jeg raeget gjerne vilde bpre Deres mening, 
som kunde vaere mig til stor nytte. 

Tro nu ikke, at jeg taenker at omvende eller 
forvende Dem; det skulde glaede mig, om jeg kunde 
bringe Dem til at tvile aldrig saa lidet; vaer heller 
ikke raed for at genere mig med altfor straeng kri- 
tik: thi Here af mine bedste venner bar git mig 
rigtig velmente spark. Hvis De ikke bar noget 
imod at sige mig Deres mening, vil jeg saare gjerne 
li0re den .... 

•) Ku professor i geologi Ted uniTer-itetet i Oxford. F. D. 



Godnat. f'. Darwin. 
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Til Asa Gray. Down .•«« »pru isw. 

.... Jeg husker godt den tid, da tanken paa 
piet bragte det til at Ipbe koldt nedover ryggen 
paa mig; men jeg er kommen over dette stadium, 
og kuu enkelte smaa bygnings-eiendommeligbeder 
gj0r mig meget ulykkelig. Synet af en fjser i en 
paafugle-hale gj0r mig rent syg, naar jeg ser paa 
den . . . . De bar kanske lyst til at h0re lidt om 
anmeldelser af min bog. Sedgwick (baade Lyell og 
jeg er af indre grunde overbeviste om, at det er 
ham) bar skrevet en rasende og uretfserdig anmel- 
delse i Speclatorh. Han skjaldor og smelder meget 
og er utvilsomt ubillig i Here benseender. Enhver, 
der or ukyndig i geologi, maatte jo, om ban skulde 
tro Sedgwick, mene, at det er mig, der bar fundet 
paa de store gab mellem de forskjelligo paa hinan- 
den fplgende geologiske formationer, uagtet dette er 
en almindelig anerkjendt sag. Men min snille gamle 
ven Sedgwick er me 4 sit sedle hjerte blit gammel, 
og barmen bar gjort bam rasende. Det er vanske- 
ligt at gj0re alle tilings; De busker kanske, at jeg 
i mit forrige brev bad Dera at udelade det om 
Weald-formationen; dette sagde jeg til Jukes (der 
er direkt0r for don irske geologiske underspgelse) ; 
ban dadlede mig derfor, ban troede fuldt og fast 
paa det og syntes aldeles ikke, det var overdrevet. 
I virkeligheden bar geologerne intet middel til at 
raaale den svundne tids uendeligbed. Der er kom- 
met et uhyre af en anmeldelse, en, der gaar mig 
rmod (af palseontologen Pictet^) ved Bib. I'niver- 

■) So de citnter, som ledsager dette tjrOT. F. 0. 
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Belle i Genf); den er belt igjennem billig og 
faerdig, og jeg er enig i hvert ord, han siger; den' 
enestc forskjel inellem os er, at han laegger mindr 
vsegt paa de argumenter, der taler for min laere, of, 
mere paa deiu, der gaar den imod, end jeg gj0r.j 
Af alle flentlige kritiker over min bog synes jeg, 
dette er den eneste, der er fuldkommen retfaerdig; 
jeg bavde forresten aldrig ventet at se nogen slig 
Tro nu ikke, at jeg betragter Deres anmeldelse son 
fiendtlig, Bom De selv synes at tro. Den har gjor( 
mig altfor store tjenester til, at jeg nogensinde kai 
komme til at regtie den som saadan. Men jeg ei 
bange, jeg kommer til at trsette Dem med al denn< 
snak om min bog. Jeg tror, der er al mnlig ud- 
sigt til, at jeg kan bli Europas raest egenkjaerlig< 
mand. Hviike stolte udsigter! Men De har vaei 
med at gjpre mig til det, og derfor maa De tilgi 
mig, om det er Dem muligt. 

Deres taknemmelige C. Darm 



[I et brev til Sir Charles Lyell nsvnes Sedgwiekf 
anmeldelse i Spectator for 24de marts : „Jeg er nr 
sikker paa, at Sedgwick er forfatteren til artikelen : 
Spectator. Ingen kunde falde paa at brugc slig 
grov mund. Og hvor han mistyder mine meninger 
Enhver, der er ukyndig i geologi, maa jo tro, al 
jeg forst har fremsat den Isere, at bruddene mellen 
paa hinanden fplgendc formationer var mserke pa« 
lange perioder. Det er jo rent ubilligt. Men der 
kjsere Sedgwick synes at vsere flpiet fuldsttendig i flini 
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i denne anledning. ..Demoraliseret forstand!“ Ora 
Jeg nogensinde trseft'er ham, vil jeg sige ham, at 
jcg aldrig havde troet, at en kjaetterdomraer kunde 
vsere en snil mand; men nu ved jeg, at en raand 
kan stege en anden og dog ha et saa godt og sedelt 
hjertelag sora Sedgwiek“. — F0lgende steder er 
citater af anmeldelsen; ,,Jeg behpver neppe at 
forts»tte raed disse indvendinger. Men jeg kan ikke 
slutte uden at udtale min afsky for teorien, fordi 
den er saa gjennemfprt materialistisk ; — fordi for- 
fatteren har forladt induktions-metoden, den eneste, 
der fprer til indblik i naturens sandheder; — fordi 
han fuldstsendig afviser tanken om eudelige aar- 
sager; dette er mierke paa en demoraliseret for- 
8tand.“ 

„lkke fordi jcg tror, Darwin er ateist, skjont 
jeg ikke kan se andet end ateisme i bans materi- 
alisrae. Jeg tror, den er usand, fordi den strider 
imod naturens klare gang; jeg anser den for den 
induktive sandheds rake inodsKlning. Jeg holder 
den ogsaa for i hoi grad fordservelig. 

,Hver enkelt rsekke kjendsgjerninger holdee 
sammeu ved en rsekke formodningcr og gjentagelser 
af den ene falske grnndtanke. Man kan ikke lage 
et godt reb af luftbobler. 

„Men ethvert overraskende og (formodet) nyt 
paradoks, der hsevdes dristigen og gjeres nogen- 
lunde rimeligt, frembringer hos eukelte mennesker 
en slags behagelig ophidselse, der paa forhaand 
indtager dem for paradokset; og dersom de er 
uvante med omhyggelig t»nkning og ikke gjerne vil 
indlade sig paa den med npiagtige undersggelser 
forbundne mgie, vil de efter al sandsynlighed komme 
til det resultat, at hvad der ser originalt ud, maa. 
vsere et oprindeligt gems vserk, og at alt, der stiller 
sig i modssetning til antagne ineninger, maa vsere 
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«n storartet opdat/else. — kort sagt, at alt, hvad 
der kommer fra ,,bnnden af en br0nd“, maa vaere 
•den ;,sandhed“, der antagos at Hgge skjnlt der“. ’ 
I eii anmeldelso i december-numret af „Mac- 
millans Magazine" 1860, Jpg Fawcett kraftigen min 
far i forsvar mod beskyldningeu for at bruge en 
falsk videnskabelig methode; en beskyldning, som • 
forekommer i Sedg^vicks kritik og dengang gjen- 
toges saa ofte, at man kunde faa kvalme deraf, i 
udtryk som; „Dette er ikke den rette baconianske 
metode". Fawcett gjentog sit forsvar i „Hritish 
Association’s" m0de i 1861*]. 

Til W. B. Car2>enter. Down c. ain-n is(». ^ 

Kjaere Carpenter! Jeg bar netop Isest Deres 
nnmeldelse i „Med. ('hirurg. Review" (april 1860). 
De maa la mig faa udtrykke min benndring over 
denne freraragende artikel ; jeg haabor inderlig, at 
ret mange vil laese den : thi den maa gj0re stor 
virkning. Jeg burde dog ikke beundre den saa 
stserkt; thi jeg er bange for, at De roaer bogen i 
altfor h0ie toner. Men De har glsedet mig storligen; 
og skj0nt jog tror og haaber, at ikke-videnskabeligo 
Iseseres bifald er mig saa temroelig ligegyldigt, kan 
jeg dog ikke sige, at dette er tilf»ldet med Dem 
og Deres faa ligo. Jeg har ingen bemaerkning at 
gj0re; thi jeg er enig i hvert eneste ord; og jeg 
faeundrer det hole, saa jeg ikke kan plukke ud en 
del som bedre end resten. AUe de enkelte dele 
staar i et saa godt forhold til hverandre. Det 
-er umuligt andet end at bli forbauset over Deres 
store knndskaber i geologi, botanik og zoologi. De 
citater, do anfprer fra Hooker, synes mig udnuerket 



^ Fawcett” 1886. ^ F. D. , 
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valgte og meget overbevisende. Jeg er ogsaa saer- 
deles glad i, hvad de siger om Lyell. Jeg gaar 
virkelig i en ren begeistrings-rus og b0r vel slutte 
brevet med det samme. 

Med hjertelig tak Deres C. Daricin. 

Til C. Lyell. Down lode ipril ISou. 

Kjaere Lyell! Mange tak for Deres brev af 
4de d. m.; det glseder mig meget at bore, at De er 
i Torquay. Jeg vilde tidligere ha undt mig den 
glsede at skrive til Dem; men Hooker og Huxley 
har vffiret her, og de bar lagt fuldt beslag paa min 
tid, da der ikke skai stoi't til, fpr det er nok for 
mig .... Her har vseret en syndflod af anmeldel- 
ser. Der staar en meget lang kritik af Carpenter 
i ..Medical and Chirurgical Keview“; den er saerde- 
les god, men ikke glirarende. Han drpfter Hookers 
bpger ligesaa vidtlpftig som min og gjpr fortraeffe- 
lige uddrag; men jeg kunde ikke faa Hooker til at 
f0le den mindste interesse for den ros, der pdsledea 
paa ham. Carpenter omtaler Dem saaledes, som sig 
h0r og b0r. Huxley har (i ..Westminster Revicw“> 
skrevet en brilliant anmeldelse med mange fortrin- 
lige vendinger og tanker; men jeg synes ikke, han 
der bar bragt sagen stort frem. Jeg tror, jeg har 
overtydet ham om, at han noppo har lagt vaegt nok 
paa den omstaendighed, at at-arter af planter til en 
vis grad er ufrugtbare. — Men for at tale om 
noget andet: Igjennem Asa Gray har Wyman (som 

forresten agter at skrive selv) fortalt mig, at alle 
svin er sorte i Virginiens sumpe (Everglades). Jeg 
har erkyndiget mig om grunden, og det ser ud til, 
at de sorte svin, naar de spiser en egen slags n0d, 
faar r0de knokler, men at de hvide mister h0verne 
og gaar tilgrnnde, ,vi vil tilfpie i kraft af det na- 
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turlige vdrahj-, thi vi siagter storparten af de livtdo 
grisunger"^. Jeg kjender andre tilfslde, der gansk«< 
steramer mod dette. Det blev Wyman bercttet af 
folk, som neppe kimde laese. Det er forresteu ot 
stserkt slag for mig, at De ikke kan gaa med paa,4' 
at det naturlige udvalg er en saa magtig kraft,' 
som jeg tror. Jo mere jeg tanker paa det, des 
mere overbevist er jeg om dets evne til at bevirke 
store og smaa af-artninger. Jeg bar netop Isest en 
kritik i „ Edinburgh Review"; den er ganske be- 
stemt af — . 

Den er udspekuleret ondskabsfuld og godt 
gjort; jeg frygter, den vil volde megen skade. Han 
gaar voldsomt i rette med Huxley for bans fore- 
laesning og or bitter mod Hooker. Vi tre kunde 
derfor nyde den i fellesskab. Ikke netop saa at 
forstaa, at jeg virkelig nod den videre; thi den 
skail'ede mig en spvnlos nat ; men nu er jeg atter i 
vigor. Jeg maatte studere ikke saa lidet for at 
ssette tilbprlig pria paa alle de bitre bemaerkningeo 
om mig; jeg var heller ikke mand for at opdaga 
alt selv. Den mistyder mange steder paa on skanda- 
l0s maade. Enkelte steder citerer han urigtig; 
saaledes forandrer han ord imellem gaase-pine .... 
Det er pinligt at vsere gjenstand for et saa glpdende 
had som det, — nserer mod mig. — Xu vil jeg , 
anfpre en ganske snurrig ting med min bog, og saa 
er jeg fserdig. I sidste lordags-numraer af Garden 
tiers' Chronicle (4de april) offentliggjor en rar. P.atrick 
Matthew et langt uddrag af sit i 1831 udgivns 
vserk „Xaval Timber and Arboriculture"; her bar 
han kortelig, men fuldstsendig fremsat min teori om 
det naturlige udvalg, .altsaa kommct mig i forkjobotl 
Jeg har bestilt bogen, da nogle ssetninger er temme- 
lig dunkle; men jeg tror bestemt, at han har kom- 
met mig i forkjobet, om han end ikke har udviklet 
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sin teori videre. Erasmus liar bestandig sagt, at 
det en vakker dag vilde vise sig at vsere tilfelde. 
Det er i hvert fald undskyldeligt, at man ikke bar 
lagt ra»rke til dette i et vmrk om Naval Timber. 
Jeg haaber inderlig, at Deres arbeide. fra Torquay 
maa bli vellykket. Hils Falconer vcnligst fra mig; 
jeg haaber, hau er frisk og rask. Hooker og Huxley 
(hvis kone ogsaa var med) bar vseret her paa be- 
80g; det var rigtig morsomt. Men Hooker stakkar 
er d0dstraet af min bog, og dot vilde vaere et vid- 
under, om ikke De er ( om muligt) endou mere kjed 
af den. Farvel. 

Deres veu C. Danrin. 

Til J. D. Hooker. nown isa® .prii im. 

Kjjere Hooker! Prioritets-spprsmaal Icder ofte 
til ubehagelige stridigbeder; jeg vilde derfor vmre 
Dem sffirdoles forbunden, om De vilde l®se ind- 
lagte^). Dersom De tror, jeg bpr sende det (og 
derom kan der vel neppe vmre spprsmaal), og De 
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synes, clet er tilstr*kkelig fyldigt og u<lt0ramend 
er De kanske saa sail at forandre datoen til. den 
dag, De Isegger det i posten, hvilket jeg heist saa 
skede snart. I den skikkelse, hvori sagen hndeg 
forelagt otfentligheden i ^Gardeners' Chronide'^. sy- 
nes den at vaere en smtUe mere egnet til at gj0r^ 
indtryk end slig, som den forekonimer i mr. Mat- 
thew’s bog, hvor de eiterede saetninger Andes spredtei 
paa tre forskjellige steder; men det synes mig dog^ 
ikke at vaere noget at ta notis af. Dersom De ikko' 
liker mit brev, saa er De vel saa snil at sende mig’ 
det tilbage. Det er, kjaero Hooker, ■ store ting fori 
mig at ha en saa snil og oprigtig gammel yen som 
Deni. Meget af mit videnskabelige virke skylder' 
jeg mine venner tak for. — Mango tak for Hiixley»: 
forelaesning. Den sidste del af den forekom mig at 
vaere glimrende veltalende. — Jeg har laest igjenncm 
anmeldelsen i „Edinburgh Review" igjen og sam- 
menlignet de angjaeldende steder; mistydningerne 
har heilig forbauset mig. Det glaeder mig dog, at 
jeg besluttede mig til ikke at svare. Det er kanske 
egenkjaerligt; men det er mig altfor nbehageligt at 
svare og taenke mere paa sagen. Det gjpr mig rig-, 
tig ondt, at Huxley for min skyld er blit udsat 
for ot saa voldsomt angreb. Jeg tror ikke, De 
bryr Dem stort om det umotiverede anfald paa 
Dem. — Lyell sigor i et brev, at De paa ham 
gjordo indtryk af at vaere overanstraengt. Kjaere, 
vaer nu forsigtig; husk paa, hvor mange der har 
handlet som De. De ved, at De var klein, fpr De 
gjorde Deres indiske reise. 



Til C. Lyell i .pHi im. 

Kjaere Lyell ! Deres praegtige lange brev fra 
Torquay kom mig meget kjaerkomment. Jeg har 
havt en maengde npdvendige breve at skrive og 
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kunde derfor ikke skrive til Dem i Wells. Det inter- 
esserede mig isser meget at se, at De mente, jeg 
ikke burde ta nogen notis af artikelen i ^Edinburgh 
Keview“. Hooker og Huxley ansaa det for en slags 
pligt at gjore opmserksom paa forfalskningen af 
citaterne; der er noget sandt i dette; men tanken 
var mig saa meget imod, at jeg besluttede intet at 
toretage. Jeg kommcr til London lordag den 14de; 
jeg bar en masse ting at gjore der ; om jeg ikke 
faar anden slags beaked, kommer jeg til Hem om- 
trent trc kvarter til 10 s0ndag morgen; men jeg 
skal ikke optage meget af Deres tid og gaar snart 
igjen. Jeg maa endnu sige et par ord om vor 
halv-teologiske strid oin det naturlige udvalg; jeg 
kan faa bore, hvad He mener, naar jeg kommer til 
London. Er He af den mening, at de gjentagne 
af-artninger i kropduens kro, som mennesket bar 
frembragt for sin forneielses skyld, skyldes „Brabmas 
skabende og opboldende kraft'/“ Hvis De hormed 
forstaar, at en almsegtig og alvidende guddom maa 
ordne og vide alting, maa dette siges at v»re saa. 
Og dog kan jeg, naar jeg skal va;re rigtig serlig, 
ikke ret gaa med paa det. Det synes urimeligt, 
at skaberen af en verden skulde bry sig om en 
dues kro bare for at gjore menneskets dumme luner 
tillage. Mon dersom De er enig med mig i, at en 
saadan indgriben fra guddommens side er upaakrae- 
vet, kan jeg ikke indse, at der er nogensombelst 
grund til at tro paa en saadan indgriben, naar det 
gjselder natur-vsesener, bos hvilke beundringsvserdige 
eiendommeligheder er blit gjorte til gjenstand for 
naturlig udvmlgelse til dette vsesens eget bedste. 
Taenk Dem en krop-due i vild tilstand vade ud i 
vandet og saa, lioldt oppe af sin opsvulmede kro, 
seile om for at s0ge efter f0de. Hyilken beundring 
vilde ikke dette ha vakt — tillempning efter 
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lovene for det hydrostatiske tryk o. s. v. SaasandlH 
jeg er til, kan jeg ikke indse, hvorfor ikke det 
naturlige udvalg akulde kunne bevirke den mesti 
indviklede og uds0gte Jegemsbygning, dersom det 
da er saa, at en saadan bygning kan naaes gjeinteiM 
gjentagne forandringer (gradvis); jeg ved af erfaring, 
at det er eaare vanake'.igt at naevne nogen eieu-^ 
dommelighed ved legema-bygningen, uden at man 
idetmindste skulde kunne paavise enkelte af-artnin-4 
ger i den retning. 

Deres C. Danrin. 



E. S. Som jeg bar sagt Asa Gray, er jog 
kommen til det resultat, at det i dette brev be- 
bandlede spgrsniaal ligger udenfor den menneskeligdi 
forstands omraade ligesoni „forudbeBtemmelse og fri 
vilje“ eller *det ondes oprindelsc“. j 



Til J. D. Hooker. 






Kjsere Hooker! Jeg sender hermod — ’s brer 
tilbage. Nogle af mine sleegtningo siger, at artike^ 
len^) umulig kan vsere af — , eftersom den i saa 
h0ie toner omtaler — . Stakkars enfoldige raenne- 
sker. Min nabo mr. Norman siger, artikelen er 
saa daarlig og oklart skrevet„ at ingen vil Isse 
den . . . Asa Gray bar sendt mig en artikel*) fra 
de Forenede Stater; den er god og gaar mig imod^ 
Et argument er meget fornpieligt. Anmelderen siger,* 
at dersom Iseren var^sand, vilde de geologiske lag 
vaere fulde af mislykkede vanskabninger. Den for- i 
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fatter har en saare grei forestilling om kampen for 
tilvaerelsen ! . . . Det glseder mig, at De synes saa 
godt om Adam Bede. Jeg var henrykt over den . . . 
Vi tror her, at mit kostelige nnmer af „ National 
Review” ved en feiltagelse maa vsere kommet sam- 
men med Deres. Se efter, er De sniP). 

Til Asa Gray. oads aprii isen. 

Kjsere Gray! Det er naturligvis Dem, jeg har 
at takke for, at jeg har faat mig tileendt en kritik 
over „Oprindel*en“ i „North American Review”. 
Den synes mig at v®re godt gjort og vil ganske 
vist skade bogen. Jeg havde t®nkt at gjore nogle 
bemmrkninger ved den; men Lyell vilde gjerne be- 
holde den, og det gaar rent rundt for mig efter 
alle de anmeldelser, jeg har l®st i den senere tid. 
Jeg tror ganske bestemt, at anmelderen har tat feil 
med hensyn til bi-celler, o: med hensyn til afstaude; 
euhver mindre afstaiid vilde passe, ja selv storre; 
isaafald maatte endel af stederne ligge udenfor de 
frugtbare omraader; dette vilde dog ikke gjpre 
vmrket stort vanskeligere. Anmelderen har under- 
lige tanker om instinktet; han synes at betragte 
forstanden som et udviklet instinkt; dette tror jeg 
er fnldstffindig urigtigt. Jeg tror ikke, han videre 
har studeret instinktet og dyrenessj®!; kanske han 
har Imst en del derom. — Mit vigtigste ®rende til 
Dem Jennegang er at be Dem skaffe mig et numer 
af Netv-York Times for onsdag 28de marts. Der 
staar en meget slaaende anmeldelse af min bog, som 
jeg gjerne vilde ha. Dot er rart nok, at de to meat 
slaaende anmeldelser (Deres egen og den her nmvnte) 
er fremkomne i Amerika. Denne er ikke synderlig 

') Sigtor Tistnok til janDar-niunret, der indelioldt dr. Carpenters anmel- 
delse af ,Oprindelsen“. P. D. 
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fremragende, men gj0r dog et slags indtryk. Der 
stod en god kritik i „ Revue des Deux Mondes*^ 
for Iste april; den var af M. Laugel, der skal vaere 
cn dygtig mand. 

For en uges tid siden var Hooker her paa 
nogle dages bespg; han var raeget interessant, meal 
jeg er bange, han ovcranstraenger sig. Hans og 
Benthams ^Genera Plantarum“ blir nok et kjsempe-^ 
msessigt foretagende. Jeg haaber, han ikke blir saa 
ogtaget af det, at han ikke faar tid til studier af 
planternes geografiske udbredelse og lignende emner. 1 
— Jeg har begyndt at bearbeide sp0rsmaalet om 
af-artuing i tarn tilstand; jeg arbeider flittig; men. 
det gaar som sasdvanlig sraaat. i 

Deres hengivne C. Darwin. ' 

HI C. Lyell. Down Me raai 1880. 

.... Jeg har bestilt ^Canadian Naturalist".' 
Kan jeg ikke skaffe mig et eksemplar, vil jeg laane 
Deres. Imorges fik jeg brev fra Henslow; han for- 
tseller, at Sedgwick sidste mandagkrseld vilde rette 
et angreb paa mig i Cambridge Philosophical Society. 
Dot er mig jo i alle tilfmlde en stor are at bli 
gjort til gjenstand for kritik der og i Edinburgh 
Royal Society. — Jeg anser det ikke for umagen 
vardt at modsige enkeltstaaende oplysninger; heller 
ikke tror jeg, det l0nner sig at indlade sig i feide 
med folk, der ikke lagger marke til, hvad jeg siger. 
Et 0iebliks eftertanke vil vise Dem, at vor tcorf 
maa medgive, at der gives store slagter, der ikke 
undergaar nogen af-artning, se side 56 i anden udgi 
af ,Oprindelsen“, hvor denne sag behandles, omend 
ikke udf0rlig. — Det er muligt, jeg er for iudtagel 
for mine egne meninger; men for Atlantis-teorieil 
foretrakker jeg min egen lare, at planter og dyr er 
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vandrede fra den gamle til den nye verden eller om- 
vendt i en tid, da klimaet var meget vartnere, igjennem 
Bohrings-strsedet eller saa omtrent. Som De siger, 
er det saare interessant at se, at nu-levende plante- 
former gaar saa langt tilbage i tiden. Jeg undres, 
om vi nogensinde opdager tiirlands-floraen i kulperi- 
oden, og oqa vi ikke finder, at don er ligesaa ure- 
gelmsessig som den kuldannende eller myr-floraen. — 
Jeg arbeider med det velsignede due-manuskript; 
men af en eller anden aarsag gaar det sserdeles 
smaat .... Idag tidlig fik jeg brev fra det natur- 
historiske akademi i Philadelphia, der bar gjort mig 
til korresponderende medlem .... Det lader til, 
at der derborte findes naturforskere, der ikke anser 
mig for et saa stort videnskabeligt afskum som 
mange herhjemme. 

Deres takncmmelige C. Daririn. 

E. S. Det er en mmrkvmrdig opdagelse det 
med den uddpdo hjorts horn, der er bearbeidet af 
menneskehaand ! 



Til J. D. Hooker. Down ISdo m.i laio. 

Kjtere Hooker! Jeg tilbagesender Henslows op- 
sset; det var morsomt at se det. Og saa venligt 
det var af bam at ta mig i forsvar^)! Jeg skriver 
og takker bam. Da De sagde, De gjerne vilde bgre 
Tbomsons®) mening, sender jeg bans forekommende 
brev. Han er os aabenbart en vseldig modstander. 

Deres C. Darwin. 



Til J. B. Hooker. 



.... Det er rigtig usselt af slige msend som 
X. Y. & CO. ikke at Isese Deres bog. Det er utro- 

*) I CainbridKe Philosopliicnl Society imod Sedgwitks angreb. F. D. 

>) Den indiske botaniker dr. Thomas Tbomaon. Han ndgav aammen med 
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lig daarligt^). De kan gjerne ud^se sin harme over^ 
mig. Jeg er staalsat. Hvad de garale staboiser ij 
Cambridge angaar, da bar det jo ingenting at sige.i 
Jeg betragter deres angreb som bevis paa, at vortj 
arbeide er noget, der b0r gjgres. Det bringer mig 
bare til at spiende rustningen bedre paa. Jeg ‘ 
skj0nner jo godt, at det blir en tung strid. Men 
husk paa, hvilken modstand I..yell m0dl:e, og hvor- 
ledes det alligevel gik. En ting indser jeg smrde- 
les godt, og det er, at uden Deres, Lyells, Huxleys 
og Carpenters hjselp vilde min bog bare ha v»ret : 
en klik. Men holder vi bare alle ud, gaar vi sik- 
kert af med seiren. Og jeg ser nu, at det er noget 
at kjaempe for. Jeg haaber af mit ganske hjerte^' 
at De er af samme mening. Gj0r Bentham frem*-. 
skridt? Jeg ved ikke, hvad jeg skal sige om Ox-^ 
ford^j, jeg vilde gjerne reise med Dem; men det 
kommer jo an paa helsen. ! 

Deres C. Dannn. 

TilG.Lydl. D«wnIS4e„.il8B0. 

Kjaere Lyell! Jeg sender et brev fra Asa Gray, ■ 
hvoraf De vil kunne se, hvorledes striden raser 
derover; jeg sender ogsaa et fra Wallace; bans be- 
mmrkninger er meget rigtige; men han roser mig 
forraeget og or for beskeden; han er ogsaa masrk- 
vserdig fri for misundelse og nag. Han raaa vaere l 
en snil mand. Kanske jeg ogsaa lar fplge et brev 
fra Thomson i Calcutta; det er jo ikke stort; men 
Hooker har saa hpie tanker om ham . . . Ilenslow 
fortasller mig, at Sedgwick*) og siden professor; 




Clarke (sic !) rettede et vildt anfald paa min l)og 

her nylig i Cambridge Philosophical Society; men 
lienslow synes at ha forsvaret mig godt; han har 
hievdet, at emnet var af en saadan natur, at det 
godt kunde gjpres til gjenstand for underspgelse. 
Siden har Philips®) holdt forelmsning i Cambridge 
over det samme emme og bohandlot det meget ret- 
fmrdig. Asa Gray kjmmper som en belt. Den eneste 
virkning, alle disse angreb gjer paa mig, er den, at 
de viser mig, at sagen er en kamp v»rd, og jeg 
skal ganske vist gjpre mit bedste . . . Jeg haaber, 
anfaldene bidrager til at holde Deres mod oppe, 
noget, De visselig kan trsenge til . . . 



Til A. R. Wallace. 



Horn ISde mai 18C>0. 



Kjaere Wallace! Imorges lik jeg Deres brev 
fra Ambogna af IGde februar; De roser deri rain 
bog altfor meget. Deres brev har glmdet mig over- 
ordentlig meget, og jeg er ganske af Deres mening 
med hensyn til, hvad der er bogens bedste og sva- 
geste punkter. Vor geologiske videos ufuldkom- 
menhed er, som De siger, det svageste af det hele; 
men ikkedestomindre har jeg opdaget, at jeg har 
Here tilhmngere blandt geologerne end blandt andre 
naturvidenskabsmiend . . . .Jeg tror, geologerne er 
lettere at omvende end andre natiirforskere, fordi 
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de er mere vante med rajsonnement. F0r jeg for-/ 
tseller Dem om de fremskridt, sagen gjor, raaa jegj 
faa lov til at sige Dem, hvor h0it jeg beundrer dimi 
sedelmodige maade, livorpaa De omtaler min bog. 
De fleste i Deres stilling vilde ha f0lt en smiile nag* 
eller misnndelse. Hvor fuldstsendig fri synes De ikko 
at vsere for denne almindelige menneskelige Bvagked. 
Men De taler altfor beskedent om Dem selv. Ilavde 
De havt ligesaa god tid som jeg, vilde De ha udf0rt ; 
arbeidet fuldstsendig ligesaa godt som jeg, maaske ,! 
bedre . . . Agassiz sender mig en hafligpersonlighilsen, ' 
men retter uophprlige angreb paa mig. Asa Gray 
kjsemper dog som en Ipve imod ham. Lyell staar fast 
som fjeld; ihpst vil ban udgive en bog „Geologicall 
History of Man“ (menneskets geologiske bistorie)^ ' 
ban vil deri offentlig erklsere sig for vor tilhsenger; 
det er jo forresten allerede nu en kjendt sag, at 
ban er det. Jeg baaber, De bar faat Hookers j 
glimrende bog .... Igaar fik jeg af Lyell under-, , 
reining om, at en tysker, dr. Schaaffhausen^), bar 
sendt bam et llyveskrift, der udkom for noglo aar ’ 
siden, og bvori nsesten de samme anskuelser som 
vore er fremsat; jeg bar dog endnu ikke set dette- 
flyveskrift. Min bror, der er en meget skarpsiudig 
mand, bar altid sagt: „Du faar nok se, at der er ■ 

en eller andeu, der bar kommet dig i forkjpbet". i 
Jeg holder paa med mit st0rre arbeide, der blir et ' 
vserk for sig. Men daarlig helse og en uendeligbed 
af breve gjer, at det gaar smaat. Jeg baaber, disse ; 
detaljer ikke bar kjedet Dem formeget. Med op- j 
rigtig tak for brevet og mango gode pnsker for 
Dem baade som videnskabsmand og ellers er jeg j 
Deres C. IMrmn. 



■) Hermann Schaaffhauscn ,Ueber BeetUndigkeit und Umvandlung der 
Se den historiske overaigt i .Oprindelaen*. F. D. 
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Til Asa Gray. Down a-ide m>i laio. 

Kjsero Gray! Jeg faar alter takke Dem for et 
hyggeligt brev af 7de mai og indlagte 22 pund (ca. 
kr. 400). Alt det bryderi, De bar paataget Dem 
for min skyld, bar rent forbauset raig. Appletona 
regnskab sender jeg bcrved tilbage. Ifald De sku1d» 
0nske en formel kvittering, vedlaegges en saadan. 
Ifald De faar mere at gjpre med Appleton & co., 
siger De dem maaske rain tak for deres liberalitet;. 
thi liberal! synes jeg, det er. Dot overrasker mig 
ingenlunde, at salget aftager. Hvad der bar overra- 
sket mig, or den rofengde eksemplarer, bogen er 
blit Bolgt i. Publikum er naturligvis blit skammeliy 
tat ved naesen! Folk kjobte jo bogen i den tro, at 
den var bebagelig og letlaest. Jeg venter, at efter- 
spprselen snart blir slut i England, skjent Lyell 
forleden dag skrev til mig, at Murray havde fortalt 
ham, at der i de naermest-foregaaende to dpgn var 
solgt 50 eksemplarer. Det glaeder mig saerdeles, at 
De i „Silliman’s Journal" vil ofre nogen opmaerksom- 
hed paa tillaeggene til „Oprindelsen“. Naar jeg 
skal dpmtne efter breve (jeg bar netop set et fra 
Thwaites til Hooker) og folks bemaerkninger, maa 
jeg tro, at det er den stprste mangel ved min bog, 
at den ikke forklarer, hvorledes det haenger sammen 
med, at ikke alle former med npdvendigbed udvik- 
ler sig til stedse stprre fuldkommenhed, hvorledes 
der altsaa endnu den dag idag kan lindes simple 
organismer .... Jeg hprer, der skal staa en saare 
strssng aumeldelse af bogen i ,, North British" af en 
rev. mr. Duns ^), en frikirkelig prsest og fusker 
i naturhistorie. Jeg vilde gjerne se alle amerikanske 
kritiker, da de alle er mer eller mindre fremra- 
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gende. De siger, De vil ber0re de andre amnel- 
delaer. Iluxlejf fortalte mig for nogen tid siden, 
at han om en stund vilde skrive eii kritik over 
alle de andre kritikere; om det blir noget af, ved 
jeg ikke. Dersom Do tar fat i anmeldolsen i „Edin-‘ 
burgh Review", t 0 r jeg be Dem ha opmserksomhed 
henvendt paa mdel af de punkter, som jeg vil ud- ' 
pege paa on lap papir. I „Saturday Bevietv“' (et 
af vore bedat redigeredo tidsskrifter) for 5te niai, 

8. 573, Btaar der en pra!gtig liden artikel om „Edin- 
burgh“-anmeldelsen ; den tar Huxley i forsvar, 
men ikke Hooker; jeg synes, denne sidste behand- 
les paa en alt andet end sodelmodig maadc^) af 
kritikerne i „Edinburgh Review". Men De blir vel ^ 
dpdssyg baade af mig og mine kritikere. Hvad den ] 
teologiske side af apprsmaalet angaar, da maa jeg 
eige, at den altid bar vaeret mig pinlig. Jeg ved I 
hverken ud eller ind. Det var ikke min mening at 
skrive i en ateistisk aand. Men jeg indrpmraer, at 
jeg ikke saa tydelig som andre, og som jeg gjerne 
vilde, er island til at se beviser paa planmaessighed 
og godhed rundt om os. Jeg synes, der er altfor 
megen ulykkc i verden. Jeg kan ikke faa mig selv 
til at tro, at en god og almsegtig Gud med overlmg 
kan ha skabt iohneumoniderne udtrykkelig i den 
hensigt, at de skal finde sin fpde i kaalormens 
levende legemer, eller en kat i den hensigt, at den 
skal lege med mus. Naar jeg ikke tror dette, kan 
jeg heller ikke finde, at det er nedvendigt at tro, ’ 
at piets form er blit forud-bestemt ^f skaberen. ’ 

Saturduy Hrviewf Jeg er vel tilfreds med dona forsvar for Dem ,og 

mig. Jeg vilde gjerne, at anroelderea havde basket Hooker. Anmel- , 

deren er en godslig og snil mand; det vUer baade dense anmeldeltie ] 

trsfl'elig inde i sit emne. Han kundo for mig gjerne ha tat lidt al>) 

vorligere fat i ^Edinburgh Reviews* anmelder". F. D. 




[1860). 
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Paa den anden side kan jeg heller ikke finde mig i 
at betragte denne vidunderlige verden og isser den 
menneskelige natur som resultat af den raa kraft. 
Jeg tror nserraest, at alt er et resultat af lovmajs- 
sighed og plan saaledes, at eukelthederne, hvad 
enten de nu er gode eller onde, er en f0lge af, 
hvad VI kan kaldo tilfieldet. Ikke fordi denne me- 
ning paa langt user tilfrodsstiller mig. Jeg fpler 
tydelig, at hele sagen er for dyb og indviklet for 
den menneskelige fornuft En hund kunde ligesaa 
godt gi sig til at spekulere paa Newtons sjsel. 
Hvert menneske faar haabe og tro, hvad ban kan. 
Jeg er ganske enig med Dein i, at mine synsmaa- 
der ingenlunde med n0dvendighed maa vsere atei- 
stiske. Lynet drseber et menneske, hvad enten det 
er godt eller ondt, i kraft af naturlovens overor- 
dentlig indviklede virksomhed. Et barn (som kanske 
blir idiot) er et produkt af endnu mere indviklede 
love, og jeg kan ikke indse, hvorfor ikke et menne- 
ske ell“r andet dvr oprindelig kan vsere frembragt 
ifplge andre love, og hvorfor ikke alle disse love 
kan vsere udtrykkelig forudbestemte af en alvidende 
skaber, der forudsaa alle deres fremtidige virknin- 
ger. Men jo mere jeg taenker paa denne sag, des 
mere indviklet synes den mig — hvilket jog vel 
har bevist ved dette brev. 

Deres Charles Darwin. 

[Her f0lger min fars kritiske bemserkninger til 
^Edinburgh Review'"; „Det er en fiause, naar han 
(a; anmelderen) siger, at han ikke forstaar, hvad 
jeg mener med udtrykket Syd-Amerikas beboere. Alle 
mennesker maa jo faa det indtryk, at jeg i hele 
min bog ikke har berort sp0rsmaalet om den geo- 
grafiske udbredelse. Han er heller ikke opraserk- 
8om paa, hvad jeg har skrevet om klassifikation, 
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geologisk tidsf0lge, homologi, erabryologi og rudimen- 
tsore organer. — Han anvender falskeligen, hvad 
jeg (maaske noget krast) siger om „forudfatted»' 
meningers blindhed“ paa dem, der tror paa skabel- 
sen, medena jeg udelukkende bruger denne be- 
mserkning om dein, der bar opgivet troen paa ! 
store msengder af arter som virknlige arter, men 
tror paa resten. — Han foretager en ubetydelig 
forandring med, hvad jeg har sagt — jeg sparger, \ 
om de, der holder paa skabelses-teorien, virkeli'g 
tror, at elementsere atomer pludselig er blit til liv. . 
Han siger, at jeg skildrer dem som troende, og 
dette er visselig noget andet. — Han taler om mit 
„skraal“ imod alle dem, der tror paa en skabelse; 
dette forekommer mig at vmre en ubillig anklage. — 
Han lar mig sige, at ryg-hvirveldyrene er gjenstand ; 
for af-artning; dette er simpelthen en forfalskning;- 
jeg taler intetsteds om ryghvirveldyr. — Det er, 
synes jeg, smaalig sagt af anmelderen, at jeg gj0r 
fordring paa at vsere saa ekstra videnskabelig serlig, 
og at jeg springer skranker, som bragto Cuvier til 
at stanse: slige argumenter vilde kunne stanse 
ethvert videnskabeligt fremskridt. — Det forekom- 
mer mig at vsere simpelt at citere min bemaerkning 
til Dem om mit korte brev fi „Linnean Soc. Jour- 
nal" I, som om dette fandt anvendelse paa eranet i 
sin helhed. — Det er ogsaa teromelig nederdraegtigt 
at sige, at vi indbydes til at lyse teorien i kuld og 
kj0n paa grund af vor geologiske kundskabs ufuld- 
kommenhed, naar jeg den ene gang efter den auden 
peger paa de store vanskeligheder, som fplger af 
denne ufuldkommenhed". 

Til J. D. Hooker. Down 3*te mai ISOO. 

Kjsere Hooker! Jeg sender Harveys brev til- 
bage; det glaedede mig at faa se grunden til^ at ban 
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ikke bar laest Deres bog. Jeg frygtede for, at det 
var bigotteri (ensidig iver). Jeg ser til min glaede, 
at ban er enig med os et stykke (meget Isengere, 
end jeg bavde troet). Jeg var glad over at finde 
en anledning til at skrive til Harvey bare for at 
vise bam, at jeg ikke tog mig user af, at ban 
bavde latterliggjort mig og min hog*), ikke netop 
fordi jeg synes, det var ham vserdigt eller noget, 
jeg bavde fortjent. Det forngier mig, at De bar 
interesse af at iagttago de fremskridt, Imron om ar- 
ternes foranderiighed gjer i den alraene meuiog: 
jeg yar bange for, at De var trset og kjed af det; 
derfor bar jeg boiler ikke sendt Dera Asa Grays 
breve. Kampen raser voldsomt i de Forenede 
Stater. Gray siger, ban holder paa og ndarbeider 
en tale, som det vil ta I’/o time at fremsige, og 
som ban „tror skal ha vasket sig“. Han kjsemper 
som en holt; ban ser ud til at ha dptaget sagen til 
drpftelse med Agassiz og mange andre paa moderne. 
Agassiz synes synd i mig, der bar ladet mig saadan 
narre. Hvad angaar den aimene opinions fremskridt, 
<la indser jeg klart, at det blir yderst langsomt, noesten 
ligesaa langsomt som selve arternes forandring . . . 
Jeg blir snart trset af denne storm af fiendtlige an- 
raeldelser, hvoraf der nsesten ikke er gavn i en 
eneste en . . . 

Til C. Lljell. Down, tteitg kyeld Isle joni I860. 

.... Har De set, hvad Hopkins*) skriver i 

logtske og botanuko fori*nmg 17de februar ISilU og trykt til privat 

fatterejis anger*, oktober I860.’ F. P. 
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det nye „ Fraser" V Jeg tror, publikum vil komme 
til at synes, det er noget svaert. Han er, som De 
spaaede, min avorne modstander, skjpnt ban er hpf- * 
lig og forekommondo mod mig personlig*). Skuld« 
alle Isegge bans maalestok paa det videnskabelige-' 
bevis, kunde naturoidenskahen aldrig gaa frem; tbi 
uden teorier er jeg ganske overbevist om, at der 
ikke kunde taenkes iagttagelser . . . Jeg bar be- 
gyndt at Isese „Nortb Britisb" (mai 1860); jeg gy-^ 
nes, den ikke er saa vserst. Phillips’s forelsesning 

btov sideii Esquire Dedell red umversitetct. Han var i£«r kjendt sent 
mamidakter i mafematik var udmterlcot heldicr til at ekaffe staden- i 
ter bedete ekaamen til forete grad. Alligevel siger mr. .Stephen ’ 
(„Life of Fawfett“ a. 2(>), at ban var blamlt dem, der meet bidrog til ' 
at indpreute et friere syn paa etufiieme. Han segte at fremme ^ 
filouoflsk interesse i de matematiske videnskaber istedetfor siinpelthen^ 
at Isgge an paa at vffikke kappelysten*. Han bar skrevet meget 
geologiske og matematiske emner i videnskabelige tidsskrifter. Han 
evede en stjerk og gavniig indflydelse paa de unge, med hvem ban kom 
i bererelsp. Det brer, ban skrev til Henry Fawcett ianledning af a 
at denne var blit blind, viser defcte. Mr. Stephens siger „Life of 
Fawcett“, s. 48), at Fawcett ved dette opmontrende ord i rette tid ” 
,blev vakt af den modloshed, der havdo grebet ham“, og sat istand 
til „at tilegne sig en tilfredsere og beatemtere tone*. F. D. 

’) ^Fraser's Magay/me* for juni 1800. Min far eigtor oden tvil her til 
det sted (s. 752), hvor anmelderen siger, at ban ^som alle andr» 
naerer den sterste agtelse for forfatteren baade som menneske og vi- 
denskabsmand, og det saa meget mere, som det af vore felgende be^ i 
mwrkninger vil tromgaa, at vi er\neget nenige mod bam i mange af 
bans resnltater og dob raisonnemeni, paa bvilket de bvilor; men vi 
fordrer fuld ret til at udtalo on saadan forskjel i opfatningen mod 
al don frihod, Hom hensynet til don vidonskabolige sandhed fordror, , 
og soni vissolig mr. Darwin vilde vme en af de sidste til at formone 
onbver, der videver den airlig og beflig*. Ora denne anmeldolse skri- 
ver min far til Asa Gray: ,Jeg bar protosteret mod bans (Hopkins’s) 

der for store vanskcligbeder. Near man tar disse vanskeligbeder for i 

om jeg bavde lyst, selv skrive en mere tilintetgjorcnde kritik end ‘ 
alle de, der hidtil er komne*. En anden anmeldelse af Hopkins .^tod , 
i juli-numret af »Frasor's Magazine*. F. D. 
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i Cambridge blev udgivet. Alle disae gjeutagno an- 
greb vil 0ve sin virkning; folk vil ikke Iseugere gaa 
raed paa teorien, og der blir sandsynligvis endel 
tilbagefald. Jeg haaber, De ikkc mister modet; 

jeg vil holde ud til det sidste. Den store Buckle 
h0rer jeg er enig med os. Jeg bar faat brev fra 
Blyth^) som er blit hpilig skuttet ved at erfare, at 
lord Canning ikke vil bevilge penge; jeg er derfor 
bange for, at al Deres umag vil vsere spildt. Blyth 
siger (og ban er i mange henseendor on sserdelea 
god doramer), at der er foregaaet en fuldstmndig 
omvsel(ning i bans tanker om arterne .... 

Til J. D. Hool'cr. Down tto juni 1860 . 

Kjaere Hooker! Det er mig en fornpielse at 
skrive til Dem, da jeg ikke bar nogen at tale raed om 
de sager, vi skriver til hverandre om. Men jeg ber 
Dem alvorlig ikke at skrive, medmindre De er oplagt 
til at gj0re det; De er jo meget optaget paa mange 
maader; med mig forholder det sig anderledes . . . 
Har De set — s grove artikel mod migV .... 
Den overgaar endog „Nortb British“ og „Edinburgh 

■) Eilward myth, f. 1810, d. 1873. Ilan nnsredo en »»ad«n ubetvingdig 
lyat til natnthistoriake atndier, at ban foreemte den drogoo-forretning, 
ban dree, og ban blev euart indviUet 1 peknnin}re vanskeligbodcr. 

Bengalak-.Yaiatiake Selskaba muaenm; ber tilbragte ban atoreteparten 

rotninger, det paalaa bam at afgive 1 ein cgenakab al' aelakabete 
fbnktion®r. Hans storartede bnkoiumelae gjemte paa nbyro kundaka- ' 

tryk af at v»re blit emhyggelig podsede, og den lange listc over 

hvor megen bjselp ban «k fra den kant. Hana liv var ulykkeligt og 
glBdelost, fnidt af pengonod og fonnerket ved tabct af ban.s bostra 
efter faa aars Bgteskab. F. D. 
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Keview“ i misforstaaelse og mistydning. Under 
dr0ftelse af biceller ignorerer ban tilfeldet med S 
mdipona (et insekt), der bygger vokskager, der Hgger ifl 
nsesten n0iagtig imellem kubor og bumler. Hvadhar-^ V 
gjort, siden ban f0ler sig saa uendelig ophoiet over 
alle os stakkars naturforskere og alle nationalpko- 
nomor, deriblandt don store filosof Malthus? Donne i 
anmeldelse og Harveys brev bar itnidlertid gjort ' 
mig dot iiidlysende, at jeg maa ha saare vanskeligt ' 
for at forkJare mig greit og tydeligt. Ingen af dem 
forstaar rigtig, hvad jeg niener ved naturligt udvalg. 

Jeg skulde ha lyst til at opgive hele sagen som / 
haabl0s. Naar folk ikke begriber dot f0r, ser det ' i 
ogsaa ud til at v®re umuligt at gj0re dem det be- 
gribeligt. — Jeg tror forresten, at De og jeg er ’ 
enige: kansko jeg bruger for kraftigt sprog ora ud- 
valget. Jeg er ganske af sarame mening som De — 
ja, skulde ha lyst til at gaa endda videre — naar ■ 
De siger, at klimatet (o; af-artning paa grand af 
alle ukjendte aarsager) er „en virksom terne, der i 
0ver en saare vaesentlig indflydelse paa sin her- 
skerinde“. Jeg har da virkelig heller ikke sagt, at < 
,,det naturlige udvalg er den virkende aarsag til 
udelukkelse af den anden", o: af-artning paa grund 
af klimatiske forhold o. s. v. I selve udtrykket 
udvalg ligger det jo, at noget, a; af-artning eller 1 
forskjel, gjores til gjenstand for udvselgelse 
Ilvorledes gaar det raed Deres bog (jeg menor De- ft 
res almindelige bog om planterne); jog haaber til '3 
Gud, at det vil lykkes Dem bedre at faa folk til 
at fatte Deres mening, end det har lykkedes mig. . g 
Jeg begynder nmsten at tro, at jeg har tat fuld- ■, ^ 
stmndig feil, og at jeg er en stor tosk ; men saa 3 
kan jeg alter ikke rigtig faa mig solv til at tro, at ■ 
I.yell, De, Huxley, Carpenter, Asa Gray, Watson og 9 
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flere skulde veere saa dumme allesammen. Tiden 
vil vise det, intet andet. Farvel .... 

TU C. Lycll. Down Cl« juni 1860. 

.... Det er en tr0st for mig, at — rynker 
paa noesen af Malthus; tin det viser klart, at uag- 
tet han er matematiker, kan ban ikke fatte et al- 
miodeligt rsesonnement. Forresten er Malthus et 
trist eksempel paa, at den greieste og simpleste sag 
kan mistydes og inisforstaacs. Jeg bar Isest „Future'^ 
(„Fremtiden“); det er ganske morsomt, at Here af 
mine kritikere kommer med slige vilde argumenter 
som det, at af-arter af bund og kat ikke blander 
sig saramen, og at de fgrer i marken den gamle 
forkastede Isere om bestemte analoper .... Jeg 
begynder at mistvile, om det nogensinde er muligt 
at faa storparten af publikum til at forstaa mine 
meninger. Ikke engang Hopkins forstaar dem belt 
ud. Apropos om Hopkins — den maade, hvorpaa 
han omtaler mig personlig, er raeget elskvserdig. 
Jeg maa ha saare ondt for at gjgre mig forstaaelig. 
Jeg haaber til .bimlen, at De blir heldigere. Flere 
kritiker og breve bar kun altfor tydelig vist mig, 
hvor lidet jeg forstaaes. „Naturligt udvalg" maa 
ha vseret et daarligt udtryk. Men at forandre det 
nu vilde vel vsere at gjdre forvirringen endnu vasrre, 
heller ikke kan jeg finde noget bedre. I „Naturlig 
bevarelse" vilde ikke ligge on bevarelse af eien- 
dommelige af-arter; det vilde ta sig ud som en 
truisme (selv-indlysendo sandhed) og vilde desuden 
ikke liringe menneskets og naturens udvalg ind un- 
der det samme synspunkt. Det eneste, jeg kan 
haabe paa, or ved gjentagne forklaringer tiislut at 
tydeliggj0re sagen. Hvis mit manuskript vedbliver 
at udvide. sig, tsenker jeg, jeg kommer til at udgive 
et bind udelukkende om husdyrs og kulturplanters 
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af-artninger. Jeg vilde gjerne vise, at jeg >kke J 
har gaaet fuldt saa overilet og hurtig frem, som 1 
maDge tror. 

Skj0nt jeg er traet af anmeldelser, vilde jeg dog * 
gjerne ongang se Lowells^) . . . .Jeg antager, at ^ 
den vanskelighed, Lowell har paapegt i anledning af 
instinktet, er den samme som den, Bowen har frem- • ■ 
holdt; men denne synes mig udelukkende at hvile paa ; 
den antagelse, at instinktet ikke kan variere i saa 
mange nuancer som legemsbygningen. Jeg har i mia * 
bog sagt, at det er nsesten umuligt at vide, hvilket der 
undergaar den f0rste umserkelige af-artning, instinkt i 
eller legemsbygning. Sandsynligvig er det snart det'] 
ene, snart det andet. Naar et britisk insekt lever-S 
paa en udenlandsk plante, har instinktet gjennem-J 
gaaet en ubetydelig af-artning, og legemsbygningetti 
kunde forandre sig saaledes, at det kunde drage fold 
nytte af den nye f0de. Eller legemsbygningen kunde ] 
forandres f0rst, som tilfseldet f. eks. hos en enkelt 
af-art af den indiske elefant er med hugtsendernegtjj 
retning, hvilket leder den til at angribe tlgeren paa 
en anden maade end andre elefanter. Tak for ; 
Ceres brev,at iiden, isser for det om Murray. (A'B. 
Harvey i Dublin anfprer i et brev' den ting, at * 
svsere mandfolk gjerne gifter sig raed smaa fruen- 
timmer*), som et argument af stor betydning! — 
Jeg forstaar ikke rigtig, hvad De mener med f0l- 
gende; ,.jo mere man beviser, at De undervurderer 
fysiske vilkaar, saa meget deste bedre for Dem ; for 
her kommer geologien Dem til hjselp“. . . .Jeg ser 
hos Murray og mange andre en sammenhsengendo ■ 
feiltagelse, naar de hentyder til smaa forskjellighe- 
der i fysiske vilkaar som vserende af megen betyd- < 
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ning; de glemmer nemlig don kjendsgjerning, at alle 
arter mod undtagelse af meget indskrsenket stedlige, 
forekommer over et anseligt omraade og holder sig 
uforandrede, uagtet de er ndsatte for, hvad folk 
kalder en roangfoldighed af forskjellige vilkaar. Jeg 
har behandlet dette i ..Oprindelsen" under sammen- 
Hgningen mellem den garale og den nye verdens 
naturprodukter. Farvel. Reiser De til Oxford? 
Blir H. frisk, reiser jeg kanske. 

Deres C. Darwin. 

Til C. Lyell. Down 14de juni 1860 . 

.... Lowells anmeldelse^) er behagelig skre- 
vet; men det er klart, at ban ikke er naturforsker. 
Han overser ganske det vigtige i ophobningen af 
rent individuelle forskjelligheder j jeg tror dog, jeg 
kan paavise, at det er disse, der bovedsagelig frem- 
bringer af-artninger i tarn tilstand. Jeg er ikke 
fserdig med Schaafl'hansen, da jeg er saa daarlig i 
tysk. Jeg har bestilt et eksemplar; jeg vilde dog 
gjerne beholde Deres, til mit kommer, men skal 
naturligvis straks sende Dem det tilbage, om De 
pnsker det. Hidtil har jeg kun fundet en eneste 
ssetning, der peger i retning af naturligt udvalg. 
Xsestsidste numer af „All ihe Year Bound“ har en 
liden notis om min bog; den er ikke stort vaerd, 
bovedsagelig et opkog af mine egno ord. Deres 
sidste brev interesserede og trpstede mig meget. — Jeg 
har udtrykkelig gjort opmserksom paa, at jeg tror, 
fysiske forhold 0ver en mere ligefrem indflydelse 
paa planter end paa dyr. Men jo mere jeg tsenker 
paa sagen, des more indlysende blir det mig, at det 
naturligo udvalg i naturtilstanden virker regulerende 
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paa de ubetydeligste forskjelligheder. Ligesom fir- I 
kantet sten eller mursten eller t0mmer er uundvser- I 
ligt materiel til opferelaen af en bygning og 0ver I 
indHydelse paa dens karakter, saaledes er af-artnin- 3 
gen ikke alene uundvserlig, men den 0ver ogsaa | 
indflydelse. Men ligesom arkitekten er den, hvorom 1 
alt dreier sig ved opf0relsen af en bygning, saaledes I 
er udvalget det „ene forn0dne“ for de organiske J 
vffiseners vedkommende ... .] 

[British Associations m0de i Oxford i 1860 er 
blit ber0mt for to hovedslag i krigen om „Arternes 
oprindelse“. Begge to skrev sig fra ubetydelige af- ’ 
handlinger. Torsdag den 28de juni gjorde dr. 
Daubeney af Oxford en meddelelse til sektion D : . 
„Om de endelige aarsager til planters kj0n med ' 
saerligt hensyn til mr. Darwins vserk om „Arternes 
oprindelse“. Praiaidenten opfordrede Huxley til at < 
ytre sig; men (jeg f0lger Athenceuins referat) denne i 
s0gte at undgaa en diskussion, idet ban anfprte, at ; 
„almindelige tilh0rere, hvis fplelser vilde komme til ' 
at Isegge baand paa deres forstand, ikke var det ’ 
publikura, for hvilket en saadan diskussion skulde 
f0res“. Sagen fik dog ikke lov til at falde. Sir 
R. Owen (jeg citerer fremdeles Atkenmtim for 7de 
juli 1860), som „gjerne vilde betragte denne sag 
fra et filosofisk standpunkt“, udtalte som sin over- 
bevisning, „at der gaves kjendsgjerninger, ved hjailp 
af hvilke man kunde danne sig en mening om rime- 
ligbeden af rar. Darwins teori“. Han sagde videre, 
at „goriIlaens hjerne var mere forskjellig fra et 
menneskes hjerne end fra hjernen bos de lavest- 
staaende og raest problematiske af slmgtcn quadru- 
mana (de firhsendede aber)“. Mr. Huxley svarede 
og benegtede ligefrem og ubetinget disse paastandes i 
rigtighed ; ban forpligtede sig til at bevise, hvad ban L 
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sagde, andetsteds^) — en forpligtclse, som han fuld- 
kommen indl0ste®). Fredag var det stille; men l0rdag 
den 30te begyndte kampen pnany med fordoblet raseri 
i anledning af en afhandHng af dr. Draper fra New- 
York om „KuropaB aandelige udvikling set i lys af 
mr. Darwins teorier“. — Et 0icnvidno liar git 
fplgende skildring af denne scene; 

„Ophidselsen var frygtelig. Den forelaesningssal, 
som var blit bestemt til diskussionens aflroldelse, 
viste sig at vaere altfor liden; forsamlingen begav 
sig da til museets bibliotek, som var aldeles prop- 
fuldt, lainge f0r de kjssmpende stridsmsend havde 
indfnndet sig. Tilhprernes autal ansloges til mellem 
700 og 1000. Havde det ikke vaeret i ferierne, 
eller havde publikum i almindelighed faat adgang, 
vilde det ha vaeret aldeles umnligt at skaffe plads 
til alle dem, der havde indfundet sig for at h0re 
den modige biskop. Professor Henslow, formand i 
sektion D, dirigerede; han gjorde klogcligen op- 
maerksom paa, at bare de, der havde virkelige ar- 
gumenter at fpre i marken, vilde faa adgang til at 
tale; denne forsigtighedsregel viste sig at vaere npd- 
vendig, thi ikke mindre end fern blev af ham fra- 
tagne ordet, fordi de bare udgjpd sig i tomme og 
ubestemte talemaader. 

„Bispen passede tiden og talte i hole halvan- 
den time uforlignelig livlig, hult og ubillig. Det 
fremgik tydelig af bans behandling af emnet, at 
andre havde proppet ham aldeles fuld med oplysnin- 
ger, og at han intet kjendte paa fgrste haand ; i 
virkeligheden brugte han ikke et eneste argument, 
som man ikke kan finde i bans opsaet i „ Quarterly 
Review". Ilan latterliggjorde Darwin og Huxley, 
den ene vserre end den anden, men altsammen j 

') .Man’s Place in Natnre“ af T. H. Ilnxley 180. .aide 114. F. D. 

■) .Nat. Hist. Review* for 1801. F. D. 



374 .ABTEKNES OPRINDELSE" (FORTS.ETTELSE). [ISO*] 

saadanne hyrdetoner, pa» en saa overbovisende 
maade og i saa velformede ssetninger, at jeg, der 
ikke havde likt, at dirigenten gav sit samtykke til 
en diskussion, som ikke kunde vsere af nogen viden- 
skabelig nytte, nu tilgav ham af mit ganskc hjorte. 
Uheldigvis glemte bispen sig i sin veltalenheds bode 
saa meget, at ban indlod sig paa personligbeder, 
idet ban engang i talens l0b vendte sig dm og til- 
talte Huxley. Jeg busker ikke npiagtig ordene og 
citerer efter Lyell. „IIans b0iservserdigbed spurgte, 
om det var paa fsedrene eller m0drene side, Hux- 
ley var i slsegt med aberne^)“. Huxley besvarede 
den videnskabelige del af modstanderens tale med 
fynd og klem; den personlige bentydning svarede 
ban paa med et maadebold, der forlenede bans knu- 
sende svar med stor Vserdigbed. Jeg bar b0rt mange, 
forskjellige referater af mr. Huxleys tale; folgende 
bar jeg fra et brev fra nylig afdpde John Richard 
Green, der dengang endnu ingen akademisk grad 
havde tat, til nuvserende professor Boyd Dawkins: 
•„Jeg bar sagt, og jeg gjentager, at ingen bar nogen 
grund til at skamme sig over at ha en abe til 
bedstefar. Dersom jeg skulde skamme mig ved at 
nedstamme fra noget levende vaesen, da vilde det 
v»re, ora jeg til stamfar havde et vist slags menneske, 
et menneske med urolig og flygtig intelligens, som 
ikke tilfreds med at gj0re en tvetydig^) lykke i sit 
eget livskald indlader sig paa videnskabelige sp0rs- 
maal, som ban intet virkeligt kjendskab bar til, 
bare for at form0rke dem ved en meningsl0s tale- 
fserdighed og traekke tilh0rernes opmserksorahed bort 
fra sagens kjerne ved hjselp af veltalende digressio- 

*) Lyells ^Letters* 2det bind s. 335. . 

ordet «tvetydig“. Han tror ogaaa, at LyelU referat af abe-historiea 
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ner (udskeielser fra emnet) og glimrende appeller til 
religipae fordomme*)'". 

Samme brev fortsajtter saaledea: ^Opliidsolson 

var nu paa det stprste; en dame besvimede og 
maatte bseres ud, og det varedo en stuud, fpr dis- 
kussionen blev gjenoptaget. Xogle raabte paa Hoo- 
ker, og dirigenten indbpd ham til at sige sin raening 
cm teorien fra et botanisk synspunkt. Idet ban 
gjorde dette, paaviste han, at biskopen klarligen 
havde lagt for dagen, at han aldrig havde forstaat 
„Oprindelsens“ grundtanke, og at han var absolut 
uvidende i botanikens begyndelses-grunde. Biskopen 
svarede ikke, og mpdet sluttede. Om kvelden var 
der en meget bespgt soiree hos den gjsestfrie og 
gemytlige professor i botanik dr. Daubeney; det 
staaende og omtrent eneste samtale-emne var „Op- 
rindelses-slaget", og det forbansede mig meget at 
se, hvor aabent og fordomsfrit Oxfords sortkjoler 
og hvidkraver drpftede spprsmaalet, og hvor lige- 
frem de gratulerede dagens „seierherrer“.] 

Til J. I). Hooker. 

Sudbrook r»rk, mandag kveld, 2deo juli 1880. 

Kjsere Hooker! Jeg har netop modtaget Deres 
brev. Jeg har vseret meget daarlig og har havt en 
slem hovedpine nsesten nafbmdt i to dpgn; det var 
daarligt med humpret, og jeg sad netop og spekn- 
lerede paa, hvilken unyttig byrde jeg var for mig 
selv og andre, da Deres brev kom; det har glsedet 
mig meget; jeg fik taarer i pinene ved at tsenke 
paa Deres godhed og hengivenhed. Berpmmelse, 
are, fornpielse, rigdom, alt det er ingenting i 



vel fortjeiit og aaa aldcles fortrafToligt, at ingen af de tilstede- 
verendc nogenainde kan glemme det indtryk, det gjorde“. F. D. 
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aammeoligniog mod kjaerlighed og hengivenhedj 
dette idetraindste er en Isere, som Deres brev siger. 
mig, at De gaar med paa af ganske bjerte . . . , 
Jeg vilde saa gjerno ha reiat med Dem, om jeg 
havde vseret aaapas frisk; og endnu mere vilde jeg 
ha glaadet mig ved at boro Dem triumfere over 

bispen. Derea held og dristighed rent forbauser 

mig. Det er mig ganske ufatteligt, hvorledes det 
gaar an at optrmde og tale oflfentlig paa taleres via. 
Jeg havde ingen idd om, at De havde denne evoe. 
Jeg bar i det aidste Isest aaa mange fiendtlige kri-^ 
tiker, at jeg begyndte at tro, at jeg alligevel kanske^ 
var paa fuldatsendig gait spor, og at — havde ret, 
da han aagde, at hele sagen vilde vmre glcmt on> 
ti aar; men nu, da jeg hprer, at De og Huxley vil 
optraede offentlig og kjsempe (noget, jeg aldrig kunde- 
gj0re), tror jeg fuldt og fast, at vi kommer til at 

seire i Isengden. Jeg er glad, fordi jeg ikke var ii 

Oxford; thi saa daarlig, som jeg nu er, vilde jeg ikke. 
ha kunnet holde det ud. 

Deres C. Darivin. 

m T. II. Huxley. 

Sodbrook Park. Birhmond, 3die jnli I860. 

.... Sent 80ndag kveld skrev Hooker til mig 
fra Oxford og fortalte mig lidt om de frygtelige 
kampe om arterne. Han siger, De kjsempede tap- 
pert med Owen (men han nsevner ingen detaijer), 
og at De gav bispen et fortraeffeligt svar. Jeg synea 
ofte, at mine venner (og De mere end alle andre) 
har god grund til at hade mig, fordi jeg har voldt 
slig brudulje og fprt dem ind i saa mange ubehage- 
ligheder. Havde jeg vaeret min egen ven, vilde jeg 
ha hadet mig selv. (Jeg skjpnher ikke, hvorledea 
jeg skal faa den saetning til at ta sig iid paa en- 
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gelsk!) Men vel at mserke, havde ikke jeg voldt 
brudulje*, vilde en anden snart ha gjort det. Jeg^ 
serer og agter Deres mod; jeg var f0r d0d, f0r jeg 
havde s0gt at svare bispen i en slig forsamling . . . 

[Den 20de jnli skrev min far til mr. Huxleyr 
„Alt, jeg h0rer fra forskjellige kanter, bringer mig 
til at tro, at Oxforder-mpdet har gavnet vor sag. 
Det er af uberegnelig betydning, at verden faar se, 
at der gives nogle fprste-rangs msend, som ikke er 
bange for at sige sin mening“.] 

Til J. D. Hooker. j„ii 

. . . Jeg har netop Isest „Quarterley Review')”. 

•) .Quarterly RsTiew'.juli 18«0. Navnte artikel yar af Wilberforce. 

xalietlit*. som at ha bevaeget sig „fr6m i ret Hi»je, ad infini- 

tum (i det uendelige), til det hlev traet, hvorefter den rette linje, det 
havde skabt, begyndte at aaatte eig selv i bevaegelse til siden og he- 

blev sig sin egen tilverelse bevidst, begyndte det at siige eller falde, 
eftersom dets specUike v»gt beslemte det. og dannede et uhyre fast 
rum fyldt med vacuum (tomrum), der blev iatand til at rumme den na- 

Darwin bar forladt naturcns brede landevei og har begivet sig ind I 
de fantastiske formodningers kratskog. Vi baaber, hau tar foil, naar 
hau tror at kunne regne air (’harlea LyeU blandt sine proaelyter. 

lige liTs barndom, men i dots fnlde o’g Ldne k^at^^ Bispen appel- 
lerer fremdeles til LyoH. forat ,denne lose idd ved bans hjiilp kan 
bli tat ligeeaa oftertrykkelig af dage« som dens mindre Isrde tTilling- 
bror ^Vestiges of Creation** blev". — Om denne artikel skriver mr. 
Brodie Innes, min fars garole ven og nabo: „De flwte vilde ha Ut 



378 



.AHTERNES OPEISDELSE" (FORTS.ETTELSE 



Artiklen er ualmindelig dygtig skrevet ; den plukker 
med dygtighed ud alt, hvad der blot slptter sig til 
gisninger, og fremf0rer alle indvendinger, der kan 
gj0res, paa en udmaerket maade. Den driver glim- 
rende gj0n med mig ved at citere „ Anti- Jacobin “ 
mod min bedstefar. Hverken De eller — underligt 
nok — Huxley omtales. Jeg ser tydelig her og 
der — ’b haand. De sidste aider vil bringe Lyell 
til at skjaBlve i sine sko. Forlader ban os ikke 
efter dette, er ban en sand belt. Godnat. Deres 
bespottede, men ikke bedrpvede, hengivne ven. 

C. D . 

Jeg kan se, der bar vseret gjort endel kunster 
med tidsskriftet; et blad er blit udskaaret ogomtrykt. 

[I et brev til Asa Gray af 22de juli omtaler 
min far Lyells stilling saaledes: „Naar jeg tinker 

paa bans alder, bans tidligere meninger og bans 
stillling i samfundet, synes jeg, bans boldning bar 
vseret en belts i dennc sag“.] 

Til Asa Gray. 22de j«ii la 

Kjsere Gray! Da jeg bar vseret ved bad 
fliden bar fulgt min syge datter til det sted, bvor- 
fra jeg nu skriver dette brev, bar jeg f0rst nylig 
faat l»st foredraget i Proc. American Academy*) 



f( Og min bedntefar 



let og tilfoiede folgoiido 
I „QuaTterly**, faa fat 
iaa glimrsndo tilbedsto^. 



foregaaende mode var biit indtagot af mr. J. 
•a og prof. Agassiz**, Stykket blcT optrykt i 
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og nu kan jeg ikke la vaere at udtrykke min op- 
rigtige beundring for Deres klare logiske ovner. 
Sora’ Hooker netop sagde i et brev til mig, er Do 
i hgiere grad end nogen anden inde i emnet. Jeg 
erklserer, at I)e kjender min bog ligesaa godt som 
jeg selv: De belyser ogsaa spprsmaalet paa en ny 
maade og anf0rer nye argumenter, saa De vaekker 
min forbauselse, ja naesten min misundelse. Jeg 
beundrer Deres opsats her ligesaa meget, ja naesten 
mer end Deres artikel i „Silliman’s Journal". Hvert 
eneste ord synes vel overveiet og virker som en 
to- og tredive-punder. Den faar raig til at 0nske 
(men jeg ved jo, De ikke bar tid), at de kunde 
skrive mere udf0rlig og for eksempel anfpre, hvad 
De ved om amerikanske vild-frugters af-artning. 
Athenceum er meat udbredt, og jeg bar sendt mit 
eksemplar til udgiveren med aumodning om at 
offentliggj0re paany den f0rste af handling; jeg er 
dog bange, ban ikke vil, da ban gav en saa baard 
kritik af bogen, — Jeg vil bestille august-numret, 
om jeg faar vide, at det indebolder Deres modkri- 
tik. Jeg er kommen til det resultat, at det var 
gait af Dem at bli botaniker; De burde veere blit 
jurist .... Henslow^) og Danbeney er rokkede. 

zine“ ««m tilliBnger af ndTiWingslRren. I den aniedning effontlig- 
gjorde ban i aamme tidsekrifts febrnar-namdr det felgende aar et 
brev, hvori ban Dnrraere angav ein ntilling. Dette gjorde hao to 4 
nddrag af et brev til ham fra pastor L. Jeayns (Blomefield), som ,temme- 

,/eK Yidste^ ikke! at Be var"^ gaat over til Las (Darwins) teori, og 
kan neppe tro, at De slntter Dem til den i dens belhed, om Do end 
ligesom jeg kan gaa aaa langt som til at antage, at mango af da 
inindro grupper, baade af dyr og plaiitor i on mogei fjorn tid kan 
ha bavt samme oprindelse. Jog siger ikke som nogle, at bans teori 
ikke kan Yiere sand i sin bellied — men at den er meget langt fra 



380 .ARTEBNES OPRISDELSE" (FORTS.ETTELSE). [1860J'^‘ 

Hooker melder, at Hochstetter har fortalt ham, at ! 
mine meninger gj0r raske fremskridt i Tyskland, og 
at dygtige arbeidere har Bp0rsmaalet under dis- 
kussion. Ved slutten af sin oversmttelse har Bronnt' 
et kritisk kapitel; men det er saa vanskeligt tysk, 
at jeg endnu ikko har Isest det. Hopkins’s anmel- , 
delse i „Fi-aser“ ansees for den hedste af kritikerne * 
imod os. Jeg tror, Hopkins er saa uenig med os," 
fordi bans studier aldrig har fprt kam ind paa saa- 
danne sager som geografisk udbredelse, klassifika- ■ 
tion, liomologier o. s. v., saa han ikke fpler det , 
som nogen lettelse at faa en slags forklaring. | 

Til C. Lyell. llartaeld (Sussex) 30te juli 1880. ] 

. . . Jeg har faat en msengde fornpielige breve 4j| 
om British Association, og det ser ud til, at vor- fl 
sag har staat sig godt. Man har drpftet sagen a 
ligesaa ivrig paa den anden side af Atlanterhavet 
som her. Jeg tror neppe, nogen kjender sagen . 
bedre end Asa Gray, og han har kjtempet tappert. 
Han er en fprste-rangs logiker. Jeg har sendt en 
af bans trykte taler til vort Athenoeum, og udgiveren 
siger, han vil ta den ind. Det er en stund, siden 
^Quarterly'* kom. Der er intet ondskabsfuldt i den, 
og det er rent vidunderligt .... Det laegger mig 
i munden mange ting, som jeg ikke siger. Tilslut 
citerer det Deres satser imod Lamarck og retter en 
hpitidelig appel til Dem om at staa fast i troen. 
Jegtaenker, det vil bringe Dem til at skjaelve lidt; — 
har listelig stivet op biskopen (tilligemed Murchison) 
imod Dem som hovedet for uniformitarianerne (de, 
der holder paa ensartethed og uforanderlighed) . 
Den eneste anmeldelse forresten, der er omtale 
vmrdt, staar i 3 die numer af „ London Review"; 
den maa vaere af en geolog og er maerkelig nok 
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anorkjendende. Den er godt gjort, og jeg vilde 
gjerne vide, hvem der er forfatteren. Naar De 
kommer tilbage, vil jeg gjerne here, om Bronns 
tyske overssettelse af „OprindelBen“ bar vakt nogen 
opmoerksomhed for sagen. Huxley har det svsert 
travlt med en ^Natural History Review", som han 
og andre skal udgive; han har faat saa mange fprste 
range medarbeidoro, at jeg tror, det blir et fprste 
range tidsekrift. Det eneete, jeg har bestilt, har 
vaeret for moro skyld at arbeide lidt med botanik. 
Jeg vil nu gjerne vide, om Deree tur har hjulpet 
Dem noget. Deree bog om menneekete geologiske 
historie tsenker jeg blir en ordentlig bombe. Jeg 
haaber, den ikke lar vente saa sserdeles Isenge paa 
sig. Vi hilser Deree kone paa det venligste. Dette 
brev er daarligt: men jeg har intet bedre at 
sende Dem. 

Deree C. Darwin. 



Til F. Watkms. 



Kjsere Watkins! Dit brev har glsedet mig s»r- 
deles. I mit tilbagetrukne liv teenker jeg, eyg eom 
jeg er, oftere paa gamle dage, end folk ialmindelig- 
hed rimeligvie gj0r; og nu ser jeg dit godmodige 
ansigt for mig ligesaa levende som i gamle dage. — 
Min bog er blit udekjaeldt, roet og saa glimrende 
haanet af biskopen af Oxford. Men den indflydelse, 
den har 0vet paa virkelige videnskabsmsend, har 
overtydet mig om, at jeg i hovedsagen er paa ret 
vei. Hvad dit epprsmaal angaar, da tror jeg, det 
forholder sig saa, at alle dyr ncdstammer fra fire 
eller fem oprindelige former; og analogicr og grunde 
af forresten ringe vaegt synes at vise, at alle disse 
nedstammer fra en fselles ur-type. Farvel, gamle 
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ven. Jeg mindes gamle Cambridge-dage med ublan- 
det glsede og tilfredahed. 

Din bengivne Charles Daricin. 

T. II. Huxley til Darwin. «i«jiagtist iseo. 

Kjsere Darwin! Jeg kan melde Dem om en 
ny og slor forbundsfselle .... 

Von Biir skriver til mig (paa fransk): ,,De 

bar over M. Darwins bog skrevet en kritik, hvoraf'j 
jeg kun finder brudstykker i en tysk avis. Jeg bar i 
glemt det skrsekkelige navn paa den engelske avis, 
bvori Deres anmeldelse Andes. Ibvertfald kan jeg 
ikke finde den her. Da jeg interesserer mig meget 
for mr. Darwins tanker, hvorom jeg offentlig bar 
udtalt mig, og som jeg kanske vil skrive endel! 
om — vilde De gj0re mig en overmaade stor tjene-' 
ste, om De vilde skaffe mig, hvad De bar skrevet 
derom. Jeg bar udtalt de samme tanker om arter- 
nes oprlndelse som mr. Darwin^). Men jeg st0tter 
mig udelnkkende paa dan geografiske udbredelse^ 

I sidste kapitel af bogen „Ueber Papuasund Alfu- 
ren“ Vil De se, at jeg bar udtalt mig meget bestemt 
derom uden at vide, at mr. Darwin beskjseftigede sig 
med *dette erane“. 1 

Den bog, von Biir sigter til, gav ban mig, da 1 
ban var berover; men jeg bar ikke faat tid til at | 
laese den, siden bans brev naaede mig for to dage 9 
siden. Naar jeg finder den, vil jeg fortselle Dem, 
hvad der staar i den. , 

Deres T. H. Huxley. 

Darwin til Iltixley. Down sao »ug«»t is«o. * 

Kjaere Huxley! Deres brev melder om store 
ting, og jeg takker Dem hjertelig, fordi De sendte 
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mig det. Von Bar mere end opveier al den galde, 
anmelderen i ^Edinburgh Review" bar udpst mod 
n>ig, og alia Agassiz’s svage argumenter. Dersom 
De skriver til von Bar, raaa De for Guds skyld 
sige ham, at vi vil ssette den allerstprste pris paa 
det ubetydeligste bifalds-nik fr^ bans side; og der- 
som ban skriver noget, saa bed ham sende os det; 
jeg vil da la det trykke i AthencBum og „Silliman“ 
for at gi Agassiz en vsekker . . . . Har De set 
denne sidstes svage metafysisk-teologiske angreb 
paa „Oprindelsen“ i sidste numer af ,,Silliman i) ?“ 
Jeg havde tajnkt at sende Dera det; men det vil jo 
vaere mindre bryderi for Dem at se paa det i Lon- 
don end at sende det tilbage til mig. R. Wagner 
har sendt mig en tysk brochure ®), der gir et ud- 
drag af Agassiz’s „ Essay on Classification" o. s. v. 
Han fplger os ikke farlig langt, men tror, at sand- 
heden ligger midt imellem Agassiz og „Oprindelsen“. 
Eaar han fprst gaar saa langt, maa han snart, enten 
han vil eller ikke, gaa Isengere. Han siger, han 
vil skrive en anmeldelse af „Oprindelsen“. Jeg er,. 
rain snille apostel til evangelists a; djaevle-evange- 
liets udbredelse, 

Deres C. Darwin. 

Til C. Lyell. Down nte august 1 S 80 .' 

.... Jeg har leet ordentlig til Woodward, 
som tror, at De er mand for at la publikums rpst 
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ha indflydelse paa Deres mening; og dog var jeg 
n0dt til at tilstaa for mig selv, at jeg ikke var rig- 
tig vis paa, hvilken virkning dot kUnde komme til 
at 0ve paa T)em, naar saa meget svsert skyts ally- ' 
redes af store msend. Da Murray har sendt mig et 
ekstra eksemplar af „Quarterly Review“, sender, 
jeg det med denne post; det kan kanske more Dem.' 
Det med „Anti-Jacobin“ morede mig. Kritiken 
vrimler af feil, og Hooker tsenker paa at svare paa 
den. Et blad er blit omtrykt; det skulde more) 
mig at vide, hvad det er for en diger buk, der bar : 
staaot der. Hooker siger, at — har drevet sit spil 
med bispen og fast ham til at synge i den toneart, 
ban heist vilde: ban har 0nsket at gjere artiklenJ 
saa ubehagelig som muligt mod Dem. Jeg vil 
sende Athenceum om et par dage. — Siden De [ 
gjerne vil vide, hvilke anmeldelser der er komne l 
kan jeg melde, at Agassiz har smeldt l0s paa mig 
^ sidste numer af „Silliman“; han er slet ikke hel- 
gjig, benaegter, at der gives af-artninger, og stptter . 
Qg til det geologiske bevises fuldkommenhed. Asa 
ray melder, at en meget fremragende ven af ham 
blit nsesten omvendt til vore meninger ved den 
p^itik, han (Gray) skrev over Agassiz . . . Professor ^ 
^rsons') har i samme numer af „Silliman“ ladet ; 
trykke en hlosoferende afhandling, der optraider 
overlegent og korrigerende ligeoverfor mig; den er , 
forresten intet v»rdt. I „ Highland Agricultural Jour- 
nal" (Landmandsblad for Hoilandene) staar dor en 
anmeldelse af en entomolog (insektkjender); den 
er ikke rar. Dette er alt^ jeg busker .... Som j 
Huxley siger — peloton-ilden maa snart slutte, ; 
Hooker og Huxley og Asa Gray ser jeg er bestemte j 
paa at holde kampen gaaende og ikke gi tabt. 

’) TheopUilus Parsons, prof, i loTlcyndighed rod Harvard i nniversitet 
(Foronedo Slater). F. D. * 
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Naar De udtaler Dem, ved jeg saa godt, at det vil 
ifve megen indtlydelse paa alle veirhaner — foruden 
paa mange andre. — Jeg glemte forresten at nsevoe 
Danbenys brochure ^); den er meget liberal og serlig, 
men svag i videnskabelig henseende. Jeg tror 
neppe, Hooker reiser noget i sommer. Han har 
saa meget at gjere .... Han har skrevet mange 
pr*gtige breve til mig. Naar De kommer tilbage, 
vil jeg saa gjerne hpre lidt om Deres geologiske 
bedrifter. Siden jeg taler om geologi — De har 
bestandig interesseret Dem slig for „piber“ i kridt- 
gange. For omtrent tre aar siden opstod pludselig 
til alles store forbauselse et fuldstsendig eirkelrundt 
hul paa en flad grsesmark: det blev fyldt med 
mange vognlses jord; og for to eller tre dage siden 
er det atter sunket to eller tre fod til. Hvor klart 
viser ikke dette, hvad der endnu gaar for aig i 
jorden. — Idag tog jog atter fat paa mit arbeide; 
jeg holder nu paa med hundene. Naar jeg har 
skrevet fardigt det lille, jeg vil, om dem, vil jeg 
la det trykke, og har De lyst, kan De da faa se, 
hvorledes det er med beviserne for deres „saramen- 
satte“ (multiple) oprindelse (oprindelse fra Here 
arter). Siden De synes at anse dette for vasent- 
ligt, kunde det kanske ikke vare afveien, at De 
laste det; jeg er dog ikke sikkor paa, at De 
kommer til akkurat samme resultat som jeg. — 
Bispen har faat et godt tag paa mig ved at sarnie 
sammen en mangde steder, hvor jeg udtrykker mig 
ubestemt og tvilende; dette er dog meget ubilligt; 
thi i slige tilfalie som her med hunden maa bcviset 
npdvendigvis vare ubestemt .... 

*) BemKrkninger om do emleligo aars*gor til planterne.s kjen med aior- 
Hgt hen.’syn til mr. Darwins v«rk *Arternes Oprindelse*, 1800. 

F. 1). 
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Til Asa Gray. r,own iiu ism. 

Kj*re Gray! Da jeg kom hjem fra Sussex for ' 
en uges tid siden, fandt jeg flere artikler, der var mig 
sendte af Dem. Den f0rste artikel, fra „Atlantic 
Monthly'^, er jeg meget glad over at ha fa at fat paa. * 
I forbigaaende, redaktpren af „Atkenmim‘' har. tat 
ind Deres svar til Agassiz, Ilowen <t Co.; og da jeg ' 
laeste det der, bexmdrede jeg det endnu mere end , 
f0r. Det virker rent overraskende, saa knapt, kraf- 
tigt, klart og nyt, som det er. — Det forbauser 
mig, at ikke Agassiz kunde skrive noget bedre. ■ 
Den er dog tarvelig, denne logiske spidsiindighed: ' 
„dersom artorne ikke er til, hvorledes kan de da 
forandre sig?“ Som om der var nogen, der tvilede ' 
paa deres midlertidige tilvaerelse. Han forudsaitter ' 
ogsaa ganske rolig, at der er en klart bestemt for- ; 
skjel mellem individuelle forskjelligbeder og af-art- ■ 
ninger. Det er ikke noget rart i, at en mand, der * 
kalder de samme former, naar de forekommer i to 
landc, sserskilte ar^r — der er ikke noget rart i, 
at ban ikke kan opdage af-artning i naturen. Det 
er ogsaa urimeligt at forudssette, at afarter af hus- 
dyr og kultur-planter, som mennesket har udvalgt ! 
for sin egen fornpielse, skulde ligne naturlige af- 
arter eller arter. Hele artiklen synes mig tarvelig; 
den forekommer mig neppe at vsere svar vserdt (selv 
om jeg kunde gjpre det, og jeg tvilcr staerkt paa, 
at jeg besidder Deres dygtighed til at finde frem 
springende pnnkter og gjpre det af med dem); 
desuden har jo De allerede besvaret flere af bans v 
indvendinger. Men bare navnet Agassiz er os en 
slem modstander .... Traeffer De professor Par- 
sons, saa vser saa snil fra mig at takke ham for 
den humane tone, der gaar igjennem bans opsaet^). 
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Sig ham, at jeg har tmnkt meget paa muligheden 
af, at tilfaelder af gunstig vanskabthed (d. v. s. stor 
og pludaelig af-artning) kunde opstaa. Jeg kan na- 
turligvia ikke ha noget at sige paa det; det vilde 
jo vsere niig en ator bjselp ; men grunden til, at jeg 
ikke bar n»vnt det i min bog, er den, at jeg cfter 
meget bryderi ikke kunde finde noget, der gjorde 
noget saadant indlyaende i mine gine. Jeg aynea, 
der for najaten alle skabningers vedkommende ei- 
for mange, for indviklede og for akj0nne af-artnin- 
ger, til at jeg kan tro, at de er opataaede pludaelig. 
Under behandling af fr0 udatyrede med akjonne gjen- 
hager har jeg pegt.paa en aaadan muligbed. Vanskab- 
ninger pleier gjerne vsere ufrugtbare eller ialfald ikke 
forplante alige eiendommeligheder. Betragt de vakre 
nuancer boa akjael fra paa hinanden fplgende lag 
eller periode i en og aamme atore formation. Jeg 
kunde ogsaa anf0re mange andre betragtninger, der 
gjorde en aaadan antagelse urimelig i mine pine. 
For huadyra og kultur-plantera vedkommende finder 
det ganake vist sted til en vis grad; her bevarer 
jo mennesket ofte en eller anden pludaelig foran- 
dring i bygningen. Det morede mig at ae sir R. 
Murchison eiteret som kjender af slsegtskabs-forhold 
mellem dyr, og det Ipb koldt ned af ryggen paa 
mig, da jeg saa rar. Parsons spekulerede paa, om e» 
virkelig cmtacea kunde fpde en fisk^)! 

Deres C. Daru-in. 

}'ar8ons Higpr, idet liui tjtler fim ptcrichtijs (et krebadyj) og cepttaloi- 
pn:‘l ,Er dot iin for mogot af disso kjendsgjoniinger at slutte, at et 

var saa ligt ot krebsd.vr, at det kan v«ro kommot af et krebsdjriegl* * 

•) Pisse to dyr lioror til do mierkvsrdige aldste fioke; don forsto var 
en pauserlUk og havde to eiendommolige vingeagtigo forUnner, don 
anden et nioston krebadyrligiiondo hoved. Disee rar® fiske er rimolig- 
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Til C, Lyell. Down lst« September 1860. , 

Kjsere Lyell! Deres interessante brev af 28do i 
f. m. fik jeg idag tidlig. Det bar frydet mig, fordi 
det viser, at I>e i det sidste bar taenkt en hel del 
over naturligt udvalg. Faa ting bar overrasket mig | 
saa meget pom det ringe antal af anmeldernes ind~ | 
vendiiiger, der er nye for mig. Deres bemserknin- 
ger er af en anden sort, og de er nye for mig. Jeg 1 
vil i hast gjennemgaa dem og forsvare mig saa godt, 
jeg kail. 

Den muligbed, at GalapagoB-0erne havde vaeret . 

sammenhsengende med .\merika, naevnte jeg ude- ; 
lukkende for at gj0re de mange tillage, som tror j 
paa Forbes’s laere; jeg indsaa ikke det farlige i ' 
indrpmmelsen af, at i saa fald jo smaa pattedyr | 
maa iindes der fra bin tid. Visse eiendommelighe- - 
der ved strandskjael (idet nemlig Stille-havs og syd- i 
amerikanske strandskjael-arter forekommer) overbe- • 
viste mig imidlertid om, at Galapagos-0erne aldrig , 
havde staat i sammenhaengende forbindelse med fast- ' 
landet — saa i dette tilfaelde handlede jeg udeluk- 
kende af lavt traellesind og skraek for Hooker & Co. 

Hvad atoller (koral0er efr. b. I s. 83) angaar, 
tror jeg neppe, pattedyr vilde kunne leve scerdelen 
Icengepaa dem, selv om hovedperne (thi som jeg bar 
sagt i min bog om koralper, ser ikke atol-grupper 
ud som et tidligerc fasllaiid) havde vaeret beboede 
af pattedyr; dette slntter jeg af det yderst nbe- 
tydelige omraade, de eiendommelige forhold og 
sandsynligheden af, at alle eller naesten alle atol- 
ler i den tid, da synkningen er foregaaet, er blit 
brudte og f0rte afsted af bavet mange gauge i sin 
tilvasrelse som atoller. 

Jeg kan ikke tsenke mig, at noget nulevende 
krybdyr kunde forvandles til et pattedyr. Homo- ii 
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logier gj0r det i mine 0ine indlysende, at alle patte- 
dyr nedstammer fra en fselles stamfader. Det er 
umuligt og 0rkesl0st at s0ge at danne sig nogen 
mening om denne starafaders natur og cgenekaber. 
Sandsynligvis har ur-typen lignet ornithorhynchus (det 
anstralske nsebdyr) eller ec/Mdwa (det lille nsebdyr) mere 
end nogen somhelst af vore kjendte former; bine dyr 
forbinder nemlig krybdyrs-maerker (og tildcle, men 
ikke i saa h0i grad fugle-mserker) med pattedyrs- 
mmrker. Paa aamme maade, eom det forholder aig 
med lepid-osiren^) nu for tiden, maa vi ogeaa tsenko 
os en form, der danner bindeleddet mellem kryb- 
dyr og fiske, mellem pattedyr og fugle paa den ene 
side (thi de beholder Isengere de samme embryo- 
logiske egenskaber) og krybdyr paa den anden. 
Hvad den omstsendighed angaar, at pattedyr ikke er 
blit-udviklede paa nogen 0, da manglede der nu for 
det ferste den forn0dne tid til en saadan nhyrlig 
udvikling; dernsest maatte den n0dvendige og eien- 
dommelige stamfar, der maatte ha maerker fselles med 
et pattedyrs embryo, og ikke et allerede ndviklet 
krybdyr, en fugl eller en fisk, vsere indvandret did. 
Vi kunde bibringe en fugl et pattedyrs livsvaner; 
men arveligheden vilde nsesten i al evighed bevare 
noget af fugle-bygningen og hindre, at den nye 
skabning kunde ssettes i klassc med virkelige pattedyr. 

Jeg har ofte tsenkt paa 0ers selde, men ikke 
med Deres n0iagtighed og ikke under det synspunkt, 
at det naturlige udvalg ikke har gjort, hvad der 
kunde vsere foregrebet. Det argument, De udleder 
af de mioaene^) strandskjsl paa de kanariske 0er, 
er nyt for mig. Den stserke grad af denudation 
(blottelse) (ofr. b. 1 s. 83) var for mig et bevis 
paa St. Helenas selde, og dets alder stemmer 

Miorene, et tWs.fsnit af deo yngie terti»rtid (efr, 1) I). J-0. 
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med den eiendommelige llora. Bet, at 
paa New-Zealand (NB. der er to eller 
pseiske tlagermus-arter paa Madeira og — tror 
jeg — paa de kanariske 0er) ikke bar frembragt 
en gruppe af ikke-llyvende flagerraus, synes mig 
ganske overraskende nu, da De fremstiller sagen, 
saa meget mere, som den New-Zealandeke tlagermus-' 
art er meget eiendommelig og derfor sandsynligvJs 
er indfprt for Isenge eiden, og man taler nu om 
aetaceane forsteninger der. Men det staar endnu 
igjen at paavise det fprate npdvendige skrfdt, ncm- 
lig at en tlagermus begynder at ernsere sig paa 
jorden eller i det bele noget andet sted end i luften. : 
Jeg faar bekjende, at jeg virkclig kjender et enkelb ; 
saadant tilfelde, nemlig at en indisk art drssber ; 
frosker. I det elendige eksempel med isbjornen, , 
jeg bar i min bog, paaviser jeg det fprste skridt, 'i 
der vilde gjore forandringen til en'bval j-let*", „alt 
andet end vanskelig". Saaledes med ssel; jeg kjen-' 
der ikke noget faktum, der peger paa den mindste , 
begyndende af-artning bos sael, der lever paa stran- - 
den. Desuden vandrer sselen meget; jeg s0gte for- 
gjaeves og kunde ikke opdage et eneste eksempel 
paa, at nogen art af s®l . er indskraanket til en 0. 
Og derfor vilde indvandrede eksemplarer lettelig 
kunne krydse sig med individer, der gjonnemgaar 
bvilkensombelst forandring paa en 0, som tilfseldet 
er med landfugle paiv Madeira og Bermudas-perne. 
Den samme bemserkning gjselder ogsaa tlagermus, 
saasom de byppig kommer til Bermudas-perne fra 
fastlandet, der dog er 600 mile borte. Hvad Gala- 
pagoB-pernes amblifrhi/nrhiis (en blind Pgle) angaar, 
saa kan man, da skjsel-tirben saa^jelden vover sig ud 
paa haA'et, og de arter, der holder sig til jorden, er ind- 
skrmnkede til uogle faa centrale per, med en vis grad 
af sandsynlighed slutte, at stamfaren fprst kom til 
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Galapagos-0erne — det er umuligt at sige fra hvil- 
ket land, da dens slsegtskabsforhold til andre kjendte 
arter or meget uklart. De paa land levonde arters 
afkom fik sandsynligvis eftcrhaanden sj0-Taner. I 
dette tilfeelde kan jeg vistnok ikke paavise nogen 
forandring i livsvaner; men blandt land-arterne bar 
vi en, der lever paa planter (i og for sig temmelig 
ussedvanligt), isaer paa tavarter. og det vilde ikke vaere 
uogen stor forandring fur dens afkom f0rst at leve 
paa kyst-alger og dernsest paa undersjpiske alger. — 
Jeg bar mi anfort til mit forsvar, hvad jeg kan; 
men Deres angreb er ikke saa greit at parere. 
Man burde bestandig huske paa, at ingen forandring 
vil bevirkes, f0r en af-artning i levevis eller legems- 
bygning eller begge dele trce/f'er til at indtraede i 
den rigtige retning, saalcdes nemlig, at vedkoinmende 
organisme opnaar en fordel over andre eksisterende 
land- eller sjo-organismer, og dette kan i hvert sier- 
skilt tilfselde ta uendelig lang tid. Det glffider mig 
meget, at De vil Isese mit bunde-manuskript; det 
vil nemlig vaere af vaesentlig betydning for mig at 
se, bvad De mener om de af mig irettelagte bevis- 
ligheder. Naar man laenge bar taenkt over et emne, 
er dot ofte vanskeligt at d0mme derom. Hjertelig 
tak for Deres interessante brev. 

Til J. I). Hooker. 

Down 2den septembdr 1800. 

Kjaere Hooker! Jeg er rent forbauset over, bvad 
De idag bar meldt mig. Jeg er blit en slig gammel 
stabeis, at Deres iver undrer mig. Gaa nn for 
Guds skyld ikke hen og faa halsen skaaret over 
paa Dem. Saasandt jeg er til, jeg tror, De maa 
vaere en smule gal. Jeg maa tilstaa, det vil bli en 
saerdeles interessant tur, og om De kommer paa 
toppen af Libanon, yderst interessant — .burde faa 
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fat paa alle mulige biller under stene der; men in- 
sektkjenderne er slige efterliggere. Jeg tror neppe, 
man kunde faa noget ud af dem. De bar aldrig 
bearbeidet Britaniens hpifjelds-insekter. Trseffer De 
paa saltvands-sjper, saa Iseg mserke til floraen og 
faunaen der; det er ganske maerkeligt, hvor lidet 
man bar studeret disse sager. 

Jeg bar faat et langt brev fra Lyell, der fr.em- 
ssetter skarpsindige indvendinger imod det naturlige 
udvalg, fordi det ikke bar tidrettet mere, end det 
bar. Dette er meget bra; tbi det viser, at ban bar 
sat sig fuldstsendig ind i emnet, og at ban mener 
det alvorlig. Brevet er belt ipjennem interessant;. 
det glieder mig ind i bjerteroden. 

.... Hvor jeg kommer til at savne Dem, De 
den bedste og snilleste af alle mine venner. 

Deres hengivne C. Daricin. 

Til Asa Gray. Down 10 a« oeptembor 18 « 0 . 

. . . . De blir vel tr»t og kjed af min ros? 
men Deres opsaet^) synes mig at vsere udmaerket * 
sin argumentation; det er godt og morsomt skrevet. 
De er uopnaaelig i brugen af billeder. I et tid- 
ligere brev sa.gde jeg, at De var jurist; jeg bar vist 
tat storligen feil; De maa vsere digter. Nei min 
sabdten, jeg vil sige Dem, bvad De er: De er en 
bastard, en blanding af jurist, digter, naturforsker 
og teolog. liar man hprt tale om slig en vanskab- 
ning f0r! 

Jeg bar netop set igjennem de steder, jeg bar 
mserket mig som ekstra gode; men jeg ser, at der 
er saa mange af dem, at det ikke gaar an at nsevne 
hvert enkelt; det er ingen overdrivelse. Mit pie 
falder netop paa den beldige sammenligning mellem 
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prismets farver og vore kunstige grupper. Jeg bar 
opdaget en liden fail med heosyn til det forstenede 
komg i Syd-Amerika. — Det er mserkvserdigt, hvor 
forskjellig man kan vurdere argumenter : embryologien 
er i mine 0 ine det, der taler stmrkest for af-artning af 
former, og jeg tror ikke, en eneste af mine anmel- 
dere bar omtalt dette. Den omstaendigbed, at af- 
artningen indtrseder i en ikke meget tidlig alder og 
nedarvea i en ikke meget tidlig tilavarende alder, 
forklarer, synes det mig, den stgrste af alle natur- 
historiske eller rettere zoologiske kjendsgjerninger, 
nemlig ligbeden mellem embryos. 

[Dr. Gray skrev tre artikler i ^Atlantic Monthly"' 
for juli, august og oktober; de blev trykte som bro- 
chure i 1861 og udgj 0 r nu 3die kapitel i „Darwini- 
ana“ (1876) under overskriften : „Det naturlige 

udvalg strider ikke mod natur-teologien“.] 

2)7 C, LycTl- Down 12le September IStilt. 

Kj®re Lyell! Jeg havde aldrig t®nkt paa at 
vise Deres brev til nogen. 1 et brev til Hooker 
omtalte jeg, at jeg havde faat en intereasant ski-i- 
velse fra Dem med mange originale indvendinger, 
der hovedsagelig gik ud paa, at det naturlige ud- 
valg ikke havde udrettet saa meget, som man kunde- 
ha ventet ... I det brev, jeg netop bar modtaget 
fra Dem, bar De gjort Deres indvending imod ud- 
valget endnu stmrkete; den vilde gjore indtryk paa 
publikum (lad nu ikke argumentets nyhed friste Dem 
til at tilspidse det for meget); den synes mig dog- 
ikke rigtig drmbende, skjont jeg ikke kan svare paa 
den; is»r er jeg uden svar paa det sp 0 remaal, hvor- 
for gnaverne ikke bar fundet nogen hgi udvikling i 
Australia. De maa mene, at de bar eksisteret i 
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Australia i meget laiig tid, noget, der muligens er til- 
fseldet og muligens ikke. Men jeg f0ler, at vi er saa 
i'uldstsendig uvidende om, hvorfor en form er be- 
varet med nsesten den samme bygning eller opviser 
fremskridt eller kanske endog tilbageskridt i orga- 
nisation eller udd0r — at jeg ikke kan Isegge syn- 
derlig vaegt paa den indvending. Dertil kommer, 
at vi — som De ofte gj0r opmserkaom paa i Deres 
breve — ikke ved, hvormange geologiske tidsaldre* 
der kan ha gaat med til at gj0re store fremskridt 
i organisation. Husk paa aberne i de eocaene^j for- 
mationer: men jeg indr0mmer, at De bar anfprt en 
fortrseffelig indvending; jeg kan kun gi utilfreds- 
stillende og ubestemte svar, magen til dem, De selv ^ 
har fremsat; De Isegger dog neppe tilstraekkelig vsegt 
paa den absolute U0dvendighed af, at af-artninger. 
f0rst opstaar i den rigtige retning, i dette tilfselde 
altsaa, at s»l begynder at leve paa stranden. — Jeg 
er ganske enig med Dem, naar De siger, at bare en - 
art blandt Here blir gjenstand for af-artning. Jeg 
busker, at dette slog mig stserkt, da jeg holdt paa, 
at optage en fortegnelse over af-arter af planter, og, 
jeg har behandlet denne sag etsteds. Det hsenger ? 
n0dvendigvis sammen med mine tanker om klassifi- - 
kation og divergens, at bare en eller to arter selv 
af store slsegter frerabringer nye arter; og mange 

fllaegter uddpr helt og holdeni Se s. 341 i 

„Oprindelsen“. Men jeg busker ikke, at jeg i „ 0 p- 
rindelsen“ har anfprt den kjendsgjerning, at bare 
meget faa arter i hver slaegt varierer. De har 
fremstillet sagen meget bcdro i Deres brev. Iste- ; 
detfor at sige, som jeg saa ofte gj0r, at meget faa 
arter varierer samtidig, burde jeg ha sagt, at meget 
faa arter af en slsegt nogensiiide varierer slig, at de 
blir gjenstand for af-artning; dette er nemlig den 
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grand, livorpaa forklaringen af klassifikationen hvi- 
ler, som jeg bar vist i mit diagram. Jeg synes som 
I)e, at det er underligt og uforklarligt, at naebdyret 
og den australake trigonia (en mualing) eller den 
siluriske lingula (et af de aildste blpddyr beslaegtet 
med blsekapruterne) er blit bevaret. Jeg gjentageratter 
og atter for mig selv, at vi neppe kjender grunden 
til, at en enkelt art er sjelden eller almindelig i 
de bedst kjendte lande. Jeg bar et steds en raekke 
af iagttagelaer over ferskvands-dyr; det er ganske 
rart, bvor mange af disse der er, som er gamle 
eller mellemliggende former; dette tror jeg lar sig, 
forklare deraf, at kampen for tilvserelsen bar vaeret 
mindre baard ; desuden bar vel de organiske for- 
mers af-artning foregaaet langsommere paa smaa, 
begrsensede omraader, som jo alle ferskvande opvi- 
ser i sammenligning med bav eller land. Jeg ser, 
at De paa sidste side udbsever som en vanske- 
lighed den omstsendigbed, at pungdyr ikke er 
blit tW placentaler^) i Australia; men jeg mener, at 
De ikke bar ret til at vente Dem noget saadant; 
det er nemlig sandsynligt, at pungdyr og placentaler 
nedstammer fra en mellemliggende og lavere form. 
Da er det argument, at gnaverne ikke bar naaet en 
bpiere udvikling i Australia (forudsat, at de bar 
eksisteret der i Imngore tid), af langt stprre vaegt. 
Det gjpr mig bitterlig ondt at se, at De peger paa 
en skabelse af „sserskilte, paa binanden fplgende 
typer saavelsom af et vist antal sserskilte ur-typer“. 
Er dette Deres raening, saa busk, at De da opgiver 
det embryologiske bevis (det, der i mine oitie veier mest 

*) Som lMk.i«iidt ad>l[iIlor nmbdyi- og pungdyr aig fta alle andre patte. 

til verd«u i en laagi ufuldkomnerts tilstand end hoy de heiere patte- 

dyr, livor foetrene gjennein nuiddrkagen blir ern»'’et til et fuldkom- 



39C ,AETERSES 01*BINDELSE‘ (FORTS.ETTELSEX [1860J 

af (die) samt desuden det morfologiske eller homo- 
logiske argument. De tar livet af mig og af Dem 
selv med, og jeg tror, De kommer til at angre det. 
Saa meget om arterne. Det slaaende uddrag, som ‘ 
E. afskrev, var af Dem aelv!! fra et brev til mig 
for mange, mange aar siden; det skrev hun af og 
sendte til madama Sisemondi; min tante, der for 
nylig ordnede sine breve, fandt det og sendte det 
tilbage til K ... . I det sidste bar jeg vseret 
skammelig doven, d. v. s. jeg bar iagltaget^) iste- 
detfor at skrive; og det f0rste er dog gansko an- 
derledes fornpieligt. 

Deres C. Darmn. 

Til C. Lyell. Marine Parade 15, Eartbour^ sondag Side ^ 

Kjsere Lyell! Deres brev af 18de d. m. fik 
jeg, netop da jeg stod paa reisen bid. De taler; 
om at spare mig for umageu med at svare. Tsenk^ 
aldrig paa det; tbi jeg betragter alle Deres breve) 
som en bseder og en fornpielse, og det er alt andet, ; 
end jeg kan sige om alle de breve, jeg modtager. 
Jeg bar nu et paa trettm icetskrevne sider om arterne j 
at besvare. 

Jeg or bestemt af den formening, at alle patte- \ 
dyr nedstammer fra en eneste stamfader. Taenk paa 
den store mtengde af detaljer, bvoraf smrdeles mange , 
er af yderst liden betydning for vedkommende dyrs 
levevis (som antallet af ben i hodet, baar-beklmd- 
ning, ftelles embryologisk udvikling o. s. v.). Disse , 
ligheder kan jeg kun forklare mig ved at antage en 
fselles afstamning. Jeg ved meget godt, at der er 
Here tilftelde, i bvilke det samme eller nsesten det 
samme organ er blit udviklet ved uafbsengige hand- 
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linger af det naturlige udvalg. Men for de lleste 
af disse organer, der tilsyneladende ligner hverandre 
saa meget, gjselder det, at man kan opdage en eller 
anden homologisk forskjel. Ltes b. 193 „De elek- 
triske organer tro mig, den seetning: ,,I alle diese 
tilfffilde af to tydelig adskilte arter“ o. s. v., skrev 
jeg ikke uden overlaeg; jeg under80gte hvert enkelt 
tilftelde med megen omhu. Anvend saa dette argu- 
ment paa pattedyrenes hele bygning, baade den ydre 
og den indre, og De vil forstaa gmnden til, at jeg 
saa staerkt helder til den mening, at alle stammer 
fra en fselles stamfader. Jeg bar netop Isest I*eres 
brev ora igjen, og jeg er ikke ganske sikker paa, 
at jeg forstaar Dem rigtig. 

Jeg vedltegger to diagrammer, der viser den 
raaade, paa hvilken jeg tror, at pattedyr bar ud- 
viklet sig. Jeg tsenkte endel paa dette, da jeg 
skrev s. 429, det afsnit, der begynder raed; „Mr. 
Waterhouse". (Vser saa snil at Isese afsnittet selv). 
Jeg ved ikke at vselge raellem disse to diagrammer. 
Dersom pungdyrenes hjerne npiagtig ligner placen- 
talemes. vilde jog ikke betsenke mig paa at vselge 
no. 2; dette stemmer ogsaa med mirrolestes' alder. 
Som regel vilde jeg foretrsekke det forste diagram; 
om pungdyrene bar havt en fortsat udvikling eller 
er stegne i orden fra en meget tidlig periode eller 
ikke, vilde afhsenge af omstsendigheder, der er alt- 
for indviklede til endog at vaere gjenstand for gjaet- 
ning. Lingula bar ikke steget i orden siden den 
siluriske periode, medens andre blpddyr kansko 
bar gjort det. 1 fplgende diagram rcprsesenterer A 
en ukjendt form, der rimeligvis ligger mellem patte- 
dyr, krybdyr og fugle, omtrent slig som lepidosiren 
nu kan siges at ligge mellem bske og npgenbudcde. 
Denne ukjendte form er sandsynligvis nsermere be- 
slmgtet med hrnithorhynclats end med nogen anden 
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kjendt form. — Jog tror ikke, at hundens samroen- 
satte oprindelse er noget bevis imod menneskets 
enkelte afstamoing . . . Alle menoeskeracer er -saa 
uhyre meget nsermere bealsegtede med hverandre end 
mcd nogen abe, at (som tilteldet stiller sig med 
pattedyr) jeg betragter det som givet, at de alle 
stammer fra on og samme stamfar. Jeg anser det 
for sandsynligt, at menneskeracerne fordum var 
mindre talrige og mindre indbyrdes forskjellige end 
nu for tiden, medmindre da en laverestaaende og 
mere afvigende race end selve hottentottsrne er ud- 
dpd. Forudsat, at vore hunde — og dette tror 
ialfald jeg — nedstammer fra to eller tre ulve, 
schakaler o. s. v., saa stammer dog disse efter vori 
synftmaade fra en eneste fjern og ukjendt stamfar. 
Hvad vore tamme hunde angaar, er spprsmaalet 
simpelthen, om hele den store forskjel er frembragt, 
efterat mennesket havde t^mmet en enkelt art, eller 
om en del af forskjellen er opstaat i natur-til- 
standen. 

(Her fplger djngrammerne). 

DIAGRAM I . 
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Af^assiz ife Co. er af den mening, at negeren og 
kaukasieren nu tilhorer to sserskilte arter, og det 
er unyttig passiar at drpfte det sporamaal, oni de, 
dengang de var mindre forskjellige, vilde fortjene 
navn af arter. Det svar, De gir Dem selv i denne 
s®g> «r jeg enig i; og billedet med mennesket, der 
holder nede ethvert nyt menneske, som maatte ud- 
vikles, slaar mig aom godt og nyt. Den hvide mand 
har ^missioneret ud af verden“ racer, der endog 
naesten er bans ligemacnd. Hvad per angaar, da 
Isegger jeg mere vsegt paa tidamanglen alene end 
paa dagermus og gnavere. 

Ai?. Jeg ved ikke af, at gnavere paa ocean- 
0er (naar jeg undtager min Galapagos-mus, sora 
muligens er blit indfprt af mennesket) holder andre 
Uassers udvikling nede. Meget stprre vmgt vilde 
jeg dog laegge paa, at der nu hverken paa per eller 
andetsteds gives kjendte dyr, der ligger mellem 
pattedyr, fiske, krybdyr osv., hvoraf et nyt pattedyr 
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kunde udrikles. Dersom alle hvirveldyr blev 0de- 
lagte i hele verden, men vore nu alminddige kryb- 
dyr blev tilbage, kunde millioner af aar gaa hen, 
f0r krybdyr kunde naa en udvikling, der Bvarede 
til pattedyrenes; og ifplge arvelighedaloven vilde de 
danne en belt ny klasse og ikke kunne regnes til 
pattedyrone, skj0nt de kanske blev mere forstandige. 
Jeg bar ikke ringeste mening om, hvorvidt De bryr 
Dem om dette filosofiske brev. 

Deres C. Darwin. 



Til Asa Chay. 



.... Harvey bar sendt mig et brev paa fjor- 
ten foliosider med kritik over min bog; det inde- 
holder adskillige nye og skarpsiudige bemaerkninger. 
Men det er rent besynderligt: ban skjonner ikke, ^ 
favad jeg forstaar ved naturligt udvalg. Jeg bar 
bedt ham Irnse dialogen i naeste numer af „Siii4| 
man", da jeg ved, i)e aldrig ber0rer aagen uden at 
gj0re den klarere. Jeg synes, det er endnu vidun« 
derligere, at De aldrig siger et ord eller bruget 
et epithet (naerraere forklaring, -tilfpielse, tilnavn), 
uden at det er et npiagtigt udtryk for min tanke. 
Lyell, Hooker og andre, som fuldkommen forstaarj 
min bog, bruger alligevel af og til udtryk, som jeg 
steiler ved. Hvorom alting er, Deres overordentlige 
arbeide er nu forbi; gives der en rimelig del af 
sandhed i min betragtningsmaade, er jeg ganske vis 
paa, at Deres svaere arbeide ikke er bortkastet . . . 

Jeg haaber og tror dog, at den dag vil komm^ 
da De gaar videre i Deres tro paa arternes forab- 
derlighed, end De for gjorde og endnu gj0r. Vil 
De sige mig, om De nu gaar videre og er fastere^ 
Deres tro,' end De var i begyndelsen? Jeg vild^ 
virkelig gjerne vide dette. Af min uhyre korre-, 
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spondence med Lyell kan jeg se, at ban, der i bo- 
gyndelsoii bavde mange indvendinger at pj0re, i de 
sidste seks maaneder, maaske ubevidst, bar sluttet 
sig naermero til min l»re; jeg tror, det Eamme er 
tilfajldet med Hooker, Dette gj0r mig sikrere i min 
sag end noget andet. 



Til G. Lijell. 



.... Det glaeder mig svsert roeget, at ty- 
skerne Iseser rain bog. Ingen vil omvende sig, uden 
ban selvstmndig bar begyndt at tvile paa arternes 
uforanderlighcd. Er ikke Krobn^) en bra karV Jeg 
bar Isenge ta-nkt paa at skrive til bam. Han bar ar- 
beidet med cirripedes og bar opdaget to eller tre gyse- 
lige bominerter . . . forresten i puukter, bvorom jeg 
gudskelov udtalte mig temn^elig tvilende. Dissektionen 
var saa vanskelig, at den endog mislykkedes for Hux- 
ley. Det er isaer den forklaring, jeg gir af de enkelte 
dele, der er saa urigtig, og ikke delene selv. Men 
det var nogle digre feil, og grunden til, at jeg siger 
alt dette, er den, at Krobn istedetfor at liovere 
paapegte mine feil med al mulig bensynsfuldhed. 
Jeg bar bele tiden ta;nkt paa at skrive til bam og 
takke bam. Jeg formoder, at brev under adresse 
dr. Krobn, Bonn, vilde naa bam. Jeg kan endnu 
ikke se, hvorledes bundens samniensatte oprindelse 
kan binges som argument for menneskets sammen- 
satte oprindelse. Har De ikke endnu lidt igjen af 
den folelse, der har vmret os alle saa dybt ind- 
prentet, at en art er et vsesen for .pig, noget ganske 
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forskjelligt fra en af-art? Er det ikke saa, at dette i 
med hunden afsvsekker det argument, der ligger i j 
frugtbarheden, eaa dette ene hoved-argument for, at 1 
menneske-racerne er af-arter og ikke arter (nemlig J 
den omstaendighed, at de er inilbyrdes frugtbare), er 1 
meget svsekkef? — Jeg er fuldkommen enig med | 
Hooker, naar ban eiger, at enhver af-artning, der er J 
mnlig i kultur-tilstanden, ogsaa er mutig i naturlig j 
tilstand, — ikke saa at forstaa, at nogensinde den | 
eamme form kunde naaes gjennem menneskets ud- j 
vaig for sin egen fornoielses skyld som gjennem J 
naturens udvalg til organismens eget bedste. Siden ' 
jeg taler om „naturligt udvalg“ — om jeg skulde j 
skrive min bog om igjen, vilde jeg bruge udtrykket ' 
-naturlig bevarelse“. Thi jeg opdager, at folk son) I 
Harvey i Dublin ikke kan forstaa mig; og ban bar j 
dog laest bogen to gauge. Dr. Gray ved British 
Museum gjorde den bemserkning til mig, at ^udvalg 
var klarligen nok en umulighed for planternes ved- 
kommende! Ingen kunde sige ham, hvorledes det 
kunde vaere muligt“. Og ban kan nu tilf0ie, at 
forfattei'en selv ikke forspgte paa at gjere ham det 
begribeligt. 



Til C. Lyell. Marine Paraae 15. Eastbourne, Sde oMkr. 1880. 

Kjsere Lyell! Jeg sender den engelske over- 
smttelse af Broun ^ I; den forste del af kapitlet med 
almindolige bom»rkninger og lovtaler er ikke tat 
ined. Der er mange gode ting. Han gjgr en til- 
syneladende og ogsaa i virkelighedcn trseffende be- 
mserkning naar ban siger, jeg ikke kan forklare grun- 
den til, at en rotte bar Isengere hale, en anden Isengere 

af den tjske OTMstettelse af ,Arterne5 oprindelso“._ lb I). 
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0ren o. s. v. Men han synea at ta storligen feil 
og mene, at disse dele ikke varierede samtidig eller 
den ene del saa umscrkelig kort foran den anden, 
at de i virkeligheden blev samtidige. Jeg kunde 
sp0rge tilhxngeren af skabelses-teorien, om han an- 
ger denne forskjel bos de to rotter for at va:re af 
nogen betydning eller for at staa i et vigt indbyr- 
deg forhold ifplge vsekgt-lovene. Og dergom han 
indr0mraer dette, biirde udvalget komme med 1 
gpillet. l>en, gom tror, at Gud gkabte dyrene ind- 
byrdeg forgkjcllige gom en slags sport eller for 
moro skyld, akkurat som mennesket skifter klajr 
efter moden, vil ikke indrpmme, at dette mit argu- 
mmiiim ad hominem har nogen betydning. — Bronn 
tar feil, naar han mener, at jeg holder paa Here 
is-perioder. Han tar fremdeles feil, naar han til- 
Isegger mig den mening, at udviklingen foregaar lige 
hurtig i alle dele af verden. Jeg antager, dette 
beror paa en misforstaaelse; han maa ha forvekslet J 
det med min laere om, at de mere fremherskende 
former udvandrer til alle kanter af verden. Jeg 
har bestilt dr. Bree^J: De skal faa laane den, om 
De har lyst, og der er nogct ved den. 

.... Det glaeder mig, at det var en misfor- 
staaelse af mig dot, at arterne ikke havde evnen til 
af-artning, ihvorvel i virkeligheden meget faa frera- 
bringer nye arter. Det ser ud til, at jeg har sser- 
deles let for at inisforstaa Demt jeg formoder, jeg • 
altid ser indvendinger — selv der, hvor der ingen 
er. . . . Igaar fik jeg brev fra Thwaiteg paa Ceylon; 1 
han var f0r i roangt uenig med mig. Han giger 
nu; „Jeg ser, at jo ntermere kjendskab jeg faar 
til Deres meninger om de forskjellige fremtoninger 



t. B. Bre«. 1860. 
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i natureu, desto onigere blir jeg efterhaanden med 



Til J. 31. Eodtvell^). 



Mtrine Parade 15, Eutbonrne 



Il0ist8erede herr Rodwell! Jeg er Dem ovor- 
maade forbunden for Peres brev; jeg kan kun 
sammenligne det med en plumpudding, saa fuldt er 
det af gode ting. 

Jeg bar- vseret noget forhastet med kattene-); 
dog havde jeg, hvad jeg troede var gode autoriteter. 
Rev. W. D. Fox gav mig en fortegnelse over indtrufne 
tilfselde i forskjellige fremmede racer, hvor ban 
havde iagttagct gjensidigheds-forholdet og i aarevis 
forgjseves havde gaaet paa jagt efter en undtagelse. 
Kn fransk avis anfprer ogsaa talrige tilf®lde, isser 
en meget mserkvserdig historic med en katunge, som 
efterhaanden mistedc den blaa farve i oinene og ogsaa 
lidt efter lidt fik hpre-evnen. .leg havde ikke hort 
om Deres onkel mr. Kirbys omhyggelige strsev med 
katte-avl. Saa laenge jeg kan mindes, har jeg hpiagtet 
ham. Jeg ved ikke, om mr. Kirby'*) var Deres kjpdelige 
onkel eller ikke; men Deres breve viser mig, at De 
godt kunde ha Kirby-blod i Deres aarer, og at De, 
om De ikke havde kastet Dem over sprog, 'vilde 
blit en fprstorangs naturforsker. 

Jeg haaber oprigtig, De faar anledning til at 

en Vrok“.^ ^ ^ P. D. ” ' 

') Williani Kirby, ummen med .^penrer forfaiter til don betjendte 
.Introduction to Entomology'' (indledning i inaebtlsren). 181K. 

F. D. 
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udf0re Deres plan at skrive om „OrdB fpdsel, Hv 
og dpd“. lalfald bar De der en gild titel, og 
mange holder titelen for det Bvsereste vcd en bog. 
For mange aar siden busker jeg, sir J. Ilersohel 
ei^gang sagde til mig paa Kap: „Jeg skulde pnske, 

at der var nogen, der vilde bebandle sprogene paa 
samme maade, paa bvilken Lyell bar behandlet geo- 
logien“. De maa jo v»re en svare sprogmand, som 
overssetter koranen! .leg bar et elendigt sprogbode 
og nserer derfor frygtelig respekt for sprogmsend. 
Jeg ved ikke, om min svoger Flensleigh Wedgwoods 
„ Etymological Dictionary" (etymologisk ordbog) vilde 
vaere noget for Dem ; men ban bar i korthed be- 
handlet ordenes oprindelse, og jeg synes, det er 
saare skarpsindig skrevet. Deres venligo raedde- 
lelse, at De vil meddele mig alle de kjendsgjernin- 
ger, De kommer over over, glseder mig, og jeg vil 
med taknemmelighed modtage tilbudet. Ikke et 
blandt tusen af den mangfoldigbed af breve, man 
sender mig, er saa vaerdifuldt som Deres. — Jeg 
haaber, De undskylder dette slnrvede brev; med op- 
rigtig tak er jeg 

Deres C. Darwin. 

Til C. LUCII. 

.... Jeg bar ikke kunnet mande mig op til 
at l*se Phillips^) endnu, heller ikke en frygtelig 
lang kritik af professor Bowen i 4de numer af 
det amcrikanskc videnskabs-selskabs forbandlinger^). 
Forresten hprer jeg ogsaa, at Agassiz bereder sig 
paa at tordne mod mig i naeste del af „Bidragene“. 



406 .AETEBNES 0PR1NDELSE‘ (FOETS.ETTELSE). [18(30| 1 

Mange tak for Deres beretning om „Oprin(3elsena” 
afssetning, noget, jeg intet havde h0rt om. Jeg an- 
tager, der engang maa komme en ny udgave; jeg 
0nsker fremforalt Deres raad i et enkelt punkt, og 
De ved, jeg holder Dem for det viseste af alle 
mennesker ; Deres raad skal jeg uhetinget holde mig 
efterrettelig. Det or faldt mig ind, at det maaske 
knnde vsere fornnftigt at tilfoic en raekke anmserk- 
ningcr (en lirti a feinti stykker) til „Oprindelsen“, 
udelukkende helliget mine anraelderes feiltagelser. 

Nu er der jo ingen anmEerkninger i bogen. Jeg 
har tsenkt mig, at hvor en kritiker kan ta feil, gaar 
det .ogsaa an for en almindelig laeser at ta feil. 
Dernsest vil det jo vise Iseseren, at ban ikke maa 
stole blindt paa anmeldere. For det tredie skulde 
jeg, naar en speciel kjendsgjerning gjores til gjen- 
stand for angreb, ha lyst til at forsvare den. Jeg 
vilde ikke Iffigge nogen slags vrede for dagen. Jeg 
vedlsegger et simpeit schema, udarbeidet uden omhu 
og n0iagtigbed, alene efter hukoramelsen, bare for 
at vise Dem min tanke. Vil De gjffre mig den store 
tjeneste at laenke neie over dette'i Jeg har den tro, 
at det vilde gj0re god virkning og indgyde Iseseren ' 
en vis tillid. Det vilde bli en gyselig plage at ‘ 
skulle gjennemgaa alle anmeldelserne. 

Deres hengivne C. Daricin. 

[Her folger pr0ver paa anmaerkningerne; bind , 
og side in bianco. Man vil se, at han i enkelte i 
tilteldo glemmer, at det er anmaerkningerne, han j 
skriver, idet han skriver, som om det fremdeles var 1 
til Lyell; ‘ 

Dr. Bree paastaar, at jeg forklarer bygningen J 
af kube-bifeiis celler ,,ved hjaelp af den aflmgse tryk- 1 
teori“. Men jeg siger ikke et eneste ord, der i 
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direkte eller incUrekte liar noget med ^trjk*- at 
bestille. 

Aumelderen i ..Edinburgh Review" citerer niig, 
8om ora jeg bar sagt, at .,duernes ryg-hvirvler er 
forskjellige i antal". Jeg ikke saa meget sora nrav- 
iier ryg-hvirvlerne, raedens ,icg taler ora baekken- og 
hale-hvirvlerne.. 

Samrae anmclder udtaler tvil, ora disse organer 
er cirripedes-gjveUer. Men professor Owen indrpm- 
mer i 1854 uden videre, at de er gjseller, livilket 
John Hunter har gjort for Isenge siden. 

Den forbandede Weald-beregning b0r vel gaa 
ud og en aninaerkning indtages ora, at jeg er blit 
overbevist om dens unoiagtighed ved en anmeldelse 
i Saturday Bevieic og af Phillips, da jeg i bans 
indholdsfortegnelse ser, at ban bentyder til det. 

Mr. Hopkins („Fraser“) siger — jeg citerer 
bare l0selig efter hukoraraelsen — at ,.jeg bruger 
vor geologiske kundskabs overordentlige ufuldstaen- 
dighed sora et argument for min laere“ ; dette 
er, siger han, f0rste gang i videnskabens historie, 
han bar hprt uvidenhed paaberaabt sora grund. 
Men sandheden er, at jeg gang paa gang i det 
staerkeste sprog, der staar til min raadighed, ind- 
r0mmer, at det ufuldkomne bevis, sora geologien 
afgiver med hensyn til overgangs-former, taler 
meget staerkt imod min tcori. Der er visselig en 
ikke liden forskjel paa fuldstsendig at modgive en 
indvending og saa s0ge at afsvsekke den ved at 
vise, at don ikke er saa vaesentlig, sora det ved 
f0rste 0iekast saa ud til — og mr. Hopkins’s for- 
sikring om, at jeg brugte den sora et argument fi r 
min laere. 

Jeg vilde ogsaa saette en anm 



iserkning til „Na- 
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turligt udvalg“ og vise, paa hvor mange forskjeliige 
maader det er blit misforslanet. 

En forfaiter i „ Edinburgh Philosophical Jour- 
nal" benaigter rigtigheden af min anforsel, at La 
Platas pjertruds-fugl aldrig opholder sig i trjer. 
Jeg studerede dens levevis i to aar; men hvad der 
har mere at sige, Azara, hvis npiagtighed alle med- 
givcr, udtaler sig med endnu storro sikkerhed 
derhen, at den aldrig holder til i traer. Mr. A. 
Murray mener, den ikke bpr kaldes pjertruds-fugl; 
den har to tmr foran og to bag, spidse hale-fja»r, 
en lang spids tunge og den samme legemsform, den 
samine flngt, de samme farve-nuancer og den samme 
r0st. Til for ganske nylig sattes den i samme 
klasse — picus — som alle andre gjertruds-fugle; 
men nu opfpres den som en sseregen slsegt blandt 
picida:. Den eneste forskjel paa den og den egent- 
lige er, at dens naeb ikke er fuldt saa stserkt, 

og at dens pvre kindbakke er en smule buet. Jeg 
anfager, disse oplysninger fuldstsendig godtgjpr rig- 
tigheden af, hvad jeg har sagt, at den „i alt vmsent- 
ligt med hensyn til sir bygning maa siges at vsere 
en gjertruds-fugl".] 

Til T. H. Huxley. Do„.„ november 1800. 

Kjaere Huxley! For himlens skyld, gaa ikke 
hen og skriv en anti-darwinistisk artikel ; De vildo 
gjpre dot saa forbandet godt! Jeg har undertiden 
moret mig med at tsenke paa, hvorledes jeg skulde 
bsere mig ad med at la mig selv afdage paa den 
bedsic maade, og jeg Iror nok, jeg kunde gi mig 
et par ordentlige slod. Men jeg vil se paa Dem — 
fprst, f0r jeg gir mig ikast dermed. Jeg blir mcget 
utaalmodig efter at se tidsskriftet^). Faar det frem- 
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fjang, lean det virkclig komroe til at gj0re meget, 
rigtig meget godt. 

Fra Murray Imr jeg idag faat beaked oni, at 
jeg linkaeiia maatte gi mig ifserd med cn ny udgave 
af „Oprindelsen“. Han aiger, at anmeldelaerne ikke 
bar bidraget til atgrre afaaetning. Jeg vil altid be- 
tragte disae tidlige atimeldelaer, der u*afen alle var 
af Dem, aom en umaadelig tjeneate. Deraom He 
bar nogen vigtige tanker eller kritiake bem»rknin- 
ger at anfgre ianlodning af nogen del af „Oprindel- 
aen“, vil jeg naturligvia modtage dera med tak. Jeg 
agter nemlig at rette saa meget, jeg kan : men jeg 
yil ikke udvide bogeii. Men — De maa jo v4re 
inderlig kjed af og aint paa bele greia — takke 
til, om De ikke er aint paa mig med. Adioa. 

TilC.Lydl »o,n.«enove„W,S.O. 

Kjsere Lyell! Mange tak for Derea brev. Jeg 
bavde begyndt at more mig ved tanken paa, bvor- 
ledca jeg bedat kunde akrubbe mine anmeldere, men 
jeg bavde bcatemt mig til i alle fald at fpige Derea 
read, og for jeg var blit fa;rdig med lasningen af 
Derea brev, var jeg fuldkomnien overbeviat om De- 
rea raada viadomi). Hvor godt det dog er for mig 
at ba alige vernier aom Dem. Jeg vil fplge Derea 
raad til punkt og prikke. Jeg bar netop faat brev 
fra Murray; ban aiger, ban aolgte 700 ekaemplarer 
paa Bin aiiktion, og at ban ikke kan akaffe balvpar- 



ndgave. Jog 
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ten af dette antal, saa jeg maa begynde med det 
samme ^). 

E. S. Jeg maa fortmlle Dem cn liden ting, 
som bar fornoiet mig meget. I»e busker kanske, at 
jeg nsevner fiskenes elektriske organer som en af do 
stgrste vanskeligheder, der bar m0dt mig, og — an- 
forer dette sted paa en sserlig underfundig maade. 
Me. Donnell i Dublin (en fprsteraiigs mand) skriver 
til mig, at ban syntes, denne vanskelighed var al- 
deles drmbende for min teori. Ikke alene er de 
fiske, der bar elektriske organer, meget forskjellige ; 
men nogle bar organet ta>t ved bodet, andre ved 
balen, og dot or ganske forskjellige nerver, der 
virker i de to tilfslde. Det synes umuligt, at der 
kan tsenkes nogen overgang. En ven, der er min. 
bitre modstander, synes at ba gjort nar af Me. 
Donnell, som fortseller, at ban sagde til sig selv: 
bar Darwin ret, maa der Andes homologe organer 
baade ved boved og hale bos andre, ikke-elektriskei{ 
fiske. llan begyndte da at underspge sagen, og ved 
‘Gud, ban bar fundet slige organer-), saa at cndel 
af vanskeligbeden er fjernet; er det ikke morsomt,’ 
at mine bypoteser bar f0rt til smukke opdagelser? 
McDonnell synes at vmre meget forsigtig. Han 
eiger, der kommer til at gaa aar, for ban vover at 
kalde sig troende i denne sag; men, siger kan, b 
de emner, ban bar kjendskab til d. v. s. morfologi’ 
og embryologi, ser mine meninger meget rimeliga 
ud og kaster lys over emnet i dets belbed. 
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Til Am Grarj. nown aWo november 18 CU. 

Kjsere Gray! Jeg har to breve at takke Dem 
for; i det sidste, som De havde skrevet, f0r — det 
med rettelserne — De fik mit brev, ber De ora et 
araerikansk optryk og aiger, at det er haablpat at 
udgive Derea anmeldelaer sora tlyveskrift, da det 
er urauligt at faa gjort flyveskrifter kjendte blandt 
publikura. Det glaeder mig, at auguat-artiklen (den 
anden artikel i „Atlantic“) er blit optrykt i „An- 
iiala and Magazine of Natural Hiatory“ : men jeg 
har, ikke set den der. Igaar laeste jeg omhyggeligen 
over det tredie opsaet; det synes mig freradeles ud- 
matrket. Dog maa jeg med sorg som serlig mand 
bekjende, at jeg ikke kan gaa saa langt som De 
med hensyn til planmsessigheden. Jeg ved med mig 
selv, at jeg her befinder mig i et haablpst mprke. 
Jeg tror ikke, at verden, slig som vi ser den, er et 
resultat af tilfseldet; og dog kan jeg ikke tro, at 
liver enkelt ting er et resultat af planmsesaighed. 
For at ta et slaaende eksempel — af Deres ytrin- 
gcr (s. 414) maa jeg slutte, at De tror, at „af-art- 
ningen er blit ledet i en vis velgjprende retning". 
Jeg tror ikke dette; jeg tror, De koramer til at 
maatte indrprarre, at vifte-halens hale har maattet 
gjennemgaa den af-artning i antallet og retningen af 
sine Qer, som iiogle faa menneskers luner har villet. 
Om viftehalen havde vseret en vild fiigl og havde 
lirugt sin uregelmsessige hale i et eller andet sser- 
ligt piemed, sora f. eks. til at seile for vinden, alt- 
saa anderledes end andre fugle, vilde enhver ha 
sagt: „For en vakker og vis ordning af forsynet“. 

Jeg gjentager atter, at jeg altid kommer til at be- 
finde mig i et haablpst merke. 
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Mange tak for Bowens 4de anmeldelse^). Den' 
ro og sikkerhed, med hvilken han uden videre fri- 
tager dyrene for forstand, er simpelthen meningslgs.' 
Paa 8. 103 udtaler han sig — uhyrlig nok — imod 
muligheden af en stedse tiltagende af-artning og 
springer helt og holdent over udvalget. Rimelig-. 
liedeii eller muligheden for, at en forbedret kort- 
horns-raee eller en forbedret kropdue-rare skulde 
kunne frembringes ved on stedse tiltagende af-art- 
ning uden inenneskets kunstige udvalg — den er 
nsesten som uendeligheden mod intet; saaledes er 
det ogsaa med naturlige arter uden det naturlige 
udvalg. 

Hvor fortrseffelig paaviser De ikke i „Atlantic“,.j 
at ifplge Bowen geologi og astronomi er motafysikl 
Men han udelader dette i den 4de afhandling. , 

.leg har ikke stort at sige I)em om min bogj 
Jeg har netop faat vide, at Du Bois-Reymond er 
enig med mig. Det gaar godt med afssetningen, og 
den store maengde kritiker har ikke stanset den; . . 
jeg maa derfor med det samine begynde paa en ny' 
rettet udgave. Jeg vil sende Dem et eksemplarj 
ifald De nogensinde skulde komme til at laese -den' 
engang til. Men, du store Gud, hvor De maa vaere 
lei af den! 

Til T. H. Huxley. Down aaen deco, »l..r isoa |. 

.... De fiendtlige kritiker har gjort mig rent 
klein. De har dog forsaavidt gjort sin nytte, som, 
de har vist mig, naar jeg skal udbrede mig vidt-l 
Igftigere, og naar jeg skal indfpre nye drpftelser.? 
Naturligvis skal jeg sende Dem et cksemplar af den 
nye udgave. Jeg er ganske enig med Dem i, at de ; 
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vanskoligheder, mine meninger st0der pas, er frygte- 
lige; efterat jeg bar faat He, hvad alle anmeldeherne 
bar sagt imod mig, bar jeg dog faat stprre lit til 
Imrens almene sandhed end forben. En anden om- 
stiendigbed styrker ogsaa mit mod, den neralig, at 
adskillige folk, som for gik med inig on balv toinme, 
nu gaar videro, og somme, som fpr var mine bitre 
modstandere, nu er mindre bitre. Dette bringer mig 
til at fple det som en liden skuffelse, at De ikke 
anser min almindelige betragtning for en liden smule 
mere riraelig nu, end Pe gjorde i begyndelsen. Dette 
synes jeg er temmelig ildevarslende. Ellers vilde 
jeg vmre mere tilfreda med den grad af tro, De 
bar paa min laere. Dersom min teori nogensinde 
skal bli almindelig antaget, indser jeg klart, at det 
maa ske derigjennem, at unge raajnd vokser op og 
erstatter de gamle arbeideie og saa ser, at de kan 
gruppere kjendsgjerninger og opdage nye underspgel- 
ses-metoder bedre i tilknytning til af-artnings-l»ren 
end til skabelses-teorien. Men tilgiv, at jeg saale- 
des rider min kjmphest. Naar man fiJrer et saa 
ensomt liv som jeg, kommer man til at nsere slige 
taabelige tanker om sit eget vserk. 

Deres 0. Darwin. 

Til J. D. Hooker. Down llto december fm>. 

.... Idag fik jeg brev fra Asa dray; efter 
mit raad vil ban trykke op do tre artikler fra 
,, Atlantic" som et flyvesKrift og sende 250 eksem- 
plaror til England, for bvilke jeg agter at betale 
balvdelen af omkostningerne ved belo udgaven ; jeg 
vil gi vsek endel og s 0 ge at sselgo resten ved at faa 
ind i aviserne nogle avertissementer, og om muligt 
endel notiser i tidsskrifter .... David Forbes bar 
bearbeidet Cbiles geologi med stor ombu; da jeg 
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Bsetter mere pris paa ros for npiagtighed i iagttagolser 
end for nogen anden egenskab, saa tilgiv (om muligt)] 
den utaalelige forfsengelighcd fra min side, at jeg 
citerer den sidste ssetning i bans brev: „Jeg betrag-' 
ter Deres scer-af handling om Chile som en af de'? 
allersmukkeste prpver paa geologisk underspgelse". 
Jeg faar formelig lyst til at gaa og sprsette som en 
kalkunsk bane! 



KAPITEL VIII. ■; 

UDVIKLINGSLiERENS UDBREDELSE.' 

1861— 18G3. 

• I Begyndelsen af aaret 1861 fandt endnu min- 
far med 3die kapitel af „Variation of Aninj|tls and 
Plants^ mellem hsenderne. Dette kapitel var paabe* 
gyndt i august det foregaaende aar og blev ikke^ 
fserdigt fpr i marts 1861. Endel af denne tid (jeg 
tror i december 1860 og janiiar 1861) var han dog 
beskjseftiget med en ny udgave (paa 2000 eksem- 
plarer) af „Oprindelsen“ ; denne udgave indeholdt 
mange rettelser og nye ting og udkom i april 1861. 

lanledning af denne 3die udgave skrev han x 
december 1860 til mr. Murray: „Jeg vil pjerne, 

naar De har bestenit Dem, faa besked om, hvorraangc 
eksemplarer De agter at trykke — jo flere, dcs 
bedre for mig i enhver henseende, saavidt det godt: 
og vel gaar an ; thi jeg haaber, at jeg for fremtid^ 
skal slippe at gjpre saa mange rettelser eller rettere’’ 
sagt tilfpielser, som jeg dennegang har maattet gjpres 
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for at faa de mange noksaa dumme kritikere til at 
})egribe, hvad jeg mener. Jeg haahcr og tror, at 
bogen er blit betydelig vterdifuldere“. En interea- 
sant ting i den nye udgavo var den „historiske 
ovcrsigt over de fremskridt, den almeno opinion i 
det sidste bar gjort i henseende til arternes oprin- 
delse^)", som nu saa dagcns lys for fprste gang og 
fortsattes i de senere iidgaver. Forfatterens karak- 
ter fornsegter sig ikke — ban bestrsober eig meget 
tydelig for at vise retfaerdigbed mod alle sine for- 
gjsengere, — ibvorvel oversigten nctop i dette 
stykke tildels er blit straengt bedpmt. Ilenimod 
slutten af dette aar (1861) afsluttedes de en- 
deligo forberedelser til den fprste franske udgave 
af „Oprindelsen“, og i September blev et oksemplar 
af den tredie engelske udgave afsendt til MdUe. 
Clemence Royer, som overtog overssettelsen. Bogen 
udbredtes nu paa fastlandet; en hollandsk udgave 
var kommet, og som vi bar set, saa en tysk over- 
ssettelse lyset i 1860. I brcv til mr. Murray (lOde 
September 1861) skrev rain far: „Min bog ser ud 

til at vmkke megen opniaerksomhed i Tyskland, om 
jeg skal dpmmB efter den msengde kritikor, der 
sendes mlg“. Tausbeden var brudt, og om faa aar 
skulde den tyske videnskab vsere blandt udvlklings- 
Iserens vsegtigste forsvarcre. 

1 bele den fprste del af aaret (1861) arbei- 
dede ban paa den masse detaljer, som er ordnede 
og fremsatte i do fprste kapitler i ,, Animals and 
riants“. I bans dagbog forekommer saaledes de 
korte notiser: „16de mai fasrdig med fjaerkrseet 

(otte nger) ; Site mai fserdig med senderne'*. 
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Iste juli reiste han med fainilie til Torquay, 
hvor han blev til 27de august — en ferie, som han 
karakteristisk nok i sin dagbog kalder „otte ugeri 
og en dag“. Dot hus, han beboede, laa i Heaketh 
Crescent, en hyggelig husraekke tajt ved sjoeu, ot 
etykke fra, hvad der dengang udgjorde den storste' 
del af byen, og ikke langt fra den raed vakro fjeld- 
knatter besatte kystlinje i naerhedcn af Ansteys (-'ove. i 
Under ophoidet i Torquay og i resten af aaret arbei-; 
dede han med orchideers (maribaandblomstcr) befrugt- 
ning. Denne del af aaret 1861 bebandles ikke i njer-.-I 
Vierende kapitel, fordi (som jeg bar sagt i fortalen) j 
bans livshistorie, slig.soin den fremgaar af bans breve, = 
blir klarere, naar bans botaniske studier i sin hel- * 
bed samles og bebandles for sig. Nasrv'm ndejl 
rsekke breve vil derfor blot behandle bans arbeiders 
fremgang set i forbold til en udvidelse og fuldstsen- ; 
diggjorelse af ,,Oprindelsen“ — som f. cks. ud-.S 
givelsen af ,, Animals and Plants", „r)eseent of 
Man" o. s. v.J. 



Til J. D. Hooker. D(,„„ 

Kjaere Hooker! Synet af Deres baandskrifti 
fryder mig altid lige ind i hjerteroden .... Jeg 
maa erklaere mig fnldstsendig enig i, bvad I)e sigO( 
om Huxleys artikcU) og skrive-evnen ... 
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artiklen synes mig glimrende. Har ikko Oliver leveret 
et fortr*ffeligt reBumo af botaniske b0ger? Du store 
Oud, hvilken laesning det maa ha kostet ham! — 
Jeg synes som l)e, at Phillips^) er saa kjedelig, at 
det ikke gaar an Isese ham. l)e behpver ikke at 
bry Dem med Bree®) .... Skulde De faa fat paa 
en afhandling af Freke „Om arternes oprindelse ved 
hjaelp af organisk slsegtskab", saa Ites en side hist 
og her .... Han her laeseren Isegge mserko til, at 
han er kommen til sit resultat ved „induktion“, 
medens alle mine slutninger kun er „analogi-slut- 
ninger“. deg ser, at en mr. Neale i Zoological 
Society har oplaest en afhandling om „Typisk ud- 
valg“ ; hvad han mener dermed, ved jeg ikke. Jeg 
har ikke Isest H. Spencer; thi det er en erfaring, 
jeg gj0r hver dag, at jeg maa se til at holde nogen- 
lunde hus med de smaa krsefter, jeg har. Jeg er 
undertiden bange for, at jeg rent maa Isegge aarerne 
ind .... Saasnart dette skraekkelige veir blir lidt 
mildere, faar jeg se at komme til en bade-anstalt. 
Har De Isest „the Woman in White" (den hvide 
dame) ? Intrigen er uhyre interessant. Jeg kan 




forakjel mellem mr. DarwiD 0 (f haos to forgjmngere (Lamarck og ,Vo3ti- 
ges'') er felgende: — „raoflenfl de to eidutnevnte begge to har freniNlillot 
on maade, paa hvilken do Uenker 8ig» at de store forandriiiger. som do 
forfagter, er foregaaet, undlader mr. Darwin dette gan«ke“. Efter 
dette blir vi ikko overraskede over folgende sted i fortalen: ,Ingen 
har havt more glade, end jeg i gamle dage havde af at stndere mr. 
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snbefale Dem en bog, som bar interesseret ii 
h0i grad, nemlig Olmatods „Journey in the 
Country". Den gir et overmaade levende bi 
af menneskene og slaveriet i Syd-staterne . . . 

Til C. Lyell. 

Kjsero Lyell! Jeg bar tsenkt raig, at lie g 
vilde isese fplgende sted af et brev fra A. 

(der bolder paa at udgive sine anmeldclscr so 
flyveskrift^), hvoraf ban vil sende endel eksemplarer 



a 



til England), eftersom jeg synes, bans frei 
er 08 i h0i grad gunstig; 

„Jeg skulde 0nske, jeg bavde tid til at 
en fremstilling af, hvor langt Bowen og 
hver for sig gaar. Den fprste bestrider 
holdent arveligheden (enhver overf0ring i 
den specilike). Den anden er naer ved at 
at vi genetisk (o: iflg. f0dselen) nedstammer 
tip-oldefsedre; ban er ikke langt fra at 
at lighederne i tydelig beslaegtede sprog, som latin, 
gr»sk, Sanskrit, ikke kommer af, at de bar en felles 
oprindelse, men at de er autochtone (tilblevneilandet). 

^ sidste, om ban gaar ind paa det f> 



Til J. B. Hooker. 
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gbedede mig sserdeles ; desuden blev jeg saa forn^iot 
ved at h0re, at De holder paa at tp op ligeoverfor 
videcskaben. For mig kunde de neeRten gjerne ha 
vaeret frossen en stund til; men gaa nu ikke hen og 
t0 op altfor hurtig og voldsomt. Ingen holder 

l»ngo ud at arbeide, som De har gjort. De akal 
dovne Dem ; men — det tar sig smukt ud, at jeg 
gaar og praker; thi saa gjerne jeg vil, kan jeg ikke 
dovne mig; jeg befinder mig aldrig vel, undtagen 
naar jeg holder paa med mit arbeide. Ordet ferie 
tilhgrer for mit vedkommende et dpdt sprog, og 
rigtig slemt er det, synes jeg. Vi takker Dem saa 
meget for den sympati, De viser med vor stakkars 
H. (Darwins _ datter) .... Hun har nu komraet 
tilbage til sit fgrste etadium ; hun kan af og til 
staa op et par timer to gangg om dagen . . . Hos 
os er det blit en regel aldi-ig — eller saa lidet som 
muligt — at trnnke paa fremtiden. Det var dog noget 
ganske andet at vsere nng og aldrig tsenke paa frem- 
tiden; gyldne, om end forfasngelige haab! .... 

Men for at tale om ^Natural History Deview”, 
da kan jeg ikke l igtig tro, at darner vilde vsere saa 
saerdeles f0lsomme for „firfisle-tarmer“ ; men selve 
udgivelsen er for tiden ganske vist et slags bastard, 
og ori^nale afhandlinger b0r neppe udkomme i et 
tidsskrift. Jeg tviler paa, at det nogensinde kan 
komme til at botale sig, ihvorvel jeg meget vil be- 
klage, om dot gaar ud af sagaen. Alt, hvad De siger, 
tar sig meget fornuftig ud; men kunde et tidsskrift 
i ordets egentlige betydning fyldes. med Iseseligt 
stof? — Jeg har ikke bestilt stort, naar undtages, 
at jeg har gjort faerdig den nyo udgave af „Oprin- 
delsen"; desuden har jeg saa smaat arbeidet med 
rain bog „Variation under Domestication''. (Husdyrs 
og kulturplanters af-artning). 
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[F^lgende brev angaar mr. Bates's afhandliug 
^Contributions to an Insect Fauna of the Amazon 
Valley" (bidrag til Amazon-dalens insekt-fauna) i 
^Transactions of the Entomological Society", oto 
bind. Mr. Bates paapeger, at da efter istiden et 
varmere klima vendte tilbage i sekvatorial-egnene. J 
trak de arter, der dengaug boede ved sekvator, sig | 
tilbage til sine gamle hjem i nord og syd og over- j 
lod til endel iif sine slsegtsfseller, der efterhaanden j 
havde gjennemgaaet en af-artning, atter at befolke , 'I 
de egne, de selv havde forladt". 1 saa fald maa 
de ved sekvator nu eksisterende arter opvise et 
tjdeligt slsegtskab med de arter, der lever omkring ' 
den 25de parallelcirkel, hvis fjerne slsegtninge de 
selvfplgelig vilde bli. Men det er ikke tilfselde, og 
dette er netop den vanskelighed, min far nsevner. ^ 
Mr. Belt har git cn forklaring i sin ^Naturalist in 
Nicaragua" (1874), side 266. I 

„Jeg tror, gaadens Ipsning stikker deri, at en 
hei msengde arter gik tilgrunde i istiden, saa at 
mange arter (og enkelte slsegter etc. som f. eks. den , 
amerikanske best) ikke overlevede den, raedens . 
mange arter fandt et tilflugtssted paa landstrseknin- 
ger, der nu er overskyllede af havet ; disse straek- 
ninger maatte altsaa vsere blit bare ved havets 
ssenkning, der var en fplge af don umaadelige 
msengde vand, som frgs sammen i store masser paa 
landjorden“.J 

Til J. D. Hooker. 1)„„„ marts 18UI. 

Kjsere Hooker! Jeg havde tsenkt at sende Dem 
Bates’s artikel endnu idag. Det glseder mig, at De 
sj'nes om den. Mig har den gjort et stserkt ind- 
tryk paa. Han argumenterer godt og leverer knu- ' 
sende beviser mod is-teorien. Jeg kan ikke vri 
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mig fra det: jeg er rent forbl0ffot; dog tror jeg, at 
en forklaring engang vil komme, og jeg kan ikke 
opgivo sekvator-kiilden ; den forklarer saa meget og 
stemmer med saa meget. Naar l)e skriver (og jeg 
venter med spsending paa Deres brev), saa vser saa 
snil at sige mig, hvorvidt floraer i regelen bar ens- 
artede slsegts-raserker fra 0® til 25® nord og syd for 

mkvator Fpr jeg Iseste Hates, var jeg blit 

fuldstsendig misforneiet med, hvad jeg skrev til Dem. 
Jeg haaber, De kan faa Bates til at skrive i 
„Linnean Journal". 

Hvad gir de mig for fplgende? H. C. Watson 
(som, haaber og tror jeg, vil anmelde den nye ud- 
gave af „Oprindelsen“) siger, at i indledningcns fire 
fprste afsnit forekommer ordene „jeg“, „mig“, „min" 
tre og firti gange. Jeg havde en slags dnnkel bevidst- 
hed om denne fordpmte sag. Han siger, det kan for- 
klares ad frenologisk vei, hvilket vel i al hoilighed 
vil sige, at jeg er den meat selvgode og selvtilfredse 
mand i verden; det er kanske tilfieldet. Jeg iindres, 
om ban ssetter denne bebagelige kjendsgjerning paa 
tryk! Den slaar Wollastons parenteser fuldstsendig 
af marken. 

Min kjsere Hooker, jeg er Deres hengivne 
C. Dnrwin. . 

£. S. Lad ikke denne morsomme vits komme 
ud; den bider nsesten for godt. 

Til J. D. Hooker. Down StWe april 1801. 

.... Jeg er af samme mening som De med 
hensyn til Ipitnant Huttons anmeldelse ^). Jeg ved 

•) .Geologist" 1861, a. 1S2 «f loitnant Frederirk Wollaston Hutton af 
Stiff College. .Geologiet" gilt senere op i .Geological Magazine*. 



422 udviklingsl^T':rens tobkedelse. tisoij 

ikke, hvem han er; dan forekom mig at v»re meget 
original. Han er af de meget faa, der indaer, at 
arternes af-artning ikke kan direkte beviaes, og at 
Iseren maa gaa tilbunda eller holde aig oppe, alt 
efteraom den er iatand til at gruppere og forklare 
fsenomener. Det er dog maerkeligt, hvor faa der er, 
der dpmmer den paa deune maade, der dog klarligen 
er den eneate rette. Benthams artikel i N. H. R. 
bar intereaseret mig i hpi grad; paa Dera, der er 
fortrolig med aagen fpr, vilde den naturligvia ikke 
gjere det aamme indtryk soin paa mig. Jeg ayntea 
godt om det altsammen med alle diaae kjendagjer- 
ninger og iagttagelaer over noer-bealaegtede og vari- 
erende artera natur. Du atore Gud! Diaae britiake 
botanikere, aom atikker nacaen iveiret og aiger, at 
han ikke kjender noget til de britiake planter! Jeg 
blev ogaaa glad over flans bemacrkninger om klasai- 
fikationen; de viaer jo, at det, jeg akrev om denne 
sag i „Oprindelsen“, var rigtigt. Jeg traf Bentham 
i „TJnnean Society*' og talte endel med ham og 
Lubbock, Edgeworth, Wallich og flere andre. Jeg 
bad Bentham fremsaette sine tanker om arterne; 
enten han delvis stillede aig paa vor aide eller 
akrev bent imod oa, vilde indholdet i bans indlseg 
vsere godt, udmcerket godt. Han gav intet avar; 
men jeg fik det indtryk, at han vilde skrive, hvis 
man gik ham paa livet; angrib ham derfor De. 
Alle talte med kjsei-lighed og aengstelse om Henalow®). 
Jeg apiate hoa Bell i Linnean Club ; jeg ayntea godt 
om mig .... At spiso ude er noget nyt for mig, 
og derfor ayntea jeg ora det. Bell har et rigtig 
godt hjerte. Jeg ayntea godt om Rolleatona af- 
handling; men jeg har aldrig Iseat noget saa dunkelt 

i ^Natural Historj Review" 1861, s, 133. F. U. 

’) I’rofeasor Henslow 1» paa dodsleiet. F. D. 
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og floket eom bans „ Canons" Jeg bes 0 gte 

K. Chambers i bans vakre bjem i St. John’s Wood 
og havde en hyggelig passiar med ham paa en halv 
time. Han er en prsegtig kar. Ilan gjorde en god 
bemserkning, som 'ban gottede sig over, den nemlig, 
at Isegfolket belt og holdent havde behandict striden 
om ^Essays and Reviews" (af handlinger og anmel- 
delser) som en sag, der bare vedkom folk af faget, 
og derfor ikke deltaget i den, men ladet geistlighe- 
den stelle med den sag. 

Jeg er meget spaendt paa at se Deres nseste 
brev om Henslow ^). Farvel. 

Deres C. Darwin. 

E. S. Vi er meget forbundne for „ London 
Review". Vi Iseser gjerne en hel del af den, og 
det videnskabelige er der uden sammenligning bedre 
ekj 0 ttet end i „Athenmum'^. De skal ikke fortsmtte 
meget Isenge med at sende det; alle pennierne og 
bryderiet vil ruinere Dem. Jeg er gyselig fastmanet 
til Athenmmi og Gardeners' Chronicle:- men jeg bar 
holdt dem i saa mange aar, at jeg ikke kan op- 
give dem. 

[Fplgende brev angaar Lyells bes 0 g ved Bid- 
denbam-grustagene ved Bedford i april 1871. Be- 
80 got skede efter indbydelse fra rar. James Wyatt, 
der nylig havde opdaget to sten-redskaber „i en 
dybde af tretten fod under jorden"; de hvilede paa 







•) Sir Joseph Hooker Tar Henslows STigerson. 
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„solide lag af oolitisk^) kalksteen“ jjgr, siger sir 
Charles Lyell, „saa jeg for f0rste gang fyldestgj0- 
rende bevis for disse tre fremtoningers kronologiske 
(tids ) slsegtskab — de gamle redskaber, udd0de 
pattedyr og is-forniationen“.] 

TilC.Lydl. .,„,„,8t..rH.:8o.. 

Kjssre Lyell! Deies brev har interesseret mig 
mer, end jeg kan sige. De synes at ha udfprt det 
mest storartede arbeide og gjort det Isengste skridt 
af alle med hensyn til menneskct. 

laser er det mig en ator trpat at hpre, at De 
anser de franake overflade-aflagringer for delta-agtige 
og aemi-marine (brakvandsafleiringer) ; for bare to 
dage siden aagde jeg til en ven, at den nkjendte 
maadc, paa hvilken disse af-lagringer var blit op- 
hobede, syntes at vaere det store, mgrke punkt idet 
udferte v*rk. Jeg kunde ikke med debacles eller 
indsj0-leier (lacusti ine beds). Det var rent storartet. 
Jeg busker, Falconer fortalte mig, at ban ansaa 
endel af levningerne i hulerne i Devonshire for 
aeldre end iatiden; jeg formoder, dette nu er Deres 
mening med hensyn til de aeldre kelter med hysene 
og flodhest. Det er storartet. De har rigtig git 
mennesket en lang stamtavle! 

Jeg har aldrig havt den tanke, at strandliniei- 
er opstaaede under synkning. Det forekommer 
jeg 0iner endel vanskeligheder ved denne 
betragtningsmaade, skjont da jeg laeate Deres brev, 
kom jeg — noget forhastet — paa denne tanke. 
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Men jeg vil igjen ta under overveielse alt det, 
som Btod deri. Stomarho volento (ifald ikko ma- 
ven slaar sig gal) kominer jeg til I.ondon tirsdag 
for at arbeide med haner og h0ner, og onsdag morgen 
omtrent et kvarter f0r ti vil jeg bes0ge Dem (med- 
mindre jeg faar anden beaked fra Dem) ; jeg vil aaa 
gjerne tale med Dem. Jeg gratulerer Dem med 
Deres atorartede vserk. 

Derea C. Danvin. 

' E. S. Sig Derea kone, at jeg ikke kunde for- 
d0ie myrernea begravelsesakikke, uagtet Eraamua 
ofte bar sagt mig, at jeg en vakker dag vilde opdage, 
at de havde aine biskoper. Efter et alag bar jeg 
altid aet myrerne baero bort de dode til mad. My- 
rerne er yderat aparaommelige og t0rer alle dpde 
med-akabninger med aig til mad. Jeg bar netop 
aendt to yderat maerkvserdige breve til Buak fra en 
akogrydder i Texaa; ban bar klarligen atuderet my- 
rerne med megen omliu; ban paastaar beatemt, at 
de planter og dyrker et alaga graea til proviant og 
buakvaekster til beakyttelae! Jeg ved ikke, bvad 
jeg skal tro; dog tror jeg ikke, at den gainle fyren 
akr0ner med overlaeg. Jeg bar fnldataendig over- 
ladt til Buak at afgjpre, ora ban vil laeae op brevene- 
(nerolig i Linnean Society). 

Til Thomas Davidson^). 

Bedate berr Davidaon! Jeg baaber, De und- 

■) nomu ^Tidson, F. R. S. f. i Edinburs;!. 17de mii 'l817; d. 1885. 

kistorie, geologiak og geognidsk vidbredelso for modoriie og forBtenode 

arbeide ..British Fossil Brachiopoda*. 5 bind brart (I'oopet .Men of 
the Time*, 1884). , p. D. 
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akylder, at jeg tar raig den frihed at gi Dom et 
vink, soin jeg meget godt ved der er lideu sand- 
synlighed for, at De vil bry Dem ora. Jeg ved ikke, 
ora De bar laest min bog „Arterne8 Oprindelse“ ; i 
denne bog bar jeg gjort den bemaerkuing, sora jeg ! 
antager alle er enige i, at i det store og hele taget^ 
ligger enhver formations fauna i karakter og kjende- 
maerker mellem den ovenfor og nedenfor liggende I 
formation. Men flere virkelig gode dommere bar ( 
gjort mig opmaerksom paa, at det vilde vaere pnske- 
ligt at faa dette oplyst ved eksempler og udarbeidef 
mere vidtlpftig for en enkelt gruppes vedkommende. 
Nu vil alverden vaere med paa, at ingen kan gjpre 
dette bedre end De med brachiopoda. Resulstatetj 
kunde bli ugunstigt for de synsmaader, jeg forfaeg- 
fer; i aaafald er det jo saa meget bedre for mine! 
modstandere^). Men jeg skiilde dog vaere tilbpielig'i 
til at tro, at det vilde komme til at stptte af-artnings- 
laeren; for et aars tid siden liraede rar. Salter^) i' 
museet i Jermyu Street nogle spirifers^) paa et braetf 
de var fra tre palaeozoiske lag; ban opstillede dem.’ 
i enkelte og forgrenede linier med borisontale linjer. 
til at markere formationerne (ligesora diagraramet k 
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min bog, om lie h»r set det); resultatet s votes mig 
sserdeles mserkeligt, skj0Dt jeg ikke havde tilsfrsekke- 
ligt kjendskab til emnet til at vurdere overensstem- 
melserne. ' Jeg havde roegen lyst til at faa kobber- 
stik af disse skjsel, slig som de var ordnede af mr. 
Salter, forbundne ved punkterede linier; jeg skulde 
gjeme ha betalt de dermed forbundne omkostninger; 
men jeg kunde ikke faa -mr. Salter til at skrive et 
lidet opsset om emnet. Jeg kan ikke tvile paa, at 
en, der var tilstrsekkelig hjemme i sagen, vilde finde 
mange msorkelige ting til overveielse, naar han vilde 
ta for sig en dyre-gruppe og studere don i lys af 
afartnings-lseren. Alle de former fra en gammel 
periode, der er komne til os meget lidet modifire- 
rede, tror jeg ikke burde tages med, medens man 
alene burde ta for sig slige former, som har gjen- 
nemgaact en betydelig af-artning i hvert enkelt af 
de paa hinanden fglgende tidsrum. Det eneste, jeg 
naerer betaenkelighed ved, er, om brachiopoda har 
vseret udsatte for af-artning nok. Man fik baade 
ta i betragtning den absolute forskjel i former inden 
slige grupper paa de modsatte tidspunkter og over- 
veie, hvorvidt de tidlige former i karakter og kjende- 
mserker ligger mellem dem. der optraadte meget 
senere. En gruppes alder blir i virkeligheden ikke 
mindre, som enkelte uden synderlig grund synes at 
antage, fordi om den til vore dage har forplantet 
nser beslaegtede former. Et andet punkt, som maatte ' 
overveies, er, hvorvidt hver slaegts slsegtslinje er 
ubrudt fra det gieblik, den optrseder, og til den dpr 
ud, naturligvis under fornpdent hensyn til forma- 
tioner, der er fattige paa forsteninger. Jeg kan ikke 
andet end tro, at en mand som De uden stort be- 
svser maatte knnne skrive en betydningsfuld afhand- 
ling herom (af langt stprre betydning end hundrede 
litersere kritiker). Jeg ved desvserre, at det er h0ist 
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sandsynligt, at l)e ikke bar tid eller ikke bryr Dem 
om emnet, men jeg atoler i bvert fald paa, atl)e vil 
undskylde, at jeg bar vovet at s»tte Dera paa denne'^ 
tanke. Hvis det skulde trastfe sig aaa overordentKg i 
heldigt, at De vilde tsenke nsermere paa sagen, vil' 
jeg be Dem gjennemlEeae mit lOde kapitel, der' 
handler om den geologiske raekkefplge. Jog vilde il 
saa fald faa lov til at sende Dem et eksemplar af 
den nye udgave, der netop er udkommen; i denne 
ndgave bar jeg gjort endel tilfpielser og foretaget nogle 
rettelser i 9de og lOde kapitel. — Jeg baaber, D® 
undsk'ylder dette lange brev. i 

Deres C. Daricin. 

E S. Jeg skriver saa stygt, at jeg bar ladet 
dette brev afskrive. ■ 

Til Ihomas Davidson . , D„wn :»to apiii isci. 

Bedste berr Davidson! Jeg takker dem oprig- 
tig for Deres brev. Jeg vidste intet om, at De havdo 
ofret min bog nogen opmserksombed. Naar jeg tsen- 
ker paa Deres kundskaber og Deres aands filosofisk® 
retning (jeg busker meget godt et mserkeligt brev, 
De skrev til mig, og bar set igjennem Deres forskjel- 
lige skrifter), betragter jeg dette som en af de stprste, 
maaske den stprste anerkjendelse, der er blit mig 
til del. Jeg fprer et saa ensomt liv, at jeg sjelden 
hfUer, bvad der gaar for sig, og jeg vilde vsere 
taknemmelig for at faa vide, i bvilket af Deres ■ 
skrifter Do bar bebandlet min bog; den store inter- 
esse, jeg nserer for sagen, baaber jeg ikke bare er 
af egenkjserlig art; Deres brev bar derfor, som D® 
vil forstaa, glsedet mig sserdeles ; jeg er fuldkommen ' 
fornpiet, om man vil overveie sagen, bvad enten 
man belt ud eller for en ringe del er enig i mine 
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synsmaader. Tro nu ikke, at jeg i mindste niaade 
er forbauset over, at De nserer betsenkelighed ved 
saadan med det samme at gaa ind paa mine anaku- 
elser; sandt at sige vilde jeg ikke naere stor agtelse 
for den mande dpramekraft, der gjorde det — hvis 
jeg da skal dpmme efter den lange tid, det tog, fpr 
jeg aelv gik over til diaae meninger. Hvert enkelt 
stadium kostede mig aar. Som De siger, er van- 
skeligbederne mange og store; men jo mere jeg 
taenker paa tingen, desmere kommer jeg til den 
overbevianing, at de or en fplge af, at vi under- 
vurderer vor egen uvidenhed. Jeg er saa gammel- 
dags af mig, at jeg finder, jeg Isegger atprre v»gt 
paa de vanskeligheder, der fplger af vor ufuldkomne 
geologiake knndskab, end enkelte af de yngre. Til 
min overraskelae og glsede ser jeg, at saa gode 
mmnd som Kamsay, Jukes og Geikie — samt en af 
de seldre, nemlig Lyell — mener, at jeg ikke i 
mindste raaade -bar overdrevet denne ufuldkomne 
kundskab^). Dersom det blir bevist, at mine me- 
ninger er sande, maa vor gjsengse geologiake betragt- 
ning mndres ikke ubetydelig. Det, der voider mig 
stprst bekymring er, at jeg ' ikke er istand til at 
veie de direkte fplger af den gjennem Isengere tid 
fortsatte sendring i livsvilkaar uden udvalget med 



■) Professor Sedgwir^ •>e'iandl»di> demie del «f .Artorne» oprindelse* 
meget and«rl»de8, som man konde vonte af cn, der var saa oenig i 
udviklingS'lmron i sin almindelighed. I den allerede for naivnU arti- 
kel i Sptctator af 24de marts 1860 skrer Sedgwick: ,Yi Igender dea 
mesozoiske (eller oolitisko) periodes udriklede oi^aniske foreteelser. 

men, siger Darwin, er bare et brodstykko; jeg vil akydo ind 

lange perioder, der kan forklare alle forandringeme. Jeg srarer — 
dersom De bentegter don alntning, jeg dragcr af ei pooitirt bevis, 
tilbageviser jeg den, De drager af et negativt bevis ^ den opbisste 
pnde, De friater at bruge som stotte for manglerne ved Deres hypo> 
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udvalgets virkning paa (saa at sige) tilfseldige af- 
artninger. Jeg svinger iDellem de modsatte menin- 
ger her; i regelen vender jeg tilbage til min gamle 
tro, at livBvilkaarenes direkte virkning ikke har 
vaeret stor. Idetmindste kan den kun ha bidraget 
yderst lidet til frembringelsen af alle de utallige og 
Bkjpnne af-artninger hos hver eneste levende skab- 
ning. Hvad forresten troen angaar — jeg forstaar 
ikke, hvorledes man (som Carpenter) kan gaa saa 
langt, at man antager, at alle fugle, godt kan ha 
nedstammet fra en fmlles stamfader, men dog ikke 
medtager alle medlemmer af den samme store af- 
deling herunder. Paa denne maade blir alle kjends- 
gjeminger i morfologi og embryologi (efter min 
mening de vigtigste af alle emner) bare guddomme- 
lig harcellas . . . .Jeg kan ikke sige, hvor glad jeg 
er over, at De engang vil udgive Deres teoretiske. 
betragtninger over brachiopodearternes (cfr. om 
brachiopoderne a ; de armfpddede muslinger pag. 
426) af-artning og varighed (udholdenhed) ; jeg 
er vis paa, at det blir et hoist vaerdifuldt bidrag 
til vore kundskaber. Undskyld dette meget egoisti- 
ske brev, skjpnt det jo tildels er Deres egen skyld, 
at det er blit, som det er; De har glsedet mig saa 
meget. Jeg har bedt Murray sende Dem et eksem- 
plar af den nye udgavc af ,,Oprindelsen“. 

Deres Gh. Daricin. 

mr. Davidsons monograli over biitiske brarhio- 
poder, der kort efter blev udgivne af Palseontographi- 
cal Society, er forfatteren tildels kommet til saadanne 
resnltater som de, min far paa forhaand antog. „Ikke 
mindre end femten almindelig antagne arter har mr. 
Davidson paavist gjennem en lang rsekke overgangs- 
former tilhprer . . . . en og samme type^)“. 



■) Lyell .Antiquity of Him” late ndg. a. 428. 
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I h0sten 1860 og f0rstningen af 1861 havde 
min far en Isengere korreapondence med professor 
Asa Gray om et allerede fpr nsevnt emne — oil'ent- 
liggj0relsen i flyveskrifts form af professor Grays 
tre artikler i juli-, august- og oktober-numret af 
„ Atlantic Monthly“ 1860. Skriftet blev udgivet af 
herrerne Trubner, med hensyn til hvem min far 
skrev; „ Herrerne Triibner bar va;ret overmaade 
liberale og forckommende og vil ikke ha noget for 
alt sit bry; jeg bar truffet aftale om endel avertisse- 
menter, og de vil indtage et gratis i sine egne tids- 
skrifter“. — Lseseren vil finde disse artikler i dr. 
Grays „Dar\viniana“ s. 87 under titelen „Pet na- 
turlige udvalg strider ikke mod den naturUge teo- 
logi“. Flyveskriftet fandt mange beundrere blandt 
dem, der var bedst istand til at dpmme om dots 
fortjenester, og min far troede, at det bidrog bety- 
delig til at formindske modstanden og omvende folk 
til udviklings-lseren. Hans hpie tanker om skriftet 
fremgaar ikke alene af bans breve, men ogsaa deraf, 
at ban omtaler det specielt paa et ipinefaldende sted 
i 3die udgave af „Oprindelsen“. Blandt andre an- 
erkjendte Lyell dets ' vserd som modgift mod don 
slags kritiker, der skadede udviklings-lserens sag, 
Saaledes skrev min far til dr. Gray: „Som eksem- 

pel paa, bvad Deres flyveskrift kan bruges til, kan 
jeg anfpre, at da biskopen af London spurgte Lyell, 
bvad ban mente om anmeldelsen i „Quarterly“, sva- 
rede Lyell: „L8 bs Asa Gray i ^Atlantic". Ligeover- 
for slige arbeider som dr. Grays viser det sig tjde- 
lig, at min far ikke frydede sig over den fremgang, 
bans sserlige syn paa udviklings-lseren gjorde — det 
nemlig, at af-artningen bovedsagelig skulde skyldes 
det natnrlige udvalg; tvertimod bavde ban en stserk 
fplelse af, at det, det egentlig gjaldt, var, at ned- 
stamnings-teorien blev alment anerkjendt. Saaledea 
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flkrev ban llte mai 1863 til profeasor Gray med 
henblik paa Lyells „ Antiquity of Man“ ; 

„De taler om Lyell som dommer; bvad jeg be- 
klager mig over, er netop, at ban afslaar at vsere 
dommer .... Jeg bar uudertiden nsesten pnsket, 
at Lyell bavde udtalt sig imod mig. Naar je g siger 
„raig“, tmnker jeg udelukkende paa arts-mndring red 
nedstamning. Det synea mig at v®re kjernen i sagen. 
Peraonlig ligger dct natnrlige udvalg mig uaturligyia j 
meget paa bjertet ; men det aynes mig dog at vmre ' 
meget ligegyldigt i sammenligning med sppramaalet , 
skabelse eller af-artning“.] 

Til Asa Gray. 

Kjsere Gray! Tusen tak for Derea fotografi; 
jeg venter et af mig og skal aende det, aaa anart 
ake kan. Det er faeit atygt, og jeg tror ikke, det 
er fotografena ekyld .... Siden jeg akrev aidat, 
bar jeg faat en raekke breve med boie lovtaler over 
Derea arbeide; alle er enige om, at det er det aller- 
bedste, der er paa prent; jeg tviler ikke paa, at 
det bar gjort „Oprindelaen“ atore tjeneater. Jeg 
bar endnu ikke bprt noget om, bvorledes det gaar 
med afasetningen. De bar vel aet en aumeldelae i 
^Gardeners’ Chronicle'^. Gamle rfenalow, til bvera 
jeg ataar i aaa ator gjmld, ligger for dpden, og 
Ilooker er boa bam. Mange tak for do to aaet ark ' 
af forbandtingerne. Jeg skjpnner ikke, bvor Agaa- 
aiz vil ben. Saavidt jeg bunker, omtalte engang 
profeasor Bowyer som en meget dygtig mand. 
Skulde jeg dpmme efter bane skrifter, vilde jeg tro, 
ban var en mand uden synderlig iagttagelaesevne. 
Han kan ikke ha aet atort til dyr; ellera maatte ' 
ban ha set forskjellen mellem gamle, kloge bunde 
og unge bunde. Hans afhandling om arvelighed 
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slaar alt aadet ihjel. Gaa hen og fortael en op- 
draetter, at ban lean ta ud sine mest indmduelt ud- 
praegede dyr og skaffe sig afkom af dem i det haab 
at faa praemie — og han vilde kalde Dem splittergsl. 

[Professor Henslow dpde d. IGde mai 18C1; 
han led af bronkit, lunge-kongestion og for stort 
hjerte. Han var meget staerk, saa han holdt laenge 
ud; han var svag i laengere tid; han vidste, bans 
time var slagen, og saa dpden i pinene uden frygt. 
I rar. Blomefield’s (Jenyns) ,, Memoir of Henslow“ 
(186a) finder vi en vaerdig og rerende skildring af 
professor Sedgevick’s afskedsbespg hos bans garole 
ven. Sedgwick sagde siden, at han aldrig havde 
set „et menneske, hvis sjael var himlen naermere". — 
Min far skrev til sir J. I). Hooker, da han fik hpre 
om Henslows dpd: „Jeg tror fiildt og fast, at et 

bedre menneske aldrig har levet i denne verden“. 
Han gav sit indtryk af Henslows karakter i mr. 
Blomefield's Memoir. Med henblik paa disse erin- 
dringer skrev han til sir J. D. Hooker (30te mai 
1861): ,,Idag merges har jeg nedskrevet det ind- 

tryk, jeg havde af Henslows karakter omtrent ved 
aar 18-30. Det var et behageligt arbeide: derfor 
har jeg skrevet en fire — fern sider, der nu er under 
afskrivning. Jeg antager, De ijtke vil bruge det 
helo; De kan naturligvis sendre alt, hvad De beha- 
ger. Om De bruger mer end en ssetning, vilde jeg 
gjerne se et korrektur-ark, da jeg aldrig kan skrive 
nogenlunde skikkelig, saa Isenge jeg ikke har set 
det paa prent. Det er hpist sandsynligt, at endel 
af mine bemserkninger kan forekomme Dem ubety- 
delige nok; men jeg syntes, det var bedst at gi 
mine tanker, eftersom de blcv til; De eller Jenyns 
kan jo da bruge dem, som De synes. De vil se, 
at jeg har gjort mer, end De bad om; men som’ 
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jeg t0r sagde, det var mig en glaede at nedskrive ' 
niit indtryk af bans horlige karakter".] 

Til Asa Gray. sto joni iscl 

Kjsere Gray! Jeg bar bavt usa;dvanlig meget 
at bastille; jeg bar derfor tat mig god tid til at 
besvare Deres brev af 6te mai. Jeg baaber, De i 
for Iseoge siden bar faat 3die udgave af „Oprindel- 

sen“ Jeg bar ikke bprt noget fra Triibner ' 

om afssetningen af Deres bog; jeg er derfor bange, 
den ikke bar vmret stor; jeg skrev og sagde, De ' 
kunde skaffe flere. Til sir J. Herschel sendte jeg 
et ekscmplar, og i den nye udgave af „ Physical 
Geography" bar ban en bemserkning om „Oprindel- ; 
sen"; ban gaar med et lidet stykke; men ved plan-' 
mmssigheden tar ban et forbehold, omtrent som 

Dem Jeg bar faat anledning til at tsenke 

mere paa denne sag i det sidste ; det gj0r mig ondt, . 
at jeg kommer til at fjerne mig endnn mere fra 
Dem. Ikke fordi en forudbestemt af-artning, som | 

• det forekommer mig, gjpr min afgud „naturli^ ud- ; 
valg" overflpdigt; men ved studier af husdyrs og . 
kulturplanters af-artning bar jeg set, hvilket umaa- . 
deligt felt af ikke fomdbestemt af-artning det natur- 
lige udvalg kan tilegne sig og bruge i hvilketsom- < 
heist piemed, der kan v«re til nytte for hver enkelt 
skabning. ; 

Jeg takker Dem mange gange, fordi Do bar 
sendt mig Deres anmeldelse af Phillips^). Jeg busker, 
jeg bar opgivet Dem en hel del leveveie, De burde 
ha slaat ind paa: men nu er jeg fuldstendig paa 
det rene med, at De er en fpdt literser kritiker. j 
De trseffer sa» ofte og saa fortrseffelig spmmet paa 
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hodet. De ssetter Phillips’ bog hpiere end jeg og 
l^yell, der synes, den er et frygteligt tilbageskridt. 
Jeg morede mig med at parodiere Phillips’s argu- 
mentation anvendt paa hnsdyrs og knlturplanters 
af-artning. De kunde saaledes bevise, at anden 
eller duon ikke har forandret sig, fordi gaasen ikke 
har gjort det, uagtet den har vseret husdyr i Isengere 
tid, og man ikke kan paavise nogen rimelig grnnd 
til, at den ikke har frembragt mange af-arter. Jeg 
har aldrig fundet aviserne saa interessante. Nord- 
Amerika gjor ikke retfaerdighed mod England; jeg 
har ikke talt raed eller hurt om nogep moders sj*l, 
som ikke er med Norden^). Enkelte — og jeg er 
blandt dem — pnsker endog, at Norden, selv om det 
skulde koste millioner af liv, vilde prseke korstog 
mod slaveriet. I Isengden vilde tabet af en million 
mennesker opveies af, hvad menneskeligheden vilde 
vinde derigjennem. Det er dog nogle underlige 
tider, vi lever i! Massachusetts synes at vise sedel 
Vbegeistring. Store Gud! hvor inderlig vilde jeg 
ikke se verdens stprste forbandelse — slaveriet — 
afskaffet! Farvel. 

Hooker har havt det travlt med Henslows 
aEfserer. 

Deres C. Daricin. 



Hugh Falconer til Dartvin. 



Kjsere Darwin! Jeg har bespgt Adelsberg-hulcn 
og har bragt med mig en levende proteus miguinus, 
(cfr. b. I.) fra fprste pieblik af bestemt for Dem, dvs. 
om De har noget aquarium og forresten bryr Dem om 
at ha den. Jeg vendte fprst igaaraftes tilbage fra 
udlandet; da jeg nu af Deres bror hprer, at De 
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staar i begreb med at reise til Torquay, skynder, 
jeg mig med at gjore Dem tilbudet. Det stakkara 
dyr lever enduu, skj0nt det ikke paa en hel maa- , 
ued bar faat f0de, som det ssetter pris paa; jeg ^ 
vilde gjerne vsere kvit det ansvar, der er forbnndet 
med at suite det Isengere. I Deres hsender vil det 
faa det bedre og ha god udsigt til uopholdelig at 
udvikle sig til en art af dueslsegten _ — f. eks. en 
kropdue eller tumleduo. 

Jeg bar, min kjsere Darwin, i det sidste strei- 
fet om i Norditalien og Tyskland. Overalt bar 
Deres teori og prsegtige bog va’ret paa tale ; teorien 
bar man naturligvis ofte vseret uenig i — cftersoiU' 
enhvers opfatning bar vseret; men bogen, dens ser- 
ligbed, dens storartede syn, dens glimrende og mo- 
dige fremstilling bar altid vseret omtalt i de meat 
anerkjendende udtryk. Og blandt Deres bedste 
venner bar ingen glsedet sig mere over den agtelse, 
der blev navnet Charles Darwin tiidel, end 

Deres H. Falconer. I 



Til Hugh Falconer. 



Kjsere Falconer! Jeg bar netop faat DereW 
brev — heldigvis en dag tidligere, end det var at 
vente ; jeg svarer med det samme og takker Den> 
for Deres tilbud; men jeg bar intet aquarium og 
skal straks reise til Torquay, saa det vilde vseroi 
rigtig synd, om jeg fik den. Jeg vilde dog svsert 
gjerne se den; men jeg er bange for, at det or 
umuligt. Vilde ikke det Eoologiske selskab va>ro 
det retto sted? Den interesse, mange menneske*; 
vilde ha for dette ussedvanUge dyr, vilde betale 
Dem for Deres umag. — Naar jeg skal vsere serlig;; 
maa jeg sige, at hvor snilt det end var af Dem at^ 
bry Dem med dette og tilbyde mig dyret, saa 
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saetter jeg dog endna st0rre pris paa Deres brev. 
Jeg skal opbevare det blandt enkelte faa breve, 
som er mig sserlig dyrebare. Deres godhed bar 
r0rt mig dybt. 

0 Deres hengivne Ch. Darwin. 



Til J. D. UooJ:er. 



.... Jeg haaber, det er bodre med Harvey; 
for et par dago siden fik jeg bans anmeldelse af 
min bog^); beraf slutter jeg, at ban maa vsere i 
bearing; den er meget god og retfserdig; men det 
er morsomt at se en mand ta sit udgangspunkt i 
syndtloden, naar ban vil bebandle dyrenes afstam- 
oing. Eftersom V orberre dengang ikke rent tilintet- 
gjorde mennesket, saa gjorde ban det vel rimeligvis 
heller ikke ganske af med de andre dyre-racer i 
hver enkelt geologisk periode! Jeg bavde dog 
aldrig ventet at faa hjselp fra det gamle testamente. 



Til C. Lyell. Hesketh Crescent 2, Torquay, 20de jnli ISlil. 

Kjaere Lyell! For to eller tre dage siden sendte 
jeg Dem on dublet af en god anmeldelse af „Op- 
rindelsen“ af en mr. Maw^); det er aabenbart en 
mand med gode tanker; jeg tsenkte mig, at De 
vilde ba den, da De alt bar saa mange. — Dette 
«r et yndigt sted; jeg tror virkelig, jeg bar spase- 
ret gode to mile frem og tilbage, en svare bedrift 
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af mig. — Forleden dag traf jeg mr. Pengelly^), 
hans begeistring frydede mig saare. Jeg bar ingen- 
somhelst anelae, omiDe er i London. Derea syg- 
dom maa ha kostet Dem megen tid; men jeg haaber 
dog, De er nsesten fserdig mod den nyo udgave — 
et sv*rt arbeide. Er De i London, maa De ha 
det meget travlt; jeg yil derfor vsere sedelmodig og 
ikke forlange noget svar paa dette kjedelige lillo 

/ Til Asa Gray. Down 17de September 186L 

Kjsere Gray! Jeg siger Dem mange slags tak 
for Deres lange og interessante, videnskabelige og 
politiske brev af 27de og 29de august og 2den 
September; det kom mig ihsende idag tidlig. Jeg 
er enig med Dem i meget af, hvad De siger, og 
haaber oprigtig, vi engelskmsend tar grundig feil, 
naar vi tviler 1 ) om Norden er island til at be- 
seire Syden; 2 ) om Norden har mange venner 5 
Syden, og 3 ) om I brave jndbyggere af Massachu- 
setts med’rette kan tillsegge maendene fra Washing- 
ton Eders egne gode fplelser. Jeg siger endnu 
engang, at jog oprigtig haaber, vi gjor uret i at 
tvile om disse punkter; det er bare numer 3, son> 
gjpr, at England ikke er begeistret for Eder. Hvor- 
ledes det kan vsere i Lancashire, ved jeg ikke; men 
i Syd-England har bomulden intet at bestille med 
vore tvil. Dersom slaveriets afskaffelse blir en 
fplge af Eders seier, vil hele verden se lysere ud i 
mine og mange andres pine. Selv om man bare 
kunde hindre slaveriets indtrsengen i Territorierne, 
vilde meget vsere vundet — dersom det da lar sig 
gjpre uden slaveriets ophsevelse, hvilket jeg betviler. 

') deologen William Pengelly, den bekiendto udforsker af Devonsliire- 
hulerne. F. D. 
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De b0r ikke undre Dem saa meget over Englands 
kulde, naar De busker, hvor mange forslag der i 
begyndelsen af krigen fremkom, sigtende til at f0re 
sagerne tilbage til den gamle stilling. Men nok om 
dette; alt, hvad jeg kan sige, er, at Massachusetts 
og de tilgrsensende stater bar hver bra mands sym- 
pati, som jeg kjender. Denne sympati vilde gjselde 
bele forbundet, dersom vi kilnde overtyde os om, 
at Eders fplelser besjselede alle staterne. Men jeg 
faar vel slutte med dette; det hprer ikke ind under 
mine studier, hvorvel jeg Iseser alle efterretninger 
fra Eder og tidligere npiagtig bar studeret Om- 
sted . . . . De maalbinder mig rent, naar De sp0r- 
ger, hvilke » bevisligheder der skal til for at over- 
bevise mig om planmmssigbed i naturen. Dersom 
jeg fik se en engel komme fra himmelen og gjpre 
godt, og andre, der ogsaa havde set ham, kunde 
gj0re mig det indlysende, at jeg var ved mine fulde 
fern, vilde jeg tro paa planrasessigheden. Dersom 
man greit og klart kunde overbevise mig om, at 
sjselen paa en eller anden ukjendt maadc var en 
funktion af en anden vasgtlps kraft, vilde jeg fple 
mig overtydet. Dersom mennesket bestod af mes- 
sing eller jern og ikke i mindste maade havde noget 
at gj0re med nogen anden organisme, der bar vmret 
til, vilde jeg maasko fple mig overbevist. Men det 
er jo barnsligt af mig at skrive slig. Jeg bar nylig 
havt en korrespondence med Eyell, som jeg tror 
tiltrseder Deres tanke om, at af-artningens strpm 
ledes eller planmsessig bestemmes af en anden magt. 
Jeg bar spurgt ham (og ban siger, ban vil tsenke 
paa det og gi mig svar), om ban tror, at min nseses 
form var forudbestemt. Tror ban det, bar jeg intet 
mere at bemaerke. Tror ban det ikke, maa jeg i 
betragtning af, hvad opdrtettere bar udrettet med 
duernes nmseben gjennem udvalg af individuelle for- 
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akjelligheder, holde paa, at det er ulogisk at mene, 
at de af-artninger, som det naturlige udvalg bevarer 
til bedste for et voesen, er forudbestemte. Men som 
f0r sagt tror jeg, jeg befinder mig i den samme 
r0re, som alverden synes at vaere i med hensyn til 
den frie vilje — trods det, at alt anses for forud- 
set eller forndbestemt. Farvel, kjmre Gray, og tak 
for Deres interessante brev. 

Deres ubarmhjertige korrespondent 

C. Darwin. 



Til II. IF. Bates. 



n 3die december 1861. 



Kjsere herr Hates! Jeg takker Dem saa me- 
get for Deres overordentlig interessante brev med 
vmrdifulde henvisninger, skj0nt Gud maa vide, 

naar jeg atter skal komme tilbage til denne del af 
mit emne. Naturligvis kan man ikke dpmme om 

stilen ved bare at h0re en afhandling oplsesti), men 
Deres stil syntes mig at vaere meget klar og god. 
Tro mig, jeg vurderer den hpit. Fra et almindeligt 
synspimkt er jeg fuldkommen overbevist om (Hoo- 
ker og Huxley sluttcde sig for nogle maaneder siden 
hertil), at en behandling af saerlige emner (slig som 
De bar gjort) er det eneste middel til at hamre et 
filosofisk syn paa naturen ind i naturforskere. Hvad 
det foreliggende tilfaelde angaar, tror jeg, De bar 
l0st en af de vanskeligste opgaver, som overhovedet 
gives. Til min glaede bprer jog fra Hooker, at 

Linnean Society vU skjaenke plancber, dersom De 

kan skaife tegninger. 

Beklag Dem ikke over mangel paa raad paa Deres 
reiser; jeg antager, at en del af Deres store origi- 
nalitet skyldes npdvendighedcn af selvtsenkning. Jeg 

') On Mimetic Butterflies (om etterabende sommerflisle), oplsst i Lin- 
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kan forstaa, at Deres modtagelse i British Maseum 
vilde Isegge en daemper paa Dera; der er en del 
meget bra folk, men ikke af den sort, der forstaar 
at Bsette pris paa Deres vaerk. I virkeligheden har 
jeg laenge troet, at alt for meget systomatisk arbeide 
og beskrlvelse svaekker aandaevnerne en smule. Det 
almindelige publikum saetter langt st0rre pris paa en 
ordentlig dosis racsonnement eller generalisering med 
nye og eiendommelige bemaerkninger om livsvaner, 
endelige aarsager osv., end naturforskerne gjpr .... 
Det glaeder mig overmaade, at De bar tat fat paa 
Deres reiser .... Jeg har saerdeles meget at be- 
stille; men jeg vil med virkelig glaede yde Dem al 
den hjaelp, jeg kan, ved at lasse Deres f0rste par 
kapitler. Jeg tror neppe, jeg er'mand for at rette 
stilen af den simple grund, at jeg efter gjentagne 
fors0g ser, at jeg ikke kan rette min egen stil, f0r 
jeg har manuskriptet i eats for mig. Hos nogle 
mennesker er evnen til at skrive medfpdt; andre, 
som jeg og lyyell, maa arbeide meget haardt og 
langsomt paa hver eneste saetning. Naar jeg ikke 
syncs om en vanskelig dr0ftelse, pleier jeg at ind- 
bilde mig, at nogen kommer ind til mig og sporger 
mig, hvad jeg bestiller; jeg S0ger da straks at forklare 
den indbildte fremmede, hvad det gjselder. Dette 
har jeg gjort for mig selv Here gange og undertiden 
for min kone, til jeg ser, hvorledes det b0r vsere. 
Jeg tror, det er bra at Imse manuskript hpit. Men 
stilen er for mig en stor vanskelighed ; Here gode 
dommere siger dog, at min stil er bra — noget, 
jeg siger for at opmuntre Dem. 

Hvad jeg virkelig tror, jeg kan gj0re, er at 
sige Dem, om enkelte dele heist burde afkortes. 
Efter min mening b0r man kaste sig medias 
res'' (midt opi emnet) og saa senere ta med geo- 
grafiske beskrivelser eller alle historiske enkelthe- 
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der, som kan vise sig n0dvendige. Murray er glad' 
i mange trsesnit — skaf endelig nogle af myrer.i 
Publikum ssetter pris paa abekatter — vore stak- 
kars fsettere. Hvilke er kjensforskjelligbederne boa 
^berne? Har De boldt tamme aber? Skriv i saa- 
fald om udtrykket bos dem. Jeg er bange, De 
ikke kan Isese min elendige haand; men om jeg 
stod paa hodet, kunde jeg ikke skrive bedre. Jeg 
vil sige Dem min oprigtige mening om Deres manu- 
skript; men husk paa, at det er vanskeligt at dpmrne 
efter manuskript: man Isescr langsorat, og vanskeligct 
partier synes endnu vanskeligere. Kn fprsterangs 
dommer sagde, at min Journal ikke var rar; nu, da 
den er paa tryk, ved jeg tilfseldigvis, at ban synea^ 
godt om den. Jeg er vis paa, De forstaar grunden; 
til, at jeg er saa egenkjserlig. 

Wallaces bog om Amazon har skuffet mig en ] 
smule^); den indeholder for faa kjendsgjerninger. I 
Gosses bog er der derimod efter min smag for lidek 
rsesonneraent. Vorherre maa vide, om De bryr Dem' 
om at laese alt dette rableri . . . Det fornpier raig, 
at De havde en hyggelig dag bos Hooker •*); det 
er en praegtig mand i enhver benseende. : 

[Fplgende uddrag af ot brev til mr. Bates om 
samme sag er interessant, fordi det gir os en id6 
om den plan, min far fulgte under udarbeidelsen, 
af sin ^Naturalist’s Voyage": „Tillad mig som en 

gammel ndslidt forfatter at give Dem et raad, det 
nemlig, at de udelader hvert eneste ord, der ikke 
er absolut npdvendigt for den ting, De netop be- 
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handler, og som ikke kunde interesscre en frcmmed. 
Jeg spurgte mig stadig: Vilde en fremmed bry sig 

om dette? og atr0g ud eller tog med derefter. Jeg 
er af den mening, at man aldrig kan gjore sig for 
megen umag med at gjore stilen gjennemsigtig og 
klar; man b0r heist la veltalenheden gaa pokker i void. 

Mr. Bates’s bog „The Naturalist on the Ama- 
zons" udkom i 1863; men fplgende brev passer 
dog bedre her end pas sin egentlige kronologiske 
plads]. 

Til H. W. Bates. Down Wde .pril 1803. 

Kjsere Bates! Jeg er fserdig med Iste bind. 
Min kritik kan sammenfattes i en eneste soetning, 
nemlig at bogen er den bedste reisebeskrivelse af 
naturhistorisk indhold, der har set dagens lys i 
England. Deres stil forekommer mig at vsero for- 
trasffelig. Intet kan vsere bedre end drpftelsen af 
kampen for tilvjerelsen og af skoglaodskabet^). Det 
er en storartet bog, og enten den hnder rask af- 
ssetning eller ikke, vil den leve. De har talt modig 
ud om arterne; og modig optrseden i denne sag 
synes at bli sjeldnere og sjeldnere. Bogen er smnkt 
illustreret. Hygsnittet er sserdeles smagfuldt. Jeg 
gratulerer Dem lijertelig med den bog. — Atlienceum 
foiholdt sig temmolig kjplig som altid; det behand- 
lede ^eres ledende faktiske oplysninger i hpi grad 
uforskammet. liar I)e set Reader^ Jeg kan sende 
Dem det, om De ikke har set det®). 
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TU Asa Gray. 

.... Hvad forudbestemmelsen angaar, er jeg 
mere tilb0ielig til at vise hvidt flag end at att'yre 
mit ssedvanlige langtrsekkende skyts. Jeg synes 
om at gj0re Dem et flobet spersmaal; men naar 
De gjengjaelder komplimenten, bar jog saa mine 
tvil, om det er en srlig stridsmaade. Er noget 
overhovedet forudbeatemt, maa det ganske vist vsero 
mennesket. Ens „indre bevidsthed‘' (der jo forre- 
sten kan vsere en daarlig f^rer), sigor en det ; dog kan 
jeg aldrig gaa ind paa, at menneskets rndimentsere 
bryster . . . var forudbestemte. Dersom jeg sagde, 
at jeg troede dette, vilde jeg tro det paa samme 
utrolige maade, paa hvilken en ortodoks (rettroende) 
tror paa treenigheden i enheden. De siger, De gaar 
i skodde; jeg gaar omkring i tykt dynd, en orto- 
doks vilde sige i stinkende, afskyeligt dynd ; dog 
kan jeg ikke holde mig spprsmaalet fra livet. Min 
kjaero Gray, undskyld dette vsev. 

(Deres G. Darwin. 

' 1862 . 

i [Da en af gutterne blev syg af skarlagensfeber, 
leiede ban om bpsten et bus i Bournemouth. Han 
skrev til dr. Gray' fra Southampton (21de august 
1862): „Vor familie er en elendig en og burde 

ndryddes af jorden. Vi sov her, for at vor gut 
kunde faa hvile paa reisen til Bournemouth, og 
min kjsere \vustru fik skarlagensfeber; bun bar vseret 
temmelig haardt angrebet, men holder nu paa at 
komme sig. Der blir da heller aldrig ende paa alt 
ondt her i denne syndige verden. Jeg blir ikke 
rolig, fpr vi alle er bjemme igjen, og naar det blir, 
ved jeg ikke. Men det er jo dumt at klage“. Dr. 
Gray pleiede at sende frimaerker til den sy'ge; om 
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denne bans venlighed skrev far: ' „Jeg maa vende 
tilbage til frimserker; gutten bar fundet «d, at ban 
nu bar 6 frimaerker, som ingen anden gut paa sko- 
len bar. Det er en triumf. Deres brev var paa- 
klistret mange kulprte frimserker, og ban underepgte 
Isenge konvoluten i sengen med megen tilfredsbed“. 

Stprsteparten af brevenAfra 1863 behandler 
vserket om orchideer (marihaan*lomster); men om- 
vendelsen til udviklings-lmren gik endnu for sig, og 
anmeldelser og breve over dette erane kom endnu 
i mmngdevis. Som eksempel paa de snurrige breve, 
ban fik, kan nsevnes et, som kom i januar d. a. fra 
en tysk hompopatleege, en brsendende beundrer af 
„Oprindelaen“. Han bavde selv udgivet en ligi^ende 
bog, i bvilken ban dog gaar meget dybere. Han for- 
klarer planters og dyrs oprindelse efter bompopatiske 
principer og spiralens love. Hogen ikke bemaerket af 
nogen i Tyskland. Vilde derfof overssette den og 
udgive den i England“.] 

Til T. H. Huxley. Down IWe (januar?) 1862. 

Kjsere Huxley ! Det glseder mig inderlig, at De 
bar bavt sligt held i Norden^); jeg takker Dem for 
Deres brev og seddel. De bar saamsen angrebet 
skinbelligbeden i dens egne forskansninger. Jeg 
troede, mobben vilde ba kringsat Dem rent. Det 
glseder mig saa meget, at De vil udgive forelsesnin- 
gerne. De synes at ba boldt en passende middel- 
vei mellem mod og forsigtigbed. Det var bra, at 
alt gik saa godt, som det gjorde. Jeg baaber, det 
staar godt til med mrs. Huxley . . . Jeg maa sige 
et ord om bastard-spprsmaalet. De bar naturligvis 

■) Detto aigter til to forelEsninger, Huilay holiit i PWlosopliicul Inali- 
tntion, Edinburgh, 1802. Deroa vsaentlige indbold flndea i ,Uun’i> 
Flare in Nature* (Menneaketa plada i naturen). F. D. 
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ret i, at der er et stort hul i beviset; jeg tror dog, 
De overvurderer det; De nsevner aldrig den herlige 
sag, at af-arter af verbascum (kongelys) og nico- 
tiana (tobaksplanten) tildels er ufrugtbare sammen. 
Det tar sig snnrrig ud for mig at laese om, at den 
Bt0rste krydaende gartner bare blseeer ad den for- 
ekjel, botanikere (^stiller i dette stykke, og at 
ban paastaar, at krydsede af-arter meget hyppig 
frembringer ufriigtbart afkom. Gj0r mig den tje- 
neste. at liese halvparten af min afhandiing om 
primula (aurikel) i „Linn. Journ.“; det fprer mig 
uemlig paa den tro, at man herefter i betydelig mon 
maa betragte ufrugtbarhed som en erhvervet eller 
udvalgt egenskab — en synsmaade, som jeg skulde 
pnske, jeg havde havt materiale nok til at gj0re 
gjseldende i „Oprindelsen^)“. 

Til tT, D . Hooker, Down 2Sde janunr 18G2. 

Kjsere Hooker! Mange tak for Deres sidste 
80ndagsbrey, et af de hyggeligste, jeg bar faat i 
mit Hy. Det staar nu nogenlundc til liy med os 
, allesammen igjen, og jeg bar atter tat fat paa mit 
arbeide. Jeg syntes, det var bedst at gaa til be- 
kjendelse for Asa Gray; jeg sagde ham, at midda- 
gen i Boston o. s. y. o. s. y. rent hayde yendt op 
og ned paa min maye, at jeg nsesten trode, det 
vilde yaere godt for verdens fred, om de Forenede 
Stater bley oprevne; paa den anden side sagde jeg, 
at det smertede mig saare at tsenke paa, at slaye- 
holderne skulde triumfere, og at vanskeliglicderne 
ved at opstille ' en skille-linje yar frygtelige. Jeg 
undres, hyad ban vil sige . . . Vi lo rigtig godt til 
tanken om, at ,,Oprindelsen“ i virkeligheden hayde 
gjort en god gammel tory af Dem. Jeg bar af og til 

neiisarlet ndviHode stoT-drmgere (cfr. b. I pag. 125). F. D. 
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tienkt over dette. F0rstef0d8elsretten er noget, der 
staar i den Bt0rste modssetning til udvalget; tsenk 
Dem, at den f0rstef0dte okse af hver enkelt opdrsetter 
blev valgt som avlsdyr for beseetningen. Paa den 
anden side er det jo, som Do siger, at de dygtigste 
msend stadig halves i pairs-standen og krydses ind 
i de teldre lord-racer, medens lorderne stadig ud- 
vaelger sig de smukkeste og mest fortryllende kvin- 
der af de lavere klasser; det er saaledes en hel 
del indirekte udvalg, der bidrager til at forbedre 
lord-blodet. Det er ganske vist rigtigt, som De 
siger, at det nuvaerende^pektakel i Amerika drager 
os alle stserkt i tory-retning. Det glaeder mig sasr- 
deles, at De skal begynde paa trykningen af 
„Genera“; det er en vidunderlig tilfredsstillelse at 
knnne laegge sig med en slig bevidsthed — jeg 
tror, det er det bedste i livet, om man end ved, at 
et an det barn snart vil udvikle sig. 

Til Maxwell Masters^). Down 26de febmar 1882. 

Kjaere herr Masters! Jeg er Dem meget for- 
forbunden, fordi De har sendt mig Deres artikel, 
som jeg netop har Isest med megen interesse^). 
Det historiske og for den sags skyld ogsaa meget 
andet var ganske nyt for mig. Jeg synes, det er 
udmserket taenkt og klart skrevet. De b0r virkelig 
skrive Deres stprre v»rk. De taler altfor velvillig 

>) Min far hnvde on stork folelso >f dot nratfierdigo rod ferstssfodsels- 

ineater, der gjore^i, ret som dot er. Han erklnrode med eftertryk, at 
om lian var lovgiver, sknlde intet teaiameDte v«re gyldigi, der ikke 
otfenttiggjordes i arveladerene levetid; dette, mente ban, vilde Hwtte 
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om min bog; men jeg maa tilstaa, at jeg bar Isest 
Deres ros med mcgen glaede; thi saavidt jeg ved, 
bar ingen gjort bemaerkninger om, hvad jeg aiger 
om klassifikationen — et emne, sora jeg var meget 
indtaget i, da jeg skrev om det. 

Deres taknemmelige C. Darwin. 

[Om vaaren d. a. (1862) Jaeste min far 2det 
bind af Duckies „Civilisations-bistorie“. Folgende i 
stserke ordelag udtalte mening om den kan kanske 
ber anf0res: „Har de l®st 2det bind af Buckle? 

Det bar interesseret mig b0Uigen; jeg bryr mig ikke 
synderlig om, om bans meninger er rigtige eller 
ikke; men jeg er tilb0ielig til at tro, at de inde- 
holder megen sandbed. Der gaar gjennem hele 
bogen en ®del kjseriighed til fremskridt og sandbed; 
og efter min mening er ban den, der bar skrevet 
engelsk bedst af alle forfattere, absolut bedst“.] 



Til Asa Gray. 



Down ISde marts 1862. 



Kjsere Gray! Tak for aviserne (ihvorvel de 
stiklede ikke saa lidet paa England), og for Deres 
brev af 18de februar. Det er nsesten !en fornpielse 
at bli pirket og stukket af en saa glat, fin og skarp 
dolk som Deres pen . . . Jeg tror, at Deres llyve- 
skrift bar gjort tneget for min bog; jeg takker Dem 
af hjertot for min egen del; og da jeg tror, at mine 
meninger for en vsescntlig del er rigtige, maa jeg 
ogsaa tro, at De bar gjort naturvidenskaben en 
stor tjeneste. „Det naturlige udvalg“ forekommer 
gj0re en smule fremskridt i England og i 
udlandet. En ny tysk udgave ki'seves, og en frausk 
udgave er netop udkommet^). En af de bedsto 



modtos Jog on franak OTorsettelse af .Oprindclsen* af lladllo Boyer, 
der maa rare et af de dygtigste og snnrrigste kvindfolk i Enropa; 
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maend — der forresten endnu er ganske ukjendt — 
der bar optaget dissc meninger, er mr. Bates. Lses 
bans „Travels in Amazonia“, naar den udkommer; 
den blir vist meget god, om jeg skal d0inrae efter 
do to fprste kapitler, som jeg bar Isest i manuskript. 

Deres C. Darwin. 

Til C. Lt/ell. Carlton Terr»c« 1, .SouHtmpton ■) 2-2de ailg. 1802. 

. . . Jeg haaber af mit ganske bjerte, at De^) 
kan komme i oktober . . . . De siger, at biskopen 
og Owen vil ta Dem fat; den sidste kan neppe; 
tbi man bar sagt inig som vist, at Owen i sine 
foreliesninger ivaar fremsatte som en ny ide, at 
vingelpse fugle 'bavde mistet sine vinger, fordi de 
bavde ladet dem ubrugte, og at grunden til, at 
skjserer stjal skeer o. s. v. var, at de endnu bavde 
en rest igjen af det samme instinkt, som the Bower- 
Bird, „alle-byggeren“, bar — den fugl, der pryder 
indgangen til sin rede med smukke fjedre. Ja, 
man bar sagt mig, at ban temmelig tydelig anty- 
dede, at alle fugle nedstammer ii-a en enkelt .... 

Deres efterskrift ber^rer, synes det mig, temme- 
lig vanskelige sp0rsmaal. Det gloeder mig at se, 
at jeg i „Oprindelsen“ kun siger, at naturforskerne 
ialmindeligbed er af den mening, at lave organismer 
varierer mer end hgie ; dette tror jeg virkelig er 
den almindelige mening. Jeg fremstiUede det saa- 
ledes for at vise, at jeg bare ansaa det for en 

menneHkelige natnr, politiken o. s. v. Hud gjer endel meget gode og 
sage^^^ Madlle. Royer tilfeiede anmiErkninger i overmettelaen; pta 

*) d. V. s. .The Antiquity of Man* *. 



F. D. 
F. D. 
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mening, der havde sandgynliglieden for sig. Jeg 
maa tilstaa, at jeg slet ikke ssetter lit selv til Hoo- 
kers mening, dor gaar i den stik modsatte retning, 
da jeg er tommelig sikker paa, at han ikke bar 
tabellariseret resultater. Jeg bar endel materialier 
bjemme; jeg synes buske, jeg strsevede med at klare 
denne sag; men jeg kan ikke erindre resiiltatet. — 

Ren afartnings-evno, der dog er den npdvendige 
bctingelse for enbver tillempning, tror jeg nsesten 
altid er tilstede i tilstraekkelig grad til at tilstede 
en bvUkensombelst grad af udvalgt forandring; det 
synes mig derfor ingenluude uforenligt, at en gruppe, 
der i en periode (eller i alle paa binanden fplgende 
perioder) varierer mindre, i tidens* l0b bar vseret 
gjenstand for st0rre tillempning end en gruppe, der 
i regelen er mere foranderlig. 

Placentaler (med moderkage udstyrede pattedyr 
cfr. pag. 395) f. eks. kunde i bver enkelt periode 
vtero mindre foranderlige end pungdyr og kunde 
desuagtet ha vaeret underkastet en stprre diff'erentie- 
ring og udvikling end pungdyrene som f0lge af en 
eller anden fordel, sandsynligvis udvikling af hjer- 
nen. — Hookers paastand, at h0iere arter, slsegter 
0. s. V. er bedst bcgraensede, overrasker mig; men 
jeg vil ikke paatage mig at danne mig nogen me- 
ning derom. Den synes mig lidt dristig. — Vender 
jeg mig til „Oprindelsen“, ser jeg, at jeg der an- 
f0rer, at landprodukter forandrer sig hurtigero end 
sj0produkter (lOde kap. s. 339, 3die udg.), og jeg 
tilfpier, at der er noget, som taler for den antagelse, 
at organismer, der indtager en bpi plads i rsekken, 
forandres burtigere end dc, der staar lavt. Jeg 
busker, at jeg skrev disse ssetninger cfter meget 
overla;g .... Jeg var i megen tvil, om jeg skulde 
ta ind endog disse forsigtige ssetninger. Jeg busker, 
at mine tvil hang sammen med den hast, hvormed 
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forandringer foregaar hos radiata (meget lavtstaa- 
cnde kalkdyr fra de tidligste lag, bare bestaaende 
af en protoplasmaklump med kalkskal — mosdyr) i 
den sekundaere formation, og hos toraminifera (straa- 
ledyrene) i de seldste tertiaere lag. Godnat. 

C. Darwin. 

Til C. Lydl. i)„„„ i^u, oUoWr isei 

.... Jeg fandt hor^) et kort og meget ven- 
ligt brev fra Falconer med nogle sider af bans 
„ Elephant Meraoir“ (om elefanten), som han agter 
at udgive, og hvor han skriver fortraefifelig om lang 
typisk udholdenhed. Jog troedo, det var bans agt 
at rette et langt og knusende angreb paa mig; 
men til min store glaede slutter han med at udpege 
et smuthul og tilf0ier^); „Som han har jeg ingen 
tro paa, at mammut-dyret og andre uddpde elefan- 

■ter fremstod plndselig Det synes at Tsere 

rimeligst at antage, at de er modificerede efterkom- 
mere af tidligere stamfsedre o s. v.“ Dette er jo 
rent udmsrket. Der kommer ikke saa snart en 
skihkelig palseontolog, som tror paa arternes ufor- 
anderlighed. J'alconer taenker ikke paa den mulig- 
hed, at ^ro6os«de-gruppen (snabeldyr, som ligner 
elefant o. s. v.) er i tilbagegang og derfor rime- 
ligvis ikke kan afgive nye racer. Han tilfpier, at 
han tror ikke, det naturlige udvalg er en tilstraekke- 
lig forklaring. Jeg skjpnner ikke rigtig, hvori tyng- 
den i bans hevisfprelse ligger; han overser tilsyne- 
ladende, at jeg gjentager den ene gang efter den 

*) Palconer «Om den forsienede amerikanske elefant" i *Nat. Hist Kew,“ 
1863, 8. 81. Dc ord, der gaar forau de af min far anforte, gjor han« 
meninff tydeligere: ,De slntninger, jeg drager af disso kjendegjer- 
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anden, at det natiirligc iidvalg ikkti kan udretto 
nogct udcn foranderlighed, og at denne sidste or 
underkastet de most indviklede og faste love .... 

[I brevene til sir J. D. Hooker ved dette aars 
slut forekommor nu og da enkelte oplysninger om, 
hvorledes det gik med udarbeidelsen af „husdyrs 
og kultorplanters af-artning“. Saaledes skriver ban 
4de november: „Jeg forstaar ikke rigtig selv, bvor- 
for jog or lidt iide af bum0r; men det arbeide, jeg 
bolder paa med, leder mig til at tro mere paa de 
naturlige vilkaars direkte yirksomhed. Jeg antager, 
jeg bar imod det, fordi det fordunkler det naturlige 
udvalg og er saa forbandet tvilsomt. Maaske kom- 
mer jeg paa andre tanker igjen, naar jeg faar sam- 
let alle kjendsgjerninger under et synspunkt — 
noget, der vil bli et ganske baardt stykke arbeide “. 
Og den 22de december: „Idag bar jeg begyndt at 

teenke paa at ordne mine slutnings-kapitler om ar-. 
veligbed, tilbageforandring, udvalg og lignende; jeg 
staar her net i det; jeg veil bverken, bvorledes jeg 
skal begynde eller ende, eller bvad jeg skal gjgre 
med min ubyre majerial-samling".] 

Til Asa Gray. Dow., m nOTOmbor 18U2. 

Kjaere Gray! Da Deres brev af 4de og 13de 
oktober (der isser handlede om Max Muller) kom, 
bavde jeg nsesten laest ud den af Dem nmvnte bog^) 
og bavde taenkt paa at anbefale Dem den. Jeg er 
ganske enig med Dem i, at det er en overmaade 
interessant bog, dog saaledes, at den sidste del om 
sprogets ferste oprindelse ikke paa langt naer er saa 
tilfredsstillende som fgrste del. Det er et vidun- 
derligt problem . . Der er maskerede sidebug til 

’) ,Lectarea on the Science of L.in|fu»ge‘ (forelBsninger oier sprog- 
videmilcaben), late udg. 1861 . F. D. 



BISKOr COLENSO. 



453 



tl«2| 

itiig, noget, han dog synes at komme over i slutteu 
af bogen. Jeg bar lidt ondt for at se, hvorledes 
den kan freinme „min sag“, Bom De siger; men jeg 
forstaar godt, at folk med literajrt talent (jeg tror 
ikke, jeg var istand til det) kunde gj0re udstrakt 
brug af den.tingi). 

Ilvilke vakre billeder vilde ikke De gj0re ud 
af det! Jeg skulde 0nake, nogen vilde holde en 
liel del af de mest st0iende aber i halv fri tilstand 
og studere den maade, hvorpaa de meddeler sig til 
hverandre! 

Her er udkommet en bog af biskop Colenso, 
som jeg antager vil volde en hel del spektakel, og 
som — at dpmme efter uddrag — gj0r kort proces 
med storparten af det gamle testamente®). Siden 
jeg taler om b0ger — jeg er netop midt Inde i en, 
Bom jeg Bynes godt om, skj0nt den er af en meget 
uskyldig art, nemlig miaB CooperB „Jonrnal of a 
Naturalist". Ilvem er miss Cooper? Det synes at 
vxre et dygtigt fruentimmer; bun gj0r udmserket 
godt rede for kampeu mellem vore og Eders vsekster. 
Krsenker det ikke Eders Yankee-stolthed, at vi tar 
Eder saa forbandet af dage? Jeg tsenker, mrs. 
Gray vil ta Eders egne planter i forsvar. Sp0rg 
hende, om det ikke er mere skikkelige, ligefrem 
bra planter. Bogen bar et sserdeles smukt billede 
af en landsby bos Eder; men det er dog altid en 
tr0st at se, at bpsten bos Eder kommer tidligero 
end hoB os; men saa er den jo saa meget gildere 
til gjengjaeld .... 

.Antiqotty of M»n“. Ligesw »f prof. Schleicher, hris akrift blev »ii- 

') .The Prateteuch and Book of Joshua critically examined” (luoseho- 
gcmo og Josva bog kritisk belyste) i soka dele, 1862-1871. P. D. 
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Til II. W. Bates. 



Kjsere Hates! Jeg bar netop Isest 
afhandling^). Efter min mening er den 
mserkeligste og bedste afbandlinger, jeg 
mit liv. De mimiske tilfselde er isandbed 
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nei'ue er smukke og meget velvaigte; men dot vilde 
ha aparet Iteseren for ikke ringe mpie, om navnet 
var sat til under hver enkelt figur. Det vilde na- 
turligvis isaafald ha Ipbet grav0ren koldt ned ad 
ryggen, eftersom det vilde ha spoleret den smukke 
planche. Det forbauser mig ingenlunde, at on saa- 
dan afhandling bar tat megon tid. Jeg fryder mig 
over, at jeg sprang over hole dette emne i „Op- 
rindelsen;" thi jeg vilde nok ha laget en ordentlig 
labskaus af det. De har stiilet og Ipst et vanske- 
ligt problem overmaade klart og tydelig. De fleste 
vil naturligvis synes, at dette er afhandlingens 
kjerne; men jeg for min del er ikke rigtig paa det 
rene med, om ikke alle de kjendsgjerninger, De 
fremdrager over af-artning, og rsesonnement De 
f0rer desangaaende og over fuldkomne og ikke 
fuldkomne arters udsondring, er mere eller i det 
roindste ligesaa vserdiiulde. Jeg har aldrig forstaaet 
den ting saa Uart f0r: det er, som man stod og 
saa paa nye formers skabelse. Jeg havde dog 
gjerne set, at De havde behandlet ligeartede af-ar- 
ters parring med noget stprre udfprlighed; flere 
kjendsgjerninger synes her npdvendige. Og saa har 
De en saadan nsengde blandede iagttagelser — som 
f. eks. om beslsegtet kj0nslig og individuel af-art- 
ning; lever' jeg saa Isenge, saa blir de mig en dag en 
hel skatkiste. — Tror De ikke, at den omstsendig- 
hed, at formumning er saa almindelig blandt insek- 
ter, haenger sammen med deres ubetydelige stprrelse? 
De kan ikke forsvare Big; de kan ikke redde sig 
ved flugt, idetmindste ikke fra fugle; kanske de 
derfor greier sig ved kneb og list? Jeg har en 
alvorlig anke mod Dem, og det er den titel, De 
har valgt; jeg synes, at De burde ha git for- 
mumningen en fremtraedende plads i don. Deres 
afhandling er for god til, at den kan vente st0rre 
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paaBkj0nnelae af den store sjKl-l0se naturforskende 
almue; men stol paa, at den vil faa blivende T»rd, 
gratulerer Dem hjertelig med Deres f0rgte 
store arbeide. Jeg antager, Wallace vil vide at 
ssette tilbprlig pris paa den. Hvorledes gaar det 
med Deres bog? Hold hum0ret oppe. En bog er 
ikke noget let arbeide. Jeg bar havt det bedre i 
det sidste og bar arbeidet baardt; men det ei- dog 
ikke rart med belsen. 

Hvorledes staar det til med Dem? 

Deres C. Darivin. 



Bind II. Indhold. 
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Hvorledfs ^Arter 
.Arternes oprinde 



•indelM* bier til . 
dens tilblivelse . 
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